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WSTEP

olumbia to trudny kraj.
K Chcialbym, abyscie to zrozumieli juz na samym poczatku, zanim jeszcze zabierzecie
sie do czytania. Bytem tam, doswiadczylem jej, odczulem ja na wiasnej skérze. Mozna powie-
dzieé o niej tyle dobrego, co ztego, bo choé jest najpiekniejszym krajem, jaki widziatem, to
tkwi w nim cos$ tak ponurego i mrocznego, ze gdy pisze te stowa, mam nieodparte wrazenie,
Ze to jedno z absolutnie nielicznych miejsc na $wiecie, gdzie mdgt narodzié sie potwdr, ktd-
rego historie na kartach tej powiesci postaram sie Wam przyblizy¢.

Kolumbia to kraj ludzi twardych, surowych, w ktérym kolejne pokolenia wychowaly sie
w kulcie przemocy. Z czasem dowiecie sie o nim wiecej, ale choé mégtbym tu przytaczacd dzie-
siatki faktow czy ciekawostek, ktore Kolumbie charakteryzuja, to wlasnie przemoc wybija sie
na plan pierwszy. Jest wszechobecna, niemal namacalna. Czulem ja z kazdym oddechem,
jakby byla rozpylona w powietrzu, a jej stezenie wydawato sie tym wieksze, im bardziej odda-
latem sie od centrum kolejnych miast. W konicu, gdy przekraczalem umowna granice, za ktéra
zaczynaly sie podle slumsy, miatem wrazenie, Ze oblepiala mnie niczym réj much ucztujacych
na zwtokach, niemal natychmiast zatruwala umyst i cialo, a te dziesiatki oczu, sledzacych
mnie z zakratowanych okien, uchylonych drzwi czy zagraconych podwoérek, palily niemal
zywym ogniem. Dos$¢ napisad, ze od momentu opuszczenia centrum Bogoty przez dwa kolejne
tygodnie nie natknalem sie na nikogo o europejskich rysach twarzy, a moim jedynym kompa-
nem, z ktérym mogtem porozmawiaé w jezyku innym niz hiszpariski, byt wieloletni przyjaciel
i towarzysz podrézy Przemystaw Zmuda. O Przemku napisze jeszcze nie raz, bo tak naprawde
to wlasnie on wzial na siebie najwiekszy ciezar, gdyz jako dokumentalista wyprawy bez prze-
rwy wystawial sie na pozadliwe, czesto niezyczliwe czy wrecz wrogie spojrzenia mieszkaficéw
najbiedniejszych dzielnic. Dzi$ wiem tez, ze bez tréjki lokalnych przewodnikéw, ktdrzy zgo-
dzili sie nam poméc w tropieniu zbrodni ,,Bestii”, nie pozyskatbym pewnych materiatéw, ktére
wlasnie oni dla mnie przygotowali, nie odwazylbym sie dotrzeé tam, gdzie ostatecznie dotar-
tem i gdzie - z réznym skutkiem - staralem sie wywiedzie¢ o szczegétach okropienstw, ktdre
swego czasu mialy tam miejsce. O Juanie Carlosie, Roberto i Jesusie Alberto tez jeszcze opo-
wiem, ale teraz skupmy si¢ na gléwnym bohaterze tej historii - cztowieku, ktérego w kontek-
Scie popetnionych czynéw trudno jednak czlowiekiem nazwac, bo blizej mu do potwora z naj-
gorszych koszmaréw. Potwora, ktéry w tym roku koriczy odsiadywaé wyrok i ktéry ma szanse
opusci¢ wiezienie...

Luis Alfredo Garavito Cubillos! to najstraszniejszy i najokrutniejszy seryjny morderca
w historii $wiata, powszechnie nazywany ,Bestia”. Zwyrodnialec, pedofil i okrutnik oskarzony,
a nastepnie skazany za zabicie 138 dzieci, cho¢ - jak sam przyznat podczas jednego z przestu-
chan - nie pamieta wszystkich ofiar i moze by¢ ich o wiele, wiele wiecej. Do dzis$ na terenie
Kolumbii, Ekwadoru i Wenezueli odnajdywane sa szczatki, ktére wiaze sie z jego zbrodnicza
dziatalno$cia.

Ta ksigzka nie nalezy do lekkich i przyjemnych w odbiorze, ale skoro jest zapisem zycia naj-
bardziej przerazajacego seryjnego mordercy w historii swiatowej kryminologii, nie moze by¢
inaczej. Nie jest to tez klasyczny dokument, a niektére imiona i nazwiska - choé nieliczne -
z powod6w prawnych musialy zosta¢ zmienione, o czym bede regularnie informowat. Zrobi-



tem jednak wszystko, co w mojej mocy, aby na bazie znanych mi faktéw odtworzyc¢ te ponura
historie tak drobiazgowo, jak to tylko mozliwe, mimo to, aby zaklei¢ pewne dziury, chocby
z nieudokumentowanego i tak naprawde nieznanego sledczym okresu z czas6w wczesnej mto-
dosci Luisa Garavito, czasem musiatem puscié¢ wodze fantazji. Prosze, miejcie to na uwadze...
Twarde fakty sg jednak takie, ze ,,Bestii” koriczy sie wyrok i by¢ moze w momencie, gdy czy-
tacie te stowa, Luis Garavito znéw jest wérdd nas.
Oto jego historia...



CZESC PIERWSZA

NARODZINY ZLA



Rozdzial I

Génova, Kolumbia, styczen 1956 roku

orge siedzial na kamieniu i zZujac liScie koki, patrzyl, jak waska $ciezka drepcze karawana
Jobjuczonych muléw. Ich kopyta rytmicznie stukaly o zeschniety grunt, wzbijajac tumany
kurzu, a towarzyszacy im mezczyzni w skleconych z liSci palmowych kapeluszach z szerokimi
rondami co rusz poganiali zwierzeta wygladajace na wiecznie zaspane.

Poczatek roku w gérach departamentu Quindio bywa zwykle bardzo stoneczny, a na niebie
rzadko kiedy mozna zobaczy¢ chocby jedna chmure, czesciej za$ majestatyczne cielska szybu-
jacych sepéw zottogtowych albo ich jeszcze wiekszych krewniakéw, kondoréw olbrzymich,
ktére wykorzystujac grasujace pomiedzy wzgérzami prady powietrzne, kraza nad szczytami
porosnietymi gestym zielonym dywanem tropikalnej dzungli. Ptaszyska te, ktérych rozpietosé
skrzydet siega nawet trzech metréw, nigdy nie zwiastowaly niczego dobrego, nawet jesli kto$
kiedys - Jorge nie mial pojecia kto i kiedy - nadat im miano symbolu narodowego Kolumbii.
Chlopak wiedzial natomiast, ze ich coraz czestsza obecno$¢ niepokoi ojca, ktéry palac fajke
i patrzac w niebo, zwykle wykrzywiat usta w szkaradnym grymasie, a potem spluwal na zie-
mie i zakasawszy rekawy, ruszal do pracy, tak jak jego ojciec i dziad, i wszyscy jego przodko-
wie. Jorge mial dopiero jedenascie lat i od diuzszego czasu sam tez pracowal przy zbiorach
kawy, ktdrej krzewy porastaly wzgoérza okalajace Génove, niewielka wies, zagubiong w oce-
anie zieleni réwnie pieknej, co niebezpiecznej, tak mu ojciec zawsze powtarzal, czasem gro-
zac przy tym palcem, bo bywatl surowy, cho¢ uczciwy - no, to drugie moze nie zawsze. Tego
dnia Jorge mial wolne, z czego bardzo sie cieszyl; mniej zas z tego, ze od trzech dni chodzit
z reka na uszytym przez matke temblaku, a bdl nie dawat mu spokoju i momentami ramie cia-
gneto tak mocno, iz z trudem potrafit powstrzymad izy, czego bardzo sie wstydzit.

- Jak jestes$ glupi, to teraz bedziesz cierpieé¢ - powiedzial mu ojciec o imieniu José Antonio,
stary campesino? o twarzy naznaczonej ciezka praca, ogorzalej od storica, ktéry cate swoje
zycie zwiagzal z uprawa kawy, a teraz nie mégt wybaczy¢ synowi, ze w tak glupi sposéb pozba-
wil sie mozliwosci zarobkowania, w jego kontuzji dostrzegatl jedynie rzadka mozliwosé, aby
ten zbijal baki i walesat sie bez celu po wsi i okolicach.

- Graliémy w pilke. To nie moja wina, Ze Gordito 2 mnie sfaulowal - odparl maly Jorge, sie-
gajac do miski z li§émi koki. Ojciec chlasnat chlopaka w dlon, nastepnie spiorunowat wzro-
kiem, ktéry byl niczym spojrzenie jaguara, krdla dzungli; choé Jorge nigdy drapieznika
w naturze nie widzial, to jednak tak go sobie wyobrazat.

- Koka nie jest dla leniwych smarkéw, tylko dla ciezko pracujacych mezczyzn - rzucit ojciec
nerwowo.

- Ale wtedy tak nie boli i...

- Ma boleé! - José Antonio podnidst glos, przypominajacy grom albo wystrzal z mozdzierza,
ktére Jorge juz nie raz styszal i ktérych bardzo sie bal. - Moze w koricu dotrze do twojego zaku-
tego 1ba, ze juz czas dorosnad i przestaé bujaé w obtokach. Czasy sg trudne i nie mozemy sobie
pozwolié, aby nie pracowaé. W kazdej chwili moga sie tu pojawié los pdjaros 2. Co wtedy zro-



bisz? Jak utrzymasz rodzine, gdy przyjda i, miej nas Swieta Panienko w opiece, zabija mnie
albo matke?

Jorge nie chcial o tym slyszec, ale stowa ojca zawsze wzbudzaly w nim podskdrny lek. Do tej
pory los pdjaros jeszcze nigdy nie dotarli do Génovy, ale plotkowano, ze byli widziani w Caice-
donii, El Crucero, La Venadzie, a nawet nieodleglym Las Guadas, w tym ostatnim zaledwie
o kilka godzin drogi piechota. Ile bylo w tym prawdy, a ile straszenia niegrzecznych dzieci,
tego Jorge nie wiedzial, ale sepy pojawialy sie na niebie coraz czesciej, a mezczyzni pracujacy
poza wsia opowiadali naprawde przerazajace historie. O niepokornych wiesniakach, ktérych
krzyzowano, obdzierano ze skdry czy nabijano na pal, ktérym wylupiano oczy i obcinano
jezyki albo wyciagano je przez rozciete gardia, skad zwisaty bordowe i nienaturalnie dlugie -

proceder ten po latach przeszedt do historii pod nazwa kolumbijskich krawatéw. Nic jednak
nie wzbudzalo w malym Jorge takiego przerazenia jak opowiesci o najokrutniejszych bandach
sympatyzujacych z konserwatystami, ktére aby sterroryzowad przeciwnikéw politycznych,
uciekaly sie do tortury nazywanej ,cieciem kwiaciarza” - morderstwa polegajacego na tym, ze
w miejsce odcietej glowy wpychano w otwér szyi odrabane za zycia rece i nogi, czego efektem
byl twér w postaci wazonu z korpusu cztowieka udekorowanego ludzkimi cztonkami.

Maly Jorge nie rozumiat, skad w dzungli wzieli sie ci ludzie i czego tak naprawde - poza
mordowaniem - od nich chcieli, bo przeciez czego$ chcie¢ musieli, ale ani ojciec, ani matka
nie zamierzali mu tego wyjasniaé, w tej kwestii milczeli niczym zakleci. Bez watpienia jednak
los pdjaros wzbudzali powszechny strach nie tylko wéréd dzieci, ale takze u ojcéw, wujéw
i dziadkéw, ktérzy przeciez niejedno w zyciu widzieli, takze krew, glowy nabite na pale, ciata
oskérowane, wiszace na galeziach gtowa w dét.

Génova, kilkutysieczna wie$ zagubiona gdzie$ w gtebi Kordyliery Srodkowej Andéw przeci-
najacych Kolumbie z pdinocy na potudnie, do tej pory opierata sie najazdom krwiozerczych
band rozbdjniczych i trudno bylo jednoznacznie stwierdzi¢ dlaczego - byé moze za sprawa
szczescia albo woli Boga, pewnie bardziej tego drugiego. Mieszkali w niej ludzie ceniacy sobie
spokdj i uczciwa prace, w zdecydowanej wiekszosci gaitanistas2, ale po trochu i niepoprawni
marzyciele, wierzacy, ze ktérys z dostojnikéw odziewajacych sie w dwurzedowe garnitury
w modne podobno prazki, noszacych buty ze skory krokodyla i kryjacych nasmarowane bry-
lantyng wtosy w cieniu ciemnych kapeluszy z waskim rondem, w koncu przeforsuje w stolicy
pomyst, aby odda¢ ziemie chlopom, co w ich przeswiadczeniu moglo w koficu wyrwaé takich
jak oni z permanentnej biedy, od lat drenujacej nie tylko ich ciata, ale i umysty. Oczywiscie to
bylo tylko pobozne Zyczenie, bo zamiast tego wszyscy w kraju od lat toczyli krwawa wojne
domowa, ktérej natury tak naprawde nikt nie rozumial; nikt nie miat pojecia, po co ludzie
wzajemnie sie morduja - chyba tylko po to, aby utoczyé przeciwnikom politycznym krwi, bo
przeciez poglady obu stron w swej istocie niespecjalnie sie od siebie rdznily. Jorge tym bar-
dziej tego nie pojmowal, ale czasem podstuchiwat rozmowy starszyzny i wiedzial, ze przemoc
wzmogla sie gwaltownie po czyms$, co rodzice, wujowie i sasiedzi nazywali El Bogotazo,
a czemu poczatek dalo zastrzelenie przed budynkiem dziennika ,El Tiempo” ¢ niejakiego
Jorge Eliécera Gaitdna, kandydata na prezydenta z ramienia Kolumbijskiej Partii Liberalne;j.
Stato sie to 9 kwietnia 1948 roku, czyli w jego trzecie urodziny, dlatego tak dobrze te date zapa-
mietal. Podobno stolice zalala wtedy fala przemocy, wiele budynkéw sptoneto, a ulice splynety
krwia, ktdéra zdrapywano z chodnikéw i kraweznikéw jeszcze przez dlugie tygodnie. Zgineto
pot tysiaca ludzi, ale cho¢ zamieszki ostatecznie sttumiono, to El Bogotazo przeniosto sie na
prowincje. A tam, wiadomo, kompletnie nikt nie interesowal sie losem zwyklych obywateli,
bo kogo miato to obchodzié; na pewno nie ludzi noszacych garnitury w modne prazki i kapelu-
sze z waskim rondem - oni mieli na glowie wazniejsze sprawy niz wiesniacy mordujacy sie



wzajemnie gdzies w dzungli, gdzie nawet drogi nie dochodza. Ci ostatni zas przez kolejne lata,
wiedzeni pragnieniem zemsty, rzneli sie tak zaciekle i zarazem bezsensownie, ze zakrawato to
na absurd. Mimo to nikt tej krwawej tazni nie zauwazal albo zauwazy¢ nie chcial, a juz na
pewno nie prébowat jej powstrzymad... I chyba tylko sepy i kondory cieszyly sie z takiego
obrotu sprawy, bo ich uczta trwata nieprzerwanie, co do tego nie bylo najmniejszych watpli-
wosci.

- Aty co sie tak obijasz, amigo Z?

Znajomy glos wyrwal Jorge z zadumy nad stowami ojca. Chlopak zerwat sie z kamienia,
spojrzal na péinagiego przybysza, niewysokiego, ale krepego mezczyzne w Inianych
spodniach i skdrzanych sandatach, na ktérego szerokiej klatce piersiowej 1$nily blizny i krople
potu, nie wiadomo, czego bylo wiecej. Nieznajomy, nie spuszczajac wzroku z mtodzierica, upit
wody z menazki i poprawil przewieszony przez ramie karabin i wtedy Jorge upewnit sie, z kim
ma do czynienia, bardziej po karabinie niz rysach twarzy, bo tylko jeden mezczyzna miat taka
bron i podobno nigdy sie z nig nie rozstawat. Stanowita ona zdobycz po jednej z wypraw odwe-
towych przeciwko los pdjaros. Byl to jedyny taki karabin we wsi, a pan Marin, bo takie nazwi-
sko nosil 6w mezczyzna, okreslat go jakos tak dziwnie, nie po hiszpansku - ,katasznikow”.

Maly Jorge wyprezyt sie, probujac znalezé jakas wymodwke, ale jak na zto$¢ zadna nie przy-
chodzita mu do glowy, taki byl zdenerwowany. Dopiero eksplozja bélu w prawej rece uzmysto-
wila mu, Ze wcale nie musi sie ttumaczy¢ - w konicu reka jest ztamana, ma prawo bolec i unie-
mozliwiaé prace.

- Mam p-przerwe, sefior 8 Marin - wydukat, zacisnawszy zeby, bo jednak uznal, ze nie chce
tego bdlu pokazywacd.

- Co ci sie stalo w reke? - Mezczyzna podrapat sie po szerokiej piersi.

- Gratem w piltke nozng.

- To teraz gra sie w pilke nozna rekami?

- Nie, sefior Marin. Po prostu... - Stowa stanely Jorge w gardle, gdyz zrozumial, ze poskarze-
nie sie na kolege, ktéry go popchnal, po czym on tak nieszczesliwie upadi, ze ztamat sobie
przedramie, mogtoby zostaé odebrane przez mezczyzne jako oznaka stabosci, a tego Jorge
bardzo nie chciat. - Po prostu futbol to gra dla prawdziwych mezczyzn. A ja zawsze daje z sie-
bie wszystko i...

- No, no, no... - Mezczyzna pokiwal gtowa z uznaniem. - Nie wiedziatem, Ze chlopak
Diazéw to taki twardy kawatl skurczybyka. Marnujesz sie, pracujac jako campesino. Wolatbym
cie widzied z bronig w dtoni. Trzymates juz kiedys karabin?

- Nie, sefior.

- Najwyzszy czas, by to zmieni¢. Masz w sobie potencjal, aby walczy¢ o nasza sprawe. Za
dwa, trzy lata zgtos sie do mnie. Jesli oczywiscie ojciec ci pozwoli. Nie chciatbym wzbudzaé
niepotrzebnych wasni miedzy swoimi. Wojna toczy sie gdzie indziej i musimy zrobi¢ wszystko,
Zeby tu nie dotarta.

Bron blyszczala w promieniach stonecznych, jakby dopiero co zostala wypolerowana,
i zapewne tak byto. Moze pan Marin wiasnie ja wyczyscit, myslat Jorge, nie mogac oderwaé od
niej wzroku, bo miata w sobie co$ réwnie pieknego, jak niepokojacego, i to w zupelnosci
wystarczylo, aby rozgrzaé gtowe jedenastolatka.

- Chcialby$ go dotknaé? - zapytat mezczyzna, widzac pozadliwe spojrzenie miodzierica,
ktéry niemal drzal, jakby stanal przed nim sam Jezus Chrystus. - To najlepszy karabin na
$wiecie. Doskonata radziecka robota. Jesli twdj ojciec wyda zgode, jutro moge pokazaé ci, jak
sie z niego strzela.

- Taaak... - odpart przeciagle Jorge, a jego serce zaczeto bi¢ dwa razy szybciej.



- Porozmawiam z nim, gdy wréci z pracy. Pewnie zné6w odwiedzi Don Fernando. Tam go
zapytam, pasuje?

Mtody Jorge poczul, ze krew w jego zytach buzuje jak zawarto$é w garnku z mondongo 2.
Tylko raz w zyciu zdotat posmakowac tego rarytasu, niecaly rok temu na weselu swojej starszej
siostry o imieniu Maria, i gdy to sobie uzmystowil, szybko zmarkotniat - wszak szansa na to,
Ze ojciec pozwoli mu pdjsé do lasu postrzelaé z panem Marinem, byla réwnie wielka jak to, ze
dzis na kolacje znédw na stole pojawi sie gar z mondongo. Stary José Antonio Diaz nigdy nie byt
zwolennikiem rozwigzan sitowych, dla niego liczyla sie praca, tak jak dla jego ojca, dziada
i pradziada, ktérzy co prawda czasem chwytali za bron, ale tylko gdy czuli sie do tego przymu-
szeni, nigdy z wtasnej woli.

Moze dlatego zawsze klepiemy biede, zamyslil sie Jorge - taka refleksja nachodzila go cza-
sem, kiedy widzial ojca wychodzacego do pracy, podczas gdy inni ojcowie, o czym styszal od
swoich kolegdéw, ktdrzy méwiac to, wyprezali dumnie klatki piersiowe, szli w dzungle pod
wodza pana Marina wlasnie, aby bi¢ sie ze ztymi los pdjaros. Spuscil glowe wyraznie zasmu-
cony, wtedy mezczyzna z katasznikowem wyciagnat reke i zmierzwit dtonia jego czarna czu-
pryne.

- Bedzie dobrze, amigo - rzekl, po czym poprawil przewieszony przez ramie karabin i klep-
nat chtopaka w zdrowe ramie. - Doro$nij i nabierz wiecej sil, a przyjdzie czas, ze bedziesz miat
okazje sie wykazac. Ten kraj potrzebuje takich jak ty - dodat i ruszyl waska sciezka w kierunku
Parque Simén Bolivar 1 niewielkiego parku, ktéry od pierwszych dni Génovy byt sercem tej
niepozornej wsi.

Jorge odprowadzit mezczyzne wzrokiem. Patrzyt na jego umiesnione, l$niace od potu plecy
i zastanawial sie, czy stowa Pedro Antonio Marina sprawdzg sie, czy zostanie jednym z podle-
gltych mu mscicieli, czego po trosze pragnal, aby wyrwaé sie z matni podlej biedy, a po trosze
sie bal, bo nie chciat skoriczy¢ jako jeden z ludzkich wazonéw, jakie pozostawiali po sobie ope-
tani zadzg mordu los pdjaros. Jakakolwiek los przygotowat dla niego przyszlo$é, nawet przez
my$l mu nie przeszlo, ze ten niewysoki facet z karabinem juz niedtugo zmieni imi¢ na Manuel
Marulanda Vélez, a do historii przejdzie jako ,Tirofijo”, zalozyciel i przywdédca stynnej party-
zantki FARC - Rewolucyjnych Kolumbijskich Sit Zbrojnych, odpowiedzialnych za wywotanie
wieloletniej i niezwykle krwawej wojny domowej, ktéra pochloneta ponad dwiescie tysiecy
ludzkich istnien.

Nie mial tez pojecia, ze kilkutysieczna Génova, w ktdrej przyszedl na swiat sefior Marin,
zdazyta zrodzi¢ dopiero pierwszego potwora, drugi zas mial opusci¢ tono matki juz wkrétce
i kilkadziesiat lat p6Zzniej doprowadzi¢ setki rodzicéw na skraj szaleristwa.

* K %

MIGAWKI Z PODROZY

Do Génovy przybylismy w piecioosobowej ekipie, na ktorq sktadato sig trzech lokalnych prze-
wodnikéw o imionach Juan Carlos, Jesus Alberto i Roberto, mdj dokumentalista Przemystaw
Zmuda oraz ja. To bylo pigtego dnia po przyjedzie do Kolumbii. Poprzednie spedzilismy
w Bogocie, drugim najwigkszym miescie Ameryki Potudniowej.

Po nocy w obskurnym hotelu w Ibaqué w dystrykcie Tolima przebylismy trase przez szczyty
Kordyliery Srodkowej kolumbijskich Andéw, w kulminacyjnym momencie wspinajqc sie na
trzy tysiqce dziewigcdziesigt trzy metry nad poziomem morza. Widoki, jakie dane nam byto
ogladaé, juz na zawsze pozostanqg w mojej pamieci, podobnie jak moment, gdy po prawie
dziesigciogodzinnej podrézy i pokonaniu trzystu piecdziesieciu kilometrow waskimi gérskimi



szlakami w koricu dotarlismy do miejsca, gdzie urodzit sig i wychowat Luis Alfredo Garavito
Cubillos.

Génova przywitala nas pieknq stoneczng pogodq. Temperatura lekko przekraczata trzydzie-
Sci stopni, co byto milq odmiang po kilku dniach spedzonych w chtodnej i deszczowej o tej
porze roku Bogocie. Zatrzymalismy sig przy witajacym przybytych gosci (termin turysci bytby
raczej naduzyciem, bo na tych terenach Kolumbii turystyka wlasciwie nie istnieje) swojsko
wygladajgcym napisie ,Yo (serduszko) Génova”, gdzie Jesus Alberto Sepulveda - adwokat,
historyk i pisarz - opowiedziat mi troche o samej wiosce. Zaskoczyt mnie juz na samym wste-
pie, stwierdzajqc, ze oprocz Luisa Garavito w tej niewielkiej miejscowosci przyszedt na swiat
Pedro Antonio Marin, czyli stynny zalozyciel i wieloletni przywddca zbrodniczej lewicowej
partyzantki FARC.

- Wyobraz sobie, Pepe L, e w tej kilkutysiecznej wsi urodzito si¢ dwdch najstynniejszych
w ostatnim wieku ludzi w Kolumbii - powiedzial wyraznie podekscytowany. — Pierwszy to
najbardziej przerazajgcy seryjny morderca Swiata, ktory przyznal si¢ do zabicia minimum
dwustu dzieci, a drugi to rzeznik odpowiedzialny za rozpetanie krwawej wojny domowej
i Smierc ponad dwustu tysiecy.

Przyznam sig od razu, ze jadqc do Génovy, nie miatem o tym pojecia, co nieuchronnie skto-
nito mnie do zastanowienia si¢ nad tym nieprawdopodobnym zbiegiem okolicznosci.

- Dla mieszkaricéw wsi, zresztq nie tylko tej, to straszne pietno i nie lubig o tym gadac, bo
bardzo si¢ tego wstydzq — ostrzegl mdj rozméwea i jak sie pogniej okazato, bylo w tym duzo
racji.

O tym jednak pozniej. Tymczasem zanim wrocimy do Garavito, kilka stow o ,Tirofijo”.
Zeby jednak zrozumied, jakim cudem w tej niewielkiej miescinie moglo urodzic si¢ dwdch tak
okrutnych osobnikéw, nalezy przyjrzec sig spotecznym uwarunkowaniom przetomu lat piec-
dziesigtych i szesédziesiqtych XX wieku.

Juz we wstepie wspominatem, ze Kolumbia niemal cuchnie przemocq. W pozniejszych roz-
dziatach dowiecie sig, co doktadnie mam na mysli, ale chwilowo skupmy sie na samej historii.
Kolumbia od odzyskania niepodlegtosci w roku 1819 za sprawq bohatera narodowego Simona
Bolivara niemal caly czas tonela we krwi. Ztozylo si¢ na to wiele czynnikéw, od historycznie
zakorzenionej przemocy wpojonej mieszkaricom przez rzqadzqcych wczesniej Hiszpandw, po
wieczne konflikty na tle religijnym, kulturowym i spotecznym. Kolumbia jest krajem bardzo
grognicowanym tak pod wzgledem geograficznym, jak i narodowosciowym. Wiele grup od
zawsze prébowato tu przeforsowad swoje interesy, co zwykle - zwlaszcza wobec faktu, ze wia-
dze sprawowalo tak naprawde kilkaset rodzin obszarnikéw wywodzqcych sig od potomkow
biatych Hiszpanéw — powodowato scieranie sig tychze intereséw. Na przestrzeni ponad stu lat
doprowadzito to do osmiu ogdlnokrajowych wojen domowych i dziesigciu o charakterze lokal-
nym. Nie wnikajqc w szczegdty, aby Was nie zanudzad, wspomneg tylko, ze na poczqtku XX
wieku ostatecznie wykrystalizowal si¢ podziat na dwie frakcje: konserwatywngq i liberalng.
Obie rzqdzily krajem ze zmiennym szczesciem, ale krétko po drugiej wojnie swiatowej polary-
zacja zaczela sig zaostrzal, czego kulminacjq bylo zastrzelenie przed siedzibq dziennika ,,El
Tiempo” kandydata na prezydenta z ramienia Kolumbijskiej Partii Liberalnej - Jorge Eliécera
Gaitdna.

Jego smier¢ doprowadzita do wybuchu niekontrolowanej przemocy i ponaddziesigciolet-
niego okresu wojny domowej, ktéry do historii przeszedt pod nazwq La Violencia. Wojna
domowa jest tu okresleniem nieco na wyrost, bo tak naprawde nie doszto do spektakularnych
bitew, za to skale okrucieristwa, jakq osiqgnigto, trudno przyréwnad do czegokolwiek w histo-
rii; mnie na mysl przychodzi ludobdjstwo na Polakach na Wolyniu, 2z tq réznicq, ze ich
,Wolyn” ciggnat si¢ Kolumbijczykom przez kilka dziesiecioleci. Tak naprawde nikogo w stolicy
to nie interesowato, a na prowincji rzqdzili co wigksi kacykowie, ktorzy wzajemnie si¢ zwal-
czali. Bedgcy u wladzy konserwatysci (Smier¢ zastrzelonego Gaitdna sprawilta, Ze jego kontr-
kandydat z ramienia Kolumbijskiej Partii Konserwatywnej Laureano Gomez Castro zdobyl
urzqd z tatwoscig) czesto wykorzystywali tych o podobnych pogladach i przytozyli reke do
stworzenia wspomnianych los pajaros, czyli band najubozszych, najstabiej wyksztatconych
i najbardziej rozczarowanych szesnastoletnimi rzqdami liberatow wiesniakow, ktorzy zaczeli



siac terror w gorskich wsiach i miasteczkach. Ich brutalnos¢ nie znala granic - aby zastraszy¢
przeciwnikdw, posuwali sig do ekstremalnych rzezi, czesto w sposob skrajnie okrutny torturu-
jgc i mordujqc cate spotecznosci. Do najczestszych praktyk zaliczaly sie: wytupywanie oczu
oraz obcinanie palcow, jezykéw i uszu, obdzieranie Zywcem ze skory, palenie, nabijanie na
pal, krzyzowanie i pozostawianie jeszcze Zywych ofiar na pastwe drapieznych ptakow, rozci-
nanie brzuchéw i wycigganie ofiarom wnetrznosci (takze ptodéw kobietom w cigzy), przybija-
nie do drzew, pozostawianie na storicu i polewanie woda, co powodowalo bolesne poparzenia,
Cwiartowanie jeszcze zZywych ofiar (stynne ciecie kwiaciarza); praktykowano tez wiele innych
sposobéw zadawania smierci. To oczywiscie wymusito odwet, wigc stronnicy liberatow, do
ktorych nalezat Pedro Antonio Marin vel Manuel Marulanda, odpowiadali doktadnie tym
samym, przez co kolumbijska prowincja na lata dostownie utongta w morzu krwi.

Prébowatem podjac ten temat z ponadosiemdziesigcioletnim Don Fernando (co ciekawe,
sam nie byt pewny, ile doktadnie ma lat), miejscowym historykiem, swiadkiem tamtych wyda-
rzen, ale okazat sig niezbyt wylewny, wigkszos¢ pytan kwitujgc w sposéb dajgcy do zrozumie-
nia, ze ,to juz nigdy nie powinno si¢ powtérzy¢”. Don Fernando osobiscie znat ,, Tirofijo”, nie
chciat sig jednak przyznac, czy brat czynny udzial w akcjach odwetowych, zaprowadzit mnie
za to do lokalnego minimuzeum, gdzie do spctki z lokalnym kustoszem (ciekawostkq i zara-
zem dowodem panujqcej w Kolumbii biedy jest fakt, ze ten stosunkowo miody mezczyzna
nosit dwa rozne, w dodatku dziurawe buty) opowiedzieli mi o historii Génovy, ktora — cho¢
nie stala si¢ nigdy miejscem typowych dla La Violencii rzezi — nie unikneta wszakze spora-
dycznych, mniejszych bqdz wigkszych aktéw przemocy. Opowies¢ zostata okraszona artefak-
tami od pierwszych indiariskich figurek po zdjecia przysztego dowodcy FARC.

Ten nieco przydtugi wywdd dotyczqcy historii jest istotny i potrzebny, aby pojac, Ze prze-
moc w Kolumbii jest czyms, z czym spotkat si¢ niemal kazdy jej mieszkaniec, a wrazliwos¢ na
ludzkie cierpienie znacznie odbiega tu od tej, jakq mamy zaszczepiong my, Europejczycy. Jest
to o tyle wazne w prébie zrozumienia tego, co stato sig kilkadziesigt lat pézniej, ze La Violen-
cia tak naprawde nie skoriczyta si¢ na przetomie lat pigcdziesigtych i szescdziesiqtych, a jej
dumnym kontynuatorem byt miedzy innymi ,Tirofijo”, ktry poprzez stworzenie lewicowej
partyzantki FARC (potem pojawily sie inne ugrupowania paramilitarne, ktdre potocznie
zostaly okreslone mianem guerillas) przyczynit si¢ walnie do tego, ze rozgorzat konflikt trwa-
jacy az do 2015 roku, kiedy to w koricu nowe dowddztwo zawarlo ze stronqg rzqdowq pokdj.
Gdy dodamy do tego ciggle wasnie i mniejsze lub wigksze wojenki pomiedzy liberatami, kon-
serwatystami i réznego rodzaju guerillas, silng polaryzacje spoleczeristwa i wyrosly na przeto-
mie lat szesédziesiqtych i siedemdziesigtych potezny biznes zwiqzany z produkcjq kokainy na
przemystowq skale, mozna zaryzykowac stwierdzenie, Ze przemoc i wyrazna atrofia pojecia
empatii wlasciwie na state zadomowily si¢ w swiadomosci niemal wszystkich mieszkaricéw
Kolumbii. I nawet dzis, gdy wydaje sie, ze sytuacja w kraju ulegla pewnej stabilizacji, jest tak,
ze prawie kazdy obywatel widziat kiedys smierd na wilasne oczy, ewentualnie znat kogos, kto
miat z niq bezposredniq stycznos¢, stad zas niedaleka droga, aby wysnuc wniosek, ig przemoc
jako taka musiata zapisac si¢ w kodzie genetycznym Kolumbijczykéw i bardzo trudno jq
wykorzenic, czego dowdd stanowi weiqz niezwykle wysoka przestgpczos¢, takze na terenach
miejskich.

Powréémy jednak do Génovy, gdzie po wizycie w muzeum wspdlnie z jego kustoszem i Don
Fernando zjedlismy obiad w postaci pysznej mojarry — popularnego w Kolumbii dania z nie-
wielkiej ryby z rodziny geresowatych wystepujacej gtownie w stonych wodach Morza Karaib-
skiego i u ujscia rzek. Smakowata znakomicie, uraczylismy sie lokalnym piwem i jeszcze tego
samego dnia wrécilismy do pracy. Demony, ktdre pozostawit po sobie Luis Garavito, przyciq-
gaty jak magnes...
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Génova, Kolumbia, listopad 1956 roku

kryte za chmurami storice powoli nikto za szczytami, gdy mlody Jorge podazat w dét zbo-

cza w towarzystwie dwéch braci. Paco byt starszy tylko o dwa lata, ale wyraznie przewyz-
szal go wzrostem, a jego szeroka klatka piersiowa i wyzytowane ramiona sprawialy wrazenie,
ze liczy sobie nie trzynascie, a przynajmniej pietnascie wiosen. José Antonio, po ojcu, najstar-
szy z synéw José Antonio Diaza, od dawna palit tyton i od czasu do czasu wyjezdzat z ojcem
poza wies, zeby handlowaé tym, co zostawato im przydzielone przez Don Pablo, wlasciciela
wiekszosci ziem, na ktérych Jorge pracowat przy zbiorach kawy, herbaty i banandéw.

Byl srodek listopada, czyli okres najbardziej wytezonej pracy, ktéra przy zbiorach kawy
przypada dwa razy do roku, podczas pdr deszczowych, bo wtedy ziarna nabieraja kolordw,
dojrzewaja, zyskujac jakos$¢ znang na calym swiecie, najlepsza z najlepszych, z serca Eje Cafe-
tero 2, W tym okresie trudno uniknaé przemokniecia do suchej nitki, cho¢ nie zawsze pada
réwnie mocno, a najsilniejsze ulewy zwykle pojawiaja sie wieczorem i w nocy. Wtedy niebo
dostownie otwiera sie i biada temu, kto nie zdazy wréci¢ do wioski, czy to z powodu kontuzji,
o ktdra przy schodzeniu ze stromych zboczy przeciez nietrudno, czy chocby z racji ludzkiej
niefrasobliwosci badz kiepskiej znajomosci terenu. Zaledwie dwa tygodnie wczesniej $mierc
poniosty dwie mtode dziewczyny, co prawda przyjezdne, z wioski obok, mimo to gdy Jorge
o nich myslal, robilo mu sie smutno na sercu. Wtedy tez przed oczyma stawal mu widok
dwdch utozonych przy sciezce cial, wciaz oblepionych blotem z lawiny, ktéra zeszla ze zbocza
i zabrawszy dziewczyny ze soba, runela do wawozu, gdzie plyneta Rio Gris 12, Lokalni campesi-
nos nauczeni doswiadczeniem domyslili sie, co mogto sie wydarzyé, i nad ranem, gdy deszcz
juz zelzal, poszli szukaé zaginionych nieszczesnic. I pewnie szukaliby dtugo, gdyby opatrznosé
im nie pomogta i nie sprawila, ze jedna z ofiar zatrzymata sie na pniu przelamanej palmy
woskowej, a jej przedramie nie zostalo zupelnie zakryte przez material z lawiny btotnej.

Jorge zapamietal, ze zwloki byly dziwnie odksztatcone, przypominaly ludzki embrion, tylko
wygiety nienaturalnie w druga strone. Nie byl to mily widok i przez wiekszos$¢ dnia przezna-
czonego na prace chlopak milczatl. Zbierajac zétte i czerwone ziarna kawy, rozmyslat nad tra-
gizmem sytuacji i w ogéle sensem istnienia takich ludzi jak zmarte dziewczyny i on sam, bo
w takich chwilach nic z tego boskiego planu nie rozumiat i sie w tym wszystkim gubit.

- A ty, mlody, kiedy w koricu zamoczysz, co? - Z zamy$lenia wyrwat go glos Paco, ktéry na
dodatek lekko go szturchnat w prawy bark.

- Zostaw smarka. To jeszcze dziecko. Przeciez nie wyrosly mu nawet wtosy na jajkach - wia-
czyl sie do rozmowy José Antonio, spluwajac przy okazji na jeden z ogromnych lisci rozlozy-
stej orchidei.

Jorge nie mial nastroju do rozmowy, wiec zignorowal przytyki starszych braci. Mysli o tam-
tych nieszczesnych dziewczynach wcigz sie w nim kotlowaly i nie chcialy odej$é. Byt najmtod-
szym z siedmiorga dzieci Izabeli i José Antonio Diazdw, przez co zawsze musial starad sie naj-
bardziej, choé zwykle wszystko, do czego sie zabieral, wychodzito mu srednio, co najwyzej



dobrze. Ostatnio jego sytuacja, przynajmniej w jego ocenie, znacznie sie pogorszyla, bo jesli
do niedawna jeszcze dogadywat sie z Paco, to teraz starszy brat wyraznie sie od niego odsunat.
Jorge doskonale wiedziat dlaczego, cho¢ nie do korica wierzyt w prawdziwo$é opowiesci, ktére
brat tak namietnie rozpowszechnial - jakoby zaliczyt swéj pierwszy raz ze starsza o dwa lata
Andrea, dziewczyna z sgsiedniej wioski, ktéra choé byta niezbyt urodziwa, to podobno lubita
towarzystwo chtopcéw bardziej niz jej réwiesniczki, a nawet starsze kolezanki. Niestety dla
Jorge, niewielu kompanéw z wioski podawato tak jak on w watpliwos¢ wyczyn brata i przeko-
nanie o inicjacji seksualnej Paco pozwolito temu ostatniemu wskoczy¢ o stopient wyzej w hie-
rarchii. Teraz w oczach synéw sgsiadéw tylko on, Jorge, pozostawal niegodnym uwagi smar-
kiem, ktdry jeszcze nigdy z kobieta nie spotkowal, cho¢ pewnie Paco tez nie, ale sprawiedliwo-
$ci na tym $wiecie nie byto.

Okoto kwadransa zajeto im dojscie do wsi, ktdra pomimo zapadajacego zmroku i siapiacego
deszczu dopiero zaczynata budzié sie do zycia. Mezczyzni i mlodziency, ktérym rzucatl sie
pierwszy was, wysypywali sie z parterowych chatup i nie szczedzac gardel, suneli w kierunku
Parque Simdn Bolivar, aby jesé, pic i tariczy¢ do utraty tchu, jak prawie dzien w dzien, bo fie-
sta byta dla Kolumbijczykéw tym, czym tlen w powietrzu dla reszty ludzi.

- Kolumbijczycy maja goracg krew, najgoretsza ze wszystkich narodéw $wiata - ttumaczyt
mu kiedys ojciec, gdy wrdcit wyraznie podchmielony i zebrato mu sie na powazne rozmowy. —

Ci tam, z innych krajéw czy kontynentéw, nigdy nas do korica nie zrozumieja. Gdy Kolumbij-
czyk kocha, to na zabéj. Gdy walczy, to do ostatniej kropli krwi. A gdy sie bawi, to... niech ktos
sprébuje mu tego zabronié... - Lypal wtedy na matke i machal groznie piescia, cho¢ na niej
nie robilo to wrazenia i co najwyzej przewracala oczami lub wzdychata do nieba.

Wspdlne spotkania po pracy byly dla mieszkaficéw Génovy codziennoscig. W obskurnych
lokalach wokdt parku przesiadywali gtéwnie mezczyzni, pijac piwo, rum albo tania brandy,
stuchajac muzyki, zerkajac na kragtosci spacerujacych dziewczat, niby niesmiatych, ale posy-
tajacych potencjalnym kochankom powldczyste spojrzenia i kuszacych ich niczym demonice
z piekla rodem. Mlodzi czesto przepuszczali wtedy wiekszo$¢ lichej wyplaty, zwlaszcza gdy nie
mieli na utrzymaniu rodziny, co dotyczyto gtéwnie tych niewiele starszych od Jorge. Gdy juz
wystarczajaco zaszumialo im w glowie, nieobyczajnie uganiali sie za przyjezdnymi dziewcze-
tami, czasem réwiesniczkami z ulicy obok, ale réwnie czesto wdowami zbieglymi z zaatako-
wanych przez los pdjaros wsi, nierzadko tez zameznymi matronami, ktére partnerzy - czesto
lenie i pijacy prowadzacy pasozytniczy tryb zycia - bezwstydnie wysylali po zarobek do sasied-
nich wiosek, bo im nie chcialo sie wstawac do pracy.

Dzi$ byla sobota, co oznaczato, ze mato kto ze starszyzny wrdci tej nocy do domu o wila-
snych sitach, ci zas szczesliwcy, ktdrych rum nie powali, i mlodsi, majacy zwykle plany duzo
bardziej sprecyzowane, zapewne legng z partnerkami w tozach, a krzyki rozkoszy obcujacych
ze soba kochankéw sprawia, ze trudno bedzie zasna¢ chltopakom takim jak Jorge. Jemu pozo-
stawato zakras$é sie pod okno lub uchylone drzwi i sprébowaé podejrzed to i owo, a potem
marzy¢, zeby czas plynat choé troche szybciej, zeby i on mdégt w koricu skosztowad kobiecego
ciata.

Gwar rost z kazdym pokonanym metrem. Stojace w oknach mtode kobiety dopinaly ostat-
nie guziki fantazyjnych sukien, tak kolorowych, ze czasem trudno bylo nie dostaé¢ oczoplasu,
inne poprawiaty wlosy albo nakladaly wlasnorecznie plecione naszyjniki i bransoletki z wezo-
wej skory i papuzich pidr, przetykane koralikami lub bynajmniej nie szlachetnymi, choé
bajecznie blyszczacymi kamieniami, a te juz wyszykowane przekomarzaly sie na gankach
z siostrami albo matkami, ktdre ostrzegaly je przed czyhajacymi na nie niebezpieczenstwami.
Mezczyzni w wiekszo$ci nie przyktadali takiej wagi do strojow - nosili luzne Iniane spodnie



i koszule z ditugim rekawem z tegoz materialu, zwykle suptane pod szyja, z czego zreszta nie-
wielu korzystalo, chcac w pelni wyeksponowacd szerokie barki i klatki piersiowe wyrobione
ciezka praca na wzgdrzach i polach. Wielu miato ze sobg nieodzowna drewniang fajke, niekt6-
rzy wdziali kapelusze z szerokim rondem, ktérych rola tym razem nie byla ochrona przed
stoficem, a zadanie szyku, bo te uszyte przez krawcéw w Armenii czy Pereirze czekaly w sza-
fach tylko na takie okazje.

Aby nie rzucad sie w oczy, mineli tukiem Parque Simén Bolivar, bo bracia najpierw chcieli
zrzucié z siebie robocze tachy i optukaé sie woda; potem przeszli jeszcze okoto stu metréw nie-
uzytkiem, po ktérym krecito sie kilka ostéw i kundli, by w koricu dotrze¢ do niewielkiej parte-
rowej chatupy. Cata tréjka byla mocno wyglodniata, wiec matka przyszykowata im po arepie 1
z przekrojonym wzdluz na pét i upieczonym na ogniu bananem. Zjedli ze smakiem, tym
razem bez ojca, ktéry rano wzigl muta i ruszyt do Caicedonii, aby sprzeda¢ nadwyzke z tego-
rocznych zbioréw. Planowo mial wrécié za trzy do czterech dni i Jorge troche sie o niego oba-
wial, zwlaszcza w zwiazku z pogtoskami o grasujacych w gérach los pdjaros i widokiem kraza-
cych na niebie sep6w, ktdrych bylo coraz wiecej i ktérych cienie towarzyszyly ludziom nie-
ustannie, to zas, jak mawiat ojciec, zawsze jest zly znak.

Ich niewielki, parterowy dom znajdowal sie w potudniowo-zachodniej czesci wsi, tej raczej
biedniejszej, w otoczeniu sasiadéw, o ktérych rodzice nie mieli najlepszego zdania. Wielu
mezczyzn albo nie pracowalo, albo robito to jedynie dorywczo, popijalo za to czesto bimber
albo tanig brandy. Zza murdw ich sypiacych sie chatup regularnie dochodzily odglosy awan-
tur.

- Tak koriczg ci, ktdrzy walcza u boku sefiora Marina - méwit ojciec. - I to w najlepszym
wypadku, gdy ich glowy nie zostana zatkniete na pale.

- Ale dlaczego, padre 12 - dopytywal sie Jorge.

- Jeste$ jeszcze za mlody, mi hijoi% aby to zrozumieé. W kazdym razie gdy cztowiek
naoglada sie tych wszystkich okropienistw, to potem Pan Bég odbiera cheé do zycia, a czasem
nawet i rozum. To kara za lamanie piatego przykazania. Jakie jest piate przykazanie?

Jorge odpowiadal, a zeby sie pochwalié, recytowat caly Dekalog, ktéry znal na pamied, tak
jak rézne pacierze, bo wiara w Boga bylta co najmniej réwnie wazna jak praca w polu, nawet
jesli ojciec czul sie gaitanistq, czyli w zasadzie socjalista, wiec prawie komunista. José Antonio
senior byt z tego syna dumny, cho¢ rzadko to okazywal, niepokoily go natomiast zapedy pier-
worodnego, tez José Antonio, ktéry juz od jakiegos czasu przebakiwal, ze chetnie przylaczytby
sie do pana Marina. Twierdzit, ze moze zarobi¢ tam kilka, a nawet kilkanascie razy wiecej niz
przy zbiorach kawy czy banandw, i tu rzeczywiscie sie nie mylil. Tylko co pézniej - gdy juz
przestanie by¢ potrzebny albo co gorsza zostanie ranny, a przez to okaze sie bezuzyteczny dla
sprawy? Ostatnim, czego pragnal ojciec, byt widok ztamanego psychicznie syna, ktéry kosz-
mary zwigzane z wojennymi wspomnieniami topi w butelce taniej brandy albo wtasnorecznie
zrobionym bimbrze i jeszcze do tego chodzi na kurwy - potem to nie wiadomo, czy dziecko
jego, gdy taka kurwa urodzi i narobi wstydu jak stad do Bogoty. To zreszta i tak w najlepszym
przypadku, bo zawsze mogto by¢ gorzej, tego ojciec nigdy na glos nie méwit, ale Jorge domy-
$lat sie, ze taki José Antonio czy kto$ inny, nie majac szczescia, rownie dobrze mdgtby skon-
czy¢ pod palma z kolumbijskiem krawatem albo pod murem jako ludzki wazon.

Jorge skoriczyt jesé¢ i podszedt do okna. Przezuwajac ostatni kes arepy, uchylit moskitiere
chroniaca dom przed inwazja robactwa i przez dluzsza chwile przygladat sie braciom, ktérzy
na podwdrzu wzajemnie oblewali sie woda z drewnianego wiadra. Najpierw Paco lat ja na José
Antonio, a pdzniej ten mu sie odwdzieczyt i tak na przemian, tylko o nim nie pamietali, tacy to
z nich byli bracia. Smiali sie, przemywajac pachy, przekomarzali i wykonywali ruchy niewat-



pliwie nawiazujace do spétkowania z dziewczynami, co do korica zepsuto i tak kiepski humor
Jorge, ktéry jeszcze mocniej poczul sie odsuniety na boczny tor. Przez chwile z zazdroscia
przygladal sie ich dyndajacym penisom, nad ktérymi wida¢ bylo gesty zarost lonowy. On
wciaz nie mégt doszukad sie na podbrzuszu choéby jednego wloska, co strasznie go irytowato.

- Zastori okno! Ale juz! Ile razy mam ci powtarzaé, ze wieczorami wlatuje najwiecej insek-
téw! - upomniata go matka, ale Jorge nie zareagowal, byt juz myslami na imprezie. Spiewat
i tariczyt z Rosita, dziewczyna piekna niczym zachdd storica, o wlosach jasnych jak stonecznik
w rozkwicie, podobno po ojcu z dalekich krajéw Pdinocy, gdzie zamiast deszczu pada $nieg
i zyja wielkie wlochate stwory o szczekach i pazurach tak poteznych, ze nawet jaguar, krdl
dzungli, nie dalby im rady. Byla od niego starsza o rok, ale chodzili do tej samej klasy, zanim
na wniosek ojca Jorge musiat opusci¢ szkole po ukorniczeniu czwartego zaledwie roku edukacji,
choé w tym czasie nie nauczy! sie nawet dobrze czytad i pisac. José Antonio senior uwazal, ze
wyksztalcenie nie jest konieczne, a wrecz moze wplynaé niekorzystnie na mysli synéw - a nuz
zamarzg im sie rzeczy nieosiggalne czy nawet zapragna opusci¢ wioske i szukaé szczescia
z dala od rodziny. W jego ocenie czasy byly trudne, a podréze niebezpieczne, dlatego nalezato
trzymad sie razem i robi¢ swoje. A ze z dziada pradziada Diazowie byli campesinos, nie miato
sensu tudzi¢ sie, ze dzieki kilku klasom wiecej uda sie to zmieni¢. Zawdd i rozgoryczenie
w oczach synéw proébujacych bezskutecznie polepszy¢ swdj los to bylo ostatnie, czego ojciec
chcial, wyjawszy moment, gdyby przyszto mu stanac nad ich grobami, czego zresztg nigdy nie
wyartykulowal, ale o czym Jorge doskonale wiedziat.

Gdy matka dostrzegta, ze syn ja ignoruje, drugi raz nie powtdrzyta nakazu, tylko chwycita
moskitiere i zaciagneta ja, przy okazji chlastajac syna po glowie szmata, ktéra chwile wcze-
$niej unurzata w wiadrze z woda, cuchnaca juz wyraznie nie wiadomo czym.

- Auaaa! - krzyknat Jorge, intynktownie sie odsuwajac.

- Masz sie stuchaé¢ matki! Zrozumiates? - Zacisneta palce na materiale, az czarne krople
splynely jej po dloni, i ostrzegawczo wysuneta palec wskazujacy.

- Tylko patrzytem - bronit sie chtopak.

Izabela raz jeszcze zamachneta sie szmata, tym razem bez zamiaru jej wykorzystania, co
Jorge wyczul, gdy sie do niego u$miechneta. Chciata zmierzwi¢ mu wiosy, ale odskoczyt
i wybiegl na podwdrze, gdzie Paco wlasnie koniczyl sie wycierad, a José Antonio odstawial wia-
dro.

- Poczekaj. Tez chce sie wykapac - rzucilt w strone najstarszego brata. Ten skrzywil sie
i przewrdcit oczami.

- Nie idziesz z nami - ostrzegl, oddajac mu naczynie.

- A kto powiedzial, ze chce z wami i§¢?

Jorge oczywiscie bardzo tego pragnal, ale postanowil, ze nie bedzie sie prosil. Spodziewat
sie takiego rozwoju sytuacji, wiec w drodze do domu przygotowal swoj wiasny plan. Teraz rzu-
cit José Antonio dumne spojrzenie i odebrat wiadro z rak brata.

- Tylko nas nie $ledz, bo jak cie zobacze, to wleje ci w dupe przy wszystkich - zagrozit raz
jeszcze José Antonio i chwile pdzniej obaj znikneli w chatupie.

Kwadrans pézniej Jorge patrzyt z zazdroscia przez uchylone drzwi, jak bracia oddalaja sie
w kierunku Parque Simén Bolivar. W tej chwili ich nienawidzil i miat ochote zrobié¢ im co$
naprawde zlego. Wyobrazal sobie, ze pojawia sie na jednej z dyskotek i odbija dziewczyne,
z ktéra taficzy José Antonio, a gdy ten zaskoczony prébuje mu ja odebraé, powala go jednym
ciosem albo dwoma, najlepiej prawym i podbrédkowym, aby wyszto efektownie i wszyscy to
widzieli, potem unoszac wysoko brode, wyciaga reke do dziewczyny, ta zas oczywiscie mu nie
odmawia. Czasem w tych fantasmagoriach pojawiat sie tez Paco, ktéry ze strachu przed nim



sika w spodnie i wszyscy sie z niego $mieja albo podobnie jak najstarszy brat pada nieprzy-
tomny po celnym sierpowym, bo na Paco taki jeden cios by raczej wystarczyt. Gdy catkiem
puszczal wodze fantazji, w wyobrazeniach pojawial sie kon, na ktérym ktusowal ze swoja uko-
chana, aby zatrzymad sie przy wodopoju i w blasku ksiezyca w koricu zerwaé zakazany owoc.

Pod nieobecno$é ojca mégt pozwolié¢ sobie na wiecej, wiec niespecjalnie przejat sie sto-
wami matki, ktéra zabronita mu i$¢ na fieste, tym bardziej ze pomiedzy péinocnymi szczytami
niebo rozswietlaly btyskawice i wygladato na to, ze burza dotrze do wioski. Pomyslal, Ze to na
pewno go nie powstrzyma i w najgorszym wypadku matka zdzieli go szmatg raz lub dwa, ale
raczej nie pasem, wiec gra warta byla swieczki. Musiat tylko odczekad, az rodzicielka péjdzie
spad, a ze ta zwykle kiadta sie zaraz po kolacji, wystarczylo wytrzymac pét godziny, moze tro-
che wiecej, by potem niepostrzezenie wymknacé sie z domu i cieszy¢ wolnoscia.

Jak postanowil, tak zrobil. Gdy ustyszal ciche pochrapywanie matki, na wszelki wypadek
sprawdzit jeszcze, czy aby na pewno zasnela, a potem na palcach ruszyt w kierunku drzwi.
Gdy je uchylil i wyszed? na ulice, przy domu sasiada ustyszat jaki$ glos. Mezczyzna byt wyraz-
nie pijany, mimo to podspiewywat pod nosem piosenke, w ktérej chtopak rozpoznal znajome
nuty, gdyz styszat ja wielokrotnie. Byla to piesn na czes¢ Jorge Eliécera Gaitana — hymn towa-
rzyszacy ludziom prowadzonym przez pana Marina, zawsze gdy opuszczali wie§ badz do niej
wchodzili; czesto réwniez $piewali go az do zdarcia gardel, gdy wspélnie pili na umér. Glos tez
poznal, wiec wycofal sie do domu. Nie chcial ryzykowaé wykrycia, wszak istniata grozba, ze
rankiem sasiad wygada sie matce, choc¢by przypadkiem, nie majac zlych intencji, a wtedy
Jorge nie wywinaltby sie od kary - zwlaszcza jesli wrdcitby ojciec, bez watpienia w ruch
poszediby pas.

W pewnym momencie mezczyzna potknal sie i upadt na twarz. Zaklal szpetnie i przez kil-
kadziesiat sekund prébowal sie pozbieraé, ale musiat byé bardzo pijany, bo juz wczesniej
ledwo trzymatl sie na nogach. Jorge obserwowat te scene coraz bardziej zniecierpliwiony, tym
bardziej ze sasiad zaczal sie dziwnie zachowywac: na kolanach, z twarza przy ziemi weszyt jak
pies, klngc okropnie. W kornicu podnidst sie, machnat reka i docztapal do drzwi swojej chaty,
rabnal w nie kilkakrotnie, a gdy sie otwarly, wpadt do $rodka i z gluchym toskotem wyrznat
o podtoge.

Jorge zerknal na niebo. Zaczelo sigpié, ale nie zanosilo sie na to, Zeby mialo lunaé jak
z cebra, choé blyskawice wciaz rozswietlaly niebo na péinocy, nic zatem nie wskazywato, ze
burza moze zepsué jego niecny plan. Wychynat na ganek i rozejrzat sie po ulicy. W okolicy nie
bylo zZywego ducha, tylko z odleglego o jakie$ dwiescie metréw Parque Simén Bolivar niosty
sie kuszace dzwieki zabawy, dlatego nie zastanawiajac sie ani chwili dluzej, chlopak wyszedt
na zewnatrz i skierowat sie w tamta strone.

Gdy przechodzil obok chaty sgsiada, co$ go tknelo. Przypomnial sobie jego dziwaczne
zachowanie i pomyslal, ze wygladato to tak, jakby facet czego$ szukal, przypominal przeciez
weszacego psa, wiec nie bylo innej opcji, na pewno co$ zgubit. Jorge omiétt spojrzeniem grza-
skie podloze i od razu zauwazyt czapke z daszkiem. W swietle blyskawic rozpoznat wzér moro.
Zolnierska, pomyslat i mocniej zabito mu serce - potem zatozyt ja sobie na gtowe i udajac, ze
trzyma w rekach karabin, przez chwile celebrowal ten moment, strzelajac do wyimaginowa-
nego wroga. W koricu przestal, a kiedy miat juz odtozy¢ znalezisko na ganek sgsiada, w blotni-
stej brei dostrzegl co$ jeszcze. Znéw przykucnat i podnidst rzecz przypominajaca idiariski
naszyjnik. Unidst ja na wysokos¢ oczu. Wtedy pajeczyna biyskawic zndéw rozswietlita niebo,
a matly Jorge zrozumial, Ze wiele sie nie pomylit.

W rekach trzymat naszyjnik z ludzkich uszu.



Gdy przerazony i zaptakany pedzit do domu, za jego plecami niosty sie w powietrzu dzwieki
dzikiej fiesty i karczemnej awantury w domu sasiada.

* K %

MIGAWKI Z PODROZY

Kolumbijczycy rzeczywiscie majq gorqcq krew. Najlepiej wyttumaczyt mi to Roberto, nasz kie-
rowca i zarazem ochroniarz, ktory byt klasycznym przykiadem dorostego obywatela tego
kraju. Trojka dzieci z trzema roznymi kobietami, oczywiscie singiel, kilka kochanek rozsia-
nych w roznych miastach regionu Eje Cafetero oraz w Bogocie. Pamigtam, ze gdy wieczorowq
porq dotarlismy do Parque Simén Bolivar w centrum Génovy, miejsce to zrobilo na mnie
ogromne wrazenie. To byla niedziela, wigc teoretycznie nastgpnego dnia trzeba byto iS¢ do
pracy, a tymczasem wszyscy mieszkaricy pili, bawili sie, tariczyli, jakby jutro miat sie skori-
czyc swiat. Gdy zapytatem, czy tu jest tak zawsze, Roberto powiedziat:

- Kolumbijczyk nigdy nie wie, czy jutro ktos nie wsadzi mu noza pod zebro. Dlatego kazdy
dzieri chcemy przezywacd tak, jakby miat byc ostatnim w zyciu.

To wszystko spuscizna krwawej przeszlosci, czego zresztq dowodem jest aktualnie tak
wysoka przestepczosc. Dlatego Kolumbijczycy nigdy nie kalkulujq i gdy sie bawiq, to do upa-
dtego. Noc, ktorq spedzilismy w lokalnej dyskotece, zapamigtam do korica zycia. Ile natariczy-
temn sie z lokalnymi dziewczynami, to moje (a Ze kiedys w Hiszpanii kolezanki nauczyty mnie
tariczyc salse, bachate czy merenge, miatem okazje, by sobie te tarice odswiezyc). Nie mogtem
uwierzyc, Ze wiele z nich juz o pigtej rano musiato wstac do pracy, mimo to o drugiej czy trze-
ciej jeszcze hulaly na parkiecie. Przy okazji kilkakrotnie miatem oferowane wszystkie mozliwe
rozrywki, poczqwszy od marihuany czy haszyszu, uprawianych tam na wpot legalnie, przez
kokaing, ktorq za grosze mozna kupic na kazdym rogu, po erotyczne oferty od mieszkanek
Génovy - w preeciwieristwie do kobiet wychowanych w kregu kultury europejskiej nie majq
one bowiem najmniejszych zahamowarn, aby proponowad mezczyznie wspdlne spedzenie
nocy, czasem juz po wypiciu pierwszego drinka.

I tu mamy kolejny aspekt, ktory tak mocno rozni te kulture od naszej. Latynosi generalnie
sq wielkimi hipokrytami, bo cho¢ zwykle bardzo obnoszq sie ze swojqg wiarq (prawie kazdy
nosi jakis krzyzyk albo inne dewocjonalia), to Dekalog traktujq wybidrczo. W Kolumbii przyj-
muje to chyba najbardziej ekstremalng forme, zwlaszcza ze ze wszystkich paristw Ameryki
Laciriskiej najsilniejszy jest tu kult macho. I tak oszustwo czy ztodziejstwo sq tam w zasadzie
czyms powszechnym i niespecjalnie pigtnowanym, przemoc stanowi dowdd odwagi i sity,
a pojecie gwaltu wlasciwie nie istnieje. W koricu seks traktuje sie jako swoisty rodzaj zabawy,
cos, co pozwala poprawic humor albo przezyd przygode, w zwiqzku z czym nie ma tak silnych
jak gdzie indziej wiezi miedzy partnerami i rzadko mozna spotkac pare, a nawet matzeristwo,
ktore od poczqgtku do korica pozostaje sobie wierne, a sptodzone przez nie potomstwo nie ma
przyrodnich sidstr czy braci. To zas jest pochodng tego, ze w Kolumbii inicjacja seksualna
miodych ludzi nastepuje bardzo wczesnie. Warto tez zauwazyc, ze proporcje wies-miasto sq
odwrotne niz w Polsce i to wlasnie w mniejszych miejscowosciach owa inicjacja dokonuje sig
szybciej. Liczby nie kfamiq i tak w Kolumbii juz dziesied procent chtopcéw rozpoczyna wspot-
zycie w wieku dwunastu lat, a kolejne dwadziescia procent rok pézniej. W przypadku dziew-
czqt grubo ponad potowa populacji ma za sobq pierwszy raz przed ukoriczeniem szesnastego
roku gycia, co dziesiqta zas zaczyna zycie seksualne w wieku lat trzynastu...

Niech za przyklad ekstremalnego polaczenia tych wszystkich uwag postuzy wam sytuacja,
ktéra dos¢ mocno mnq wstrzqsneta.

Po kolacji, ktorq zjedlismy po opuszczeniu mugeum, w drodze do Parque Simon Bolivar
lekko juz podchmieleni spacerowalismy wqskimi uliczkami Génovy. Humory dopisywaty,
chcielismy sie zrelaksowad. Muzyka dochodzqca z kazdej niemal chatupy potegowata poczucie
odprezenia po dobrze wykonanej pracy. W pewnym momencie Roberto zatrzymat si¢ obok
kilku miodych kobiet podpierajqcych murek jakiejs przydroznej potupajki. Bez wzgledu na
rozne meskie gusta nalezy zaznaczyc, ze byly bardzo atrakcyjne, zapewne nie przekraczaty



przy tym dwudziestego roku zycia. Podszedt do nich i bez skregpowania zmierzyt je wzrokiem
od stdp do gtow, czym one niespecjalnie sig¢ przejely. Potem zwrdcit si¢ do mnie:

- Kazda z nich moze by¢ twoja. Ktorq chciatbys wziqc na noc?

Zrobito mi sig glupio i poczutem si¢ skrepowany, bo te mlode kobiety staty moze metr od
nas i styszaly kazde stowo. O dziwo, nie zaoponowaly, tylko zaczely si¢ usmiechac i cos tam
szeptac miedzy sobq. Wzigtem Roberto na bok i powiedziatem mu, Ze nie korzystam z ustug
prostytutek, na co on odrzekt, ze to nie prostytutki, tylko normalne dziewczyny, ktore chcia-
Wby przezyd praygode z gringo LZ. Nie jestem osobq, ktdra kapituluje w podobnych sytuacjach,
ale uczciwie przyznam, Ze ta mnie przerosta. Poniewaz zas wciqz czutem na sobie coraz bar-
dziej piekqcy wzrok tak Roberto, jak i picknych génovianek, zeby chwilowo unikngc odpowie-
dzi, odchylitem kotare i zajrzatem do wnetrza lokalu. W srodku trwata juz impreza, ludzie
pili przy barze i tariczyli na niewielkim parkiecie. Polowa 2z nich od razu wbita we mnie cie-
kawskie spojrzenia, przez co znéw poczutem sig nieswojo. Wtedy Roberto tez wsadzit glowe do
Srodka. Omidtt towarzystwo wzrokiem, z uznaniem pokiwat glowa, po czym wydqgt usta i -
tym razem trochg dyskretniej — zwrdcit si¢ do mnie:

- Jesli tamte ci sig nie podobajq, to mozemy tu pozniej przyjsc. Ale tylko ze mng. W zad-
nym wypadku nie walgsaj si¢ tu sam — ostrzegt.

- A dlaczego? - zapytatem.

- Te na zewnqtrz raczej byly wolne, wiec nie widze zagrozenia, ale w srodku jest wiele zaje-
tych i jesli przypadkiem wdasz si¢ w dyskusje z tq, z ktorq nie powinienes, to ten wieczor moze
skoriczy( sig Zle.

- To znaczy?

- Na przyktad utng ci jaja...

Roberto powiedzial to z takq naturalnosciq, ze az mnie zmrozito. Ze zrozumialych wzgle-
déw postanowitem nie podejmowacd ryzyka i grzecznie podzigkowatem za podobne atrakcje,
po czym ruszylismy w pogori za resztq ekipy, ktéra juz byla daleko z przodu.

Dlaczego o tym pisze? Ano dlatego, ze to wazne, aby zrozumie¢ mentalnos¢ Kolumbijczy-
kow, 2yjgcych - dostownie i w przenosci — z dnia na dzien i starajqcych sig czerpac z zycia pet-
nymi garsciami. Nie ukrywam, zZe to bylo ciekawe doswiadczenie — otworzylo mi oczy na
wiele kwestii dotyczqcych obyczajowosci tego narodu i tla tej catej ponurej historii, ktorq chce
tu opowiedziec. Generalnie po raz pierwszy tak zdecydowanie zderzytem sig¢ wtedy z kolumbij-
skq kulturg, bo choc wczesniej poznatem wielu Latynosow (chocby gdy przez kilka lat miesz-
katem w Hiszpanii czy USA), to jeszcze nigdy nie spotkaltem sig z tego typu skrajnymi posta-
wami. Przemoc i seks, seks i przemoc. Obie te rzeczy sq postrzegane przez Kolumbijczykéw
w zupelnie inny sposéb niz gdzie indziej na swiecie i trzeba o tym pamigtal. Jesli tego nie
zaakceptujemny, trudno bedzie zrozumied motywacje i decyzje tych ludzi, w tym gldwnego
bohatera tej opowiesci...

Tej nocy nie myslatem jednak ani o Luisie Garavito, ani o czymkolwiek, co mogloby mnie
wprowadzi¢ w ponury nastrdj. Zamiast tego dalismy sig porwac pulsowi gorqcej krwi miesz-
karicéw Génovy i bawilismy sie tak jak oni. Jakby jutro miat sig skoriczyc swiat...



Rozdzial 3

Génova, Kolumbia, styczen 1957 roku

ej nocy Jorge nie mogt zasnaé.
T Zwykle miat problemy ze snem podczas pelni ksiezyca, czego nie rozumial, bo pozo-
stali cztonkowie rodziny zawsze spali jak zabici. Dzi$ jednak ksiezyc przypominal banana, i to
raczej takiego marnego, nadgnilego. Mimo to chtopak przewracal sie z boku na bok, nie
mogac znalez¢ sobie miejsca i coraz bardziej wkurzajac $pigcego obok Paco.

- Spij juz, smarku, bo mnie zaraz szlag trafi! - warknat starszy brat i szturchnat tokciem
Jorge, gdy ten znéw zaczat sie drapad.

- Nie jestem juz smarkiem. Sam jestes...

- Zamknij sie!

Jorge zacisnal zeby z nerwdéw. Miat ochote przytozyé bratu w kregostup, z tokcia albo
kolanka, a najlepiej zepchnaé go z 16zka, ale wiedzial, ze nie skoriczyloby sie to dla niego
dobrze. Ojciec znéw by sie na niego wkurzyl i zapewne uwierzyl w stowa Paco. W jego oczach
znéw wyszedtby na darmozjada, ktéry nie zarabia na rodzine.

Przez chwile lezal spokojnie, prébujac powstrzymaé che¢ podrapania sie po posladkach.
Dlugo nie wytrzymal, a chwile pdzniej zeskrobywat juz strupy nie tylko z tytka, ale takze z ud,
brzucha i dolnej czesci plecéw. BOl, ktdry przy tym odczuwal, byt niczym w poréwnaniu
z tym, ktéry przezyt pie¢ dni temu, gdy wybrat sie z siostrg do lasu po chrust. W pewnym
momencie chcial odsapnaé i przysiadt pod drzewem. Nie zwrdcil uwagi na waska szczeline
przy samym pniu. Oparl sie i siegnal po menazke z woda, upil, a gdy zorientowat sie, ze cos
weszlo mu pod szorty, gwaltownie zerwal sie na réwne nogi. I wtedy poczul, jakby w jego ciato
w jednej chwili whilo sie kilkanascie ostrzy.

- Aaaa! - wrzasnal.

- Co sie stalo? - zapytala siostra, w jednej chwili doskakujac do brata z przerazeniem
w oczach.

- Aaaa! Ratuj! Blagam! Auaaaaa!

Jorge dart sie, jakby go kto$ obdzieral Zywcem ze skdry. Siostra upuscita zebrany chrust
i gdy zrozumiata, co sie stalo, czym predzej pobiegla do wioski po pomoc. Krétko pézniej
Jorge stracil przytomnos$é. Obudzit sie w t6zku, nad ktérym pochylali sie¢ matka i lekarz
z sasiedniej wioski, a wtasciwie bardziej szaman, ktérego z Amazonii przywiodly do Quindio
nieznane koleje losu. Smarowat jego obolate cialo goraca mikstura z le$nych zidl, a Jorge lezat
w malignie, szepczac, jeczac, bredzac niezrozumiale.

- To yanabe. Hormiga conga 1. Miale$ duzo szczedcia, chtopcze - powiedzial tamanym hisz-
paniskim, po czym powrécit do smarowania, dmuchajac na rany dymem z podtuznej, koloro-
wej fajki.

W sumie Jorge doznat jedenastu ukaszen i rzeczywiscie mial sporo szczescia, bo po takiej
ich liczbie nie wszyscy wychodzili z tego zywi, no moze mezczyzni tak, bo jednak byli mezczy-
znami, a nie dzie¢mi. Jad owych gigantycznych mréwek nie tylko powodowal ogromny bdl,



ale w wielu przypadkach po prostu zabijal. Dwa dni pdzniej ojciec - najwyrazniej chcac pod-
nie$¢ syna na duchu - opowiedzial mu, ze w niektérych plemionach zamieszkujacych lasy
Amazonii praktykuje sie pewien tajemniczy rytual. Jorge wciaz lezal w goraczce, a siostry bie-
gaty do pobliskiej rzeki po zimna wode, mimo to stowa ojca wzbudzily w nim ogromna cieka-
wosé.

- Co to za tajemniczy rytual? - dopytywat péiglosem.

- W Amazonii jest znany od wiekéw i bez watpienia jest starszy od pierwszych Hiszpanéw,
ktdrzy postawili noge na tej ziemi - odpart z pelna powaga ojciec.

- Na czym on polega?

- To inicjacja. Niezwykle wazna dla kazdego miodego cztonka plemienia, ktéry chce sie
staé mezczyzna. Polega na tym, ze starszyzna idzie w glab la selva 2, aby odszukaé hormiga
conga... - José Antonio umoczyl material w misce z zimna woda i przytozyt synowi do czota.
Kontynuowal: - Nastepnie wojownicy wylapuja mréwki do specjalnie wydrazonych pni, ktére
potem zatykaja. Po powrocie do wsi otumaniaja je dymem, a conga pograzaja sie w letargu.
W miedzyczasie kobiety szyja specjalne rekawice, do ktérych wkiadana jest kora pokryta
mréwkami. Aspirujacy do stania sie mezczyzng wsuwajg do nich dionie. Kazdy mlodzieniec
chcacy przejsé inicjacje musi wytrzymac dziesie¢ minut, w czasie ktérych mréwki zaczynaja
kasac, a bol staje sie...

- Wiem, padre.

- No tak... - José Antonio u$émiechnat sie, prychnal, bo przeciez stanowcza reakcja syna
byla zrozumiala. - Zatem wiesz jedna rzecz wiecej ode mnie - dodat i $ciagnatl materiat
z klatki piersiowej Jorge.

- Ciebie nigdy nie ukasita hormiga conga?

- Nigdy.

-Ico dalej z tym rytuatem?

- Jak zapewne sie domyslasz, jesli kandydat nie umrze i przetrzyma test, starszyzna plemie-
nia uznaje go za pelnoprawnego mezczyzne. Chlopak przeobraza sie w wojownika.

- Czyli ja tez jestem juz mezczyzna i wojownikiem?

- Diazowie nie praktykuja tego rytuatu. - Ojciec zdal sobie sprawe, Ze niepotrzebnie wspo-
mnial o wojownikach. Czasem lepiej nic nie méwi¢ niz powiedzie¢ o jedno stowo za duzo.
Zmoczyt materiat w zimnej wodzie, wykrecit i z powrotem polozyt na klatce piersiowej syna.
Dostrzegl w jego oczach rozczarowanie. — Ale dla mnie, Jorge, owszem. Dla mnie juz jestes
mezczyzng - dodal, prébujac wybrnac z sytuacji.

- A wojownikiem? - naciskal Jorge.

- Wojowanie zostawmy innym. Prawdziwego mezczyzne poznaje sie nie po tym, jak znosi
bdl albo czy umie zabijaé, ale po tym, jak dba o swojq rodzine.

To nie przekonato Jorge. Ojciec mial wrazenie, ze syn zbyt wiele czasu spedza z ludzmi,
z ktérymi przestawaé nie powinien. Do szkoly, do ktdrej chodzit trzy razy w tygodniu, uczesz-
czalo przynajmniej kilku chtopcdéw, ktérych ojcowie brali czynny udziat w walkach i nic nie
dato sie z tym zrobié. José Antonio Diaz staral sie nie angazowaé w polityke, wiec publicznie
nie krytykowat ich dziatan, choé prywatnie mial na ten temat swoje zdanie; wiedzial, ze prze-
moc rodzi przemoc, i spodziewat sie, ze los pdjaros - nawet jeéli do tej pory omijali Génove -
w wyniku aktywnej dziatalnosci zawiazanej przez Pedro Marina grupy odwetowej predzej czy
pdiniej zjawia sie i tutaj. Co gorsza, wielu z nich po powrocie z takiej krwawej wyprawy, aby
zapomnieé o rzeziach, jakich sie dopuscili, pito na umér calymi dniami, a nawet tygodniami,
dajac przez to fatalny przyklad nie tylko swoim synom, ale takze synom sgsiadéw; mato tego,
ci najbardziej krewcy chelpili sie tym, ze swoich wrogéw patroszyli czy obdzierali ze skory,



a potem ich dzieci z duma opowiadaly te historie na przerwach w szkole czy na boisku, zatru-
wajac umysty takim chlopakom jak Jorge.

Do najgorszych degeneratéw nalezat sasiad z naprzeciwka. Nosil imiona Manuel Antonio
i Diaz szczerze go nie znosit, bo nie do$¢, ze facet byt pijakiem, to jeszcze regularnie wyzywat
sie na ciezarnej Zonie, drobnej, zahukanej, z oczami, w ktérych kryt sie wieczny smutek. Trzy
miesigce temu prawie sie pobili. Poszlo o naszyjnik z ludzkich uszu, ktéry Manuel Antonio
urzniety w trupa zgubil, a ktdry na ulicy przed domem sasiada znalazt najmlodszy syn Diaza.
Pézniej przez wiele nocy nawiedzaly chlopaka koszmary: wydawato mu sie, Ze te uszy go sci-
gaja.

- Sprébuj podskoczyé, to potne cie tak jak tamtych - zagrozit Manuel, wymachujac
maczeta, gdy José Antonio poszed! do niego z pretensjami. Ostatecznie Diaz odpuscil, bo choé
szanse, aby ten zapijaczony zwyrodnialec wprowadzit stowa w czyn - gtéwnie przez wzglad na
hotdujacego lokalnemu patriotyzmowi i zarazem gtéwnodowodzacego partyzantka Pedro
Marina - byly raczej mizerne, to nie dalo sie tego absolutnie wykluczyé, zwlaszcza ze w oko-
licy mieszkato dwéch réwnie zdemoralizowanych braci Manuela, ktérzy stali za nim murem,
a to byta sila, ktérej nie nalezato lekcewazyé - nawet jesli zZycie u boku tego czlowieka bylo
udreka. Co gorsza, wszystko wskazywalo na to, ze wlasnie z powodu pijafistwa pan Marin
odstawil go na boczny tor i zaprzestal powolywaé na kolejne zbrodnicze wypady. Sasiad stat
sie przez to jeszcze bardziej nieznos$ny, pit dzient w dzien, od rana do wieczora, a nocami kato-
wal zone, ktérej krzyki czesto niosly sie po wsi niczym zawodzenie ofiary dreczonej przez naj-
gorsze piekielne istoty.

Dzi$ Jorge znéw ustyszat jakie$ krzyki.

Pomyslal, ze tylko tego mu brakowato - przekonany, ze teraz juz na pewno nie zasnie, pod-
niést sie z 1ézka i wyszedl na podworze. Noc byta ciemna, a z pobliskiego lasu dobiegaly zwy-
czajne dla niej odgtosy: pohukiwanie sowy, skrzek papugi, szelest skrzydel nietoperzy. W gasz-
czu trwala odwieczna nieustanna walka o przetrwanie. Jorge wzdrygnat sie nieznacznie, gdy
gdzie$ w oddali zawyt wyjec, prawdopodobnie sptoszony przez jakiego$ drapieznika. Chiopak
od razu pomyslat o jaguarze i dotknat palcami zawieszonego na szyi pazura, ktéry sprezento-
wal mu ojciec na dziesiate urodziny. Od tamtej chwili nie $ciagnat go, wyjawszy moment, gdy
amulet zerwal mu starszy kolega z klasy, ale to byla zniewaga nie tylko dla Jorge, lecz dla calej
rodziny Diazéw, wiec do akcji wkroczyl najstarszy brat i rozwigzal problem po swojemu.

Jorge poczul parcie na pecherz, wiec przy akompaniamencie skrzekéw i pohukiwan dzi-
kich zwierzat oraz wrzaskéw sasiadki skorzystal ze stojacego na zewnatrz wychodka. Gdy
wyszedl, zauwazyt za plotem dwie pospiesznie kroczace kobiety i troche sie zdziwit, bo o tej
porze, gdy Génova spala, byl to widok raczej rzadki. Jego ciekawos¢ wzmogla sie, gdy
dostrzegt, ze niosa co$ w dloniach, jedna na pewno wiadro z woda, druga jakie$ tkaniny albo
koce. Nie byt tego pewny, bo ksiezyc znajdujacy sie blizej nowiu niz peini dawat malo swiatla,
mimo to chlopak przystanat i odprowadzil je wzrokiem. Z jeszcze wiekszym zaskoczeniem
przyjat fakt, ze drzwi domu nielubianego sasiada otwarly sie na o$ciez i kobiety wslizgnely sie
do $rodka. W jego ocenie wszystko wygladalo bardzo tajemniczo, podszedt wiec blizej plotu
w nadziei, ze zdota rozwikiac niecodzienna zagwozdke. Przyzwyczajony do regularnych awan-
tur, nie skojarzyt jednak oczywistych faktéw. Co innego jego rodzice, ktérych przerazliwe
wrzaski sgsiadki réwniez w koricu wyrwaly ze snu, wtedy w izbie rozblysto swiatto, a Jorge na
palcach wszed? do srodka.

Po chwili w drzwiach stanela jego matka ze $wieca w dioni, za nia zatrzymat sie ojciec -

oboje w Inianych pidzamach, ona w sandatach, on boso, wciaz jakby zaspani, ale jednak juz
przytomni.



- Péjde do nich. Tak trzeba - oznajmila pdlszeptem Izabela, a w jej glosie wybrzmiewala
rzadko slyszalna determinacja.

- Trzeba jutro pdjs¢ do pracy. Zresztg juz maja wsparcie — szepnal poirytowany jej tonem
maz.

- Przestan - sykneta mu w odpowiedzi. - Wiesz, ze trzeba pomdc, gdy na $wiat idzie nowe
zycie. To faska od samego Panai...

- Ech...

Diaz machnat reka i odwrdcit sie na piecie. W niemrawym $wietle ptlomienia $wiecy ujrzat
sylwetke syna, na ktérego twarzy malowat sie niepokd;.

- Idz spaé, mi hijo - rozkazal.

- Ale co sie dzieje?

- Nic takiego. Rosa rodzi. A teraz idz spaé. Ale juz!

Jorge nie drazyl tematu. Postusznie polozyt sie obok Paco i zamknal powieki. Dlugo nie
mogt zasnaé, bo wrzaski cierpiacej sasiadki skutecznie mu to uniemozliwiaty, a gdy w koricu
zza wschodnich szczytéw wychyneto storice i dolina skapala sie w jego cieptych promieniach,
po dlugich godzinach udreki Rosa Delia Cubillos powila w koricu pierwszego syna. Pierwo-
rodny otrzymat imie Luis Alfredo - i miat o nim uslyszeé caly swiat.

* K %

MIGAWKI Z PODROZY

O okresie przed narodzinami Luisa Garavito tak naprawde nie wiadomo nic. Nie ma na ten
temat zadnych wzmianek, a tym bardziej dokumentow, zdje¢ - po prostu biata plama. Jego
rodzice Manuel Antonio i Rosa Delia zmarli, zanim ich syn zyskat zlq stawe i zainteresowaly
sig nim media, a bracia i siostry zupetnie si¢ od niego odcigli i nigdy nie udzielali si¢ publicz-
nie, stqd trzeba miec na uwadze, ze to, co do tej pory napisatem, jest czystq fikcjq literackq.
Ale...

Jak juz wczesniej wspominatem, w Genovie udato mi si¢ nawiqzac kontakt z miejscowym
historykiem i cztowiekiem urodzonym w latach trzydziestych ubieglego wieku — Don Fer-
nando. Ten Zwawy osiemdziesigciokilkulatek stat sie w ksigZce pierwowzorem Jorge Diaza,
ktory jest postaciq absolutnie fikcyjng, stworzong przeze mnie na potrzeby opowiesci, gléwnie
po to, aby postarac sig zarysowac tto w postaci Kolumbii lat piecdziesiqtych. Don Fernando
opowiedziat mi trochg o czasach, w ktérych przyszto mu zyc. Nie byt zbyt wylewny, a na
kazde pytanie o ponurg historie La Violencii odpowiadat krétko, wymijajqco i czesto dwu-
znacznie. Pamigtam, Ze chwilami potrafit sie zawiesic, jakby wracat do tamtych mrocznych
dni; wtedy jego oczy stawaly si¢ bardziej metne, choc rownoczesnie pojawiat si¢ w nich specy-
ficzny blysk, jak u cztowieka, ktory wraca do przesztosci z pewngq tesknotq, ale i lekiem. Mia-
tem tez wrazenie, Ze sig czegos wstydzi — czego jednak, nie wiem. Moge tylko domniemywac...

Pewne jest jedno — Don Fernando dorastat na przelomie lat pigédziesiqtych i szescdziesiq-
tych, czyli w najkrwawszym okresie La Violencii, ta zas tak naprawde uderzyta w Génove
z opoznieniem, gléwnie z powodu , Tirofijo”, ktory wilasnie tu zaczqt wojowac z bandyckimi
grupami wspierajgcymi konserwatystow, a po utworzeniu w 1966 roku Rewolucyjnych
Kolumbijskich Sit Zbrojnych (FARC) wdat sie w wieloletniq wojne z rzqdem. Do tego jednak
wrocimy pozniej...

Nie ma Zadnych dowoddw na to, zZe ojciec Luisa Garavito byt cztonkiem partyzantki Pedro
Marina. Skromne informacje dotyczqce jego zycia przed narodzinami pierworodnego swiad-
czq o tym, ze zajmowat sig rolnictwem - czytaj: zarabial przy zbiorach kawy, trzciny cukro-
wej czy bananéw. W tamtych czasach chiopi na prowincji nie mieli prawa do ziemi, wigc nie-
mal co do jednego harowali u bogatych obszarnikéw za grosze, czgsto dorabiajgc na sprzedazy
resztek, ktdre zostawaly im z przydziatu. Wiadomo natomiast - i to jest juz potwierdzone
w wielu Zrédtach - Ze Manuel Antonio byt cztowiekiem niezwykle surowym i bezwzglednym,



brutalnym przemocowcem, ktéry naduzywat alkoholu i narkotykéw. Czy jego charakter miat
cos wspdlnego z dziatalnosciq partyzanckq? Tak jak wspomniatem — dowodow na to nie ma,
ale w tamtych czasach wielu campesinos brato udziat w walkach, czesto nie dlatego, ze chcieli,
ale dlatego, ze nie mieli innego wyjscia. A ze ojciec Luisa Garavito byl wtedy w podobnym
wieku co Pedro Marin, mozna zatozyé, ze zamieszkujqc tak niewielkq miejscowos¢, musieli
sig znac, stqd zas juz niedaleko do hipotezy, iz Manuel Antonio Garavito mdgt brac udzial
w walkach i rzeziach. To natomiast — cho¢ powtarzam, ze to tylko hipoteza — mogto skutko-
wad skrzywieniem jego psychiki, wzmdc agresje wobec Zony i dzieci, wpedzic go w alkoholizm,
generalnie zas rozbudzic demony, nad ktorymi po zaprzestaniu walki nie byt w stanie zapa-
nowac.

Tymczasem akcja z mréwkami ma mocnq podbudowe, choc zrodzita si¢ w mojej glowie,
gdy przypomniatem sobie historig sprzed prawie dwudziestu lat. Opowiedziata mi jq moja
partnerka z lat studenckich, z ktorych sporq czesc spedzitem w hiszpariskiej Murcji. Birginia
Medina pochodzita z matej wioski w glebi boliwijskiej dzungli i gdy miata kilkanascie lat,
matka wystata jq ze starszq siostrq do oddalonego o dzieri drogi miasteczka po leki dla babci.
Droga wila sig po gorskich zboczach porosnigtych tropikalnym lasem deszczowym, wiec
dziewczyny co jakis czas byly zmuszone odpoczql. Podczas jednej z takich przerw Vicky (tak
brzmiata skrdcona wersja jej imienia) przysiadta pod drzewem. Szczerze mowiqc, juz nie
pamigtam, czy pokgsaly jq akurat hormigas balas, ale do dzis nie zapomne, jak opowiadata mi
o potwornym bolu i wysokiej gorqczce, ktore wywolat mréwczy jad. Starsza siostra podobno
niosta jq dobrych kilka godzin, zanim dotarly na miejsce i zanim zaopiekowat si¢ niq lekarz.
Na szczescie skoriczylo sig na strachu. No i bolu, ktérego - jak twierdzita - nie zapomni do
korica zycia.

Luis Alfredo Garavito Cubillos przyszedt na swiat 25 stycznia 1957 roku i byt pierwszym
z siedmiorga dzieci Rosy Delii Cubillos i Manuela Antonio Garavito. W Génovie spedzit pierw-
szych siedem lat zycia, z ktorych kazdy rok byt dla niego walkq o przetrwanie...
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Rozdzial 1

Génova, Kolumbia, czerwiec 1963 roku

oc byta jasna. Okragla tarcza ksiezyca gérowata nad szczytami okalajacymi skryta w doli-
N nie Génove, rzucajac srebrzysta poswiate na cztery nagie ciata. Gérskie zbocza muskat
wiatr z péinocy, a w koronach drzew popiskiwaly malpy.

Jorge zapiat trzy ocalale guziki potatanego munduru i poprawit kolnierz, bo zaczal doskwie-
ra¢ mu chidéd. Spojrzat na kompandw z druzyny. Wiedzial, co sie zaraz wydarzy. Od spotkania
z panem Marinem, obecnie bardziej znanym jako Manuel Marulanda, mineto juz siedem lat,
a stowa dowddcy okazaly sie prorocze. Dzi$ Jorge byt Zoinierzem i cho¢ niespecjalnie wierzyt
w jakakolwiek zmiane, zwlaszcza zas w komunistyczng ideologie, stuchat jego rozkazdéw, bo
chciat sie zemscié - zemsta byla jedynym celem, jedynym powodem, ktéry sprawial, ze oddy-
cha. Czesto wracal myslami do tamtej ponurej nocy, tak strasznej, Ze lepiej bytoby o niej nie
pamietaé, wtedy moze zylby inaczej, podjatby prace, poszukat kobiety, zatozyt rodzine, wycho-
wat dzieci. Niestety, takich rzeczy nie dato sie zapomnieé, to byto niemozliwe, tak jak niemoz-
liwe jest przeniesienie sie w czasie albo zlapanie kolibra w locie. Przyszli do ich domu, zasko-
czyli ich w $rodku nocy. Zanim ojciec i starsi bracia zdotali pojaé, co sie dzieje, drzwi chatlupy
z trzaskiem wypadly z lichych zawiaséw i w izbie staneli umundurowani Zotnierze.

- Wszyscy na dwor! Natychmiast! - krzyczeli, gdy on z bdlem brzucha siedzial w wychodku
za domem. Zamarl, byl przerazony. Od jakiego$ czasu krazyly plotki, ze dzialalno$é pana
Marina zostala dostrzezona w stolicy, co bardzo nie spodobato sie decydentom. Uznali, zZe sta-
nowi dla nich zagrozenie, wszelkim zagrozeniom za$ z zalozenia nalezalo zapobiegal
w zarodku, najlepiej bezwzglednie je eliminowac.

Styszat krzyki sidstr, lament matki, blagania ojca. Przez szpary i otwory pomiedzy deskami
widzial plonace chalupy sasiadéw. Chciat dotaczy¢ do rodziny, ale nagle zdat sobie sprawe, ze
nie jest w stanie sie poruszyé. Mial dopiero czternascie lat, wciaz byt dzieckiem, bat sie. Po
tym, co styszat od ludzi we wsi, wyobraznia podsuwala mu absolutnie przerazajace scenariu-
sze. Zastygl, cialo odmdwito postuszenstwa. Patrzyt i stuchal, jak zoinierze siejq terror, w bru-
talny sposéb przestuchuja sasiaddw, ojca i braci. I choé zaden z nich nie miat nic wspélnego
z panem Marinem, a tego ostatniego od miesiecy nie widziano w Génovie, takie tltumaczenia
nie trafialy na podatny grunt. Zomhierze kolumbijskiej armii dostali zadanie wys$ledzenia
wroga i nie mieli zamiaru wracaé z jego rodzinnej wsi bez konkretéw, konkrety zas, wiadomo,
znaczyly informacje albo $mier¢.

Najpierw braci dotkliwie pobili, potem wyktuli im oczy, obcieli nosy, rece i nogi, tak zeby
widzieli to ojciec i matka; ojca potem wypatroszyli jak kapibare, a matke i siostry zgwalcili, po
wszystkim za$ poderzneli im gardla i zostawili je w $wietle ptomieni, dogorywajace, aby sie
wykrwawily. Diazowie nie byli jedynymi ofiarami, bo trupy sasiaddéw dlugo jeszcze gnily
w izbach, na gankach, pod ptotami, na ulicach i w krzakach. Psy, sepy i wszelkiej masci robac-
two mialy uczte przez wiele dni.



Spojrzal na czterech zlapanych wieczorem kolaborantéw. Udawali zbieraczy kawy, ale
jeden z dzieciakéw podstuchatl ich potajemna rozmowe i wszystko przekazatl ojcu, nastepnie
informacja dotarta do kryjacych sie w dzungli partyzantéw. Dopadli ich dwa dni pdzniej. Przy-
taszczyli na zbocze, gdzie znajdowala sie jedna z ich licznych kryjéwek.

Jorge splunat i zaczat ostrzyé néz. Nie zwracal uwagi na wlewajacych w siebie litry bimbru
kompandw. Nie chciat bra¢ w tym udziatu, bo cho¢ zdazyt juz poderznaé pare gardet, nie spra-
wiato mu przyjemnosci katowanie ludzi, no chyba ze rozpoznatby tych, ktérzy trzy lata wcze-
$niej przyszli do jego domu - wtedy mialby z tego ucieche i cho¢ w czesci zaspokoilby pragnie-
nie zemsty.

Gdy zgtodniawszy, wyciagnat z plecaka arepe, w pobliskich chaszczach co$ zaszelescito.
Upuscil ja i siegnat po lezacy przy nodze karabin, ale szybko poluzowat uscisk.

- Zbliza sie sefior Marulanda - rzucil niewysoki i szczuply partyzant imieniem Alberto, po
czym pobiegl poinformowac o tym reszte biesiadujacych mezczyzn.

Jorge wstal, podobnie jak kompani, ktérzy ustyszawszy, kto nadchodzi, gwaltownie pode-
rwali sie na nogi. Poprawili mundury, wyprostowali sie. Gdy sylwetka idacego w eskorcie sze-
$ciu ludzi dowddcy wylonita sie z gaszczu, wszyscy stali juz na bacznosé. Najstarszy stopniem
James Sepulveda zasalutowat i w kilku stowach przedstawit sytuacje.

- Dobra robota - odpart Marulanda. - Czy juz ich przestuchiwaliscie?

- Wedtug rozkazéw: nie. CzekaliSémy na pana, szefie.

- Dobrze. Spocznij. Najpierw zjemy.

Marulanda przeniést wzrok na wbity nad paleniskiem rozen, na ktérym pieklo sie kilka
przytarganych ze wsi kurczakdéw, i chyba zrobit to z pelnag premedytacja, bo to tez byta dla
kolaborantéw tortura, wachacd te pieczone kurczaki, gdy nie jedli od dwéch dni.

Kiedy juz wszyscy nasycili zotadki, zabrali sie do oprawiania wiezniéw. Najpierw ich troche
poprzypalali pochodniami, ale nie zrobilo to na nich wiekszego wrazenia. Jorge przygladat sie
temu ponuremu obrazkowi spod na wpét przymknietych powiek, siedzac wsparty o konar
palmy - widzial takie sceny juz nie raz, a to i tak byl dopiero poczatek. Musial uczciwie przy-
znaé, ze pochwyceni mezczyzni byli twardzi, ale gdy zaczeto im zdzierad skére z plecow
i klatki piersiowej catymi platami, wyspiewali wszystko, co wiedzieli. Nie byto tego wiele, tym-
czasem pan Marulanda nalezat do ludzi malej wiary, stad aby pozby¢ sie resztek zastrzezen co
do prawdoméwnosci pochwyconych kolaborantéw, nakazal ich po kolei wykastrowad
w nadziei, ze kazdy nastepny, widzac cierpienia kolegi, powie co$, co rozwieje watpliwosci
dowddcy. Niestety, zaden z nich nie miat daru przekonywania, wiec wszyscy co do jednego
przyrodzenia potracili, a pan Marulanda musiat zadowoli¢ sie dos¢ powszechnie znanymi
dowddztwu planami rozmieszczenia zolnierzy armii. Wpadt przez to w kiepski humor, troche
pomarudzil, potem rozkazatl usuniecie ciat i zarzadzit odpoczynek. Na szczescie Jorge omineta
watpliwa przyjemnosé usuwania zwlok, wobec czego od razu potozyl sie spaé. O §wicie dostat
kopniaka od trzymajacego warte Jorge Durdna.

- Szef nakazat zorganizowa¢ brakujace leki. Wybrat ciebie. Tu masz liste - powiedziat i wre-
czyt mu kawalek zapisanego papieru.

Génova lezata niecala godzine drogi od ich kryjéwki, wiec nawet ucieszyt sie, ze bedzie
mogt poby¢ sam ze soba. Nie musiat sie specjalnie kryé, bo najblizsze oddzialy zoinierzy sta-
cjonowaly co najmniej pietnascie kilometréw na péinocny zachdd od wsi, a teren znat jak wla-
sna kieszenl. Planowo miat wréci¢ do potudnia, wiec nie trzeba bylo sie spieszy¢, dlatego
wybral najprostsza trase wykorzystywana przez handlarzy do transportu zbioréw kawy czy
bananéw.



Poranek byt rzeski, ale temperatura rosta z kazdym przebytym metrem i obnizajacym sie
terenem. Na niebie znéw krazylo wiecej sepéw, a wkolo roztaczat sie zapach dzikich kwiatéw.
Aby dostac sie do wsi, musial mina¢ kilka stojacych na zboczu opuszczonych i rozpadajacych
sie chatup. Po rzezi sprzed dwdch lat wiele rodzin, ktérych nie dosiegta kula albo maczeta,
wyprowadzilo sie z Génovy w obawie, ze podobne napasci moga sie powtarzac. Na szcze$cie
Zolnierze nie wrdcili, zostali wyparci przez bojownikéw pana Marulandy, ktéry dodatkowo
nekat przez kolejne miesiace pomniejsze patrole, wycinajac je w pieni. Te sukcesy sprawily, ze
partyzantka pojawita sie w innych czesciach kraju, gtéwnie na potudniowym wschodzie sasia-
dujacego z Quindio departamentu Tolima, gdzie pan Marulanda do spétki z Jacobo Priasem
Alape stworzyli niezalezng Republike Marquetalii 22 - do tej pory byt to najwiekszy sukces par-
tyzantéw, automatycznie przekierowujacy uwage armii w te rejony. Teraz to tam trwaly naj-
krwawsze walki.

Jorge zatrzymat sie i zapalit papierosa. Zaciagnat sie i przez chwile patrzyt w niebo, zastana-
wiajac sie, co by powiedzial jego ojciec, gdyby wiedzial, co robi teraz jego syn. Czy bylby
z niego dumny? Czy cieszylby sie, wiedzac, ze walczy? Ze sie méci? Jeszcze dwa, trzy lata temu
nie miat najmniejszych watpliwosci, ze tak. Dzi$, gdy mlodziericzy zar powoli sie wypalat
i ustepowat miejsca chtodnej analizie, nie byt juz tego taki pewien, choé czasem sam siebie
préobowat przekonywac, ze jest inaczej.

Tylko czy nalezalo przeciwstawiac sie przeznaczeniu? Co innego mdgltby robi¢? Do korica
zycia tazié po gérskich zboczach i skubac te cholerne ziarenka kawy? Szlag go trafial na mysl,
jak skoniczyl jego ojciec, czlowiek bez watpienia uczciwy i szlachetny, ktéry pomimo swojej
lagodnej natury musiat patrzeé, jak gwalcg jego kobiety i szlachtuja jego synéw. Przeciez
chciat tylko uczciwie przejs¢ przez zycie, wychowaé potomkéw na dobrych ludzi, umrzed
w ich obecnosci i oddaé ciato ziemi, ktéra go zrodzita, nic wiecej.

A tacy jak ten pierdolony Garavito zyli sobie dalej tylko dlatego, ze akurat mieli szczescie
izdotali sie ukry¢ albo wyjechac ze wsi...

Splunat na mysl o tym przekletym sasiedzie. Dlaczego Bég byl takim niesprawiedliwym
skurwysynem?

Poprawil przewieszony przez ramie karabin i przyspieszyl kroku. Mijat kolejne opuszczone
rudery, a ponizej majaczyly juz wieze kosciota - wtedy ustyszat dzieciecy szloch. Zatrzymat sie
i nastawit uszu. Wzdrygnat sie, gdy znéw ustyszat ptacz, a potem cichy pisk. Jak wielu bojowni-
koéw nie nalezal do ludzi, ktérym krajalo sie serce na dzwiek kwilenia dziecka, ale tym razem
poczutl wzbierajacy gniew, bo znat ten piskliwy glosik bardzo dobrze.

Nie zastanawiajac sie ani chwili dluzej, ruszyt w kierunku, z ktérego dobiegaty dzwieki. Gdy
dotart do gestych krzakdéw, znéw musiat na chwile przystanac¢ i w tym momencie dobiegl go
ten paskudny, przepity, charkliwy glos mezczyzny, ktérego tak nienawidzil. Odruchowo $cia-
gnal z ramienia kalasznikowa i wszed! w gaszcz. Odgarniat licie, a jego serce bito coraz szyb-
ciej, w koricu jego oczom ukazat sie niewysoki i wychudzony facet w poszarpanych spodniach.
Stat wygiety w tuk, pociagajac z butelki. Chwile pdzniej lekko sie zatoczyl, ale utrzymat réwno-
wage. Wygladal na wyczerpanego. Ciezko dyszat.

- Darmozjad pierdolony. Imbecyl. Przyglup. Ze tez sptodzilem takie $cierwo - mruczal,
lazac pokracznie i pociagajac z gwinta.

Wzrok Jorge powedrowal na skryty za konarem pienl palmy. Zastygt w miejscu, gdy
dostrzegt przywiazanego do drzewa chlopaka. Znat go doskonale. Najstarszy syn Manuela
Antonio Garavito byt najbardziej zahukanym dzieciakiem we wsi. Wiecznie brudny, zasmar-
kany i posiniaczony watesat sie czasem z kurami po swoim malutkim podwdrku z tytu cha-
tupy, co rusz pociagajac nosem i grzebigc patykami w ziemi. Nigdy sie nie Smial i prawie



w ogodle sie nie odzywal, za to czesto nocami krzyczal wnieboglosy. Teraz wygladat, jakby
znéw dostal od ojca srogie lanie, trzast sie z zimna i zgrzytat zebami. Na wkleslej i poznaczo-
nej siniakami klatce piersiowej mozna bylo policzy¢ wszystkie zebra, upackana twarz byta
poprzecinana jasnymi smugami wydrazonymi przez splywajace po policzkach 1zy, a szare,
dziurawe majtki ledwo trzymaly sie na wychudzonych kolcach biodrowych.

- Czego tu? - warknal nagle mezczyzna w poszarpanych spodniach, wbil w Jorge harde,
pelne pogardy spojrzenie.

Diaz cofnat sie o krok. To byt odruch bezwarunkowy. Jakkolwiek nienawidzit tego faceta,
najzwyczajniej w swiecie sie go bal, bo od czasu, gdy znalazt naszyjnik z ludzkich uszu, sasiad
jawil mu sie jako bestia z najgorszych koszmaréw.

- Styszatem... - zaczal, ale chwile pdzniej jego glos stwardnial. To on miat bron i nie byt juz
matym chlopcem. - Styszalem ptacz dziecka. Co pan tu robi, sefior Garavito? I dlaczego przy-
wiazal pan syna do drzewa?

- A chuj cie to obchodzi, smarku. Spieprzaj stad.

Mlody partyzant nerwowo przetknat $line. Najchetniej wpakowatby w tego sadyste caly
magazynek, stary Garavito byt jednak weteranem i nalezat mu sie szacunek. Tak przynajmniej
twierdzil pan Marulanda, ktéry co prawda wyrzucit go ze swoich szeregdw za pijaiistwo i nie-
subordynacje wiele lat temu, ale nigdy nie kontestowat jego zastug. Manuel Garavito byt niety-
kalny.

- Prosze mnie tak nie nazywac! - odburknal, prébujac ratowac nadszarpniety honor.

- Bede cie nazywat tak, jak bede chcial. A teraz wypierdalaj!

To bylo bolesne, ale Jorge musiat pogodzi¢ sie z porazka. Co prawda miat juz osiemnascie
lat, byt od Garavito potezniejszy, silniejszy i pewnie nie potrzebowalby nawet broni, aby powa-
lié go na ziemie, ale najzwyczajniej w $wiecie nie mdgt tego zrobi¢. Pan Marulanda wypowie-
dziat sie w tej kwestii jasno. Swoich nie mozna byto rusza¢ pod zadnym pozorem, tym bardziej
zastuzonych na wojnie weteranéw.

Pomyslal, ze przynajmniej da mu do zrozumienia, co o nim mysli. Odcharknat i splunat
w kierunku mezczyzny i gdy juz miat obrdcié sie na piecie, w ostatniej chwili zmienit zdanie.

- Dlaczego pan przywiazal syna do drzewa? Czym sobie na to zastuzyl? On ma dopiero szesé
lat! - zaczat.

- Pojebalo cie, Diaz? Méwilem, Ze to nie twoja sprawa! Wypierdalaj!

Garavito byl bardzo pewny siebie. Nie patyczkowat sie i aby wzmocnié¢ przekaz, podnidst
z ziemi bambusowy kij. Nie ruszyt jednak w strone Jorge, tylko sie odwrécit i znéw zaczat okla-
daé syna. Raz, drugi, trzeci. Chlopak dart sie wniebogtosy, jakby go ktos obdzierat ze skéry.

- Gowniarz! Imbecyl! Darmozjad pierdolony! - krzyczat ojciec, pastwiac sie nad ofiarg. —

Zachcialo ci sie bronié¢ matki? Podnosié¢ reke na ojca? Bekart jebany! Juz ja ci pokaze, co to
dyscyplina!

Ojciec lat matego niemitosiernie. Pod kijem skéra pekta w kilku miejscach, polata sie krew.
Jorge patrzyl na te scene, nie mogac uwierzy¢ w to, co widzi. Miat wrazenie, jakby stat po pas
w bagnie, niezdolny do najmniejszego ruchu. Nie miat pojecia, jak dlugo to trwato, w koricu
Garavito najwyrazniej opadt z sit, bo wyrzucit kij i opart dionie na kolanach, a z jego ust chlu-
sneta fontanna wymiocin.

- Zaraz... tobie moge s-s-spusci¢ takie samo lanie - wydukat i znéw zwymiotowal. - To
sprawa r-r-rodzinna. Wyp-p-pieprzaj stad, Diaz. Ale juz!

Jorge przetknat $line i zrobit krok w tyl. Zal mu byto chlopaka, ale Garavito miat racje, to
nie byla jego sprawa. Zanim okrecit sie na piecie, zdazy! jeszcze dostrzec, Ze na szarych majt-



kach chlopaka przebija czerwona plama, a po udach splywal cienka struzka krwi, wtedy
pomyslal, ze kiedys zabije tego zwyrodnialca i uczyni to z usmiechem na ustach.

Chwile pdzniej wyszedl z gestwiny i ruszyt waska sciezkg w dot zbocza, bo nic innego nie
mdgt zrobid, taki ten $wiat byt skurwialy i niesprawiedliwy.

* Kk *k

MIGAWKI Z PODROZY

Po nocy spedzonej w towarzystwie Zywiotowo bawiqcych si¢ mieszkaricéw Génovy ruszylismy
na obchéd po wsi. Gtowy troche nas bolaty, ale nie moglismy odmowié, wszak bylismy gosémi,
do tego dos¢ egzotycznymi, i génovianie chcieli pokazac si¢ z jak najlepszej strony. Objuczeni
plecakami z wodq, powedrowalismy wiec na okoliczne wzgorza, czesto kretymi, stromymi
Sciezkami. To wlasnie przy jednej z nich natknelismy si¢ na niezamieszkane rudery, ktdre
wedlug lokalnych mieszkaricow stuzyly ojcu Luisa Garavito jako miejsce, gdzie zaciqgat syna,
aby go... dyscyplinowac. Nie ma pewnosci, czy go gwalcil, bo sam Garavito nigdy tego nie
potwierdzit. Wnioski psychiatréw, ktérzy badali go juz po aresztowaniu, byty wszakze jedno-
znaczne - ojciec robit to regularnie, ale tak silna trauma doprowadzita do wyparcia. Nie ma
natomiast watpliwosci, ze Manuel czesto zabieral syna na skraj wsi, aby nie katowac go na
oczach sqsiadow. W aktach z prokuratorskich przestuchar mozemy wyczytal, jak Garavito
wspominat ojca:

- Od kiedy pamietam, ojciec nie spat z mojq matkq, on spat ze mna, kqpal mnie. Mam
mgliste wspomnienie, liczytem sobie wtedy moze trzy lata, to byto w nocy, on jakby mnie pie-
Scit, dotykat moich czesci intymnych. Pézniej byto tylko gorzej. Nigdy nie kochatem tego czio-
wieka, widziatem w nim kata.

Jedna z sytuacji opisywanych szczegdtowo przez samego Garavito byta ta, gdy miat szesc,
siedem lat. To wtedy podobno po raz pierwszy otwarcie postawit sig ojcu, probujgc bronic¢
przed jego gniewem cigzarng matke. Manuel Antonio Garavito w ramach kary zabrat syna do
lasu, gdzie przywiqzat go do drzewa, a nastgpnie dotkliwie pobit kijem. Don Fernando nie
chciat o tym rozmawiad, ale jeden ze swiadkow tych wydarzeri, wiekowy inwalida na wozku,
wskazat nam domostwa, w ktérych najprawdopodobniej dochodzito do aktéw bicia i molesto-
wania. Sam w tamtym okresie miat kilkanascie lat i mieszkat w poblizu. Cho¢ przyznat, Ze ni-
gdy nie widzial, co dzialo si¢ w ruderach, to styszat tego odglosy i pamietat strach, jaki go
oblatywat, gdy przypadkiem znalazit si¢ w poblizu. To niedaleko tych rozpadajqcych sie cha-
tup, na jednym ze zboczy, Luis Garavito juz jako dorosty mezczyzna popeinit trzy z wielu swo-
ich potwornych zbrodni.
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ato jak z cebra.
L Jorge siedzial pod recznie wysuwanym, przegnilym i dziurawym daszkiem lokalu nale-
zacego niegdys do Don Pabla Uribe, starego i kulawego wiasciciela speluny przy samym
Parque Simén Bolivar. Dzi$ te zatechta bude prowadzit jego dwudziestotrzyletni syn Daniel
Uribe, bo dwa lata wczesniej podczas najazdu Zolnierzy armii na Génove ojcu odcieli kulawa
noge, a potem - rece i gtowe.

W lokalu byto bardzo ttoczno, panowatl nieprawdopodobny gwar. Przemoczeni, cuchnacy
po ciezkim dniu pracy mezczyzni dyskutowali o polityce, kobietach i pilce noznej. Przybyt
dostownie o kilka minut za pézno. Wigkszo$¢ z nich zdazyta juz wrécié z porosnietych krze-
wami kawy gdrskich zboczy, wiec musiat zadowoli¢ sie miejscem w samym rogu, tuz pod naj-
bardziej przeciekajacym fragmentem dachu. Obserwowat lokalnych campesinos z mieszaning
zazdrosci i pogardy. Nie miat ochoty z nimi rozmawiaé, bo po tym, co widziat podczas ostat-
niej bitwy o Marquetalie, nie mial ochoty nawet oddychad. Sily pod dowddztwem Manuela
Marulandy doznaty sromotnej kleski, a zolnierze armii wyrzneli niedobitkéw w pien, on za$
jako jeden z nielicznych miat szczescie i zdotat uciec z pola walki, cho¢ ucieczka to chyba zte
stowo, bo Zolnierze otrzymali wyrazny rozkaz odwrotu. Nie doznat tez wiekszego uszczerbku
na zdrowiu, nie liczac rany postrzalowej lewego ramienia i paru zadrapan, ktére trzeba bylo
troche poszy¢. W sumie nic wielkiego, bo dwie kule na szczescie przeszly na wylot, ale i tak
chwilowo stal sie bezuzyteczny, w zwigzku z czym pan Marulanda, w ramach nagrody za
zastugi, dat mu tydzienl wolnego, aby doszedl do siebie. Mysl o towarzyszach broni, ktérych
zolnierze armii dla przykiadu przywiazali do skat i zostawili sepom na pozarcie, kompletnie
tlumita w nim che¢ rozmowy z kimkolwiek.

Jorge opréznit kufel z piwem i gestem reki poprosit o nastepny. Zapalit i rozejrzat sie po
zatloczonym tarasie. Wszedzie unosit sie zapach tytoniu z papieroséw, fajek i cygar, brzeczaly
szklanki z piwem, brandy i rumem. Czut sie stabo, drzewa i mury okolicznych budynkéw zda-
waly sie drzeé, jakby zrobiono je z galarety, wszystko byto jakies takie rozmazane, ponure,
podte. Na ulicy trzy kundle walczyly o rzucong przez jednego z klientéw kos¢, ktapatly zebami,
warczaly, jeden, jaki$ glupi chyba, ganiat swéj ogon, przy sasiednim barze jakis facet dat dru-
giemu w ryj i tamten padi w katuze i juz sie nie podnidst. Jorge patrzyl na to wszystko spod
potprzymknietych powiek, a gdy po pewnym czasie podpart ciezka gtowe dlorimi, bo
zachcialo mu sie wymiotowad, ustyszat za plecami znajomy glos.

- Przysiegam, Ze zaplace. Ale teraz nie mam. Wiesz, Ze ich potrzebuje - odezwatl sie stary
Garavito, pieprzony dewiant, sadysta pierdolony, co to wiasne dzieci katuje. Jorge nawet nie
zorientowat sie, kiedy sasiad usiadt przy stoliku obok, bo gdyby wiedzial, to pewnie by zapro-
testowal. A moze siedzial tam od poczatku, zastanowit sie, ale odrzucit te mysl, bo to swiad-
czyltoby o jego formie jeszcze gorzej.



- Jak ty to sobie wyobrazasz? - mruknat jego towarzysz, upiwszy lyk piwa i wytarlszy dlonia
stusznych rozmiaréw wasa. - Czasy sa ciezkie, a ty i tak zalegasz mi kupe kasy. Nie da rady,
amigo.

Ten glos Jorge tez znat - nalezal do Gustavo Lopeza Otero, lokalnego aptekarza, u ktérego
mozna byto kupié wszystko, od szamariskich ziét pozyskiwanych od plemion amazonskich,
przez kokaine, po trudno dostepne leki zatwierdzone przez kolumbijskie ministerstwo zdro-
wia. Czasem sam u niego bywal, ostatnio po tabletki przeciwbdlowe, gdy hurtowo zaopatrywat
w leki i szczepionki towarzyszy broni. Mégt o nim powiedziec tylko tyle, ze byt chciwy i nie
patrzyto mu z oczu dobrze. Dzi$§ w zasadzie ten czlowiek byt mu obojetny, ale Jorge pamietat
czasy, jak nie znosit chodzi¢ do apteki, gdy przed laty matka niekiedy wysytata go po ziota albo
inne medykamenty. Otero co prawda wydawat sie mily, a nawet czestowat go cukierkami, lecz
w jego szklistym spojrzeniu kryto sie cos, co przyprawialo matego o gesia skérke.

- Mam silne béle. Bebechy wywracaja mi sie na drugg strone. Nie moge spac i mam jakies
zwidy - naciskal aptekarza Garavito. - Ostatni raz daj mi na kreche. Przysiegam na Boga
i Swieta Panienke, ze oddam, co do peso.

- Przykro mi, ale ci nie wierze. Najpierw zatatw kase. Nie pomoge ci.

- Ile sie znamy, Gustavo?

- To nie ma znaczenia.

- Dwadziescia? Trzydziesci lat? Pom6z staremu przyjacielowi. Kto cie bronit w szkole, gdy
wyzywali cie od grubych swin?

- Cos$ ci sie chyba pomieszato. Nigdy mnie przed nikim nie bronite$. - Aptekarz rubasznie
sie rozesmial, znéw upit tyk piwa, wytart wierzchem dioni miesiste usta i podwinat wasa. -
Sam musiatem sobie radzié. Pamietam to dobrze, wiec mi tu nie wciskaj kitu. Palcem, kurwa,
nie kiwnates.

- Raz ci pomogtem...

- No tak, przepraszam. - Otero przypalil cygaro, przez chwile pykal, aby czubek solidnie sie
rozzarzyt, beknal i nachylil sie nad blatem stolika. - Zza szkoly, gdzie dostatem wpierdol,
zabrale$ mdj worek z arepami. Oddate$ pusty. No naprawde, Manuel. W chuj mi pomogtes...

Garavito nie chciat odpuscié, ale aptekarz réwniez. Podnosili glos, gestykulowali, napiecie
rosto z kazdym kolejnym wypowiedzianym stowem i w pewnym momencie Jorge pomyslal, ze
zaraz dojdzie do rekoczyndw, ale wtedy to napiecie nagle opadio i zamilkli. Katem oka zerkat
na znienawidzonego sasiada, ktéry nerwowo drapat sie po policzku i przygryzal dolng warge.
Widac bylo, ze bije sie z myslami, w koricu nachylit sie nad stotem w kierunku Otero.

- Mozemy to zatatwic inaczej... - rzucil, znizajac ton i niepewnie zerkajac na boki.

- Stucham. - Aptekarz unidst brwi i wychylit kufel do dna.

- Wiem, ze lubisz miodych chlopcéw. I nie...

- Co, kurwa? - zagrzmiat Otero, ale w kakofonii przekrzykujacych sie gosci nikt nie zwrdcit
na niego uwagi. Jego podgardle zadrgalo, jak u starego knura.

- Nie zaprzeczaj. Wszyscy wiedza. Zaptaci méj dzieciak. Oddam ci go na noc. Pasuje?

Garavito méwil, jakby strzelat z karabinu, i to dobrej konstrukeji, radzieckiego. O dziwo,
Otero drugi raz nie ryknal, tylko wbil swoje swiriskie oczka w rozméwce, swidrujac go wzro-
kiem. Po dtuzszej chwili namystu odchylit sie w krzesle, skrzywit sie i podrapat po brodzie, ani
na moment nie spuszczajac wzroku z mezczyzny, nastepnie zamoéwit trzy piwa i do momentu
przyjscia korpulentnej kelnerki, w milczeniu pykat cygaro. Po kilkudziesieciu sekundach na
stole wyladowaly trzy pelne kufle, wtedy chwycit swéj i wypit do dna, znéw wytart usta, pod-
winatl wasa i nachylit sie w strone rozmdéwecy.

- I nie bedziesz sie wpierdalat?



- Bedzie twd;j.

- Za to, co mi wisisz, wezme go na trzy noce. Potem zobaczymy.

- I dorzucisz to, czego potrzebuje teraz.

Oczy Otero zal$nily ztowrogim blaskiem. Chwycit kolejny kufel i wskazat na trzeci. Uniesli,
szkto zabrzeczalo, wypili.

- Umowa stoi, amigo - powiedzial aptekarz, szczerzac krzywe zeby.

- To idziemy do sklepu?

- Dostaniesz, czego chcesz, gdy przyprowadzisz mi chtopaka.

- W takim razie za pét godziny w sklepie?

- Za p6t godziny w sklepie.

Gdy podniesli sie z krzesel i wyszli na ulice, Jorge zwymiotowal. Najgorsze, Ze nic nie mogt
z tym zrobi¢, wiec podnidst reke i zaméwil podwéjna porcje rumu.

* kK

MIGAWKI Z PODROZY

Luis Garavito rzeczywiscie zostat wielokrotnie zgwalcony przez lokalnego aptekarza. To fakt.
Dla zachowania pewnej cigglosci fabuly zmienitem jednak miejsce, w ktérym do tego doszto,
jako ze po raz pierwszy stalo sie to w nieodleglym Ceildn, do ktdrego jego rodzina wyjechata,
gdy Luis skoriczyt siedem albo osiem lat, gléwnie ze strachu przed powtarzajgcymi sig ata-
kami na Génove. Z racji tego, ze Manuel Antonio Garavito przez prawie cate swoje zycie kle-
pat biede w szponach natogu alkoholowego i przy sktonnosci do innych uzywek, sledczy zato-
zyli, ze to wlasnie problemy egzystencjalne i psychiczne mogly przyczynic sig do podjecia prze-
zen tak fatalnej w skutkach decyzji, by potraktowac swego syna jak walute. Podobno obaj
mezczyzni - Manuel Antonio i aptekarz - znali si¢ dobrze, a nawet przyjaznili, na pewno zas
pozostawali w zazytych stosunkach.

Gustavo Lépez Otero istniat naprawde, choc jego imie i nazwisko zostaly na potrzeby
ksiqzki zmienione, gdyz nikt nigdy nie udowodnit aptekarzowi gwattow na miodym Luisie
Garavito. W samym Ceildn nie mielismy takiego wsparcia jak w Génovie, wigc spedzilismy
tam tylko kilka godzin. Prébowalismy namierzyc budynek, w ktorym przed laty miescita sie
apteka, ale lokalni mieszkaricy potraktowali nas niezbyt przyjaznie - w pewnym momencie
poczulismy sie nawet zagrozeni, dlatego dosc szybko opuscilismy miasteczko. Wedtug naszych
przewodnikow moglo chodzic o to, e w tym budynku byto dzis jakies mieszkanie albo lokal
ustugowy, a przypuszczenia, jakoby dochodzito tu do przerazajgcych gwaltow na najstrasz-
niejszym seryjnym mordercy swiata, wzbudzityby we wsi niepozqdane emocje i niechciane
konsekwencje, zwlaszcza jesli obecny whasciciel czy wynajmujqcy je lokator niekoniecznie zda-
wat sobie sprawe z ponurej historii tego miejsca.

Gwalty rzeczywiscie byly wyjgtkowo okrutne. W protokotach z przestuchari Garavito opo-
wiadat o nich ze szczegotami:

- Za sprawq ojca gwalcil mnie regularnie, wczesniej przywiqzujqc drutem do nogi tézka.
Czesto gryzt mojego penisa i w zasadzie cale ciato. Bil mnie, przypalat swieczkq, cigl skore
zyletkq. Czesto powtarzato sie to noc w noc. Ojciec oddawat mnie w jego rece, zabierajqc od
miodszego brata Rafaela, z ktorym spatem. Czasem gwalcil mnie u siebie w domu, ale najcze-
Sciej w ciemnych miejscach i ruderach na skraju wsi.

Przypominam, ze to dzialo si¢ juz w Ceildn, wsi mieszczqcej sie w sqsiadujgcym z Quindio
departamencie Valle del Cauca. To tam Luis Garavito dorastal, bedqc regularnie bitym
i wykorzystywanym seksualnie. Pozwdlcie, Ze teraz przeskoczymy kilka lat do przodu...



Rozdzial 3

Ceildn, Kolumbia, kwiecieri 1967 roku

A tmosfera w dusznej sali byta nerwowa.

Osiemnastu uczniéw czekalo w napieciu na wyniki sprawdzianu z matematyki, a sie-
dzacy w pierwszej tawce Luis odchodzil od zmystéw. Wiedzial, Zze poszio mu Zle. Wszystkie te
cyferki, katy, jakie$ dziwaczne obliczenia zdawaly sie nie do pojecia. Bég mu $wiadkiem, ze
prébowal matematyke zrozumieé, ale choé po lekcjach spedzat godziny nad podrecznikiem,
z trudem byt w stanie przyswoié sobie tekst, bo stabo czytal. Owszem, potrafit sktada¢ literki,
a nastepnie stowa, ale nie umiat zrozumiec tresci, nie chwytat tego tak jak koledzy i kolezanki,
ktérzy dodatkowo z niego szydzili.

- Ty, okularnik, co sie tak gapisz? - zaczepial go raz po raz znienawidzony Juan Montejo.
Chtopak byt o rok starszy i zdecydowanie najsilniejszy w klasie, co czesto wykorzystywal, zne-
cajac sie nad stabszymi, gtéwnie nad Luisem, choé nie tylko. - Przyznaj sie, ze byte$ miekkim
chujem robiony. No co? Gadaj, pizdusiu.

Luis zwykle thumil emocje, zamykat sie w sobie, udawal, Ze to nie do niego kierowane sg
obelgi i kalumnie. Takg obral metode i ona pozwalala mu jakos przetrwaé, cho¢ w samotnosci
czesto ptakal i wyobrazal sobie rézne niestworzone rzeczy. Wiedzial, rzecz jasna, zZe to tylko
czcze zyczenia, bo nie ma z Juanem szans, zwlaszcza ze zdecydowana wiekszo$é kolegow
w klasie trzymata strone wroga. Oni wszyscy znali sie od najmlodszych lat, Ceildn stanowilo
ich dom od urodzenia. On byt tu nowy, nie miat kolegéw, kolezanek tym bardziej, bo ojciec nie
tolerowal obcych, ale w sumie jak miat tolerowac obcych, skoro nie tolerowal nawet swoich,
najblizszych, zony i dzieci, ktdre lat regularnie za byle co, czesto za nic. I tak wygladalo to jego
zycie, wiecznie na aucie, w samotnosci i pogardzie, bo przeciez w kazdej klasie musiat znalez¢
sie ten, nad ktérym mozna sie byto poznecaé - zawsze padlo na niego. Na palcach jednej reki
dato sie policzy¢ dni, gdy wracat do domu bez kolejnego siniaka czy zadrapania. Czesto musiat
tez starszym oddawaé $niadanie, przez co chodzit gtodny. Nauczyciele nie zwracali na to
uwagi, a czasem sami sie do tego wszystkiego doktadali.

- Ales ty tepy, Garavito. Glupi jak but z lewej nogi. Imbecyl! - mdéwili zgodnie, a Luis jeszcze
bardziej zamykat sie w swoim malym, tragicznym $wiecie.

Po szkole wracal do domu, gdzie czekal na niego pijany ojciec, wtedy zwykle poprawiat
szkolne razy pasem, wyzywajac chlopaka od najgorszych. Nie byto wazne, czy Luis przynidst
zle oceny, czy cos zbroil, czy zachowal sie nie tak, jak spodziewat sie ojciec. Manuel lat go dla
zasady, tak mocno, Ze czasem na plecach i posladkach pekata skdra. Matka nauczona doswiad-
czeniem nie prébowata stawa¢ w obronie syna, to bylo bezcelowe, a w ostatnich latach sama
zaczeta pi¢, moze dlatego, aby topi¢ smutki.

- Niech Bdg zesle mi $mieré - zwykla jecze¢ Rosa Delia, gdy po raz kolejny zostata skato-
wana albo musiata patrzed, jak maz wyzywa sie na dzieciach. Od czasu ciazy z Ricardo byta
kulawa. Luis pamietal ten wieczdr doskonale. Ojciec przyszedt do domu w fatalnym nastroju,
oczywiscie w sztok pijany. Nie powiedzial, o co chodzi, po prostu rzucit sie na matke, powalit



ja na podtoge, zaczat kopad, a potem skakal po niej jak po ubitej ziemi. W koricu cos chrup-
neto, trzasnelo, matka zawyla z bolu. Peknieta miednica, zlamana piszczel, przetracone
kolano. W szpitalu doktor zatozyl gips, ale ko§¢é musiata zrosnaé sie krzywo i teraz pokracznie
kusétykata. Cud, ze nie poronita i zdotala urodzié Ricardo.

- Liczytam na wiecej - mrukneta Maria Gonzalez, wiekowa nauczycielka o rysach tak kan-
ciastych, jakby kto$ wycial jej twarz z kartonu. Nosita ogromne okulary i przypominata
Luisowi wiedZzme. - Tylko dwie osoby zastuzyly na wysoka note. Teresa, Ramona. Brawo -
powiedziata, wreczajac dziewczynkom sprawdziany.

Chwile pdzniej przeszia sie po klasie, rozdajac swoim podopiecznym pokreslone na czer-
wono kartki. Luis czekal w napieciu na swoja kolej, ale nauczycielka za kazdym razem go omi-
jata. W koricu w jej dloni pozostata ostatnia kartka, dopiero wéwczas staneta na wprost tawki,
w ktorej ze spuszczona glowa siedzial Luis. Zlekniony chiopak nie miatl odwagi podniesé
wzroku, wtedy poczul pod broda zimny, drewniany wskaznik.

- Spdjrz na mnie, chlopcze - rozkazata pani Gonzalez, wbijajac w niego swoje surowe, sepie
spojrzenie.

Luis poczut silniejsze parcie na pecherz. W przerwie nie zdotatl skorzystac z toalety, bo cze-
kat do ostatniej chwili, az wyjda z niej inni chiopcy. Nie chcial, aby znéw wsadzili mu glowe do
muszli, ktéra prawie zawsze byta brudna i Smierdzaca; miat nadzieje, Ze opuszczg ustep jesz-
cze przed dzwonkiem na kolejng lekcje, a on wtedy szybko sie zalatwi. Niestety, wyszli dopiero
w momencie, gdy zobaczyli kroczacg z dziennikiem nauczycielke od matematyki. Luis miat
wyb6r: albo zaryzykowac i sprobowac wstrzymad potrzebe oddania moczu, albo skorzystaé
z toalety i sp6Znié sie na lekcje. Wybrat to pierwsze.

- Do ktérej klasy chodzisz? - zapytata tonem, ktéry wydat sie Luisowi oskarzycielski. Wsu-
neta wskaznik glebiej pod jego brode, a nastepnie naparta nim w gére, zmuszajac ucznia, aby
ponidst wzrok.

- Do... do... - Luis poczul, Zze do oczu naplywaja mu Izy. - To znaczy ja...

- No wydus to z siebie. Chyba tyle potrafisz...

Za plecami rozlegl sie szyderczy chichot kolegéw i kolezanek, ktos powiedziat ,niedoro-
zwoj”, padly tez stowa ,debil”, ,przyglup” i ,tuman”. Pani Gonzalez uciszyla chojrakéw z tyl-
nych tawek, ale to zdeprymowato Luisa jeszcze bardziej. Zorientowal sie, ze nie ma co do tego
pewnosci, tylko jak to mozliwe, ze nie wie, do ktérej chodzi klasy? Do trzeciej, tak, do trzeciej,
na sto procent, a jesli nie? Obleciat go paniczny strach, poczul, Ze nie jest w stanie wymoéwic
chocby stowa, jakby w gardle staneta mu wielka o$¢.

- Ja... do... ja... - jakatl sie, nie mogac zebraé¢ mysli. Mial wrazenie, ze tonie, grzeznie
w odmetach absurdu. Przeciez na pewno chodzi do trzeciej klasy!

- Czy ty ze mnie drwisz, chlopcze? - Ton pani Gonzalez stal sie jeszcze bardziej szorstki
i teraz zdawal sie trze¢ jego spasowiale policzki niczym papier $cierny. — Chyba potrafisz sie
wystowié, czyz nie? Rozumiem, ze nie umiesz czytaé i pisad, ale, do jasnej cholery, chyba masz
jezyk w gebie...

- Ja... do trzeciej... klasy chodze - wyrzucil z siebie maly Luis, czerwieniac sie jeszcze bar-
dziej, bo zabrzmialo to idiotycznie, tak jakby jednak wciaz sie wahal.

- No brawo! Brawa dla naszego Luisa Alfredo! - Tym razem w tonie nauczycielki czué¢ byto
drwine. - Luis Alfredo przyznal, ze chodzi do trzeciej klasy! W koricu to z siebie wydusit!
A teraz wstan i wystaw dlonie! - sykneta.

Luis z wolna podnidst sie z krzesta i wystawil drzace dlonie w strone nauczycielki. Ta
zamachneta sie¢ wskaznikiem, ktéry chwile pézniej runat w dét. W sali dalo sie styszed swist,
nastepnie gluche plasniecie i sttumiony jek chiopaka.



- Jeszcze raz! - syknela, gdy Luis odruchowo cofnal dlonie. Uderzyta go jeszcze dwukrotnie
i na skdrze natychmiast pojawily sie czerwone pregi. Chwile pdzniej rzucita niemal catkiem
czerwong od skreslen kartke na lawke. - Nie wiem, co ty robisz w trzeciej klasie, jesli nie
potrafisz liczyé w zakresie dziesieciu. Masz zanie$¢ ten sprawdzian do domu i pokazac go ojcu.
Przekazesz mu tez, ze chce z nim porozmawiac osobiscie. Zrozumiate$?

Dilonie piekly go, jakby kto$ przypalat je zywym ogniem. Luis przytaknal, bo co innego
mogt zrobid. I oto po raz kolejny wyszedt na kretyna.

- Zrozumiates? - rykneta nauczycielka.

- Tak - wyjakat chlopak.

- Siadaj.

Po lekcji Luis wybiegt ze szkoly w nadziei, Ze nikt nie dojrzy plamy na jego spodniach. Kole-
dzy oczywiscie ja zobaczyli i ich drwiny dtugo dZzwieczaly mu w uszach. Chciat ich wszystkich
pobié¢ do krwi, najlepiej zabié, zniszczyé, patrzed, jak szlochaja albo uciekaja, pokonani
i upodleni. Nic z tego nie mialo szans sie wydarzyé. Mégt tylko skry¢ sie za krzakami na skraju
wsi i poptakad, zaciskajac bolace dionie. Wtedy przychodzity mu do glowy naprawde mroczne
mysli. Wyobrazal sobie, jak jednym ciosem powala pania Gonzalez, zrywa z niej ubranie,
a potem zatapia néz w jej brzuchu, jak rozpruwa ja od krocza po szyje, patrzac w jej oczy,
sycac sie jej przerazeniem. Niemal czul cieplo buchajacej krwi, zalewajacej jego dionie
i przedramiona, plamiacej mu twarz. Napawal sie tymi wyobrazeniami, zapominajac zupet-
nie, ze w domu czeka na niego ojciec. Wtedy poczul cos, czego sie nie spodziewal. Wzwdd
pojawit sie nagle, niespodziewanie. Rozejrzat sie, czy kto$ nie idzie. Byt sam.

Zaskoczony reakcja wlasnego organizmu, podniést sie i wyszedt z zarosli. Poczul narasta-
jacy wstyd, ktéry bardzo szybko ustapil poczuciu strachu i wyobcowania. Co powinien zrobic,
jak sie zachowaé? Wiedzial przeciez, co znaczy ten wzwdd, bo odczul to na wiasnej skdrze,
wciaz jednak nie wszystko do korica rozumiat - wszak skojarzenie byto bolesne, odstreczajace,
ale jednoczesnie, wtasnie teraz, dziwnie przyjemne. Jedna rekq zakryt krocze, a druga odgar-
nat liscie. W poblizu nie bylo nikogo. Jeszcze przez chwile czul blogie taskotanie w podbrzu-
szu, a gdy minelo, podnidst sie, wzial worek z zeszytami i wyczolgat sie na ulice. Niezdarnie
zastanial dlonia plame na wewnetrznej stronie nogawki. Nie wiedzial, co robié, wiec poszedt
przed siebie. Nogi same go niosly. Skierowat si¢ na ubitg droge pelng przechodniéw. Mijat ich
pospiesznym krokiem, ze spuszczona glowa, ze wzrokiem wbitym w wyschnieta na widr zie-
mie. Mial wrazenie, Ze wszyscy wiedza, co mu sie przydarzylo, o czym myslal, co sobie
wyobrazal, jakby mial to wypisane na czole. Bat sie, ze za chwile kto$ chwyci go za ramie
i zapyta, dlaczego chce zabié panig Gonzalez. Ale przeciez on nie chciat jej zabié, lecz tylko to
sobie wyobrazil. A moze jednak chcial? Chyba tak. Znéw poczul wzbierajacy wstyd. Spojrzenia
przechodniéw pality go Zywym ogniem, tak jak nadal dlonie i powoli pukajgca do jego umystu
swiadomos$é konsekwencji, ktore czekajg go w domu. Wtedy uzmystowil sobie ponura prawde.
Ojciec bedzie miat pretekst. Nie to, zeby specjalnie go potrzebowal, ale na pewno wykorzysta
okazje, aby zloi¢ mu skére. A moze mu nie powie? Ale przeciez to nic nie da. Pani Gonzalez
nie odpusci. Nie zapomni. Co bedzie, jesli pofatyguje sie do jego domu osobiscie? Przeciez
wtedy ojciec go zabije!

Pomyslat o nozu, ktéry nosit w plecaku. Znalazt go kiedys na ulicy. Sktadany scyzoryk lezat
pomiedzy starymi gazetami, wokét walaly sie pidra, a ziemia byta splamiona krwig. Nie wie-
dzial, do kogo nalezat, lecz skoro zostal porzucony, to go sobie wzial, bo druga taka szansa
mogla sie nie powtdrzyé, a scyzoryk byt tadny, ostrze miat troche zasniedziate, ale ostre jak
zyletka, co zreszta sprawdzit, lekko skrwawiajac sobie przy tym palec. Dlugo sie nie zastana-
wial, po prostu schowat znalezisko do kieszeni i uciektl, a teraz nosit je w plecaku albo w kie-



szeni i traktowat jak najcenniejszy skarb. Rzadko go uzywal, ale czasem zdarzato sie, ze zaktul
nim zuka albo innego robala. Robit to gléwnie w ukryciu i z nudéw, choc¢ nie bez przyjemno-
$ci. Ojcu nigdy sie do niczego nie przyznat...

- Hej, maly! - Luisa wyrwat z zamyslenia meski gtos. Dochodzit z géry. Chtopak, lekko zlek-
niony, unidst glowe i na wozie, ktéry wtasnie mijat, dostrzegt jaka$ postaé. Pochylata sie, zasta-
niajgc storice. - Maly, jest sprawa. Chcesz zarobic?

Oferta zaskoczyta chlopaka. Zawsze marzyl, aby mie¢ swoje pieniadze, bo cho¢ czesto jez-
dzit z ojcem na uprawy kawy, Manuel zawsze przejmowal cala zaplate; czasem jak miat dobry
humor, to kupil mu cukierka, a ze miat go rzadko, to Luis po raz ostatni czut w ustach stodycz
kilka miesiecy temu. Wahat sie tylko chwile, przytaknat.

- W takim razie wskakuj na wéz. Popilnujesz towaru, dopdki nie wréce.

- A kiedy pan wrdci, sefior? - zapytal Luis.

- Musze tylko zrobi¢ drobne zakupy. - Mezczyzna wskazal rozpadajacg sie bude po drugiej
stronie ulicy. - Trzy, moze pie¢ minut. Poczekasz, az wroce, i dostaniesz kase. Uméwieni?

Nieznajomy wystawil reke i pomégt Luisowi wejs¢ na wéz. Chwile pdzniej sam z niego
zeskoczyl, podciagnat portki i pouczywszy chilopaka, by niczego nie dotykal, ruszyt w kie-
runku sklepu. Luis przysiadl na jednym z workéw i odprowadzil mezczyzne wzrokiem. Pomy-
$lal, Ze ma niezly fart i moze ten dzien nie bedzie taki zty. Owszem, w skére dostanie i przed
tym ucieczki nie bylo, ale przynajmniej jutro cos sobie kupi.

Rozejrzal sie po wozie, na ktérym znajdowalo sie kilkanascie skrzyn z zywym inwentarzem,
do tego worki, zapewne z kukurydza i kawa, moze tez z tytoniem. Nieznajomy byt albo nowym
dostawca, albo obwoznym sprzedawca, cho¢ w sumie to nie mialo znaczenia - najwazniejsze
bylo, ze zaptaci. Uwage Luisa zwrdcita mata klatka z dwoma kolorowymi papugami. Czasem
widywat podobne, gdy jeszcze mieszkal w Génovie. Zwykle siadaly na ptocie albo na gateziach
pobliskich drzew i skrzeczaly tak glo$no, Ze ojcu puszczaly nerwy, a ze nie miat jak dorwaé
uciazliwych ptaszysk, najczesciej koriczylo sie na tym, ze wyzywat sie na tych, ktérych dorwaé
mogt bez problemu, na matce i na nim.

Luis przesunat sie w strone klatki i wsunat palec pomiedzy plecione kratki.

- Hola, chicas? - mruknal, zginajac palec wskazujacy. - Ale jestescie ladne. Jak macie na
imie?

Nie oczekiwal odpowiedzi, cho¢ nie bylo dla niego tajemnica, ze niektérzy wiasciciele ar
potrafili je udomowic¢, a nawet nauczyé méwic. Luis mdgl sobie wyobrazi¢, ze dla zamoznych
mieszkanicéw stolicy czy innych duzych miast wydawaly sie tadnym dodatkiem do wystroju
ich luksusowych rezydencji, wszak ptaki prezentowaly sie naprawde imponujaco, a nasycenie
barw ich upierzenia az kluto w oczy. Badawczo zapuscit zurawia, chcac sprawdzié, czy wlasci-
ciel wozu wciaz jest poza zasiegiem wzroku, po czym otworzyt drzwiczki i wtozyl dionl do
klatki. Wyciagnat jednego z ptakéw. Papuga lekko sie nastroszyta. Z bliska wydawata sie jesz-
cze piekniejsza, jej piéra z wierzchu mialy intensywny biekitny kolor, ktéry niesamowicie
kontrastowat z jaskrawozdttym od spodu, czolo bylo zielone, policzki biale, poprzecinane
czarnymi prazkami. Poglaskat ja, ale ona w ogdle nie zareagowala na pieszczote. Obie papugi
wydawaly sie ospale i nie przypominaty tych upierdliwych ptaszysk, ktére znat z rodzinnej
wsi.

- Méwitem, zeby$ niczego nie dotykat!

Luis az podskoczyl. Weisnat papuge z powrotem do klatki. Ptaszysko mizernie zaskrzeczalo.

-Ja tylko...

- Dlaczego dzieciaki zawsze musza by¢ takie ciekawskie? Ech... - MeZczyzna wdrapat sie na
pake, wyciagnat monete i wreczyt ja chlopakowi. - Tu masz potowe. A jak chcesz, to mozesz



sobie zabrac te papugi. Sa chore. I tak nie dowioze ich do klienta, a nie chce, zeby zarazily
reszte.

- Wole pieniadze.

- Trzeba bylo trzymac rece przy sobie. A teraz bierz te ptaszyska i wypad z wozu.

Luis w mig zrozumial, ze nie ma co wojowac. Facet i tak byt dla niego mily, ojciec prat mu
tylek za mniejsze przewinienia. Schowal monete do kieszeni i wyciagnat z klatki obie papugi,
po czym zeskoczyt z wozu. Na pozegnanie pomachal swojemu dobrodziejowi i pomyslal, ze
chciatby mied takiego tate.

Gdy konie stuknety kopytami, a wéz ruszyl, wzbudzajac tumany kurzu, Luis spojrzat na zdo-
byczne ptaki. Podobaly mu sie, ale rzeczywiscie byly jakies niemrawe. Ich z6tte Slepia spogla-
daly na niego jakby zza mgly, choé ten, ktérego na poczatku wyciagnat z klatki pod nieobec-
nosé wiasciciela, staral sie jeszcze stroszyé pidra i poruszaé skrzyditami. Przez gtowe prze-
mkneta chlopakowi nieoczywista mysl. Uderzyta go znienacka, ale niemal natychmiast przy-
stonita wszystkie inne, byla bardzo kuszaca. Rozejrzal si¢ wokdl, po czym kierowany nagta
potrzeba powrotu do tego, co przezyt kilkanascie minut wczesniej, wcisnat papugi do plecaka
i ruszyl wzdtuz Sciany lasu. Skrecit w pierwsza Sciezke, ktéra prowadzila w zielony gaszcz.
Szybko ocenil, ze byla rzadko uczeszczana, wiec gdy upewnit sie, ze jest sam, wyciagnat
z torby kolorowe ptaszyska i utozyl je przy pniu grubej palmy. Jedna prawie sie nie ruszala,
druga niemrawo stroszyla pidrka i wydawala z siebie cherlawy skrzek. Przez krdtka chwile
przygladal im sie, czujac narastajace podniecenie, po czym instynktownie siegnat do plecaka.

Jego Zrenice rozszerzyly sie, gdy w dioni blysneto ostrze. Znéw pojawilo sie przyjemne
taskotanie w podbrzuszu, a kiedy przytknat czubek noza do oka pierwszej ary, poczut sie silny
jak nigdy wczesniej - teraz to on byl panem Zycia i $mierci i mégt to zycie odebrad, a $mieré
sprowadzi¢. Chwile pézniej delikatnie napart. Papuga wydata z siebie paskudny skrzek.

* kK

MIGAWKI Z PODROZY

Do niewielkiego Ceildn dotarlismy péznym popotudniem. Gorska miescina sktadata sig z kilku
prostopadtych ulic i byta bardzo zaniedbana. Wigkszos¢ parterowych chatup wygladata, jakby
zaraz miata runqc pod wlasnym cigzarem, po ulicach krecily sie kury, koty i bezpariskie psy,
a catos¢ zdominowata blacha falista. Szkote, do ktdrej uczeszczal przyszty morderca, zastq-
piono nowym budynkiem. Po namowach przewodnikdw postanowilismy jeszcze tego samego
dnia przeniesc sig na noc do najblizszego i przynajmniej teoretycznie bezpieczniejszego duzego
miasta Tulud.

Luis Garavito ukoriczyt w Ceildn pigc klas szkoly podstawowej. Faktycznie byt gnebiony tak
przez rowiesnikow, jak i przez nauczycieli, co czesto podkreslat podczas przestuchan i wywia-
déw. Dzieci wysmiewaly sie z niego z powodu jego krotkowzrocznosci, mikrej postury i specy-
ficznej, bardzo introwertycznej natury. Poniewaz stabo pisal, chlopcy przekrecali jego nazwi-
sko na ,,Garabato”, czyli w wolnym ttumaczeniu ,,Bazgrot”, ktdre to przezwisko przykleilo sie
do niego do korica szkoty. Pomimo licznych problemdéw domowych podobno starat si¢ podczas
lekcji, byt stosunkowo sumiennym uczniem, ale z wielkim trudem przyswajat material. Zda-
rzato mu si¢ wybuchac i bic stabszych. W szkole nie nawiqzat Zadnej blizszej znajomosci.

Lista kar, jakie stosowali wobec niego nauczyciele, byta dtuga. Do tych najczestszych, ktére
Garavito wymienit, nalezaly: bicie linijkq lub wskaznikiem po plecach i dtoniach, czesto do
krwi, kleczenie na przerwach, noszenie cegiel nad gtowq, zmuszanie do zostawania po lek-
cjach i pisanie godzinami wyznaczonych stéw czy zwrotow na tablicy. Jego przewinienia byly
tez regularnie raportowane jego ojcu, ktory nie miat dla syna litosci. W tym okresie matka juz
w ogole przestata go bronic. Garavito opisywat jq jako kobiete o ,,migkkim sercu, sentymen-
talng, ale totalnie uleglq wobec meza”, co z czasem doprowadzito do tego, ze stata sie ,,choro-



wita, apatyczna, niezgrabna, bardzo chuda, o bladosci budzqcej litos¢ i glebokie wspdtczu-
cie”. W pozniejszym okresie wpadta w glebokq depresje, wobec czego mtody Luis nie miat Zad-
nego wsparcia i coraz bardziej zamykat si¢ w swoim mrocznym, pelnym cierpienia swiecie.

W jednym z protokoléw z przestuchari mozna wyczytaé, e Garavito przyznat sie do zneca-
nia si¢ nad zwierzetami, glownie ptakami. Zabit przynajmniej dwa, patroszac je, co dawato
mu poczucie sity, wladzy i sprawito mu przyjemnosc. Po wszystkim miat jednak uporczywe
wyrzuty sumienia, z ktorymi nie byt w stanie sobie poradzic. Czesto si¢ wtedy modlit.



Rozdzial 4

Ceildn, Kolumbia, pazdziernik 1967 roku

uis probowat zatamowaé krwotok. Odchylil gtowe, Scisnat nos kciukiem i palcem wskazu-
L jacym, ale tylko sie zadlawit. Odkaszlnat i zgiat sie wpdl, poluzowat palce i pozwolil krwi
plynad. Kapala nieprzerwanie, mieszajac sie z deszczéwka i barwiac potok sunacej w wydrazo-
nej szczelinie wody.

- Hijo de puta! 2 - syknat przez zeby.

Przykleknal. Jego podrapane kolana ugrzezly w biocie. Unidst glowe ku niebu. Ciemne
chmury wisialy nisko, wylewajac na Ceilan nieprzebrane ilosci wody. Przez chwile trwatl tak
w milczeniu, pozwalajac, aby krople wsciekle siekly go po twarzy. Jego gniew narastal,
w koricu Luis eksplodowal, wyrzucajac z siebie wiazanke wyjatkowo szkaradnych prze-
klenistw.

- Pierdolony Montejo! Zabije go! Zabije ich wszystkich! - ryczat jak zwierz, cho¢ doskonale
wiedzial, Ze nie ma na to najmniejszych szans, bo spetlnienie owych obietnic jest niemozliwe.

Chlopaki ze szkoly spuscili mu dzi$ straszne lanie. To stalo sie krétko po opuszczeniu
budynku szkoty. Niczym sobie na to nie zastuzyl. Montejo specjalnie szturchnat go barkiem,
a potem jeszcze przypuscil stowny atak. Nazwal go zalosnym bekartem, brudnym padalcem
i ciotg. Ostatnia obelga sprawila, ze co$ w nim pekto i rzucit sie na napastnika z piesciami, co
nie byto madre, bo Montejo byt przeciez wiekszy i silniejszy, a do tego stalo za nim murem
pieciu kompanéw. Pobili go i skopali, a na kofcu opluli i zagrozili, ze jesli poskarzy sie
nauczycielom albo rodzicom, to nastepnym razem skoriczy z polamanymi nogami. Potem
odeszli, rechoczac - skurwysyny.

Luis podniést sie z kolan. Postanowil nie walczy¢ z krwotokiem z nosa. Nie pierwszy i nie
ostatni, pomyslal. Gorzej, ze zniszczyli mu okulary, bo ojciec od poczatku byt im przeciwny,
uwazajac, ze to niepotrzebny wydatek. Matka jednak nalegata, twierdzac, ze to z powodu nie-
dowidzenia Luis nie radzi sobie w szkole, i w sumie miata racje, bo cho¢ mruzyt oczy, czesto
nie potrafit przeczytaé tego, co nauczyciele pisali na tablicy, a od momentu, gdy zaczat nosic¢
szkla, wyraznie poprawily sie jego oceny. Co z tego, gdy réwiesnicy zaczeli mu dokuczad jesz-
cze bardziej i do diugiej listy obelg dotaczyly: okularnik, slepak czy zezol. Mysl, ze bedzie
musial pokretnie sie ttumaczyé, przyprawiata go o mdlosci, zreszta cokolwiek by powiedzial,
ojciec i tak sie wscieknie, a wtedy zloi mu pasem skdre okrutnie. Przy nadziei trzymata Luisa
$wiadomosé, ze Manuel przedwczoraj wyjechat z wujkiem do Armenii, gdzie wybierat sie od
czasu do czasu na jakies fuchy, cho¢ rzadko przywozit do domu pieniadze. Matka o to nie
dopytywala, chyba nawet jej to nie obchodzilo, a ojciec zwykle wracat po kilku dniach, choé
trudno bylo przewidzied, kiedy dokladnie, i Luis miat nadzieje, ze jeszcze nie dzisiaj. Moze
wczesniej uda sie ubtaga¢ matke, aby kupila mu nowe okulary, a wtedy jako$ sie wszystko
utozy - liczyl, Ze uda sie to ukry¢, bo z pewnoscia ojciec nie przejdzie obok takiej straty obojet-
nie.



Wrciaz lato jak z cebra. Luis byl przemoczony do suchej nitki, ubtocony, zaplamiony krwia,
ktéra wciaz saczyta sie z nosa. W srodku kipial zloscig. Gniew to przygasal, to znéw narastat,
a wtedy chlopak zaciskal piesci, wyobrazajac sobie, jak rozpruwa brzuchy kazdemu z kolegow
po kolei, jak z ich korpuséw wyplywaja poskrecane jelita, jak placza i blagaja, aby przestal,
a on z pogarda patrzy na nich z géry, spluwa i triumfalnie odchodzi w chwale.

Usiadl pod dachem przystanku autobusowego i zamknawszy powieki, zatracilt sie w tych
wizjach. Sprawialy mu one wielka przyjemnosd, ale tez rozniecaly i pielegnowaly wéciektosé,
ktéra w sobie nosit. Rozmyslajac przy wtdrze ciezkich kropel stukajacych o blache falista, nie
ustyszat krokdw chlopca, ktdry dyskretnie do niego dotaczyt.

- Co ci sie stato?

Luis gwaltownie otworzyt oczy. Obok stal malec. Mial moze sze$¢, siedem lat, diuzsze,
posklejane w straki wiosy i charakterystyczna kilkucentymetrowa ciemng narosl na policzku.
Kojarzyt go, bo mieszkal niedaleko i tez nie miat w domu lekko, ich ojcowie mogliby podaé
sobie rece.

- Géwno cie to obchodzi, smarku! - odwarknal, prébujac wyrzucic z siebie cata ztos¢, ktéra
go trawila.

Gdy dzieciak lekliwie odskoczyt i strwozony przylgnal do betonowego stupa, Luis zdat sobie
sprawe, ze doktadnie tak patrzyly na niego tamte papugi, w ich oczach tez tlit sie strach.

- No co? - syknal, zeskakujac z faweczki. - Co$ ci sie nie podoba, smarku? Co sie tak gapisz?

Nagle poczul niewiarygodny przyplyw sily. I gniewu. Popchnat chlopaka, a ten upadt i zaryt
glowa w blotnistg breje, szeroko otworzyl oczy i usta i ta breja sie do nich wlata. Moze dlatego
nie prébowat walczyd, tylko sie poptakal, ulegt mu, poddat sie jego wiadzy. Bo teraz to Luis
mial wladze, tak, teraz to on decydowat. W koricu!

Kopnat go w brzuch, a potem jeszcze raz i jeszcze raz. Jeki i placz ofiary sprawily, ze co$
w jego wnetrzu zaplonetlo. Efekt byl piorunujacy - doznanie niemal ekstatyczne. Luis obrzucat
malca wyzwiskami i ponawial ciosy, w koricu usiadt na jego klatce piersiowej i jeszcze kilka
razy uderzyt go piescia w twarz. Z nosa chtopaka chlusneta krew, gérna warga pekla i rozeszia
sie prawie na centymetr, dopiero wtedy Luis przestal go bi¢. Katem oka dostrzegt na ulicy
jakis$ ruch. Kto$ szedt w ich kierunku.

- Jesli naskarzysz, to cie zabije! - syknat chtopakowi do ucha i poderwat sie na réwne nogi,
potem biegt ile sit, by w koricu znikna¢ za rogiem.

Pieé minut pézniej byt juz w domu. Dyszat ciezko, bo prawie cala droge pedzit na ztamanie
karku, a gdy stanat przed matka, ta tylko z niedowierzaniem potrzasneta gtowa.

- Wytrzyj sie i ogarnij rodzeristwo. Obiad zaraz bedzie na stole - oznajmita tonem tak obo-
jetnym, jakby zwracata sie nie do pobitego syna, a do zebraka, ktéry zjawil sie po proshie
o kawatek arepy.

Luis $ciagnal mokre ciuchy i zalozyt drugi komplet. Jego bracia i siostry lezeli w bartogu.
Smierdziato katem, wiec od razu wziat malutka Rosalie na ganek, a potem przy akompania-
mencie jej krzykéw przemyt woda z wiadra upackane posladki i plecy, nieco dtuzej, niz wyma-
gala tego potrzeba, zatrzymujac sie w okolicach krocza. Jako$ tak bylo, ze lubil to robi¢ i nie
musiat sie do tego zmuszaé, nawet jesli innym wydawalo sie to obrzydliwe. Zawsze chetnie
pomagatl matce i nawet troche zatowal, ze Rafael juz dawno wyrést z pieluch.

Gdy ogarnal Rosalie, matka koriczyta naktadaé¢ obiad na stét. Sancocho 23, nie liczac kilku
mikrych kawatkéw drobiu, byta jak zwykle prawie pozbawiona miesa, ale nigdy nie narzekat,
bo juz sie do tego przyzwyczail. Zjadt ze smakiem, a potem pomdgl matce pozbieraé naczynia.

- Umyje, ty odpocznij - zaproponowat.

- Jak chcesz - odparla, skrecita papierosa i poszta do rodzeristwa.



- Zgubitem okulary - powiedzial, gdy skoniczyl. Matka popatrzyta na niego obojetnym wzro-
kiem.

- Ojciec sie wkurzy - rzekta, prébujac docisnaé Rosalie do nabrzmiatej od mleka piersi.

- No wlasnie dlatego... - Wtulit sie w matke, ale nie zareagowala. - Czy mogtaby$ kupié¢ mi
nowe?

- Wiesz, ze nie mam pieniedzy. Ojciec sie wkurzy - powtorzyta.

- Zarobie na plantacji i oddam. Prosze, mamo. Prosze. Wiesz, Ze...

- Dobrze, zobacze. Moze pozycze. Nie wiem...

Humor Luisowi nieco sie poprawil. Matka nie powiedziala ,nie” i byl prawie pewien, zZe ja
przekabaci, wiec wyszed! na ganek i reszte popotudnia spedzil, wpatrujac sie w strugi sieka-
cego deszczu oraz rozmyslajac nad swoim parszywym zyciem. Wrécit do $rodka, dopiero gdy
zapadt zmrok. Matka juz spala, cho¢ raczej udawala, Ze $pi, bo Rosalia darla sie tak, ze obudzi-
faby trupa. Polozyl sie obok niej, przytulil ja, podal wczesniej upuszczone z piersi mleko,
wtedy uspokoita sie, w koricu zasneta.

On nie mdgl. Weiaz myslat o kolegach i tym, jak go potraktowali. Obawial sie tez, ze chtopa-
czek, ktérego pobil, wygada sie swemu ojcu, ktéry pod wzgledem metod wychowawczych nie-
specjalnie ustepowat Manuelowi. Tego ostatniego tez sie bal, bo ojciec mdgt przeciez wrécicé
w kazdej chwili. Wszystkie te leki sprawialy, Zze napiecie w nim narastalo, mial wrazenie, ze
kumuluje sie gdzie$ w zotadku, tak na samym dole, to stamtad rozchodzilo sie po calym ciele
ciepto, a gdy przypadkowo otart sie o lezacego obok Rafaela, napiecie skokowo przybrato na
sile, znéw poczut wzwod, wtedy wszystko potoczylo sie blyskawicznie. Zerknatl przez ramie na
lezaca na swoim 16zku matke. Byla odwrdcona w strone $ciany. Otarl sie o brata raz jeszcze
i niemal odebralo mu dech. Potozyl dioni na jego cieplym udzie, a chwile pdzniej delikatnie
szarpnal za spodenki, wtedy Rafael gwattownie sie przebudzit.

- Czego chcesz? - zapytal.

- Nie jest ci za goraco?

- Nie.

- A mi tak.

- To idZ spaé na zewnatrz.

- Chce spaé z wami. Tylko wole na golasa. Tak jest zdrowiej.

- Spij, jak sobie chcesz.

- Tak méwita pani w szkole. W nitkach moga by¢ rézne robaki. Tak méwita. Méwie ci. To
nie zarty.

- Robaki?

- Pchly, wszy, czasem nawet jadowite zuki albo mate pajaki.

- Naprawde? - Maly Rafa, ktéry przebudzit sie na dobre, patrzyt na starszego brata z mie-
szaning zaskoczenia i trwogi.

- No, naprawde. Ja wole nie ryzykowad. Tobie tez radze.

- Okej.

Maly Rafa $ciagnat spodenki i odrzucit je na podloge, chwile pdzniej przysunat sie do zim-
nej $ciany. Gdy starszy brat potozyt mu dlon na biodrze i troche sie do niego przyblizyl, nawet
sie ucieszyt, bo poczut sie bezpieczniej, zamknal powieki i zasnal. Dziwny miat sen, bo $nity
mu sie cieple dlonie.

* kK

MIGAWKI Z PODROZY



W okresie dojrzewania Luis Garavito zaczql odczuwac coraz wigksze wqtpliwosci, gdy idzie
o swojg seksualnosé. Gwalty, jakich dopuszczali sie na nim aptekarze w Ceildn i pézniej
w Trujillo (a najprawdopodobniej takze ojciec), problemy z dostosowaniem si¢ w szkole, prze-
moc ze strony Manuela i odrzucenie przez apatyczng i pogrqzonq w depresji matke bez wqt-
pienia tylko problem poglebialy. Nie mdgt sobie z tym poradzic, w zwiqzku z czym swojq fru-
stracje wytadowywat na miodszym chlopcu, synu jednego z sqsiadow, nad ktérym przez jakis
czas regularnie si¢ znecal. Wtedy tez po raz pierwszy odkryl, ze poczucie totalnej wladzy nad
drugim cztowiekiem sprawia mu duzq przyjemnosé.

Poniewaz jego rodzina byta bardzo uboga, wszyscy gniezdzili si¢ w jednym, obskurnym
pokoju — on oraz rodzerstwo: Rafael, Ricardo, Gustavo, Rosalia, Esther i Lucia oraz oczywi-
Scie rodzice Manuel Antonio i Rosa Delia. Garavito wykorzystat ten fakt i krotko po zabiciu
ptakéw zaczqt domagad sie od mlodszego rodzeristwa, aby spato z nim nago. Tamte wydarze-
nia wspominat tak:

- Moi bracia i siostry byli miodsi i zawsze mi ulegali. Gdy pewnej nocy wszyscy potozyli-
smy sig spac, poczutem trudne do opanowania napigcie i zaproponowatem, aby sig rozebrali.
Wtedy zaczgtem ich piescic. Nic powaznego si¢ nie wydarzyto. Nawet nie jestem pewny, czy
moje rodzeristwo to pézniej pamietato. Ukrywatem to tez przed rodzicami. Czasem zdarzato
sig, ze rozgbieratem braci w nocy bez ich wiedzy, gdy spali. Wtedy ich piescitem i catowatem.

W tym okresie Garavito wciqz byt dzieckiem i trudno byto miec do niego pretensje za nie do
korica uswiadomione zachowania. Powazne problemy z seksualnosciq zaczely si¢ pojawiac,
gdy osiagnql wiek mtodziericzy. Przeniesmy sig zatem kolejnych kilka lat do przodu.
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uis potozyl na ziemi do potowy zapelniony kosz z czerwonymi ziarnami kawy. Wytart pot
L z czola i przysiadl pod drzewem. Siegnat do plecaka. W srodku znajdowala sie menazka
z wodg, gotowana kukurydza i dwie arepy. Obok powoli rozktadali sie inni campesinos, w wiek-
szosci starsi od niego mezczyzni o twarzach niezgrabnych, brytowatych, ogorzalych od wiatru
i storica. Nie bylo w nich grama oglady, ich ruchy wydawaly sie siermiezne, jezyk surowy, nie-
okrzesany, a artykutowane mysli do bdlu prymitywne. Luis zastanawiat sie, ilu z nich umie
czytaé i pisaé, ale w tym miejscu w sumie nie miato to zadnego znaczenia, wystarczylo, aby
tymi koslawymi paluchami zbierali ziarenka kawy i wsadzali je do koszy, nic wiecej.

On potrafit pisaé. Pie¢ lat nauki w Ceildn nie poszto na marne. Po przeprowadzce do Tru-
jillo znéw jednak znalazt sie w obcym srodowisku, w dodatku ojciec wygonit go do pracy.
Codziennie musial harowaé od $witu do zmroku za grosze i catosé¢ zarobionych pieniedzy
oddawa¢ Manuelowi, ktéry raz w tygodniu wydawal mu marna ich czesé na drobne wydatki.

- Mieszkasz pod moim dachem, wiec musisz sie dokladac. Nie bede tu tolerowal darmozja-
doéw - powtarzal, gdy Luis prébowatl ugrac¢ cos wiecej, i to byt jedyny tekst, bo potem do gry
wchodzily pas albo piesé.

Strasznie to Luisa draznilto, bo hipokryzja ojca nie znala granic, wszak sam wiekszos¢ czasu
spedzal na wylegiwaniu sie na ganku, paleniu tytoniu i piciu taniej brandy, a gdy ilos¢ alko-
holu osiagata we krwi odpowiedni poziom, zwykle szukal powodu do awantury; wtedy najcze-
Sciej jego wzrok spoczywal na Zonie, a potem to juz wiadomo - pas albo pies¢.

Luis mial juz szesnascie lat, ale nie potrafit postawi¢ sie ojcu. Po tym, co Manuel zgotowat
mu jeszcze w Génovie, nie byt w stanie znalezé w sobie do$¢ odwagi. Tamto lanie pozostawito
w nim niezacieralny §lad, a fakt, ze krétko pdézniej w ramach kary za najmniejsze przewinie-
nia ojciec zaczat oddawaé go temu zwyrodniatemu aptekarzowi, tylko to pogtebit, wypalajac
w umysle dziecka blizne podobna do tych, jakimi hodowcy bydia przy uzyciu rozgrzanego
zelaza znacza swdj inwentarz. W myslach czesto kastrowat ojca, podrzynal mu gardio albo
whbijal néz w serce, ale gdy tylko znajdowat sie w zasiegu jego reki, zupelnie tracit rezon.
Manuel byt niczym potwdr, monstrum z najgorszych koszmaréw, niezwyciezony gigant, od
ktérego humoru i kaprysu zalezalo zycie Luisa, jego miodszego rodzenstwa i przede wszyst-
kim matki, ktdrej, wydawato sie, nienawidzil najbardziej na $wiecie, cho¢ przy niej trwal, tak
jak przy dzieciach - witasciwie nie wiadomo dlaczego. To bezsensowne trwanie sprawilo, ze
dzi$ Rosa Delia wygladala jak wrak cztowieka. Spuchnieta, posiniaczona, kulawa, przypomi-
nala bardziej wymizerowanego bezpanskiego psa niz kobiete, i to nie tylko z zewnatrz, bo
ostatnio organizm matki zaczat si¢ buntowac i prézno bylo szukaé w jej piersiach mleka dla
malenikiej Esthery. Mala przez to cierpiala, bo byla wiecznie glodna, a jej donosny ptacz
denerwowal ojca, ktéry zwalat wine na matke, a to oznaczato wiadomo co, kolejne lanie -
i koto sie zamykato.



Obserwowat posilajacych sie towarzyszy w milczeniu. Zut arepe, od czasu do czasu popija-
jac ja woda z menazki. Miat ochote na piwo, najlepiej zimne, cho¢ tu z lodéwkami bylo raczej
krucho i mégt sobie o tym tylko pomarzy¢. Od kilku lat dos¢ regularnie spozywatl alkohol,
coraz czesciej sie upijal. Najpierw sporadycznie podbieral go ze stoléw albo spijat resztki po
ojcu, z czasem zaczal kupowaé sobie sam. Smakowal mu, a co najwazniejsze, odrywat od
ponurej rzeczywistosci i mysli o $mierci.

Z zamyslenia wyrwaly go gwizdy campesinos. Obejrzat sie i z zaskoczeniem stwierdzil, ze
przysiadla sie do niego dziewczyna, a w zasadzie piekna, mtoda kobieta. Miala moze dwadzie-
$cia kilka lat, jasna karnacje i diugie czarne wlosy, spiete w kitke czy kok albo co$ pomiedzy
nimi, Luis nie potrafil tego jednoznacznie nazwac. Ubrana w pracownicze szmaty, wcale nie
wygladala zbyt seksownie, raczej jak przystojniejszy chlopiec, choé i tak wiekszos¢ mezczyzn
sie na nig gapita, jakby chcieli ja od razu zbatamucié. Potozyta swdj kosz z ziarnami i tez sie-
gneta do torby z prowiantem, wtedy uniosta wzrok i ich spojrzenia sie spotkaty, co sprawilo, ze
Luis bardzo sie speszyt.

- Diugo tu pracujesz, mlody? - zapytata, pociagnawszy tyk z menazki, tak troche jak facet,
bez kobiecej maniery. - Nazywam sie Luz Mary. Jestem tu nowa.

- Ja... - Garavito poczul, jak pasowieja mu policzki. - Ja... dlugo dos¢. No... od dwdéch lat,
znaczy sie. Moze wiecej. A pani?

- No przeciez méwitam - prychnela, choé bez ztych zamiaréw. — Dzi$ mdj pierwszy dzien.
Dorabiam sobie. I nie méw mi ,pani”. Wolaja na mnie Luz Mary.

- Aha. Okej. Ja jestem Luis Alfredo.

Na tyle go bylo staé, aby sie przedstawié, potem jakby mu mowe odebrato. Siedzieli, pili,
zuli, ona dwa razy na niego zerknela, ale przediuzajaca sie chwila ciszy stala sie niezreczna.
Luis mial wrazenie, ze wszyscy campesinos wpatrujq sie teraz w niego, jakby na co$ czekali,
a on nie wiedzial na co i zawstydzil sie jeszcze bardzie;j.

- Cos matomdwny jestes.

Kobiety to nie zniechecito, chyba miata wiecej odwagi, wiec méwita dalej:

- Przysiadtam sie, bo wygladasz na sympatycznego goscia. Pomyslalam, ze posréd tych
zrzedliwych tetrykéw podrywaczy twoje towarzystwo umili mi przerwe w pracy. Ale jak ci sie
narzucam, to luz. Moge sobie...

- Nie. Nie odchodz. - Garavito wszed? jej w stowo i dato sie w tym wyczu¢ cos jakby panike,
za co szybko skarcit si¢ w myslach. - Nazywam sie Luis Alfredo - dodal, chcac jak najszybciej
zmazac to kiepskie wrazenie.

- Wiem, przed chwilg sie przedstawite$ - prychneta Luz Mary i puscita do niego oko. -

Fajne imiona. Co dobrego masz do jedzenia? Ja mam czekolade. Moge sie z toba podzielic.

Dostrzegla jego zazenowanie, wiec nie dajac rozmoéwcy czasu na odpowiedz, wyciagneta
z torby napoczeta tabliczke czarnej czekolady, odwineta papierek i wysuneta ja w kierunku
Luisa. Mlodzieniec zaskoczony zaistnialg sytuacja i ujmujaca osobowos$ciag nowo poznanej
kolezanki przez chwile nie wiedziat, co powinien zrobi¢, wiec nie reagowat.

- No dawaj, czestuj sie - zachecila, potrzasajac dlonia, dopiero wtedy Garavito utamat maty
kawatek z catkiem pokaznej tabliczki. - Jest naprawde dobra. Moja ciotka pracuje w fabryce
czekolady. Przynajmniej stodkosci w domu nigdy nie brakuje.

- Ale super. Pewnie niezle zarabia ta twoja ciotka...

- No wiasnie nie tak dobrze. Ja tez cienko przede. Tak w ogdle to jestem nauczycielka,
a pewnie wiesz, jak placa w tym zawodzie, zwlaszcza na poczatku. Dlatego postanowilam tro-
che dorobic przy zbiorach kawy.



Luis poczul, Ze jego umeczone serce zabilo mocniej. Ta mioda kobieta zrobitla na nim
ogromne wrazenie, wrecz piorunujace, bo nie dos¢, ze byta nieprawdopodobnie sympatyczna,
mila i sama do niego zagadala, to jeszcze miata solidne wyksztalcenie. Do tego te jej oczy.
Duze, zielone niczym dzungla o poranku. Ugryzt kawatek czekolady i pomyslal, Ze jej usta tez
muszg mie¢ cudownie stodki smak.

-Ijak ci sie tu podoba? - zapytat, natychmiast karcac sie w duchu za tak glupie pytanie.

- Nie jest tak zle - odparla. - To nie pierwszy raz, gdy pracuje przy zbiorach. Gorzej, bo
mato czasu spedzam z synkiem. Jest malutki, ale wiesz, jak jest. Zycie...

- Yhy.

Jej stowa sprawily, ze przed oczami stangt mu ojciec kat i matka meczennica. Kazdemu
z nich zalezato tylko na samym sobie, bo nawet matka, cho¢ rzadko podnosita na syna reke,
byta wobec niego niemal zupelnie obojetna. Mial wrazenie, ze z kazdym rokiem gasnie coraz
szybciej, staje sie coraz bardziej apatyczna, wrecz otepiala. Ostatnio nawet nie drgnela, gdy
ojciec znéw lat go pasem, po prostu patrzyla przez okno i palita papierosa.

- Mieszkasz w Trujillo? - zagadneta Luz Mary, sugerujac, aby Garavito siegnat po jeszcze
jeden kawatek czekolady.

- 0d dwéch lat.

- Ja przyjechatam do matki. Zostane do niedzieli wieczor...

Luis nie byt pewny, czy aby na pewno dobrze odczytal intencje kobiety — nie miat doswiad-
czenia we flirtowaniu z dziewczynami, tym bardziej z kobietami, nigdy dotad tez nie posmako-
wat kobiecego ciata. Kiedys, jeden jedyny raz, przyprowadzit do domu kolezanke z klasy. Miat
wtedy dwanascie lat i obsesyjnie szukat kogo$, z kim mdgiby mito spedzi¢ wolny czas. Na jego
liche zapedy pozytywnie zareagowata Melissa Carabali, w ktérej od dluzszego czasu sie podko-
chiwal. Moze nie nalezala do najpiekniejszych, bo wolata z chtopakami kopaé pitke i skakac
po drzewach, ale miala w sobie to co$, co sprawialo, ze trudno mu byto oderwaé od niej
wzrok. Do tej pory nie wiedzial, czy sie nad nim zlitowata, czy rzeczywiscie go polubita, w kaz-
dym razie obiecala poméc mu w jednym z matematycznych zagadnien, ktérych nie byt w sta-
nie zrozumieé. Poszli do niego, usiedli na ganku i zaczeli sie uczyé, wtedy do domu wpadt
ojciec, jak zwykle w sztok pijany, a co za tym idzie nieobliczalny. Nie dos¢, Ze na ich oczach
pobil matke, to gdy zobaczyt ich razem, zwyzywal mata Melisse od kurew i zagrozit, ze jesli
jeszcze raz zobaczy ja w swoim domu, to zrobi jej to, na co ,takie kurwy jak ona zastuguja”.
Dziewczynka uciekia przerazona, Luis razem z nia - niestety, nie chciala mie¢ z nim juz nic
wspolnego. Mlody Garavito przeptakat kilka nocy pod gotym niebem, a gdy w koricu wrécit do
domu, ojciec ztoil mu skére skdrzanym pasem tak mocno, ze ta popekata i do dzis miat na ple-
cach slady blizn po uderzeniach.

Wtedy po raz pierwszy naprawde i catkiem szczerze pomyslal o tym, ze kiedys go zabije.

Jak powinien sie teraz zachowaé? Nie mial zielonego pojecia. Nowo poznana Luz Mary nie
dosé, ze byla kobieta w pelnym znaczeniu tego stowa, to bez watpienia miata duze doswiad-
czenie w seksie. Czyzby chciata mu co$ zasugerowac? I dlaczego wybrata akurat jego, mto-
dego, brzydkiego chuderlaka w okularach, skoro pewnie zdecydowana wiekszo$¢ obecnych tu
campesinos databy sie pocia¢ w talarki, aby p6j$¢ z nia na randke?

- Dzi$ w Sancho Cafe jest fiesta. Pewnie zajde tam z kolezankami. Jak chcesz, to mozesz
wpasé. - Wyszla z propozycja tak nagle, ze Luis az sie wzdrygnal.

- Fiesta? - powtdrzyl, bo doprawdy nie wierzyt.

- No fiesta, fiesta. - Kobieta uniosta przedramiona i poruszyta biodrami. - Nie lubisz tan-
czy¢ czy co?

- Nie umiem...



Luisa zaskoczyla jego wlasna szczeros¢ i poczul, jak na twarzy wykwitaja mu czerwone
plamy. Ta kobieta byla wobec niego tak mita, tak otwarta i autentyczna, ze nawet nie zdajac
sobie z tego sprawy, otworzyt sie przed nig juz po kilku minutach rozmowy. Do tej pory nikt
nie nauczyt go tanczyé, no bo jak i gdzie, gdy ojciec tyran, a to przeciez dla Kolumbijczyka
wielki wstyd nie umied taniczy¢ salsy, merengi czy bachaty.

- Skromny chlopak jeste$. Na pewno potrafisz tupnaé noga. A jakby co, to wezmiemy cie
w obroty. To co? Przyjdziesz? - zagadneta Luz Mary, odstaniajac rzad réwnych biatych zebdéw.

Luis poczul, Ze jego oczy wilgotnieja.

- Jasne. Przyjde - odpart i odwrécit wzrok, aby nie dostrzegta naptywajacych tez, tak bardzo
sie tym wzruszyt.

Chwile pdzniej wybrzmialy ostre dzwieki gwizdkdéw oznaczajace, ze czas przerwy dobiegt
korica. Wszyscy campesinos jak jeden maz podniesli sie i z wolna, poganiani przez dwéch nad-
gorliwych kierownikéw, ruszyli do swoich stref pracy.

Do zachodu pozostalo jeszcze szes¢ godzin Zzmudnej pracy, ale Luis wcale o tym nie myslal,
byt juz myslami zupelnie gdzies indziej.

* kK

MIGAWKI Z PODROZY

Luis Garavito poznat Luz Mary Ocampo Orozco podczas zbioréw kawy (wedle drugiej wersji
w kosciele) na wzgdrzach okalajgcych Trujillo w 1973 roku, krdtko po przeprowadzce
z Ceildn. To byla jedna z dwdch kobiet, w ktérych - jak twierdzit - naprawde sie zakochat.
Potem wielokrotnie ich drogi sie przecinaly. Luz Mary pomagata mu, wspierata w trudnych
momentach, czesto u niej pomieszkiwal, takze w latach dziewiecdziesiatych, gdy seryjnie mor-
dowat mtodych chtopcow. W czasie Sledztwa oraz w pdzniejszych wywiadach utrzymywala,
zZe nie miala pojecia o zbrodniczej dziatalnosci partnera.

Garavito wielokrotnie przyznawal si¢ tez do tego, ze ojciec zabranial mu przyprowadzac
do domu kolegéw i kolezanki, generalnie zas robit wszystko, aby odcigc syna od kontaktéw
z rowiesnikami. Trudno ocenié, co doktadnie nim kierowato, w kazdym razie mtody chtopak
z trudem to akceptowal, w zwiqzku z czym juz za mtodu kilkakrotnie uciekat z domu.

Do samego Trujillo nie udato nam sig dotrzel, gldwnie przez wzglad na bezpieczeristwo.
Nasi przewodnicy bardzo jasno wyrazili swoje zdanie w tym wzgledzie.

— Jesli tam pojedziemy, mogq nas wszystkich zabic — powtarzali w kétko, gdy od czasu do
czasu naciskatem, aby jednak zahaczyc¢ o miasteczko oddalone od Tului zaledwie o niecalq
godzine jazdy samochodem.

Skqd tak silne obawy? Tu warto si¢ na chwile zatrgymac, bo nie ukrywam, ze Trujillo nie
byto jedynym zaplanowanym przystankiem, do ktdrego nie dotarlismy, mimo ze bardzo mi
na nim zalezato. O jakie lokalizacje chodzi i dlaczego nie udato sig ich spenetrowac?

Po pierwsze, cierpliwos¢ naszych przewodnikow wystawilismy na prébe juz w slumsach
pod Bogotq (o tym pézniej), co — jak mi sig zdaje - tez troche wptynelo na podejmowane przez
nich decyzje dotyczqce naszego bezpieczeristwa. Po drugie, tak jak wspomniatem wczesniej,
Kolumbia to kraj przesigkniety przemocq, ale ta przemoc nie rozktada si¢ tak samo we wszyst-
kich regionach. Jesli spojrzycie na mape, zapewne dostrzezecie, Ze kraj ten, geograficznie poto-
zony mniej wiecej na wysokosci réwnika, niemal w catosci jest pokryty albo dzikq dzungla,
albo niedostgpnymi, gesto zalesionymi gorami. Gdy przyjrzycie sig blizej, dostrzezecie, Ze nie-
mal cala cywilizacja zostala tu wcisnieta w wqski pas nizin pomiedzy Kordylierg Wschodniq
a Kordylierq Zachodniq przecinajgcymi Kolumbig z potudnia na pdtnoc Andow. I to wlasnie
tam ulokowane sq miasta, poczqwszy od znajdujqcego sie na potudniu Cali, poprzez stolicg
Bogote (bardziej na wschodzie) i lezqce mniej wiecej w Srodku Medellin, az po znajdujgcqg sig
na wybrzezu Morza Karaibskiego Barranquille czy Cartageng. Aby polaczyc te gtdwne centra



cywilizacji, wybudowano szlaki handlowe, przy ktérych powstaly mniejsze miasta, mia-
steczka i wsie. Teren ten zajmuje mniej wiecej jednqg czwartq obszaru Kolumbii.

Pytanie o pozostate siedemdziesiqt piec procent powierzchni kraju nasuwa sig samo. I tu po
trzecie — te tereny sq praktycznie poza kontrolg rzqdu. Na wschod od Bogoty znajduje sig
wciqz niemal zupelnie dzika dzungla amazoriska, linia brzegowa nad Pacyfikiem to niedo-
stepne gory, a stabo zaludnione potudnie to niebezpieczny obszar przygraniczny. Na tych wia-
snie terenach uprawiana jest koka (ale takze marihuana czy haszysz) na - i to zadna prze-
sada - przemystowq skale. Szacuje si¢, ze w niedostepnych lasach deszczowych i na andyjskich
zboczach, na obszarze nawet do trzystu tysiecy kilometrow kwadratowych, produkuje si¢ do
trzech tysiecy ton czystej kokainy rocznie, ktorej czarnorynkowa wartos¢ wynosi prawie bilion
zlotych!!! Te liczby sq niewyobrazalne, co gorsza, wciqz rosng, gdyz po podpisaniu w 2016
roku przez rzqd porozumienia z lewicowq partyzantkq FARC tysigce od lat zyjgcych na tych
terenach bezwzglednych, brutalnych i zaprawionych w boju bojownikéw dogadalo si¢ z baro-
nami karteli narkotykowych i przeksztalcito w armig ochraniajqcq kokainowy biznes, a do ich
gléwnych zadan nalezy zapewnienie bezpieczeristwa plantacjom koki, nadzor nad nowocze-
snymi laboratoriami i zabezpieczenie transportu na terenie kraju. Jak si¢ zapewne domysla-
cie, sq to obszary, na ktdrych szerzy sie totalne bezprawie, a wladze sprawujq tam lokalni
kacykowie namaszczeni przez kokainowych baronow. Z racji tego, e sq to tereny pozbawione
szlakéw komunikacyjnych i w praktyce po prostu niedostepne, nie zapuszcza sig tam ani poli-
cja, ani nawet wojsko, a rzqd ogranicza si¢ w walce z tym biznesem do opryskow plantacji
Z powietrza.

Przechodzqc do sedna sprawy, na terenach granicznych, ktére umownie mozemy nazwac
tqcznikami pomigdzy Kolumbiq dzikq i cywilizowangq, znajdujq si¢ miasteczka i wsie, przez
ktore przechodzi wyprodukowany towar. Trujillo, jako ostatnia miejscowos¢ na granicy sto-
sunkowo bezpiecznego kawowego rejonu Eje Cafetero oraz dzikiej i malo zaludnionej, za to
bogatej w plantacje koki zachodniej czesci kraju Pacifico, jest wlasnie jednym z tych wrazli-
wych punktow na mapie.

- W takich wioskach kazdy obcy, zwlaszcza gringo, od razu wzbudza podejrzliwosc lokal-
nych mieszkaricow, a wiadomosc o waszej obecnosci w mig trafitaby do ludzi, ktorzy mogliby
prayjac ja negatywnie. Oni szybko stajq si¢ wtedy elektryczni, a gdyby ustyszeli, Ze wypytuje-
cie o cos ludzi albo, co gorsza, zobaczyliby aparaty lub kamery, ich decyzja mogtaby by¢ dla
was tragiczna. Gdyby ktos uznal, ze powinniscie znikngc, zapewne przepadlibyscie jak
kamiert w wode, a my razem z wami. I mozecie by¢ pewni, zZe nikt nawet nie kiwngtby pal-
cem, aby was odnalez¢ - ostrzegat Roberto, ktory w naszej ekipie petnit réwniez funkcje ochro-
niarza.

Majgc na uwadze te argumenty, uznalismy, Ze nie bedziemy wigcej cisngc naszych prze-
wodnikow w tej kwestii. Rozsqdek ostatecznie przewazyt nad potrzebq i checiq zajrzenia do
Trujillo, w zwiqzku z czym przenocowalismy w Tului. W tym miescie Garavito zamordowat
przynajmniej kilkunastu miodych chiopcéw i to tu popetnit pierwszy powazny biad, ktéry
nakierowat policje na jego trop. Ale chwilowo wrécmy jeszcze do czaséw miodziericzych
»Bestii”,
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o byta jego czwarta ucieczka z domu.
T Luis Garavito jechat zatloczonym autobusem, zastanawiajac sie, dokad go los zaprowa-
dzi. Miat juz wszystkiego serdecznie dos¢, bo nic mu sie w zyciu nie uktadato. Na imprezie
z Luz Mary najadt sie tylko wstydu. Okazato sie, ze przecenit swoje mozliwosci, a starsza kole-
zanka nie byla zainteresowana jego umizgami. Gdy po kilku wypitych piwach w kornicu zaryzy-
kowat i na parkiecie pocalowat ja w usta, cofneta sie zaskoczona, a po chwili wybuchta $mie-
chem.

- Luis, no co ty! - rzucila, nie przestajac krecié¢ biodrami.

- Ale myslatem... mySlalem, Ze... - Poczerwienial, najpierw ze wstydu, a potem ze zlosci.

- To chyba zle zrozumiates. Wybacz, ale masz dopiero szesnascie lat. Lubie cie, jeste$
mitym chlopcem, ale jednak tylko... chtopcem.

- Nie jestem dzieckiem! - syknat, przyciskajac ja do siebie, a ona mu na to pozwolila.

- Owszem, nie jestes. Ale nie jestes tez mezczyzng - odparla, ale szybko sie zmitygowata. -
Chodz. Co$ ci powiem...

Muzyka wciaz grala, a mlode pary wirowaly w takt zywiotowej salsy, w powietrzu unosit sie
zapach dymu, potu i seksu. Luz Mary pociagnela Luisa za reke. Po chwili znaleZli sie na
Zewnatrz.

- Postuchaj... - zaczeta.

- Nie! - warkna}, ale sie nie ruszyt.

- Luis, naprawde przepraszam. Nie denerwuj sie i daj mi co$ powiedzieé. - Luz Mary zapa-
lita papierosa. - Jestem od ciebie sporo starsza. Mam dziecko. Nie chcialam, zeby$ mnie zle
zrozumial. Mialam nadzieje, ze uda ci sie nawigzaé znajomos¢ z moja mlodsza siostra. Nie
zauwazytes, jak na ciebie patrzy?

Luis czutl sie upokorzony i sponiewierany. Nie chciat jakiej$ mtodszej siostry, od poczatku
przeciez skupial uwage tylko na Luz Mary, wpatrywal sie w nig jak w obrazek. Byla jego ide-
alem: mila, sympatyczna, madra i atrakcyjna - dla niej byt gotéw rzucié wszystko i wyjechaé
na koniec $wiata. Tylko co z tego... Po co wysytala mu rézne znaki?

Nagle wszystko stracito sens, a ona stala sie taka sama suka jak inne. Szmata!

Krew zagotowala sie w jego zytach. Poczul, Ze zaraz eksploduje niczym wsciekly wulkan.

- Pieprz sie! - warknat i pobiegt w noc.

Tulat sie przez godzine, prébujac zrozumieé, co wlasciwie zaszto. W srodku az kipial od
emocji, gtéwnie ztych. Caly ten syf wylat sie na niego niczym wiadro pomyj. Czut si¢ zbrukany
prawie réwnie mocno jak po nocy z aptekarzem. Ten drugi, ktdrego ojciec poznal w Trujillo,
byl jeszcze gorszy od Otero. Pastwit sie nad nim regularnie od dwéch lat, zwykle kilka razy
w miesigcu, gdy Manuelowi zaczynato brakowac¢ srodkéw, ktérymi sie odurzat. Bit go, kasat,
drapal, nastepnie brutalnie gwalcit. Zdarzato sie, ze po wszystkim oddawal na niego mocz,
a potem kazat sie umyé, wreczat strzykawki, tabletki i wyganiat z chatupy.



A teraz jeszcze Luz Mary...

Pomyslal, Ze tej nocy musi to zrobi¢. Nawet nie dla siebie, tylko na zlo$¢ tej zaklamanej
dziwce. Wyciagnal z kieszeni resztki pieniedzy, przeliczyl monety, w koricu uznal, ze wystar-
czy, i udat sie do drugiego lokalu na koricu wsi. Miat fatalna reputacje, ale przynajmniej byto
pewne, Ze obecne tam kobiety nie odmawiajg. Nawet nie wchodzit do $rodka, szybko wybrat
sobie jedng z podpierajacych murek kandydatek, wreczyt jej pieniadze i zaciggnal w pobliskie
krzaki. Zajeta sie nim bez gadania. Gdy uklekla i zsunela mu spodnie, a on zlapat jg za wlosy,
wtedy poczut gwattowne podniecenie. Wzieta jego czlonek do ust, zaczeta go lizaé, piescié,
ssaé, az Luis jeknat z rozkoszy. Delektowat sie ta chwila, po czym przycisnat jej glowe do pod-
brzusza, ale ona go odepchneta. Spojrzala z wyrzutem, ztoscia i to go zirytowato, zdenerwowat
sie...

- Co jest? Pedat jestes czy co?

- Zamknij sie!

Popchnal ja na ziemie, panicznie probujac przywrdcié¢ stan podniecenia. Podwinal jej
sukienke i wlozyl palce do Srodka. Nie pomogto. Sprébowat w nia wejsé, ale byt miekki, bezu-
zyteczny. Histerycznie zaczal masowacd sie reka, lecz jej spojrzenie, w ktérym litos¢ mieszata
sie z pogarda, zupelnie go rozstroito. Milczenie dziewczyny byto rechotem, smiata sie z niego
w duchu, widziat to w jej blyszczacych Zrenicach.

Kiedy potem biegt w mrok, wycierajac izy, marzyl, aby umrzed...

Dlaczego zawi6dl? Nie potrafil znalez¢ odpowiedzi na to pytanie. Gdy nad ranem wrdcit do
domu, ojciec najpierw powalil go prawym sierpowym, a potem wystat ,po leki”. Postusznie
wykonatl polecenie. Byt zdruzgotany. Zalamat sie, a po wyjsciu z domu aptekarza potknat
wszystkie tabletki, ktére miat oddaé ojcu. Manuel sie wsciekt. Polata sie krew. Matka zacho-
wala trzezwy umyst i kazata Luisowi pié, az zwymiotowal wszystko, co potknal, ale przez
kolejne dni goraczkowal, miat silna biegunke i potwornie bolal go brzuch. Ojciec chwilowo
odpuscil, ale nie zapomnial, a gdy Luis wydobrzal, musial wrécié¢ po kolejna porcje lekéw.
I zaptaci¢ za podwdjna dawke...

Garavito zacisnatl zeby, czujac, jak ponownie zalewa go fala wstydu, bezsilnosci i niemocy.
Ta wyprawa miala by¢ ostatnia deska ratunku. Nie majac zadnej alternatywy, dwa tygodnie po
tamtych wydarzeniach kupit bilet do Bugi, gdzie w stynnej z objawien i cudéw Basilica Menor
del Sefior de los Milagros chciat zapytac o nig samego Pana.

Gdy wysiadl z autobusu i zobaczyt sakralny budynek z czerwonej cegty, w jego serce wsta-
pita nadzieja, wszedt wiec do srodka i przez blisko cztery godziny zarliwie sie modlil. Sam nie
wiedzial, czy moze liczy¢ na pomoc Boga, bo do tej pory Pan nigdy nie odpowiedzial na jego
wotania. Moze w ogdle nie istnial? A moze poddawat go prébie? Niewykluczone, ale czy mito-
sierny Bég moégtby by¢ az tak okrutny? Czasem Luis myslal o Szatanie, ostatnio coraz czesciej,
no bo jesli istniat Bég, to musial tez istnie¢ Szatan, taka byta logika, tak przeciez mdwito
Pismo Swiete. Raz, jeden jedyny raz, Luis nawet sie do niego zwrécit. Przed snem poprosit go,
aby Szatan zabit ojca, i ku jego zdumieniu dwa dni pézZniej Manuel potknat sie na ganku
i wyrznal gtowa w kant stotu. Padl na ziemie, jak trafiony piorunem, z rany na skroni saczyla
sie krew, a Luis patrzyl z mieszaning ekscytacji i przerazenia, jak ojciec bezglos$nie porusza
ustami, niczym wyrzucona na brzeg rzeki ryba, jego prawa noga telepata sie, a potem przestat
sie ruszac. Bog go jednak ocalil. Nie wiadomo dlaczego i po co, moze dlatego, ze kazdej nie-
dzieli Manuel ubierat sie w koszule i szedt do ko$ciota, gdzie zarliwie sie modlil, a nastepnie
kajat, bijac sie w piers$ i powtarzajac ,moja wina, moja wina, moja bardzo wielka wina...".

Pomogli mu sasiedzi, cho¢ zaniemdgt na trzy kolejne dni. Skarzyt sie na silny bél gtowy,
wymiotowal, a glupia matka robila mu zimne oktady. Gdy wydobrzal, przy pierwszej okazji



skopat jg do nieprzytomnosci.

Z ko$ciota Luis wyszedt rozczarowany. Nie uzyskal odpowiedzi, Bég nie wystal najmniej-
szego sygnalu, tak jakby szczera modlitwa chiopaka w ogdle go nie obeszla. Spacerujac bez
celu po ulicach Bugi, bit sie z my$lami, bo wspomnienie o wypadku ojca nie dawato mu spo-
koju. Moze gdyby zarliwiej poprosit o pomoc Szatana, to ten by go jednak wystuchal? A moze
Bé6g wymaga czego$ wiecej niz tylko modlitwy? Przeciez w Biblii jest wyraZznie napisane, ze
starozytni czesto poswiecali Bogu ofiary. Czasem ze zwierzat, a czasem z... ludzi.

Czyz sam Abraham na rozkaz Boga nie planowat poswiecic na oltarzu swego syna Izaaka?

“Wez twego syna jedynego, ktdrego mitujesz, Izaaka, idZ do kraju Moria i zt6z go w ofierze
na jednym z pagdrkéw, jakie ci wskaze” 2.

Luis doskonale pamietal te stowa. Owszem, Bég, dostrzegtszy strach i glebokg wiare Abra-
hama, ostatecznie zwolnit go od ztozenia tej okrutnej ofiary, ale zamiast syna na oltarzu wyla-
dowat baranek. Bég, jak to Bég, jednak oczekiwal krwi. I ostatecznie ja dostal.

Pomyslal, ze to krwawy Bdg. Okrutny i bezlitosny. Przeciez sam skazal wlasnego syna
Jezusa Chrystusa na meczerniska Smieré na krzyzu.

Przysiadiszy na tawce z puszka piwa w dtoni, Luis roztrzasat wszystkie te trudne do pojecia
kwestie i dylematy, nie potrafit jednak znalez¢é odpowiedzi. Z kazdym kolejnym piwem mysli
kottowaly mu sie coraz bardziej. Bég, Szatan, ojciec, ofiara, grzech, pokuta, cierpienie... Wcigz
nic z tego nie rozumial, w koncu wstal i lekko sie zataczajac, ruszyt przed siebie. Storice
powoli zaczelo znika¢ za dachami budynkdéw, upal zelzal, rozszczekaly sie bezparskie psy.
Zanim sie obejrzal, wszed! pomiedzy drzewa ciemnego i ponurego o tej porze Parque Simén
Bolivar. Zmeczony i glodny, znalazt pustg tawke i potozyl sie, a gdy wypil ostatnig krople piwa
i puszka z metalicznym brzekiem spadia na chodnik, Pan dat mu znak.

Zerwal sie do pozycji siedzacej, gdy zdal sobie sprawe, Ze nie jest sam. Przed nim stal wymi-
zerowany chlopczyk z czarng skottuniona czupryna, mial nie wiecej niz dziesie¢ lat, bose
stopy, brudne, podarte tachmany, w jego oczach kryt sie smutek, ale takze co$, czego Luis nie
potrafil jednoznacznie nazwaé, moze owo powszechne tu pogodzenie sie z wlasnym losem,
ktdére pozwalato mu zy¢. Wyciagat reke w nadziei, Ze dostanie cos do jedzenia.

Luis wygrzebal z kieszeni ostatniego cukierka i delikatnie potozyl go na dloni dziecka,
musngl palcami skére przedramienia i nagle zdal sobie sprawe, Zze znéw czuje przyjemne
laskotanie w podbrzuszu.

- Chodz ze mna - powiedzial. - Tam, nad rzeka, mam ich wiecej.

* kK

MIGAWKI Z PODROZY

Luis Garavito rzeczywiscie odwiedzit bazylike w Budze. To niewielkie miasto lezqce na drodze
z Tului do Palmiry - miejscowosci niezwykle waznej w kontekscie przelomu w prowadzonym
przez policje sledztwie przeciwko Garavito.

W Budze spedzilismy okoto dwich godzin, w czasie ktorych odwiedzilismy Bazylike Pana
Cuddéw 2, dos¢ okazalq swigtynie z jasnoczerwonej cegly, w srodku bogato zdobiong, znang
z wielu cudéw, ktdre sig tam kiedys wydarzyly. Podobnych pod wzgledem konstrukcyjnym
kosciotow z charakterystycznymi dwiema wiezami, w ktdrych mieszczq si¢ dzwony, jest
w calej Kolumbii mndstwo i niespecjalnie rozniq sie od siebie, zwykle tylko wielkosciq i drob-
nymi architektonicznymi szczegétami, ewentualnie historiq.

Luis Garavito przyznal, Ze przyjechat do Bugi ztozyc obietnice i poszukad odpowiedzi na
dreczqce go pytania. Nie wyjasnil, co doktadnie miat na mysli, ale byt to juz czas, gdy za
wszelkq ceng probowat szukad partnerki. Niestety, zaburzona seksualnos¢ powodowata, ze od
najmtodszych lat w czasie zblizeri z kobietami nie byt w stanie utrzymad wzwodu, a tym bar-



dziej ejakulowad. Po pierwszym odrzuceniu ze strony przyszlej kochanki Luz Mary i kilku nie-
udanych prébach z prostytutkami Garavito popadt w glebokq depresje, tym bardziej ze jego
ojciec Manuel takze w Trujillo regularnie wysytal go po zakupy do miejscowego aptekarza,
ktory podobnie jak jego poprzednik w Ceildn brutalnie go gwalcit.

I to wlasnie w Budze, krétko po opuszczeniu kosciota, Garavito po raz pierwszy molestowat
miodego chtopaka. Przyznat sig do tego, gdy juz siedzial w wigzieniu. Opisat to tymi stowami:

- Pojechatem do Bugi zlozyc obietnice. I wtedy po raz pierwszy poczulem wyrazny pociqg
do chiopca. Dzieciak miat nie wigcej niz dziesigc lat. Zabratem go w poblize torowiska biegna-
cego wzdtuz rzeki Guadalajara. Nie planowalem go zgwalcié, chciatem go tylko popiescic.
Wtedy on zaczql krzyczec, co zwrdcito uwage policji. Zostalem zatrzymany i po raz pierwszy
trafitem do aresztu. Naprawde nic mu nie zrobitem, jedynie go dotykatem.

Ostatecznie skoriczylo sie na delikatnym molestowaniu, wigc wobec braku powazniejszych
zarzutow miody Garavito szybko zostat zwolniony i krétko pozniej wrécit do domu. Podobno
ojciec wkurzyt sig na niego nie dlatego, ze syn popetnit przestepstwo, ale dlatego, ze molesto-
wat chiopca, a nie dziewczyne, dodajqc, ze jesli nastepnym razem bedzie chciat cos takiego
zrobic, to tylko z kobietq, bo ,,one sq do tego stworzone”.

W tym okresie u nastoletniego Garavito pojawila si¢ tez pierwsza fascynacja satanizmem,
ktory nastgpnie ewoluowal w jego umysle przed diugie lata, aby w koricu przyjac skrajnq
forme wiary w opetanie przez demony, a nawet samego Szatana, i stac si¢ jednym z elemen-
téw, ktdre pchaty Garavito do najokrutniejszych i najbardziej sadystycznych czynow.
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Rozdzial 1

Armenia, Kolumbia, luty 1977 roku

uis nie lubit poniedziatkéw. Rzecz jasna, nie byt w tym osamotniony, ale w jego przypadku
L poniedziatki naprawde potrafily da¢ w kosé, bo nie dos¢, ze musiat przychodzié do pracy
dwie godziny wczesniej niz reszta pracownikéw, to jeszcze czekala go naprawde ciezka
haréwka. Zwykt budzi¢ sie o trzeciej rano. Bez watpienia niejeden obywatel Kolumbii z jego
wyksztatceniem (a raczej jego brakiem) dzielit z nim ten niefortunny los, ale Luis nigdy w ten
spos6b o tym nie myslal, bo generalnie rzadko myslat o innych, skupiajac sie na sobie. Dla
niego wstawanie o tej godzinie nie licowalo z tym, co wynidst z domu, bo ojciec podnosit sie
z 16zka wtedy, kiedy mu sie chcialo, i jako$ z tym zyl, nigdy nie brakowato mu na alkohol,
a wiecej od zycia nie wymagal. Luis nie do korica wiedzial, czego on sam od zycia wymaga.
Opuszczenie gniazda bylo tylez traumatyczne, co przezen oczekiwane, wiec gdy matka wysta-
wita mu walizke za drzwi, nie tracil czasu na rzewne pozegnania i po prostu wyszedl, nawet
nie zamykajac za sobg drzwi. Stalo sie to, co staé sie musiato, bo Bég mu swiadkiem, gdyby
matka go nie wyrzucita, pewnej nocy chwycilby za néz albo maczete i poderznat ojcu gardio,
najlepiej zas rozprul brzuch i po kolei wyciagnat na wierzch wszystkie bebechy, tak zeby stary
zwyrodnialec mégt przed $miercia obejrze¢ sobie przegnita od alkoholu watrobe albo jakikol-
wiek inny organ, moze nawet Luis zdazytby wykroi¢ mu serce.

Jeszcze tego samego dnia wysiadl na dworcu autobusowym w Armenii, miescie, ktére
jawilo mu sie jako ziemia obiecana. Zycie do$é¢ brutalnie zweryfikowato jego plany. Okazato
sie, ze nie polega ono na lezeniu, piciu i pierdzeniu w sfatygowang kanape - trzeba zakasac
rekawy i wzia¢ sie do pracy, bo pieniadze znikaja szybciej niz wietrzeje otwarte piwo. Wobec
tego Luis postanowit zmierzy¢ sie z wyzwaniem. Najpierw podjat prace w jednym z marketéw,
ale juz po paru miesigcach wdat sie w konflikt z kierownikiem, czego skutek mozna bylo prze-
widzieé. Zatrudnit sie w kolejnym sklepie, a potem w nastepnym, ale braki w kontaktach
interpersonalnych, jakie zafundowat mu ojciec w czasach dziecinistwa i mlodosci, bolesnie
odbijaly sie na jego mozliwosciach komunikacji, przez co predzej czy pézniej sytuacja sie
powtarzata i Luis znéw lagdowat na bruku. Frustracje wynikajaca z braku sukceséw zawodo-
wych prébowat ratowac wezeéniej ttumionym, teraz zas poteznie rozbudzonym popedem sek-
sualnym, ktdry jednak nie mégt znalezé ujscia w kontaktach z kobietami, nawet jesli byly one
wybitnie do$wiadczone w mitosci, gdyz zdecydowana wiekszos$¢ z nich za te krétkie chwile
czulosci oczekiwala wynagrodzenia w ciezko zarabianych przez niego pesos. Luis nie podda-
wat sie jednak i dzielnie walczyt o realizacje swoich marzen. Analizujac dotychczasowe, nie do
korica udane préby odnalezienia sie na rynku pracy, uznal, ze warto poprawié swoje CV, i zapi-
sal sie na zajecia z zakresu marketingu, a Bég - najwyrazniej doceniajac wysitki swojej zagu-
bionej owieczki - postanowil mu w tym pomdc i dwudziestolatek znalazl prace jako asystent
w funduszu odszkodowawczym. Poczatki byly obiecujace, a mtody Luis nie dos¢, ze po raz
pierwszy w zyciu moégt poszczycic sie praca inng niz skubanie ziarenek kawy czy rzniecie
maczeta trzciny cukrowej, znalazt partnerke, do tego starsza, catkiem atrakcyjna, o imieniu



Eva, ktéra dodatkowo potrafita o niego zadbad, a czasem nawet postawié¢ go na bacznosé. Co
prawda nie bylo to regula, bo zdarzaly sie mniejsze badz wieksze wpadki, zwlaszcza gdy pit,
ale dla Luisa ta odmiana i tak dawata nadzieje na odciecie sie gruba kreska od ponurej prze-
sztosci.

Niestety, lekka euforia, w ktéra wpadl, nie trwala dlugo, bo Eva zaczela dostrzegaé, ze jego
poped intensyfikuje sie gléwnie wtedy, gdy jej czteroletni syn znajduje sie w poblizu ojczyma,
a utwierdzila sie w tym przekonaniu, gdy nakryla Luisa masturbujacego sie nad malym
Gabrielem, gdy kapat go w brodziku. Reakcja matki byta btyskawiczna i partner, ktéry wpro-
wadgzit sie do jej mieszkania kilka tygodni wczesniej, przy wydatnej pomocy jej dwéch rostych
kuzynéw zostal wyeksmitowany jeszcze tego samego wieczoru.

Przez dwa kolejne dni Luis leczyl rany, gléwnie tanig brandy, pograzajac sie w otchlani
wyrzutéw sumienia, ze w tak koncertowy sposdb spieprzyt szanse na normalne zycie. C6z
z tego, gdy poped, ktéry odczuwal, wydawal sie niepohamowany i juz dwa dni pdzniej, kom-
pletnie pijany, zgwalcit w jednej z ruder bezimiennego sze$ciolatka. Doznanie bylo tak
potezne, Ze po wszystkim zupelnie go sparalizowato i zamroczony alkoholem zasnal tam,
gdzie sie potozyl, a gdy po kilku godzinach sie obudzil, chtopaka juz nie bylo. W pelni $wia-
dom, ze popetlnil przestepstwo, szybko ulotnil sie z miejsca zdarzenia. Udat sie do kosciota,
gdzie przez wiele godzin zarliwie sie modlil, proszac Boga o przebaczenie i kolejng szanse.
Bdg, jak to Bég, mial wobec swej zagubionej owieczki wiasne plany i najwyrazniej zapragnat ja
ukaraé, a przynajmniej poddaé prdobie, by¢ moze pokutnej, wiec kiedy Luis na poteznym kacu
poszedt do pracy, natknat sie na wyjatkowo zezlonego klienta. Biata koszula i krawat nie miaty
mocy sprawczych, aby zneutralizowaé odér wydychanej brandy, nawet jesli byta spozyta kilka
godzin wczesniej, podobniez grzebien i tanie perfumy nie byly w stanie zakamuflowaé wszyst-
kich symptoméw dnia wczorajszego. Mezczyzna w garniturze w modne prazki i skérzanym
carriel 2% przewieszonym przez ramie oczywiscie wyczul od niego silng wori sfermentowanej
brandy i nie miat zamiaru przejs¢ obojetnie wobec tak ordynarnego braku szacunku, poprosit
wiec o interwencje samego szefa, ktéry nie tylko zwolnil Luisa bez wyplacenia mu ostatnich
poboréw, ale na oczach klienta zlat go pasem po plecach i nakazal wynosi¢ sie gdzie pieprz
roénie.

Sytuacja ta wstrzasneta Luisem mocno, nawet bardzo mocno, a ze nigdy wczesniej nie spadt
z tak wysokiego konia, zupelnie sie w tym wszystkim pogubil. Zaczal pié¢ jeszcze wiecej,
w zasadzie nieustannie, i przez bite trzy miesiace jego jedyne zajecie stanowilo szlajanie si¢ po
uliczkach i parkach tudziez zebranie o kilka pesos, gtéwnie pod ko$ciotami, gdzie czasem tez
nocowat i w rzadkich chwilach trzezwosci umystu zarliwie modlit sie o kolejng szanse. Nie
przeszkadzalo mu to krétko pdzniej wychodzié na ltowy. Ofiara molestowania z jego strony
padlo jeszcze czterech chlopcéw w wieku od siddmego do dziesiatego roku zycia - bezdomne
sieroty, ktérych los byt przecietnemu mieszkaricowi Armenii réwnie obojetny jak problemy
osobiste wschodzacych gwiazd Hollywood albo rozgrywki polityczne w Ugandzie. By¢ moze
Luis zatracilby sie w takim stylu zycia, gdyby nie to, Ze pewnej nocy umizgi mezczyzny do jed-
nego z chlopcéw zostaly dostrzezone przez jego starszego kolege, ktéry zaniepokojony, Ze jego
przyjaciel z ulicy nie wraca, poinformowal o wszystkim przechodzacy patrol policji. Funkcjo-
nariusze albo rzeczywiscie potraktowali zgloszenie powaznie, albo je zignorowali, lecz los
i tak skierowat ich w strone ponurej rudery na skraju zachodniej czesci miasta, w pewnym
momencie ustyszeli pelne bolesci krzyki dziecka i podjeli interwencje. Luis jednak jeszcze nie
zdazyt sie upic i uslyszal, Ze sie do niego zbliZaja, wiec w ostatniej chwili wyslizgnat im sie
z rak i uniknat aresztowania. To dato mu do myslenia i ponownie udat sie do kosciota, gdzie po
dlugiej i niezwykle ptomiennej modlitwie przysiagt Bogu, Ze od tego dnia zrobi wszystko, aby



zmieni¢ swoje zycie, nie bedzie wiecej krzywdzi¢ dzieci, zajmie sie za to uczciwa praca,
a moze nawet ograniczy zagladanie do butelki, cho¢ tego przysiac ostatecznie nie potrafil.
Bdg, jak to Bog, w swojej najwyzszej madrosci i bezbrzeznym milosierdziu postanowit da¢ mu
kolejng szanse i wystat go do Circasii...

- Hola, Luis Alfredo! Nie do wiary, jaki ten $wiat maly. Co tu robisz?

Garavito podniést wzrok i wytrzeszczyt oczy. Poczul, jakby wewnatrz jego klatki piersiowej
do biegu zerwato sie stado dzikich koni.

- Hola, Luz Mary! - odpart, niemal upuszczajac trzymang w dloni butelke brandy La Corte.
- Ja... naprawde nie do wiary. Pra-pra-c-c-cujesz tu? - zapytal, jakajac sie.

- Jak widaé. - Roztozyla rece, szczerzac zeby w ujmujacym usmiechu.

- Juz nie w szkole?

- W szkole tez, ale wiesz... - Scisneta usta w linie i uniosta brwi. - Tutaj dorabiam w week-
endy. Musze, zeby zwiazaé koniec z koficem.

Ostatnie stowa wypowiedziala péiglosem, dyskretnie zerkajac na kolejke do kasy. Za Gara-
vito staly juz trzy osoby, wérdd nich kobieta z wozkiem, jej mina méwila wiecej niz tysiac stéw.

- Za dwie godziny koncze, wiec mozemy gdzie$ wyskoczy¢ - dodata, kasujac brandy, ktérg
trzymat w doni. - Tylko do tej pory nie opréznij catej butelki, okej? - dodata, puszczajac don
oko.

Garavito wyszedt ze sklepu podekscytowany, nie mégt uwierzy¢ w taki zbieg okolicznosci.
Korcilo go, zeby wrécié i jeszcze troche pogadaé, ale przez szybe dostrzegt, ze do Luz Mary
podszed! jaki$§ mezczyzna w bialej koszuli, groznie marszczac brwi. Luis wywnioskowal, ze
facet jest kierownikiem, bo po krétkiej wymianie zdan pogrozit jej palcem, a ona wyraznie
sploszona spuscita glowe i skupita sie na pracy. Pomyslal, Ze z przyjemnoscia ucialby mu ten
palec, a najchetniej calg reke, ale sttumit w sobie negatywne uczucia i choé planowat otworzy¢
brandy zaraz po wyjsciu ze sklepu, postanowil wrdci¢ do mieszkania i przygotowac sie na
randke, bo to miata by¢ randka, tak to odebral i mocno w to uwierzyt. Zreszta nawet jesli byto
inaczej, nie mdgt zaprzepasci¢ takiej szansy. To byt znak od Boga i nie miat co do tego naj-
mniejszych watpliwos$ci, przyspieszyt wiec kroku, obiecujac sobie, Ze nastepnego dnia uda sie
do kosciota i podziekuje Panu za taske, ktdra na niego spiyneta.

Juz po godzinie sterczat pod sklepem, co chwile zerkajac to na Luz Mary, to na zegarek. Gdy
w koricu wstata i - najpierw pomachawszy mu - udala sie do strefy socjalnej, zdal sobie
sprawe, ze strasznie nawalil, bo jakze mdgt zapomniec o prezencie, wstyd straszny. Panicznie
zaczal rozgladad sie za kwiaciarnig i ku swej wielkiej radosci dostrzegl, ze przy drodze kreci
sie jakas kobieta z kilkoma bukietami kolorowych réz, popedzit wiec do niej i nawet nie nego-
cjujac ceny, kupit czerwone. Wroécit akurat w momencie, gdy Luz Mary wychodzila ze sklepu.

- Och, Luis... - Kobieta otworzyla szeroko oczy, a chwile p6zniej niesmialo sie usmiechneta.
- Zaskoczyte$ mnie. Dziekuje.

- Podobaja ci sie?

- Sg piekne. I jak cudnie pachna. - Luz Mary przytknela kwiaty do twarzy i wciagneta
nosem wonne powietrze. - Naprawde nie wiem, co powiedziec.

Garavito poczul, ze sie rumieni. Nie miat pomystu, jak dalej ciagnaé te rozmowe. Przed spo-
tkaniem powtarzal to sobie kilka razy, ale akcja z rézami zupelnie wybila go z rytmu, prze-
tknat wiec tylko sline, rumieniac sie jeszcze bardzie;j.

- Uch... - jekneta Luz Mary, przejeta niespodziewanym gestem starego kolegi co najmniej
réwnie mocno jak sam Garavito. - No dobrze. To co teraz? Chyba wypadatloby wypi¢ razem
jakas kawe...

- Byloby mi bardzo mito.



- Jaki$ ty szarmancki sie zrobil. I jak zmezniates. Czy to ten sam Luis Alfredo Garavito
Cubillos, ktérego poznatam w Trujillo?

- Eee tam. Ty nic sie nie zmienilas. To znaczy... - Garavito zmitygowat sie - jeste$ piekna.
Jeszcze piekniejsza niz wtedy.

- 1 jeszcze te komplementy. - Luz Mary chwycilta przyjaciela pod reke. - Chodzmy. Znam
w okolicy kilka przytulnych kafejek. Jedna jest naprawde blisko.

Kiedy szli w strone zachodzacego storica, Luis Garavito czul, ze to spotkanie moze zmienic¢
wszystko. Bardzo mocno w to wierzyt i nastepnego dnia modlit sie w ko$ciele zarliwie, jak ni-
gdy wczesniej, a gdy po dwéch tygodniach Luz Mary zaproponowata mu wspélne mieszkanie,
postanowil ograniczy¢ picie i zawalczyé o szczescie. Tym wieksze bylo jego rozczarowanie,
gdy okazalo sie, ze nie miat w sobie tej sity, a uzaleznienie od alkoholu i depczace mu po pie-
tach demony tylko czyhaja, aby jego marzenia obréci¢ w proch. Gdy partnerka wystawita mu
walizke za drzwi, zrozumial, Ze natury nie da sie oszukac. Luis Garavito byl drapiezca. Zaak-
ceptowat to. I wyruszyt na lowy.

* kK

MIGAWKI Z PODROZY

Do Armenii przybylismy pigtego albo szostego dnia od wyjazdu z Bogoty. To spore, bo liczqce
okolo trzystu tysiecy mieszkaricow miasto — stolica departamentu Quindio. Dzis znane jest
przede wszystkim z produkcji i obrébki kawy (wedtug Kolumbijczykow najlepszej na swiecie
i niespecjalnie mam zamiar z tym stwierdzeniem polemizowal, bo rzeczywiscie kawe robiq
wyborng). Nalezy do najnowoczesniejszych miast Kolumbii — paradoksalnie za sprawq sil-
nego trzesienia ziemi, do ktdrego doszlo 25 stycznia 1999 roku (ciekawostkq jest to, Ze w uro-
dziny Luisa Garavito). Mialo ono magnitude 6,2 stopnia w skali Richtera, doprowadzito do
niemal kompletnej dewastacji infrastruktury i zebralo zniwo w postaci blisko dwdch tysiecy
ofiar. Do tej pory jest uznawane za jedno z najbardziej niszczycielskich w historii kraju, ale to
wlasnie dzigki niemu wladze postanowily miasto odbudowad, stawiajqc przy tym na nowo-
czesnosc.

Skutki tej naturalnej katastrofy troche utrudnily nam zycie, bo pomimo dzielnej postawy
Przemka Zmudy, ktéry dokumentowat niemal kazdy nasz krok, trudno byto wyobrazic sobie,
jak miasto wygladato w latach siedemdziesiqtych i osiemdziesigtych. Inna sprawa, Ze tereny
poza centrum, charakteryzujqce si¢ niskq zabudowa, nie zostaly dotknigte niszczycielskim
zZywiotem w takim samym stopniu jak ono, ale spora czes¢ obecnej infrastruktury nie ma wiele
wspdlnego z tym, co bylo wezesniej. Tak czy siak, ta kwestia nie dawata mi spokoju, wobec
czego zaczelismy szukad miejsca, gdzie mozna by znaleZd troche zdjed czy filmow z tamtego
okresu. Udato sig polowicznie - trafilismy do niewielkiej kafejki El Pescador, dostownie
upstrzonej zdjeciami z tamtego okresu, gdzie z wielkq przyjemnosciq napilismy sie wybornej
kawy, wystuchujgc opowiesci wlasciciela tegoz lokalu, a nastepnie kilku klientéw (to byla
typowa knajpka dla swoich, gdzie przesiadywali gléwnie mezczyzni, raczqc si¢ kawq i dysku-
tujqc o polityce czy pilce noznej), pozniej zas ruszylismy w kilka kluczowych zakqtkow mia-
sta. Ale o tym pozniej...

Warto tu zaznaczyé, ze Armenia jest niezwykle istotng, w zasadzie kluczowq lokalizacjq
z perspektywy naszej ponurej historii, gdyz to wlasnie miasto, pospotu z Pereirq, stato si¢ dru-
gim domem, a raczej rodzajem bazy wypadowej dla Garavito.

- W samej Armenii Luis Garavito zamordowat przynajmniej czternastu chtopcéw, choc
trudno oszacowac ostateczng liczbe ofiar, gdyz w tym okresie w miescie walgsaly si¢ nawet nie
setki, a tysigce bezdomnych dzieci — ttumaczyt Jesus Sepulveda, jeden z naszych przewodni-
kow. - To byt czas wzmozonej dziatalnosci guerillas, ktdre jak juz doskonale wiesz, byly ekstre-
malnie brutalne, w zwiqzku z czym na wsiach dochodzito do wielu aktéw przemocy. Osiero-
cone dzieci czesto przyjezdzaly do takich miast jak Armenia, gdzie probowaly przetrwac,



zebrzaqc na ulicach albo podejmujqc sie¢ kazdej mozliwej formy zarobkowania. Garavito czesto
wykorzystywat ich trudnq sytuacje, oferujgc drobne pieniqdze albo po prostu jedzenie czy sto-
dycze. I to wlasnie one najczesciej stawaly sig jego ofiarami.

0 ile w przyblizeniu mozna ocenic liczbe zamordowanych chlopcow, o tyle nie da sie usta-
li¢, ilu z nich bylo ,tylko” molestowanych. Szacuje sig, Ze zanim Garavito rozpoczqt swojq
morderczq serie, w ciqgu kilkunastu lat zgwalcit bgdz doprowadzit do réznych innych czyn-
nosci seksualnych nawet pét tysigca miodych chtopcow.

Tak jak wspomniatem, Armenia stala si¢ dlari drugim domem. To ona byla jego pierwszym
wyborem po opuszczeniu domu rodzinnego, to tu samodzielnie podjgt pierwszq prace (nie
liczqc tej na uprawach kawy) i to tu podejmowat pierwsze proby utozenia sobie Zycia. Nie-
stety, od samego poczatku szto mu jak po grudzie, poczqwszy od probleméw zawodowych,
a koriczqc na tych dotyczqcych sfery prywatnej. Zaczynat - o czym wspomnielismy w opowie-
sci — jako sprzedawca w sklepach oraz asystent w funduszu odszkodowawczym, przez jakis
czas uczeszczat tez na szkolenia z zakresu marketingu. To gldwnie tam poznat kilka kobiet,
z ktérymi prébowal nawigzad relacje. Zaden zwiqzek nie przetrwal jednak préby czasu i zwy-
kle koriczyt sie juz po paru tygodniach. Bez wqtpienia to, Ze nie mogt uzyskac satysfakcji sek-
sualnej w kontaktach z dorostymi kobietami, miato wplyw na cale jego dalsze zycie. Sam
Garavito méwit w wywiadach, ze w miodosci prébowatl znalezé sobie dziewczyneg, ale
z powodu jego orientacji okazalo sig to nie do przeskoczenia. Kazde kolejne przykre doswiad-
czenie zwiqzane z odtrqceniem, czesto tez wysmianiem, a w skrajnych przypadkach bezlito-
snym wyszydzeniem jego meskosci, prowadzito do postepujacej izolacji i coraz wigkszej nie-
checi do ludzi, w koricu zas do nienawisci do catego Swiata. To w polqczeniu ze stabg od
poczqtku zdolnosciq komunikacji i socjalizacji powodowalo problemy w pracy oraz trudnosci
w relacjach z kolegami i kolezankami prowadzqce do nieporozumieri czesto koriczqcych sig
napadami gniewu i kidtniami, przez co Garavito rzadko potrafit zagrzac miejsce w jednej fir-
mie diuzej niz kilka miesiecy. Kolejne porazki sprawily, ze popadt w depresje i zaczqt nagmin-
nie korzystad z ustug prostytutek, a gdy nawet one nie byly w stanie sprawi¢, by osiqgnal
satysfakcje, postanowit zrobic to, od czego tak zaciekle si¢ odzegnywal. Zaczql regularnie
gwalcic miodych chtopcow.

Podobno po pierwszym takim ataku bardzo mocno to przezyt i od razu poszedt do kosciota
sie pomodlié. O tym okresie méwit tak:

- Nie chciatem krzywdzic tych dzieci. Chciatem je tylko piescic. Po wszystkim miatem
ogromne wyrzuty sumienia i czesto si¢ modlitem. Prositem Boga o przebaczenie, ale gdy znéw
pitem, nie mogtem si¢ powstrzymac i to robitem.

Podczas molestowania jednego z chtopcow o mato nie wpadt w rece patrolu policji. To spra-
wilo, ze postanowil sprébowacd raz jeszcze wyjs¢ na prostq i wyjechat do nieodlegtej Circasii.
To niewielka miejscowos¢ przy drodze numer 29 tqczacej Armenig z Pereirq, gdzie tylko dla
zasady zatrzymalismy sie na positek. To tam, podobno zupeinie przypadkowo, natknal sie
w sklepie na niespetnionq mitos¢ z lat mtodziericzych — Luz Mary Ocampo Orozco. Uznal, Ze
to interwencja samego Boga, a poniewaz kobieta bylta bardzo religijna, zaczql regularnie
uczeszczac z niq do kosciota, a nawet starat sig odstawic alkohol i zapisal si¢ na spotkania
Anonimowych Alkoholikéw. Relacja z Luz Mary - z racji jego ograniczern w sferze seksualno-
Sci raczej platoniczna - okazata si¢ dos¢ burzliwa. Garavito nie byt w stanie przestac pic,
a tym bardziej ujarzmic swojej drapieznej natury, co powodowalo czeste nieporozumienia
i kidtnie miedzy partnerami, ostatecznie zas doprowadzito do rozstania. To poteznie nim
wstrzaqsneto i Garavito przez jakis czas szlajat sie po wsiach i miasteczkach, tapiqc sie doryw-
czgych prac na uprawach kawy czy trzciny cukrowej, ewentualnie sprzedajqc tanie dewocjona-
lia czy arepy, czasem zas po prostu zebral. Prowadzac taki tryb zycia, w 1979 roku trafit do
niewielkiej miesciny o nazwie Caicedonia.



Rozdzial 2

Caicedonia, Kolumbia, marzec 1979 roku

woj jest do dupy. W ogdle nie chce lataé - skonstatowat Alejandro, gdy podnidst koslawo

zlozony kawalek papieru. Powinien byl przypominaé samolot, ale William mial dopiero
dziewied lat i nie potrafit robi¢ takich mysliwcow jak on. Rzucil go w kierunku miodszego
kolegi, ale licho zmontowana konstrukcja od razu zapikowata w dot, ladujac pod jego brud-
nymi stopami.

- Twdj tez jest do dupy - odgryzt sie chlopak, podnoszac swdj samolot. - Poza tym nawet
nie namalowates$ na skrzydtach flagi. A ja mam flage. I to amerykariska.

- Bos zdrajca! Nie wiesz, ze Amerykanie to cholerni imperialisci?

- Kto? Imper... co?

- No tak. Mtody to glupi. Ojciec méwi, ze...

Alejandro zaczal powtarzaé stowa ojca o zlych Amerykanach, przykuwajac uwage reszty
chiopcéw. Lubili go stuchad. Miat trzynascie lat i byt nieformalnym szefem bandy, a Ze ojciec
bankier i matka nauczycielka dbali o jego wyksztalcenie, bezsprzecznie przerastat poziomem
wiedzy miodszych kolegéw, ktérych rodzice utrzymywali sie z pracy na plantacjach kawy albo
po prostu mniej eksponowanych posadach w miasteczku.

O tej porze roku Caicedonia toneta w storicu. Polozona na pograniczu nizin departamentu
Valle del Cauca i gorzystych terenéw Quindio miata umiarkowany klimat z temperaturg w gra-
nicach od dwudziestu szesciu do trzydziestu stopni Celsjusza. Wokét krélowaly uprawy kawy
albo geste lasy upstrzone gajami pelnymi palm i eukaliptuséw. Z lotu ptaka jak okiem siegnaé
pagoérkowata powierzchnie pokrywal ocean zieleni przeciety jedyna asfaltowa droga, taczaca
bogata Armenie na péinocy z lezacg na potudniowym zachodzie Tulug. Zagubiona w tym
szmaragdowym morzu Caicedonia wydawala sie nic nieznaczaca wysepka, zaledwie
namiastka cywilizacji, i przypominata bardziej mrowisko w $rodku dzungli niz co$, co mozna
by okresli¢ mianem ludzkiej siedziby. W tym mrowisku niemal cata spoteczno$é podporzadko-
wana byla jednemu - ciezkiej, mozolnej pracy na okalajacych miescine wzgdrzach porosnie-
tych krzewami kawy.

Rodzice Williama Trujillo Mory réwniez pracowali przy zbiorach, zwykle od wschodu do
zachodu storica, wobec czego maly William, tak jak jego koledzy i kolezanki, wiekszo$¢ czasu
spedzal, walesajac sie po zapuszczonych uliczkach Caicedonii i tobuzujac z paczka dzieciakéw,
gdzie tylko popadnie. Tego dnia w ich rece dostaly sie kartony ze starymi gazetami, a jeden
z cztonkéw bandy wpadl na pomyst, aby porobi¢ z nich samoloty i zorganizowad zawody. Wil-
liam, cho¢ starat sie¢ maksymalnie przylozy¢ do budowy swoich konstrukeji, mial niewielkie
szanse w rywalizacji ze starszymi kolegami, ktorzy szybko zabezpieczyli sobie najlepsze mate-
rialy i niekoniecznie chcieli sie nimi podzieli¢. Nie poddat sie jednak i zeby wyréwnac szanse,
pobiegt do domu, poprosit babcie o kredki, a nastepnie na skrzydtach swojego mysliwca nary-
sowal amerykanska flage.



Alejandro wciaz perorowat na temat ztych Amerykandw, coraz bardziej sie zacietrzewiajac.
William niewiele z tego rozumial, a w zasadzie nic, zwlaszcza ze Ameryke lubil, podobnie jak
amerykanskie filmy z Hollywood. W jego wyobrazeniach byt to wielki, wspanialy kraj pelen
bogactwa, neonéw i szybkich samochoddw, takie troche El Dorado, w réwnym stopniu rozpa-
lajace zmysly, co nieosiagalne. W pewnym momencie Alejandro - wyraznie nakrecony oplu-
waniem Ameryki - znéw skupil uwage na Williamie.

- Dawaj ten samolot - warknat, wyciagajac umorusana dton.

- Nie! - zaprotestowal dziewieciolatek, sprawnie unikajac szponiastych palcéw starszego
kolegi.

- Nie wnerwiaj mnie i dawaj tego $miecia - powtdrzyl.

- Odczep sie! Sam jestes Smied!

- Dawaj, bo... - Alejandro silgq odebral Williamowi jego wlasno$é. - Tak sie powinno poste-
powac ze zdradzieckimi i imperialistycznymi gringos! - dodat, drac na jego oczach samolot na
mate kawateczki.

Oczy dziewieciolatka sie zaszklily, ale chlopak zacisnal zeby. Chwile pézniej lider bandy
rzucit papierki w gore, a te natychmiast porwat wiatr.

William zaczal zbieraé nieliczne kawalki, ktére opadly z powrotem na ziemie, jakby
w nadziei, Ze jeszcze nie wszystko stracone i samolot uda sie posklejaé. Bylo to absurdalne
marzenie, mimo to przy akompaniamencie rechotu Alejandra i reszty bandy podnosit jeden
fragment po drugim, nie zwazajac na miotane w jego strone epitety, ktére do reszty mialy go
zgnoié. Gdy w jego dloni znalazl sie fragment skrzydta z namalowana amerykariska flaga, lider
grupy wyrwal mu go i rozdarl na jeszcze mniejsze kawateczki.

- Smieré amerykariskim imperialistom! - krzyknat, unoszac zacisniete piesci. Powtérzyt
kilka razy, a koledzy mu zawtérowali.

- To jak, Willy? Dalej bedziesz robit amerykarskie samoloty? - zapytal, szczerzac krzywe
zeby, ale dziewieciolatek nie odpowiedzial.

William z trudem powstrzymywat izy, ale w konicu dwie urwaly mu sie z kacikéw oczu
i wyzlobily jasne $lady na umorusanych policzkach, wtedy Alejandro wysunat palec wskazu-
jacy i wbil go w watlg piers mlodszego kolegi.

- Jak chcesz dalej nalezeé do grupy, to masz powiedzieé, Zze Ameryka to géwno. Najwieksze
i najbardziej cuchnace géwno swiata. Rozumiesz?

William wecale tak nie uwazal, a do tego byt uparty i wsciekly. Nie mdgl jednak postawic sie
starszemu i silniejszemu koledze, zwtaszcza ze stalo za nim kilku innych, w kazdej chwili goto-
wych na jedno skinienie szefa da¢ mu lupnia. Wygiat usta w podkéwke, prébujac przybrac
grozny wyraz twarzy, ale kompani wybuchli §miechem, a raczej paskudnym rechotem, obrzy-
dliwym i ponizajacym.

- Nie chcesz to nie, ale od dzi$ juz nie nalezysz do Los Tiburones 2. Fuck you!

Wszyscy chlopcy wystawili w jego kierunku srodkowe palce, Alejandro splungt mu pod
nogi i zawinawszy sie na piecie, pociagnat za soba reszte ekipy. William zostal sam. Przysiadt
na krawezniku i dopiero gdy Los Tiburones znikneli za rogiem jednej z chalup niechlujnie skle-
conych z dziurawych pustakéw i blachy falistej, rozptakat sie na dobre. Mdgt sobie na to
pozwolié, bo o tej porze dnia na skraju wsi byto pusto i cicho. Gdy troche ochlonal, postanowit
sie przejsé. Kopiac kamyki, rozmyslat o tym, co powinien teraz zrobié, ale nie mial pomystu,
bo nie zamierzal wyrzekaé sie swoich przekonar, ale nie chcial tez znaleZ¢ sie na aucie -

w takiej miescinie jak Caicedonia réwnaloby sie to catkowitemu wykluczeniu. Z kim by sie
wtedy bawit? No wiadomo - z nikim, chyba Ze z podobnym odludkiem, jak choéby ten niepel-
nosprawny Rodri, co ciagle zginat glowe i jako$ mu nig tak telepalo, a do tego patrzyt tak dziw-



nie i jeszcze gadal bez sensu. Musial cos wykombinowadé, ale wyobraznia sugerowata mu jedy-
nie niemozliwe do zrealizowania scenariusze, gdyz pokonanie Alejandra w bezposrednim
pojedynku na piesci skazane bylo z géry na porazke. William, mlodszy i zdecydowanie stab-
szy, nie mialby najmniejszych szans. Jak zatem udowodnicd, Ze nie jest stabeuszem i potrafi
broni¢ swoich racji? - tego wymysli¢ nie mégt za zadne skarby.

Chlopak dotarl do miejsca, gdzie koriczyly sie ostatnie zabudowania, i przysiadt w cieniu
drzew. Cho¢ rozmyslat o zaistniatej sytuacji od kilkunastu minut, zaden sensowny pomyst na
wyjscie z niej z twarza nie przychodzit mu do gtowy. Moze gdyby zdobyt pieniadze, to zapta-
citby jakiemus starszemu chlopakowi z innej wioski, zeby rozprawit sie z Alejandro? Chciatby
ujrze¢ go upokorzonego, oj tak, i to nawet bardzo, tylko skad niby mialby wzia¢ na to kase?

Z rozmyslann wyrwal go dziwny szelest. Dochodzit zza plecéw. William obroécit sie, ale
w gestych krzakach nie dostrzegl niczego niepokojacego. Z jednej strony w tego typu miej-
scach wciaz co$ szelescito, skrzeczato albo pohukiwalo, z drugiej strony raczej nie w $rodku
dnia, zwykle wieczorem albo w nocy, bo to wtedy drapiezcy wypelzaja na zer. Pomyslal, Ze to
pewnie ptaki, ewentualnie jaszczurka albo waz, ktéry dopad? ofiare, dlatego tylko zerknat na
trawe w swoim najblizszym otoczeniu. Przekonany, Ze nic mu nie grozi, polozyt sie na ziemi
i wsunat rece za kark, znéw zatapiajac sie w myslach. Przebijajace sie przez korony drzew pro-
mienie storica delikatnie muskaly jego twarz, a on snut wizje zemsty, zatracajac sie w swoich
imaginacjach. Bujna wyobraznia prowadzila go po przerdéznych zakamarkach Caicedonii,
a w kazdym z nich lider nieformalnej paczki spod znaku Rekinéw albo tarzat sie z bélu na
ziemi, albo uciekal w poptochu, William za$ patrzyl na niego z géry, z pogarda, i tylko czekal,
az kazdy z dawnych przydupaséw Alejandra zlozy teraz hotd wiasnie jemu, najlepiej catujac
pierscien na jego palcu, jak to kiedys$ widziat w jakim$ gangsterskim filmie.

Wtedy stalo sie co$, co z jego wyobrazeniami nie miato nic wspdlnego, ale sprawito, ze jego
serce zabilo jeszcze mocniej. Nagle splynat na niego cien, ktéry zupelnie zastonit promienie
stoneczne, William wzdrygnat sie i przysiadl, robiac z dloni daszek, wtedy poczul na ramieniu
czyjas dion, a tuz obok jego twarzy blysneto ostrze maczety.

- Nie krzycz - syknal nieznajomy, zaciskajac palce na wattym ramieniu Williama. - Wstawaj
inie réb zamieszania, bo cie zabije.

William postusznie podnidst sie z ziemi. Jego oddech przyspieszyl, a cate cialo przeszyt
lodowaty dreszcz. Spojrzat ukradkiem na mezczyzne. Byl sredniego wzrostu, mial podluzna,
porosnieta niechlujng broda twarz i rozbiegane, pelne wscieklosci oczy, ktére za duzymi oku-
larami zdawaly sie wieksze niz w rzeczywistosci. Wydatne zyly na przedramionach swiadczyly,
ze w tych ostatnich kryje sie niemala krzepa i jakakolwiek préba sprzeciwu moze skonczy¢ sie
fatalnie. Nogi i rece Williama zaczety mimowolnie drze¢, mimo to poddat sie woli mezczyzny,
a ten objal go niczym syna i pospiesznym krokiem ruszyli w kierunku gestych zarosli.

Mineli je i przeszli jeszcze kilkaset metrow przez poros$niety niewysokimi krzewami nieuzy-
tek, ale cho¢ nieznajomy bez ustanku rozgladat sie za jakas odludna kryjéwka, w zasiegu
wzroku wciaz pojawialy sie pojedyncze domostwa. W koricu zatrzymali sie w ostonietym, nie-
widocznym dla postronnych miejscu, wtedy mezczyzna z maczeta puscit chtopca i wycelowat
W niego ostrze.

- Rdb, co kaze, to nic ci sie nie stanie - powiedziat ostro.

Chtopiec, zdjety panicznym strachem, przytaknat spolegliwie, wtedy nieznajomy odlozyt
maczete i oblesnie oblizal wargi, po czym ztapat go za kotnierz koszuli.

William Trujillo Mora zrozumial, Ze zaraz stanie sie cos bardzo, bardzo ztego, i gdy poczut
smrod wydobywajacy sie z ust mezczyzny, zacisnal zeby i odwrdcit glowe. W oddali pomiedzy



gateziami majaczyly zabudowania Caicedonii - tam tez spoczal jego wzrok, a doktadnie na
dwdéch wiezach kosciola; chlopak poprosit Boga o site.

* K %

MIGAWKI Z PODROZY

William Trujillo Mora nalezy do czterech chiopcow, ktdrzy przezyli spotkanie z Luisem Gara-
vito, a nastgpnie jako jeden z dwdch ztozyt zeznania. To pierwsza w petni udokumentowana
relacja spotkania z mordercq.

Do Caicedonii dotarlismy krétko po opuszczeniu Génovy, w drodze do Ceildn i Tului. Jest
oddalona o niecale trzydziesci kilometréw od wsi, w ktérej urodzit si¢ Garavito, i lezy przy
jednej z nielicznych drog tqczqcych potnoc z potudniem kraju. Zatrzymalismy sie tam w miej-
scu, gdzie doszto do gwaltu na dziewigcioletnim Williamie. Niestety, nie bylo szans porozma-
wiaé z mezczyzng osobiscie, bo po pierwsze, od ponad dwudziestu lat mieszka z rodzing
w Cali, a po drugie, pomimo usilnych prob naszych przewodnikéw, ktorzy jeszcze przed
naszym przyjazdem starali si¢ naktonic go do spotkania, odméwit, ttumaczqc, ze nie chce
wracac do tego koszmaru. Nie mielismy wigc stuprocentowej pewnosci, czy aby na pewno
dotarlismy tam, gdzie doszto do gwaltu, ale po przeczytaniu akt sprawy i protokotu z przestu-
chania Williama Mory, na podstawie opisu punktéw orientacyjnych moglismy przynajmniej
w przyblizeniu okresli¢ potoZenie tego miejsca. Po kilku godzinach spedzonych na wzgdrzach
Caicedonii udalismy sig do Ceilan.

Luis Garavito zaczql sporadycznie molestowac miodych chiopcow, jeszcze gdy byt nastolat-
kiem, ale dopiero po osiqgnieciu petnoletniosci i pierwszych zatamaniach nerwowych zwiqza-
nych z odkrywaniem swojej tozsamosci plciowej oraz niepohamowang potrzebq bezwzglednej
kontroli nad drugim cztowiekiem ataki wyraznie si¢ nasility. Miat ku temu coraz lepsze moz-
liwosci, bo po stracie statego Zrodia dochodu i rozstaniu z Claudiq zaczal sporo podrézowac,
tapiqc si¢ dorywczych prac przy zbiorach kawy czy trzciny cukrowej. Trudno okreslic, ilu
chtopcow Garavito zgwalcit przed spotkaniem z Williamem Morq, w kazdym razie wielokrot-
nie uchodzito mu to plazem, gdyz swoje ofiary wybierat gtéwnie sposréd bezdomnych sierot,
ktorymi nikt si¢ nie interesowal. Williama zaatakowat w 1979 roku, jako dwudziestodwula-
tek. W tym przypadku sprawa miata si¢ troche inaczej, bo chiopiec miat oboje rodzicéw i nie
wywodzil si¢ z patologicznej rodziny. Dziewigcioletni wowczas chtopak zostat zaczepiony
przez Garavito w momencie, gdy samotnie przesiadywat na skraju wsi, bawiqc si¢ papierami
i kartonami. William Trujillo opisat to spotkanie tymi stowy:

— Zaskoczyt mnie. Pojawit si¢ nie wiadomo skqd, po czym przytkngl mi maczete do twarzy
i zagrozit, ze jesli zaczne krzyczed, to mnie zabije. Przestraszylem sig i nie krzyczatem, tylko
poszedtem z nim w ustronne miejsce kilkaset metréw za wioske. Gdy juz dotarlismy do celu,
kazat mi sciggnqc koszule i od razu zaczql mnie okropnie catowac po catym ciele. Potem zdjql
mi spodnie i wsciekle ssal mojego penisa, bardzo, bardzo mocno, jakby chcial mi go wyrwad.
Po jakims czasie powiedziat mi, ze mam mu zrobic to samo. Bytem tak przerazony, ze speini-
tem wszystkie jego polecenia, po czym on mnie spenetrowat.

Gehenna matego Williama trwala ponad dwanascie godzin. Ofiara przysztego mordercy
opisata wielokrotne gwatty bardzo szczegbtowo, ale sq to rzeczy tak drastyczne, Ze zrezygnuje
z cytowania catosci. Chlopak twierdzi, ze w pewnym momencie zapytal oprawce, kiedy ten go
wypusci. Garavito miat odpowiedzied, Ze zrobi to, gdy zabijq koscielne dzwony.

- Uczepitem sig tej nadziei i wypetniatem wszystkie jego polecenia - zeznawal William. -
Kazda minuta zdawala sig ciqgnac jak godzina, a kazda godzina ciggneta sig jak cata wiecz-
nosc. W pewnym momencie, gdy byt juz wyczerpany i chcial zasnqc, wzigt moje stopki i wlo-
zyt je miedzy swoje nogi, a potem mocno przytulil, aby mie¢ pewnos¢, ze nie uciekne. Zapa-
migtatem, ze miat takie plastikowe, chlopskie buty. W koricu wybrzmiaty dzwony, te btogosta-
wione dzwony. On si¢ wtedy obudzit i kazal mi wyjs¢ na droge. Potem zapytat mnie, czy nikt
nie idzie, a gdy powiedziatem, ze nikogo nie widzg, podnidst reke i pomachat mi na pozegna-



nie. Wtedy pobieglem przed siebie jak szalony i pedzitem tak do momentu, gdy nie dotartem
do domu.

Kiedy William w koricu przekroczyt prog, jego matka Luzmila Mora prawie zemdlata. Syn
miat tak spuchnigte oczy, Ze prawie nic nie widzial, a jego ciato bylo pogryzione, gtdwnie
uszy, nos oraz okolice sutkow i krocza. Niemal od razu pobiegla zglosi¢ sprawe na policje,
a nastepnie do prokuratury. Po ztozeniu skargi rodzice Williama wspdlnie z innymi miesz-
karicami wsi ruszyli na poszukiwanie gwalciciela, ten jednak zdolat si¢ juz ulotnic. Policja
niespecjalnie przytozyla si¢ do sledztwa, ale za to sprawa zostata nagtosniona w lokalnej pra-
sie. Garavito przyznal, Ze si¢ przestraszyt, i szybko wyjechat z powrotem do Armenii.

— Przezytem, bo nie plakatem. Zagryzatem zeby i wypetniatem wszystkie jego polecenia, ale
nigdy nie plakatem ani go nie blagatem. Mysle, ze dlatego pozwolit mi odejs¢ - mowita po
latach ofiara gwattu Garavito.

William Trujillo Mora w polowie lat osiemdziesigtych przenidst si¢ do Cali, gdzie podjal
pracg jako kierowca autobusu. Tam poznat przyszlq Zone, z ktorq dzis ma dwdjke dorostych
juz dzieci. Podobno zawsze byt dobrym ojcem i nigdy nie zaniedbal swoich pociech chocby
w minimalnym stopniu. Tylko raz zdecydowat si¢ wrécic do tematu — krétko po tym, gdy oka-
zalo sig, Ze jego oprawca ma szanseg na wyjscie z wigzienia. W styczniu 2020 roku napisat do
Krajowego Instytutu Wieziennictwa list z prosbq o spotkanie z Garavito w cztery oczy. Na
tamach mediow wyznat:

- Chce sig z nim spotkac, zeby pokazad mu, ze bytem mqdrzejszy od niego, Ze jestem wspa-
niatym czlowiekiem, Ze to, o czym wszyscy mowiq, iz musiato sig stac, nie stalo sig, a gwatt
nie sprawil, Ze sam statem si¢ gwalcicielem.

William Trujillo Mora nie otrzymat pozwolenia na widzenie. Od ponad dwdch lat nie
wypowiada si¢ na temat swoich przezyc publicznie.



Rozdzial 3

Armenia, Kolumbia, kwiecien 1979 roku

uis wpatrywal sie w wyciety z gazety artykut.

L Papier byl troche poplamiony, bo podczas operowania nozyczkami mezczyzna prze-
wrocit puszke z piwem i czes¢ napoju wylala sie na gazete. To, co najwazniejsze, pozostato jed-
nak nienaruszone, wiec po raz enty przyjrzal sie rysunkowi napastnika. Musiat przyznad, ze
byt nawet troche do niego podobny, cho¢ nos i wsparte na nim okulary wydawaly sie zdecydo-
wanie wieksze niz w rzeczywisto$ci; nie przypominat sobie réwniez, aby kiedykolwiek miat
tak dluga i krzaczasta brode, mimo wszystko jednak na wszelki wypadek postanowit sie ogoli¢
i dzis zupelnie nie przypominal postaci z obrazka. To go lekko podbudowato. Chwycit puszke
z piwem i wypit do dna, potem zgniétt ja, a po chwili siegnat po nastepna. Do dziesiatej oprdz-
nit jeszcze cztery i potozyt sie spacé. Obudzil sie po drugiej w nocy, a w zasadzie zerwat sie
z t6zka jak razony pradem, czym predzej zalozyl na siebie spodnie oraz koszule i nawet nie
myjac zebdw, wybiegl z mieszkania.

To byt jego czwarty dzienl pracy i juz drugi raz przyszedt do piekarni spéZniony. Kierownik,
krepy pétkrwi Indianin, pétkrwi Murzyn, ktérego matka byla kurwa z rubiezy amazonskiej
czesci kolumbijskiej dzungli, a ojciec bezimiennym przesiedlericem z péinocy, zrugal go
straszliwie i zagrozit, ze trzeci taki numer bedzie réwnoznaczny ze zwolnieniem. Nie mogac
pojaé, jakim cudem taki parch dorobit sie stanowiska kierowniczego, w myslach naplut mu
W twarz, po czym niechetnie zatozyt fartuch i rekawice, a nastepnie dotaczyt do reszty uwijaja-
cych sie jak w ukropie pracownikéw. Piekarnia funkcjonowata juz na pelnych obrotach.
Kobiety w skupieniu watkowaly ciasto, a potem formowaly z niego chleby, butki i arepy. Cze$¢é
z produktéw lezala juz na duzych poczernialych blaszanych tacach, ktére czekaly, az ktos
wlozy je do pieca. Jesus, wysoki i szczuply piekarz o lisim spojrzeniu i ramionach poznaczo-
nych bliznami od oparzeni, harowal co prawda jak wol, ale sam nie byt w stanie ogarnaé
wszystkiego, gdy zatem dostrzegt Garavito, rzucit mu pelne wyrzutu spojrzenie i skinat glowa,
wskazujac, ze ma sie zajaé pietrzacymi sie blachami z ciastem.

Luis westchnat z niesmakiem. Nie znosit tej roboty, gléwnie dlatego, ze musiat pracowac
w nocy, co prawie uniemozliwialo mu wieczorne eskapady. Na towy zwykle wybieral sie
krétko po zachodzie storica, a teraz byl z tym problem, bo po pierwsze, nie mégt za duzo pié,
a po drugie, przed praca musial sie przynajmniej kilka godzin zdrzemnaé, co nijak nie korelo-
walo z jego zainteresowaniami. Mdgiby jeszcze dodad, Ze tatwo byto sie poparzyé, to zas boli
jak cholera, a jego wspdtpracownicy okazali sie dupkami. Musiat jednak przyznac, ze szef pla-
cil naprawde niezle, co w jakis sposéb rekompensowalo catg reszte, dlatego - cho¢ niechetnie
- zakasal rekawy i wziat sie do pracy.

Pierwsza blacha wyladowata w piecu, chwile pdzniej druga, a nastepnie trzecia, przy czwar-
tej poparzyt sie na wysokosci przedramienia, zaklat pod nosem i possal zaczerwieniong skére.
Katem oka dostrzegl, ze Jesus z niesmakiem pokrecit glowa. Pomyslal, ze chetnie wrzucitby
tego gnojka do $rodka, aby sie troche okopcil. Znat smrdd spalonego ciata i choé byt odstre-



czajacy, to widok opiekanej mordy Jesusa z pewnos$cig wynagrodzitby ewentualne niedogod-
nosci zwigzane z nieprzyjemnym zapachem, co do tego nie mial najmniejszych watpliwosci.
Na razie musiat sie zadowoli¢ wyobrazeniami. Przy wyciaganiu pieczywa zaparowaly mu oku-
lary i znéw sie oparzyl, tym razem w wewnetrzng cze$¢ przedramienia. Mial wyrazne pro-
blemy z koordynacja i zaczynata bole¢ go gtowa. Musiat schlodzi¢ skére zimng woda, ale i tak
juz po kilkunastu minutach wyrést mu babel, w ktérym zaczeta zbieraé sie surowica. Jesus co
rusz posylal mu pelne irytacji spojrzenia, potem zaczat co§ mrucze¢ pod nosem. Kobiety
lepiace ciasto gldwnie milczaly, z wyjatkiem dwodch, ktérych imion nie znat, a ktére w rogu
pomieszczenia dyskutowaly o dzieciach. Garavito pocit sie obficie i wcigz musiat przecierad
parujace pod wplywem ciepla okulary, przez co tracil cenne sekundy, a to skutkowato tym, ze
w jego sektorze zaczely sie pietrzy¢ zapelnione blachy. Gdy w pewnym momencie stracit
rachube czasu i pomylit piece, dostrzegl, Ze w jednym z nich niemal cala partia pieczywa jest
czarna, czyli do wyrzucenia, a to juz wrézylo powazne klopoty. Zly na siebie i na caly swiat,
wytrzeé szkla, znéw bolesnie sie oparzyl. Postal w otoczenie wigzanke przeklenstw i zaczat
wymachiwac reka.

- Co ty odpierdalasz, Garavito? - warknat Jesus, w ktérego sektorze panowal niemal idealny
porzadek.

- Spierdalaj! - wycedzil przez zeby Luis, prébujac opanowac pieczenie.

- Co$ ty powiedzial?

Jesus odtozyt z brzekiem trzymana w dioniach blache, $ciagnat rekawice i wytart spocone
dionie w fartuch. Cztery z osmiu kobiet watkujacych ciasto niepewnie podniosty wzrok, naj-
starsza zmarszczyla brwi, a jej korpulentna kolezanka przerzucila sobie trzymana w dioni
szmate przez ramie i skrzyzowata ramiona pod ogromnymi piersiami, ktdre lekko sie uniosty.
Garavito poczul na sobie ich spojrzenia, co jeszcze bardziej go poirytowato.

- Géwno. Zajmij sie swoja robotg - syknal, chuchajac w oparzong dton.

Przecisnal sie miedzy stotami, aby znéw schtodzi¢ zaczerwieniona skére pod znajdujacym
sie na przeciwlegtej Scianie kranem, ale Jesus szarpnat go za fartuch.

- Puszczaj! - warknat Garavito i wyrwat sie z uscisku piekarza.

- Nie mysl, ze tego nie zglosze panu Rodriguezowi - krzyknat Jesus, celujac wen palcem
wskazujacym.

Garavito nie odpowiedzial. Jego gniew zostal chwilowo sttumiony przez bél. Wiozyt dion
pod strumient wody, co natychmiast przyniosto mu ulge, cho¢ wcigz czul na sobie wzrok
kobiet, z ktérych kilka wymownie krecilo glowami, inne co$ tam burczaly pod nosem i nie
byly to stowa majace na celu obrone jego postawy, raczej odwrotnie, nic mitego na ich jezy-
kach nie bylo. Odwrdcit sie przez ramie w momencie, gdy Jesus z powrotem zakladat reka-
wice. Piekarz co rusz rzucal mu pogardliwe spojrzenia, wiec odpowiedzial tym samym,
wyobrazajac sobie jego przyklejona do rozgrzanej szyby twarz, topiaca sie skére na dioniach,
blagalne wrzaski, aby otworzyt przydymione drzwiczki, ale nie, on tego nie robit, tylko
patrzyt, jak ta murzyrnsko-indiariska morda czernieje jeszcze bardziej, sptywa, odkleja sie od
kosci, a potem zostaje juz tylko okopcona czaszka. Tak, oj tak, pomyslal, ten gnojek musiatby
$wietnie wyglada¢ po drugiej stronie szybki. Usmiechnat sie szyderczo. Ta wizja sprawita mu
rado$é, ktéra chwile pdézniej sttumita swiadomosé, ze musi w tym piekle spedzic jeszcze blisko
osiem godzin, niestety, bez widoku topiacej sie i czerniejacej geby Jesusa za szyba. Wrdcit na
miejsce pracy i wyjal z piecéw dwie kolejne blachy ze spalonym pieczywem nienadajacym sie
juz do niczego, dobrym co najwyzej dla pséw, cho¢ i one moglyby kreci¢ nosami. Czut na
sobie pogardliwe spojrzenia wspéipracownikow, ale staral sie trzymaé emocje na wodzy.



Latwe to nie bylo. Wyrzucil spalone wypieki do stojacego w rogu plastikowego zielonego kosza
i po kolei zaczal wktadaé do piecéw kolejne blachy. Przez godzine jakos panowal nad sytuacja,
cho¢ strasznie wnerwiat go widok schludnej sekeji Jesusa. U niego byt okropny balagan, na
blatach z blachami walaly sie fragmenty ciasta i kawalki popalonego pieczywa tudziez brudne
szmaty, nawet jego fartuch wygladal, jakby chwile wczesniej Luis czy$cit komin. Wszyscy pra-
cowali w ciszy. Atmosfera byta tak gesta, ze mozna bylo ja kroi¢ nozem. Miat nieodparte wra-
Zenie, ze wszyscy go nienawidza i przy pierwszej okazji na pewno obrobia mu tytek, zreszta
Jesus nawet tego nie ukrywat i teraz posytal mu tylko szydercze usmieszki, jakby specjalnie
chciat go sprowokowacd.

Po trzech $limaczacych sie godzinach przy piecu Luis czut sie, jakby odbebnil dwie zmiany
w hucie stali. Byl mokry jak szczur, bolata go gtowa, niemal bezustannie chcialo mu sie pié,
przez co coraz czesciej chleptal wode z kranu, bo w pospiechu zapomnial wzia¢ wiasna do
pracy. Gdy zglodnial, postanowit zjes¢ jedna z wypieczonych arep, ale tylko bolesnie oparzyt
sie w jezyk. Jego irytacja rosta z kazda uptywajaca minuta, a te ciagnely sie okropnie, tylko roz-
budzajac ttumiony gniew. Gdy podczas wyciagania kolejnej partii pieczywa zle chwycit blache
i ta wymskneta mu sie z dloni, a cala jej zawarto$¢ wyladowala na betonie, cienka czerwona
linia pekla i na ziemi z metalicznym brzekiem wylagdowala takze pusta juz blacha.

- Oszalates, Garavito? - wrzasnat gniewnie Jesus, marszczac brwi i poruszajac chrapami jak
jakis dziki zwierz. - Nie nadajesz sie do tej roboty, to wypieprzaj. Co ty, kurwa, sobie wyobra-
zasz?

- Pierdol sie!

- Tego juz za wiele.

- No le¢, le¢ do kierownika. - Garavito puscily nerwy, biatka zaszly szkartatem. - Leé naka-
powad, konfidencie pierdolony!

- Jak mnie nazwales, szmaciarzu? - Na ogorzalej twarzy Jesusa wystapily niebieskie zyly.

- Tak, jak styszate$. Konfident jestes. Szpicel. Zwykly kapus. No juz, le¢ do kierownika.
Moze jak klekniesz do paty, to da ci podwyzke.

- Ty skurwysynu!

Jesus nawet nie zdjal rekawic. Zrobil dwa kroki w kierunku Garavito, ale ten podnidst
leZaca na podlodze blache i wycelowat jej ostre brzegi w kierunku przeciwnika. Przez moment
tak sie szachowali, w koricu Jesus natart na Luisa, chwycit blache, prébowal mu ja wyrwad
i zneutralizowac zagrozenie, wtedy Luis dZzgnat nig piekarza w ramie, ten odskoczyl, w jego
oczach gniew przeobrazil sie w furie. Kobiety przerwaly lepienie ciasta, krzyczaty i nawoty-
waly, prébujac zazegnac spor, byto jednak za pdzno, Jesus w koricu wyrwat blache z rak Gara-
vito i odrzucil jg na bok. Byt wyzszy i silniejszy, wiec Luis cofnat sie kilka metréw, wiecej nie
mogl, bo zatrzymata go $ciana. Rozejrzat sie za czyms, czym maglby sie bronié, bo przeciwnik
wygladal na naprawde rozjuszonego, zlapat lezacy na blacie watek do ciasta i siarczyscie sie
nim zamachnal, celujac w gtowe. Jesus sparowal uderzenie, chwycil rywala za przedramie
i trzast nim wsciekle, jakby chcial je wylamaé ze stawu. Po chwili chaotycznej szamotaniny
w konicu mu watek wyrwal, na podloge spadly tez okulary i jakie$ inne rzeczy z blatéw, chyba
metalowe, na co wskazywatl charakterystyczny brzek. Garavito wrzasnat jak zwierze. Cze$é
pracownic wybiegla na zewnatrz, machajac rekami i krzyczac wniebogtosy, wtedy oni znéw
chwycili sie za bary. Chwile pdzniej do pomieszczenia wparowatl kierownik, ktéry otworzyt
szeroko oczy, widzac, ze dwdch jego piekarzy tarza sie po podtodze.

- Pojebalo was?! - ryknal i wkroczyt pomiedzy walczacych.

Byl niski, ale krepy, jak wiekszos¢ jego pobratymcéw, w ktdrych zylach ptyneta krew rdzen-
nych mieszkacéw kraju, a jego szerokie barki mogly budzié szacunek nie tylko w piekarni,



ale i na ulicy. Szybko odciagnat znajdujacego sie na gorze Jesusa, ktéry jeszcze przez chwile
rwal sie do bitki, w koricu jednak odpuscit i spokornial.

- Obaj wylatujecie! - wrzasnat szef, gdy niebezpieczeristwo dalszej konfrontacji zostato
zazegnane. - I zaplacicie za zniszczenia!

- To Garavito zaczal! - bronil sie Jesus, rzucajac na wspotpracownika nienawistne spojrze-
nia. - To debil. Pierwszy mnie zaatakowal!

- A kto pierwszy ruszyl w moim kierunku, co? - odparowat Garavito, szukajac na podlodze
okularéw; z nosa leciata mu krew.

- Ty sukinsynu pierd...

- Dos¢!

Mezczyzni jeszcze przez chwile obrzucali sie inwektywami, ale kierownik nie zamierzat
pozwolié, aby znéw doszio do eskalacji. Miat graby jak te pieczone bochny chleba, wiec Jesus
i Luis uznali, Ze lepiej nie czyni¢ sobie zen kolejnego wroga. Szef polecil opuscié¢ pomieszcze-
nie piekarzowi, a nastepnie nakazal Luisowi, by Sciagnat fartuch. Ten w zloSci zerwat go z sie-
bie, zmiat w dioniach i rzucit na podloge, nieSwiadomie przekraczajac czerwona linie. Kierow-
nik nie wytrzymat i chwycit Luisa za kark, a ze uscisk miatl stalowy, to Garavito uslyszal, ze
zachrze$cily mu kregi szyjne. Zanim sie obejrzal, lezal juz na betonie przy tylnym wyjsciu
ponizony i zbrukany.

- A teraz spierdalaj i wiecej sie tu nie pokazuj! Jeszcze raz cie tu zobacze, to zajebie jak psa.

Kierownik splunatl na lezacego Garavito, potem kopnal go w brzuch i wrécit do piekarni,
trzaskajac drzwiami z taka sita, ze Luisowi zadzwonilo w uszach. Zwymiotowal, packajac sobie
koszule i spodnie. Bolato go wszystko, ale najbardziej urazona duma. Znéw zostat upokorzony.
Najpierw przez jakiego$ zasranego piekarza, a potem przez tego podtego pétkrwi Indiarica,
ktdéry wykopat go z pracy jak psa. Jeszcze przez chwile lezal, prébujac ztapaé oddech, w koricu
dzwignat sie na nogi i lekko chwiejnym krokiem ruszyt ciasnym zautkiem w kierunku gtéwnej
ulicy. Cztapat powoli, zastanawiajac sie, co powinien zrobi¢. Potrzebowat sie napié, choc¢by po
to, aby usmierzy¢ bdl. Co z tego, gdy okazalo sie, ze gdzie$ zgubit klucze do mieszkania. Czy
wypadly mu w kuchni, czy juz na zewnatrz - nie wiedzial, nie mial tez przy sobie pieniedzy.
Gdy sobie to uswiadomit, wtedy, jakos tak nagle i niespodziewanie, runal na niego ogrom tego
calego syfu, w ktérym tkwil od urodzenia. Ojciec pijak, sadysta, zwyrodnialec, otepiata matka,
aptekarz pedofil, wredni koledzy ze szkoly i gardzace nim partnerki, w konicu on, alkoholik
walesajacy sie po ulicach i molestujacy w obskurnych ruderach bezimienne sieroty...
Wszystko to zalalo go niczym szlam w miejskiej kanalizacji, wzarto sie w skore jak kwas, bole-
$nie uswiadamiajac mu, ze jego zZycie to jedno wielkie szambo. A kto chciatby taplaé sie
w szambie przez kolejnych kilkadziesiat lat? No przeciez nikt, to bylo oczywiste i owa mysl
byla niczym objawienie, moze nawet dotyk samego Boga. Znak? Tak, to byl znak od Pana, nie
miat co do tego najmniejszych watpliwosci, wiec dlugo sie nie wahal, Sciagnat pasek i owinat
go wokot szyi, nastepnie zacisnat petle, tak mocno jak mdgt, i zalozyt na wystajacy z przydroz-
nego plotu pret. Spojrzat w niebo. Pomyslat, ze swiat stanie sie lepszy, gdy on z niego odejdzie,
potem to juz wszystko jedno, bo i tak go nie bedzie, na tym padole nie ma miejsca dla niego,
pedofila i alkoholika, ktéremu kutas nie staje, podlego psa, czasem zebraka, zwyklego, obrzy-
dliwego $miecia. Chwile pézniej powoli osunat sie na ziemie, wtedy petla zacisnela sie na szyi
jeszcze mocniej. W koricu stracit przytomnosc. Zgast.

* kK
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Po ataku na Williama Trujillo More Luis Garavito wystraszyt sig konsekwencji popetnionego
czynu. Co prawda nie wpadtl w panike, bo policja niespecjalnie przytozyla sie do sledztwa, ale
rodzice ofiary postarali sig, aby informacja o grasujgcym w okolicy gwalcicielu dotarta do
mediow. W prasie pojawito si¢ na ten temat kilka artykutdw, w tym portret pamieciowy
sprawcy. Garavito przerazit sig jednak na tyle, Ze podjgt decyzje, aby na jakis czas zaszyc sig
w duzym miescie, dlatego postanowit wrdcic¢ do liczqcej podowczas nieco ponad dwiescie
tysiecy mieszkaricow stolicy departamentu Quindio.

Miasto znat dobrze i czul si¢ w nim bezpiecznie. Mial do tego pelne prawo, bo do tego
momentu bezkarnie uszto mu w Armenii od kilkunastu do kilkudziesigciu gwattow na matych
chiopcach i dziewczynkach (dopiero z czasem jego preferencje wyraznie ukierunkowaly sie
w strone pederastii). Lek jednak zdecydowal, ze postanowit uciszy¢ swoje zwyrodniate zqdze.
Co prawda nie do korica, bo wcigz pit i zdqzyt zgwalcic jeszcze kilku chiopcéw, ale w koricu
zatrudnit si¢ w piekarni i znéw zaczqt uczeszczac na spotkania Anonimowych Alkoholikow.

- Przestraszylem sie. Przez jakis czas jeszcze pitem, bo nositem w sobie wszystko, co spo-
tkato mnie w dzieciristwie. Wrécitem do Armenii i dorabiatem tu i dwdzie, czasem Zebratem.
Potem poszedtem do pracy do tego paristwa Cristobala i Orfilii Chica. Mieli piekarnig. Wyna-
jatem maty pokdj. Zaczqtem chodzic na spotkania Anonimowych Alkoholikéw i zaangazowa-
tem sig. Spotkatem tam mitych i dobrych ludzi. Chcieli mi pomdc, ale byto mi trudno. Nie
radzitem sobie. Bedqc w strasznej depresji, uzywatem kropli Sinogdn, bo nie mogtem spac.
Zeby zasngé, pitem alkohol albo bratem antydepresanty o nazwach Meleril lub Visigdn. Gdy
stracitem kolejnq prace, przez jakis czas mieszkatem u wujka Hermanda, ale wciqz pitem,
przez co pokldcilem sig z jego zong Aurorq. Zle jq potraktowatem, wiec mnie stamtqd wyrzu-
cili - mowit podczas przestuchania.

Krétko pozniej w trakcie kolejnego depresyjnego epizodu po raz drugi porwat si¢ na wiasne
zycie. Na nieszczescie dla wielu przysztych ofiar proba samobdjcza nie przyniosta oczekiwa-
nego efektu i Luis Alfredo Garavito Cubillos w wieku dwudziestu dwoch lat sam zglosit si¢ do
psychiatry. Podczas przestuchania tak opisywat éwczesne okolicznosci:

- Stracitem prace. Zbuntowatem sig i odszedtem. Probowalem si¢ zabié, ale mi si¢ nie
udato. Ale ze od tysiqc dziewiecset siedemdziesigtego dziewigtego roku placitem sktadki na
ubezpieczenie spoleczne, postanowitem pdjs¢ do psychiatry, poniewaz czutem si¢ bardzo Zle
pod wzgledem emocjonalnym i psychicznym. Powiedziatem mu, Ze moje 2ycie jest bezwarto-
Sciowe i chce popetnic samobdjstwo. Wtedy dostatem skierowanie do szpitala San Juan de Dios
w Manizales.



Rozdzial 4

Manizales, Kolumbia, marzec 1980 roku

oranek byt stoneczny i rzeski. Luis Garavito siedzial po turecku i zut Zdzbto trawy. Przed
P nim rozposcierata sie panorama tysiecy przyklejonych do wzgdrza chatup, gtéwnie z czer-
wonej cegly i pustakow, w wiekszosci pokrytych blacha falista. Slumsy Manizales mialy
w sobie pewien urok, bo choé¢ komus, kto nigdy nie mieszkal w takim miejscu, mogly z oddali
przypominaé najwyzej hatde $mieci, to wlasnie tam toczylo sie prawdziwe zycie, to tam bito
serce Kolumbii. Gdy zmruzyt oczy, byt w stanie dostrzec przechadzajace sie pomiedzy domo-
stwami postaci, malerikie i Zywotne jak mréwki. Po zmroku zapalano $wiece i ogniska,
z oddali niosty sie skoczne rytmy salsy, bachaty lub merengi, wtedy migoczace wzgérze zaczy-
nato pulsowaé niczym jakis gargantuiczny organizm z magicznej krainy swiatet i cieni.
Ciagneto go do tego zycia. Tutaj sie dusil. Szpital psychiatryczny San Juan de Dios w Mani-
zales byt jednym z najlepszych w kraju, ale chocby posciel powleczono jedwabiem, a na obiad
podawano wotowine z najszlachetniejszych kréw pasionych na potudniu Eje Cafetero, na diuz-
sza mete nie bylby w stanie wytrzyma¢ w zamknieciu. Odizolowany od $wiata czut sie jak
mysz w laboratorium. Dbali o niego, karmili go, a nawet traktowali jak kogo$, kim nie byt albo
komu zwyrodnialy ojciec odebrat szanse na normalne Zycie, na postrzeganie siebie jako istoty
ludzkiej, czlowieka w pelnym znaczeniu tego stowa. Zawsze widzial w sobie tylko plugawa
bestie, nieczysta, splamiong po wsze czasy, zepsuta jak stara zabawka na $mietnisku. Lokowat
siebie gdzies pomiedzy beznogim i zawszonym kundlem a zapijaczonym zebrakiem trawio-
nym przez rozlegla gangrene, bo takich widzial na wtasne oczy, gdy przesiadywali na tawkach
niczym zombie, a ich nogi i pachwiny jadly czerwie. Zastanawial sie wowczas, dlaczego tak
kurczowo trzymaja sie tego podlego zycia, ktére przeciez nic im nie dato, co najwyzej upoko-
rzenie, bdl i cierpienie; a nawet jesli kiedy$ co$ dalo, to juz dawno wszystko odebrato, co byto
chyba jeszcze gorsze, bo gdyby wczesniej nic nie dostali, to bytoby im atwiej zniesé, ze teraz
nic nie maja. Ci paskudni zebracy wciaz jednak zyli i czlapali po ulicach, czochrali sie, rozsy-
pujac po chodnikach ttuste biale robaki, cuchneli i odbierali tlen innym ludziom tylko po to,
aby czasem cos zje$¢, wypié, potem wydali¢, w koricu umrze¢ albo zostaé zabitym przez jakie-
gos wyrostka, ktéry chciat sobie urozmaici¢ nudne zycie albo pragnat poczu¢ smak krwi, bo
snut wizje dotaczenia do lokalnego gangu badz kartelu pokroju tych z Medellin czy Cali. Nigdy
nie znalazt odpowiedzi na to pytanie, podobnie jak na to, co on robi na tym skurwialym $wie-
cie i dlaczego Stworca obdarzyt go tym popedem, ktérego nie mégt pohamowad, a za ktéry tak
sie nienawidzil, bo przeciez nie chcial krzywdzi¢ tych dzieci, B6g mu $wiadkiem, Ze nie
chcial. W takich momentach jego mysli zwracaly sie ku Szatanowi, upadtemu aniotowi, ktéry
sprzeciwil sie Bogu i stworzyl wlasne krdlestwo w podziemiach, a czasem wychodzil na
powierzchnie i perfidnie kusit takich jak on. Czy to byla jego sprawka? Czy to Szatan umoscit
sie w jego sercu? Gdy na widok mlodego chiopca czut taskotanie w podbrzuszu, wiedziat juz,
ze nie spocznie, poki nie zaspokoi zadzy, w innym przypadku taskotanie przerodzi sie w dra-
panie, coraz to bardziej zarloczne, jakby gdzie$ gteboko w jego wnetrzu zagniezdzila sie



poczwara nie z tego Swiata, ktdra przy prébach zalagodzenia tej niepohamowanej chuci,
karzac go, rozdarlaby tkanki i wyrwala sie z brzucha swego nosiciela, pozostawiajac go
samemu sobie, umierajacego, zdanego na taske i nietaske innych zartocznych istot, o nich za$s
nawet nie chcial mysled, bo sie ich bal, wystarczy, Ze tak czesto pojawialy mu sie we $nie.

Wszystko to sprawiato, ze cho¢ przyznawat sie do glebokiej depresji, poczucia bezwarto-
$ciowosci czy mysli samobdjczych, i tak regularnie oszukiwat lekarzy. Wiedzial, ze gdyby tylko
napomknat o swojej osobliwej naturze, o przesladujacych go snach, niewolacych go fascyna-
cjach, kto$ kiedys mdgilby podjaé¢ decyzje, ktéra moglaby drastycznie zmienié¢ jego zZycie.
Nawet nie chcial mysleé, jak zareagowataby gniezdzaca sie w jego wnetrzu istota, ktéra nie-
karmiona w ostatnim czasie widokiem mtlodych chlopiecych ciat bez watpienia czula coraz
wiekszy gtdd, a moze nawet gniew - tak czy siak, predzej czy pézniej jej apetyt musiat zostacd
zaspokojony. Podczas terapii staral sie wiec zachowywaé naturalnie, skrzetnie wykonywat
zalecenia lekarzy, brat wszystkie przepisane leki, a nawet podejmowat sie drobnych prac, naj-
czesciej w przyszpitalnym ogrodzie. Pielenie i przycinanie kwiatéw na swéj sposéb go uspoka-
jalo, a istote, ktéra w nim mieszkala - usypialo, dlatego pracowatl chetnie, nie préznowat,
a nawet czerpal z tego satysfakcje. Najbardziej obawial sie rozméw z psychiatrami, ktérzy
W jego ocenie byli ludZzmi $wiatlymi, na pewno za$ duzo madrzejszymi od niego, potrafiacymi
wytuskaé okruszki jego natury podczas niby-pospolitych i bezpretensjonalnych dyskusji, aby
pozniej siadac przy biurku i analizowac kazdy ruch, gest czy stowo, a w koricu wyciagaé wnio-
ski i prébowaé przewidzied, czy ich pacjent na pewno nie bedzie prébowal odebra¢ sobie
zycia albo - co gorsza - chodzié po obskurnych uliczkach biednych dzielnic i szuka¢ matych
chlopcéw, by nastepnie brutalnie ich batamucié. Miat wrazenie, ze podczas takich rozméw
istota w nim sie rozbudzata, wtedy jej apetyt rdst, a w jego gtowie pojawialy sie obrazy, ktérych
nie chcial widzie¢ - te z przesziosci i te z przysztosci, sam nie wiedzial, ktére byly gorsze. Pew-
nego razu o matlo nie przejela nad nim kontroli, a on sie nie wygadal. Jeszcze zanim zjawil sie
w gabinecie doktora Gustavo Montoi, czul wyrazna nerwowos¢. Lekarz byt mikrej postury
mezczyzna po czterdziestce, z wyraznie zarysowanymi zakolami i okularami w rogowych
oprawkach, za ktérymi kryly sie oczy ciemne niczym dwa wegielki. Wystajace kos$ci policz-
kowe i waskie usta zdradzaly wrodzona powsciagliwos¢é, a moze nawet surowos¢, choé mez-
czyzna wydawal sie przyjaznie nastawiony, co nieco burzylo, a na pewno w jakis sposéb skrzy-
wialo jego wizerunek, ktéry Luis stworzyt w swojej gtowie. Z poczatku zajmowali sie jego sfera
emocjonalng i sytuacja psychofizyczna, ale w pewnym momencie rozmowa zeszla na temat
dzieci, co zawsze budzito w nim z trudem ukrywany dyskomfort. Wtedy wegielki btysnety za
szktami jak dwa czarne diamenty, kanciaste rysy twarzy lekarza stwardnialy i pacjent byt pra-
wie pewny, ze doktor go przejrzatl na wylot, odkryl kazdy popelniony grzech, jakby miat je
wszystkie wypisane na czole. Malo tego, siedzaca do tego momentu spokojnie istota zaczeta
drapaé jego podbrzusze - wygladalo na to, Ze sam dzwiek stowa nifio 2 rozbudzal w niej zadze
niemal niemozliwg do poskromienia. Luis nie mégt jednak unikaé odpowiedzi, jesli nie chciat
wzbudzaé podejrzeni, w pewnym momencie troche sie jednak zagalopowat.

- Chcialby mieé pan dzieci? - zagadnat go doktor, ot tak, bez zbednego przygotowania
pacjenta na tego typu pytanie.

- Tak, bardzo. Dobrze sie czuje w ich towarzystwie - odpart Luis i od razu tego pozalowal,
bo zabrzmialo dwuznacznie, przynajmniej z jego perspektywy, ktdra byla wyraznie skrzy-
wiona, tak Ze co$, co innym moglo wydawad sie naturalne, w jego odczuciu brzmiato, jakby
wlasnie przyznat sie do winy.

- Moze pan rozwinaé te mysl?



- To znaczy... - Poczul, Ze panikuje, tym bardziej ze doktor bacznie przygladat sie jego reak-
cjom, takze dtoniom i stopom, gléwnie zas czolu, oczom i ustom. - Czuje sie dobrze... no...
rozumie pan, doktorze. Lubie je... to znaczy...

- Czy to pytanie sprawia, ze czuje sie pan atakowany?

- Nie. Nie. Absolutnie.

-Hmm...

Gdyby Luis byt lepiej wyksztalcony albo interesowalby sie nauka o zachowaniach behawio-
ralnych, zapewne wiedzialby, ze potréjne zaprzeczenie kazdemu doktorowi zwykle dawato do
myslenia, bo w jezyku psychiatréw ,nie, nie, nie” znaczyto mniej wiecej to samo co ,tak”.

- Odnosze inne wrazenie... - skonstatowat lekarz, nieco skracajac dystans.

- Ja... po prostu bardzo chcialbym mie¢ dzieci. To znaczy r-r-rodzine. Chciatbym kiedys z-z-
zatozy¢ rodzine.

- Rodzine...

- Tak, rodzine.

- Hmm...

Doktor Montoya byt dobrym psychiatra o przenikliwym umysle, ale czesto pracowat o wiele
za dlugo, co skutkowalo przepracowaniem i chronicznym zmeczeniem, a do tego miatl pro-
blemy rodzinne. Gdy zatem spojrzal na wyniki dotychczasowych badan, postanowit daé
pacjentowi szanse, wszak takich jak sefior Garavito mial na peczki. Postawil wiec diagnoze,
podpisal papiery i udat sie na zastuzony odpoczynek. W papierach pozostata depresja,
a doktadnie depresja reaktywna, depresje zas mozna bylo leczy¢ takze poza murami szpitala,
jesli pacjent nie wykazywat wyraznych oznak, ze znéw targnie sie na swoje zycie.

Luis u$miechnat sie na te mysl i dalej zut Zdzblo trawy, mruzyt oczy i wpatrywat sie w gesta
pajeczyne uliczek slumséw Manizales. Juz za godzine miatl przyjs¢ do pracy doktor, ktérego
imienia nawet nie pamietal, ale to wlasnie na jego biurku od wczorajszego wieczora lezat
dlugo wyczekiwany wypis.

Luis Alfredo Garavito Cubillos juz wiedzial, gdzie spedzi wieczér. Wiedzial tez, ze na pewno
nie spedzi go w samotnosci.
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Do szpitala psychiatrycznego San Juan de Dios w Manizales przybylismy jeszcze przed potu-
dniem, po okoto trzygodzinnej podrozy z Armenii. Rzeczywiscie temperatura byta duzo przy-
jemniejsza i oscylowata wokét dwudziestu kilku stopni Celsjusza, gtéwnie za sprawq wysoko-
sci, gdyz stolica departamentu Caldas lezy na kilku wzgdrzach pnqcych si¢ na co najmniej
dwa tysiqce dwiescie metrow nad poziomem morza. Samo miasto jest zdecydowanie najbar-
dziej - jak by to nie zabrzmiato - cywilizowane (pomijajgc Bogote, o ktdrej jeszcze napisze).
Zamieszkuje je nieco ponad czterysta tysiecy ludzi, a znane jest z najlepszych w Kolumbii uni-
wersytetow i — jak to w Eje Cafetero - produkcji, a raczej obrébki kawy.

Szpital mdégt robicd wrazenie. Sama bryta oczywiscie réznita sie od tej sprzed przeszlo czter-
dziestu lat, bo obiekt zostat odremontowany, a ponadto dobudowano kilka skrzydel, co nie
zmienia faktu, ze nawet w latach osiemdziesigtych San Juan de Dios byt jednym z najlepszych
i najnowoczesniejszych tego typu obiektow w Kolumbii. Teren jest ogrodzony wysokim ptotem
i dla 0s6b postronnych zamkniety, ale dzigki uprzejmosci szefa straznikéw (niestety, nie zapi-
satem imienia) moglismy wejs¢ do srodka, pod warunkiem ze nie bedziemy nagrywac ani
robic zdjec. I tu bije sie w piers — nie dotrzymalismy umowy i mieszczqcq si¢ w dioni kamerkq
GoPro 10, ktérq Przemek Zmuda przymocowat do paska spodni i nakryt koszulkq, udato nam
sig zrobic kilka ujec, oczywiscie gtéwnie na wlasny uzytek. Pamigtam, jak przysiedlismy na



zielonej trawie jednego z bardzo charakterystycznych miejsc, z ktérego rozposcierata sie pano-
rama na Manizales. Widok byt obtedny. U podndza najwyzszego wzgorza znajdowaly sie naj-
biedniejsze dzielnice, ktore z kazdym kolejnym metrem przechodzily w bardziej zamozne, aby
na samym szczycie zwiericzonym monumentalng katedrq La Catedral Basilica Metropolitana
Nuestra Sefiora del Rosario de Manizales (Bazylika Katedralna Matki BozZej Rozaricowej
w Manizales) przeobrazic si¢ w nowoczesne i kolorowe miasto, ktdrego nie powstydzityby sie
turystyczne metropolie potudnia Europy. Podobno Luis Garavito bardzo lubil przesiadywac
w owym miejscu i podziwiac ten widok. Co dzialo si¢ wtedy w jego glowie? O czym myslat?
Tego pewnie nie dowiemy sie nigdy, ale podczas jednego z przestuchan wyraznie powiedzial,
Ze juz pierwszego dnia po opuszczeniu szgpitala ruszyt na towy i zgwalcit chiopca.

Diagnoza, jakg postawiono Garavito po pierwszej wizycie w szpitalu San Juan de Dios,
byta bez wqtpienia niepetna, a dzis z petnym przekonaniem mozna stwierdzic, ze po prostu
bltedna. Podpisat jq doktor Gustavo Montoya, a brzmiata tak:

Powdd konsultacji: Lenistwo w pracy, nienawis¢ do innych, choroba nerwowa i ched samobdj-
stwa.

Badanie psychologiczne: Pacjent zglasza si¢ dobrowolnie, sam szuka pomocy medycznej.
Dobrze przedstawit wilasne problemy. Zorganizowany. Sumienny. Orientuje si¢ w czasie, prze-
strzeni i miejscu, w ktérym przebywa. Ma mysli samobdjcze. Kalkuluje i rozumuje w dobrym
stopniu. Nastrdj: zmartwiony i nieco przygnebiony, smutny z powodu swojego problemu.

Zalecenia: 1. hospitalizacja. 2. zabiegi EW. 3. triptanol. Wypis: marzec 1980 r. Podczas
pobytu w klinice pacjent otrzymuje leczenie skojarzone z zastosowaniem EW w szesciu sesjach
oraz wylqcznie doustne leki przeciwdepresyjne. Dzigki tego typu terapii uzyskano catkowite
wyleczenie stanu psychicznego, ktéry byt przyczynq hospitalizacji, dlatego zezwolono mu na
opuszczenie szpitala w ramach leczenia ambulatoryjnego z zastosowaniem triptanolu
w dawce 75 mg dziennie, z obowiqzkiem zglaszania si¢ na wizyty kontrolne u psychiatry
w miescie Armenia. Niezdolnosc do pracy 25 dni.

Diagnoza: depresja reaktywna.

Trudno jednoznacznie ocenic, dlaczego doktor Montoya ograniczyt si¢ do tak skqpej diagnozy.
Mozemy tu tylko gdybac, w kazdym razie wypuscil na wolnosc bestie, ktora juz wkrotce miata
doprowadzic setki matek i ojcow do rozpaczy. Co gorsza, powtdrzyt ten biqd kilkakrotnie...

Luis Garavito wyszedt ze szpitala i wrécit do Armenii. Tam, po przejsciu kuracji, podjal
kolejng prébe stworzenia normalnego zwiqzku 2 kobietq.
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uis leniwie przekrecit glowe. Po porannym rozladunku w strugach deszczu byt skonany
L i nie w smak mu byly pogawedki.

- Jestes tu nowy, prawda? Ja tez pracuje dopiero od kilku dni. Nazywam sie Claudia.

Kobieta wyciagneta dlon, aby sie przywitaé. Garavito odstawit puszke fasoli na pétke, pod-
niést sie i uscisnat reke kolezanki z pracy.

- Hola. Ja jestem Luis Alfredo. Mucho gusto 2.

- Ladne imiona. M6j kuzyn tez ma na imie Luis, przyjaciel Alfredo. Obaj dobrze mi sie koja-
rza.

- Spoko.

- Idziesz na przerwe $niadaniowa? W zasadzie to juz czas.

-0...

Luis zerknal na zegarek. To byla jedyna rzecz, ktérej nigdy, nawet w najbardziej podlym
potozeniu sie nie pozbyl, przerwa byta zas tym, czego teraz potrzebowal, choéby po to, aby na
chwile legnad na stole i sie przespac.

Usmiechnat sie sztucznie i ruszyt w $lad za nowo poznana kolezanka. Jego wzrok od razu
przykuly jej nienaturalnie duze posladki, ktére kotysaly sie w lewo i w prawo w rytm jej dos¢
figlarnie stawianych krokéw. Przez mysl przemknal mu obraz dwéch kawatkéw l$nigcego
miesa, ale otrzasnat sie i instynktownie zerknal, czy w poblizu nie czai sie kierownik. Nie byto
go w zasiegu wzroku, po sklepie krazyto miedzy pdétkami tylko kilka klientek i jakis obdartus,
takomym wzrokiem pozerajacy regal, na ktérym wystawiono alkohole. Na zapleczu usiedli
przy niewielkim stole nakrytym cerata w liscie palmowe.

- Kawy czy herbaty? - zapytala, gdy przeszukiwat plecak, w ktéry wcisnat dwie suche arepy.

- Kawy - odparl i ponownie wyobrazil sobie jej posladki, znéw przywotujac skojarzenie
z dwoma kawatami 1$nigcego miesa. Przypalit papierosa.

Claudia byta od niego starsza o dobrych kilka lat, ale chyba nie przekroczyla trzydziestki.
Niska i raczej przy kosci, mimo to poruszala sie lekko i zgrabnie, jakby te kilka dodatkowych
kilograméw nie mialo na jej aktywno$é zadnego wplywu. Podobata mu sie tez jej jasna karna-
cja i piekny, szeroki usmiech, mniej zas ciemne oczy, w ktérych kryta sie jakas trudna do zde-
finiowania tajemnica, bo on tajemnic nie lubit.

- Jestes z Armenii? - zapytala, gdy postawila juz na stole kubek z aromatyczna kawa Juan
Valdez i réwniez zapalita.

- Z Génovy. To niewielka wioska w gérach na potudniowy wschéd od Armenii. A ty?

- Rodowita armenianka.

- Fajnie.

- Czy ja wiem?

- Co masz na mysli?



- No... - dmuchneta w parujaca powierzchnie i upita lyk - Zycie w miescie wcale nie jest
takie fajne, jak by sie moglo wydawad. Przynajmniej dla ludzi takich jak ja. Wiesz, o co mi cho-
dzi...

- Ja wole miasto - rzucit Luis, nie odnoszac sie do ostatnich stéw kobiety.

- A ja wolatabym wiecej spokoju. Ciszy. Lubie obcowaé z natura. Tutaj tylko hatas i smréd.
No i przestepczosé. Weiaz kto$ kogo$ zabija, czasem za kilka pesos.

- Masz chyba mate pojecie o tym, co dzieje sie w gérach...

- No tak, guerillas. Ale ostatnio juz chyba nie sg tak aktywni jak wczesniej.

- W sumie nie wiem. Dawno tam nie bytem. Bedzie z pietnascie lat.

Do niewielkiego pomieszczenia weszlo dwéch innych pracownikéw. Na jednego moéwili
Pacho, a na drugiego Flaco. Nie lubit ich, bo uwazal, Ze patrzg na niego z géry, i miat przeko-
nanie graniczace z pewnoscia, ze ciagle potajemnie go obgaduja, postanowit wiec uciaé roz-
mowe, ktéra niebezpiecznie zaczeta schodzi¢ w obszary polityki. Sam niespecjalnie intereso-
watl sie tym, co dzieje sie na szczytach wiladzy, ale wolat dmuchaé na zimne, bo w takim mie-
Scie jak Armenia bez watpienia bylto tylu zwolennikéw liberatéw, co konserwatystéw. Nie
chciat by¢ jednoznacznie kojarzony z tymi pierwszymi, a kazdy Kolumbijczyk doskonale wie-
dzial, ze lider lewicowych bojéwek FARC, Manuel Marulanda, urodzil sie w Génovie. Pomy-
$lal, Ze niepotrzebnie zdradzil kolezance miejsce swojego pochodzenia, to nie byto zbyt roz-
sadne.

Skupil sie na jedzeniu. Claudia najwyrazniej wyczula jego obawy i réwniez zamilkla. Uznat
to za mily gest z jej strony i pomyslal, Ze musi by¢ serdeczna i dobra kobieta. Gdy czas przerwy
minal, pozegnala go szczerym u$miechem i to dato mu do myslenia - przez kolejne cztery
godziny nie mogt skupic¢ sie na pracy. Mylit puszki fasoli z tymi z kukurydzg, banany z plata-
nami i pasztety wieprzowe z wotowymi. Kierownik dwukrotnie zwrécit mu uwage, ale zrobit
to bez zlych zamiaréw, a gdy nadeszla kolejna przerwa, Luisowi trzesty sie dlonie.

- Co robisz dzi$ wieczorem? - zapytat prosto z mostu, gdy poszli napié sie herbaty.

- Chcesz sie ze mng uméwié?

- No...

- Nic nie robie.

- To moze...

- Chetnie, ale najpierw musze spyta¢ mamy, czy zajmie sie dzie¢mi. Jesli znajdzie czas, to
z przyjemnoscia dam sie porwad.

- Masz dzieci?

- Synek ma na imie Jesus, a cérka Angela. Moze kiedys je poznasz.

Luis Garavito usmiechnat sie, gdy poczut znajome taskotanie w podbrzuszu. Odprowadza-
jac kobiete wzrokiem, juz siebie nienawidzil, bo wiedzial, Ze jej szerokie biodra nie maja z tym
taskotaniem absolutnie nic wspdlnego.

* Kk

Tego ranka Luis nie byl w humorze. Trzasnal drzwiami, nie baczac na krzyki Claudii, bo mysl
o poprzedniej nocy przyprawiala go o bdl gtowy. Kierownik Marin w koricu wszystko mu
wygarnat i wyrzucil go z pracy, ot tak, jak wyrzuca sie z domu psa, ktéry obszczal buty, albo
awanturujacego sie nieproszonego goscia. Luis z tego powodu znéw sie upit i ruszyt na lowy.
Zgwalcil o$mioletniego chlopca, ktérego imienia nawet nie zapamietatl. Gdy wrécit do domu,
Claudii akurat musialo zebra¢ sie na amory. Moze przeczuwala, ze co$ jest nie tak, i chciata



znalez¢ pretekst, aby w koricu sie go pozby¢, a moze pragnela wynagrodzi¢ mu fakt, ze kie-
rownik go upokorzyt, to go jednak nie obchodzito. Co z tego, gdy nie chciata odpuscié.

- Luis? Co z toba? - pytala po maratonie lizania i ssania jego sflaczalego czlonka. Starala sie,
jak mogta, ale jego sprzet zdawat sie zupelnie bezuzyteczny, tak jak tydzieri wczesniej i miesiac
wczesniej. - Rozumiem, ze mozesz czuc sie przyttoczony przez to, co stalo sie w pracy, ale...

- O co ci znowu chodzi? - wycedzil, poprawiajac zaparowane okulary. Podpart sie na tok-
ciach, a na jego twarzy wykwitl gniewny grymas.

- No, Ze... no, ze ci nie staje. Nie podobam ci sie czy co? - Poluzowata palce na jego czlonku
i wierzchem reki ostentacyjnie wytarla usta, po czym podniosta sie z kolan i siegnela po kubek
z woda.

- Méwilem, ze jestem zmeczony. I chyba za duzo wypitem - westchnal, prébujac ukryé
prawdziwy problem.

- Nie wiem, Luis. Naprawde nie wiem. Slysze co$ takiego ktérys raz z rzedu. Spotykamy sie
od blisko czterech miesiecy, ale... - Zatrzymala sie i przygryzia dolna warge. Nie chciata, aby
jej stowa brzmialy zbyt dosadnie. - Staram sie jak moge, ale musisz mi poméc. Przez ten czas
uprawialiémy seks moze z pieé razy i ani razu nie skoniczyles. Teraz to juz w ogdle...

- Zamknij sie!

Garavito zerwat sie z kanapy i skoczyt ku partnerce, uniést reke, a ona instynktownie cof-
neta sie kilka krokéw w kierunku kuchennej lady. Na jej twarzy odmalowat sie lek, lecz daleko
jej byto do przerazenia, a gdy zaplotta palce na rekojesci noza, jej usta wygiely sie w grymasie
pogardy. Luis zacisnat zeby.

- Pierdol sie! - warknat i wyszedl, wczesniej chwyciwszy w dton butelke z niedopita brandy.

Gdy sie obudzil, lezal na podlodze we wlasnych wymiocinach. Z pokoju obok dobiegat
odglos grajacego telewizora. Podnidst sie, czujac, jak bdl niemal rozrywa mu czaszke,
a nastepnie wysliznat sie z sypialni, prébujac nie zwracaé na siebie uwagi. Claudia, cho¢ nie
spala, nawet na niego nie spojrzata, lezala w salonie na kanapie, a na szafce obok, w zasiegu
jej reki, wida¢ byto kuchenny néz. Pomyslat, ze naprawde nabroil, ale z ulga odnotowal, ze na
koszu na ubrania znajduje si¢ Swiezy komplet jego ciuchéw, szybko wiec umyt sie pod kranem
i przebral, a nastepnie w milczeniu podsmazyl dwie arepy z jajkiem. Od czasu do czasu zerkat
na partnerke, ale Claudia wygladata na wyjatkowo nieprzejednana. W koricu natozyt $niadanie
na talerze i postawil naczynia na lawie.

- Zjesz ze mna? - zapytal, ale partnerka uparcie milczata.

Zaczal posilaé sie sam. Zdawat sobie sprawe, ze musi jako$ wybrnaé z tej sytuacji, tym bar-
dziej ze nie miat wlasnych pieniedzy, bo te skoriczyly mu sie tydzien temu i od tej pory zyl na
koszt Claudii. Gdy zjadt, umy! talerz i rzucit jej spolegliwe spojrzenie. Ztapat na chwile kontakt
wzrokowy.

- Przepraszam - powiedzial. - Wczoraj przesadzilem. Nie powinienem...

- To nie ma sensu - przerwata mu. Podniosta sie i skrzyzowala rece pod piersiami. - Mysle,
ze powiniene$ sie wyprowadzi¢ - dodata oschle.

Garavito styszat to nie pierwszy raz, ale zabolalo jakby mocniej. Gdzie miat sie podziaé, no
gdzie, skoro byt bez grosza i bez pracy, przeciez znéw znalaziby sie na dnie.

- Naprawde nie chciatem. Przygotowatem ci $niadanie. To w ramach przeprosin - kajat sie.

- Arepa to twdj sposdb na udany zwiazek? - Claudia rzucita mu pytajace spojrzenie, ale byto
w nim co$ wiecej, jakas pogarda, a moze i drwina. W Luisie wezbrat gniew, ale zdotatl utrzy-
maé emocje na wodzy i nie odpowiedzial, ona za$ kontynuowata: - To za mato, Luis. Pie-
przona arepa nie zastapi w zwiazku faceta z krwi i kosci. Widzialtes siebie w lustrze? Chiopie,
zabrales sie do robienia $niadania, a nie posprzatates rzygowin w sypialni!



Luis przetknat sline. Patrzyt na Claudie z mieszaning wstydu i wscieklosci. Nie wiedzial, co
odpowiedzieé, nie miatl na podoredziu zadnych przekonujacych argumentéw, a jedyny, jaki
przychodzil mu do gtowy, blokowala swiadomosc¢, ze w zasiegu reki kobiety lezy kuchenny
noéz. Bez watpienia przygotowata sie do tej rozmowy.

Claudia westchnetla, jakby zrozumiala, ze posunetla sie za daleko. Odebrat to jako kolejny
przejaw pogardy.

- Zrozum, Luis, Ze nic z tego nie bedzie. Nie uda si¢ nam. Nie ma na to szans.

- To co mam teraz zrobié?

- Jestes dorosty. W miescie pracy nie brakuje. Radz sobie.

Spojrzenie Claudii stalo sie lodowate. W oczach innych kobiet w podobnych sytuacjach
zwykle tlit sie zar, niemal plonely Zywym ogniem, przemawialy przez nie gniew i pogarda.
Tamte wrzeszczaly na niego, wyzywaly go od impotentéw i pedatéw, a jedna nawet wypo-
mniata mu w nerwach, ze bardziej kreca go walesajace sie po parku dzieci niz doroste kobiety,
i w duchu nie még} nie przyznac jej racji, co nie znaczyto, ze przychodzito mu to z fatwoscia.
Nienawidzit siebie za to, a co gorsza, z kazdym kolejnym t6zkowym niepowodzeniem jego fru-
stracja rosta odwrotnie proporcjonalnie do pociagu do kobiet, dlatego pit wiecej i wiecej,
coraz bardziej pograzajac sie w depresji. I cho¢ Claudia byta w tej kwestii najbardziej wyrozu-
miata, nawet ona w koncu sie poddata.

Poczul, ze do oczu naplywaja mu 1zy. Odwrdcit sie, opart dlonie o stdt i zamknal powieki. Jej
milczenie stato sie tortura. Mial wrazenie, Ze specjalnie sie nad nim pastwi, szydzi z niego,
kpi. Wtedy przemknal mu przez glowe obraz, ktéry sprawil, ze poczut nagly przyptyw podnie-
cenia. Jej twarz wykrzywiona w grymasie bélu, rozplatany brzuch, sliskie i ciepte jelita przele-
wajace sie przez jego palce. Blyszczaly tak kuszaco, a on miat w szafce zyletki i méglby to zro-
bié, tu i teraz. Gdy w jego glowie rozlegly sie paniczne wrzaski wybebeszanej kobiety, ustyszat
skrzypniecie otwieranych drzwi wejsciowych, a do pokoju z impetem wdarly sie jasne, niemal
oslepiajace promienie styczniowego storica.

- Walizke masz spakowana. A skoro juz zjadles, to wyjdz, prosze. Wyjdz i nie wracaj.

Te stowa byly niczym sztylety. Jakby styszat matke. ,WyjdzZ i nie wracaj”, powiedziata, gdy
w koricu pekt i w przyplywie pijackiej szczeroSci przyznat sie, Ze nie jest taki jak inni, Ze czuje
pociag do chiopcéw. Ojciec wSciekt sie jeszcze bardziej, ale nie mial juz nad nim takiej wladzy
jak kiedys. Stary, zniszczony przez alkohol i narkotyki, nie byt w stanie podnies¢ reki na doro-
stego syna bez obaw, ze nie ujdzie mu to na sucho. Luis nie mial jednak innego wyboru
i odszedt, zreszta specjalnie z tego powodu nie rozpaczal, bo zdazyt znienawidzié tak ojca, jak
i matke, ktéra od lat na to wszystko dawata przyzwolenie, pograzona w glebokiej depres;ji,
zdeptana, gnijaca za zycia. To bylo bolesne, ale gdy tylko opuscil dom rodzinny, poczut
zastrzyk adrenaliny, jeden z tych, ktére ludzie czuja, gdy otwieraja sie przed nimi nowe mozli-
wosci, i bez ogladania sie za siebie wsiadl do autobusu do Armenii.

Dzi$ te stowa brzmialy inaczej, bolesniej, poruszyly wszystkie najczulsze struny. Poprzednie
partnerki przynajmniej daly mu okazje do riposty, z czego nigdy nie omieszkat skorzystaé,
i gdy sie rozstawali, lataly talerze i bily pioruny. Claudia zachowala sie jak matka. Spakowata
go, gdy spal, poprosita, aby wyszedt - tak po prostu.

Luis spojrzat na swoja czarng skdrzana walizke. Wczesniej jej nie zauwazyt albo po prostu
nie chcial zauwazy¢. Raczej malo okazata, troche juz sfatygowana, stala pod sciana, tuz przy
drzwiach, czekala, by ztapal ja za uchwyt i opuscit mieszkanie. Wizje 1$niacych wnetrznosci
miedzy jego palcami wyparowaly, ustepujac naplywajacemu poczuciu odtracenia i beznadziei.
Poczul, Ze zaraz peknie i zacznie becze¢ jak dziecko - nie mdgt daé Claudii tej satysfakeji. Nie
byt w stanie wydusi¢ z siebie stowa, choéby malej obelgi, ktéra trafitaby kobiete prosto



w serce. W kornicu, gdy 1zy coraz obficiej zaczely zbieraé sie w kacikach oczu, rzucit sie w kie-
runku drzwi, porwal walizke i bez stowa wyszed! z domu, trzaskajac drzwiami - na tyle go
bylo stac.

Wiekszo$¢ dnia spedzil, walesajac sie po obskurnych uliczkach i parkach. Za wygrzebane
z kieszeni kilka pesos kupit alkohol i pod wieczér, totalnie zamroczony, przysnat na jednej
z tawek. $nily mu sie rogate stwory, géry czaszek i morze wnetrznosci. Taplat sie w nich jak
w lawinie blotnej, osaczaly go, zniewalaly, plataly i owijaly sie wokdt jego ciata, barwiac skdre
na czerwono, tak ze on tez blyszczal jak one, mienit sie tysiacem odcieni szkartatu, 1$nit
niczym demon zemsty. Zewszad wybrzmiewaly pojekiwania, tak ludzkie, jak i nieludzkie - nie
mial watpliwosci, ze wyrazaja ogrom cierpienia; inne przypominaly wielorybi $piew saczacy
sie do uszu niczym obietnica spotkania z czym$ réwnie poteznym jak te wlasnie bestie, naj-
wieksze istoty zamieszkujace ziemie. Gdy probowat ustalié, skad dochodza, natychmiast ota-
czaly go dziwne, bezksztaltne cienie, rozmywajace sie w purpurowym mroku. Nie byl pewny,
czego chca, mial jednak wrazenie, ze w jakis perwersyjny sposéb sie z nim drocza, draznia,
judza go. Cala ta sceneria wydawala sie z piekta rodem, ale o dziwo, nie czutl sie zagrozony,
raczej otoczony opieka, a moze nawet na swoj sposéb hotubiony niczym dlugo oczekiwany
gos¢, ktdry przylecial z odleglego zakatka swiata, tak dalekiego, Ze przypominat juz nie czto-
wieka, a legende, czy moze nawet istote boska, ktérej nalezy oddac zastuzony hotd.

Ze snu, bo trudno bylo go nazwa¢ koszmarem, wyrwat go huk wystrzaléw, chwile pdzniej
cisze rozdarty krzyki i brzek tluczonego szkta. Otworzyt oczy, prébujac zrzucié z siebie krwawg
senng pajeczyne, wtedy spomiedzy drzew wylonilo sie kilka postaci. Mezczyzni przemkneli
obok, a Luis przycisnal swoja walizke do piersi w nadziei, ze nie zostanie dostrzezony. Ode-
tchnal, gdy znéw zostat sam, ale szybko pojal, Ze nie moze pozosta¢ w tym miejscu dluzej. Nie-
trudno bylo sie domyslié, ze w poblizu doszto do jakiego$ napadu i by¢ moze na miejscu zaraz
zjawi sie policja. Kiedy, poprawiwszy okulary, podniést sie z tawki, poczut w kroczu nieprzy-
jemny chldd, a gdy wtozyt dloit w majtki, zdat sobie sprawe, ze podczas drzemki ejakulowat.

Pomyslal, Ze musi znalezé bezpieczne schronienie, i pospiesznie oddalit sie w strone cen-
trum miasta.

* kK

MIGAWKI Z PODROZY

Nie jest jasne, w jakich dokladnie okolicznosciach Luis Garavito poznat Claudig, stato sig to
jednak w czasie, gdy pracowat w Supermercados Centrales, czyli sieci placéwek przypominajg-
cych nasze rodzime dyskonty. Kobieta byla kosmetyczkq i czasem dorabiala, pracujgc w skle-
pach. Ten czas wspominat tak:

- Tam wlasnie poznatem Claudie. Zamieszkalismy razem. Miala czternastoletniego syna
o imieniu Jesus i sliczng matq cdreczke, ktéra wygladata jak gringo. Mysle, Ze bardzo mnie
kochata, chyba nazywalismy jq ,Tatu”. W kazdym razie odzytem. Znow zaczqlem uczeszczad
na sesje Anonimowych Alkoholikéw. Chodzitem na basen, na spacery, czutem si¢ z Claudiq
bardzo dobrze. Byta zatrudniona w salonie pigknosci, kiedy ja pracowatem w supermarke-
tach. Unikatem z niq stosunkéw seksualnych, ale zalezato mi na tym, aby ludzie mnie z niq
widzieli, zeby wyglgdato, iz tworzymy w miare normalng rodzine. Pamigtam, ze musiatem
wydawac na nig duzo pieniedzy.

Okres uspokojenia trwat krétko, bo Garavito z trudem byt w stanie zapanowac nad swoimi
potrzebami. W domu nie mdgt ich zaspokoié, ale nauczony doswiadczeniem, robit wszystko,
aby nie dac po sobie poznac, ze ma problem. Podobno nigdy nie molestowat syna Claudii.
Swoje zqdze realizowal gléwnie w czasie przerw w pracy.



- Pracowatem w Supermercados Centrales od poniedziatku do niedzieli, a przerwg miatem
tylko w czwartki, pdt dnia, i w niedziele, tez pét dnia. Poza tym dwie godziny na lunch.
Wtedy czasem zaczynato dziac si¢ ze mngq cos dziwnego. Przejmowata mnie ta straszna sila,
ta istota, trudno to opisaé, ktéra jakby zalegla si¢ we mnie, popychata mnie do dziatania.
Okolo pazdziernika lub listopada tysiqc dziewielset osiemdziesigtego roku uderzyl mnie
impuls. Do supermarketu czesto przychodzili nieletni, wtedy odczuwatem to okropne pragnie-
nie, cos, co zawsze nazywatem sitq lub impulsem, aby byc z tym dzieckiem, piescic je, zgwat-
cié. W porze obiadu korzystatem z dwdch godzin i jechatem do sqsiedniego miasta Quimbaya.
Miatem tam dostep do nieletnich w zasadzie o kazdej porze dnia i nocy. Ja ich tylko piescitern.
Wigzatem, rozbieratem i gwalcitem.

Luis Garavito rogzstat si¢ z Claudig po okolo czterech miesigcach. Jak sam przyznal,
z powodu niemoznosci zaspokojenia partnerki tak pod wzgledem materialnym, jak i - chyba
przede wszystkim — seksualnym. Przez caly ten czas uparcie staral si¢ zachowac pozory nor-
malnosci, a jej dzieci podobno traktowat z szacunkiem. Byt w stanie czesciowo pohamowad
swoj poped wzgledem nieletnich, choc nie potrafit przestac, a prgynajmniej ograniczyc zagla-
dania do kieliszka.

Po tym, jak znow trafit na ulice, popadl w glebokq depresje. Choroba objawiata sie na wiele
sposobéw. Przez jakis czas byt bezdomny i sypial w opuszczonych ruderach czy pod gotym nie-
bem, a gdy udato mu si¢ zdobyc jakies pieniqdze, czasem wynajmowat tanie pokoje. Krecili-
smy sig po tych dzielnicach - wedlug naszych przewodnikéw niewiele zmienily si¢ przez
minione czterdziesci lat. Wygladaly koszmarnie. Wigkszos¢ budynkéw - choc to dos¢ smiate
okreslenie tych konstrukcji — jest sklecona z blachy falistej, te lepsze z czerwonej cegly albo
pustakdw, czesto naprzemiennie, jakby materiat do budowy dobierano z tego, co akurat bylo
dostgpne pod rekq. Prawdziwe okna to rarytas, zwykle udajqce je otwory zastaniane sq szma-
tami, kanalizacji brak, wigc momentami cuchnelo nie do wytrzgymania. Zamieszkujgcy
slumsy ludzie patrzyli na nas jak na intruzéw, rzadko chcieli rozmawial. I chod akurat
w Armenii nie spotkalismy si¢ z sytuacjami bezposrednio zagrazajqcymi naszemu bezpieczeri-
stwu (w dzielnicach tych krqzyto sporo patroli policji), stres nas nie opuszczat.

W omawianym okresie Garavito zaczqt tez sporo podrozowac, tapigc sie mato wymagajq-
cych prac, gtownie przy uprawach kawy lub trzciny cukrowej. Samotnos¢ sprawila, zZe nie
musiat dtuzej kryc sig ze swoimi potrzebami. Nieuregulowany tryb gycia sprzyjat tez coraz sil-
niejszemu uzaleznieniu od alkoholu. To wszystko skutkowalo tym, ze zupelnie puscily mu
hamulce i atakowat przy kazdej nadarzajacej sie okazji, czasem nawet kilka razy w tygodniu.
Dreczylo go to, nie mégt sie z tym pogodzic, ale nie byt tez w stanie nad tym zapanowad, dla-
tego aby choc troche ulzy¢ wlasnemu sumieniu, chodzil po wszystkim do kosciota, by sig
wyspowiadad przed Bogiem i prosic¢ go o wybaczenie. Zaczely go tez przesladowad koszmary.
Czasem, gdy dotyczyly one gwaltéw, ktorych sam byt ofiarq w dzieciristwie, budzit si¢ zlany
potem; inne nawiqzywaly do perwersyjnej fascynacji krwiq i ciatem. Coraz silniej odczuwat
potrzebe dominacji nad swoimi ofiarami.

- Na przetomie tysiqc dziewigcset osiemdziesiqtego i osiemdziesiqtego pierwszego roku
pojechatem do Sevilli. Zabratem ze sobq matego chlopca i nagle przestatem odczuwac przyjem-
nos¢ z samych pieszczot i gwalcenia. Dlatego kupitem zyletki, swiece i zapalniczki. Od tego
momentu regularnie wykorzystywatem je podczas gwattéw. Wtedy czulem, ze sig¢ odprezam,
ze jest mi dobrze. Gryztem im sutki i dionie, nacinatem skore na ciele, a boki posladkow przy-
palatemn.

To byt czas, gdy Luis Garavito zrozumial, iz prawdziwg przyjemnosc daje mu nie tylko seks
z nieletnimi, ale doprowadzanie ich do totalnej ulegtosci. Odkryt, Ze im wigcej bolu zadaje
swoim ofiarom, tym intensywniejsze stajq si¢ jego orgazmy. To sprawito, Ze jego potrzeby
zaczely gwattownie skrecad w strong coraz to bardziej brutalnych i wymyslnych tortur.

Garavito zaczql przezywacd coraz glebszy kryzys. Prébowat znalezd wyttumaczenie dla swo-
ich czynow w Biblii - wtedy tez stal si¢ bardzo religijny. Szukat odkupienia, przebaczenia,
a nawet kary za swoje grzechy. We wczesnych godzinach rannych budzit sie¢ zdezorientowany
i na wspomnienie kazdego gwalttu ptakat jak dziecko, ale potem smiat sig sarkastycznie, przy-
pominajqc sobie rados¢ i orgazmy, jakie przezywat po kazdym gwalcie. Jak twierdzit, na



szafce nocnej zawsze mial Biblig, gdzie rozpaczliwie szukat psalméw, ktdre przyniostyby spo-
koj jego duszy i uwolnily od wyrzutéw sumienia. Liczyt, Ze dzigki rozmowie z Bogiem
otrzyma obietnice odpuszczenia grzechéw. Kazdy cytat, ktéry uznat za stosowny, zapisywat
w malym niebieskim zeszycie i modlit si¢ na glos, chodzqc nago po pokoju. W tym zeszycie
2z czasem zaczql tez zapisywad imiona i nazwiska swoich kolejnych ofiar.

- Zaczglem wtedy zazywad mase mocnych lekow psychotropowych, poniewaz znéw popa-
dtem w glebokq depresje i kilkakrotnie chciatem popelnic samobdjstwo - ttumaczyt podczas
przestuchar. — Pewnego dnia spotkatem sig z bratem franciszkaninem, bo chciatem zatozyc
grupe modlitewngq. Spotykalismy si¢ z Luy Chadidem de Rojasem w Pasazu Lopeza, ktdrego
wiascicielem byt Bruno Lopez, a takze z ojcem Gilem, ktdry juz nie 2yje, i 2z ojcem Rafaelem
Blanco. Pewnego dnia pektem. Powiedziatem, Ze jestem przygnebiony, ze chce popetnic samo-
bdjstwo, aby przestac ranic ludzi. Wyznatem wszystko! Udzielili mi rozgrzeszenia, uklekng-
tem i obiecatem Bogu, Ze jesli mi pomoze i uwolni mnie od tych 2qdz, to si¢ zmienie. Przesta-
tern si¢ nawet masturbowacé. Po tym wyznaniu przez jakis czas czutem sig¢ dobrze. W tym okre-
sie pokochatem zycie, uwierzytem w tak wiele rzeczy i nagle, na poczqtku tysiqc dziewiecset
osiemdziesigtego drugiego roku, znow pojawit sie ten impuls, ktory zawsze wbijat mi sig
w glowe. Musiatem to zrobic. To byla potworna sita, nad ktérq nie bylem w stanie zapano-
wac. W czwartek lub w niedziele po potudniu, doktadnie nie pamietam, w kazdym razie pod-
czas przerwy w pracy, znow zaczqgtem krqzyc po ulicach Armenii, rogpaczliwie szukajqc kolej-
nych chlopcéw. Czesto jezdzitem tez do nieodleglego Calarcd, a jesli mi si¢ nie udato, wraca-
tem do miejsca pracy lub do domu zupetnie rozbity. Bytem rozkojarzony, miatem bardzo
bladq twarz, pocitem sig, a moje oczy byly wybatuszone. Wielokrotnie rozbijatem lustra, bo
wygladatem okropnie, miatem wrazenie, ze moja twarz jest zdeformowana, brzydka. Bliscy
mi ludzie pytali mnie: ,,Alfredo, czy cos jest nie tak, czy masz jakis problem, czym si¢ mar-
twisz?”. Wiele razy zloscitem si¢ na nich, poniewaz nie mieli pojecia, z jakim potworem
w sobie walcze, 2 tq drapiezng istotq, ktora Zyta we mnie, ktdra zmuszata mnie do popetnia-
nia tych wszystkich okrucieristw. Z powodu mojej agresji w stosunku do kolegow z pracy mia-
tem trudnosci w firmie. Co jakis czas mnie zawieszano i mowiono, ze zachowuje si¢ bardzo
dziwnie. Ze zawsze dzialam im na nerwy, ale takze jestem niemily w stosunku do klientéw.
Potrafitem by¢ wobec nich chamski, zwlaszcza wobec tych, ktorych nie lubitem, ale klientami,
ktorzy dobrze si¢ ze mnq dogadywali, zajmowatem si¢ odpowiednio. Kierownika supermar-
ketu, w ktorym wtedy pracowatem, Antonio Iriarte Marina, nienawidzitem najbardziej. Byt
bigotem, skqpcem, wiecznie miat do mnie pretensje, patrzyt na mnie z géry, bo nie miatem
dyplomu. Chciatem sig zabic, prébowatem si¢ zabic, podcinajqc sobie zyty, szukatem bdjek,
zeby ktos mnie zabil. Chciatem znikngc.

W latach 1980-1985 Garavito jeszcze kilkakrotnie wracat na konsultacje do szpitala San
Juan de Dios. W tym czasie w zamian za pomoc w oplacaniu rachunkéw i artykutow pierw-
szej potrzeby, glownie jedzenia, pomieszkiwal u Gracieli Zabalety, kolejnej samotnej matki.
Ten zwiqzek wydawat si¢ najtrwalszy, gdyz oboje zgodzili sie, Ze nie bedq uprawiac seksu
i tego sig trgymali. Garavito zas swoje potrzeby zaspokajal, gwatcqc chlopcéw, o czym jego
partnerka - jak twierdzila juz po schwytaniu Luisa pod koniec lat dziewiecdziesigtych — nie
miata pojecia. Po przeczytaniu Mein Kampf przyszly morderca zafascynowat sig réwniez nazi-
zmem i samym Adolfem Hitlerem, ktorego podczas przestuchan nazywat swoim idolem. Nie
kryt sig z tym i regularnie wsrdéd swoich znajomych dawat wyraz uwielbieniu dla przywddcy
Trzeciej Rzeszy, a takze pochwalat jego polityke, w tym rogwiqzanie kwestii Zydowskiej i sam
pomyst budowy obozéw koncentracyjnych. Poglebila si¢ jego fascynacja ezoterykq i satani-
zmem, choc weigz kompulsywnie czytat Biblie. W koricu znéw trafit do szpitala San Juan de
Dios, gdzie w zamknieciu spedzil rowno trzydziesci trzy dni. Po tym czasie doktor Montoya
sporzqdzit ocene pacjenta. Jego diagnoza brzmiata nastepujqco: , Pacjent przytomny, zorien-
towany, dobrze si¢ prezentujqcy, czysty, dobrze nawiqzuje kontakt z prowadzqcym wywiad,
bardzo pewny siebie, mysli logicznie. Z utrwalonymi i przewartosciowanymi wyobrazeniami
na temat religii i swojej choroby. Odpowiednia postawa motoryczna, spojny jezyk, ambiwa-
lentny afekt, odpowiednia perspektywa. Diagnoza: depresja neurotyczna”.



Z tq diagnozq Garavito wyszedt ze szpitala, do ktdrego po dwdch tygodniach miat si¢ stawié
na kontrolg. Przez ten czas brutalnie zgwalcit osmiu chtopcow...



Rozdzial 6

Manizales, Kolumbia, luty 1984 roku

uis spojrzal w niebo. O tej porze roku zawsze byto ono blekitne, a dni zrobily sie cieple
L i stoneczne, cho¢ w wysoko potozonym Manizales czasem, zwlaszcza o poranku, pomie-
dzy szczytami hulat rzeski wiatr. Nabrat powietrza w ptuca i wcisnat kartke z wypisem do tyl-
nej kieszeni dzinséw, po czym zwawym krokiem poszed! na przystanek autobusowy.

Nie chciat wracaé do Zle kojarzacej mu sie Armenii, postanowit wiec obra¢ kurs na Pereire,
najwieksze miasto i zarazem stolice departamentu Risaralda. Droga mijata spokojnie, w auto-
busie bylo sporo wolnych miejsc, nikt sie do niego nie dosiadl. Pojazd poruszat sie powoli,
wlokac sie ciasnymi serpentynami w dét zboczy, na ktérych lezalo Manizales, jakby z pelna
premedytacja chciat nie rozbudzaé bestii gniezdzacej sie w ciele jednego z zaledwie czternastu
pasazeréw. Luis tez czul sie lepiej. Doktor na odchodne dal mu po dwa opakowania silnych
$rodkéw antydepresyjnych oraz wypisal recepty na cztery kolejne. To bedzie dobry dzien,
pomyslat Garavito w blogosci po zazyciu lekéw, ktére potknatl jeszcze w gabinecie doktora
Montoi. Oparl gtowe o szybe i zamknat oczy.

Obudzit go zgrzyt otwieranych drzwi. Rozsunal powieki i niechetnie spojrzal na panorame
za oknem. Szybko sie¢ zorientowal, Ze sa dopiero w Chinchinie, trzydziestotysiecznym mia-
steczku mniej wiecej w polowie drogi z Manizales do Pereiry. Przetart oczy i wyciagnal ze
schowka zakupione wczesniej piwo, aby nieco ztagodzié¢ suchos¢ w gardle. Otworzyt puszke
i juz miat pociagnaé tyk, gdy na srodku autobusu dostrzegt schludnie ubranego mlodzierica.
Chtopak rozgladat sie niepewnie. Liczyt nie wiecej niz dwanascie lat i mial na sobie jasnonie-
bieski T-shirt bez nadruku i ciemniejsze prazkowane spodenki do kolan, nosit kolorowy ple-
cak z wizerunkiem Johna Rambo. Biate czyste adidasy na jego nogach az l$nily nowoscia.Tym
jednak, co najbardziej rozbudzilo wyobraznie Luisa, byta jego jasna cera i niebieskie, ufne
oczy. Wygladat na troche speszonego, moze nawet zagubionego, ale w koricu zajat wolne miej-
sce trzy rzedy przed Garavito, wyciagnal z plecaka ksiazke i zatopit sie w lekturze.

Sucho$é w gardle ustapita i Luis przetknal nadmiar Sliny, nastepnie popit piwem, czujac, ze
w jego podbrzuszu dzieje sie cos, co tak dobrze znal. Tacy zawsze najbardziej mu sie podobali,
choé gdyby miatl okresli¢ to bardziej dosadnie, powiedzialby, ze dziatali na niego jak ptachta
na byka. Jasna cera, niebieskie oczy, tacy subtelni i gladcy, posréd bezdomnych sierot
zamieszkujacych podle miejskie slumsy zwykle bywali rzadko spotykanym rarytasem. Przez
kolejna godzine nie mdgt oderwad od niego wzroku, a na pierwszym przystanku w Pereirze
podnidst sie z siedzenia i razem z nim ruszyl do wyjscia. Przez kilkanascie sekund stali tuz
obok, a ich ciata delikatnie sie ocieraly - gdy autobus w konicu troche nazbyt gwaltownie przy-
hamowal, Garavito udal, Ze niechcacy wpada na chlopaka, i przygwozdzit go do pustego sie-
dzenia.

- Przepraszam - powiedziat fagodnym gltosem.

- Nic sie nie stalo - odpart chtopak, krzywiac sie z niesmakiem, a gdy zdotat sie wyswobo-
dzié, przetarl miejsca, ktére w jego mniemaniu mogty mie¢ kontakt z nieznajomym.



Luis poczul mieszanke ztosci i poteznego pozadania, ktére chwile pdzniej, gdy drzwi sie
otworzyly, a chtopak pomachat do elegancko ubranej kobiety w czarnych szpilkach i ciemnych
okularach, przykryl ogromny zawdd. Z trudem opanowal wzbierajacg ztos¢ i zawrécit na swoje
miejsce, klnac pod nosem jak szewc, zly strasznie, ze tak dat sie podprowadzié, omamié. Zaci-
snat kolana i spigt miesnie brzucha, jakby chciat powstrzymaé prébujaca sie wyrwaé bestie,
ona jednak nie dawala za wygrana - drapala, niemal czut jej ostre pazury. Gdy autobus ruszyt
w dalsza droge, juz wiedzial, ze nad nig nie zapanuje, bo obudzila sie na dobre. I byta bardzo,
bardzo glodna.

Wysiadt dopiero w Tribunas, biednej wsi na obrzezach Pereiry. Takich miejscowosci byto
w Kolumbii bez liku. Zwykle zyli w nich najubozsi mieszkancy kraju, ktérzy pracowali w mia-
stach, ale zarabiali tak malo, Ze nie mieli pieniedzy na utrzymanie sie w centrum, albo wege-
towali dzieki temu, co udalo im sie zdoby¢ lub ukras$é. Lubit takie miejsca, czut sie w nich jak
ryba w wodzie, nie musial udawac kogos, kim nie byl. Kontrolnie rozejrzat sie po najblizszej
okolicy i nerwowo oblizal wargi. Wiekszo$¢ skleconych z byle czego budynkéw nie nadawata
sie¢ nawet dla zwierzat, mimo to jakim$ cudem nigdy sie nie zawalaly, jakby chcialy rzucad
wyzwanie odwiecznym prawom natury. Walesajace sie psy albo nie mialy nogi, albo oka, kury
bez tadu i sktadu cztapaly po ulicach, a przy gtéwnej drodze, gdzie stato kilka kraméw z owo-
cami i knajpa dla podrdznych, kotlowaly sie tabuny bezdomnych zebrakéw przypominajacych
koSciotrupy powleczone pomarszczong od stonica skorg koloru nasion kakaowca. Na ich mar-
kotnych twarzach zawsze malowal sie ten sam grymas - mieszanina apatii, zobojetnienia
i totalnej beznadziei. Przypominali mu otepiale zombie, ktére ozywaly w momentach, gdy
w zasiegu ich wzroku pojawiat sie kto$ obcy. Wtedy budzili sie z letargu i wodzeni brzekiem
monet lub zapachem pieczonego miesa wyciagali rachityczne rece i otwierali usta niczym
male sepiatka w gniezdzie w nadziei, ze podrdzny rzuci im jaki$ ochlap z resztek po positku.
Gardzit nimi. Byli gorsi od zwierzat, nie nadawali sie do niczego. Gdy na nich patrzyt, miat
ochote wszystkich ich utylizowaé. Problem stanowilo to, Ze rozmnazali si¢ na potege, a ich
dzieci - zaniedbane, brudne i bardziej nachalne niz dziwki pod przydrozna potupajka - tylko
te patologie pogtebialy.

Spojrzal na zegarek. Dochodzila pietnasta. Skierowat sie w strone parterowego budynku ze
sko$nym dachem pokrytym pokruszonymi dachéwkami. Oplatal go niewysoki, obdrapany
mur. Podszedl do uchylonej bramy i zajrzal do srodka. Nad drzwiami wejsciowymi wisiat
stusznych rozmiaréw krzyz, a na placu bawilo sie kilkunastu wyrostkéw. Nie miat watpliwosci,
ze trafit na jeden z wielu rozsianych po kraju sierociicéw prowadzonych przez siostry
zakonne, wrecz idealny punkt, aby skusi¢ potencjalna ofiare. Wielu chtopcéw skarzyto mu sie
na warunki panujace w tego typu przybytkach. Dzieci byly chowane w surowych warunkach,
czesto stosowano wobec nich przemoc. Te starsze zwykle uciekaly jeszcze przed ukoriczeniem
dziesiatego roku zycia, ladowaly na ulicy, gdzie zaczynaly kras¢ albo sprzedawac swoje ciala.
Mtodsze rzadko miaty wybér i prébowaly jakos przetrwad.

Przez ponad godzine krecit sie wokét placdwki, wyczekujac okazji. Ta w koricu nadeszla,
gdy dwdch chlopcéw w wieku okoto dziewieciu, moze dziesieciu lat wymkneto sie z placéwki,
przeskakujac przez murek na tytach budynku. Nie mieli na stopach obuwia. Wyzszy i przeraz-
liwie chudy nosit sprany, zielonkawy T-shirt i podarte spodenki, jego rece i nogi przypominaly
uschniete galezie, drugi miat na sobie tylko nieco za duze dzinsowe spodenki z obstrzepio-
nymi nogawkami i co chwile je podciagat. Smiali sie, truchtajac w jego kierunku, wydawali sie
szczesliwi. Luis pomyslal, Ze trafit idealnie.

- Hola, chicos - przywitat sie, po czym postawil na ziemi skdrzana walizke i teatralnie otart
pot z czola. - Nie chcielibyscie zarobié? Tam przy plantacji kawy prowadze kilka cielat



i potrzebuje zapakowac je na wéz. - Wskazat dlonig nieodlegly pofatdowany teren za paroma
rozpadajacymi sie chalupami.

- A ile pan zaptaci, sefior? - zapytal chudzielec, spluwajac po mesku na ubity piach.

- Pieéset na glowe. - Garavito wyjat z kieszeni kilka banknotéw, wtedy ciemne Zrenice obu
chlopcéw natychmiast rozblysty pozadaniem.

- Co trzeba zrobi¢? - dopytat drugi z nich.

- Chodzcie, to wam pokaze...

Dziesie¢ minut pdzniej przedzierali sie juz pomiedzy krzewami dojrzewajgcej kawy. Luis
wyttumaczyt im, Ze cieleta znajduja sie po drugiej stronie wzgdrza, wiec nie zadawali pytan,
$miali sie i przekomarzali, a on z kazdym krokiem czut coraz wieksze pozadanie, mial wraze-
nie, Ze zaraz wybuchnie.

- Daleko jeszcze? - zapytal ten w za duzych spodenkach.

- Juz blisko - odparl Luis.

Chwile pdzniej eksplodowal.

* kK

MIGAWKI Z PODROZY

W samym Tribunas nie zatrzymalismy si¢ nawet na chwile, bo nasi przewodnicy dos¢ katego-
rycznie nam tego zabronili.

- Uwierz, ze to nie jest najlepsze miejsce na obiad... — rzucit Roberto i przemknql przez
miescine, nie dajgc nam wigkszych szans, aby przyjrzec sig blizej okolicy.

Okazalo sig, ze Tribunas to obecnie juz prawie dzielnica Pereiry, skrajnie biedna, co dato
sie zauwazyc nawet przez szybe samochodu. Wystarczy wspomniel, iz nie dostrzeglem tam
ani jednej chatupy wygladajqcej na takq, ktéra zaraz nie miataby sie zawali¢ pod wlasnym
cigzarem. Pisze o tym, bo zanim przejdziemy do dalszych uwag o samym Garavito, chciatbym
wam pokazaé, Ze tego typu miejscowosci sq rozsiane po catej Kolumbii i to wlasnie w nich
mieszka ponad potowa spotecznosci, dla ktdrej kazdy kolejny dzieri to walka o przetrwanie.
Niech za przykiad postuzy nasza wizyta w przydroznej knajpie w podobnej poddzielnicy na
pétnoc od Pereiry.

Zatrzymalismy si¢ w owej knajpie, wracajqc z Manizales do Pereiry. Zrobilismy to
nauczeni doswiadczeniem potwornych korkéw w centrum stolicy departamentu Risaralda,
a ze bylismy juz bardzo glodni, wolelismy posilic si¢ przed wjazdem do miasta. Gdy zaparko-
walismy, do samochodu od razu podeszto kilku nastoletnich chtopcéw w nadziei, ze uda im
sig wyzebrad troche pieniedzy. Jednemu 2z nich, na oko bardziej rozgarnigtemu niz pozostali,
Roberto wreczyt kilkaset pesos w zamian za popilnowanie samochodu. O tym jeszcze nie
wspominatem, ale podobne postepowanie w Kolumbii - zwlaszcza gdy pasazerami sq gringos,
czyli w tym wypadku my - to cos absolutnie naturalnego. W takich wioskach czy dzielnicach
bieda jest tak dotkliwa, ze sposobnos¢ splgdrowania auta wydaje si¢ na tyle atrakcyjna, iz nie
odstrasza od niej ewentualna kara, stqd konieczna ostroznosc. Z poczqtku nie do korica dawa-
tem temu wiare i myslatem, ze nasi przewodnicy troche wyolbrzymiajgq problem, ale godzing
pozniej moje watpliwosci sig rozwialy...

W knajpie zamdéwilismy obiad. Ja wybratem danie o nazwie bandeja paisa 32, reszta ekipy
to, na co miata ochote. Nie pamietam dokladnie, co jadt Przemek Zmuda (on tez nie), ale bez
waqtpienia byt to najwiekszy kawat miecha, jaki widziatem w zyciu. Uwierzcie, ze porcje byty
potezne, gdyz Kolumbijczycy jedzq zwykle dwa razu w ciggu dnia: sycqce Sniadanie i tresciwg
wysokokaloryczng obiadokolacje. W kazdym razie sporo nam na talerzu zostalo. I wtedy po
raz kolejny zderzytem si¢ z tq prawdziwg Kolumbigq.

Jeszcze w czasie positku dostrzeglem, ze przy wejsciu do knajpy (siedzielismy przy duzgym
drewnianym stole pod strzechq) kreci si¢ kilku wynedzniatych mezczyzn. Wygladali koszmar-
nie. Mieli strzaskane storicem twarze i torsy, podarte spodnie, a na stopach prézno bylo szu-



kac jakiegokolwiek obuwia. Jeden z nich nie mial nosa, w miejscu ktorego zionety dwie czarne
dziury. Wszyscy musieli przymierac gtodem, bo byli skrajnie wychudzeni - do tego stopnia, ze
mozna bylo policzyc wszystkie zebra. Cho¢ podczas podrozy zdqzytem juz poznac kolumbij-
skie realia, to jednak wciqz czutem sig glupio, obzerajqc sie na oczach tych ludzi tustym mie-
sem, frytkami, kietbasami, fasolg, jajkami i tymi wszystkimi dodatkami, ktore sktadaly si¢ na
bandeja paisa. Juan, Jesus i Roberto ignorowali ich. Do czasu...

Jakiez bylo moje zdziwienie, gdy juz po positku wszyscy czajqcy sie przed wejsciem mez-
czyzni na znak Roberto zaczeli podchodzic gesiego i w niemym gescie otwierad usta. Od razu
skojarzyli mi si¢ z mtodymi ptakami w gniezdzie, ktdre wystawiajq dzioby w strong nadlatu-
jacej z positkiem matki. Nasi przewodnicy bez najmniejszego zazenowania wktadali im do ust
obgryzione kosci, kawatki niedojedzonego zylastego migsa czy wieprzowej skory (dla niekto-
rych tutaj to naprawde przysmak), a zebracy grzecznie odchodzili i przezuwali na zewnqtrz,
aby po chwili wrdcid i poprosic o jeszcze. W koricu, najwyrazniej dostrzeglszy moje i Zmudy
zmieszanie, Roberto zawinal wszystkie resztki w kilka gazet (nie mdgt dac im talerzy, bo wia-
Sciciel na to nie pozwalat) i oddat w rece tych biednych ludzi. Z przykrosciq obserwowatem,
jak wyrywali sobie kolejne kesy zaledwie kilka metréw od wejscia do knajpy. Gdy dostrzegtem,
ze na murku pod jakimis krzakami zbierajq si¢ prawie nagie, kilkuletnie dzieci i takomym
wgrokiem przypatrujq sie rywalizujgcym o jedzenie mezczyznom (ojcom, wujkom, opieku-
nom - trudno powiedziec), zrozumiatem, ze ci ludzie naprawde kazdego dnia walczq o prze-
trwanie.

To byto moje kolejne zderzenie z kolumbijskq kulturq, jakkolwiek stowo ,kultura” nieko-
niecznie przystaje do tego, czego wraz ze Zmudq bylismy swiadkami. To przykre doswiadcze-
nie pogwolito mi jednak zrozumiec, dlaczego przez ponad trzydziesci lat Luis Garavito mdgt
praktycznie bezkarnie gwalcic i torturowad setki dzieci, przez ostatnie dziesiec zas w okrutny
sposéb mordowad, a organdw scigania przez wigkszos¢ tego czasu tak naprawde nic to nie
obchodzito.

Wracajgc do samego Garavito — gdyby policja bardziej przejmowata si¢ jego zbrodniami,
moglta go schwyta¢ duzo wczesniej, bo zdarzato mu sig popetniac bledy. Jednym z nich byt
atak na dwéch chiopcéw po ostatniej dtuzszej wizycie w szpitalu psychiatrycznym 28 lutego
1984 roku. Do brutalnej napasci doszto w miejscowosci Tribunas koto Pereiry zaledwie kilka
godzin po opuszczeniu placéwki. Garavito zaczait si¢ na swoje ofiary w okolicach prowadzo-
nej przez siostry zakonne szkoly dla dzieci. Tak podczas przestuchania opisat to, co si¢ wow-
czas wydarzylo:

- Kiedy dostatem pozwolenie na opuszczenie San Juan de Dios, od razu przyjechatem do
Pereiry. Ta sila, ktéra mnie opetata, wzigta gore i wybratem si¢ w rejon Tribunas. To bylo
jakos po potudniu, dzieci wychodzily ze szkoly. Natkngtem si¢ na dwdch nieletnich, ktdrzy
mieszkali w osrodku duchowym. Przy drodze tylko nieco oddalonej od seminarium zagadng-
tem ich. Powiedziatem im, Ze potrzebuje pomocy przy cieletach, oferujgc po piecset pesos.
Uwierzyli mi, a ja zaprowadzitem ich na plantacje kawy, gdzie ich zwiqzatem, rozebratem
2 ubran i zgwalcitem. Pamigtam to wydarzenie bardzo dobrze, poniewaz zrobitem im wtedy
zdjecia, a potem zostawitem je w domu siostry. Kilka godzin pézniej wyszedtem na droge,
ktora tqczy Pereire z Armeniq. Pitem duzo alkoholu i nie przypominam sobie, ile czasu
mineglo, w kazdym razie w pewnym momencie dostrzegtem samochdd, a w nim jakies postaci,
ktore wskazywaly na mnie palcami. To byli ci chtopcy 2z jakimis dorostymi. Rozpoznali mnie,
wiec rzucitem sie do ucieczki. Prébowali mnie Scigac, ale wbieglem na plantacje kawy,
a potem na jakies pola. Pamigtam, ze do mnie strzelali, styszatem szczekanie psow, ale nie
udato im sig¢ mnie zlapac. Przez jakis czas bigkatem si¢ po plantacjach kawy, po czym wsia-
dtem w autobus i pojechatem do miejscowosci Cerritos. Tam spedzitem noc, a nastepnie uda-
temn sig do Armenii.

To byla pierwsza sytuacja, gdy Garavito omal nie zostal pochwycony. Od tamtej pory
zaczql bardziej sig pilnowad, stosujgc najrégniejsze sztuczki, glownie zas zmieniajgc swoj
wyglad jak kameleon. Przez kolejne lata przebierat si¢ za ksiedza, mnicha, farmera, sprze-
dawce ulicznego, wrozbite, nauczyciela, pracownika organizacji charytatywnych albo po pro-
stu starszego czlowieka, probujgc tym samym zwodzi¢ zarowno potencjalne ofiary, jak



i organy Scigania. Jak sam przyznat podczas jednego z przestuchari, opanowat te sztuke do
perfekcji...



Rozdzial 7

Armenia, Kolumbia, grudzien 1986 roku

" N Te wnetrzu knajpy panowat zaduch, a powietrze bylo tak nasycone dymem, ze gdy stalo

sie przy barze, z trudem rozpoznawalo sie twarze gosci przekraczajacych prog lokalu.
Luis siedziat nad szklanka piwa i w milczeniu pochlanial kolejne strony ksiazki w ciemnobra-
zowej obwolucie.

- Niewielu klientéw przychodzi tu czytaé... - mruknat w jego kierunku chudy barman
z nosem tak krzywym, jakby kto$ przestawit mu go w imadle. Mial na sobie koszule w krate
z podwinietymi rekawami i znoszone dzinsy; z papierosem w ustach wycieral szmatka kufle.
Zmierzyt wzrokiem zatopionego w lekturze goscia, ktéry nie zareagowal na zaczepke, malu-
jaca sie na twarzy klienta ekscytacja nie dawata mu jednak spokoju. Odstawit wycierany kufel
na blat i zrobit dwa kroki w strone Garavito. - Co tam czytasz, amigo? Musi by¢ interesujace,
bo...

- Bo wiekszos¢ to ignoranci - odburknat Garavito, podnoszac wzrok znad ksiazki. - Stysza-
tem, o co pan pytal, ale szkoda mi stéw, by gadac o tych baranach.

Garavito poprawil okulary i omiétt wyniostym spojrzeniem siedzacych przy stolikach mez-
czyzn, z ktérych wiekszos¢ stanowili rolnicy albo pracownicy harujacy za najnizsze wynagro-
dzenie w fabrykach produkujacych kawe na eksport. Ich twarze nie zdradzaty wysokich pokia-
déw inteligencji, a przepite glosy potwierdzaly, ze za kolnierz nie wylewaja. Luis gardzil nimi,
zreszta tak jak wszystkimi, ktérych spotkal na swojej drodze, splunat wiec z pogarda na drew-
niang podtoge i wychylit kufel do dna. Wytarl wierzchem dioni spekane usta.

- Ta ksiazka to arcydzieto - powiedzial, z powrotem kierujac swoja uwage na barmana. —
Wiesz pan, kim byt Adolf Hitler? - zapytal, zamykajac ksiazke.

- Chyba nie ma na $wiecie czlowieka, ktéry nie wie... - odpart mezczyzna, oparlszy sie
obiema dlofimi o lade.

- No to powiedz mi, dlaczego wszyscy nim gardza?

Barman unidst brwi i nabrat powietrza w ptuca. Wypuscil je dopiero po krétkiej chwili
zastanowienia.

- Bo wywotat wojne? Bo puscit z dymem miliony Zydéw? Kurwa, przyjacielu. Facet byt
potworem w ludzkiej skérze.

- I tu sie pan mylisz. - Garavito skinal, a barman nalal mu kolejne piwo. - Hitler byl naj-
wiekszym politykiem swoich czaséw i gdyby nie te imperialistyczne amerykanskie szumo-
winy, to dzi$ $wiat wygladalby zupelnie inaczej.

- Niby jak?

- Tak, jak powinien wygladaé.

- Czyli jak?

- Poczytaj pan sobie, to moze sie pan doedukujesz.

Drzwi lokalu znéw zaskrzypialy i do Srodka weszli dwaj mlodzi mezczyzni. W oparach
papierosowego dymu trudno byto rozpoznac ich twarze, ale gdy Luis lekko zmruzy! oczy, roz-



poznal w nich dwéch przyjacidl, na ktérych czekat juz od blisko godziny. Pierwszy nazywat sie
Jairo Toro i byt niewysokim kasjerem o skoltunionych, czarnych jak skrzydio kruka wlosach,
a drugi, Ancizar Valencia, ogolony na tyso chojrak udajacy gangstera, pracowal w magazynie
sieci sklep6éw, w ktdérej we tréjke byli zatrudnieni. Obaj mezczyZzni przez chwile prébowali
przebié sie spojrzeniami przez zawiesista mgte, w koricu dojrzeli kompana i dziarskim kro-
kiem ruszyli w jego strone.

Luis $ciagnat z lady ksiazke i juz chcial wyj$é im naprzeciw, gdy barman zapytat o tytul.

- Mein Kampf - rzucit z duma. - Przeczytaj pan, to zrozumiesz, ze §wiat nie koriczy sie na tej
obskurnej mordowni - dodat na odchodne i rubasznie przywitat si¢ z dwdjka przyjaciot.

Po zlozeniu zamdwienia wszyscy udali sie w kierunku stolika w najciemniejszym rogu
lokalu. Przez najblizsza godzine dyskutowali o polityce i pilce noznej, nastepnie ptynnie prze-
szli do ostatnio zastyszanych newséw z Medellin, gdzie kokainowy baron Pablo Escobar pro-
wadzil swojg przestepcza dzialalnosé. Reporterka najpierw stuzbowym tonem podata ilosé
ofiar otwartej wojny pomiedzy kartelem a policja, potem za$ w nieco humorystyczny sposéb
poinformowala, Ze w miescie pojawily sie plotki o przewozonych na teren jego hacjendy hipo-
potamach. W koricu zeszli na bardziej przyziemne tematy dotyczace pracy w markecie, a to
zawsze konczylo sie tak samo i po piatym piwie przestali narzekad, a zaczeli bluzgad. Na
celowniku znalazl sie zwlaszcza kierownik, ktéry w ocenie catej trjki byt najgorszym sukinsy-
nem, jakiego widziat §wiat. Gdy mieli zamdéwié széste piwo, w lokalu nastgpito dziwne poru-
szenie, kilku ludzi zerwalo sie z krzeset i przystaneto przy barze, wbijajac ciekawskie spojrze-
nia w niewielki ekran ustawionego na pélce telewizora. Luis, Jairo i Ancizar réwniez podeszli
do baru, a ich wzrok powedrowat na $niezacy ekran. Przekaz nie pozostawial ztudzen, ze
wydarzyto sie co$ strasznego, a w Kolumbii zbitka tych dwdch stéw oznaczata jedno - to
musiata by¢ istna rzez.

Przez diluzsza chwile wszyscy zebrani w lokalu na glebokim wdechu wstuchiwali sie w glos
elegancko ubranej reporterki o $niadej cerze, za jej plecami kottowat sie thum uzbrojonych po
zeby policjantéw.

»Znajdujemy sie przed restauracja Pozetto w sercu Bogoty. Widza paristwo kotlujace sie
tlumy. To wiasnie tu, za moimi plecami, krétko po godzinie dziewiatej wieczorem niezidenty-
fikowany napastnik otworzyt ogiert do klientéw lokalu. Z niepotwierdzonych informacji
wiemy, Ze jest mndstwo ofiar. Nie kilka czy kilkanascie, a raczej kilkadziesiat. Policja nie
pozwala nam wejs¢ do $rodka, ale nawet stad widac czerwone rozbryzgi na szybach. Z wnetrza
wciaz niosg sie jeki rannych i cho¢ stuzby uwijaja sie jak w ukropie, to calo$é przypomina
krwawg jatke. Jedyna dobrg wiadomoscia jest fakt, ze szaleniec zostat zlikwidowany, cho¢ nie-
oficjalnie krazy informacja o samobdjstwie. Nie sg tez znane jego motywy...”

Luis chtonat obrazki z Bogoty z szeroko otwartymi oczami. Z czasem milczenie ustapito
coraz bardziej ozywionym rozmowom na temat tego, co wydarzyto sie w stolicy. On jednak
tylko patrzyt w ekran i stuchal, a wzdrygnat sie dopiero w momencie, gdy Jairo szarpnatl go za
rekaw koszuli.

- Odpieprz sie! - warknat nerwowo.

Kasjer postal mu pelne wyrzutu spojrzenie, ale drugi z kompanéw tylko machnat reka,
jakby reakcja Garavito wcale go nie zdziwila. Jairo i Ancizar z petnymi kuflami wrécili do swo-
jego stolika i zapalili po papierosie, ten drugi upit Iyk i nachylit sie, nieco skracajac dystans.

- Nie sgdzisz, ze z Alfredem jest co$ nie tak? - zapytal, zerkajac kompanowi przez ramie.

- Jakbys sie jeszcze do niego nie przyzwyczail. - Jairo roztozyl rece. - Jest dziwny i czasem
trudno go zrozumieé, ale co ja mam ci powiedziec...

- Nie o to mi chodzi...



-Aoco?

Ancizar przetart dtonig spocone czoto i cmoknal. Znéw zerknal na siedzacego przy barze
Garavito, ktdry wygladat na catkowicie pochlonietego ogladaniem wiadomosci z Bogoty. Z ta
swoja dluga szyja, ktéra nieswiadomie wyciagatl w kierunku telewizora, jakby to miato spra-
wié, ze dowie sie wiecej, wygladat komicznie i skojarzyt mu sie z poszukujaca pozywienia
w koronach drzew Zyrafa.

- Wczoraj, gdy péznym wieczorem wracalem od kuzynki, przypadkiem natknalem sie na
niego pod drzewem...

- Gdzie?

- No pod el saman 2. W Parque Sucre 22,

- Rozmawialiscie?

- No wlasnie nie, bo gdy juz mialem go zaczepié, zorientowalem sie, ze rozmawia z jakims$
dzieciakiem. Nie wiem, ile mdgl mie¢ lat. Moze dziesie¢, géra dwanascie. W kazdym razie
chwile z nim rozmawial, po czym wyciagnat z kieszeni kilka banknotéw i razem poszli na pét-
noc miasta.

- Moze to byt jakis jego siostrzeniec. Nie rozumiem...

Ancizar skrzywit sie, jakby poczul na jezyku miazsz zgnitego awokado.

- Nie sadze, zeby to byl jego siostrzeniec. - Odchrzaknat i upit piwa. - Objat go tak... no
wiesz... jak sie obejmuje dziewczyne. A potem zaczal sie dziwnie rozgladad, tak jakby sie cze-
gos obawial. Na przyklad ze moze by¢ sledzony albo... no nie wiem...

- Mozesz méwié jasniej?

- No przeciez méwie, ze nie wiem, ale to nie pierwszy raz. Pamietasz, jak niedawno ci
méwitem, ze jadac motorem, widzialem go w okolicy boiska szkolnego w towarzystwie tych
dwéch obdartuséw?

- No co$ tam pamietam. - Jairo strzepnal nadmiar tytoniu do krysztalowej popielniczki. -
Ale wcigz nie wiem, do czego dazysz...

Ancizar wypit duszkiem reszte piwa, wytart usta i sciszyt glos o kolejny ton. Raz jeszcze zer-
knat przez ramie kompana.

- Kilka dni temu kolezanka mojej ciotki powiedziata jej przy kawie, Ze jakos tak mniej wie-
cej w tym czasie jej siostra skarzyla sie, ze ktos brutalnie pobil i zgwalcil jej syna i jego kolege
- zaczal pdtszeptem. - Policja podobno przyjeta zgloszenie, ale sie tym specjalnie nie przejeta.
Wiesz, jak jest w tej dzielnicy. Tam polowa dzieciakdw sie prostytuuje. Synek tej siostry kole-
zanki mojej ciotki nie mial jednak w domu tak zle. Moze nie optywali w luksusy, ale mieli co
jesé, dzieciaki chodzity do szkoly, no generalnie jako$ sobie radzili. Nikt w rodzinie nie uwie-
rzyl, ze mdglt prébowac zarobi¢ w ten sposéb. Zwlaszcza ze teraz ten chlopak jest podobno
zniszczony psychicznie. Moczy sie w nocy, nie chce wychodzi¢ do ludzi, drze sie jak opetany.
Jego matka ma z nim trzy $wiaty.

- Nie on jedyny zostat zgwatcony...

- Tylko ze napastnik nie tylko go zgwalcil, ale pocial mu zyletkami cale plecy i twarz, a do
tego przypalat go swieczka. — Ancizar podrapat sie za uchem. Zaciagnat sie po raz ostatni i zga-
sit peta w popielniczce. - Sam nie wiem, co o tym mysle¢, bo...

- Poczekaj... - Jairo wszedl mu w stowo. Nerwowo obejrzal sie przez ramie. Garavito wcigz
siedzial, jakby kto$ przyspawat go do hokera, wiec z powrotem skupil uwage na przyjacielu. -

Ty sugerujesz, ze Alfredo moze mie¢ z tym co$ wspélnego? - zapytal z wyraznym niedowie-
rzaniem.

- Niczego nie sugeruje, ale wiesz... Najpierw te chlopaczki, potem ten pod drzewem.
A w ogéle widziates, zeby on bujat sie z jakimi$ babkami?



- Jakis$ czas temu spotykat sie z Graciela.

- Ale oni sie nie bzykali. Wiem to od mojej kuzynki, ktéra chodzi do Zabalety robi¢ sobie
tapete.

- Jak to? Naprawde sie nie ruchali?

- Podobno nigdy. Ani razu. Czujesz to?

-Hmm...

Mezczyzni zamilkli. Wpatrywali sie w siebie, jakby prébowali wyczytaé ze swoich twarzy,
czy moga posunac sie dalej, ale w gtowach obu rysowat sie podobny wizerunek kolegi. Chudy,
wycofany, zahukany, miewal problemy w kontaktach z kolegami z pracy i czasem zachowywat
sie irracjonalnie, przez co trudno byto wyczud, co mu w duszy gra. Fakt, ze regularnie chodzit
na spotkania Anonimowych Alkoholikéw i miat za sobg pobyty w szpitalu psychiatrycznym,
nie przemawial na jego korzysé, z drugiej strony potrafit by¢ sympatyczny, a jego partnerka
Graciela Zabaleta, ktdra zdazyli juz poznad, nigdy im sie nie skarzyla, Ze jest wobec niej agre-
sywny, cho¢ czasem narzekala, ze przesadza z alkoholem. Generalnie wydawat sie jednak nie-
groznym dziwakiem i to by bylo na tyle, choé¢ w sumie nie do korica, bo zgodnie musieli jed-
nak przyznad, ze gdy oni podczas wieczornych imprez dwoili sie i troili, aby poderwaé jakas
dziewczyne, Luis wolal upijac sie w samotnosci. Kobiety go nie interesowaly.

- Moze przesadzasz z tymi dzieciakami - skonstatowal w koricu Jairo. - Garavito moze by¢
pedatem, owszem, ale...

Mezczyzna nie dokonczyt, gdy drzwi knajpy otwarly sie z hukiem i do $rodka weszla krepa
potkrwi Indianka z barkami tak szerokimi, jakby przez pét zycia nosita pod pachami bele
drewna. W §lad za nia prég przekroczyto dwéch mundurowych.

- To on! - Wskazata palcem na Garavito, ktéry wciaz gapil sie w ekran telewizora jak zahip-
notyzowany.

- Maria? - rzucit zupelnie zaskoczony Jairo.

Chwile pézniej wszystko potoczyto sie biyskawicznie. Policjanci podeszli do Garavito
i nakazali mu sie wylegitymowac, a potem oprézni¢ kieszenie. Prébowat dyskutowad, ale byli
nieugieci, w koricu jeden z nich stracit cierpliwosé i pociagnat go w kierunku wyjscia, a gdy
zatrzymany niespodziewanie stawil op6r, funkcjonariusz bez dodatkowego ostrzezenia powa-
lit go na ziemie i wykreciwszy rece, ciasno skut kajdankami. Po kilkunastu sekundach, ktére
wykorzystal na spenetrowanie jego kieszeni, z jednej z nich wyciagnat zloty taricuszek z Matka
Boska, a nastepnie przekazal go towarzyszacej im kobiecie, ta tylko skinetla i jasne bylo, Ze ten
wieczor skonczy sie dla Luisa Garavito fatalnie.

Jairo Toro i Ancizar Valencia postanowili nie miesza¢ sie w sprawe, ktéra wydawala sie
z glry przegrana. Uznali, zreszta prawidlowo, ze z kolumbijska policjg lepiej nie zadzierad,
zwlaszcza gdy bylo sie kumplem dziwaka o sklonnosciach pedofilskich, ktéry dodatkowo
okradt kolezanke z pracy.

* Kk

MIGAWKI Z PODROZY

To, co tu opisatem, nie wydarzylo sie jednego wieczoru, ale faktem jest, ze Garavito ukradi
kolezance z pracy bizuterig, ta go zadenuncjowala policji i wowczas seryjny gwalciciel trafit
do wigzienia na prawie pét roku. Paradoksem jest, ze odbywat kare nie z powodu zgwalcenia
i torturowania dziesiqtek, a moze nawet setek dzieci, a jedynie za lepkie rece.

W okresie pieciu lat od ostatniej wizyty w szpitalu psychiatrycznym San Juan de Dios
Garavito chwytat si¢ dorywczych prac i sporo podrézowat, nie oddalajqc sig jednak zbytnio od
Armenii i Pereiry. Tam najczesciej zagadywat dzieci przy gtéwnych placach, gdzie krecito sig



najwiecej bezdomnych i skrajnie biednych sierot tatwych do zmanipulowania bqdz skuszenia
drobnymi sumami pieniedzy czy chocby cukierkami. W tamtych czasach wiele z nich, nawet
dziesigciolatki, prostytuowato si¢ na potege, na co policja przymykata oko, gdyz po pierwsze,
zaczela mied kolejny powazny problem w postaci rosnqcych w site karteli kokainowych
pokroju tych z Medellin czy Cali (Pablo Escobar w pewnym momencie wypowiedziat rzqdowi
otwartq wojng), a po drugie, elity nie dbaly o zapewnienie opieki najbiedniejszym, w tym
wegetujgcym na ulicach sierotom. Wedtug naszych przewodnikow jednym z ulubionych miejsc
polowari Garavito byt w Armenii wlasnie Parque Sucre, gdzie w cieniu gigantycznego drzewa
deszczowego krecito si¢ mnéstwo prostytuujqcych sie dzieci. Zamieszkalismy w hotelu z wido-
kiem na ten imponujqcy okaz i codziennie rano pilismy w jego cieniu kawe, a ja zastanawia-
tern sie, ilez to drzewo mogloby mi zdradzié, gdyby tylko mogto mowic...

Prawdq jest tez, ze Garavito w jednym z marketow poznat dwdch kolegow: Jairo Toro
i Ancizara Valencig, ktorzy stali sig jego najblizgszymi przyjaciétmi. Dlugo udawato mu sie
ukrywad przed nimi swoje sktonnosci pedofilskie, ale z czasem zaczeli podejrzewacd, Ze jest
homoseksualistq, a co gorsza, prowadza si¢ z matoletnimi chlopcami. Nigdy nie zglosili tego
na policje, a przyznali to glosno dopiero po jego schwytaniu.

- Gdy wypit, lubit sprowadzac sobie mlodych chtopcéw - powiedziat na jednym z przestu-
chan Valencia. - Widziatem go w ich obecnosci kilka razy, cho¢ wiem, ze starat sig to przede
mngq ukryc i nigdy oficjalnie sig do tego nie przyznat.

Z Gracielq Zabaletq rzeczywiscie nigdy nie uprawial seksu, gdyz zalezato mu gléwnie na
tym, aby miec schronienie i dobrq przykrywke. W protokotach mozna wyczytad, ze kobieta
przyjeta go pod swdj dach, bo oplacat jej rachunki i zapewniat wyzywienie. Podobno byt dla
niej stosunkowo dobry i nigdy nie skrzywdzit jej syna Rodolfo. Sam Garavito przyznat, ze Gra-
ciela Zabaleta byta drugq kobietq po Luz Mary, ktdrq szczerze kochat.

Kompulsywne czytanie Mein Kampf Adolfa Hitlera, ktérq to ksigzke nosit wcigz ze sobq
i ostentacyjnie czytal w miejscach publicznych, fascynacja ezoterykq i satanizmem, ktdre na
swdj pokretny sposob tqczyt z chorobliwg religijnosciq i zZarliwqg modlitwq — wszystko to spra-
wilo, Ze depresja powoli zaczeta przeobrazac si¢ w paranoje. Pomimo szprycowania sig sil-
nymi srodkami psychotropowymi nie byt w stanie zapanowac nad emocjami. Jego zaburzony
poped z kazdym dniem stawal sig silniejszy, popychajqc go do coraz czestszych i coraz brutal-
niejszych napasci na nieletnich.

- Wtedy juz regularnie ugywatem sznuréw, gyletek, zapalniczek i Swieczek — wyliczal pod-
czas jednego z przestuchan. - Zaczatem tez nosic skalpel, ktorym ciglem im cialo z tatwosciq.
Szukatem ustronnych miejsc, trudno dostgpnych i zalesionych, a takze krzakéw bqdz opusz-
czonych ruder. Poza miastem przyprowadzatem dzieci na plantacje kawy albo trzciny cukro-
wej, gdzie trawa byta wysoka i gesta, a ja nie musiatem si¢ martwic, Ze ktos nas dostrzeze.

Czwartego grudnia 1986 roku stato sig cos, co by¢ moze sprawilo, ze w glowie Garavito
zaczely pojawiac sie fantazje o morderstwie. Tego wieczoru pit w knajpie ze znajomymi, gdy
w telewizji gruchneta wiadomosé, Ze niejaki Campos Elias Delgado Morales, byly amerykari-
ski zotnierz kolumbijskiego pochodzenia i samozwariczy weteran wojenny z Wietnamu (stuzyt
w armii w latach 1975-1978, co wykluczato jego obecnos¢ w Wietnamie), we wloskiej restau-
racji Pozetto w Bogocie dokonal masakry, zabijajgc dwadziescia dziewiec oséb i dodatkowo
cigzko ranigc dwanascie. Po przyjezdzie policji zostat zastrzelony, cho¢ wsréd Kolumbijczy-
kow krqzyto przekonanie, ze popetnit samobdjstwo. Nie ustalono motywu, ktorym sie kiero-
wal, sprawa zas odbila si¢ szerokim echem nie tylko w Kolumbii, ale na calym swiecie. To
sprawito, ze Garavito zapragnal stac si¢ rownie stawny jak Campos Elias. Przyszty seryjny
morderca wcale tego nie ukrywat, mowigc:

- Bardzo mnie jego historia zainteresowala. Byl psychopatq, szalericem. Uwielbiatem t¢
akcje w Pozetto, bo przykuta uwage mediow z calego swiata. Od zawsze chciatem byc kims
waznym, kims, z kim inni sig liczq. Pragnqlem, zeby mnie ogladano w telewizji, zeby pisano
o mnie w prasie, Zeby wszyscy o mnie mowili. Chciatem byc¢ stawny jak Campos Elias.
I marzytem, aby umrzec tak jak on.

Od tego momentu Campos Elias stat si¢ jego obsesjq. Garavito przez dtuzszy czas prébowat
zdoby¢ karabin maszynowy, aby dokonac podobnej masakry. Chciat tez zabic swojego ojca,



ktorego nienawidzit najbardziej na swiecie. Niemoznos¢, a moze po prostu brak odwagi spra-
wily, Ze nigdy nie podjqt proby masowego mordu, ale jego mysli coraz czesciej zaczely zbaczac
w kierunku morderstwa jako takiego. Regularnie fantazjowat o zabijaniu innych ludzi,
a gwalty i tortury, jakich dopuszczal si¢ na nieletnich chlopcach, zaczely przyjmowac ekstre-
malng forme. Od 1988 roku zaczql tez skrupulatnie notowac nazwiska kolejnych ofiar, zapi-
sujgc wszystko w swoim niebieskim zeszycie. Wciqz jednak nie przekraczat tej cienkiej granicy,
za ktorg nie bylto juz odwrotu. Do czasu, gdy na jego drodze stangt szesnastoletni Brand Fer-
ney Bernal Alvarez...
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Calarcad, Kolumbia, styczeri 1990 roku

statni pijani kibice rozchodzili sie juz do doméw.

Wieczér byt pogodny, a w powietrzu unosit sie zapach krwi. Brand Ferney opart miotle
o murek i przysiadl, aby w spokoju zapali¢ papierosa. Sprzatanie klatek i areny po niezwykle
popularnych w miescie walkach kogutéw moze nie byto jego ulubionym zajeciem, ale nigdy
nie narzekal. Miat prace, a wuj Jair Bernal, wlasciciel obiektu, ptacit mu catkiem przyzwoicie
i poza zaspokojeniem podstawowych potrzeb chlopakowi starczato na drobne przyjemnosci.
Wielu réwiesnikéw miato gorzej, bo musieli sie prostytuowaé albo zebrad. Szczesliwcy znajdo-
wali prace na plantacjach kawy albo trzciny cukrowej, a ci majacy krewnych w nieodleglej
Armenii wyjezdzali i juz do Calarki 2 nie wracali. Gdy czasem miewat gorsze dni, myslat
o swoich kolezankach czy kolegach, z ktérych czesé, i to catkiem spora, wieczorami byta zmu-
szona wdzieczy¢ sie do podpitych i rozemocjonowanych fanéw walk kogutéw, aby potem
oddawac swoje mlode ciata za gar$é pesos.

Skubiac pek rézg z zakrwawionych pidr, zerkal z Zalem na Jocelyn, o rok mlodsza kolezanke
o skérze gtadkiej i ciemnej jak drzewo hebanowe, wlosach miekkich jak jedwab i oczach tak
duzych jak jeziora skryte w dzikiej i niedostepnej Amazonii. Skapo ubrana, zaczepiala kolej-
nych mezZczyzn pod pobliskim sklepem, liczac, ze ktérys z tych zapijaczonych obdartuséw,
cuchnacych gorzej niz szczyny kocura, skusi sie na jej wdzieki. Ten obrazek zawsze wprawiat
go w przygnebienie, bo znat jg lepiej niz ktokolwiek inny; kiedys, gdy byta jeszcze niewinng
i delikatng dziewczyna, taczyta ich bliska wiez i to on przed dwoma laty zerwal ten drogo-
cenny kwiat, samemu przezywajac swoj pierwszy raz. Wtedy byli naiwni, ale przynajmniej
szczesliwi, to jednak dawne czasy i dzi§ opowies¢ o nich brzmi jak nieprawda. Brand Ferney
tylko splunat, bo nie miato sensu do tego wracaé, gdy za$ w koricu jeden z mezczyzn wygrze-
bat z kieszeni kilka banknotdw, a nastepnie potozyt swoje brudne tapska na jej posladkach,
chtopak w koricu odwrdcit wzrok. Pocieszyt sie tym, ze nie zostalo mu wiele pracy. Zdazyt juz
pozamiataé arene z piér i Smieci, musiat jeszcze tylko zmy¢ z podtoza krew i flaki. Westchnat
i poszukat wzrokiem koricéwki gumowego weza.

- Widziate$ gdzies klucze do klatek? - zapytal go ojciec, ktdry znienacka wyrdst obok jak
spod ziemi. Opiekowat sie kurnikami, klatkami, dogladat calego inwentarza. - Za cholere nie
moge ich namierzy¢, a te koguty sa jak diably. Niby to gtupie, ale gdy tylko wyszedlem z kur-
nika, to od razu powytazily i zrobity sobie dogrywke. Jeden mnie, cholera jasna, podrapat.

- Pokaz. - Brand Ferney rzucil okiem na zylaste przedramie ojca. Kilkanascie wypuklych
rys, z ktérych ciekla krew, nie wygladalo przyjemnie, ale ojciec zdawat sie nie zwraca¢ na rany
wiekszej uwagi. - Wez to sobie przemyj, bo jeszcze zakazenia dostaniesz.

- Ty juz sie tak nie wymadrzaj. Znajdz lepiej te klucze.

- A skad ja mam wiedzieé, gdzie one mogg by¢.

- Nie mam pewnosci, ale przez przypadek mégt je zabraé twéj wuj. Wez no, skocz do niego,
bo jak nie zamkniemy tych klatek, to do rana wszystkie ptaszyska sie tu wyrzna w pien,



a wtedy...

- ..wujek nas zabije - dokoriczyl za ojca Brand Ferney.

- Otdz to. Leé, ino w podskokach.

Ojciec zajal sie myciem areny, a chlopak potruchtal w strone parku, gdzie znajdowata sie
knajpa, w ktdérej wuj zwykle pit z kolegami po zakoriczeniu widowiska. Droga na miejsce
zajeta mu niecaly kwadrans. Wuj rzeczywiscie tam byl, siedzial w rozchelstanej koszuli i kow-
bojskim kapeluszu pod parasolem z liSci palmowych i w towarzystwie pieciu kompandéw
naprzemiennie raczyl sie rumem albo zaciagal cygarem.

- 000... Szybko sie uwinates$, brachu - rzucit, dostrzegajac bratanka. Wypit kolejke i rubasz-
nie sie roze$mial, styszac rzucony w eter zart kolegi, po czym z powrotem skupil uwage na
mlodym krewnym. - Chodz, usiagdz z nami. Masz juz tyle lat, Ze mozesz napi¢ sie z wujem kie-
licha - dodal, przy okazji gtosno bekajac.

- Jeszcze nie skoriczytem, wuju - odpart spolegliwie chtopak. - Ma wuj moze klucze do kla-
tek, bo ojciec nie moze znalez¢?

- Klucze? - Jair Bernal wydat policzki i niezgrabnie zaczat przeszukiwac kieszenie dzinséw.
- Mam, cholera jasna. Staros¢ nie rado$¢. Trzymaj. I jeszcze to, do podziatu - dodal, odliczajac
osiem tysiecy pesos w pomietych banknotach.

Mezczyzna przekazal bratankowi klucze i pieniadze, a ten pospiesznie wcisnatl je do kie-
szeni spodni, po czym oddalil sie w glab parku. O tej porze krecilo sie tu sporo ludzi, gtéwnie
podpitych facetéw, ktorzy chodzili od baru do baru w poszukiwaniu wrazen, w tle grata
muzyka, a na murkach i tawkach przesiadywaly prostytutki, kuszac rozochoconych mezczyzn
swoimi wdziekami. Gdy przeszed! na drugg strone parku, gdzie te prébujace przyoszczedzié
na lokalu na szybko robity dobrze klientom w zaroslach, niespecjalnie przejat sie szelestem,
ktéry ustyszal w zielonej gestwinie. Obejrzal sie przez ramie z czystej ciekawosci, ale nie
widzac nikogo, wybiegt na ulice, a nastepnie skrecit w mniej uczeszczang sciezke pomiedzy
szpetnymi lokalami na godziny. Z pozbawionych okien ruder niosty sie jeki i krzyki, czasem
wulgarne odzywki, odglosy uderzajacych o siebie cial. Nie byla to ciekawa okolica, na rogach
interesy ubijali alfonsi i dilerzy narkotykéw, czesto dochodzito tu do stownych utarczek albo
rekoczynéw, a gdy ktos znalazt sie w nieodpowiednim miejscu o nieodpowiedniej porze, mégt
straci¢ cos wiecej nizli portfel czy buty.

Brand Ferney przemknatl slumsami, nie ogladajac sie za siebie. Ale dopiero po wyjsciu na
gtéwna ulice poczul sie nieswojo. Ogarnat go jaki$ trudny do zdefiniowania lek. Nie strach,
ktéry puka do umystu czlowieka, gdy widzi grupe zakapioréw podazajacych w jego strone albo
styszy huk wystrzaléw przy wymianie ognia pomiedzy zwasnionymi gangami. To wrazenie
bylo bardziej subtelne, ale zarazem dwakro¢ silniejsze, siegajace glebi, rozbudzajace niepokdj,
przed ktérym nie bylo jak sie obronié.

Zrobilo sie dziwnie cicho, ludzkie gltosy umilkly, przemykajace po ulicach postaci wyparo-
waly. Teraz styszat tylko grajace cykady, wiasne kroki i brzek kluczy oraz szelest banknotéw
w kieszeni spodni.

Poczul, Ze serce przyspieszylto, a wloski na ramionach uniosty sie. Rozejrzal sie nerwowo,
wtedy za drzewem dostrzegl patykowatego mezczyzne, a w zasadzie tylko zarys postaci. Postaé
ta trzymata w reku butelke, ktérg przytozyta do ust, a potem skryta sie w mroku.

Brand Ferney przyspieszyt kroku. Spedzit w Calarce szesnascie lat, a wiec calos¢ swojego
zycia, i znal tu prawie kazdy kat. Widziat juz ofiary porachunkéw karteli, porzucone ciata ska-
towanych kobiet, a kiedys nawet natknal sie na gnijacego w rowie trupa jakiego$ bezimien-
nego zebraka. Wszyscy go tu jednak znali, a on przyswoil sobie zasady, dzieki ktérym potrafit
unika¢ klopotéw. Przez chwile pomyslal, ze mezczyzna maégt widzied, jak wuj przekazuje mu



pieniadze, ale jako$ nie byl co do tego przekonany, co gorsza, nie potrafil jednoznacznie okre-
§li¢, dlaczego czuje to, co czuje, w kazdym razie tu nie chodzito o pienigdze. Mial wrazenie, ze
jest osaczony, jak ofiara na polowaniu, jak cel drapieznika.

Patykowaty mezczyzna mignat mu jeszcze dwa razy. Szedt kilkadziesiat metréw za jego ple-
cami, ale poruszal sie niezgrabnie, niespecjalnie prébujac sie ukrywad, co sprawito, ze chlo-
pak troche sie uspokoit. Musiat by¢ kolejnym napitym robotnikiem, ktérego tu wczesniej nie
widzial, ewentualnie Zebrakiem, co to witasnie uciutal na flaszke i aby nie musieé dzieli¢
butelki ze wspéttowarzyszami niedoli, po prostu poszedt w spokojniejsza i mniej uczeszczang
cze$¢ miasta. Chiopak nie moégt jednak pozby¢ sie zlego przeczucia. Sam szedl szybko,
a momentami podbiegat i logiczne wydawalo sie, ze powinien zwiekszaé dzielacy ich dystans,
jednak gdy tylko ogladal sie przez ramie, widzial, ze dystans wcale sie nie kurczyl. W pewnym
momencie skryt sie za ogrodzeniem i przez szpare w deskach dituzsza chwile obserwowal mez-
czyzne, ten zas przystanal, rozejrzat sig, a nastepnie wszedt pomiedzy jakies rudery i zniknat
mu z pola widzenia.

Brand Ferney odczekat jeszcze kilka minut, aby upewnic sie, ze niebezpieczenstwo zostato
zazegnane, po czym potruchtat gtéwng ulicg do kurnika. Odetchnat z ulga dopiero po dotarciu
na miejsce. Zerknat jeszcze na ogrodzong wysoka siatkg arene walki kogutéw. Pod jego nie-
obecno$é ojciec zdazyt doprowadzi¢ ja do porzadku, a zwiniety waz lezal pod kurnikiem.
Obszed! budynek, po drodze wyciagajac klucze z kieszeni. Mial juz rozeznanie i wiedziat,
ktére odpowiadajg kolejnym zamkom, ale gdy wybral wiasciwy, poczut nagly przyptyw adre-
naliny, bo przed nim wyrést patykowaty cierl mezczyzny.

- Hola, amigo - przywital sie mezczyzna, zastaniajac mu drzwi do kurnika. - Chodz, poméz
mi przenies¢ kilka rzeczy z mojego wozu. Dobrze ci zaptace - dodal, lekko betkoczac.

- Nie moge - odpart zaskoczony chtopak, odruchowo szukajac wzrokiem ojca. Pomyslal, ze
musi by¢ we wnetrzu budynku. - Przepraszam, ale musze jeszcze...

- Naprawde zaplace bardzo dobrze - naciskal nieznajomy.

- Musze zapytad ojca. Powinien by¢ w srodku. Moze sie pan przesunaé?

Mezczyzna cofnat sie o krok, robigc chtopcu troche miejsca. Mtodzian szarpnat za klamke,
ale wtedy w blasku ksiezyca btysnelo szerokie ostrze ukrytego w gazecie noza do szlachtowa-
nia bydla, a on poczul na odstonietej szyi zimna stal.

- A teraz ani stowa, maly sukinsynu - warknat mezczyzna, obejmujac zylastym przedramie-
niem korpus chlopaka. - Stuchaj polecen. Jesli choéby pisniesz, zabije cie. Idziemy. Ruszaj!

* kK

MIGAWKI Z PODROZY

Calarcd jest sredniej wielkosci miastem otoczonym plantacjami kawy, lezqcym zaledwie kilka
kilometréw od Armenii. I duzo biedniejszym. Garavito to wykorzystywal, bo czesto przyjez-
dzat tam tylko po to, aby krzywdzic dzieci.

Branda Ferneya zaatakowal krétko przed tym, gdy zamordowal swojq pierwszq ofiare.
Gdyby nie fakt, ze chtopak miat szesnascie lat i zdotal wyrwac sie ze szpondw ,Bestii”, by¢
moze to wlasnie on zostatby numerem jeden na jej liscie. W jednym z protokotéw z przestu-
chari chiopak zrelacjonowat swoje spotkanie z Garavito. Jest to szczegotowy opis, wiec ostrze-
gam, ze drastyczny i bardziej wrazliwi mogq miec problem, aby przebrngc przez ten fragment
do korica. Nie ma tu jednak Zadnej fikcji - to stowa Branda Ferneya, czyste starcie na smier¢
i Zycie z najwigkszym potworem naszych czasow. Kto jest na to gotowy, niech czyta. Innym
sugeruje, by pomineli ten rozdzial.

Brand Ferney rzeczywiscie zajmowat sie opiekq nad kurnikami wuja i rzeczywiscie musiat
pobiec w okolice parku po klucze do klatek. Wracajqc, zauwazyl, ze sledzi go nieznajomy mez-



czyzna, ale zdotat go zgubié. A przynajmniej tak mu si¢ wydawalo, bo Luis Garavito czekat
na niego pod drzwiami do jednego z kurnikow. Tam przytozyt mu maczete (choc¢ Brand Fer-
ney uzyt stow ,,néz do bydta”) do gardta i powiedziat:

- A teraz ani stowa, maly sukinsynu. Stuchaj polecen. Jesli chocby pisniesz, zabije cie.

Teraz oddajmy glos niedosztej ofierze. Od tego momentu Brand Ferney opisat krok po
kroku, jak wyglgdato spotkanie z ,, Bestig”.

- Bytem przerazony, bo nigdy w 2yciu nie miatem noza przy szyi. Objgt mnie i ruszylismy
poboczem gtownej ulicy. Z poczqtku myslatem, ze facet chce mnie okrasé, bo w kieszeni mia-
temn osiem tysiecy pesos, nie przypuszczatem jednak, ze bedzie chcial mnie zgwalcic i zabid.
W pewnym momencie zobaczylem zblizajqcy sie pojazd, ale wtedy on znéw mocno mnie objat
i przycisngt ostrze noza do gardla. Zagrozit, ze jesli cos zrobig, to mnie zabije. Po jakims cza-
sie dotarlismy na skraj miasta, wtedy popchnal mnie w kierunku starej plantacji kawy. Prze-
szlismy kilka plotow, ktdre stuzyly za granice w tego typu gospodarstwach, i zeszlismy stromq
Sciezkq w kierunku strumienia. Gdy tylko go minelismy i weszlismy w geste zarosla, uderzyt
mnie kilka razy w twarz. Upadlem na ziemig i wtedy on na mnie wskoczyt. Wyciqgnqt sznur
i noz, po czym znéw mnie uderzyl. Gdy lezatem, prébujqc sie pozbierac, sciggngt spodnie,
wtedy zaczqtem plakad i blagaé, aby mnie nie krzywdzit. Kazat mi milczec, a poniewaz bar-
dzo sig batem, to go postuchatem. Wygladal naprawde przerazajqco. Miat zmarszczone brwi,
wybatuszone oczy i szczerzyt zeby jak dzikie zwierze. Wtedy zapytal mnie o to, jak nazywajq
sig moi rodzice. Nie wiem czemu, ale nie powiedziatem prawdy i podatem inne nazwiska.
Domyslit sig, ze ktamie, i wpadl w furie. Zaczql mnie bi¢ bez opamigtania po calym ciele.
Kopatl mnie swoimi szpiczastymi butami, takze w twarz. Mocno krwawitem, czutem, ze robi
ze mnie miazge. Plakatem, ale tylko w srodku, bo on mi na to nie pozwalal. Prositem, Zeby
przestat. Blagatem, aby nie robit mi krzywdy, ale on kazat mi si¢ zamkngd. W koricu poderwat
mnie z ziemi i poszlismy dalej, w gore stromego zbocza. Gdy dotarlismy do najciemniejszego
miejsca, znow powalit mnie na ziemie. Zaczql krzyczec: ,Jestem sadystq, jestem sadystq,
jestemn sadystq”. Patrzytem w jego dzikie oczy i wpadtem w panike. Wtedy znéw zaczal mnie
bic i kopac po catym ciele. Wiedziatem juz, Ze mam ztamany nos. Blagatem go, zeby mnie
zostawil, ale on kazal mi milczec, grozqc nozem. W pewnym momencie pochylit si¢ nade mnq
i zdjqt mi roboczy kombinezon, nastepnie zwiqzat rece za plecami i rozdart koszulg. Przez
jakis czas oglgdat mnie, pozerat wzrokiem jak wyglodniate zwierze. Bytem skrajnie przera-
zony i nie miatem odwagi krzyczec. Tylko na niego patrzytem, bojqc sie, ze zaraz mnie dzgnie
tym wielkim nozem. I on to zrobil. Wbit mi ostrze w stope, a potem usiadt na moich tydkach
i zwiqzat mi sznurem nogi. Gdy bytem juz unieruchomiony, rozpigt, a nastepnie zsunqgt mi
spodnie. Wcigz go blagatem, aby mnie nie krzywdzit, ale on w kotko powtarzal, ze mam byc
cicho, bo inaczej mnie zabije. W pewnym momencie zaczqt muskac nozem mojq klatke pier-
siowq, brzuch, nogi i okolice genitaliéw. Rozcigt majtki i wtedy sig posikatem, a on z powro-
tem wskoczyt na mojq klatke piersiowq i zaczqt mnie bi¢ po twarzy. Nic wtedy nie mowit,
tylko bil. Nigdy nie zapomng tego spojrzenia. Gdy juz bytem bardzo ostabiony, zaczql mnie
catowad po catym ciele, potem gryz¢, bardzo bolesnie, az do krwi. Do tej pory mam blizny.
W pewnym momencie zacisngt zeby na moich ustach z takq silq, ze myslatem, ze je odgryzie.
Kgsal, jezdzit jezykiem po moim ciele i sapat. W koricu zaczqt ssaé mojego penisa, a nastepnie
zZnow gryzc. Zrobit to tak mocno, ze do tej pory w tamtych okolicach mam slady jego zebéw.
Krzyczatem i blagatem, aby przestal, ale to tylko bardziej go rozjuszato. Wtedy mnie bit
i kopal, a potem znéw lizat i gryzt. Nie zachowywat sig¢ jak czlowiek, tylko jak dzika bestia.

Po uplywie okoto pét godziny sam sciqgnal spodnie, usiadt na mojej klatce piersiowej
i mocno przyciskajgc mojq glowe do swojego podbrzusza, zmusit mnie do seksu oralnego. Nie
chciatem tego robic, wiec zaczqt si¢ drzec, ze mam mu obciqgnqc, inaczej odrqgbie mi glowe.
Potem prébowatem, ale juz nie miatem sit, wtedy zszedt ze mnie i zaczqt mnie gdzies ciggnqc
po ziemi. Pamigtam, Ze ta ziemia kleita mi si¢ do twarzy. Potem znow zaczqt bic i kopad. Raz
trafit w oko, ktore pekio i wyplynelo z oczodotu. Przycisngl mojg twarz do ziemi, a ja zaczq-
temn tracié przytomnosc i si¢ modlic. ,,0 mdj blogostawiony Boze, niech juz skoriczy, niech
mnie zostawi”. Wtedy Garavito wpadl w szal, ponownie siegnqt po noz i zaczqt dzgac mnie
w posladki i uda. Do dzis mam tam wiele blizn. Gdy mnie tak kiul, nie wiem, chyba instynkt



podpowiedziat mi, ze jesli si¢ nie uwolnie, to umre. Podjgtem probe przegryzienia sznura na
nadgarstkach, ale on to zauwazyt i krzykngt: ,, Probujesz uciec, maty sukinsynu?!”. Wsciekt sig
i znow zaczqt mnie kopac tymi szpiczastymi butami. Plul na mnie, a potem rozsmarowywat
sling na zakrwawionych plecach i posladkach. Chyba chcial mnie wtedy zgwalcié, ale cos
poszto nie tak i podciggngl spodnie, a potem odszedl. Pamigtam, ze stanqgt jakies dziesie¢
metrow dalej, widziatem jego zarys na tle swiatla ksiegyca. W swojej naiwnosci zapytatem,
czy moge odejsc, ale nie odpowiedzial. Nie wiem, ile to trwato, bo chyba na jakis czas straci-
tem przytomnosc. Nastepne, co pamigtam, to Ze mnie gdzies ciqgnagl. Zmusit mnie, abym
wstat, wiec musiat mi rozcigd wiezy na nogach. Szlismy tak jakqgs sciezkq, a w ciszy dalej pro-
bowalem przegryzc krepujacy moje nadgarstki sznur. Znéw przystanelismy, a on zapali
skreta. Wykorzystatem te chwile, aby jeszcze bardziej postarac sig pozby¢ wiezow. Wiedzia-
tem, Ze jesli mi si¢ nie uda, to kolejnego ataku nie przezyje. On stat odwrécony plecami
i w milczeniu palit tego skreta. Usta miatem popekane, dlawilem si¢ krwig, ale gryzlem.
W koricu sznur puscit i wykorzystatem okazje. Zorientowat si¢ za pézno. Prawie mnie zlapal,
ale stoczylem sig ze zbocza i zatrzymatem na samym dnie wgwozu, w poblizu gestych zarosli.
Wtedy nie czutem bolu. Wiedziatem, Ze musze si¢ ratowac. Wstatem, aby poszukac sciezki,
a gdy ja namierzytem, zaczqtem biec. W pewnym momencie ustyszatem jego glos. Obejrzatem
sig przez ramig i dostrzeglem, ze mnie goni. W dtoni trzymat ten wielki noz do bydta. Dzielito
nas nie wigcej niz kilkanascie metréw. Wtedy wstqpita we mnie jakas nieludzka sita i zaczq-
tem uciekad, jakby gonit mnie sam diabel. Choc to przeciez byt diabel. Nie ogladatem si¢ za
siebie, az dotartem do drogi, gdzie spotkatem jakiegos mezczyzne. Powiedziatem do niego:
,Prosze, niech pan mi pomoze, bo tamten facet chce mnie zabic”. Pokazatem palcem kierunek,
wéwezas mezczyzna zapytat: , Ale kto?”.
Schowatem sig za nim. On spojrzat na sciezke, ale w ggszczu nie bylto juz nikogo.
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Rozdzial 1

Jamundi, Kolumbia, pazdziernik 1992 roku

zient pracy zblizal sie ku konicowi. Luis wbit ostrze maczety w ziemie i zebrat ostatnie

lodygi trzciny cukrowej. Czul sie fatalnie, pocil sie, a bél po uderzeniu w glowe niemal
rozsadzal mu czaszke, nie mial jednak wyjscia i musiat zarobié pieniadze, bo trzy dni temu
stracit prawie wszystko, co posiadal, a na sama mysl o tym, co sie wtedy wydarzyto, krew goto-
wala mu sie w zytach.

- Co tam robite$ z tym dzieciakiem? - dopytywat krepy funkcjonariusz z podtuzna blizna na
policzku. - Rucha¢ chtopcdw ci sie zachciato, zboczericu?

Dorwali go krétko przedtem. Akurat przebywat w Bolivar w departamencie Valle del Cauca,
dokad przyjechat po opuszczeniu domu Esthery, najmlodszej siostry, ktéra wcigz mieszkata
w odleglym o czterdziesci kilometréw Trujillo. Spedzit u niej kilka dni, pijac i czytajac swoj
najnowszy nabytek: Czarng magie. Ksigzka zafascynowata go do tego stopnia, ze nie mdgt sku-
pi¢ sie na niczym innym. Od kilku miesiecy poszukiwat klucza, ktdry pozwolitby mu rozwinaé
skrzydta, czul, Ze musi posuna¢ sie dalej. Kompulsywnie szukal odpowiedzi w Biblii - niestety,
w dziesiatkach psalméw nie odnalazt nic, co mogloby usprawiedliwia¢ jego czyny, zaczat wiec
odwiedzaé czarownikow, spedzal czas na seansach spirytystycznych, gdzie uczestniczyt
w praktykach z uzyciem ouija, poszukiwal tresci satanistycznych. Najwieksze rozczarowanie
poczut, gdy poznat dwéch kubariskich santeros3%, starych, pokracznie poruszajacych sie
mistrzow czarnej magii, ktérzy w odpowiedzi na jasno postawione pytanie uswiadomili go, ze
sktadanie ofiar z dzieci jest w ich religii absolutnie zakazane i ostro potepiane. Na szcze$cie
juz trzy dni pdzniej na jednym z zapomnianych bazaréw natknat sie na Czarng magie i to byto
to, przepadt.

Tam znalazt odpowiedzi, ktérych szukat. I zawarl pakt z diabtem. Podczas alkoholowo-nar-
kotycznego transu bestia nawet do niego przeméwila i nakazata zlozy¢ ofiare z dziecka,
w zamian obiecujac niesmiertelno$é i wieczng chwate.

Luis spedzitl u Esthery prawie tydzier, zatopiony w lekturze. Chlonal ksiazke calymi
dniami, uczyt sie fragmentéw na pamieé, w koricu uznal, ze najwyzszy czas przej$¢ do dziata-
nia. Nie mégt sie opanowac i wybral Ciudad Bolivar, ktére znajdowalo sie zaledwie godzine
drogi od Trujillo. To tam Garavito zasadzit si¢ na dwunastoletniego chtopaka. Miat jasng skdre
i niebieskie oczy. Wiasnie takiego potrzebowal. Tak mu powiedziat diabel: jasny mlodzieniec
o niebieskich oczach. Chlopak sprzedawal przechodniom stodycze i cygara, maly, chudy,
wydawat sie tatwym celem. Pod pozorem pomocy przy rozladunku wozu i zaplaty tysigca
pesos zwabil go na zalesiony skwer w okolicy hotelu Melid. Mial jednak pecha, bo dzieciak byt
czupurny i zaczat krzyczeé, a w poblizu krecil sie akurat patrol policji. Po krétkiej pogoni
funkcjonariusze dopadli go, a nastepnie dotkliwie pobili. Jeden z nich wyjat nawet pistolet
i w niego wycelowal, ale ostatecznie tylko huknat go rekojescia w skron, co tez mite nie byto,
zwlaszcza ze gdy lezal na ziemi, to go dodatkowo skopali, a potem zawiezli na posterunek,



gdzie jeszcze poprawili. Zabrali mu ponad sto tysiecy pesos i zegarek, nastepnie odliczyli
drobne na bilet i puscili z zastrzezeniem, ze jesli jeszcze raz go zobacza w okolicy, to zabija.

Nie byto sensu ryzykowad, wiec Luis wsiadl w autobus i pojechal do nieodlegtej Tului.
Zdjety obawami o swoje bezpieczeristwo, postanowil jednak oddali¢ sie na jakis$ czas od
rodzinnych stron. Wybrat lezace na potudniu departamentu Jamundi, gdzie policja nie miata
wiele do gadania, a w zasadzie nic, bo tu rzady sprawowat kartel z Cali. Paradoksalnie poczut
sie bezpieczniej i z biegu zatrudnit sie na polu trzciny cukrowej. Dzi$ koriczyt sie drugi dzieri
pracy.

Luis odebrat dniéwke od stojacego przy wyjsciu nadzorcy i od razu poszedt na pobliski
bazar. Musial sie napié, wiec na pierwszym straganie zaopatrzyt sie w ulubiong brandy La
Corte i przysiadt na pobliskim murku, zapalil papierosa i zaczat oprézniaé butelke. Nie myslat,
po prostu pil, tapczywie, prosto z gwinta, bo chcial, aby dokuczliwy bdl glowy w koricu usta-
pil. Szybko wprowadzil sie w stan upojenia. Gdy storice znikneto za andyjskimi szczytami, a na
niebie zawista tarcza ksiezyca, jego oczom ukazal sie watly chlopczyk z pekiem rézancow
w dioni. Wiszace krzyzyki rytmicznie stukaly w takt jego krokéw, a on od czasu do czasu
zachwalatl wlasnorecznie robiony produkt. Przemknat obok niego, wtedy ich spojrzenia na
dwa krétkie uderzenia serca sie spotkaly. Luis przyjrzat sie chtopcu. Miat na sobie sprang nie-
bieskg koszulke z nieczytelnym nadrukiem, jej rekawy byly postrzepione, a na wysokos$ci
topatki straszyta wielka dziura. Niemal natychmiast poczul znajome mrowienie w podbrzu-
szu. Impuls byt tak silny, Zze nawet nie prébowal z nim walczyé. Odebral to jako znak od
samego diabta, z nim za$ nie byto dyskusji, dlatego wstat z murku i lekko chwiejnym krokiem
ruszyt za chlopakiem, a gdy ten zatrzymat sie przy jednym ze straganéw i wdat sie w rozmowe
z niewiele starszg dziewczynka, on tez przystanal, zaczait sie, udat, ze oglada obrazy z Matka
Boska, jednoczesnie nadstawiajac uszu.

- Tak, na pewno przyjde - powiedzial chlopak do ciemnookiej nastolatki w zwiewnej
sukience i wlosach koloru wegla. Luis wychwycil, Zze nazywa sie Dofia Eugenia i chtopak chce
ja zabraé na pokaz gry swiatel, ktéry tego wieczoru miat sie odby¢ w parku w centrum miasta.
- Musze tylko pozby¢ sie ostatniej partii towaru, a potem wréci¢ do domu, aby sie przebrad.
A ty? Jak dtugo jeszcze bedziesz pracowac?

Dziewczyna najwyrazniej nie byta mu obojetna, bo w jego glosie czué¢ bylo nerwowosé
i skrepowanie.

- Dzi$ zamykamy wcze$niej. Musze jeszcze z babcia posprzatac stragan, wiec na razie ni-
gdzie sie nie ruszam.

- Zaczekasz tu na mnie, gdyby zeszto mi diuzej? Wtedy poszlibySmy razem.

- Jesli nie spdznisz sie za bardzo, to zaczekam.

- Super. W takim razie lece.

- Do zobaczenia.

- Do zobaczenia!

Pozegnali sie i chlopak ruszyt zwawym krokiem w kierunku centrum bazaru. Garavito
chwile odczekal, po czym odlozyt obrazek Matki Boskiej z Dziecigtkiem i ruszyt jego sladami.
Trzymat sie kilkanascie metréw za plecami dziecka, nie mogac oderwaé wzroku od wyszarpa-
nej w koszulce dziury, przez ktdra wystawata topatka. Skéra byla taka gtadka, taka piekna, nie-
mal czul jej zapach, oczami wyobrazni widzial, jak doskakuje do chiopaka i zachtannie przy-
sysa sie ustami do jego ciala, piesci je jezykiem, wgryza sie w nie. Ledwo panowatl nad tym,
aby nie wprowadzi¢ mysli w czyn, wtedy uswiadomit sobie, Ze nie jest odpowiednio przygoto-
wany. Wpadl w panike. Nerwowo zaczat rozgladad sie za straganem, gdzie mégiby kupié sznur,
noz i wazeline, jednoczesnie staral sie nie spuszczaé z chlopaka wzroku, co wcale nie byto



takie proste, bo ten krazyl pomiedzy ludzmi i czasem znikal w ttumie, ale na szczescie Gara-
vito wciaz styszal jego $piewny glos, jakze podniecajacy. Maly sprzedawca najwyrazniej chciat
jak najszybciej uptynnic¢ towar, a ze zostalo mu jeszcze kilka rézancéw, musiat sie spieszyc,
aby zdazy¢ na randke.

Pie¢ minut pézniej w torbie Luisa znajdowal sie juz rzeznicki néz, dwa metry sznura
ilubrykant. Wyskrobat z kieszeni ostatnie pieniadze, ale uznal, Ze powinny one wystarczy¢, by
kupié pozostate trzy rézarce, ktére miody sprzedawca wciaz dzierzyt w dioni, dlatego nie
zastanawiajac sie ani chwili dluzej, zblizyt sie do chiopaka. Usmiechnat sie tak szczerze, jak
tylko potrafit.

- Hola, amigo - przywital sie. - Czy te rézarice to reczna robota?

- Buenas, sefior — odpart chlopak. - Si, sefior. Sam je strugam. Lepszych pan w miescie nie
znajdzie. Prosze spojrzec... — Jeden z nich potozyt na dloni klienta. - Krzyzyki sg zrobione
z drewna, a...

- Wezme wszystkie - wszedt mu w stowo Garavito. - Czy wtedy dostane jakis rabat?

Oczy chiopaka az sie zaswiecily.

- Pieé tysiecy pesos i sg pana. Normalnie biore dwa i pdt za sztuke, wiec kupujac trzy, dosta-
nie pan jeden gratis.

Garavito zasmial sie pod wasem. Nikt nie dalby wiecej niz tysiac za sztuke, ale tym razem
warto byto przeptaci¢, udat wiec, ze sie zastanawia, mruknat cos pod nosem, prébujac wzbu-
dzi¢ w chtopaku watpliwosci, a gdy ten juz miat otworzy¢ usta, aby zaproponowaé nows cene,
Luis wyjat z dzinséw plik banknotéw.

- Naprawde sa piekne. Male arcydzieta. - Garavito na oczach chlopaka zaczal odliczad
kwote. Z pelna premedytacja robil to powoli, troche niezgrabnie, tak aby papier kuszaco szele-
$cit w uszach rozemocjonowanego dziecka. - Dostaniesz szes$¢, jesli jeszcze pomozesz mi
zapakowaé kilka skrzyn na powdz - powiedzial w koricu, serdecznie sie usmiechajac. - Sa
ciezkie i sam moge nie da¢ rady, bo mam problemy z kregostupem. Gdy sie schylam, bardzo
boli.

- Chetnie pomoge, sefior. A gdzie pana woz?

- Niedaleko. Koto toréw na skraju miasta. - Garavito wskazat palcem na zachdd, na odleglte
pola trzciny cukrowej. — I wolaltbym zatatwié to jak najszybciej, bo juz prawie catkiem ciemno,
a nie chcialtbym, aby méj towar padt tupem zlodziei.

- Tak sie sklada, Ze ja tez sie spiesze.

Garavito odliczy! piec tysiecy pesos i wcisnat je w dtort chlopaka, w zamian otrzymujac trzy
recznie strugane rézance. Mniejszy plik banknotéw schowat z powrotem do kieszeni spodni,
po czym gestem reki zachecil miodziana, aby ruszyt jego sladami. Zanim opuscili bazar, kupit
jeszcze jedng butelke La Corte, ale nie otworzyl jej w obawie, ze moze upié sie za mocno. Mial
przeciez przed soba cala noc.

Po drodze zdazyt wzbudzi¢ w ofierze zaufanie. Zanim dotarli, dowiedzial sie, ze chlopak
nazywa sie Juan Carlos, ma trzynascie lat i mieszka z matka na obrzezach miasta, a poza tym
lubi graé¢ w pitke nozna, jest najlepszy na ulicy i w ogdle kiedys zostanie gwiazdg $wiatowego
formatu. Przez caly ten czas buzia mu sie prawie nie zamykata, co troche Luisa irytowato, ale
umiejetnie to wykorzystal, aby wyciagna¢ na jego temat jak najwiecej, bo akurat sytuacja
rodzinna go interesowala, to byto wazniejsze niz jakas tam pitka i jego durne marzenia. Dzie-
ciak wiec méwil, a lekko nie miat, jak wiekszos¢ jego réwiesnikéw, zwlaszcza w takim miescie
jak biedne i straumatyzowane wszechobecna przemoca Jamundi. Jego ojciec wyparowat
krétko po jego narodzinach. Juan twierdzil, Ze mialo to jakis zwiazek z kartelem z Cali, ale jaki
- tej odpowiedzi albo nie znat, albo uznat, Ze w tej kwestii lepiej trzymac jezyk za zebami.



Matka od lat nie pracowala, bo przewlekle chorowatla i miata problem z chodzeniem, a ze na
utrzymaniu byta jeszcze dwoéjka przyrodniego rodzenstwa ze zwigzkéw matki z innymi mez-
czyznami, sam musial pracowad, zeby jako$ wigzad koniec z koricem.

By dotrzeé¢ na miejsce, musieli jeszcze przeciaé pastwisko, a nastepnie przekroczy¢ stru-
mieni lawirujacy pomiedzy rozsianymi po horyzont polami trzciny cukrowej, spltywajacy
z majaczacych na zachodzie andyjskich szczytéw. Prad byt wartki, a woda orzezwiajaca i Juan
Carlos wykorzystal moment, aby zaspokoi¢ pragnienie. Nachylit sie i ztozyt dtonie w koszy-
czek, zaczal pié, cicho siorbigc, wtedy koszulka na jego plecach napieta sie, podobnie jak
skoéra na odkrytej lopatce. Garavito wbit swoje pozadliwe spojrzenie w plecy chlopaka, czujac,
ze powoli zaczyna traci¢ kontrole. Impuls byt niezwykle silny, niemal obezwiadniajacy. Miat
wrazenie, ze gniezdzaca sie w jego podbrzuszu bestia nie tylko sie rozbudzila, ale zaczeta tan-
czy¢ w $rodku swdj diabelski taniec, drapigc i szarpiac jego tkanki swoimi pazurami, jakby
chciata je rozerwad i wyrwacd sie na wolnos¢. Zrozumial, ze nie zdola jej dtuzej utrzymad na
uwiezi, wtedy chmura odslonila tarcze ksiezyca, ktérego blady blask rozsypal na srebrzystej
powierzchni wody $wiecace iskry.

- Zabij, zabij, zabij!

Glos w glowie Luisa wybrzmiewal coraz gtosniej, intensywniej. Poczul, ze z podniecenia
dretwieja mu nogi, a prawa reka sama wedruje do torby.

- Zabij, zabij, zabij. Zabij, a dam ci to, czego pragniesz...

Zanim sie obejrzal, w dloni trzymat juz rzeznicki ndz, przez ktdrego ostrze przemykaly
refleksy l$niacego na niebie ksiezyca. Z oddali niést sie odgtos nadjezdzajacego pociagu, wokét
szumialy wysokie todygi trzciny cukrowe;j.

Luis oblizal wargi i nie mogac dluzej utrzymaé bestii na uwiezi, pozwolit jej zerwac sie
z taricucha.

* kK

MIGAWKI Z PODROZY

Do Jamundi, niestety, nie dotarlismy. Pomimo moich usilnych préb namdwienia na to
naszych przewodnikow, ci kategorycznie i jednomysinie odméwili. Skqd ta stanowczosc?

- Jamundi to jedno z najniebezpieczniejszych miast w Kolumbii - ttumaczyt Roberto, nasz
kierowca i ochroniarz. - To swoiste wrota do narkotykowego biznesu, ktérych od lat nie-
zmiennie i bardzo rygorystycznie pilnuje kartel z Cali. Przez Jamundi rokrocznie przechodzq
setki ton kokainy, ktore nastepnie sq redystrybuowane na kraj, kontynent, w koricu na caly
swiat. Tej produkowanej w rejonie Pacifico, tej z terendw przygranicznych z Ekwadorem
i 2 poteznego obszaru potudniowo-wschodniej Kolumbii, niemal zupelnie dzikiej, w wigkszo-
sci porosnigtej niedostepnymi lasami deszczowymi. Co prawda, przynajmniej czysto teoretycz-
nie, rzqd ma w Jamundr jeszcze cos do powiedzenia, ale paradoksalnie sprawia to, Ze w mie-
Scie jest jeszcze bardziej niebezpiecznie niz w miejscach, do ktdrych policja si¢ nie zapuszcza.
Tu w zasadzie trwa niekoriczqca si¢ wojna pomiedzy rywalizujgcymi ze sobq kartelami
i guerillas a policjg i wojskiem. Tygodniowo dochodzi srednio do kilku zabdjstw, a mundur
policjanta czy Zolnierza w najmniejszym stopniu nie chroni przed kulami. Zdarzajq si¢ regu-
larne bitwy, a na ulicach znajdowane sq zdekapitowane, obdarte ze skory lub po prostu roz-
cztonkowane ciata. To i tak tylko wierzchotek gory lodowej, bo statystyki pewnie sq duzo wyz-
sze, gdyz wielu ludzi po prostu ginie bez wiesci. Dlatego uwierz mi, Pepe, Ze w ciggu godziny
cate miasto huczatoby o dwdch gringos z aparatami i kamerami, ktdrzy dodatkowo krecq sig
po slumsach i pytajq o jakiegos morderce. Watpie, aby ktos wnikat w szczegoly i pytal, co tu
tak naprawde robicie. A nawet jesli jakims cudem ludzie kartelu by wam odpuscili, to na
pewno zgarnetaby nas policja. A oni sq tu bardzo nerwowi i zapewne skoriczyloby si¢ na tym,
zZe by nas wszystkich przetrzymali w areszcie, a potem, przy dobrych wiatrach, odwiezli na



granice miasta z zakazem powrotu i informacjq do kolegéw na pétnocy, Zeby mieli na nas
oko. W skrécie: wyprawa do Jamundi to bardzo, bardzo 2ty pomyst.

Coz, sktamatbym, gdybym napisal, ze facet mnie nie przekonal. W Zyciu naczytatem sig
wystarczajgco duzo ksigzek i naoglgdatem jeszcze wigcej filmow i seriali o kolumbijskich kar-
telach, aby jednak nie kusic losu. Ostatecznie najbardziej na potudnie zapuscilismy sig do Pal-
miry, niewielkiego, acz niezwykle istotnego w calej tej historii miasta, lezqcego kilkadziesigt
kilometrow na pétnocny wschod od Cali. Do Palmiry jednak wrdcimy pozniej...

Jamund{ odpuscilismy, ale na szczescie sprawa zabdjstwa pierwszej ofiary zostata dos¢
dobrze udokumentowana. Chiopak rzeczywiscie byt ulicznym sprzedawcq, ktory w swoim
asortymencie mial miedzy innymi dewocjonalia. Wpadt Garavito w oko na bazarze. Przyszly
morderca zaczqt go sledzié, zaopatrujac si¢ po drodze w néz rzeznicki, dwa metry sznura
i lubrykant. Prawdq jest tez to, ze chfopak uméwit sie z kolezankq Dofig Eugeniq na pokaz gry
Swiatet. Nigdy jednak na niego nie dotart, bo dat si¢ namowic Garavito na opuszczenie miasta
pod pretekstem pomocy przy zatadunku wozu. Tam, w poblizu strumyka przecinajqcego pola
trzciny cukrowej, ,,Bestia” zaatakowata.

- Gdy zobaczylem na powierzchni wody odbicie ksigzyca, poczutem ten silny impuls, ktory
obudzit we mnie to cos, to zwierze — ttumaczyt podczas przestuchania Garavito. — Nie moglem
nad tym zapanowac. To cos mowilo: zabij, zabij, zabijanie da ci wszystko, o czym marzysz.
Nie bytem w stanie si¢ powstrzymac i wtedy zaczqtem go dzgac i cigc nozem. To byta moja
pierwsza ofiara.

Zwloki Juana Carlosa odnaleziono kilka dni pézniej. Obrazenia byly potworne. Miat wiele
ran ktutych na niemal catym ciele, wydtubany odbyt i odcigte genitalia. Na zwiokach znale-
ziono Slady nasienia. Wedlug patomorfologa wszystkie te tortury zostaly zadane za Zycia
ofiary, a smierc nastqpita dopiero wskutek poderzniecia gardta. W poblizu odnaleziono pustq
butelke po ulubionej brandy Garavito - La Corte.

Na przestuchaniu morderca powiedzial, ze gdy obudzil si¢ rano i zobaczyl, co zrobit ofie-
rze, zaczqt szlochad...
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oja wina, moja wina, moja bardzo wielka wina. Przeto blagam NajSwietsza Maryje,
M zawsze Dziewice, wszystkich Aniotéw i Swietych...

Luis kleczal przed wlasnorecznie umocowanym na S$cianie krzyzem i bil sie w piersi tak
straszliwie i przejmujaco, ze podstarzata i zrzedliwa sasiadka z klitki obok zaczela wali¢
w $ciane kijem od miotty, skrzeczac, aby w koricu zamilkl, bo peknie jej glowa. Nie przejat sie
nia ani troche, bo zawsze marudzila, a czasem nawet straszyla, ze zgtosi wszystko wiascicie-
lowi budynku i wymusi jego eksmisje. Bylo to jednak tylko czcze gadanie, bo odkad tu
zamieszkal, nie wprowadzata swoich grézb w czyn. Dlatego modlit sie zarliwie dalej, proszac
Boga o wybaczenie, tlukt sie z taka sila, ze gorna czes$é klatki piersiowej przybrata niemal bor-
dowy kolor, stala sie jednym wielkim bolesnym wylewem.

Znéw zabil. Artykul w gazecie o wszystkim mu przypomniat. Bég mu $wiadkiem, ze tego
nie chciat. Owszem, byl podminowany, bo tego wieczoru zostal zmuszony do powrotu z pracy
na piechote. Pieé kilometréw, ktdre dzielilo Nacederos od magazynu w centrum miasta, zwy-
kle pokonywat autobusem, ale tym razem cos$ musialo sie staé, bo ten nie przyjechal. Zdarzato
sie to, jako ze komunikacja miejska od lat szwankowala w prawie calym kraju. Mégt zamdwié
takséwke, ale wolat oszczedzaé. Z kilku powoddéw. W ciggu miesiaca zabil juz czterech chiop-
céw: trzynastoletniego Juana Carlosa w Jamundi, o rok miodszego Jhona Alexandra
Pefiarande i dwéch dziewiecio-, moze dziesiecioletnich chlopaczkéw, ktérych imion nie
pamietal, bo nawet o nie ich nie zapytal. Ci ostatni byli bezdomnymi sierotami - nauczyli sie
zy¢ na ulicy, zebrzac, jedzac resztki ze Smietnikow i widczac sie bez celu, gdy napetnili brzu-
chy na tyle, aby méc powldczyé nogami. Nie mieli przy sobie legitymacji, wiec nie miat jak
zapisac ich w zeszycie i troche tego zatowal, bo od diuzszego czasu prowadzit dziennik, ktéry
na biezaco starat sie uzupelniaé. Bestia nie data mu jednak wyboru i gdy ujrzat ich na dzikim
wysypisku przy rzece, nawet nie pytajac o imiona, po prostu zdzielit po glowie i zabrat
w gestwine, a tam zrobil to, co musial. Los, jaki im zgotowal, nie byl mu zupelnie obojetny
i nastepnego dnia dlugo modlit sie w katedrze przy Plaza de Bolivar, proszac Boga o wybacze-
nie. Co z tego - gdy w drodze do domu wypijat kilka piw, a potem otwieral brandy, wtedy
z szafki spogladala na niego ksigzka bedaca teraz jego druga Biblia, a moze pierwsza, tego sam
juz nie wiedzial, bo wszystko zalezalo od tego, ktéry Garavito akurat przejmowat nad nim kon-
trole. Mroczna i niepokojaca obwoluta przedstawiata czerwonego diabta z widlami w szponia-
stej rece, demon stat przy bezlistnym drzewie, na jego konarze siedziala sowa obserwujaca
czarownice poskramiajaca weza, a obok gotowat sie kociotek z ludzkimi czaszkami.

Po zarliwej modlitwie w intencji tych bezimiennych chlopcéw, ktérych ciala ostatecznie
rozcztonkowal i wrzucit do rzeki, znéw zaczal czytad, a w jego gtowie pojawily sie glosy.

- Zabij, zabij, zabij - rezonowato mu w czaszce. - Tylko mordowanie daje to, czego tak bar-
dzo pragniesz.



Nie wyszed! z domu tylko dlatego, ze zbyt mocno sie upil. Nastepnego dnia pojechat do
pracy, a dzien pézniej nawalil autobus. Mial zly dzienl, bo wnerwit go najpierw kolega w maga-
zynie, a potem kierownik, ktéry nie uwierzyt w jego wersje zdarzen i ostro go zrugat.

- Jeszcze raz uslysze, ze podjadasz towar z magazynu, to wypierdole cie z roboty na zbity
pysk - zagrozit i rzucil mu w twarz pustg paczke po chipsach.

Oczywiscie miatl racje, bo Luis rano zaspat i skacowany nie miat czasu, aby zrobié¢ sobie
$niadanie, a tym bardziej przygotowac i zapakowaé positek do pracy, w zwiazku z czym przy
pierwszej nadarzajacej sie okazji podkradt paczke chipséw i kryjac sie pomiedzy paletami,
pozart cala zawartos¢. Alberto, mtody pracownik magazynu, przytapat go akurat w momencie,
gdy prébowat pozby¢ sie szeleszczacego dowodu zbrodni. Na twarzy chlopaka wykwitl szyder-
czy u$mieszek, a potem powiedzial:

- Teraz masz przejebane, Garavito.

I poszed! wprost do kierownika. Ten pojawil sie w magazynie, zanim Garavito zdazyt wymy-
$li¢ jakakolwiek sensowna linie obrony, wciaz tylko nerwowo zaciskat piesé, w ktorej trzymat
opakowanie po chipsach, wtedy pan Asprilla wyrwal mu je z dloni, po czym wyrzygat litanie
obelg, zarzutéw, niekoniecznie prawdziwych, w konicu grézb i rzucit mu ta pusta paczka
w twarz, a nastepnie, odwréciwszy sie na piecie, dziarskim krokiem ruszyt z powrotem do
swojego biura.

Potem Luisa wkurwialo juz wszystko, bo roboty nie brakowalo, Alberto wciaz mial na niego
oko, a do tego przez caly dzien chodzit gtodny, gdyz wychodzac z domu, nie tylko zapomniat
zabra¢ jedzenia, ale i portfela. Co prawda, gdyby sie uparl, mégt sobie kupi¢ kilka arep, ale
drobne w kieszeni wolat zachowad na piwo, ktérego dwie puszki zawsze wypijat zaraz po skon-
czeniu pracy, zwykle jeszcze przed przyjazdem autobusu. Starczylo na péttorej, wiec kupit
jedna, a gdy okazalo sie, ze bedzie musiat zrobié¢ sobie spacer, najpierw skopat przydrozny
$mietnik, a potem za pieniadze przeznaczone na bilet dokupit jeszcze dwie i ruszyt piechotg
w kierunku Nacederos, gdzie mieszkal.

Po drodze nie mdgt zebraé¢ mysli, bo wciaz styszat rezonujace echo stéw bestii. Prébowat je
zagluszy¢, pijac nastepne piwo, a potem kolejne, ale na czwarte zabraklo pieniedzy i nie miat
jak sie przed nig broni¢. W plecaku tkwil zestaw: ndz, sznur i wazelina. Ostatnio zawsze je ze
soba nosit, bo tak kazala mu bestia, gdy zas zobaczyt samotnie kroczacego chuderlawego
chlopca w za duzych klapkach, diabet zagrzmiat tak glosno, ze cisnienie omal nie rozsadzito
mu czaszki.

- Zabij! - ryknal, a w glowie Luisa rozpetala sie burza z piorunami.

Te jego klapki. To na nie zwrdcil uwage. Wygladaly na catkiem nowe, takie troche amery-
karniskie, ale byly o kilka rozmiaréw za duze, przez co chtopak poruszal sie w nich bardzo nie-
zgrabnie, prawie jak kaleka niezdolny do stawienia cho¢by najmniejszego oporu. Podwedzil je
pewnie ojcu lub starszemu bratu, a moze po prostu ukradt - nie miato to zadnego znaczenia,
bo w oczach bestii w jednej chwili stal sie idealna potencjalng ofiara.

Chlopaka nie trzeba bylo dlugo przekonywad. Uwierzyl, ze Luis da mu zarobid¢, wystarczyto
tylko odbi¢ od gléwnej ulicy i zej$é Sciezka w dét wawozu. Tam, na samym dole, leniwie ply-
neta rzeka Otun, otoczona gesto zalesionym obszarem zalewowym. Chlopiec byt naiwny, ale
gdy pojal, co go czeka, zaczat strasznie krzyczecd. To Luisa tylko rozjuszyto, wiec zabrat sie do
roboty, a rznal nozem dzieciaka tak namietnie, ze po wszystkim padl na ziemie, caly we krwi,
ledwo dyszac. Jeszcze nigdy tak brutalnie nie potraktowal zadnej ofiary i nigdy nie doznat
takiej rozkoszy. Wtedy jakos nie miat wyrzutéw sumienia, a teraz owszem, i to go strasznie iry-
towato.



- Zamknij sie, stara kurwo! - ryknat i kilkakrotnie uderzyt pieScia w $ciane, za ktdra ttukla
sie zrzedliwa sasiadka.

Ucichta, a Luis pocztapal do mikroskopijnej kuchni, gdzie na resztkach z niewielkiej butli
z gazem podgrzal wode na kawe. Zalal wrzatkiem zmielone ziarna, zapalil papierosa i upit
kilka tykéw. Nie mdgt skupié mysli. Przed oczami wciaz miat twarz tego chiopca, twarz z przy-
rodzeniem w ustach, ktére wlasnorecznie chlopakowi odkroit i dalej robit swoje. Targaly nim
ambiwalentne uczucia, od nienawisci do samego siebie po skrajng rozkosz, jakg dawaly mu
wspomnienia wyjacego z bdlu dzieciaka - wszak to chyba wtedy miat najwiekszy orgazm, dzi$
za$ najwieksze wyrzuty sumienia.

Wypalit jeszcze dwa papierosy i dopil kawe, po czym udat sie do toalety. Spojrzat w pope-
kane lustro. Wygladatl karykaturalnie. Wysoki, chudy, jego wklesta klatka piersiowa straszyta
wlasnorecznie nabitymi siniakami, a zebra wygladaly, jakby zaraz mialy przebi¢ skére. Czarne
rozczochrane wlosy, kiepsko przystrzyzony was, geste, niemal zrosniete brwi, ktére kryty
dwoje czarnych, lekko blyszczacych w $wietle tlacej sie na umywalce $wiecy Zrenic. Wszystko
to kuriozalnie brzydkie, wrecz groteskowe, zdeformowane przez pekniecia na lustrze. Pomy-
$lal, ze gdyby da¢ mu widly, z trudem mozna by go odréznié¢ od diabta, ktéry w nim siedziat
i ktéry tak bezlitosnie popycha go do tych wszystkich czynéw. A moze wyjasnienie byto duzo
prostsze? Moze to on byl diablem? Demonem w ludzkiej skdrze, sptodzonym przez potwora,
ktéry oddawatl go innym diabtom, aby juz od najmlodszych lat byt gwatcony, aby ich nasienie
zagniezdzito sie w nim na zawsze, aby nigdy nie modglt sie wyprzeé swojego diabelskiego
pochodzenia. Ktéz mdégtby temu zaprzeczyé? Przeciez nie on i nie ci, ktérym zadawat tyle cier-
pieri. Dla nich bez watpienia byt diabtem, bestig z najgorszych koszmardéw, potworem, jakiego
dotad nie widzial $wiat.

Poczut delikatny ruch w podbrzuszu, jakby oSlizgta istota w nim przesuneta sie o kilka cen-
tymetréw, jakby ziewneta, uspiona, syta, trawiac to, czym kilka dni temu zostata nakarmiona.
Pomyslat o wezu. Tak, to mdgt by¢ waz, ten sam, ktéry w Biblii jest uciele$nieniem diabta, ten,
ktéry w raju skusit Ewe, aby zerwala zakazany owoc. Jego tez kusil. Nachalnie, natarczywie,
nawet napastliwie. Jesli Ewa zdotata ulec mu w raju, siegajac po glupie jabtko, to kimze jest
on, aby mdc odrzucic¢ obietnice tak poteznej rozkoszy?

Jest diabtem.

Zawart z nim pakt. Smieré za rozkosz. Taka byta umowa.

Zamknat oczy, a gdy znéw je otworzyt i zobaczy! stojaca naprzeciw kreature, huknat piescia
w lustro, rozbijajac je do konica. Wieksze kawatki spadly na betonowsa podtoge, kilka mniej-
szych wbilo mu sie w skére na knykciach, krew zalala mu dion i przedramie. Nie czutl bélu.
Sam go zadawal i wiedzial, ze takie obrazenia sa niczym w poréwnaniu z tymi, jakie mozna
zadaé drugiemu cztowiekowi, na przyktad wyjaé oczy albo wykastrowad, cho¢ przeciez mozna
bylo jeszcze zerwac z glowy twarz, bo i to mu sie tez raz zdarzyto. Zapalil papierosa i najspo-
kojniej w $wiecie zaczal wyciagaé szklane okruchy z dioni, a gdy skoriczyl, przemyt knykcie
pod woda, ktdéra kolorem przypominata te z katuz po przejsciu blotnej lawiny, po czym zawi-
nawszy reke w kawalek szmaty, poszedt do pokoju.

Otworzyl La Corte i pociagnat z gwinta. Alkohol sprawil, ze poczut sie rozluzniony, chwycit
wiec gazete, rozsiadl sie wygodnie na kanapie i zalozywszy noge na noge, w tej pozycji zaczat
czytaé artykul o wlasnej zbrodni.

Gdy skoriczyt, usmiechnat sie pod nosem, a potem siegnat po zardzewiale nozyce...

* kK



MIGAWKI Z PODROZY

W Pereirze spedzilismy trzy dni. Juz kilka razy nam sig tu przewinela, gdyz jest to miasto,
ktore podobnie jak Armenia odgrywalo niezwykle wazng role w ponurej historii Zycia Gara-
vito. Liczy okolo czterystu tysigcy mieszkaricéw, wigc to duzy osrodek, ale bardzo dotknigty
biedgq na obszarach podmiejskich. W centrum robi niesamowite wrazenie, wieczorami wrze
w nim jak w ulu i wydaje si¢ jednym z najbardziej kolorowych, imprezowych i przede wszyst-
kim otwartych miejsc w Kolumbii. Na kazdym kroku mozna tu spotka¢ homoseksualistéw,
ktorzy w najmniejszym stopniu nie kryjq sie ze swojq orientacjq, czesto obsciskujqc sie czy
catujgc na oczach innych. Jest to réwniez mekka tych, ktorzy pragng poprawic swoj wyglad,
stqd czesty widok kobiet ze sztucznymi piersiami o rogmiarach D, E, F czy G, nietrudno tez
natknqcd sie na transseksualistow, ktorzy w pogoni za marzeniami o wqskiej talii zdecydowali
sig chirurgicznie wycig¢ dolne zebra i dodatkowo do granic mozliwosci napompowac siliko-
nem posladki. Méwiqc, ze to czesty widok, mam na mysli to, Ze migajq przed oczami prak-
tycznie non stop, co w kulturze nacechowanej patriarchalnym kultem macho wcale nie jest
takie oczywiste. Niestety, caly ten proseksualny manifest, jakim wydaje si¢ szczycic Pereiera,
ma tez swojg mroczng strone.

- To zaglebie prostytucji - ttumaczyt podczas spaceru Roberto. — To wlasnie tu zjezdzajq
sig, a w zasadzie w zdecydowanej wigkszosci sq zwozeni przez ludzi zajmujgcych sig handlem
Zywym towarem, kobiety oraz mezczyzni cheqcy sprzedawac swoje ciata badz do tego zmu-
szeni. Jesli styszates o jakichs kolumbijskich dziewczynach czy transseksualistach oferujgcych
swoje ustugi w Europie, to w ciemno mozna zaktadal, ze pierwszym ich przystankiem byla
wlasnie Pereira. Roznica miedzy rownie bezpruderyjng Bogotq a Pereirq jest taka, ze do
Bogoty przylatujq pracowad ludzie z zagranicy, a z Pereiry za granice pracowac wylatujq
Kolumbijki i Kolumbijczycy.

Tu bogactwo miesza si¢ ze skrajnqg biedq. Uderzajqce byty widoki, na ktore natknelismy sie
w samym centrum miasta. Przy murach, zwlaszcza koscioldw, z majestatyczng i wedtug
naszych przewodnikow najwigkszq na swiecie katedrq z drewna Catedral de Nuestra Sefiora
de la Pobreza na czele, koczowaly dziesiqtki zebrakéw, ktorzy momentami byli strasznie
nachalni. W waskich bocznych uliczkach i bramach kamienic ludzie szprycowali si¢ narkoty-
kami, nawet nie prébujgc ukryc strzykawek. Niektdrzy wygladali - nie przymierzajqc - jak
chodzace zombie, a w ich zamglonych oczach nie dato si¢ wyczytac czegokolwiek, moze poza
gniewem, ktory - takie miatem wrazenie - byl wymierzony w nas, tak jakbysmy to my pono-
sili wine za niedole i nedze, w jakiej przyszto im 2yc. Nie bylo to mite uczucie, zdecydowanie
niekomfortowe, jakby permanentnie sSwidrowato nas kilkadziesiqt par oczu.

- Nigdy, nawet za dnia, nie noscie portfeli na tytku ani plecakéw na plecach - ostrzegat
Roberto. - Tu rzadko pojawiajq si¢ gringos i kazdy jest traktowany jak potencjalne mate eldo-
rado. Ztodzieje sq tak wyspecjalizowani, ze nawet nie poczujecie, kiedy ktorys przetnie mate-
riat i oprozni kieszenie bqdz wnetrze plecaka. I zapomnijcie tez — gdyby zaczely wam chodzic¢
po glowie gtupie pomysty - o jakimkolwiek wyjsciu na impreze. Wiem, ze Pereira potrafi kusic,
ale to nie jest dobry pomyst. Nawet nie musicie si¢ porzqdnie napic, zeby do hotelu wréci¢
w skarpetkach. Jesli w ogole.

Ostatecznie zastosowalismy sie do tych zalecer, choc zagrozenie pojawito si¢ w zupeinie
innym miejscu, podczas zbierania materiatéw, wilasnie w slumsach Nacederos. Ale do tego
wrdce pozniej...

Wracajac do samego Garavito, po pierwszym zamordowaniu swojej ofiary, Juana Carlosa,
w Jamundy, po kilku dniach wrécit do rodzinnego Trujillo, gdzie spotkat si¢ z siostrq Estherq.
Wysiadlszy na przystanku w Tului, zamordowal dwunastoletniego Jhona Alexandra
Pefiarande, ktdrego ponadto przed smierciq zgwalcil i brutalnie torturowat. Po krotkim poby-
cie u siostry wyjechat do Pereiry, gdzie znalazt prace i kontynuowat swdj morderczy szlak.
Zabit kilkoro dzieci, z ktorych nie wszystkie udato si¢ zidentyfikowad, a jednym z nich byt
chiopiec w klapkach”. Do brutalnego zabdjstwa doszto w okolicy Nacederos, gdzie Garavito
mieszkat i gdzie pézniej odkryto masowy grob, o ktérym napisze przy kolejnej okazji. Pied dni
pozniej przypadkowy przechodzieri odkryt cialo, a sprawa byla szeroko komentowana



w mediach. Na pierwszej stronie dziennika ,,La Tarde” pojawit si¢ duzy artykut pod tytutem
Indignacién por hecho criminal (W wolnym tlumaczeniu Oburzajace morderstwo), w ktorym
dziennikarz uczestniczqcy w wydobyciu zwlok bez owijania w bawetng opisat ze szczegotami
obrazenia zadane ofierze przez oprawce, w tym fakt, ze chlopiec zostal wykastrowany, a jego
genitalia wepchnigto mu do ust.

Garavito z uwagq sledzit kolejne doniesienia, ale przestraszyt sig, zZe ktos moze go rozpo-
znac, i starat sie ograniczyc przebywanie poza domem. Podobno bardzo swoich czynow zato-
wat i regularnie bit si¢ w piersi, zarliwie si¢ modlgc. Chorobliwie tez sledzit wszystkie donie-
sienia medialne dotyczqce sprawy i wycinat kazdy kolejny artykul na temat morderstwa
,chiopca w klapkach”. Ten zostat pochowany kilkanascie dni pozniej, z udziatem setek,
a moze nawet tysiecy wstrzqsnigtych mieszkaricow Pereiry, ktdrzy podczas ceremonii skando-
wali ,,Sprawiedliwos¢, sprawiedliwosé, sprawiedliwos¢”. Komendant policji Libardo Diaz
Ortiz znalazt si¢ pod olbrzymiq presjq i juz 4 grudnia powiedziat na tamach ,La Tarde”:
»Najbardziej przerazajgca i potworna zbrodnia, jakq kiedykolwiek zanotowano w Risaral-
dzie, nie mogta pozostac bezkarna. Mamy wszystkie dowody, aby zapewnid, Ze Victor Manuel
Quintana, lat 38, pochodzqcy z Ibagué, jest tym, ktdry zgwalcit i zabit dziecko”.

Presja na policje byla tak duza, ze funkcjonariusze zatrzymali pierwszego lepszego mezczy-
zng, ktdry pasowat do modus operandi sprawcy. ,,El Brujo” (w wolnym ttumaczeniu ,,Wiedz-
min”) miat juz na koncie wyroki za czyny pedofilskie, wiec z marszu trafit za kratki, w czym
niewqtpliwie pomogla tez rodzina ofiary, wskazujgc go jako potencjalnego morderce, ktorego
widzieli krecqcego sie w poblizu ich syna. Jeszcze tego samego dnia Quintana zostat zadzgany
przez wspotwiezniow. Podobno na spacerniaku pchnigto go nozem czternascie razy, a wladze
wiezienia pozwolily mu si¢ wykrwawic, gdyz nikt z pracownikow nie udzielit rannemu
pomocy. Nastgpnego dnia dziennik ,,La Tarde” wydrukowat informacje o smierci ,,El Brujo”,
co wywotato w miescie eksplozje radosci. Wszystkie wycinki dotyczqce tej sprawy znaleziono
pozniej w jednej ze stynnych czarnych walizek Garavito...
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Bogota, Kolumbia, grudzien 1993 roku

rzez pierwsze trzy dni pobytu Garavito w Bogocie lalo niemilosiernie. Ulice dzielnicy San

Cristébal zamienily sie w rwace potoki, a w nieckach na skrzyzowaniach zbierata sie
woda tak wysoka, ze czasem potrafita przykry¢ dorostego cztowieka. Luis prawie nie wycho-
dzit z wynajetego mieszkania. Temperatura tez nie zachecatla, bo wieczorami i w nocy spadata
nawet w okolice dziesieciu stopni Celsjusza, a w ciagu dnia rzadko zblizata sie do dwudziestu.
Styszal, ze w stolicy o tej porze bywa chtodno, ale troche to bagatelizowatl, by¢ moze dlatego,
Ze wciaz nie $mierdziat groszem i zal mu bylo wydawaé pieniadze na ciepte ubrania, a moze
dlatego, ze Pereire opuscil nagle, nie chcac ryzykowac zycia w miescie, w ktérym mieszkaricy
oddolnie zorganizowali fieste z okazji $mierci aresztowanego za jego czyny Quintany. To prze-
razilo go nie na zarty. Zdawal sobie sprawe, ze pedofile, zwlaszcza mordercy dzieci, sa w wie-
zieniach traktowani gorzej niz zwierzeta, ale dopiero ta sytuacja uswiadomita mu, Ze naj-
mniejszy btad moze kosztowaé go nie tylko wolno$¢, ale i zycie. Dlatego nie czekatl. Odebrat
wyplate i kupit bilet na pierwszy autobus do Bogoty. To tu, w najpotezniejszej aglomeracji pot-
nocnej czesci kontynentu, blisko dziesieciomilionowej Bogoty, mégt pozostaé niezauwazony
i dziataé incognito. Bo to, ze dalej bedzie zabijaé, nie ulegato najmniejszej watpliwosci. Pogo-
dzil sie z samym soba. A raczej z bestia, ktéra w nim mieszka. Dlatego zawart z nia niepisany
pakt. Pakt z diablem. A ten byl jasny jak inkaskie ztoto - Luis miat diabtu regularnie sktadac
ofiary, a diabet w zamian ofiarowaé mu nieziemska rozkosz.

Bogota whrew pozorom, to znaczy pomimo swojej gestej zabudowy, wydawala sie idealnym
miejscem do prowadzenia tego niecnego procederu. Roila sie od tysiecy nieletnich. Nawet
teraz, kiedy palac papierosa, wygladat przez okno, widzial, jak w strugach deszczu biegaly
przemoczone do suchej nitki dzieciaki. Gdy przestawato la¢ i zza chmur nie$mialo wytaniato
sie slorice, bogotariska mlodziez zalewala ulice niczym szararcza, obsiadajac wszystkie
dostepne murki, krawezniki czy parkowe tawki. Terenéw zielonych tez nie brakowato. San
Cristébal byta jedna z trzech duzych podmiejskich dzielnic Bogoty, ktére whijaly sie w zielone
wzg6rza na potudniu metropolii niczym trzy smocze pazury, przez co gesto zabudowane osie-
dla rozdzielaly kilometry zalesionych nieuzytkéw, w ktérych mozna byto znaleZzé niezliczong
liczbe kryjéwek. W dzielnicach tych mieszkali ludzie z najnizszych warstw spotecznych,
ciezko harujacy w fabrykach i magazynach albo utrzymujacy sie z dziatalnosci przestepczej,
gtéwnie handlu narkotykami i zywym towarem, w wiekszosci biedni jak mysz koscielna, ale
zarazem twardzi i zahartowani, stawiajacy czola przeciwnosciom losu bez patrzenia na
innych, gléwnie mieszkanicéw dzielnic Santa Fe, Chapinero czy Usaquén, ubierajacych sie
w drogie garnitury, zajadajacych w wykanczanych hebanowym drewnem restauracjach
homary tudziez steki z argentyniskiej wotowiny i palacych drogie cygara w towarzystwie przy-
jacidt z zagranicy. Te dwa tak rézne $wiaty dzielito zaledwie kilka przecznic, mimo to niepi-
sana granica byla wyraZzna i rzadko ktdry reprezentant jednej grupy z premedytacja zapusz-
czal sie na teren tej drugiej, no chyba ze jakis lekkomyslny turysta zapragnat poczué przypltyw



adrenaliny, wtedy czasem w San Cristdbal pojawiala sie kaukaska twarz. Wiadomos¢ o takiej
wizycie rozlewala sie po dzielnicy lotem btyskawicy, nastepowalo wyrazne poruszenie, zwlasz-
cza bezdomnych dzieci i zebrakéw, ktorzy niczym chmara wygtodzonych komaréw przysysali
sie do niespodziewanego goscia, a ten - jesli mial choé minimum rozsadku - rzucat im troche
drobnych i zawracat na pdinoc, nie ogladajac sie za siebie.

Jedynym cieplejszym ubraniem, ktére Luis przywidzt w walizce, byl siegajacy kostek habit,
ktéry zakupit kilka dni po odkryciu przez policje ciala swojej ostatniej ofiary. Zrobit to pod
wplywem impulsu, gdy przypadkiem znalaz} sie na trasie uciekajacego przed banda wyrost-
kéw mezczyzny w podobnym do siebie wieku. To bylo dwa dni po pogrzebie ,chtopca w klap-
kach” i Garavito zamart ze strachu, styszac ich wrzaski.

»Eap skurwiela! To pedofil!”, krzyczeli, biegnac na ztamanie karku. Co gorsza, chwile p6z-
niej jeden z przechodniéw, prawdopodobnie ich blizszy lub dalszy znajomy, styszac ich nawo-
tywania, spuscil ze smyczy psa, wtedy duzy, masywny dog argentynski rzucit sie w pogon za
nieszczesnikiem, jakby czekal na ten moment cale swoje zycie. Dopadt go po kilku sekundach,
zaledwie kilkadziesiat metréw za plecami Luisa. Nie czekal na kolejne polecenia i zatopit kly
w tydkach i udach ofiary. Facet w starciu z dogiem nie mial najmniejszych szans. Najgorsze
jednak miato dopiero nadejsc.

Garavito odetchnal dopiero, gdy zrozumial, Zze to nie chodzi o niego. Podszed! blizej.
Z poczatku wydawalo sie, ze incydent sie nie zaogni. Krepy i wytatuowany wtasciciel psa
odciagnat pupila od rannego mezczyzny, ale w ciggu kilkudziesieciu kolejnych sekund sprawy
przybraly nieoczekiwany obrét. Pogori za podejrzanym o molestowanie jakiejs dziewczynki
przykuta uwage okolicznych mieszkaricéw i przypadkowych przechodniéw, ktérzy zbiegli sie
na miejsce, wykrzykujac przekleristwa i obelgi skierowane pod adresem wijacego sie z bélu
mezczyzny. Ostatnie dni najwyrazniej wyryly w ich umystach slad, ktérego nie dalo sie tatwo
usungé - w ich oczach widaé byto wscieklosé, a gdy kto$ rzucit hasto ,Wykastrowac go!”, wtedy
hamulce puscily.

Ricky, jak wotali na wtasciciela psa znajomi, wydal mu polecenie, a ten z powrotem rzucit
sie na mezczyzne. Wgryzl sie w jego krocze i szarpal dopéty, dopdki nie wyzart wszystkiego.
Facet wil sie na ziemi i wyl z bdlu, a ttum wiwatowat, dodatkowo zagrzewajac zwierze do dzia-
fania. Krew z tetnic udowych tryskata na pét metra, wiec juz po minucie tej jatki bialy dog
wygladal, jakby wytaplal sie w posoce.

Garavito przygladal sie temu widowisku z mieszaning ekscytacji i przerazenia, w koricu
strach przewazyt i wycofal sie z powrotem na droge, a w koricu zniknat. Policyjne wozy usty-
szal dopiero po kilkunastu minutach, ale nie watpil, Zze do tego czasu facet byl juz trupem.

Habit kupil jeszcze tego samego wieczora, na bazarze w innej czesci miasta, jakby ten rze-
czywiscie mial go uchroni¢ przed ewentualnym atakiem ze strony ojcéw, braci czy wujéw
ofiar, nigdy jednak nie wyszed! w nim na zewnatrz, bo przez kolejne dni nie opuszczat w ogéle
domu, udajac przed szefem obtoznie chorego; co najwyzej wychodzit po gazete, aby poznaé
final ponurej historii, ktérej byt swiadkiem. ,La Tarde” opublikowala na temat linczu dwa
artykuly. Okazalo sie, ze znajdujaca sie pod potezna presja straumatyzowanej spotecznosci
policja nawet nie kiwnela w tej sprawie palcem, bo po pierwsze, sprawcéw trudno byto zdefi-
niowaé, po drugie, nikt nie chciat zeznawad, a po trzecie, zagryziony facet rzeczywiscie miat
kartoteke obfitujacg w przypadki molestowania nieletnich.

W dzien wyptaty Garavito spakowat wiec swoja walizke i po odebraniu pieniedzy poszedt
prosto na Dworzec Centralny, skad, jak juz wspomnielisSmy, pierwszym autobusem pojechat
do Bogoty.



Tu krwawe wspomnienia wyblakly, ustepujac pola obrazom kuszacych, skropionych desz-
czowkg dzieciecych cial, tak licznych w kolorowej i nieustannie tetniacej zyciem dzielnicy San
Cristébal. Bestia, jakby zywiac sie tymi widokami, tez powoli sie rozbudzata, a mrowienie
w podbrzuszu zaczynato stawac sie coraz bardziej niezno$ne.

Garavito odszedt od okna i zapalit papierosa. W koricu uznal, ze dluzej nie wytrzyma, i sie-
gnal po nabyta pokatnie jeszcze w Tului gazete z gejowska pornografig. Masturbowat sie przez
okoto kwadrans, ale nie byt w stanie doj$¢. Z mezczyznami na zdjeciach byt jeden problem -
taki, ze byli wtasnie mezczyznami, on zas, aby sie nakrecié, potrzebowat chlopcéw, najlepiej
matych, cherlawych, o jasnej karnacji i niebieskich oczach. Sama mysl o ich gladkiej skorze
doprowadzatla go do ekstazy, dlatego wyrzucil gazete, zamknat oczy i zwizualizowat sobie tych,
z ktérymi byto mu najlepiej. Po dziesieciu minutach usilnych préb doprowadzenia sie do orga-
zmu skoriczyl. Nie czul jednak satysfakeji, to nie bylo to, nie tego potrzebowal, to bylo za
mato.

Ogarnat sie i przez chwile chodzit od $ciany do $ciany, tapczywie zaciagajac sie papierosem,
w konicu usiadl na krzesle przy oknie i przez kilkanascie kolejnych minut czytat najnowsze
wydanie ,,El Tiempo” kupione w sklepie pana Vargasa mieszczacym sie na parterze budynku,
w ktérym mieszkal. Od czasu do czasu zerkal na ulice, gdzie baraszkowaly dzieci. Juz nie
padalo, a chmury wisialy w zasadzie jedynie nad Monserrate 22 — Bogota znéw byla skapana
w storicu.

Zapalit kolejnego papierosa, otworzyt butelke La Corte i zabrat sie do kartkowania Czarnej
magii, na kilkadziesiat minut zatapiajac sie w lekturze. Znal jg prawie na pamie¢, ale czytanie
o tych wszystkich czarnych obrzedach, czaszkach, skérowaniu i tajemnych wywarach pozwa-
lato mu fantazjowac i sprawialo przyjemnosc¢, wiec po kilku rozdziatach i opréznieniu potowy
brandy znéw sie nakrecit.

Bestia zaczela sie rozpychad w jego zotadku. Potrzebowata ofiary z krwi.

Wyijrzal przez okno. Nie znal jeszcze okolicy na tyle, co utrudniato polowanie, ale to nie
moglo go zatrzymad, bo zapolowaé potrzebowal, diabet tez - Luis czul narastajace z kazda
kolejna minuta napiecie, ktére przeciez musiato znalez¢ ujscie, najlepiej szybko, inaczej nie
zasnie. Owszem, modgl sprébowad upi¢ sie do nieprzytomnosci, aby zagtuszy¢ zadania bestii,
ale przeciez nazajutrz rano musi wsta¢ i poszukaé pracy, w przeciwnym razie wyladuje na
ulicy. Miat jeszcze pieniadze na géra dwa tygodnie, potem przyjdzie mu zebraé. Raz musiat
i bardzo z tego powodu cierpial, bo nie znosit prosié¢ ludzi o pomoc. Robit wiec wszystko, aby
nigdy wiecej nie czud tego upokorzenia, ktére przed laty zafundowat mu ojciec - on ponizat go
iupadlat kazdego dnia.

Upit brandy i wytart usta wierzchem dioni. Musial dzialac. Jego wzrok przykut przewie-
szony przez otwarte drzwi habit. Jesli nie miat pieniedzy, przebranie mogloby rozwiazaé pro-
blem, wszak duchowni cieszyli sie w calym spoleczenstwie wielkim powazaniem. Tylko
chwile zajeto mu utwierdzenie sie w przekonaniu, ze pomyst jest trafny. Podszedt do drzwi,
$ciagnat habit i natozyt go, nastepnie owinat sznur wokét talii, zawigzal supet i wyciagnat
z walizki zawieszke z krzyzem oraz sporych rozmiaréw rézaniec, zarzucit na glowe kaptur
i stanat przed zasniedzialym lustrem. Przez dluzszg chwile przypatrywat sie swojemu odbiciu,
w koricu usmiechnat sie do samego siebie.

- Przejdziemy sie, ojcze — mruknat i zarzuciwszy na ramie sznurowy worek, opuscit miesz-
kanie.

Wrécil grubo po péinocy, odprezony, caly we krwi. Juz nie czul nieznosnego mrowienia
w podbrzuszu, napiecie gdzies ulecialo, a bestia w jego trzewiach znéw zapadta w gleboki sen.

On tez mégt potozy¢ sie spaé.



* kK

MIGAWKI Z PODROZY

W Bogocie spedzilismy piec dni. Zamieszkalismy w hotelu w dzielnicy Chapinero, chyba jednej
z najbezpieczniejszych w stolicy Kolumbii. Po trzech dniach aklimatyzacji i poznawania
typowo turystycznych regionéw miasta ruszylismy do pracy. W miedzyczasie udato nam sie
poznad pewnego taksowkarza Davida, mlodego chiopaka, po ktdrego dzwonilismy, gdy akurat
byt w poblizu. Zaufalismy mu na tyle, Ze poprosilismy, aby nas zawiézt do San Cristdbal.

- Nie ma problemu - powiedzial. - San Cristébal nie jest az takie straszne, jak piszq
w przewodnikach. Gorzej jest w Ciudad Bolivar i tam bym si¢ na waszym miejscu nie zapusz-
czal.

— Chcielibysmy nakrecic film koto szkoly La Victoria. To mozliwe? - zapytatem (do tego
waqtku jeszcze wrocimy).

- Mozecie robic, co chcecie, ale akurat z kamerami czy aparatami to bym uwazat. Ze mnq
raczej nic wam nie grozi, ale wolatbym nie brac odpowiedzialnosci...

Pojechalismy. To byt nasz trzeci petny dzieri w Kolumbii i pierwszy, w ktorym wyruszyli-
smy do dzielnic potudniowej Bogoty, czyli tych, ktdre w przewodnikach sq oznaczane na czer-
wono. Nie ukrywam, ze balismy si¢ troche, tym bardziej ze nasi przewodnicy, ktérzy mieli po
nas przyjechac dopiero za dwa dni, ostrzegali nas, abysmy na siebie uwazali, pilnowali kie-
szeni, ogladali sig za plecy i w Zadnym wypadku nie ruszali si¢ poza Sciste centrum Bogoty.
Nie mogtem jednak nie zobaczy¢, jak wygladajq bogotariskie slumsy. Jakiez byto moje zdziwie-
nie, gdy okazalo sig, ze San Cristobal to bardzo kolorowe miejsce, gesto zabudowane, wyda-
watoby sig, ze w sumie catkiem przyjazne. Gdy podzielitem si¢ tymi spostrzezeniami z Davi-
dem, ten dos¢ szybko sprowadzit mnie na ziemie.

- Widzisz tych tam na rogu? - szepngl, dyskretnie wskazujqc na kilku wytatuowanych
wyrostkéw podpierajqcych pokryty bajecznie kolorowym graffiti mur. - To lokalny gang.
Lepiej z nimi nie zadzierac, wigc teraz sig nie wychylajcie...

Splynelismy prawie pod fotele, a David sig rozesmial i powiedziat, Zebysmy tak nie paniko-
wali. Mimo to napedzit nam stracha, a po drodze natknelismy sie na jeszcze kilka podobnych
grupek. Zdecydowanie nie wyglqdali na chtopcow ze szkctki niedzielnej i przez prawie catq
droge czulismy silny stres. Pamigtam, ze najbardziej stresowali mnie kierowcy skuterow, kto-
rych jezdzito tam tysigce, czesto na styk, niemal ocierajqc si¢ o karoserig samochodéw. Wiecz-
nie miatem wrazenie, ze zaglgdajq nam przez szybe, i w sumie tak bylo, bo co najmniej kilku,
ktorzy nie posiadali szybki w kasku albo mieli jq uniesionq, wykazywali nienaturalnie wzmo-
Zone zainteresowanie naszq obecnosciq. Ostatecznie udato sie dotrzed do celu, ale przy szkole
nawet nie wysiedlismy z wozu, bo po pierwsze, trafilismy na godziny szczytu, a po drugie,
naprawde czulismy si¢ bardzo niekomfortowo, a tak szczerze — po prostu sig balismy.

Dzis mysle, ze chyba troche przesadzilismy, bo bywalismy w duzo gorszych miejscach,
a dwa dni pozniej w slumsach Ciudad Bolivar omal nie popuscilismy w spodnie. Do tej sytu-
acji jeszcze wrdce, bo sami z Przemkiem Zmudq nawarzylismy sobie tego piwa i gdyby nie
Roberto, byc¢ moze nigdy bysmy z Ciudad Bolivar nie wyjechali...

Wréémy do Garavito. Do Bogoty przyjechat na poczqtku grudnia i juz trzy dni pdzniej
zamordowat kolejnego chlopca. Nie jest pewne, ktory byt tym pierwszym - cho¢ wspomina sig
o niezidentyfikowanym dziecku nazwanym ,,chtopcem z wozkiem” - bo w stolicy zabit przy-
najmniej dwudziestu nieletnich; bardzo trudno to jednak oszacowad i ofiar mogto by( znacz-
nie wigcej, a niektore Zrodta mowiq nawet o szescdziesieciu. Garavito zamordowat go, pod-
czas gwattu rozcinajqc mu brzuch i wyciqgajac za zycia wnetrznosci. Pozniejsze ogledziny
wskazaly tez kilkadziesiqt ran ktutych, oskérowane plecy i posladki oraz brak genitaliéw,
ktore zostaly wepchnigte w jame ustng ofiary. Wedtug patomorfologa zdecydowana wigkszos¢
obrazen zostala zadana przed smierciq. Wtedy tez Garavito po raz pierwszy odcigt ofierze
duzy palec u nogi, ktory zabrat ze sobq. W sumie podczas pierwszego pobytu w Bogocie zebrat
osiern takich , trofeow”, ktore trzymat w swoim mieszkaniu i przy ktorych si¢ masturbowat.



W tym czasie zaczqlt tez regularnie stosowad rézne przebrania, miedzy innymi przywdzie-
wajgc habit. Dzigki temu bez skupiania na sobie zbyt duzej uwagi madgt penetrowac okolice
szkol, boisk czy parkow i z wigkszq tatwosciq nawiqzywac kontakty z dziecmi, ktore osobom
duchownym zwykle ufaly duzo bardziej.

Sytuacja z pogoniq za potencjalnym pedofilem w Pereirze nie miata miejsca, a przynaj-
mniej o niczym takim nie wiem. Postuzytem sie nig na potrzeby fabuly, gdyz Garavito rzeczy-
wiscie wyjechat z Pereiry tuz po smierci na wieziennym spacerniaku oskarzonego o zamordo-
wanie ,,chtopca w klapkach” Victora Manuela Quintany. Sam lincz nie jest jednak czyms, co
nie moglo sie wydarzy¢ w rzeczywistosci. Pozwolitem sobie umiesci¢ tu takq scene nie bez
powodu, gdyz na film o podobnej tresci natkngtem si¢ w darknecie podczas researchu, jaki
robitem w czasie pisania Cheruba — trzeciej czesci serii z Igorem Brudnym. Ci Czytelnicy, kto-
rzy nieco lepiej znajq mojq twdrczosé, wiedzq, ze spedzitem w owej sferze dobrych kilka dni,
probujgc zrozumied fenomen tej ostawionej ,,mrocznej strony internetu”. I rzeczywiscie, zta
stawa darknetu nie wziela sig z powietrza, bo jest to miejsce z piekta rodem, a jednym z tego
dowodow byt kilkuminutowy film ukazujacy lincz, do ktdrego doszto gdzies w Kolumbii na
mezczyznie oskarzonym o czyny pedofilskie. Nie wnikajgc w szczegdty, wyglgdato to niemal
doktadnie tak jak scena opisana w tym rozdziale...
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Bogota, Kolumbia, styczen - lipiec 1993 roku

ogota przyjeta nowego obywatela z otwartymi ramionami, jak dawno niewidzianego syna.
Garavito w koricu poczul, ze zyje. Cialo ,chtopca z wézkiem” zostalo odkryte juz po dwéch

dniach i aby nie kusié losu, Luis przeni6st sie do lezacej na obrzezach stolicy Soachy. Tam zna-
lazt prace w firmie produkujacej liche od$wiezacze powietrza, ktére sprzedawat, albo chodzac
od domu do domu, albo prébujac naktonié¢ do kupna wyrobu sklepy badz lokale ustugowe.
W stolicy dziatalo tych ostatnich zatrzesienie, wiec radzit sobie przyzwoicie. Moze nie optywat
w luksusy, ale sta¢ go bylo na wynajem mieszkania, optacenie rachunkéw i tyle brandy, ile
tylko chcial. Prace te lubil takze z jeszcze jednego powodu - bo byt mobilny i w zasadzie kaz-
dego dnia mégt odkrywaé Bogote, a wraz z nig wszystkie najciemniejsze zautki miasta.

Najbardziej upodobatl sobie San Cristébal, ktéra to dzielnice poznal w pierwszych tygo-
dniach pobytu w stolicy. Miata kilka zalet. Po pierwsze, znajdowala sie dwadziescia kilome-
tréw od Soachy, w ktérej mieszkal, po drugie, roilo sie w niej od dzieci, a po trzecie, nie byla
tak zdominowana przez gangi jak sasiednie Ciudad Bolivar czy Rafael Uribe Uribe. Z nimi
bywato réznie i wolat nie ryzykowad, tak po prawdzie gdyby musial wybieraé, kto miatby go
nakry¢ na molestowaniu jakiego$ dzieciaka, wolalby policje, bo oni pewnie spusciliby mu
lanie, potem go okradli i kazali spierdalaé, a w najgorszym wypadku trafitby do wiezienia - no
chyba zeby juz zabil, wtedy konsekwencje bylyby powazniejsze... W przypadku gdyby dopadli
go czlonkowie gangu, bez watpienia skoriczylby marnie. Tam prawie kazdy chlopaczek miat
starszego brata, ktéry nalezat do jakiejs grupy, a te wszystkie wytatuowane wyrostki nie mia-
lyby dla niego litosci i zapewne po dlugotrwalych torturach oskérowane ciato wyrzuciliby na
jakims skwerze, a odcietg glowa jeszcze dlugo graliby w pitke na zapiaszczonym boisku - taki
bylby jego koniec.

Dlatego Luis byt ostrozny i nie mordowat na terenie, gdzie mieszkal. Najpierw dogadat sie
z pracodawca, ktéry przydzielit mu obszar San Cristébal, nastepnie z diabtem. Powiedziat mu,
ze je$li maja dalej ze sobg wspolegzystowal, bedzie skladal mu w ofierze tylko jednego
chlopca w miesigcu. Prawie mu to wyszto, bo pomimo umowy diabet byl roszczeniowy, przez
co czasem natretny, w zwiazku z czym Luis musial przyzwyczaié¢ sie do tego, aby do swojej
roboczej walizki dodatkowo pakowac zawsze dwa stroje: habit i lekarski kitel, czasem tez nosit
ze sobg atrybuty wrézbiarza albo udawal nauczyciela. Dzieci do niego Ignely, a zniknieciami
albo nikt sie nie interesowal, albo poszukiwania prowadzily zrozpaczonych rodzicéw - jesli
takowi sie znalezli - na $lepe tory. Wszystko dziatato perfekcyjnie i w ciggu siedmiu miesiecy
Luis zdoby! siedem paluchéw. Trzymat je u siebie w domu, lubit ogladad, czasem rozkladal na
stole albo w oparach dymu rozrzucat na blacie w nadziei, Ze uda mu sie wyczytac przysztosé
z tego, jak sie wzgledem siebie uktadajg. Codziennie sie masturbowal, czesto wktadat je sobie
do ust niczym smoczek i wracat myslami do tych jedynych momentéw, gdy czul sie naprawde
spelniony. Diabel rzeczywiScie nie klamal. W zamian za skladane ofiary dawat mu nieziemska
rozkosz, za kazdym razem zachecajac do coraz bardziej wymyslnych praktyk.



Tak jak teraz...

Luis runal na ziemie. Byl wyczerpany, ale spelniony. Oddychal ciezko, czujac w ustach
metaliczny smak krwi. Wciaz byla ciepla, tak jak ta, ktdra spryskala jego podbrzusze, klatke
piersiowa, dlonie i przedramiona. Czul, jak serce bezustannie pompuje krew do jego stercza-
cego, twardego jak skata penisa. Byt wielki, czut sie jak Bdg, stworzyciel §wiata, to on decydo-
wat o zyciu i $mierci.

Jeszcze przez kilka minut lezal, wstuchujac sie w ciche jeki rozptatanego chiopca. Obok
lezatl jego bezglowy kundel. Obaj w niczym nie przypominali usmiechnietego dziecka i weso-
tego psiaka, ktorych spotkat pod szkota La Victoria. Twarz chlopaka wygladata teraz jak zmiaz-
dzony arbuz, z ktérego wylewat sie jasnoczerwony miazsz, wokét brzucha niczym oslizgle
weze rozpelzly sie jelita, na ktérych wcigz taiiczyly male paluszki ofiary. Czasem rozmyslat
nad istotg zycia, ktdre zdawalo sie trzymad tych matych ciatek, jakby wktulo sie w nie swoimi
pazurami i za zadne skarby nie chcialo sie odczepié. Garavito obrdcit glowe i spojrzat na roz-
kwaszona twarz dziecka. Tam gdzie kiedys byly usta, wyrastaly szybko pekajace babelki. Chto-
pak wciaz oddychat i to wydawalo sie niewiarygodne, bo okolica w promieniu kilku metréw
przypominata rzeznie. Luis odwrdcit wzrok, bo nagle poczut sie Zle, juz nie chciat na to
patrzed, na ten miazsz i babelki, i taficzace na jelitach paluszki, wstal wiec, podciagnat
spodnie i siegnal po bydlecy néz, a nastepnie trzema silnymi uderzeniami oddzielit gtowe od
korpusu. Jego cialo znéw przeszyl przyjemny dreszcz.

Rece mu drzaly, gdy siegal po papierosa. Musial ukryé zwloki, palil wiec szybko i zachtan-
nie, jakby porcja nikotyny miala mu dodaé energii. Czul sie coraz gorzej, jak zwykle
w momentach ,,po” - wtedy zwykle ogarnial go niepokéj, nerwowosd, czesto strach, a zadnego
z tych uczué nie lubil. Hatasy ustyszat nagle.

- Tam mam zej$é? - zapytat jaki$ mezczyzna, po glosie mdgt wnioskowad, ze dos¢ mtody, na
pewno mtodszy od niego; w tonie dato sie wyczué brak przekonania.

- Tam go widziala po raz ostatni. Z tym kuglarzem jakims.

- Inie dotart do domu?

- Podobno nie. Sefiora Gaviria bardzo sie niepokoi. Do domu prowadzi tylko jedna droga.
»Gavi” mial wréci¢ przed zmrokiem, dlatego jest podenerwowana.

- Na tym zboczu jest jeden wielki $mietnik. Cuchnie jak w szambie...

Luis poczul, Ze jego nogi zrobily sie jak z waty. Rozejrzal sie panicznie po okolicy. Wszedzie
walaly sie $mieci, ktdre mieszkancy po prostu wysypywali w dét zbocza. Gnilo tu wszystko, od
resztek jedzenia po ludzkie odchody, i rzeczywiscie cuchneto jak z szamba, ale wybral to miej-
sce wlasnie z tego powodu, aby nikt im nie przeszkodzit.

Przylgnat do ziemi, gdy ujrzal taiiczace na szczycie wzgdrza $wiatto latarki. Serce zaczeto
pracowac tak, jakby ktos rytmicznie miazdzyt je mtotem kowalskim. A co, jesli naprawde tu
zejda? A co, jesli go nakryja? Rozszarpig go na strzepy gotymi rekoma, to bylo pewne jak amen
w pacierzu. Nie mialby szans, zwlaszcza ze gloséw przybylo. Na gérze stalo przynajmniej
trzech mtodych mezczyzn i chyba szykowali sie, aby zej$¢ do niego, a gdy poswiecili w dét zbo-
cza i strumien $wiatla zaczatl przebijaé sie przez zarosla, nie mial juz watpliwosci, ze szukaja
chtopca, ktérego wiasnie zamordowal.

Zaczat sie modlié, na przemian do Boga i do Szatana, do tego pierwszego chyba czesciej, co
byto dos¢ kuriozalne, ale podskdrnie chyba bardziej mu ufat. Wpit palce w rozmoklg glebe,
jakby pragnat sie z nia zespolié. Czy sa w stanie go dojrzeé? Ta mysl przyssala sie do niego jak
zarloczna pijawka. Znajdowali sie nie dalej niz trzydziesci metréw od niego. Styszat ich glosy.
Mieli watpliwosci, zastanawiali sie, czy jest sens iS¢ dalej, nie chcieli ubabrac sie w Smieciach
i géwnie, a jeden skarzyl sie, ze ma randke i jak to tak, przeciez nie wypada do dziewczyny i§¢



i géwnem cuchnad. Nie chcieli tu schodzié, bo w dét prowadzita tylko ledwo widoczna stroma
Sciezka, na ktdrej tatwo bylo sie poslizgnac. Z pewnosciag wydeptaly jg najbiedniejsze dzie-
ciaki, ktére od czasu do czasu mogly szuka¢ w $mieciach drogocennych dla nich skarbéw. Nie-
stety, ziemia byla grzaska, wiec musial zostawi¢ odciski butéw, a gdy odnajda $ciezke
i poswieca na ziemie, zejda tu, a potem wiadomo, wolat nie mysleé...

- Widze jakie$ Slady - ustyszal glos innego mezczyzny, jak na zto$é, kurwa mac. Ten byt
lekko zachrypniety, bardziej szorstki, bez watpienia nalezat do kogo$ starszego i dla Luisa
brzmial niczym wyrok. - Wyglada na to, ze ktos tu niedawno schodzil. Zejde i sprawdze.

Garavito poczut mdlosci. Z dusza na ramieniu podnidst wzrok. Drugi z mezczyzn postano-
wil towarzyszy¢ koledze i teraz pomiedzy li§émi tariczyly juz dwie smugi latarek. Ile mogto mu
zostaé czasu, zanim tu dotra? Minuta? Moze dwie, jesli beda stapaé ostroznie? Mdgt stawi¢ im
czota, wziaé ich z zaskoczenia, ale na goérze czekal co najmniej jeszcze jeden facet i jakas
kobieta. Bat sie, to byto za duze ryzyko, pewnie zastygtby w miejscu z tym nozem jak stup soli,
tkajac, bo miodzi mezczyzni to nie chtopcy i krzepe maja, bi¢ sie potrafia, jeden jego btad
i wolal nie mysle¢, co dalej. Natychmiast musiat sie stad wynosié, to byla jedyna rozsadna
decyzja, uklak! wiec i rakiem zaczat wycofywac sie w strone jeszcze gestszych zarosli. Ziemia
delikatnie sie pod nim obsuwata, dotykane liScie szelescily mu w uszach tak glosno, jakby
smagal je porywisty wiatr. Wciaz slyszal ich glosy. Zblizali sie szybciej, niz on sie wycofywat.
Jeden z nich zaklat siarczyScie, Slizgajac sie na stromej Sciezce, wtedy Garavito przyspieszyt,
a chwile pézniej zniknat w gestwinie.

Gdy uslyszat serie szpetnych przekleristw, a potem odglosy wymiotowania, wstal i nie
baczac na raniace go krzewy, zaczat uciekad ile tchu.

* Kk k

MIGAWKI Z PODROZY

Luis Garavito rzeczywiscie zamieszkal w Soasze i rzeczywiscie zajqt si¢ sprzedazq odswieza-
czy powietrza. Trudno jednoznacznie stwierdzié, na ktorych obszarach miasta prébowat je
uplynnic, pewne jest natomiast, Ze — przynajmniej podczas pierwszej wizyty w Bogocie - na
miejsca polowania wybieral znane mu tereny dzielnicy San Cristébal, a doktadnie okolice
szkoty La Victoria. Objechalismy jq dookota, ale jak wspominatem wczesniej, nie zdecydowali-
Smy sie wysigs¢ z samochodu, bo wciqz, krotko po przylocie do Kolumbii, bylismy lekko zestre-
sowani.

Sytuacja, ktdrq tu opisatem, jest fikcyjna, ale cos musialo si¢ stac, ze Garavito krdtko po
zamordowaniu 6smej ofiary ulotnit sie z Bogoty. Moze zostat nakryty albo poczut si¢ zagro-
zony - tego nie udato mi sig ustalic. Niewatpliwie byt to jednak okres, gdy zaczeto znajdowac
zmasakrowane ciata miodych chtopcow, z ktorych wigkszos¢ albo uczeszczata do szkoty La
Victoria, albo byla kojarzona z kompleksem, na ktérym znajdowaly si¢ réwniez boiska
i tereny rekreacyjne przeznaczone dla dzieci. Kazdej z ofiar Garavito odcinat paluch, podobno
na szczescie, cho¢ pozniej przyznal, ze wykorzystywat te czes¢ ciata swoich ofiar (wraz
z innymi zabranymi im rzeczami, na przykiad zdjeciami z legitymacji), aby w okresach uspie-
nia si¢ masturbowac.

Z poczqgtku wladze nie interesowaly si¢ tematem, lekcewazqc zaginigcia dzieci. San Cristé-
bal nawet jesli nie byla najgorszq dzielnicq miasta, to jednak stanowita miejsce zamieszkania
mocno spauperyzowanej czesci spolecznosci Bogoty, stqd policja niespecjalnie ingerowata
w to, co dzieje sig na obrzezach, ktore w duzej mierze byly zarzqdzane przez gangi mtodocia-
nych bandytéw pracujgcych dla narkotykowych baronéw. Tu warto zaznaczyc, ze dzis Bogota
dzieli si¢ na obszary, ktore dos¢ umownie nazwano strefami od pierwszej do szostej. Numer
jeden przypisywany jest najubozszym, a co za tym idzie najbardziej niebezpiecznym dzielni-
com, takim jak na przyktad Ciudad Bolivar (tu w zasadzie funkcjonuje prawo ulicy, bo policja



nie zapuszcza si¢ w te zakqtki), a na szostke ocenia si¢ na przykiad nowoczesne i stosunkowo
bezpieczne centrum, takie jak Chapinero, w ktérym zamieszkalismy. Dzis poddzielnica La
Victoria (tak samo nazywata si¢ szkota, gdzie Garavito nagabywat dzieci) w San Cristébal
znajduje sig gdzies pomiedzy numerem dwa a trzy, czyli weiqz uwazana jest za ubogq i nie-
bezpieczng. Wedlug naszych przewodnikéw to nie zmienito si¢ od lat dziewigcdziesigtych,
mozemy zatem przyjqc, Ze wowczas teren ten zamieszkiwali ludzie z dolnych warstw spotecz-
nych, choc¢ dzielnica ta nie byla jednoczesnie sercem polswiatka. Trzydziesci lat temu, gdy
warunki bytowe i cata infrastruktura wyglqdaly znacznie gorzej niz dzis, a po ulicach wciqz
biegaly bez zadnej opieki tysiqce dzieci, wladze, zajete wiecznymi wojenkami z bedqcymi
u szezytu potegi kartelami albo bojowkami FARC (ktére w tamtym czasie pojawialy si¢ na
wzgdrzach i czasem nawet ostrzeliwaly centrum miasta), najgwyczajniej w swiecie nie intere-
sowaly sig zniknieciami miodocianych. I cho¢ zaczeto odnajdowac zmasakrowane ciata, cze-
sto w daleko posunigtym stanie rozkladu, potrzebny byt jakis impuls. Ten zaistnial, gdy w naj-
popularniejszym w stolicy dzienniku , El Tiempo” ukazat si¢ artykut pod tytutem: Otro nifio:
brutal ceremonia de violacién y muerte (Kolejne dziecko: brutalna ceremonia przemocy i $mierci).
Sprawa w koricu wyptyneta i wladze, chcqc nie cheqe, musialy sie niq zainteresowad, zwlasz-
cza ze dostrzezono wspolny element cechujqcy ofiary: odciety paluch, o czym dosc regularnie
zaczeto informowal w prasie. Od tej pory Garavito juz nigdy nie odcigl dziecku tej czesci
ciata. W sumie w czasie pierwszej wizyty w stolicy ,Bestia” Garavito zabit przynajmniej
osmiu chtopcow w wieku od dziewigciu do jedenastu lat, z ktorych udalo sie zidentyfikowac
czterech: Henry’ego Giovanniego Garcle, Marca Aurelia Castafio, Juana Davida Cdrdenasa
i Jaime Orlanda Popaydna. Garavito podczas przestuchania tak opisywat to, co robit swoim
ofiarom:

- Wtedy myslatem, zZe zawartem pakt z diablem. Praktykowalem na nich satanistyczne
rytualy. Odcinatem im te palce u ndg, bo cos tam o tym wyczytatem, nie pamigtam gdzie, Ze
pozwala uniknqgc schwytania. Wykorzystywatem je do roznych celow. Poza tym znajdowatem
rozkosz, gdy rozcinatem im brzuchy i wyciggatem wnetrznosci. Gdy tak przeslizgiwaly mi sig
miedzy palcami, bardzo sie podniecatem. Oni wtedy krzyczeli albo jeczeli. Ja bytem jednak
spokojny. Oczywiscie zdawatem sobie sprawe, ze kosztem mojej przyjemnosci jest bol tych
matych aniotkdw, jak ich nazywam. Gdy ich piescilem, a nastepnie zabijatem, nazywatem to
»Milczeniem niewinigtek” 3. Uwielbiatem ten film i oglgdatem go piec czy szes¢ razy.

Krétko po zamordowaniu ésmej ofiary Garavito opuscit Bogote, kierujqc si¢ z powrotem
w znane sobie tereny Eje Cafetero. W dzient przyjazdu do Tului zamordowat nastgpnego
chiopca, nastepnie udat si¢ do Pereiry i Quimbaya, gdzie zabil kilku kolejnych, a pod koniec
roku powrdcit do Tului - tam jego ofiarq byt Mauricio Monedero Mejia.
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Tulud, Kolumbia, grudzieri 1993 roku

worzec Centralny przypominatl ul peten zapracowanych pszczdl. Luis nie lubil takiego

gwaru. Ludzie przewalali sie przez zielong konstrukcje, rozpychajac sie fokciami, wyma-
chujac rekami i krzyczac w strone swoich przyjaciot czy cztonkéw rodzin, ktérzy rozbieganym
wzrokiem poszukiwali znajomych twarzy. Tu zawsze bylo ttoczno. Pomimo ze obiekt byt cal-
kiem spory, najwyrazniej planujacy jego budowe architekt nie przewidzial, ze zaraz po otwar-
ciu stanie sie gléwnym centrum przesiadkowym pomiedzy lezacym na potudnie Cali
a Medellin i Bogota na pétnocy. Klujaca w oczy wszechobecna zieleni $cian, kolumn i elemen-
téw dachowych zamiast podréznych uspokajad, zdawala sie ich tlamsi¢, a wsciekle z6tty sufit
tylko poglebial wrazenie wyobcowania i nienormalnosci. Nawet pozawieszane na kolumnach
donice z kwiatami nie byly w stanie zmieni¢ poczucia wyalienowania.

Luis nie mial pojecia, czy inni maja podobne wrazenie, ale sam nie przepadal za tym miej-
scem. Owszem, czesto tu bywal, w miare regularnie korzystal z zamykanych na klucz szafek
na bagaze, zdarzalo mu sie nawet przespac na taweczce noc, gdy akurat nie mial pieniedzy
albo byl w podrézy i nie optacalo sie braé pokoju na kilka czy kilkanascie godzin w przerwie
pomiedzy kolejnymi kursami. Nijak nie mogt sie jednak do tego miejsca przekonad, zwltaszcza
ze rzadko byt tu soba, tak jakby odczuwany przezen niepokdj byt karma dla mieszkajacej
w nim istoty, ktéra niemal natychmiast budzita sie ze snu i wodzita go na pokuszenie.

A pokus bylo duzo, nawet bardzo duzo.

Sam zaczal podrézowad autobusem juz w wieku trzynastu, moze czternastu lat, a to i tak
bylo stosunkowo pdzno, bo ojciec wolal trzymac go przy sobie. Inne dzieciaki nie mialy
podobnych probleméw i rodzice czesto wysylali je w samotng podréz, gtéwnie do wujka czy
ciotki, a bywato, Ze po prostu do pracy. Widok dziesiecio- czy dwunastolatkéw objuczonych
torbami niewiele mniejszymi od nich samych byt wiec na kolumbijskich dworcach czyms cal-
kowicie naturalnym i nie wzbudzal niepokoju innych podréznych. Na Garavito natomiast
widok taki dziatal jak ptachta na byka. Tak jak teraz, gdy siedzial na brudnym plastikowym
krzesetku, palac papierosa, popijajac piwo i taksujac takomym spojrzeniem watesajacych sie
po obiekcie chlopcéw.

Jeden z nich szczegdlnie wpadt mu w oko. Niewysoki brunet o jasnej karnacji, w krétkich
dzinsowych spodenkach z poszarpanymi konicéwkami nogawek i koszulce w jakies bohomazy,
wygladal na zahukanego i zdezorientowanego. Niewatpliwie byt sam, bo od blisko dwéch
godzin siedziat na schodach, brode podpierat kurczowo sci$nietymi piastkami, a na jego twa-
rzy malowat sie smutek. Czasem wzdychat na widok przechodzacej pary z gromadka dziecia-
kéw, innym razem wodzit wzrokiem za jaka$ dostojna kobieta czy ojcem mierzwiacym czu-
pryne dawno niewidzianego syna. Baczny obserwator mdgt jednak zauwazyé, ze chiopak nic
nie jadl i nie pil, w konicu kilkakrotnie prébowat sie przetamac, aby wyzebrac¢ od mijajacych
go ludzi kilka pesos, zawsze jednak ostatecznie sie wycofywal, jakby honor albo wstyd
powstrzymywaly go przed poproszeniem o pomoc.



W pewnym momencie dzieciak wstal, zarzucil plecak na ramie i podszed! do punktu infor-
macyjnego znajdujacego sie zaledwie kilka metréw od budki z przekaskami i piwem, przy kt6-
rej siedziat Garavito. Panujacy harmider nie pozwolil Luisowi wychwyci¢ sensu rozmowy, ale
wyraz twarzy dzieciaka §wiadczyl, ze kobieta za szyba odprawila go z kwitkiem. Przez chwile
rozgladat sie po dworcu, w koricu ruszyl z powrotem w kierunku schoddéw, gdzie schowat
gtowe w dloniach i pozwolit sobie na chwile stabosci.

Podniést ja dopiero w momencie, gdy poczut czyjas obecnosé. Nad nim stat wysoki, szczu-
ply mezczyzna w okularach. Miat na sobie nienagannie wyprasowana, cho¢ nieco juz przepo-
cong koszule, Iniane spodnie i p6tbuty, jakie nosili lekarze albo profesorowie uczelni.

- Buenas tardes, amigo - przywital sie nieznajomy, pokazujac zeby w nieszczerym u$miechu.

Chlopak popatrzyt na niego podejrzliwie. Mial moze z dwanascie lat, ale w jego szklistych
oczach mozna bylo wyczyta¢ doswiadczenie, na ktére bez watpienia sktadaly sie dziesigtki,
jesli nie setki nieszczesliwych przypadkéw losu. Wyzierat z nich nieprawdopodobny smutek
oraz co$ trudnego do zdefiniowania, jakby rozczarowanie polaczone z pelnym zaakceptowa-
niem sytuacji, w jakiej sie znalazl, tak znajome u tych wszystkich kolumbijskich chiopcéw,
ktérzy niefortunnie staneli Luisowi na drodze, a teraz ich ciala jedza robaki. W pierwszej
chwili Garavito poczul dojmujacy zal i przeszlo mu przez mysl, aby odwrdcié sie i odejsé.
Pasozyt w jego wnetrzu wyczul jednak intencje swego nosiciela i blyskawicznie wystat sygnat
najpierw do podbrzusza, a nastepnie do mdzgu.

Garavito siegnatl do sznurkowej torby i wreczyt chlopakowi butelke wody.

- Widze, ze jestes spragniony. Napij sie. Ja i tak wole piwo — powiedzial, silac sie na najbar-
dziej prostolinijny i autentyczny u$miech, na jaki go bylo staé. Chlopak wytart wierzchem
dloni tze i chwycil butelke.

- Gracias, sefior - wydukat plochliwie i od razu tapczywie wypit potowe.

- Mam jeszcze dwie arepy. Moze nie sa pierwszej $wiezosci, ale Pan Bég méwi, ze nalezy sie
dzielié.

Luis wyciagnat dwa grube placki owiniete w foliowa torebke, po czym wyjat jeden z nich
i podat chtopakowi. Ten chwycit smakowity podarunek i od razu zaczat jes¢, az mu sie uszy
trzesty.

- Jest pan ksiedzem, sefior? - zapytal, gdy przetknal pierwszy duzy kes.

- A wygladam na ksiedza?

- W sumie to nie. To kim pan jest, sefior?

- Lekarzem. Spéznitem sie na ostatni autobus do Medellin, gdzie powinienem mieé prze-
siadke do Cartageny. Tam mieszkam, ale... - przysiadl na schodku obok pataszujacego arepe
chlopaka - ale chyba nie dotre do domu tak szybko, jak to sobie zaplanowatem.

-Ja chyba tez...

- A gdzie sie wybierasz?

- Do siostry. Rok temu wyprowadzila sie z Bogoty i teraz mieszka w Sevilli. To taka nie-
wielka miejsc...

- Znam. Ja pochodze z Génovy.

- To blisko?

- Nawet bardzo.

- Ale... - tu chlopak przestat zu¢ i odetchnat smetnie - przespalem przystanek w Bugala-
grande, gdzie miatem sie przesias¢ do drugiego autobusu. Stad nie ma kursu do Sevilli...

- Ale przeciez mozesz wréci¢ do Bugalagrande...

- Nie mam juz pieniedzy, a nawet jakbym mial, to nastepny autobus jest dopiero jutro pod
wieczor.



- Eee tam. Na pewno cos da sie na to poradzic.

- Nie sadze.

- A ja sadze, ze jednak co$ da sie wymyslié. W koricu jedziemy na tym samym woézku, nie-
prawdaz?

Chlopak zwrdcit glowe w strone Garavito. Luis dostrzegl w jego oczach przebtysk nadziei
i znéw poczut uktucie wyrzutéw sumienia. Mrowienie w podbrzuszu przypomniato mu jed-
nak, w jakim celu tu przyszedl, wszak cel tego spotkania byl oczywisty.

- Stuchaj, mtody - powiedzial, delikatnie klepiac go w kolano. - Ja tez juz dzi$ nie zlapie
zadnego autobusu do Medellin. A jestem zmeczony, bo miatem ciezki dzien. Jak chcesz, to
mozemy pdjsc¢ zjes¢ cos porzadnego, a potem napié sie piwa. Pijesz juz piwo?

- Pije, ale... - Chlopak sprawial wrazenie zaklopotanego i nie do korica rozumiejacego, co
sie wiasciwie dzieje. - Dlaczego pan to robi, sefior? Przeciez pan mnie nie zna...

- Jestem lekarzem, a dokladnie pediatra. Cale Zycie pomagam ludziom, zwlaszcza dzie-
ciom. Dla mnie te kilka pesos to tyle co nic, a Pan Bég patrzy. - Garavito skierowat palec wska-
zujacy w strone zoéltego sufitu. - Poza tym lubie towarzystwo, a ty mi wygladasz na catkiem
sympatycznego i ogarnietego faceta. W tym wieku podrézowaé samemu z Bogoty? - Luis
gwizdnal z udawanym podziwem. - Musisz by¢ naprawde odwazny. Jak masz na imie?

- Yerry.

- Ja nazywam sie Luis Alfredo. Milo mi cie poznad, Yerry.

Garavito wyciagnat rachityczna dionl w kierunku chlopaka, a ten, wciaz przezuwajac, usci-
snat ja mocno. Pomyslatl, ze dzieciak jest juz kupiony i teraz wszystko péjdzie jak z platka.

- To co, Yerry? Idziemy zje$¢ co$ cieplego? Tymi arepami to chyba brzuchéw przed snem
nie napelnimy...

- Nie wiem, jak panu dziekowac...

- Nie musisz za nic dziekowad, Yerry. Inaczej po prostu nie przystoi. I zapamietaj, ze dobro
wraca do cztowieka. Moze kiedys to ty mi pomozesz.

- Gdybym tylko mégt, zrobitbym dla pana wszystko. Jest pan dobrym cztowiekiem, sefior.
Bardzo, bardzo dobrym.

- Juz nie przesadzaj, Yerry. Chodz. - Garavito podniést sie ze schodka i wyuczonym ruchem
reki ludzi z wyzszych sfer strzepnal niewidzialne paprochy z nogawek spodni i koszuli. - Naj-
pierw cos$ zjemy. Podobno podaja tu niedaleko swietna mojarre z frytkami. Potem pomyslimy
nad noclegiem, a jutro nad ranem kupimy bilety. Méj autobus tez jedzie przez Bugalagrande,
wiec mozemy wyruszy¢ razem. Co ty na to, Yerry?

- Naprawde nie wiem... - W oczach dwunastolatka zaskrzyly sie lzy. - Niech pana Bég bto-
gostawi, sefior. Niech pana Bdg blogostawi...

Chwycit diorl swojego wybawcy i ucalowat ja. Wtedy Luis poczul gwaltowny przyplyw pod-
niecenia. Impuls byl niezwykle silny i ledwo nad nim zapanowal, wiec niechetnie zabral reke
i schowat dloni do kieszeni.

P61 godziny pdzniej jedli i pili. Gdy byli juz syci i wyraznie podchmieleni, ruszyli szukad
noclegu, a przynajmniej tak myslat Yerry, bo szli w zupelnie innym kierunku. Chiopak nie
oponowal, byt pijany i szczesliwy. Po trzech godzinach od spotkania w terminalu, zaraz za
zakladem Idema, Luis pchnat dzieciaka w gaszcz zarosli, powalit go i wyciagnat sznur. Dwuna-
stolatek byt w takim szoku, ze przez dituzsza chwile tylko patrzyt z niedowierzaniem, a gdy
Garavito z piana na ustach ruszyl w jego kierunku, instynktownie zaczal sie czotgaé w kie-
runku pobliskiego strumienia.

- Nie ruszaj sie, to cie nie zabije - warknal oprawca, a chwile pdzniej poslizgnatl sie
i grzmotnal twarza w rozmokly grunt.



Chtopak, otrzezwiony niespodziewanym obrotem spraw, wykorzystat te chwile, aby dorwac
sie do lezacego przy strumieniu plecaka. Panicznie zaczal rozgrzebywac zawartosc, wtedy
poczut odor tak silny, ze az zakrecilo mu sie w glowie, mimo to nie przestawal, w koncu zna-
lazt to, czego szukal. Odwrdcit sie w kierunku podnoszacego sie z kolan Garavito. Napastnik
jedna dlon przyktadat do krwawiacego tuku brwiowego, a w drugiej trzymat drobna czaszke.
W bladym swietle ksiezyca niemal pulsowata od ucztujacych na resztkach tkanek ttustych
czerwi.

- To przez ciebie, ty maly, pieprzony sukinsynu! - jeknal Garavito i rzucil czaszka
w Yerry'ego. Chlopak sie uchylit i krzykna}l przerazliwie, chwile pézniej podnidst sie do pozycji
pionowej, jednak smrdd zalegajacych wokét gnijacych ciat sprawil, Ze ugiely sie pod nim nogi.

- Odejdz! Zostaw mnie! - wrzeszczal, czym jeszcze bardziej rozjuszyt swojego oprawce.

Gdy Garavito rzucil sie na chlopca, nawet nie poczut malego ostrza, ktére rozoralo mu
przedramie. Weszlo gleboko, tnac Sciegna jak naprezone nici. Dopiero siedzac na szamoczacej
sie ofierze, poczut silny paroksyzm bdlu. Spojrzat z niedowierzaniem na gleboka rane. Widok
krwi sprawil, Ze bestia zerwala sie ze smyczy...

* kK

MIGAWKI Z PODROZY

O Tului wspominatem juz kilkakrotnie, gdyz zajmuje istotne miejsce na szlaku morderstw
Garavito. Jest to jedyne duze miasto (liczqce okoto dwustu dwudziestu tysiecy mieszkaricow)
na trasie z potudnia na pétnoc Kolumbii, w zwezeniu pomiedzy andyjskq Kordylierq Zachod-
niq i Srodkowq. Dzi§ mozna by powiedzied, ze stanowi takse swoisty hub przesiadkowy
w transporcie autobusowym i pewnq umownq granice pomiedzy Eje Cafetero, ktdre stynie
z produkcji kawy, a potudniem kraju znanym przede wszystkim 2z ciggnacych si¢ po horyzont
upraw trzciny cukrowej. Co istotne, lezy tez zaledwie dwadziescia pigc kilometrow od Trujillo,
w ktorym Garavito dorastat.

Do Tului dotarlismy w drodze do Palmiry, trzeciego albo czwartego dnia naszej podrozy.
Pamigtam, ze przywitat nas nieprawdopodobny skwar, gdyz sq to juz tereny potozone nizej
i jeszcze blizej rownika. Jesli w Génovie temperatura oscylowata wokét dwudziestu szesciu,
moze dwudziestu osmiu stopni Celsjusza, to w Tului siegata przynajmniej trzydziestu kilku.
Trudno bylo tak naprawde namierzyc jakiekolwiek konkretne miejsca, w ktorych Garavito
mordowat, bo robit to zwykle na obrzezach miasta, w gestych zaroslach albo na polach
trzciny cukrowej. Miejsca, gdzie odkryto masowy gréb, nie udalo si¢ nam odnalez¢, dlatego
pojechalismy bezposrednio do centrum, gdzie zjedlismy porzadny obiad i wypilismy po piwie.
Zaczelismy od wizyty na Plaza de Bolivar, na ktérym Garavito czesto polowat na swoje ofiary
(jest to wazne w kontekscie historii i jeszcze do niego wrdce), a nastgpnie udalismy si¢ na
opuszczony juz dworzec autobusowy, gdzie Garavito réwniez si¢ na nie zaczajal. Byto to ide-
alne miejsce, bo regularnie krecili si¢ tu kilkunastoletni chtopcy podrézujacy z potudnia na
pétnoc badz w drugq strong, czesto sieroty bez pieniedzy. Szacuje sig, e Garavito zwabil
2 samego terminalu i zamordowat przynajmniej kilkunastu chtopcow w wieku od dziewigciu
do pietnastu lat, niestety, wigkszosci z nich do tej pory nie udato sig zidentyfikowac. Personifi-
kacjq owych ofiar, tak zwanych ,,chtopcéw z terminalu” (i mam tu na mysli nie tylko terminal
w Tului, ale takze te w innych miastach), jest Yerry, ktérego opisatem wyzej. Zaznaczam, Ze to
postac fikcyjna, stworzona, by zobrazowac metode dziatania, jakq Garavito obrat przy wybo-
rze ofiar. Warto oddac glos oprawcy, bo choc nie pamietal nazwisk wielu z zamordowanych
chiopcéw, kilku z nich z réznych powoddéw bardziej niz inni zapadto mu w pamiec:

- Wedtug tego, co mowil, przyjechat z Bogoty i zasngt w autobusie. Przegapil miejsce,
w ktorym powinien wysigsc. Miat tylko plecak, byt zagubiony, wiec przysiadtem si¢ i z nim
porozmawiatem. Szybko go przekonatem. Poszlismy cos zjes¢, a potem do sklepu tytoniowego,
gdzie kupitem kilka butelek brandy. Gdy chiopiec sie¢ upil, poprowadzitem go do rejonu na



obrzezach miasta, gdzie znajdowaly sig réZne magazyny. Znatem to miejsce dobrze, bo juz
weczesniej tam zabijatem. Weszlismy w zarosla, minelismy strumient i wtedy go uderzylem.
Chciatem go zwiqzac i rozebrac, ale wtedy poczutem nieprzyjemny zapach. Zaczqlem sig roz-
gladaé, na chwile tracqc z oczu tego aniotka. Zauwazylem pod nogami czaszke innego, kto-
rego zabitem kilka tygodni wczesniej, a potem dostrzeglem petno gnijacych cial. Wiele z nich
byto w stanie dalekiego rozktadu i potwornie smierdziato. Bytem juz jednak strasznie podnie-
cony, a do tego ten chtopak tez widzial te ciata, dlatego jego tez postanowitem zabic. Gdy pro-
bowalem go zwiqzad, on mnie zaatakowat nozem. Nie wiem, skqad go wzigt, pewnie z ple-
caka, ktory nosit. Ranit mnie i na chwilg stracitem mobilnos¢, ale potem jego chyba, a raczej
na pewno, tez zabitem.

Garavito czesto wypowiadat si¢ podczas przestuchan, korzystajac z trybu przypuszczajq-
cego, uzywajqc stow ,chyba”, ,prawdopodobnie”, ,,mozliwe” itp. Czesto powtarzal, ze byt
mocno pijany, a do tego ogarniat go morderczy szai, a gdy sie budzil, niewiele pamietal, stad
tak naprawde - powtdrzmy - trudno oszacowac ostateczng liczbe jego ofiar, z ktorych wiele
byto sierotami i nikt nie zglaszat ich zaginigc. Inng 2z jego opowiesci dotyczqcych terminalu
byt przypadek chlopca, ktorego Garavito zaprosit do hotelu. Jak twierdzil, nie chciat go zabic
i po wszystkim czut okropne wyrzuty sumienia:

- Nigdy nie zapomneg chiopca, ktory siedziat na schodach w terminalu. Miat jedenascie,
moze dwanascie lat. Poprosit mnie o pomoc i przyznal, Ze nie ma gdzie spac. Zaprositem go
na kawg i porozmawiatem z nim. Powiedziat, Ze pochodzi z wioski niedaleko Pereiry. Pamig-
tam, ze jego smutna historia mnie zainteresowata. Po czwartym czy pigtym piwie ustyszatem
ten wewnetrzny glos. Szeptal mi do ucha: ,Zabierz go do hotelu”. Ulegtem mu i zabratem
chiopaka do hotelu Villa del Rio w Cartago. Zrobito mi sig go zal, bo przypominat mi mnie,
gdy bytem w jego wieku. Pamigtam, ze miatem wtedy duzo odswiezaczy powietrza. Nie chcia-
tem go zabic. To byt taki okres, Ze czasem odczuwatem silne wyrzuty sumienia. Dlatego pomy-
slatem nawet, aby zabrac go do Bogoty. Zawsze jednak zytem w strachu przed tym drugim
mnaq, tq bestiq, ktéra we mnie mieszkata. Tej nocy duzo o tym myslatem. Datem mu pieniq-
dze, Zeby poczut si¢ pewniej. Wtedy ten glos znéw sig odezwat. Probowatem z nim walczyc, ale
nie potrafitem, dlatego, aby nie czuc¢ wyrzutow sumienia, upitem sie. W pewnym momencie
zasugerowatem mu, zeby si¢ potozyt i sciqgnat ubranie. Chtopiec wydawat sig zdenerwowany
i niby chcial, ale nie do korica. Powiedziatem, zeby si¢ nie martwil, Ze go szanuje, ze ja tez ide
spac i rano cos poradzimy, zeby bylo lepiej. Gdy si¢ potozyltem, ogarnely mnie obawy, Ze sie
komus wygada i bedzie skandal. Wypitem jeszcze jednego drinka i zaczqtem walke, o ktdrej
tyle juz mowitem, z tym potworem, co to zawsze mnie opanowywat. Chyba pierwszy raz go
pokonatem, a moze po prostu pokonat mnie alkohol, i zasnglem. Rano poszedlem si¢ rozej-
rzeé, bo nie chciatem, aby mnie widziano w towarzystwie tego chtopca. Powiedziatem mu,
zeby nie wychodzit z pokoju. Postuchat mnie. Bylo tam okno, wigc pomyslatem, ze to bedzie
najlepsze rozwiqzanie, aby nikt go nie zauwazyt. Otworzylem je ostroznie, on wyskoczyi, a ja
wyszedtem drzwiami. Wsiedlismy do taksowki, ktdrq pojechalismy do kaniondw Virginia,
obok rzeki Cauca. Szlismy dos¢ diugo, a ja coraz bardziej denerwowatem sig na tego chtopca,
Ze nie chcial ze mngq nic zrobic. W pewnym momencie ta istota znéw zaczelta mnie kusic.
Opieratem sig, myslatem, Zeby zawrdcié, naprawde nie chciatem go skrzywdzié, ale ta bestia,
ten potwdr okropny, co we mnie mieszkat, zmusit mnie do tego, wigc go zabitem.

Pozostaje tajemnicq, ile prawdy jest w ttumaczeniach Garavito. Jak zapewne zauwazyli-
Scie, bardzo czesto ttumaczyt sie ze swoich ohydnych czynéw tym, ze ,przegrywat” z mieszka-
jacqg w nim bestiq. Zdecydowana wigkszos¢ psychiatréw i badaczy zajmujqcych sig jego przy-
padkiem nie wierzy w jakgkolwiek skruche, a tym bardziej empatie, ktorq prébowat wykazy-
wac sig podczas przestuchan. W ich ocenie robil to z pelng premedytacjq i tylko dlatego, aby
zmigkezyc sledczych i wywalczyd jak najnizszy wyrok.

Szacuje sig, ze w catym 1993 roku Garavito mogt w okrutny sposob zamordowac nawet
trzydziestu chtopcow...
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a dworze bylo goraco i parno.

N Garavito chlasnat sie w twarz, zabijajac paletajaca sie po policzku muche. Zgnidtt
i wyrzucit truchto na ziemie, splunal, odstawit piwo i otworzyt czarng walizke. Na wierzchu
znajdowal sie dziennik ,El Calefio”, najwiekszy wydawany w Cali i okolicach. Kupit go krétko
po powrocie z pola trzciny cukrowej, gdzie w bialy dziefi zamordowat bezimiennego chtopca.
W hotelu umyt sie i przebrat. Teraz, chwilowo zaspokojony, pragnat odpoczaé przy piwie. Zato-
zyl noge na noge i rozlozyt gazete.

- Hmm... - mruknat i zapalil papierosa. Usmiechnal sie pod wasem i pomyslal, ze to
wszystko jest naprawde banalnie proste.

0d poczatku roku zamordowat juz kilkunastu chlopcéw, moze nawet dwudziestu kilku. Nie
potrafit okreslié, ilu dokladnie, bo kilka razy byl zbyt odurzony, aby spamietaé kazdego,
i z czasem wszystkie ofiary zaczely zlewa¢ mu sie w jedna makabryczna calosé. Pamietat
krwawe szczegoly, niektdre twarze czy charakterystyczne miejsca, zdjecia z legitymacji trzy-
mal, aby sie przy nich masturbowac, a imiona zapisywal, jesli po wszystkim jeszcze je pamie-
tal. Nie zawsze bylo to mozliwe, zwlaszcza Ze w ostatnim czasie na miejsca kazni upodobat
sobie pola trzciny cukrowej. Wysokie na dwdch mezczyzn lisciaste todygi doskonale wszystko
maskowaly, a do tego poza okresem zniw uprawy byly pozostawiane samym sobie. Nikt mu
zatem nie przeszkadzal. Wystarczylo wejs¢ kilkanascie metréw w glab pola i mozna bylo
zaczyna¢ krwawe harce, takze za dnia, gdy swiatto stoneczne pozwalalo widzieé efekty jatki
lepiej i wyrazniej. Uwielbial, gdy krew tryskata jak z fontanny, a dzieciak wyl z bélu. Jego
krzyki brzmialy niczym najpiekniejsze melodie. Lubil tez dekorowaé okolice jelitami, rozkta-
daé na ziemi kolejne organy czy przegladac sie w wydtubanych gatkach ocznych. Wyszarpane
wnetrznosci czesto przykladal do wilasnego krocza, co sprawialo, ze niemal natychmiast eja-
kulowat. Nikt go przy tym nie poganial, miat czas, mégt sie wyszale¢. Coraz czesciej starat sie
nagabywac dwdch chtopcéw naraz. Nowy bodziec okazat sie bardzo silny, na wszelki wypadek
wybierat jednak tych mtodszych, siedmio-, o$miolatkéw. Potem, katujac pierwszego, z rozko-
szg przygladat sie temu, ktérego wczesniej unieruchomit i ktéremu kazat na to patrzec. Zagla-
dat wtedy w jego oczy i méwil, ze juz wkrétce to samo spotka takze jego. Smiat sie, rechotat,
czasem podchodzit i ktutl tego drugiego $rubokretem albo nozem, aby zaraz wréci¢ do jego
czesciowo zaszlachtowanego kolegi. Rozsmakowal sie takze w skérowaniu. Ludzie nie mieli
pojecia, jakie to proste. Dzwiek wlasnorecznie zrywanej z plecéw skory byt nieporéwnywalny
z niczym, ozywczy, podniecajacy i inspirujacy, dajacy satysfakcje, o jakiej kiedys nawet nie
$nil. Jedynym minusem szalenistw na uprawach trzciny cukrowej bylo to, ze wszystkie pola
wygladaly tak samo, przez co czasem - zwlaszcza gdy wypil za duzo - wszystko mu sie mie-
szalo. Irytowalo go to, bo lubit porzadek, a takie luki w pamieci burzyly harmonie i sprawialy,
ze niekiedy dreczyl go niepokd;.



Dzi$ czut sie znakomicie. Czy kto§ mégt go powstrzymad? Oczywiscie, ze nie, taka opcja nie
wchodzita w gre. Byl madrzejszy od policji, sprytniejszy i bardziej przebiegly, a wiesci z Tului
tylko go w tym utwierdzaty.

Brutalny koniec dwdch kastratoréw i gwalcicieli - tak wygladal nagléwek na pierwszej stronie.
Po wczytaniu sie w tekst mozna bylo sie dowiedzieé, ze zostali znalezieni na ulicy w poblizu
miejsca, gdzie on sam zabit kilku chtopcéw. Bez watpienia sytuacja musiata przypominaé te
znang mu z Pereiry, z ta rdéznica, ze tym razem truchia byly dostownie zmasakrowane, bo
wedtug autora publikacji na poklutych klatkach piersiowych mezczyzni mieli wyryte napisy
»,Gwalciciel dzieci”, a ich genitalia zostaly odciete i wepchniete im w usta. Jednym z nich byt
dobrze znany policji pedofil José Ancizar Marin Collazos, pseudonim ,,El Diablo”, drugiego nie
udato sie zidentyfikowaé, bo kto$ zerwal mu skdre z twarzy.

Garavito odlozyt gazete i zamoéwil jeszcze jedno piwo, po czym przenidst sie na rozwieszony
miedzy dwoma palmami hamak. Ulozyt sie wygodnie i zaczal sie hustaé, rozmyslajac nad
swoim geniuszem. No bo niby jak ci twardoglowi gliniarze mieliby go zlapad, barany, tepe
fiuty, przeciez robit ich w konia na kazdym kroku. W czarnej teczce trzymat juz kilkanascie
podobnych artykuléw. Jedne opisywaly niestusznie oskarzonych o jego czyny, inne $mierc
tychze, a jeszcze inne idiotyczne pomysly policji, ktdra sugerowata, ze za wszystkim musi sta¢
szajka zajmujaca sie handlem organami. Najbardziej bawily go te ostatnie, bo - w sumie przy-
padkiem - wpadl na genialny w swoim mniemaniu pomysl, ktéry najwyrazniej zaczat przyno-
si¢ wymierne korzysci. Ot6z kilka miesiecy temu z peilng premedytacja zaczal wycinaé ofia-
rom narzady. Z poczatku robit to tylko dla przyjemnosci, ale gdy pewnego razu przeczytat
w gazecie o jakiej$ kobiecie, ktérej przeszczepiono nerke, doznat ol$nienia. Z racji tego, ze
w niektérych miastach zaczeto juz odnajdywad zwloki jego ofiar, a na ulicach pojawily sie
plotki o potworze porywajacym i w bestialski sposéb mordujacym miodych chtopcéw, pomy-
§lal, ze to znakomita szansa, aby zmyli¢ $ledczych. Wyciete organy Garavito zaczat zabieraé ze
soba, a nastepnie porzucaé¢ w innym, oddalonym od miejsca kazni punkcie na mapie, zwykle
na polach, w przydroznych rowach czy w rzekach. Takie kawatki migsa trudno byto odréznié
od zwierzecych, poza tym zwykle jeszcze przed zmrokiem byly pozerane przez bezparskie
Psy, sepy czy inne drapiezniki. Policja oczywiscie data sie na to nabrad, bo tak w Tului, jak
i w Trujillo czy Cartago prowadzono Sledztwa nie przeciwko jednemu czlowiekowi, a prze-
ciwko nieistniejacej szajce handlarzy organami.

Na hamaku spedzil jeszcze okoto godziny, napawajac sie swoim geniuszem, po czym nie-
chetnie z niego zszedt i lekko chwiejnym krokiem udat sie do pokoju hotelowego na spoczy-
nek. Nastepnego ranka wsiadt w autobus i z torba od$wiezaczy powietrza ruszyt do oddalo-
nego o okoto godzine drogi na potudnie Corinto. Po potudniu mdgt sie pochwalié catkiem
dobrym urobkiem, postanowil wiec skoriczyé prace troche wczesniej i uczci¢ dobry dzien
butelka La Corte. Jak pomyslal, tak zrobit i juz po czternastej siedzial na murku przy Plaza
Principal, obserwujac bawiace sie w okolicy dzieci. Na uszach miat stuchawki, a za paskiem
walkmana, na ktérego szarpnal sie kilka tygodni wczeéniej, po ubiciu dobrego interesu
z jedna z sieci marketéw w Tului. Stuchat muzyki, penetrujac wzrokiem okolice. Od dluzszego
czasu nawet nie prébowat dyskutowaé z diablem. Jakakolwiek polemika mijata sie z celem,
wiec gdy nadarzyta sie okazja i w zasiegu jego wzroku znalazt sie pulchny chlopaczek ze
zmierzwiong fryzura, Garavito wstal, poprawit krawat i ruszyl w kierunku nic niepodejrzewa-
jacego dziesieciolatka.

Nie musial diugo namawiaé go do wspélpracy. Doswiadczenie, jakie nabyt w ciagu ostat-
nich lat, procentowato, dlatego juz godzine pdzniej obieral chiopca ze skéry jak cebule w gasz-
czu ciagnacych sie az po horyzont upraw trzciny cukrowej. Po wszystkim przebral sie



i poszed! na przystanek autobusowy, po czym wrécit do Palmiry. Dzied pdzniej ponownie zja-
wil sie w Corinto i znéw udato mu sie zarobié¢ dwa razy wiecej niz zwykle, zatem i tym razem
pozwolil sobie na uczczenie dnia butelka ulubionej brandy. Popijajac w cieniu rzucanym przez
rozlozystg korone drzewa deszczowego, liczyt pieniadze, gdy dosiadl sie do niego umorusany
mlodzieniec. W pierwszej chwili nie zwrécit na niego uwagi, zrobit to jednak z petna premedy-
tacja, aby oczy chtopaka mogly ponapawac sie widokiem szeleszczacych banknotdw.

- Disculpa, sefior ZZ- odezwat sie po dtuzszej chwili. - Czy mégtby mi pan ofiarowaé kilka
pesos? Jestem glodny i nie mam gdzie spac.

Garavito zwinat gruby plik i schowal go kieszeni. Zapalit papierosa i dopiero gdy wydmu-
chat pierwsza porcje dymu, skierowat uwage na goscia.

- Jestes sierota? - zapytat.

- Nooo... - Chtopak sie zawahal. - W sumie nie, ale nie moge wré6ci¢ do domu.

- A to czemu?

- Nienawidze ich.

- Kogo?

- Wszystkich.

- Opowiedz mi o tym, to sie zastanowie. Jestem pracownikiem fundacji spolecznej Nuevo
Amanecer 2, Jesli wszystko mi opowiesz, to moze bede w stanie ci poméc.

Nastolatek zmarszczyl brwi i odwrdcil wzrok. Zapewne nie znat tej nazwy, ale brzmiata
obiecujaco, o czym Luis przekonat sie juz kilkakrotnie. Sieroty, bezdomni czy dzieciaki z pro-
blemami lykaly przynete bez mrugniecia okiem. Przyjrzat sie baczniej chtopakowi. Na nogach
mial stare, dziurawe adidasy, nosit podarte spodenki i upackang koszulke z emblematem dru-
zyny pitkarskiej FC Barcelona, wszystko wygladalo, jakby dopiero co zostalo wyciagniete ze
$mietnika, a i sam wcale nie prezentowat sie lepiej. Podbite oko, brak dwdch jedynek, siniaki
na ramionach i podrapane kolana. Bez watpienia jego zycie nie byto ustane rézami.

- Nie musisz nic przede mng ukrywaé. Zawodowo zajmuje sie pomaganiem mtodym
ludziom - dodat na zachete, wtedy chtopak z powrotem skupil wzrok na Luisie.

- Nie chce tam wracaé, bo oni mnie nienawidzg - powiedzial smetnie. - Ojca nie znam, bo
odszedl, zanim jeszcze sie urodzilem, matka jest wiecznie pijana i kurwi sie z kim popadnie,
chodby za paczke fajek, a ciotka na kazdym kroku mnie poniza. Nie mam po co tam wracac.
Nie chce tam wracaé. Wole zy¢ na ulicy...

W oczach chiopaka zebraly sie izy i choé bardzo walczyl, aby nie okazac stabosci, jedna
z nich w koricu urwata sie i sptyneta po policzku, drazac na ogorzatej od storica skérze nieco
jasniejsza smuge. Garavito przytaknal ze zrozumieniem i nie bylo w tym krzty przesady, co
z tego, gdy bestia znéw zaczela mu szeptaé do ucha. Zabij, mdwita, zabij i poczuj te niebiarniska
rozkosz.

- Nie! - zaprotestowal, nie zdajac sobie sprawy, ze wyartykutowal swoje mysli na gtos.

- Ale... - Chlopak wygladat na wyraznie skonfundowanego.

- Nie - powtdrzyt Garavito. - Nie zgadzam sie, aby$ zyt na ulicy. Nie zgadzam sie, abys cier-
piat.

- Da mi wiec pan jakies pienigdze? Jestem bardzo gtodny...

- Dam ci nadzieje na lepsze zycie.

Chlopak znéw zmarszczyt brwi. Nie rozumiat.

- Najpierw péjdziemy co$ zjes¢. Potem opowiesz mi wszystko ze szczegétami. Pomoge ci,
dobrze?

- Dziekuje, sefior.



- Nie ma za co, mtody przyjacielu. Chodz. Tu niedaleko podaja pyszne tamal 2. Jak sie
nazywasz, chlopcze?

- Wotaja na mnie Ramon.

- Ja sie nazywam Luis.

Wstali i poszli. Tamal rzeczywiscie byto pyszne, a chtopak jadl, az mu sie uszy trzesty. Duzo
rozmawiali, dzieki czemu glos diabla nie byt styszalny tak gtosno jak zwykle. Moze dlatego, ze
wezoraj zaspokoit jego gtéd? Tak, to chyba bylo rozsadne wytlumaczenie. Dzien wczesniej
ofiarowatl mu tyle, ze powinno wystarczy¢ na tydzier,, moze nawet dwa. Pomyslal, ze dzis zje-
dza obiad, a potem pozegna sie z chlopakiem i uméwi na spotkanie nastepnego dnia. Moze
zastanowi sie, jak naprawde mu pomdc? Rozumiat go doskonale. Gdy stuchat o klientach jego
matki, ktérzy prébowali napastowac takze jego, najchetniej poszediby do tego domu i rozprut
brzuchy kazdemu z nich.

Po positku wypili jeszcze po piwie i Garavito, troche sie do tego zmuszajac, pozegnal sie
z Ramonem i poszed! poszukaé jakiego$ hotelu. Wieczorem glos diabta, dodatkowo wzmoc-
niony butelkg brandy, stat sie donosniejszy i Garavito zaczatl swojej decyzji troche zalowac.
W pewnym momencie nawet wyszed! na spacer, ale ostatecznie, widzac na ulicach wzmozony
ruch policyjnych patroli, mocno zaniepokojony tym faktem zawrdcit do hotelowego pokoju.
Nie mégl spad, bo ogarnat go dziwny lek. Czyzby ktos zdazyt znalezé zwloki tamtego chlopaka?
Watpil w to, bo zabrat go kawat drogi od najblizszych zabudowan. Nie mégt ryzykowaé, aby
ktokolwiek ustyszal jego wrzaski. Co w takim razie spowodowalo, ze na ulicach miasta poja-
wilo sie tyle radiowozdéw?

Zasnat dopiero nad ranem i obudzit sie dwie godziny pdZniej. Od razu wypit piwo, aby nieco
zaleczy¢ kaca, po czym opuscit hotel i poszedt wprost do knajpy, gdzie uméwit sie dzient weze-
$niej z Ramonem na $niadanie. Chlopak czekat na niego przed lokalem, siedzac w pelnym
stoficu na krawezniku i zujac zdzbto trawy. Usmiechnat sie na widok Luisa i ucatowat podana
mu dlod. Garavito, tkniety przeczuciem, szybko ja zabral, ale gdy zblizyli sie do lady, aby
zam6wié positek, do srodka weszto dwdéch mundurowych. Staneli tuz obok, wpatrujac sie
w nich jak sepy w padline.

- Dokumenty - rzucit pierwszy w kierunku spoconego Garavito.

- Cos sie stato? - zapytat Luis, prébujac zachowac spokdj.

- Dokumenty.

Chtopak przylgnat do swojego patrona, ale Luis go odepchnat. Drzaca reka siegnat po port-
fel, z ktérego po dluzszej chwili wyjat dowdd osobisty i niechetnie wreczyt go swidrujacemu
go wzrokiem policjantowi. Ten przejrzat dokument, kilkakrotnie zerkajac to na zdjecie, to na
twarz Garavito, nastepnie skinal swojemu kompanowi, a ten chwycil Luisa za tokieé.

- Péjdzie pan z nami, sefior Garavito.

- Ale co sie...

- Morda w kubel. Jeste$ aresztowany.

Gdy Garavito czlapal w kierunku wyjscia, pomyslal, ze wczoraj popelnit najwiekszy btad
w zyciu. Po raz pierwszy nie zabil, a teraz péjdzie za to siedzie¢ na dlugie lata.

* kK

MIGAWKI Z PODROZY

Do Corinto tez nie dotarlismy. Jest to niewielka miejscowos¢ na potudnie od Palmiry, jedna
z tych niebezpiecznych, ktore traktowane sq jako centra przerzutowe kokainy. To jednak wia-
snie tam Garavito zostal osadzony w areszcie. Rzeczywiscie zabil tam trzynastolatka, ktorego



okreslit jako pulchnego. Zwloki znaleziono po latach i zidentyfikowano jako zaginionego pod-
6wczas Diego Fernando Péreza. Wedtug patomorfologa zwloki zostaly potwornie okaleczone,
a glowa z wcisnigtymi w usta genitaliami oddzielona od tutowia. Cigcia, ktore odkryto na
kosciach, i zeznania Garavito sugerujq tez, Ze oprawca w kilku miejscach oskérowat ofiare za
zycia. Morderca tak wspominat moment aresztowania:

- Nastgpnego dnia wrécitem, to byt chyba wtorek, zgarngtem pieniqdze i pod tq samq
szkolq, gdzie naméwitem tamtego, ktorego zabitem, napotkatem kolejnego. Sam mnie zaga-
dat. Pamigtam, ze miatem wtedy krawat, brqzowq teczke, okulary i podawatem si¢ za pra-
cownika fundacji Nuevo Amanecer. Dobrze wyglqdatem i bytem dobrze zorganizowany. Chio-
pak miat czternascie lat i powiedzial mi, Ze ma problemy w domu, ze ciotka go poniza, matka
nie kocha, a ojcem gardzi, bo ten zostawil rodzine. Zrobito mi si¢ go naprawde zal i zaprosi-
tem go na cos do jedzenia. Kusito mnie, ale go nie zabitem. Pozegnalismy si¢ i umowilismy sig
na spotkanie nastepnego dnia. Wtedy kilku policjantéw mnie aresztowalo, a nastgpnie
zabrato do wigzienia. W zamknigciu spedzitem okoto miesiqca. Prokuratura nie znalazta jed-
nak dowodow, bo dobrze ukrylem ciato tamtego, ktérego zamordowatem dwa albo trzy dni
przed aresztowaniem. Rok pézniej sledztwo zostato umorzone.

Jedyng rzeczq, jakg mogli udowodnic¢ Luisowi Garavito, byla jego obecnos¢ w Corinto
w dniu zaginiecia dziecka. Kiedy jednak nie odnaleziono zwlok, uchylono areszt prewencyjny,
mimo ze jego zachowanie uznano za podejrzane. Wedtug swiadkow byt widziany tej nocy, jak
pit i rozmawiat z dzieémi. Niestety, to bylo za mato, aby przedtuzyé mu areszt, wobec czego
Garavito zdotat umkngd sprawiedliwosci. Slad na Zyciorysie jednak pozostal, bo po raz pierw-
szgy uznano go za podejrzanego w sprawie zaginiecia osoby nieletniej.

Cata ta sytuacja sprawila, Ze Garavito rzeczywiscie uwierzyt w swdj geniusz i poczul sig
bardzo pewny siebie. W tym okresie duzo podrozowal, sprzedajgc odswiezacze powietrza,
i w kazdym niemal miejscu, w ktorym postawit stope, gineto jakies dziecko. Jak sam przyznal,
potwornie sie rozzuchwalil i zabijat jak w amoku, czesto dwijkami, aby zintensyfikowad
doznania. Robigc to niejednokrotnie pod wptywem alkoholu, nie zawsze wszystko pamigtal,
postanowit wiec swoje czyny doktadnie dokumentowad. Zapisywat imiona i nazwiska chtop-
cow, zbieral ich zdjecia z legitymacji, wycinat artykuly opisujqce jego poczynania, tworzyt
nawet mapy, na ktorych zaznaczal miejsca zbrodni i te, gdzie porzucat zwloki. Wszystkie te
rzeczy upychat w czarnej walizce, ktorq wszedzie ze sobq wozil.

W tym czasie nastqpila tez eksplozja jego okrucieristwa i brutalnosci. Garavito nie wystar-
czato juz zamordowanie dziecka - musiat je w maksymalny sposéb upokorzyc i zadac mu jak
najwiecej cierpien:

- Juz nie czutem przyjemnosci, gdy ich gwaicitem. Duzo pitem i po alkoholu nie miatem
erekcji, co bardzo mnie irytowato, wiec ich o to obwiniatem. Dostrzeglem tez, ze gdy je piesz-
cze (stowem ,,pieszczoty” Garavito nazywat zadawane ofiarom tortury), erekcja sie pojawia,
a gdy je pieszcze jeszcze mocniej, to jest silniejsza.

Prawdg jest tez to, ze Garavito zaczqt wycinac ofiarom narzqdy. Jak przyznat, i tak robit to
dla przyjemnosci, wiec pewnego dnia wpadt na pomyst, aby je zabierad z miejsca zbrodni.
Odzwierciedleniem tego, Ze organy Scigania z tatwosciq daly si¢ wprowadzic w blad, byly
artykuty w lokalnych dziennikach, jak chocby ten z 22 sierpnia 1994 roku w ,, Diario de Otun”,
gdzie napisano, ze wladze obawiajq sig istnienia gangu zajmujqcego si¢ handlem ludzkimi
organami.

Garavito zaczql zabijaé¢ hurtowo. Mordowat w Pereirze, Armenii, Tului, Palmirze, Tru-
jillo, La Marinie, Santuario, Cartago, Neirze, Manizales, Tunji, Santa Rosa de Cabal -

w zasadzie wszedzie, gdzie si¢ pojawil. Pod koniec 1994 roku w prowadzonym przez niego
dzienniku zbrodni widniala liczba trzydziestu szesciu morderstw, co dawalo jedno na dziesiec
dni. Warto doda¢, ze moglo byc ich duzo wigcej, bo - jak Garavito wielokrotnie przyznawat -
wielu z nich nie pamigtat albo nie zapisat.

W kolejnych latach statystyki si¢ nie zmniejszyly. Szacuje sig, Ze pod koniec 1996 roku
,Bestia” miata na koncie juz ponad sto ofiar. W koricu jednak szczescie sig od niej odwrdcito.
To, co wydarzylo si¢ w bogotariskich slumsach Guacamayas 22, mialo kluczowe znaczenie nie



tylko w zyciu samego Garavito, lecz finalnie przyczynito sig do tego, ze wltadze w koricu wpa-
dly na obiecujgcy trop.
Ale po kolei. Pozwdlcie, Ze przeniesiemy si¢ do Armenii roku 1996...
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Rozdzial 1

Armenia, czerwiec 1996 roku

obry sprzet, co, mlody?
D - De puta madre! &

- No ja mysle. Matce sie chyba spodoba, co nie?

- Wyskoczy z kapci!

Garavito odsunat sie kilka krokéw i krzyzujac przedramiona na Kklatce piersiowej, whit
wzrok w kolorowy ekran telewizora. O to chodzito. Nic nie $niezylo, obraz byt ostry jak brzy-
twa, na twarzach aktoréw mozna bylo dostrzec kazdy, nawet najmniejszy grymas. Akurat
leciala brazylijska telenowela o jakiej$ niewolnicy. Rzecz dziala sie w XVIII wieku na jednej
z licznych plantacji kawy, a gtéwna bohaterka nazywata sie Xica Da Silva i dzieki swej urodzie
i sprytowi najpierw zostata wyzwolona, a nastepnie zaczeta ptawié sie w bogactwie. Nie znosit
takich ckliwych historii, bo nie mialy nic wspdlnego z rzeczywistoscia, ale serial ogladali
wszyscy od Tijuany w dét, cata Ameryka Laciniska dostownie oszalata na punkcie tej produk-
cji, w tym Luz Mary. A ze byla mito$é wyciagneta do niego reke, postanowit jej sie jako$
odwdzieczy¢ i dwa tygodnie po zainstalowaniu sie¢ w jej mieszkaniu poszed! do sklepu i wziat
na raty nowiutki telewizor firmy Panasonic. Chwile temu, pod jej nieobecnos¢, z pomoca jej
pietnastoletniego syna Jaime w koricu zdotat go uruchomié.

Nie mdgt oderwaé wzroku od zywych koloréw. Rozpierata go duma. Co prawda wziat tele-
wizor na podstawie umowy o prace podpisanej z firma, z ktdrej zostal wlasnie zwolniony, ale
nie przejmowal sie tym ani troche, bo po pierwsze, rata nie byta wysoka i przekalkulowal, ze
po znalezieniu nowej pracy na pewno zarobi wystarczajaco, aby ja pokryé, a po drugie, podpi-
sal ja na nazwisko Bonifacio Morera Lizcano, ktérego zaczat uzywaé krétko po tym, gdy jego
facjata wyladowala na okladce jednej z gazet wydawanych w lezacej na pdinoc od Bogoty
Tunji. To tam popelnit kolejny btad. Zabil chlopaczka, ale zwloki szybko odkryto i prokuratura
wszczela §ledztwo, co gorsza, znalazt sie jakis swiadek, ktéry widziat go wychodzacego z ofiara
ze sklepu, a nastepnie podal policji jego rysopis. Gnojek musial mieé¢ $wietng pamieé, bo
postaé na oktadce tabloidu ,VEA” wygladata wypisz wymaluj jak Luis Alfredo Garavito Cubil-
los. Czym predzej uciekt wiec z Tunji i na wszelki wypadek postanowit sie gdzies przyczaic.
Mieszkanie Luz Mary wydawalo si¢ idealnym rozwiazaniem, a Ze stara przyjaciétka miata do
niego wyrazna stabo$¢, data sie namoéwic i go przygarneta. Kupno telewizora miato na celu
tylko te stabos¢ pogtebid.

- To co ogladamy? - zapytat Luis, oddajac pilota podekscytowanemu Jaime.

- Dzi$ Copa Libertadores - Chlopak zaczat skakac po kanatach. - América Cali gra z Grémio
Porto Alegre. Zapowiada sie ogieni.

- No nie wiem, czy matka bedzie zadowolona...

- Dzi$ wréci p6zno, bo jest uméwiona z kolezankami.

- No dobra. - Garavito oklapt na fotel. - Dobry mecz nie jest zly — dodat i siegnat po gazete.



Luis nie byt wielkim fanem pitki noznej, ale nie majac pomystu na dzisiejszy wieczdr,
postanowil spedzi¢ go z Jaime. Na swéj sposéb chiopak dat sie lubié, a diabel dodatkowo nie
kusil. Nie wiedzial dlaczego, ale byl mu za to wdzieczny, bo nie chcial krzywdzi¢ dzieciaka
i chyba nie mdglby tego zrobi¢. Moze w innych okolicznosciach, gdyby nie byt synem Luz
Mary? Zastanawiat sie nad tym kilka razy, ale od dtuzszego czasu podobne mysli juz go nie
nawiedzaly i bardzo mu to odpowiadato.

Mecz zaczynal sie o osiemnastej, zatem zostaly im jeszcze dwie godziny, Luis postanowit
wiec, ze wykorzysta je, aby wyskoczy¢ po co$ do picia. Wrécit z oSmioma piwami i butelka La
Corte. Wypit z chlopakiem po dwa, ale mecz nie dostarczyt spodziewanych emocji. Grémio
wygrato po nudnym meczu jedna bramka, a pitkarze prezentowali sie tak, jakby kto$ powiazat
im nogi. Pod koniec spotkania Luis byl juz niemal pewien, Ze mecz zostal sprzedany, dlatego
poszedt do sypialni i otworzyt brandy, a po opréznieniu polowy w glowie zaczely mu sie roié
glupie pomysly. Wyjs¢? Nie wyjsé? Z jednej strony zaczynato go korcié, z drugiej chciat zoba-
czy¢ reakcje Luz Mary, gdy ujrzy piekny, nowy telewizor, ktéry kupit specjalnie dla niej. Posta-
nowit dopi¢ flaszke w nadziei, ze gdy zobaczy prezent, to nie bedzie mu robi¢ wyrzutéw. Mecz
sie skonczyl, Jaime zaczal oglada¢ drugi, a Luz Mary wciaz nie bylo. Zaczat sie wiercié,
w kornicu poczul potrzebe obejrzenia wiadomosci. Wyszedt do duzego pokoju i bez stowa chwy-
cit lezgcego na stole pilota, po czym przelgczyt kanat.

- Co robisz? - zapytal Jaime.

- Teraz moja kolej - odpart oschle i beknat.

- Mégtby$ przynajmniej zapytaé. Ogladalem mecz.

- Dzieci i ryby glosu nie maja.

- Nie jestem dzieckiem.

- Jestes. Poza tym kto kupit ten telewizor? Ja czy ty? - Garavito opadt na kanape i wytozyt
nogi na st6l. Spojrzal na wyraznie rozdraznionego Jaime, ktéry w jednej chwili wydat mu sie
wyjatkowo irytujacym szczeniakiem. - No co sie tak gapisz? Co$ ci nie pasuje? - zapytat, cho-
wajac pilota w szpare przy podtokietniku.

- Nie musisz by¢ takim chamem.

- Kim?

- Chamem. I w dupe wsadz sobie ten telewizor.

- Cos ty, kurwa, powiedzial?

- Nic.

Jaime wstat i podszedt do lodéwki. Otworzyt ja i wyciagnatl mleko. Kiepsko mrozila, przez
co zndw zaczynato cuchnaé zepsutym jedzeniem. Skrzywit sie i upit kilka lykéw prosto z kar-
tonu, a gdy odstawil resztke i zamknat drzwiczki, zobaczyt stojacego za nimi Garavito. Jego
przekrwione oczy przestaniat dziki gniew.

Wzdrygnat sie i instynktownie cofnal - tuz za nim byla juz tylko $ciana. Przetknat sline,
wpatrujac sie w srogi wzrok mezczyzny, wtedy ten zrobit dwa kroki w jego kierunku i przypart
go do muru.

- N-n-nigdy wiecej mnie tak nie nazywaj, b-b-bo pozatujesz - wycedzit przez zeby.

Jaime przestraszyl sie nie na zarty. Czul na twarzy odrazajacy oddech partnera swojej
matki, ktdry cuchnal, jakby nie myt zebéw od miesiecy.

- No dobra, juz dobra. Poniosto mnie - wyjakat.

- Przepros.

- Przepraszam.

- Sz-sz-szczerze.

- No... przepraszam...



Garavito wykrzywil usta w groznym grymasie. Dopiero teraz alkohol uderzyt mu do gltowy.
Zabij, uslyszat glos bestii, ale wtedy zgrzytnat zamek w drzwiach i do mieszkania weszta Luz
Mary. Zwalczyt pokuse i odkleil sie od $ciany, lekko sie zachwiat.

- Hola - przywitat sie. - Mam... dla ciebie... p-p-prezent - dodal, wyraznie sie jakajac.

- Alfredo! - Luz Mary podniosta glos. - Jestes kompletnie pijany. Obiecywales, ze nie
bedziesz sie upijal w obecnosci mojego syna i...

- Wez, kobieto. P-p-prezent mam. Patrz tam. - Garavito wycelowat palec w telewizor i pra-
wie potykajac sie o wlasne nogi, podszedl do kanapy. Wyrwat ze szpary pilota i zaczal przela-
czaé kanaly. - Obraz i-i-igta. Zobacz. P-p-panas-s-sonic. Naj... najlepszy na r-r-rynku.

- Skad wzigle$ na niego pienigdze?

- Ale... - Garavito zmarszczyl brwi. - Ale co? N-n-nie podoba ci sie méj p-p-prezent?

- Podoba mi sie, ale... - Luz Mary westchneta i odstawila torby z zakupami na upackana
kuchenke. Pokrecita gtowa z niesmakiem i zerknela na wyraznie sploszonego syna. - Ty tez
piles? - zapytata.

- Tylko jedno piwo.

- Jedno? - Rzucita mu surowe spojrzenie.
- Dwa.

- Ech...

Byta wkurzona. Rozmawiala z nim tyle razy, ale Luis nic sobie z tego nie robil. Jak grochem
o $ciane. Nie zabraniata mu od czasu do czasu wypi¢ piwa czy nawet tej cholernej brandy, ale
zasadniczo umowili sie, ze nie bedzie chlal w obecno$ci Jaime, a ten nie do$é, ze sie urznal, to
jeszcze poczestowat alkoholem syna.

Otworzyla lodéwke i zaczela wyciagaé z siatek kolejne artykuly. Gdy nagle ustyszala gtosny
huk, az podskoczyla.

- To tak mi dziekujesz? - poniosto sie z drugiej czesci pokoju. Odwrdcila sie i spojrzata na
pochylonego nad stolem Garavito. Podpierat sie piescia o blat, na ktérym walaty sie poprzew-
racane puszki po piwie. - Kupitem ci, kurwa, amerykanski 22 t-t-telewior, a ty...

- Luis Alfredo! - uniosta sie.

- Co, k-k-kurwa, Luis Alfredo?! K-k-kupitem ci jebany p-p-prezent! Nie p-p-podziekujesz
mi?

Przez kilka kolejnych minut sie sprzeczali. Luz Mary pomogta mu tylko dlatego, Ze obiecat
pokrywaé rachunki i dawac na jedzenie, a tymczasem po stracie pracy przez dwa tygodnie
tylko spal, ogladat telewizje albo pierdzial w kanape. Owszem, na starcie dat jej troche pienie-
dzy na utrzymanie, ale juz dawno je przejadl, a teraz zamiast p6j$¢ do roboty, kupit drogi tele-
wizor. Co z tego, ze o takim marzyta, jesli z duzym prawdopodobienistwem zabraknie im na
splate rat, pomijajac fakt, ze z pewnoscia odbiornik przykuje Luisa do kanapy jeszcze mocniej.
W pewnym momencie Garavito unidst w gore pilota, a nastepnie zamachnat sie i z calej sily
rzucit nim o §ciane. Urzadzenie przegralo to starcie i roztrzaskato sie na kawatki.

- Wynos sie! - wrzasneta Luz Mary. - Wynos sie i nie wracaj!

Garavito wpadt w furie. Stracit z blatu puszki, zbit talerz, w koricu wywrdcit caly st6t. Luz
Mary patrzyla z przerazeniem, jak kopniakami prébuje potama¢ drewniane nogi, w koricu zle
sie zamachnal, stracit rownowage i upadt. Zaklat siarczyscie i niepewnie podniést sie, po czym
whbit w matke i syna rozjuszone spojrzenie. Chtopak zrobit krok do przodu, aby chronié¢ matke,
ale odsuneta go reka. Nie bata sie Luisa. Wiedziala, Ze nie posunie sie do niczego wiecej, bo
juz kilka razy brata go pod swdj dach, niestety, zawsze koriczylo sie to tak samo pomimo jego
solennych obietnic poprawy. Sama nie wiedziala, dlaczego za kazdym razem mu wierzyla.
Miata do niego dziwna stabo$é, tak jakby tamten mlody chiopak, ktérego poznala na plantacji



kawy i ktérego koriskie zaloty potem odrzucila, wciaz tkwit w jej sercu, troche jak ciern - naj-
rozsadniej byloby sie go pozby¢, ale sie tego nie robi, bo przypomina o czyms, za czym sie
teskni i o czym nie chcialoby sie nigdy zapomniec.

Na te mysl poczuta ucisk w zotadku. Gdy jednak szarpnely nim spazmy, a nastepnie zwy-
miotowat sobie na koszulke, zrozumiata, ze nie moze sie nad nim litowad. Wyszta do sypialni
inie zwracajac uwagi na dochodzacy z salonu betkot, spakowata mu do walizki najpotrzebniej-
sze rzeczy, a nastepnie wystawita ja za drzwi. Garavito byl na tyle pijany, Ze nie oponowat. Dat
sie wyprowadzié, co$ tam bakajac, Ze ona robi biad, ze on jeszcze im wszystkim pokaze i zeby
lepiej wychowywala syna, bo smarkacz jest pyskaty i skoficzy na ulicy. Te stowa zranily jg naj-
bardziej i tylko utwierdzity w przekonaniu, ze gdy zamknie za nim drzwi, juz nigdy ich dla
niego nie otworzy. Przekrecajac zamek, zdata sobie sprawe, iz o tym samym myslata za kaz-
dym razem, gdy wyrzucata go z domu.

- Dobrze zrobilas, mamo - powiedziat Jaime. - On jest strasznie dziwny i nie chce, aby
z nami mieszkal. Poradzimy sobie bez niego.

- Przepraszam.

- Nie masz za co, mamo.

Luz Mary westchnela i ze lzami w oczach przytulila syna. Chwile pdzniej wrdcita do rozpa-
kowywania siatek z zakupami.

* K %

MIGAWKI Z PODROZY

Przez ponad dwa dlugie lata swojej petnej morderstw tutaczki po Kolumbii Luis Garavito
zabijat z takq tatwosciq z kilku powodéw. Jednym z nich byt fakt, ze jako przedstawiciel firmy
sprzedajqcej odswiezacze powietrza bardzo czgsto podrézowal, przez co — nawet jesli odnajdy-
wano ciala - pozbawione scentralizowanego systemu lokalne organy scigania nie byly w sta-
nie powiqzad kolejnych spraw i namierzy¢ sprawcy. W czerwcu 1996 roku Garavito popetnit
jednak blqd i na okladke tabloidu ,VEA” trafita jego twarz jako gléwnego podejrzanego
o0 zabdjstwo Renalda Delgado. Przerazil sig nie na zarty i natychmiast opuscit rejon kraju,
gdzie wychodzilo to czasopismo, czym narobit sobie ktopotéw u pracodawcy. Ten go zwolnit,
wigc Luis znéw znalazt sig na bezrobociu, w zwiqzku z czym postanowit odezwac sig do swo-
jej mitosci z czasow miodziericzych — Luz Mary Ocampo Orozco. Poniewaz przez te wszystkie
lata staral si¢ podtrzymywac kontakt, niewiele czasu zajeto mu przekonanie kobiety, aby
udzielita mu schronienia. Z poczqtku wydawalo sig, ze by¢ moze nawet uda im sig stworzy¢
jakas relacje. Niestety, przez wybryki alkoholowe wszystko sig posypato. Warto tu oddac glos
samej Luz Mary:

- Alfredo wybuchat z byle powodu, byt jak neurotyk. Kiedy wychodzil z domu, zawsze
udzielat sobie blogostawieristwa do picia i ptaczqc, opowiadat mi, Ze jego matka nie robita nic
innego, jak tylko odrzucala go i traktowata gorzej niz psa. W czerwcu tysiqc dziewiecset dzie-
wigldziesiqtego szostego roku powiedziat mi, Ze stracit prace i jest w zlej sytuacji finansowej.
Dodat tez, ze handluje odswiezaczami powietrza, ale zZe sprzedaje je do szkét i Ze nie ma pracy
z powodu wakacji szkolnych. Poprosit mnie o nocleg i zaproponowal, ze znajdzie prace
i bedzie optacat rachunki, by mi pomdc. Zgodzitam sig i z poczqtku rzeczywiscie wszystko
wygladato dobrze. Zaptacit mi z gory za jedzenie, ale niestety zaczqt pic. Oczywiscie nie byto
to dla mnie zaskoczeniem, nawet kilka razy rozmawiatam o tym z jego siostrq Estherq. Z cza-
sem bylo coraz gorzej. Pewnego dnia przynidst do domu telewizor, ktory kupit na raty. Zaczety
sig awantury o to, kto ma co i kiedy oglgdac. Najwiecej ktocit sie z moim pigtnastoletnim
synem. Oskarzat go, Ze jest niewychowany. Raz prébowat go nawet uderzyc i uszkodzil jego
zloty taricuszek, ktory mu kiedys podarowatam. Bardzo mnie wtedy zawiddt i poprositam,
aby sig wyprowadzit. Wyszedt z domu, a ja dalej ptacitam za telewizor.



Po wyprowadzce od Luz Mary Garavito skierowat si¢ do swojej siostry Esthery — jedynego
cztonka rodziny, z ktérym utrzymywat jaki taki kontakt. Esthera nie chciala jednak, aby
u niej mieszkal, w zwigzku z czym podrzucita mu pomyst, by spotkat sie z jednym z francisz-
kanow, ktérego poznat przed laty. Zrozumiat aluzje i sie wyprowadzil, zostawiajgc u niej
swojq czarnqg walizke, w ktdrej trzymat wszystkie dowody swoich morderstw, nastepnie zato-
2yt habit i przez kolejne dwa miesiqce prawie go nie sciggat. Podobno odnalazt si¢ w tej roli
znakomicie.

- Zamienitem odswiezacze powietrza na sutanng - mowit podczas przestuchania. - Ta
sutanna byla ciemnobrqzowa, z kapturem i pasem, na nogach nositem sandaty. Prositem
o datki dla najubozszych, sprzedawalem jakies swigte kartki, wszystko to w imieniu zakonu
franciszkanéw.

Garavito tutat sig po okolicznych miastach, dalej mordujqc. Z racji tego, ze nie musiat pra-
cowac, zaczql pic jeszcze wigcej niz zwykle, tak naprawde wpadl w niekoriczqcy sie ciqg alko-
holowy. Prawdopodobnie w tym czasie wyjechat tez na kilka tygodni do Wenezueli, gdzie
zamordowat kilku chtopcow i dziewczynke. Na to jednak - poza odkrytymi w poézniejszym
okresie szczqtkami zamordowanych ofiar swiadczqcymi o podobnym modus operandi sprawcy
- nie ma dowoddw. Podobnie trudno ustalié, ilu chtopcow padto jego ofiarq w Kolumbii, gdyz
przestat dokumentowac swoje zbrodnie w zeszycie, ktory zostawit w walizce u Esthery.

W sierpniu Garavito odnalazt si¢ w Bogocie, gdzie tulat si¢ po najbiedniejszych dzielnicach,
w tym chyba najgorszej z najgorszych - stynnej Ciudad Bolivar. I to wlasnie tam przydarzyta
sig nam jedna z najbardziej niebezpiecznych przygod podczas podrozy jego sladami.

- Nie pojedziemy tam - oznajmili nam nasi przewodnicy, gdy zawitalismy do pobliskiej
Soachy, gdzie Garavito tez przez jakis czas mieszkal i gdzie zamordowat kilku chtopcow.

- Ale ja musze zobaczy( te slumsy - nalegatem. - Przyjechatem tu wlasnie po to, aby obej-
rzec takie miejsca. Jesli mam napisa¢ wiarygodngq historie Garavito, musze mie¢ na czym
oprzec swojq prace.

- To dzielnica, gdzie policja nie ma wstgpu. Tam rzqdzq gangi i jest bardzo, bardzo niebez-
piecznie. Jesli ktos zobaczy dwdch gringos z aparatami i kamerami, to nas okradng, a moze sie
to skoriczyc jeszcze gorzej. Zdecydowanie odradzamy - naciskali.

- To nie zobaczq. Po prostu przejedzmy sie tymi uliczkami, Zebym mdgt je obejrzel.

M(dj szatariski pomyst mégt okazac sie tragiczny w skutkach. Nasi przewodnicy, choc z opo-
rami, ostatecznie ulegli. Zgodzili si¢ pod kilkoma warunkami.

- Pod zadnym pozorem nie wychodzicie z samochodu. To po pierwsze — mowit Roberto. —
Po drugie, zadnych kamer ani aparatéw. Okna zamknigte. Nie wychylacie sie, a najlepiej jak
potozycie sig na tylnych siedzeniach i sprawicie sobie peryskop — zazartowat, choc juz kilkana-
Scie minut pozniej nikomu do Smiechu nie bylo.

Do slumséw Ciudad Bolivar wjechalismy od zachodu. Prowadzita do nich dos¢ szeroka
trzypasmoéwka, ktéra szybko zmienita si¢ w dwupasmowke, a potem nagle przeobrazita w cia-
snq, dziurawq asfaltowke. Wszystkie rozklekotane pojazdy i skutery musialy sig zmiesci¢ na
drodze o szerokosci kilku metréw. Zrobito si¢ naprawde ciasno i jakby... bardziej gorgco.
Pamigtam, ze szczegolnie niepokoili mnie motocyklisci, bo czesto zwracali glowy w naszq
strong, a wigkszos¢ z nich miata mocno przyciemniang szybke w kasku. Po obu stronach
zaczely wyrastad zbite z pustakéw, desek i blachy falistej rudery. Pomiedzy nimi na rozwle-
czonych linkach wisiato mndstwo prania, ktdre — miatem nieodparte wrazenie - powiewato
na wietrze tak jakos dziwnie posgpnie. Dzis wiem, e po prostu oblecial mnie strach, ale skoro
decyzja zapadta, brnelismy w to dalej. Jechalismy powoli, bo na ulicy byto ciasno i inaczej sig
po prostu nie dato. Zerkalismy dyskretnie i kilkakrotnie ztapalismy kontakt wzrokowy z wate-
sajacymi sie dzieciakami. Byly wychudzone, umorusane, niektore prawie nagie, choc tempe-
ratura wcale nie ropieszczata, oscylujgc w okolicach osiemnastu, moze dwudziestu stopni.
Zapamietatem dziewczynke o indiariskich rysach i ciemnej karnacji, ktéra mogta miec nie
wigcej niz piec, moze szesc lat, miala skottunione wlosy i cos na wzor sukienki, ale zrobionej
z jakiegos worka, podobnego do tych, jakich my uzywamy do przechowywania ziemniakéw.
Siedziata samotnie pochylona nad hatdq smieci i w niej grzebata. Na chwile odwrdcita sig
w naszq strong i odprowadzita nas wzrokiem, a potem nie wiem, pewnie wrdcita do tego,



czym si¢ wezesniej zajmowala. Ogolnie klimat stat sie niezwykle ponury. Takich dzieciakdéw
byto wigcej, a te starsze, tak powiedzmy od dziesieciu lat wewyz, od razu skupialy na nas
swojq uwage. Niektdre probowaly podejsc i zagadac, ale Roberto od razu przyspieszat (jesli to
byto mozliwe) albo kompletnie je ignorowal. Atmosfera byla jednak nerwowa, przewodnicy
zamilkli, bacznie obserwujqc okolice.

- Wystarczy? - zapytat Roberto, gdy minglismy kolejng grupke kilkuletnich szkrabow
kopigcych pod chatupq pitke.

- Wystarczy - odpowiedziatem, bo naprawdg juz pragnatem stqd wyjechac.

Roberto zaczqt kombinowac, jak tu zawrdcic, ale zrobilo sig tak ciasno, ze nie byto to moz-
liwe. Jechalismy wiec dalej, az dotarlismy do niewielkiego ronda, na ktorym na chwileg sie
zatrzymalismy. Nasz kierowca postanowit wybraé inng droge powrotng. Na pierwszy rzut
oka wygladala lepiej i chyba doszedt do wniosku, ze szybciej dotrzemy do autostrady. Prawie
miat racje, ale to ,,prawie” zrobilo sporqg réznice.

Z poczatku rzeczywiscie jechato sig niezle. Nawet budynki przypominaly cos, co moglo stu-
zy¢ cztowiekowi do zapewnienia mu dachu nad gtowq. Co prawda zamiast szyb w otworach
okiennych widnialy kraty, a wigkszos¢ pustakéw, z ktorych byly zrobione, wygladata, jakby
kazdy byt z innej parafii, ale generalnie wydawalo sig, Ze dos¢ sprawnie opuscimy to mato
atrakcyjne srodowisko. Przypuszczenia nie sprawdzily sie i juz po kilometrze, moze dwdch,
droga sig zwezita i utknelismy w korku.

Przez pierwsze sekundy zapadia kompletna cisza, ale juz po chwili nasi przewodnicy
zaczeli sig niespokojnie krecic. Szybko zrozumiatem dlaczego, bo gdy tylko sam wyjrzatem
przez okno, dostrzegtem, ze nagle zjechalo si¢ mnéstwo skuterow, a z okolicznych ruder
zaczeli wychodzid mieszkaricy. Wszyscy zdawali sig skupiac uwage na jednym jedynym samo-
chodzie. Jak zapewne si¢ domyslacie, tym samochodem byla nasza terenowka. W pewnym
momencie jeden z mezczyzn zapukat, aby porozmawiac z Roberto, ale ten nie chciat mu otwo-
rzy¢, cos tam gestykulujqc. Facet nie dat sig sptawic i juz chwile poZniej zajrzat przez okno
pasazera, dostownie przyklejajac nos do szyby. Nie zapomne tej sfatygowanej zyciem, cze-
Sciowo wytatuowanej twarzy i blysku w oczach, gdy zrozumial, kto siedzi na tylnych siedze-
niach. Oczywiscie zapukal i cos tam gadal, byt bardzo nachalny i co rusz przyklejat twarz do
szyby. Sytuacja zrobila si¢ bardzo nerwowa. Nasi przewodnicy zaczeli si¢ kidcié, bo bylismy
zablokowani, przekrzykiwali sig, tymczasem nieproszony gos¢ odszedt kilka metréw, aby
naradzic si¢ z nadciggajacymi kompanami. Pamigtam, ze gwattownie gestykulowal, pokazu-
jac na nas. Glowy wigkszosci zebranych na zewnqtrz skierowane byly w naszq strone,
w srodku bylto juz stychac tylko krzyki Roberto i Jesusa. Wtedy poczulismy gwaltowne szarp-
niecie 1 ten pierwszy po prostu wykorzystal moment, gdy zrobilo sie ciut luzniej, skrecit na
pobocze i nie baczqc na to, co znajdzie si¢ pod kotami, po prostu wyrwat do przodu. Styszeli-
Smy chrzest kamieni, toskot puszek czy butelek, w kazdym razie smieci, na pewno przeorali-
Smy krzaki i chyba nawet przejechalismy po jakichs donicach. Nie patrzytem jednak do tytu,
bo batem sig jak cholera, podobnie Przemek, ktorego wzrok mowit wigcej niz tysigc stéw. Nie
wiem, jak dtugo jechalismy poboczem i co tam po drodze rozwalilismy, ale ostatecznie omine-
lismy korek i wepchnelismy sie na dwupasmowke. Jeszcze przez dluzszq chwile w samochodzie
byto stychad tylko szum silnika.

- Muszg obejrzec samochdd - powiedziat w koricu Roberto, cigzko wypuszczajgc powietrze.
- Jak wyjedziemy z Bogoty, to zatrzymamy si¢ na jakiejs stacji.

- Tak jest zawsze w Ciudad Bolivar? - zapytatem, prébujqc roztadowad atmosfere.

- Mielismy duzo szczescia. Juz wiesz, dlaczego nie cheielismy tam jechac? - Odwrdcit sig
przez ramig.

Cos tam burkngtem spolegliwie, bo zrobito mi sie cholernie glupio. Zdatem sobie sprawe, ze
przez swojq naiwnosc narazitem nas wszystkich na powazne niebezpieczeristwo. Moze za bar-
dzo liczytem na to, ze w obecnosci rodowitych Kolumbijczykow nic nam nie grozi? Nie wiem,
byc¢ moze. Jedno natomiast wiem na pewno. Chciatem po prostu zobaczyc Ciudad Bolivar, aby
madc wam to pézniej opisac.

Nie wiem, jak dalece ta sytuacja wplyneta na poézniejsze decyzje naszych kolumbijskich
prayjacicl, ale majac w pamieci Ciudad Bolivar, odmoéwili nam wyjazdu do trzech waznych



z perspektywy tej historii miejscowosci: Trujillo i Jamund{ (o ktorych juz pisatem) oraz Villa-
vicencio (o ktorym jeszcze wspomne). Teraz sam juz nie wiem, czy dobrze sig stato, bo tak
sobie mysle, ze gdyby wycieczka w Ciudad Bolivar poszia gtadko, to moze do tego Jamundi
bysmy jednak pojechali i dzis albo siedziatbym gdzies w dzungli przetrzymywany przez ludzi
kartelu, albo gnit w jakims rowie z oskérowanym pyskiem.

Wiec c6z - chyba stato si¢ dobrze...

To bylo pierwsze (choc nie ostatnie) spotkanie z Kolumbiq, ktdrej nie ujrzycie na widokow-
kach, za to predzej poznacie, ogladajqc seriale w stylu Narcos. Od tej pory pilnowalismy sie juz
bardzo i jak to méwili nasi kolumbijscy przyjaciele — mielismy quatro ojos, czyli w wolnym tiu-
maczeniu ,,oczy dookota glowy”.

Wracajgc do samego Garavito — najwyrazniej dokonawszy paru morderstw w Ciudad
Bolivar, tez uznal, zZe nie jest to miejsce dla niego, bo po kilkunastu dniach odnalazt si¢ w pod-
dzielnicy Guacamayas nalezqcej do bogotariskiego San Cristobal. I jak by to nie zabrzmiato,
wpadl z deszczu pod rynne...



Rozdzial 2

Bogota, Kolumbia, sierpieri 1996 roku

o nie byt dobry wieczdr.
0d samego rana diabet nie dawal mu spokoju. Zabij, méwit, zabij, zarznij, wypatrosz,
zdmuchnij kolejne zycie i oddaj mi dusze, a ja dam ci rozkosz, jakiej jeszcze nigdy nie zazna-
te$. Czy mozna poczud jeszcze wieksza, zastanawial sie. Mozna, krzyczat diabel! Udowodnie
ci, tylko zréb to dzis, koniecznie dzi$, zaraz, potrzebuje swiezej krwi!

A teraz sie zamknal i udaje, ze go nie ma...

Luis przekrecit glowe i z powrotem znieruchomiat. Syknat z bdlu.

- Panienko Dolores! - wydusil, gdy zobaczyt cierl postawnej pielegniarki na korytarzu.
Chciat krzyknad, lecz wowczas musiatby wysili¢ sie bardziej, a kazdy, nawet najdrobniejszy
ruch czy delikatne spiecie miesni karku albo szyi sprawialy mu cierpienie. Odczekat moment,
gdy znéw ustyszat kroki.

Panienka Dolores zajrzata do jego sali w momencie, gdy znéw prébowat wydaé z siebie
zalosny okrzyk. Podeszla do pacjenta i nachylila sie¢ nad nim. Miala pulchne, ciemnobrazowe
policzki i ogromne piersi, ktére wydawaly sie rozrywac opiety na klatce piersiowej kitel.

- Prosze sie juz tak nie wydzieraé, panie Garavito - rzucila, taksujac wzrokiem aparature
i zawieszona na stojaku kroplowke.

- Boli... - jeknat Luis.

- Nie dziwota, panie Garavito, nie dziwota. I jeszcze troche poboli. I tak ma pan szczescie,
ze pan zyje. Inaczej by pan upadl, to strzelitaby nie noga, tylko kregostup. Ale przynajmniej
wtedy by nie bolato... - Rzucila mu szelmowskie spojrzenie, ale Luisowi absolutnie nie byto do
$miechu. Nie widzac reakcji, jakiej by oczekiwata, machneta diugimi na dwa centymetry
pazurami i uzupelnita pojemnik, dolewajac witamin i §rodka przeciwbdlowego. - Widzi pan
tamtego pacjenta? - szepneta, kierujac wzrok w rdg sali. - Jemu potamali i nogi, i rece, a nie
skrzeczy jak baba - dodata, unoszac jedna z drapieznie wymodelowanych brwi.

Garavito przetknat Sline. Dolores wydawata sie mila kobieta, ale czasem nie byt w stanie
zrozumie¢ jej poczucia humoru, bo zachowywata sie co najmniej dziwnie, a na pewno niejed-
noznacznie, w zaleznosci od dnia. O poranku do rany przytéz, po potudniu wbhijata szpilke,
a wieczorem sypatla zartami, by nastepnego dnia nie odezwac sie stowem; do tego czesto
odwracata kolejnosé, przez co nigdy nie mozna bylo mieé¢ pewnosci, w jakim akurat znajduje
sie nastroju.

Na wszelki wypadek postanowil nie odpowiadaé, kiwnat jedynie glowa, gdy stroszac brwi,
uniosta butelke z woda. Odkrecila zakretke, wlozyta do srodka stomke, a drugi koniec wsuneta
mu do ust. Pociagnat kilka lykéw, prébujac nie patrzeé jej w oczy, bo miat dziwne wrazenie, ze
mogtaby z nich wyczytaé prawde o tym, kim jest i co robi tym wszystkim dzieciom - niczym
wiedzma. W jednej ze swoich ksiazek o magii czytal, ze ciemnoskére kobiety zamieszkujace
okolice péinocnego wybrzeza sg w tym calkiem dobre. Potrafig przewidywaé przyszlosé,



wyczuwaja zlg energie i chyba dlatego tkwiacy w nim diabel nie dawal oznak zycia. Moze
wyczuwat niebezpieczenistwo?

Pielegniarka w koricu odstawila naczynie i rzuciwszy mu trudne do rozszyfrowania spojrze-
nie, skupita sie na innym pacjencie. Garavito postanowit nie kusi¢ losu i nie powiédt za nia
wzrokiem, zamiast tego zamknal powieki i niechetnie wrécil myslami do sytuacji sprzed
trzech dni. Przed oczami wciaz mial widok blyskajacego przy policzku ostrza i tych trzech
pijanych gnojkéw, ktérzy - gdyby nie zdecydowat sie na ucieczke - zapewne urzadziliby go
duzo gorzej.

Tamten czwartek naprawde byl kiepski. Wszystko szlo nie tak, jak powinno. Wiasciciel
pogonit go z rudery, w ktérej nocowal, pieniedzy nie mial, tyle co na arepe, fajki i butelke La
Corte, a do tego diabet kusit go od samego rana. W koricu - troche whrew sobie - zatozyt habit
i péznym popotudniem ruszyt na polowanie, co z tego, gdy nie miat nic, czym moégtby skusié
potencjalna ofiare. Cukierki mu sie skoniczyly, kupi¢ ich nie mial za co, a Zaden szanujacy sie
ulicznik nie uwierzylby mu na stowo, gdyby ten oferowal mu prace, nie pokazujac wczesniej
gotoéwki. Lowy zamienily sie w walke o przetrwanie, gdy kolejny z nagabywanych poskarzyt sie
wujkowi majacemu po drugiej stronie ulicy sklep z czeSciami samochodowymi. Luis sam nie
wiedzial, dlaczego zachowat sie tak lekkomyslnie. To znaczy w sumie wiedzial, bo to byta wina
tej istoty, tej mrocznej sily, ktora pchata go do mordowania, kierowata nim, zdominowata go -
istoty, wobec ktdrej zdawat sie bezwolny niczym wykopany z grobu zombie. W tamten czwar-
tek gniezdzacy sie w nim demon byl wyjatkowo zadny krwi i zdawal sie nie zwazac na kolejne
niepowodzenia. Zabij, krzyczal mu do ucha, a jego glos wybrzmiewal w niemal kazdej
komorce ciata nosiciela. Zadawal mu tym niemal fizyczny bdl i Luis popelniat biad za btedem.
Najpierw dwoch chtopcéw przed nim ucieklo, kolejny wdat sie w rozmowe, ale - jakby podej-
rzewajac, ze rozmoéwca ma wobec niego nieszczere intencje - szybko sie z niej wycofal, a jesz-
cze inny, chudy jak szkapa nastolatek sprzedajacy na ulicy losy na loterie, nawet go oplut.
W pewnym momencie Luis chcial nawet zagadnac¢ grzebiacg w ziemi przy jednej z tawek kil-
kuletnia dziewczynke, ale czuwala nad nim opatrznosé i tego nie zrobit, bo gdy juz ruszyt w jej
strone, nagle podbiegta do niej matka, ktéra nie patyczkowala sie ze swoja pociechg ani troche
i nie baczac na placz cérki, na srodku chodnika zloila jej skdre, czym pewnie uratowala jej
zycie, cho¢ nigdy nie miata sie o tym dowiedzie¢. Nawet ta sytuacja nie data jednak diabtu do
myslenia, tak Ze powtarzal jak mantre: zabij, zabij, zabij, dam ci rozkosz, jakiej jeszcze nie
zaznales, tylko znajdz jakiego$ pieprzonego dzieciaka i wypruj z niego wszystkie flaki!

Gdy w akcie desperacji zagadnal reperujacego rower dwunastolatka, a ten najpierw kazat
mu spierdalaé, a nastepnie poskarzyt sie wujkowi, sytuacja zrobita sie nie do pozazdroszcze-
nia, bo wujek najpierw krzyknat co$ w jego strone, ale nie doczekawszy sie odpowiedzi, zwa-
wym krokiem ruszyt w jego kierunku. Luis przestraszyt sie nie na zarty, bo z ust mezczyzny
wylewaty sie bluzgi i grozby, malo tego, facet wyraznie nawiazywal do ostatnich zaginiec
i odnajdywanych w okolicy ciat zamordowanych chlopcéw. Nie mégt wiedzied, ze to on jest
sprawca, mimo to zachowywat sie tak, jakby co najmniej go o to podejrzewal. I tym razem
Luisowi dopisato szczescie, bo uratowat go sznur nadjezdzajacych samochodéw, ktéry nagle
wyrést przed zblizajacym sie mezczyng i zanim ten w konicu przeszedt na druga strone ulicy,
Garavito zdotat sie juz oddalic.

Po raz pierwszy od roku poczut prawdziwy strach, dlatego, aby nie kusi¢ losu, postanowit
zniknaé z zatloczonych uliczek, bo w takich miejscach jak Guacamayas wiesci czy plotki roz-
nosily sie lotem biyskawicy i wystarczyt cienn podejrzenia, aby miejscowi chwycili za palki,
widly i maczety. Instynktownie skierowal sie wiec na wschdd, w strone najbiedniejszego
obszaru tej czesci miasta, pofaldowanego, niewyasfaltowanego, nieoswietlonego, z tysigcami



stromych, kretych, zarosnietych gestymi krzakami zwirowych uliczek, zwykle o tej porze cich-
szego i spokojniejszego, gdzie czlowiek w habicie zawsze byl traktowany z wiekszym szacun-
kiem i mogt liczy¢ raczej na dobre stowo nizli niechetne spojrzenia. Wiedzial, ze aby wrécié
do mieszkania, bedzie musial nadlozy¢ drogi, ale na szczescie w kieszeni wciaz mial pét
butelki La Corte, dlatego gdy w koricu przysiadt pod drzewem, aby ztapaé¢ oddech, wyciagnat
brandy i zapalit papierosa. Szybszy obieg krwi blyskawicznie rozprowadzit w zylach alkohol
i juz po kilku minutach zakrecilo mu sie w gtowie, ale gdy zza plotu nieodlegltej posesji
wybrzmiato wsciekle ujadanie psa, przed oczami natychmiast stangl mu widok argentyn-
skiego doga wgryzajacego sie w krocze tamtego nieszczesnika z Pereiry. Zerwat sie na réwne
nogi tak niefortunnie, ze stracit z kamienia butelke z resztka brandy, ta za$ potoczyla sie
stroma $ciezka i spadta z niewielkiego urwiska.

Zaklat jak szewc. Gdzies w dole rozlegt sie brzek pekajacego szkta. Puscit kolejng wigzanke
ijuz mial ruszyé w dét Sciezki, gdy pojal, Ze jego tok rozumowania wcale nie musi by¢ dobry,
a czlowiek w habicie niekoniecznie jest w tych rejonach calkiem bezpieczny. Nietrudno byto
sobie wyobrazié, ze nawet jesli opiekun tamtego chlopaka ostatecznie odpuscit, to niewyklu-
czone, ze nagadat innym o ksiedzu nagabujacym dzieci, takie za$ stowa w obecnej sytuaciji,
gdy odnajdowano coraz wiecej zmasakrowanych cial mtodych chlopcéw, mogly znalezé
w straumatyzowanej spotecznos$ci postuch i cheé¢ odwetu. Ta kotlowanina mysli sprawila, ze
do jego glowy zaczela wkradaé sie panika. Nerwowo zaczal sie rozgladaé, a gdy dostrzegt
wygladajacego zza plotu mezczyzne, przykucnal, nastepnie zerwat z siebie habit i zmigwszy go
w dioniach, upchnat go w gestych zaroslach. Odczekat jeszcze chwile, lecz kazdy ludzki gtos
czy szczekniecie psa wywotywaly w nim nadal ataki leku. W koricu zebrat sie na odwage, wstat
iruszyt w dét $ciezki, ale pech chcial, ze natknat sie na trzech mezczyzn, ktérzy zdecydowanie
wygladali na takich, co szukaja zaczepki, do tego bez watpienia mocno nietrzezwych, bo wza-
jemnie sie podpierali, a jeden z nich wymiotowat.

Garavito stanat jak wryty, bo nie miatl jak ich wyminad. Jeden z nich dostrzegt go w momen-
cie, gdy pochopnie zrobit krok w tyl. Przez chwile przygladal sie Luisowi, mruzac oczy,
w konicu puscil najbardziej pijanego kompana i lekko sie chwiejac, zrobit kilka krokéw w kie-
runku Luisa.

- A t-t-ty co t-t-tu robisz, a-a-amigo? - zapytal.

Garavito przetknat sline. Bylo za pdézno. Pomyslal, ze gdyby po prostu minat ich pewnym
krokiem, by¢ moze nawet nie zwréciliby na niego uwagi, niestety, popetnit btad, doprowadza-
jac do sytuacji, z ktérej teraz trudno sie bylo wywinac. I nawet jesli na pierwszy rzut oka nie
wygladali na bandytéw, to tak naprawde w tym rejonie miasta kazdy, zwlaszcza wieczorowa
pora, moégt za takiego uchodzié, a tylko utwierdzil sie w tym przekonaniu, gdy w reku mezczy-
zny blysneto ostrze rzeznickiego noza.

- Co sie t-t-tak skradasz? Przyszedies k-k-krasé? - zapytat drugi, maly, krepy, lysy. - K-k-kto
to, Gonzalo? Znasz t-t-tego chujka?

- Nie... A ty?

Drugi z mezczyzn zostawil wymiotujacego kompana i zblizyt sie do kolegi stojacego naprze-
ciwko Luisa.

- Ktos$ ty? Co nic nie g-g-gadasz? Co tu r-r-robisz?

- Z-z-ztodziejom ucina sie }-t-tapy...

- Albo j-j-jaja...

Mezczyzni wybuchli $miechem, ale zaktadanie, Ze to tylko pijackie gadanie, w takiej dziel-
nicy jak Guacamayas byloby co najmniej nierozsadne. Garavito wielokrotnie widzial ofiary
takich utarczek. Czasem wszyscy wychodzili z tego bez szwanku, czesciej jednak bez palcéw,



oka, a nawet przyrodzenia. Nie chciat ryzykowad, wiec nie widzac innego wyjscia, zerwat sie
do biegu i uniknawszy ostrza, ktérym zamachnat sie napastnik stojacy najblizej, ruszyt przed
siebie na ztamanie karku.

Przebiegl kilkadziesigt metréw, nie ogladajac sie przez ramie. Styszal krzyki i obelgi rzu-
cane pod swoim adresem, ale napedzata go adrenalina. Przeskoczy! przez jeden plot, w dru-
gim przecisnat sie przez dziure, potem znéw troche podbiegl, skrecit w boczna, zachwasz-
czong uliczke. Wiszacy nad Bogota ksiezyc oswietlal mu droge, rysujac przed oczami ostre kra-
wedzie mijanych chatup, murkdéw, kup gruzu czy wszedobylskich $mieci, ale to bylo za mato,
bo okulary mu zaparowaly, do tego te nerwy. W pewnym momencie stopa po prostu nie napo-
tkala podloza i jakas sita raptownie pociagneta go w dét. Ostatnie, co zarejestrowal, to trzask
pekajacych kosci i wsciekte ujadanie pséw. Potem zrobilo sie catkiem ciemno, a on obudzit sie
w szpitalu.

Diabet zniknal, jakby go nigdy nie bylo.

Spojrzal na uniesiona na wysiegniku noge. Byta zagipsowana i bolata jak cholera. Do tego
ten utrudniajacy ruchy kolnierz. Przez chwile wpatrywat sie pustym spojrzeniem w popekany
szpitalny sufit, rozmyslajac, co tez przyniesie przysztosé. Co ona mogta mu przynies¢ - no
wiadomo, Ze nic dobrego, tylko samo zlo, nie da rady pracowad, by¢ moze nawet normalnie
chodzi¢, bo lekarz prowadzacy nie owijal w bawelne i zakomunikowal mu, ze tak skompliko-
wane zlamanie, ktére nawet udalo mu sie jakos posktadaé, moze mieé daleko idace skutki.
Bedzie kulal, to na pewno. Przyda sie przy zebraniu, ale czy dalej bedzie mégt robi¢ to, co
sprawiato mu najwieksza rozkosz?

Nie mysl o tym zganit sam siebie. Zresztg moze to i dobrze. Moze w koricu uwolni sie od tej
podlej istoty, ktéra przed laty zagniezdzila sie w jego trzewiach, ztej do szpiku kosci, nienasy-
conej, zarlocznej, taknacej niewinnej krwi tych wszystkich aniotkéw. To ona go zmieniata
w potwora i moze wlasnie odeszla, opuscita jego cialo raz na zawsze, tchérzliwie umkneta, gdy
lezat nieprzytomny na zagraconym podwdrku jednej z posesji w Guacamayas, gdzie jakas star-
sza kobieta opatrzyta go, a nastepnie wezwata karetke. Czy zrobitaby to, wiedzac, kim jesti co
ma na sumieniu, to raczej pytanie retoryczne, predzej by go dobita albo zawolata swojego
chlopa, syna, jego kuzyndw, ktdrzy pewnie tez $wieci nie byli. Oni wyjeliby mu oczy, obcieli
jezyk, urzneli przyrodzenie, a nastepnie gtowe - tepym scyzorykiem, aby nie poszlo tak bez-
bolesnie i szybko - potem nabili ja na kij od szczotki i paradowali z nig po dzielnicy przy
cichym przyzwoleniu policji, ktéra w koficu moze by zareagowata, gdy tym widokiem nacie-
szyliby sie wszyscy, jego szkaradnym tbem z szeroko otwartg geba i zwisajacymi z szyi strze-
pami miesni, Sciegien i poszarpanej skory.

Moze to i dobrze, ze diabet stchérzyt i juz go nie ma, jesli go nie ma, bo przeciez wciaz moze
w nim by¢ i czekad, az Luis wyzdrowieje.

Te wszystkie rozmyslania przygniotly go jak lawina blotna, co cuchnela nie lepiej niz
gbéwno, a on sie w tym wszystkim taplal przez nastepne dwa dni i dwie noce. W srode w koricu
podnidst sie z tézka i poszedt zadzwonié do jedynej osoby, ktéra mogta mu poméc, chocby ze
wzgledu na stare czasy.

- Luz Mary? - zapytat drzacym glosem.

- Luis Alfredo? Jestem...

- Poczekaj prosze. Mialem wypadek. Ledwo uszedlem z zyciem. Potrzebuje pomocy i...

- Mdj Boze, co sie stato?

Luis opowiedziat starej przyjacidlce, co mu sie przydarzylo, oczywiscie pomijajac sprawy,
o ktérych styszeé nie powinna, inne zas nieco wyolbrzymiajac, zwlaszcza swéj bél i swoje cier-
pienie. Trzy tygodnie pdzniej stanat o kulach pod jej domem, ona za$ go przyjela, a razem



z nim diabla, ktéry wciaz w nim siedzial, skryty, czekajacy na odpowiedni moment, aby znéw
zaczal ry¢ pazurami i szczerzy¢ kly.

* K %

MIGAWKI Z PODROZY

W Guacamayas nie bylismy, i to nie przez wzglad na bezpieczeristwo, ale dlatego — przyznaje
otwarcie - ze wtedy jeszcze nie wiedziatem, jak to istotna lokalizacja. Umkneto mi to, chod
myslatem, ze do wyjazdu jestem przygotowany. Pozniej oczywiscie sprawdzitem to miejsce
w sieci i jak sig okazalo, krqzylismy z Davidem catkiem niedaleko, bo Guacamayas sqsiaduje
z La Victoria, obie zas sq czesciq ogromnej dzielnicy San Cristébal. Nie wiem, czybysmy tam
pojechali, gdybym o to poprosil, bo rzeczywiscie jest to jeden z najbiedniejszych rejondw mia-
sta, potoZony na wzgdrzach, z waskimi uliczkami, ktorych czesc do tej pory nie jest wyasfalto-
wana, a wiele z nich to tak naprawde sciezki wydrqzone w skatach porosnietych dzikimi
chaszczami.

W kazdym razie Garavito wlasnie w Guacamayas ulegt powaznemu wypadkowi, ktérego
skutki w pézniejszym okresie przyczynily si¢ do pochwycenia go przez organy scigania.
Podobno pewnego wieczoru zostal zaczepiony przez grupke mezczyzn, ktorzy chcieli go
okras¢, i podczas ucieczki spadt z niewielkiego urwiska, czego skutkiem byto skomplikowane
zlamanie prawej nogi, kosci piszczelowej i strzatkowej, nigdy do korica niezaleczone, przez co
Garavito kuleje do dzis. W szpitalu San Blas, gdzie zostat zoperowany, spedzit dwadziescia
piec dni, a po wyjsciu przez jakis czas tutat si¢ po Bogocie. O tym okresie tak naprawde nic nie
wiadomo, bo jak twierdzil sam Garavito, prawie nic z tamtego czasu nie pamigta, poza tym,
ze byt w dugym dotku, nie pracowat i utrzymywat si¢ glownie z zebrania pod kosciotami (co
innego powiedzial Luz Mary). Nie byt rowniez w stanie odpowiedziel, czy zabijat, gdyz po
pierwsze, chodzit o kulach, a po drugie, znajdowat si¢ w niekoriczacym sie ciggu alkoholo-
wym.

Do Luz Mary odezwat sig pod koniec pazdziernika, proszqc jg o pomoc. Podobno byt zdru-
zgotany i stara przyjaciotka, choc¢ niechetnie, przyjela go do siebie. W wywiadzie, ktorego
udzielita krdtko po jego aresztowaniu, mowita tak:

- Zadzwonil do mnie z Bogoty i zapytal, czy nie mogtabym go przez kilka tygodni przeno-
cowac. Twierdzil, ze mial wypadek, zlamat noge i jest w bardzo trudnej sytuacji materialnej
i mieszkaniowej. Naprawde zrobito mi sie go zal i powiedziatam mu, cho¢ mocno si¢ waha-
tam, Zeby wrdcit. Przyjechat o kulach, z kotnierzem ortopedycznym na szyi i gipsem na nodze.
Gdy go zapytatam, co robit po wyjsciu ze szpitala, powiedziat, ze pomieszkiwal z jakims mez-
czyzng, z ktérym sprzedawali na ulicach owoce.

Garavito mieszkal u Luz Mary okoto dwdch miesiecy. Z jej synem dogadywat sig srednio,
ale podobno ograniczyt picie alkoholu i staral si¢ przynosi¢ do domu pieniqdze, gléwnie
z otrzymywanej na ulicach jatmuzny. Nie ma zZadnych dowoddow, Ze w tym okresie zabijal.
Natura bestii data jednak o sobie znac¢ w swigta Bozego Narodzenia. To wtedy doszto do
olbrzymiej kiétni miedzy nim a Luz Mary.

- Na Boze Narodzenie odwiedzit nas przyjaciel rodziny — mowila kobieta. - Ugoscilismy
g0, a on dat nam prezent. Alfredo bardzo sig z tego powodu zdenerwowal. Nastgpnego dnia
zadzwonit do mnie pijany i zwyzywat go od pedatow. Zagrozit tez, ze tak jemu, jak i mnie
moze sie stac krzywda. Tego juz byto za wiele i powiedziatam, Ze to koniec i ma juz nie wra-
caé. Niestety, nastepnego dnia przyjechat i zrobil potworng awanture. Wpadt do domu juz
0 szostej rano. Zachowywat si¢ jak jakis dziki zwierz. Méwit do mnie: ,Suko jebana, nie
wiesz, z kim zadartas”. Przerazitam si¢ nie na zarty i ukrylam si¢ z rodzing u sqsiadki. Wro-
citam, dopiero gdy upewnitam sig, ze wyszedt. Na stole zostawil mi kartke, na ktérej napisat,
Ze bardzo za wszystko przeprasza i prosi mnie o wybaczenie. Nie datam sig¢ jednak nabrac
i juz nigdy wiecej nie wpuscitam go do domu. Do tej pory nie moge przestac myslec, jak to
mozliwe, ze miatam w domu psychopate, potwora, ktéry narazat nas wszystkich na takie nie-



bezpieczeristwo. Przeciez mdégl nas wszystkich zabié. Miatam w domu najgorszego morderce
na swiecie.

Kontuzja, jakiej nabawit si¢ Garavito, w pozniejszym czasie stala si¢ jednym z mocnych
tropéw dla organéw scigania. Przez ponad rok morderca krqzyt po Kolumbii od miasta do
miasta, gléwnie zebrzqc i coraz bardziej zatracajqc si¢ w chorobie alkoholowej. Nie wiadomo,
ile dzieci zabil, ale szacuje si¢, Ze ofiar moglo by nawet piecdziesiqt, gléwnie dlatego, ze
w morderczym szale potrafil zabijac nawet dwdch, trzech chlopcow dziennie. Pomimo to poli-
cja wcigz nie byla w stanie go namierzy¢, bo bardzo czesto zmieniat miejsce pobytu,
a w latach dziewigédziesigtych, o czym juz wspominatem, system nie byt jeszcze scentralizo-
wany, w gwiqzku z czym - nawet gdy napotykano zmasakrowane ciala — nie wigzano ze sobq
poszczegolnych przestepstw, zaktadajqc, ze to sprawki lokalnych psychopatow. Wszystko zmie-
nito si¢ w listopadzie 1998 roku, gdy w Pereirze natknieto sie na masowe groby, w ktorych
odnaleziono szczqtki trzydziestu szesciu ofiar. Ale zanim do tego doszlo, Garavito o mato nie
wpadl w rece organdéw scigania w... swojej rodzinnej wsi - Génovie.



Rozdzial 3

Génova, Kolumbia, czerwiec 1998 roku

orge Diaz siedzial pod parasolem, pil piwo i czytat gazete.

J Dochodzilo potudnie, temperatura oscylowata w okolicach trzydziestu stopni Celsjusza,
w Parque Simén Bolivar harcowaly dzieciaki. Lubil tu przesiadywac, mial swdj stolik, ktdry
zawsze na niego czekal, a jesli byt zajety, to i tak zaraz sie zwalnial, bo kazdy wiedzial, ze to
miejsce bohatera, przelewajacego niegdy$ krew za matki, ojcéw i dzieci, ktére byé moze by tu
nie dokazywaly, gdyby nie Jorge. Jesli kto$ tego nie wiedzial, to wlasciciel baru, pan Burru-
chaga, ktdry przed laty walczyt w podziemiu z junta wojskowa dreczaca Argentyne, a potem
przyjechat do Kolumbii i ozenit sie z jedna z miejscowych dziewczyn, Camilg Toro, grzecznie
prosil o ustapienie miejsca i to zwykle wystarczyto. Kilka razy klienci oponowali, bo chodzilo
o przyjezdnych, a do tego pijanych i nieznajacych jakiegos tam Jorge, ale jeszcze zaden wojny
z panem Burruchaga nie wygral, bo byl to mezczyzna silny, a krzepe miat w ramionach taka,
ze i po cztery skrzynki rumu naraz do magazynu wziaé potrafit albo samochdd uniesé, jak kie-
dys, gdy jeden przygnidtt mlodego Wilmara Uribe, syna Rafaela Uribe, campesino z dziada pra-
dziada, gdy jego syn co$ grzebal w silniku i podno$nik sie zepsul. Pan Burruchaga serwowat
tez najlepsze steki, ktére kilka razy do roku sprowadzal ze swojej ojczyzny, a czasem réwniez
wino, choé¢ w Génovie rzadko kto je pil, co najwyzej miodziez, ktéra posmakowata nowocze-
snego Swiata i chciala te nowoczesno$é przenies¢ na prowincje, gdzie wciaz rzadzito piwo
irum, a najlepiej wlasnorecznie pedzony bimber.

Jorge lubit najbardziej wtasnie piwo, ktére pan Burruchaga tez wytwarzat wltasnym sump-
tem, mocne jak sam diabel, nie na wszystkie gardta, bo méwilo sie, ze to taki napdj, ktéry sie
kocha albo sie go nienawidzi. Moze i byto w tym troche przesady, tak przynajmniej myslat
Jorge, ktdry rzadko uzywat wielkich stéw, nauczony, ze znacza one tyle, ile w danej chwili czto-
wiek jest w stanie z nich obronié - i nawet je$li, méwigc o piwie, mozna bylo sobie na nie
pozwolié, to niekoniecznie w dzungli, oko w oko z wrogiem, zwlaszcza zas w niewoli, gdy ten
wrég ostrzy maczety przeznaczone dla schwytanych, aby rozwiaza¢ im jezyki.

Jorge poprawil rozchelstang koszule, zza ktérej typaly szerokie blizny, pozostatosé po jed-
nym z takich przestuchan. Odruchowo podrapat kikut prawej reki, ktdra urznieto mu w sie-
demdziesiatym drugim na wysokosci tokcia, gdy wojska rzadowe dopadly ich w Tolimie,
a potem przez cala noc rabaly, jak sie rabie kuraki na obiad albo na kolacje, rece, nogi, glowy
tez. Réznica tu tylko taka, ze kurak bez glowy jeszcze pobiega, a czlowiek juz nie, po prostu
pada, krew tryska, a wraz z nig wychodzi z niego dusza i leci gdzies tam do nieba albo idzie do
piekla, chod on w to tak naprawde nie wierzyt - dla niego Bég nie istnial i chodzit do kosciota
tylko dlatego, aby ksiadz mu nie marudzit i synowie nie byli w szkole wytykani palcami. Prze-
chylit kufel i wypit go do dna, a potem kikutem skinal, aby pan Burruchaga nalal jeszcze
jeden, wtedy do stolika obok dosiadlo sie dwdch mezczyzn, z ktérych jeden miat dziwnie zna-
joma twarz, choé Jorge nie kojarzyl, aby facet tu mieszkal. Drugiego znal, owszem, nazywat
sie Ernest Ramirez, moze kilka razy pogadali, ale tak na sile, bo prosty byl z niego chlop, cho¢



trzeba dodad, ze w sumie uczciwy, gdyz na rodzine pracowat i niczego im nie brakowato, przy-
najmniej jak na warunki takiej wsi jak Génova, gdzie bieda az piszczata, a psy dupami szcze-
kaly. Tajemnica pozostawalo, dlaczego w piatek nie jest w robocie - moze dogadat sie z szefem
i wzial sobie wolne. W sumie Jorge uznal, ze to nie jego sprawa, i wrdcit do czytania gazety.
Tymczasem nowo przybyli zaméwili piwo, zapalili papierosy i zaczeli gadaé¢ o polityce. Nie
chciat ich stuchad, tyle ze ich stowa same wpadaly mu do uszu, a pieprzyli takie bzdury, ze az
te uszy wiedly. Jorge jednak nie reagowat - byt juz za stary, aby wchodzié¢ w takie dysputy;
poza tym jak na jego oko od razu byto widad, ze ani jeden, ani drugi nigdy w reku broni nie
trzymal, a jesli trzymal, to co najwyzej maczete, ktdra ciat trzcine cukrowa, albo bydlecy ndz,
ktérym rznat gardto krowie. I tu zastuzony bojownik sie mylit. Prawda byta zgota inna - jeden
z nich maczete trzymat w dloni nie raz, ale rznat nig nie tylko trzcine cukrowa, lecz réwniez
malych chiopcéw: obcinal im rece i nogi, Sciagat z nich skére, wydtubywat im oczy i razem
z genitaliami wpychal do ust jeszcze za zZycia, gwalcac ich przy tym w krwawiace otwory;
potem zostawial gdzies ich truchta, aby tam gnily i aby jadly je robaki. Tego jednak nie dalo sie
po nim poznad, bo gdyby byto inaczej, to Jorge juz teraz wyszarpnatby z pochwy swdj Zotnier-
ski majcher i otworzyt mu gardto, a potem wyjat jezyk i zawigzat kolumbijski krawat.

- Pastrana.

- Serpa.

- Pastrana!

- Ni chuja, prezydentem bedzie Serpa! Mozemy sie zalozy¢!

Mezczyzni licytowali sie, jakby to mialo jakies§ znaczenie, a przeciez nie miato. Ktokolwiek
stanie na czele paristwa, to i tak niczego nie zmieni, co najwyzej gdzie$ tam na prowincji
poleje sie wiecej krwi. Jorge nie mdgt sie skupié na lekturze, intrygowat go mezczyzna w dzin-
sach, noszacy przepocong koszule w krate, z lichg broda, w okularach, o przetluszczonych
wlosach na jajowatej gtowie, wyraznie kulejacy - miat wcigz wrazenie, ze skads go zna, ale nie
byt w stanie przyporzadkowac go do niczego i zaczeto go to troche draznié, bo lubit wiedzied,
z kim ma do czynienia i kto bawi w jego wsi. Mimo ciekawosci postanowit trzymac sie z boku;
wtracal sie w cokolwiek jedynie w ostatecznosci, bo charakter miat taki, ze stronit od ludzi,
zwykle wystarczato mu jego wlasne towarzystwo.

- Dziesie¢ tysiecy pesos - rzucit ten, ktérego na pewno znal, cho¢ i tak wolat pié¢ piwo sam
niz w jego towarzystwie.

- Dziesiec tysiecy i butelka La Corte - licytowal ten drugi, ktérego chyba znal, cho¢ glowy
nie dalby sobie za to ucigé.

- Dziesie¢ tysiecy i trzy butelki La Corte.

- Stoi!

Zaktad zostal przypieczetowany podaniem sobie dloni, stuknely kufle, a potem mezczyzni
zaczeli sie dalej ktdécic, tym razem gadali o pitce noznej, a doktadnie o ostatnim meczu Kolum-
bii, ktéra cztery dni wczesniej po kiepskim spotkaniu przegrala z Rumunia zero do jednego
w pierwszym meczu mistrzostw $wiata odbywajacych sie we Francji i nic nie wskazywato, aby
miata szanse na awans z grupy, bo czekaly ja jeszcze pojedynki z Tunezjg i Anglia, i nawet
gdyby zdobyla trzy punkty z Tunezja, to z trzema punktami chyba nigdy nikt z grupy nie
wyszedl. Pilka zyla teraz cata Kolumbia, pitkg i wyborami, wiec krew lala sie juz gdzie$ na
pewno. I z ta ponura mysla Jorge dopit piwo, zostawil na stole kwote z catkiem sutym napiw-
kiem, a potem jeszcze raz rzucit okiem na szczuplego mezczyzne w okularach, po czym zato-
zyl na glowe kapelusz, wcisnat gazete pod pache i skinawszy glowa panu Burruchadze, wstat
i wyszedt z knajpy.



Udat sie prosto do domu, gdzie czekata na niego zona i dwéjka maluchéw: William i Maria,
gdyz starszy syn Andrés uczyt sie w szkole, a pierworodny, po ojcu Jorge, dorabial na zbo-
czach, zbierajac kawe, jako ze chciat zarobié¢ na wyjazd do stolicy. Jorge senior, w przeciwien-
stwie do wlasnego ojca, José Antonio, nie wyrazat sprzeciwu. Wciaz mial w pamieci prawdy
zyciowe starego, z ktérymi do tej pory by dyskutowal. Bo i co ojcu przyszio z tego przywiaza-
nia do ziemi génovianskiej? - dokladnie nic. Zostal przez zolnierzy porabany maczetami jak
kurak, razem z dzie¢mi i ich matka, tylko maly Jorge, ktéry akurat siedzial w wychodku, miat
szczescie te masakre przezyc.

Zona wlasnie koriczyta wieszaé pranie. Jorge przez dtuzsza chwile przygladal sie, jak to robi,
od czasu do czasu wycierata wierzchem dloni pot z czola, a potem siegata do kosza po kolejna
koszule, podspiewujac albo strofujac ganiajaca kury Marie, i tak w kétko. Kochat ja i wszystkie
swoje dzieci - gteboko wierzyt, ze juz nigdy nie bedzie musiat robi¢ tego, co robit przed laty.
Czasy zrobily sie troche spokojniejsze, dzialania FARC przeniosly sie w inne rejony kraju,
a w takich matych wioskach jak Génova kartele narkotykowe nie mialy czego szukaé, bo tu na
taki towar zbytu nie byto, a hodowanie koki tez wydawato sie bez sensu, jako ze Kolumbia byta
wielka i dogodniejsze tereny pod uprawy mozna bylo znalez¢é tam, gdzie nie ma zadnych drég
ani miast czy wsi i gdzie rece wladzy nie siegaja. Samego Manuela Marulande, dzi$ cztowieka
legende, widziat po odejsciu z guerillas tylko raz, wtedy pan Marin, bo pod tym nazwiskiem
wolal go pamietad, podziekowal mu za poswiecenie i oficjalnie zwolnit ze stuzby, jednoczesnie
oglaszajac, ze Jorge jest zastuzonym weteranem, bohaterem i wszyscy w Génovie maja go tak
traktowaé. Bo cho¢ spalono mu na plecach i klatce piersiowej cate platy skéry, a do tego
urznieto prawa diori, porucznik Jorge Diaz nie zdradzil kompanéw i milczat jak gréb - za to
nalezy mu sie szacunek na wieki. Na odchodne dostal jeszcze solidng wyplate. A jako ze ziare-
nek kawy jedna dlonig zbieraé nie szlo - tak przynajmniej uwazali pracodawcy, co w sumie
wydawalo sie zrozumiate, bo bylby o polowe mniej produktywny niz inni campesinos - dlatego
za otrzymane pieniadze kupit kury, krowy, muly i jako$ zaczat Zy¢ na swoim, moze nie w luk-
susach, ale tez niczego mu nie brakowato. Wkrétce sie ozenil, potem porodzily sie dzieci - sto-
wem: zaczal wiesé spokojny zywot i nawet do tego swedzacego kikuta sie przyzwyczait, choé
z poczatku bylo mu trudno.

- Andrés jeszcze w szkole? - zapytal zone, wczesniej wzigwszy czteroletnig cérke na rece.
Troche sie wyrywala, wiec przytknal usta do jej brzuszka i porobil pierdziochy, ktére tak
uwielbiala, potem zas spuscil ja z powrotem na ziemie, by dalej ganiata kury.

- A co...? - odparta Maria Ana, lekko potrzasnawszy przy tym biodrami.

Jorge stanal za Zong i potozywszy reke na jej lekko juz zaokraglonym brzuchu, pocatowat ja
w kark. Kolejne dziecko bylo w drodze, ale to dla mezczyzny oznaczato rado$é, nie smutek.
W dodatku teraz byto mu w sumie wszystko jedno, czy to bedzie syn, czy cérka, bo syndéw miat
juz trzech, cérke tylko jedna, najwazniejsze, ze wszystkie dzieciaki byty zdrowe.

- Maria moze ganiaé te kury jeszcze godzinami i nawet nie zauwazy, gdy wymkniemy sie i...
- zasugerowal, przygryzajac lekko malzowine uszng Zony.

- Mmm... - mrukneta Maria, a potem chwycila meza za lewa dlori i na palcach poszli do
chatupy, bo pranie mogto poczekad.

* kK

- Jak sie nazywacie?
- Noe Gabriel.
- A ja Luis Gonzalo.



- A na mnie wotaja Carlos Andrés.

- Macie $wietne imiona, chtopaki. To jak, pomozecie mi z tymi krowami?

Chtopcy jednoglosnie przytakneli i nie szczedzac usmiechéw, przybili sobie pigtki. Taki
zarobek w Génovie zdarzat sie rzadko, a ten mezczyzna nie do$é, ze byt swoj, to jeszcze ofero-
wal im po dwa tysigce pesos na glowe.

Luis Garavito u$émiechnat sie pod wasem i przebiegl wzrokiem wzdtuz ulicy, gdzie w prze-
$wicie, hen, nad szczytami okolicznych wzgdrz, storice powoli kryto sie za widocznym hory-
zontem. Chwycil swoja torbe, w ktérej znajdowaly sie juz sznur, lubrykant i néz.

- No to chodZcie, bo niedtugo zrobi sie ciemno - powiedzial i chwile pdzniej cata czwdrka
opuscita Parque Simén Bolivar, mineta koscidt, kilka zabudowan i ruszyla kretg lesna sciezka
w gére zbocza.

* kK

Poranek byt rzeski, a powietrze tak przejrzyste, ze Jorge mégt dostrzec, jak nawet na odlegtych
wzgodrzach zbieracze kawy uwijaja sie niczym w ukropie. Przypominali mu armie mréwek kra-
zacych utartymi $ciezkami w d6t, w gére i w poprzek zboczy - w sumie niewiele wiecej dato
sie na ten temat powiedzieé, bo takie bylo to ich Zycie, a od mréwek moze réznito ich tylko to,
ze wieczorami siadali, by popija¢ piwo i bimber, a potem tariczyli i kotlowali sie w t6zkach ze
swoimi drugimi potéwkami, chociaz mréwki tez pewnie jakos to robily, choé¢ on nigdy nie
dowiedziat sie, jak to u tych malutkich stworzen wyglada. Parsknat na mysl o spétkujacych
mréwkach, bo to przeciez idiotyczne, ze takie pomysly przychodza czlowiekowi do glowy,
iz powrotem zaczat doi¢ krowe. Jedng dlonig szto mu powoli, ale lubit to robié, to go uspoka-
jato. Czesto wtedy zastanawiat sie nad rzeczami, ktére pdzniej wydawaly mu sie glupie, takimi
jak te spétkujace mréwki, ale czasem myslat tez o sprawach istotnych, jak to, czy aby na
pewno powinien puszczaé pierworodnego do stolicy samego, i wtedy nachodzily go watpliwo-
$ci, chod nie mial zamiaru mu tego kategorycznie zabraniaé. W konicu wytarmosit wymiona ta
swoja jedna dlonia tak, ze mleko przestalo juz lecie¢, wtedy poklepat zwierze po cielsku,
krowa zamuczala radosnie, a Jorge postanowil zrobi¢ sobie krétka przerwe, bo nastepna juz
czekala na swoja kolej.

Wyciagnal papierosa i zapaliwszy, dalej rozmyslat o tym i owym, gdy za plotem dostrzegt
biegnacego syna. Andrés nie mial dzi$ szkoly, mimo to wyszedt z domu rano, zeby bawié sie
z kolegami; w podobnych wypadkach rzadko wracat tak szybko, wiec Jorge troche sie zaniepo-
koil, bo takie zachowanie bylo raczej dziwne. Ustyszal trzask drzwi chalupy, a potem zobaczyt,
ze chlopak wyskoczyt z niej od strony podwdrza, podekscytowany, spocony, zdyszany.

- Co cie tak nosi? - zapytat Jorge, wypuszczajac dym, ktéry chwile pézniej porwat podmuch
wiatru.

- Nie ma Noe, Luisa i Carlosa - wydyszal syn, na jego twarzy malowala sie cata gama emo-
cji, ktére tylko ten niepokéj wzmogly.

- Jak to nie ma? - zapytal, marszczac brwi.

- Nie ma, nie ma ich. Mama Noe chodzi i ptacze i mama Luisa tez. Chodza od domu do
domu, szukaja wszedzie.

- Powoli, synu. - Jorge wstal, krowa zamuczala, ale juz jej nie poklepal, tylko wciagnat dym
w pluca i potozyl diori na ramieniu syna. - Co dokladnie sie stato? Twoi koledzy zagineli?

- Nie wiadomo, chyba tak, nikt nic nie wie. To znaczy sasiedzi nie, ale kto$ widziat, ze szli
do lasu z obcym.

- Jakim obcym?



- Nie wiadomo. Tato, pomozemy ich szukaé?

Jorge przenidst wzrok na zabudowania, zmarszczyt brwi, przez chwile tak patrzyl, prébujac
przyswoic sobie informacje syna. Poczul uktucie w sercu, ktére nie do korica zrozumiatl, byto
dziwnie silne, niemal fizycznie bolesne - nie byt pewien, czy jego umyst zafrasowata mysl
o wlasnych dzieciach, czy o czym$ innym; raczej o czyms innym, jakby zapomnianym, co sie-
dzialo mu gdzie$ w glowie, ale nie potrafit wydoby¢ tego teraz na $wiatto dzienne, tak gleboko
bylo ukryte. Zaciagnat sie po raz ostatni, wyrzucil peta i przydepnat go sandatem.

- Péjdziemy ich szukaé, synu - powiedziat i ruszyli razem do chatupy, a potem na ulice,
gdzie spotkali réwnie zafrasowanych sasiadéw i telepiace sie z nerwéw matki, z oczami,
w ktdrych kryt sie lek, a moze i przerazenie.

Pod kosciotem trwato zebranie, zgromadzito sie tam kilka tuzinéw ludzi, gléwnie kobiet, bo
mezowie i kochankowie od dawna pracowali. Wsréd obecnych byli ksiadz, posiadacz jedynego
we wsi hotelu i dwdch wtascicieli baréw, szefowa sklepu i mechanik, ktéry reperowat motory
i samochody. Harmider panowat straszny, ludzie krzyczeli i lamentowali, sasiedzi oskarzali
sasiadow, a w pewnym momencie zrobilo sie¢ nerwowo, bo plotki zyty juz wlasnym zyciem.
Trudno bylo sie w tym wszystkim potapaé i wydoby¢ jakis sens z tych wrzaskéw. W koricu glos
zabratl Jorge, bo jako dawny bojownik byt szanowany i mial postuch we wsi jak mato kto.
W ciagu nastepnego kwadransa ustalit niepodwazalne fakty i podzielil ludzi na mate grupy,
nastepnie wyznaczyl kazdej z nich zadania i obszar, na ktérym miaty prowadzi¢ poszukiwania,
po czym wspdlnie z synem, panem Burruchagg i kilkunastoma innymi mieszkaicami ruszyt
w strone opuszczonej czesci wsi, niezamieszkalej od czaséw, gdy wojska rzadowe rznety ludzi
jak popadnie - tam podobno po raz ostatni widziano trzynastoletniego Noe Gabriela oraz dzie-
siecioletnich Luisa Gonzala i Carlosa Andrésa. Idac, wydawat kolejne polecenia, aby ludzie nie
tloczyli sie w jednym miejscu, wiec poszczegélne grupki rozdzielaly sie i posuwaty po zbo-
czach. On sam z synem i panem Burruchaga ruszyt jedna ze $ciezek i mniej wiecej w polowie
drogi przypomnial sobie to co$, co tak go uwierato, a nawet bolalo gdzie$ tam w srodku,
w samym sercu albo na dnie Zotadka.

Wrécily mysli o matym Luisie Alfredo, o tym, co Jorge dawno temu widzial na wlasne oczy,
splamione krwig majtki chlopca i skére pekajaca na plecach po kolejnych razach wymierza-
nych mu bambusowym kijem przez ojca, ¢puna i alkoholika, ktérego kiedys Jorge chciat zabié
za to, co robil swojemu synowi. Moze to byla intuicja, a moze wojskowe doswiadczenie,
trudno mu to przychodzilo ocenié, ale jakos tak ciagneto go do tej rudery, obok ktdrej
W gestwinie stary Manuel Antonio Garavito prat swojego dzieciaka na jego oczach, a potem,
gdy zobaczy! Jorge, kazal mu wypierdalaé.

Budynek byt w ruinie, a okna miat zabite sztachetami. Jorge wiedziony zlym przeczuciem
nawet nie pytal, czy kto$ tu mieszka, tylko calym ciatem napart na drzwi i je wywazyl. Wszedt
do srodka - cuchneto uryna i odchodami, a takze czyms jeszcze, co Jorge znatl az za dobrze, to
byt zapach $mierci. W powietrzu unosit sie kurz, doskonale widoczny w strumieniu $wiatla
stonecznego, ktére wdarlo sie razem z nim do niewielkiej izby, pod §cianami walaly sie $mieci,
na $cianach i na podiodze straszyly rozbryzgi zaschnietej krwi i przypominajace pieczecie
odciski zakrwawionych dtoni z rozczapierzonymi palcami albo smugi pozostawione przez te
palce, akurat takie jak jego dziesiecioletniego syna.

- Najswietsza Panienko - szepnal pan Burruchaga i przezegnat sie, blokujac wejscie do
rudery pozostalym poszukiwaczom, ktdrzy sie tu zgromadzili, w tym synowi Jorge, ktéry za
wszelka cene chcial sie przecisnaé pomiedzy jego biodrem a framuga.

- Pilnuj, zeby nikt tu nie wchodzil. Na razie nic nie méw - rozkazat Jorge.



Burruchaga bez dyskusji wypelnil polecenie, choc¢ nie dato sie nie stysze¢ westchnieni i pro-
testow zebranych. Tymczasem stary weteran zaczal dokladniej rozgladad sie po pomieszcze-
niu i wtedy odkryt jeszcze rozbita butelke. Przyjrzal sie etykiecie - tania brandy La Corte. Od
razu przypomnial sobie rozmowe dwdch mezczyzn w knajpie Burruchagi, lokalnego campe-
sino Ernesta Ramireza i tamtego, kt6ry mu sie jako$ tam kojarzyl, tak twarz, jak i glos, teraz juz
wiedzial na pewno skad - to byt Luis Alfredo Garavito Cubillos, syn Manuela Antonio Gara-
vito, ktérego kiedys chciat zabié.

Rozgladal sie po pomieszczeniu, walczac z odruchem wymiotnym. Znalazl jeszcze trzy
kawatki pokrwawionego sznura i dwie gazety z obscenicznymi zdjeciami, pornograficzne, tez
splamione krwig i jeszcze czyms, wolal nie wiedzieé¢ czym. Cial jednak nie byto, wiec istniata
jakas nadzieja, choé przeciez nadzieja jest matka glupich, o czym nieraz si¢ na wojennej
$ciezce przekonat.

Wyszedt z rudery, prébujac zachowywacé sie godnie, choé w zotadku czul, jakby grasowato
tam stado dzikich koni. Na wszelki wypadek upewnil sie, Ze w grupie przybylych nie ma
matek ani ojcéw zaginionych chlopcéw, a potem rozkazal zebranym rozejsé sie po okolicznych
zaro$lach. Postuch mial, wiec nikt nie oponowal, a przynajmniej nie na tyle glosno, aby stano-
wito to jaki$ problem. Ludzie ruszyli bez gadania w gaszcz, cho¢ w tym miejscu zbocze opa-
dato do$é stromo i trzeba bylo uwazad, zeby nie skrecic¢ sobie kostki albo innej krzywdy nie
zrobi¢. Poszukal wzrokiem Andrésa, syna jednak nie dostrzegl, wiec go zawolal, a ten
odkrzyknat z gtebi lasu i Jorge natychmiast ruszyt w tamtym kierunku.

Syn przedzierat sie przez zarosla, wyraznie zaaferowany, jak chyba wszyscy, nie baczac na
gatezie i liScie, a potem nagle sie zatrzymal, stal przez chwile i zaczal wspinaé sie z powrotem,
wyjac. Roztrzesiony wpadt w ramiona ojca, owinat drobne raczki wokét jego pasa, nie mogac
wydusic z siebie ani stowa. Kilka metréw obok zaszelescily liScie i z gaszczu wysuneta sie jakas
postaé - jeden z poszukiwaczy spogladat na nich z szeroko otwartymi oczami, w ktérych kryta
sie groza, tak jakby czul, zZe stalo sie najgorsze. Jorge tez to czul, a w zasadzie byt tego pewien,
dlatego delikatnie odsunat od siebie syna i poszedt w kierunku, z ktérego ten przybiegt. Zoba-
czyt tam trzy male nagie ciala, zgwalcone i splugawione, porzniete okrutnie nozem. Ten
widok sprawil, Ze nie wytrzymat i zwymiotowat.

* kK

MIGAWKI Z PODROZY

O wizycie w Génovie juz pisatem, wiec powtarzac sig nie bede, ale powiem, ze drugiego dnia
pobytu wyruszylismy w gore wioski, waskq, kretq sciezkq z kazdej strony otulong dzikq, tropi-
kalng roslinnosciq. Kierowalismy sig wskazéwkami jednego z mieszkaricow, starego kaleki
(jego imienia niestety nie zapisatem), faceta, ktéry wspominat o przejmujqcych krzykach, gdy
przed wieloma laty ojciec Luisa Garavito pastwit si¢ nad synem w tej opuszczonej czesci wsi.
Namierzylismy rudere, gdzie dzialy sig te wszystkie rzeczy, i zdotalismy dotrzed do jednego ze
swiadkéw tamtych wydarzen. Miat na imie Andrés i mieszkat w matym gospodarstwie zaled-
wie rzut kamieniem od miejsca, gdzie znaleziono zmasakrowane zwloki Noe Gabriela, Luisa
Gonzalo i Carlosa Andrésa. Nosily slady strasznych tortur i to wlasnie mdj rozméwca byt jed-
nym z pierwszych, ktorzy pojawili si¢ na miejscu tej niewyobrazalnej kazni.

- Znatem ich. Znalezlismy ich dokladnie tam. — Wskazat palcem dos¢ strome zbocze, dzis
juz w duzej czesci wykarczowane. - Widziatem ich ciala na wlasne oczy. Pamigtam, ze byly
cate umazane we krwi, a przynajmniej jedno zostato pocwiartowane.

- Ile miates wtedy lat? - zapytatem.

- Osiem chyba, moze dziewiec.

- Wiec mogtes znalez¢ sig na ich miejscu...



- Tak.

Andrés spuscit glowe i na chwile zamilklismy. Z jednej strony to wydawalo si¢ niedo-
rzeczne, z drugiej absolutnie przerazajqce. Zsunqglem si¢ ze zbocza, dokladnie w miejsce, gdzie
znaleziono ciata, ale méj rozméwca zostat na gérze. Pamigtam, ze przykucngtem i chwycitem
garsc brqzowej ziemi, wtedy wezbraty we mnie niezwykle silne emocje. Rozlat si¢ we mnie taki
straszny gorqc od zotgdka po niemal catym ciele — podobnie miatem chyba tylko w Oswieci-
miu, gdy zobaczylem tam stosy dzieciecych bucikow.

Nawet nie wiem, jak dlugo tam siedziatem, ale w koricu z powrotem wspiqlem sig na gore.
Przemek Zmuda wykonal tymczasem kilka zdjeé, cos tam nakrecit, musielismy jednak zrobié
kilka powtdrek, bo emocje, jakie si¢ we mnie kottowaly, byly niezwykle silne i strasznie platat
mi sig jezyk. Potem porozmawialismy jeszcze troche z Andrésem, ktdry byt niewysokim, ale
krzepkim facetem, takim typowym campesino, miat zaokrqglong buzig i - moze tylko takie
odniostem wtedy wrazenie - wiecznie smutne spojrzenie. Pamigtam, ze postalismy tam jeszcze
jakis czas, a to, co mnie uderzylo, to magia tego miejsca. Pigkno otaczajqcego nas krajobrazu,
widok na skqpang w morzu zieleni Génove, géry porosnigte uprawami kawy i szybujqcy
wysoko nad nami majestatyczny kondor olbrzymi tak bolesnie kontrastowaly z tym, co si¢ tam
kiedys dokonato, ze bylo to doznanie niemal fizycznie bolesne. Na koniec wreczytem
Andrésowi za fatyge dwadziescia tysiecy kolumbijskich pesos (odpowiednik niecatych dwu-
dziestu ztotych), ktére przyjat bez gadania, i wrécilismy do wsi, aby krotko pozniej wyruszyc
w dalszq droge sladami ,, Bestii”.

W tym rozdziale pozwolitem sobie wrdcic do stworzonej na potrzeby powiesci postaci Jorge
Diaza, ktérego synowi — oczywiscie réwniez postaci fikcyjnej — nadatem imie Andrés na czes¢
mojego rozmowcy, bo czysto teoretycznie byliby wtedy w podobnym wieku. Cala reszta wydaje
sie prawdgq, bo Garavito rzeczywiscie przyjechat do Génovy w potowie czerwca pod pretekstem
spotkania si¢ ze starymi przyjacictmi: wspominanym w tekscie Ernestem Ramirezem i jego
zong o imieniu Fany. Zamieszkat w gospodarstwie Las Mercedes, oddalonym od centrum wsi
o okoto dwa kilometry, i to wlasnie ta sciezka w gore zbocza do niego prowadzi.

Rzeczywiscie w tym czasie trwal mundial, byt to takze okres przedwyborczy - w szranki
o fotel prezydenta staneli wspominani Andrés Pastrana Arango z Kolumbijskiej Partii Konser-
watywnej oraz Horacio Serpa Uribe z Kolumbijskiej Partii Liberalnej. Zwyciezyt ten pierwszy.
Faktem jest, ze w aktach sprawy znajduje si¢ zeznanie swiadka, ktéry styszal, jak Luis Gara-
vito licytowat si¢ w knajpie z innym mezczyzng, a stawkq procz pieniedzy mialo byc kilka
butelek jego ulubionej brandy La Corte. Podobno zdarzylo sig to w sobote, dzieri przed gtoso-
waniem, wtedy tez doszto do potrdjnego morderstwa chlopcéw, na ktorych poszukiwania
mieszkaricy wsi ruszyli w niedzielg rano. Andrés - ten prawdziwy — byt wsrdd nich.

Osobq, ktdra zasugerowala, ze moze to byc robota Garavito, okazata si¢ jedna z lokalnych
wlascicielek sklepu, ktdra rozpoznata w nim bylego mieszkarica wsi, a dzier wczesniej
widziata go razem z tréjkq zamordowanych chtopcow. Stuzby nie mialy problemu z namie-
rzeniem miejsca, w ktérym mieszkal, i juz krétko potem policja wdarta si¢ do wynajmowa-
nego przezer lokalu w gospodarstwie Las Mercedes. Niestety, nie zastala podejrzanego
w domu, zamiast tego odkryto dowody, ktére mogly sugerowac, ze to wlasnie on stoi za mor-
derstwami: sutanne, sznur i cztery oprognione butelki La Corte. Sam Garavito zdotal jednak
zbiec i odnalazt si¢ w... Ekwadorze.



Rozdzial 4

Chone, Ekwador, lipiec 1998

uis Garavito uniést twarz ku niebu i roziozyt rece jak ptak skrzydla, gdy zbiera sie do lotu.
Stat na skraju urwiska, zupelnie nagi, ublocony i spryskany krwia, a u jego stop, jak okiem
siegnad, roztaczal sie widok na Chone.

Przez mysl przeszlta mu wyjatkowa bezecna mysl - Ze wyglada jak sam Jezus Chrystus, ten
sprawujacy piecze nad stynnym Rio de Janeiro, miastem, w ktérym mdgiby zy¢ i zabijad,
w ktérym kiedy$ pewnie stalby sie naprawde stawny, bo ,,Bestia z Rio” brzmi zupelnie inaczej
niz ,Bestia z Génovy” czy nawet ,Bestia z Bogoty”, a tym bardziej z jakiego$ zapomnianego
przez Boga Chone na zapyziatej ekwadorskiej prowincji. Uslyszal w glowie chichot diabta,
a potem otworzyl oczy i raz jeszcze ogarnal wzrokiem otulone chmurami miasto - zdawalo sie
delikatnie pulsowaé niczym mrowisko, niby uspione, ale jednak pelne zycia. Wtedy znéw
poczul ten impuls. Zabij, ustyszal. Juz zabitem, diabelski pomiocie, odpowiedzial na glos,
poirytowany, ale istota w jego wnetrzu wciaz byta glodna krwi, bardziej rozjuszona niz syta.
On nie, on nie byl glodny, on byl usatysfakcjonowany, cho¢ gdyby miat sie nad tym gtebiej
zastanowid, to chyba jednak nie do korca tak byto, przeciez gdyby obok znalazt sie kolejny
aniotek, to nie czekatby ani chwili i z najwieksza rozkosza rozerwalby go na strzepy.

Spojrzal na zmasakrowane zwtoki. Lezaly w niewielkim zaglebieniu, czesciowo przykryte
lisémi palmowymi i gateziami. Zbierajaca sie w srodku woda powoli otulata ciato ofiary, skur-
czone, z podkulonymi do piersi nogami i gtéwka bez oczu, z pocietymi policzkami, wygryzio-
nymi wargami, ktére - mial wrazenie - jeszcze jakby sie poruszaly, choé juz chyba nie
powinny, z naderwanym, poprzecznie, dziwnie tak jakos ulozonym uchem. Skrzywit sie.
W sumie nie wiedzial, dlaczego to robi. Diabel tego nie oczekiwal, diabet chciat tylko krwi,
a przynajmniej tak mu sie wydawalo, poza tym dawal mu wolng reke, wiec Luis korzystal, jak
zwykt to robic¢ juz dziesiatki albo i setki razy, sam tego nie wiedziat do korica, co go troche iry-
towalo, bo jednak uwazal sie za skrupulatnego czlowieka. Tak czy siak, lubil ten piskliwy
skrzek ofiary, zreszta diabet chyba tez, lubili to obaj, wiec dlaczego nie, przeciez cztowiek
zostal stworzony, aby korzystaé z zycia i robi¢ to, co sprawia mu przyjemnosc¢, cho¢ Luis cza-
sem miatl watpliwosci, ale nie teraz - teraz podziwiat swoje dzieto.

Gdzie$ niedaleko zagrzmialo, a niebo przecieta pajeczyna biyskawic, ich jasny blask spra-
wil, Ze cala ta kompozycja wydala mu sie idealna, spektakularna, wrecz mistrzowska, tak
jakby stworzyl ja wybitny artysta, ktos, kim zawsze chcial byé, uwielbianym przez miliony
geniuszem zbrodni. Przypatrywal sie swojemu dzietu jeszcze przez jakis czas, potem spojrzat
na swoje nagie cialo. Dlonie, przedramiona, klatka piersiowa i nogi byly juz czyste, deszcz je
optukat z blota i krwi, teraz wystarczyto sie ubrac i wrécié¢ do hotelu i tak pewnie by zrobit,
gdyby nie diabel, ktéry wciaz saczyt mu do ucha: zabij, zabij, zabij, chce wiecej krwi.

Sciagnatl z gatezi przewieszone przez nia spodnie i koszule. Byty przemoczone do suchej
nitki, ale nic to, nie pierwszy i nie ostatni raz chodzit mokry jak kura, dlatego odziat sie,
a potem zebral jeszcze kilka gatezi i doktadniej przykryt ciato, po czym ruszyt sciezka w dét



zbocza. Droga do pierwszych zabudowan zabrata mu prawie godzine. Wciaz kustykal, wiec
schodzit ostroznie, powoli, podpierajac sie kawatkiem draga, bo kule posial pijany gdzies
w gaszczu pod Santo Domingo, na miejscu zgtadzenia dwunastoletniej dziewczynki, przez co
do tej pory nachodzily go leki, ze kto$ mdgt je znalezé. Jej zamordowanie nie sprawito mu az
takiej przyjemnosci, zdecydowanie wolat chlopcéw, ale akurat trafilta sie okazja, wiec skorzy-
stal, bo diabet kusit mocno i Luis nie méglt mu sie oprze¢. Moze nie bylo warto, pomyslat, zsu-
wajac sie blotnista Sciezka, przeciez przez to musial wyjechaé do Chone, gdzie do tej pory nikt
go nie widzial, tu jednak tez bylo catkiem dobrze, bo hotele tanie, a ludzie jacys tacy bardziej
hojni i pod ko$ciotami dawali jalmuzny tyle, ze nigdy nie braklo na butelke, chleb i czasem
dach nad glowa. Polubil to miejsce, ale nauczony doswiadczeniem na polowanie czesto ruszat
gdzie$ dalej, i tak zamordowat kolejnych kilku chlopcéw z najwieksza rozkosza, teraz jednak
zabit tu, bo juz nie mégt wytrzymac - impuls przyszed! znienacka i byt bardzo silny, ten cho-
lerny diabet nie chciat odpuscié.

Gdy Luis dotart do terminalu, dochodzita szesnasta. Ulewa sie skoriczyla, a spomiedzy
chmur niesmiato wygladalo storice, kupil wiec butelke Trépico, usiadl na tawce i zaczat pic,
prébujac nie styszeé podszeptéw diabla, ktdry wcigz go prowokowal, mdéwigc: zabij, zabij,
zabij, chce wiecej krwi. Okazja nadarzyla sie sama, a w zasadzie przyszla, boso, w poszarpa-
nych spodenkach i poplamionej koszulce na ramiaczkach, z uSmiechem na ustach.

- Wypastowac buty, sefior? - zapytala.

- Ale pod jednym warunkiem - odpart.

- Jestem do pana ustug, sefior - odparta okazja, ktéra miata dziesie¢, moze dwanascie lat,
nie wiecej niz sto pieédziesiat centymetréw wzrostu, czterdziesci kilogramdéw wagi, czarne
skottunione wtosy i kilka wybitych zebdéw.

- Pomozesz mi, chlopcze, objuczy¢ muly. Dobrze zapltace. Oddzielnie za wypastowanie
butéw i za pomoc przy tych mutach - oswiadczyt Garavito, pokazujac wtasne zeby, bez ubyt-
kéw, chod zétte i przesigkniete odorem alkoholu.

- Z najwieksza przyjemnoscia, sefior.

Godzine péZniej byli juz na moscie oddzielajacym ostatnie zabudowania od okalajacych
miasto wzgorz. Luis patrzyt na swoje buty, niedawno podkute, bo podeszwa prawej stopy szyb-
ciej sie $cierata, teraz czyste i I$nigce, prawie jak nowe, prosto ze sklepu. Chtopak maszerowat
z u$miechem na ustach, czasem podawal domniemanemu dobroczyriicy ramie, aby Luis mégt
sie na nim wesprze¢, nie majac pojecia, ze podpiera samego diabla, nawet nie jego wystan-
nika, ale samego diabla wtasnie, potwora z najgorszych koszmardéw, ktéry choé tez sie do
niego usmiecha, to chce go obedrzeé ze skéry, wypatroszy¢ i tarzac sie w jego wnetrznosciach,
gdy ten bedzie jeszcze zyl, krzyczac i btagajac o litos¢, ktorej nie doswiadczy. W swej niewie-
dzy przeszedt z Garavito przez most i wspdlnie mineli jeszcze kilka zrujnowanych zabudowan,
gdzie mieszkali najbiedniejsi mieszkaricy Chone, nastepnie skrecili w waska Sciezke prowa-
dzaca do miejsca kazni, ktore bylo moze pét godziny drogi od kepy krzakdéw, ktéra wiasnie
mijali.

Luis spojrzal w gére. Chmury wciaz wisialy nisko, a za szczytami wydawaly sie jeszcze
ciemniejsze i bardziej zlowrogie, poza tym grzmiato w oddali i te grzmoty byly dobrze sly-
szalne.

- To tam. - Wskazat reka, druga trzymat drag, ktérym sie podpieral, w mysli go przeklina-
jac, bo byt tak nieporeczny, ze juz raz prawie sie przewrécil. Chlopak jakos tak dziwnie mrugat
oczami, gdy patrzyt w gére, w niknaca w gaszczu $ciezke, grzaska, niepasujaca do opowiesci
o mutach, bo niby po co trzymaé muly w takim miejscu, niedostepnym, gdzie sa tylko krzaki
ilasizadnej drogi.



- Tam pan trzyma muly, sefior? - zapytal i Luis poczul, ze musi co$ zrobié, co mu sie nie
spodobato, bo zabudowania wciaz byly w zasiegu wzroku, a on z tym dragiem pod pacha nie
czul sie najpewniej.

- Tak, tam na goérze jest droga. Prowadzi do ciezaréwki, ktéra méj wspélnik zaparkowat
kawalek dalej - powiedzial, lekko napierajac kijem na plecy chtopaka.

- Tam nie ma drogi, sefior. Znam ten teren, bo mieszkam niedaleko.

- Tam jest droga. ChodZmy.

- Zapewniam pana, ze tam nie ma drogi, sefior. Musialo sie panu co$ pomylié.

- Tam jest droga!

Chlopak zmarszczyt brwi i spojrzat na Garavito, jakby ten méwit w innym jezyku i ni w zab
go nie rozumial, po czym spojrzat na kotlujace sie nad wzgérzami chmury, a potem na Luisa,
potem znéw na chmury i na Sciezke, z ktdrej wyszedt inny mezczyzna.

- Pan zapyta tego pana, sefior - zwrocil sie do Garavito, ktory wolna reka juz grzebat w prze-
wieszonej przez ramie torbie w poszukiwaniu bydlecego noza, ale szybko puscit rekojesé, sty-
szac stowa chtopaka, swojego niedosziego aniotka, ktérego chciat rozptatac jak rybe.

- Pomylitem sie - rzucit krétko, zerkajac na zblizajacego sie czarnoskdrego, na oko mto-
dego i krzepkiego mezczyzne, ktéry bez problemu powalitby go jednym ciosem, nawet gdyby
Luis wyciagnal n6z i zaczal nim wymachiwac.

- Czego tu szukacie? To teren prywatny! Wypieprzaé stad! - rzucit facet, a Garavito poczul,
ze nogi sie pod nim uginaja i gdyby nie miat draga, to pewnie by upadt.

- Ten pan twierdzi, ze...

- Idziemy stad! - przerwat chiopcu Garavito, syczac przez zeby jak waz, piorunujac go spoj-
rzeniem, w ktérym widaé bylo, ze przemawia przez niego nie czlowiek, ale jaka§ mroczna
istota, by¢ moze sam Szatan.

Chtopak odsunat sie, popatrzyt na kroczacego w oddali mezczyzne, potem na Garavito, pro-
sto w jego oczy przesiakniete gniewem i czyms$ tak zitym, ze maly juz nie chcial z nim dtuzej
i8¢, odwrdcit sie wiec na piecie i bez stowa pobiegt ile sit w nogach, nie ogladajac sie za siebie.
Luis ruszyt za nim, pospiesznie kustykajac, czujac na sobie oddech mezczyzny, ktory nie mégt
mie¢ dobrych zamiaréw, a jesli przypadkiem natknal sie na zwloki, to juz nie wrdzylo nic
dobrego. Tak czy siak, ta sytuacja musiala wydaé¢ mu sie co najmniej podejrzana; gorzej, jesli
czytal gazety, bo tam juz pojawily sie wzmianki o zaginionych dzieciach i cztowieku z twardym
kolumbijskim akcentem, co prawda w Santo Domingo i Guayaquil, a nie tu w Chone, cho¢ co
do tego nie miat stuprocentowej pewnosci.

Uszedt zaledwie kilka krokéw, gdy mezczyzna znalazt sie za jego plecami, a potem wyrdst
tuz przed nim, czarny jak drzewo hebanowe i co najmniej réwnie twardy i wytrzymaty.

- Co tu robisz, obdartusie? - warknal, taksujac go spojrzeniem z géry na dét, chwile pdzniej
przenidst wzrok na niknaca w oddali mikrg postac. - I kim jest ten chlopak? Nie wyglada na
kogos, kto by cie znat...

- Zgubilem sie, sefior - odpart Garavito poddariczym tonem, za wszelkg cene prébujac
ukryé swoj charakterystyczny akcent.

- Wypierdalaj stad!

- Tak, sefior.

- Albo poczekaj. I gadaj, co tu robisz, bo co$ mi sie tu, kurwa, nie podoba. Styszysz, obdar-
tusie jebany?

Zagrzmiato i Garavito udal, ze nie slyszy, zaczat kustykaé w strone zabudowari, palce wolnej
reki zacisnely sie na rekojesci noza skrytego w torbie. Wtedy silna graba zacisneta sie na jego
watlym ramieniu i Luis zadzialal instynktownie, wyjat narzedzie i wbil je w brzuch mezczyzny,



przekrecil, przeciagnal w bok. Kolejne sekundy przypominaly poklatkowo puszczony film,
a wlasciwie bardziej koszmar niz film: szeroko otwarte oczy nieznajomego, jego wyszczerzone
zeby, fontanna krwi, uderzenie, Luis na ziemi, w blocie, kurczowo zaciskajacy palce na rekoje-
$ci, jeden kopniak, drugi, potem spokdj, mezczyzna w blocie, trzymajacy sie za brzuch, wyply-
wajace mu przez palce jelita, przyplyw nowych sil, powstan, zamach, rozptatane gardto, mez-
czyzna wijacy sie w $miertelnych spazmach, krew ptynaca wzdtuz sciezki, grzmot, btyskawica,
$ciana deszczu.

Potem terminal, bilet do Santo Domingo, bilet do Algo Agrio, granica z Kolumbig. Pereira.
Kolejny aniotek...

* kK

MIGAWKI Z PODROZY

Do Ekwadoru nie dotarlismy z kilku powodéw. Po pierwsze, nie byto szans, aby towarzyszyli
nam przewodnicy, po drugie, bytoby to wielce niebezpieczne (gdybysmy podrézowali samo-
chodem przez granice) lub bardzo czasochionne i kosztowne (przy podrozy samolotem z Cali
do Quito, a nastepnie do Santo Domingo lub Chone), po trzecie zas, uznalismy, Ze nie majqc
szans na jakiekolwiek wsparcie na miejscu, trudno bytoby z tego cokolwiek wyciggnqgc. Doku-
mentacja, jakq przygotowat nam Jesus Sepulveda, choc nie do korica oczywista, ostatecznie —
mam nadzieje - wystarczyla, aby nie wnikajgc w szczegGty, pokrétce opisac te czes¢ historii
Luisa Garavito. Inna sprawa, Ze o tym rozdziale jego zycia tak naprawde niewiele wiadomo,
moze poza jego zeznaniami i informacjami zawartymi w jego stynnym zeszycie.

Nie odwiedzajgc opisywanych miejsc ani nie mogqc w petni skorzystac z materiatow 2zré-
dtowych, ostatecznie postanowitem nieco zmienic stan faktyczny i potaczyc kilka roznych zda-
rzeri w jedno, ktére w dosc przystepny sposob bedzie w stanie przedstawic szereg sytuacji, do
jakich doszto w Ekwadorze.

Luis Garavito spedzit w Ekwadorze okolo miesiqca. Prawdopodobnie przyjechat tam pod
koniec czerwca albo na poczatku lipca 1998 roku. Trudno jednoznacznie stwierdzic, dlaczego
zdecydowat sig na taki ruch, bo nigdy tego nie zdradzit (przynajmniej ja do takich informacji
nie dotartem), ale mozna zaktadac, ze obawiat si¢ schwytania w Kolumbii, gdzie coraz glo-
sniej mowilo sig i pisato o odnajdywanych na obrzezach miast i polach trzciny cukrowej zma-
sakrowanych zwlokach dzieci. Mdgt tez mysle¢ - zresztq nie bez powodéw - Ze w rodzinnej
Génovie stosunkowo szybko odkryjg ciata trzech zamordowanych chlopcéw i z racji jego
pochodzenia szybko go namierza, a co za tym idzie, zrobig nalot na miejsce, w ktérym miesz-
kat. Tajemnicq pozostaje, dlaczego na farmie Las Mercedes Garavito pozostawit po sobie tyle
sladéw, by¢ moze po prostu spanikowat i nie baczqc na konsekwencje, w pospiechu uciekt za
granice. Tak czy siak, jego wyczyny nie pozostawaty niezauwazone w zasadzie juz w catym
kraju, choc poszczegolne jednostki policji wcigz nie potrafity sie dogadac i zespolic tych ponu-
rych odkry¢ w jedng catosc.

W Ekwadorze Garavito, cho¢ po niezaleczonym wypadku w Guacamayas wciqz chodzit
o kulach i uzywat kotnierza ortopedycznego, znow poczut sie¢ bezkarny. Pierwsze dziecko
zamordowat zaraz po przyjeZdzie. Przyznat si¢ do tego podczas jednego z przestuchar:

- W czwartek drugiego lipca tysiqc dziewiedset dziewieldziesiqtego dsmego roku przybytem
w nocy do Santo Domingo de los Colorados. Znajdowatem si¢ przed terminalem, w hotelu
Patricia. Kilka dni spedzitem, zebrzqc o jatmuzne w réznych pobliskich miejscowosciach. Nie
mogtem podjqc zadnej pracy fizycznej, bo wciqz uzywalem ortopedycznej ortezy szyi i laski.
W pigtek dziesigtego lipca, jak wynika z moich zapiskéw w dzienniku, pitem alkohol
w poblizu terminalu. Bylem zrozgpaczony, udreczony i jedyne, czego wtedy pragngtem, to
skontaktowac sig z mtodym czlowiekiem. Wiedziatem, ze w poblizu alei znajduje si¢ teren
zalesiony. Pokrecitem sig po terminalu, ale nie natrafitem na 2adnego chiopca, wigc kupitem
butelke likieru Trépico, bardzo mocnego. Wtedy zauwazylem nieletniego i znéw wstqpita we
mnie ta diabelska sita. Miat pietnascie lat, byt chyba w bialych spodenkach i tenisowkach.



Porozmawiatem z nim, przekonatem, aby ze mnq poszedt, a potem ruszylismy na dtugi spa-
cer, az dotarlismy do lasu. Tam go zwiqzatem, rozebratem i piescitem, a na koniec zabitem.
Przez kilka nastepnych dni nie widziatem w gazetach zZadnych zdjec tego dziecka.

By¢ moze wlasnie dlatego Garavito poczut si¢ pewniej. I juz dzieri poZniej znéw ruszyl na
polowanie. Zabit kolejnego chlopca, a kilka dni pézniej, juz w Chone, kolejnego:

- Poszedtem do parku i nawigzatem kontakt z chtopcem, okoto dwunastoletnim, ktory zaj-
mowat si¢ polerowaniem butéw. Wedtug moich notatek byt gruby, nosil dzinsowe spodnie
i czarng koszulke z krétkim rekawem. Bardzo spodobata mi sig jego jasna karnacja. Gdy zna-
lezlismy si¢ w zaroslach, zwiqzatem go, rozebratem, piescitem i zabitem. To byta moja druga
ofiara, ale tym razem zdjecie aniotka pojawilo sie¢ w gazecie, wiec jeszcze tego samego dnia
pojechatem do Chone na zachodzie kraju, gdzie znéw bytem zmuszony zZebrad o jatmuzne.
W poniedziatek dwudziestego lipca bardzo padato, wiec wolatem pic i postanowitem poszukaé
nieletniego. Na widok jednego, ktérego zobaczylem w terminalu, znéw ogarnela mnie ta
okropna sita. Dzieri wczesniej wypolerowal mi buty i poniewaz juz mnie znal, tatwiej mi go
byto przekonac, aby ze mnq poszedt. Zabratem go w kierunku jakichs wzgorz, przeszlismy
przez most i wawoz. Jego tez zabitem, ale tym razem zgubilem swojq laske. Nie pamietam,
gdzie jq zostawitem, bo duzo pitem. Wrécitem do hotelu, wzigltem kqpiel, ogarngltem sig, zato-
zylem orteze, znalaztem kij do podpierania si¢ i poszedtem w okolice galerii, gdzie zobaczytem
kolejnego chiopca. Naméwitem go, aby do mnie dotqczyl, przeszlismy przez ten sam most
i wqwoz, o ktérym wspomniatem wczesniej, potem w kierunku zboczy i wzdtuz drogi, gdzie
rosnq drzewa, nastepnie sciezkq na samgq gore. Z tego miejsca widac cate miasto Chone. Jego
tez zabitem, nastepnie udatem sig do centrum, kupitem wigcej alkoholu i poszedtem szukac
kolejnego. Ta sita opetata mnie totalnie, wiec nie préznowatem i kolejnego znalaztem péznym
popotudniem. Robilo si¢ ciemno, wigc poprowadzitem go tq samq drogq i kiedy juz miatem go
zabraé w krzaki, wyszedl stamtqd jakis mezczyzna. Chlopak przestraszyt sie i uciekt, a ja
natychmiast wrécitem do hotelu, w ktérym mieszkatem, przebratem sig i poszedtem do termi-
nalu. Trzydziestego lipca, we wczesnych godzinach porannych, postanowitem pojechac auto-
busem do Quito i w terminalu w tym miescie kupitem bilet do Lago Agrio, skqd pojechatem
z powrotem do Kolumbii.

Jak zapewne zdqzyliscie zauwazyc, nie ma tu mowy o tym, ze Garavito zasztyletowat mez-
czyzne, ktory wedtug jego stow wyszedt z krzakow i przestraszyt niedosztq ofiare. Postanowi-
tem nieco zmienic fakty, gdyz (a o tym jeszcze nie wspominatem) Garavito jest podejrzewany
o0 zabdjstwo kilku dorostych oséb. Nigdy mu tego nie udowodniono, a on si¢ do tych mor-
derstw nie przyznal, ale w okolicach miejsc, gdzie odnajdywano zwloki jego ofiar (tak
w Kolumbii, jak i Ekwadorze), znaleziono szczqtki kilku dorostych oséb, ktorych nigdy nie
zidentyfikowano. Policja podejrzewa, zZe osoby te mogly zostac zabite niejako przez przypadek,
chocby dlatego, ze nakryly Garavito na gorgcym uczynku. W swoim tekscie wspomniatem tez
o zamordowanej dziewczynce, ktorej zwloki odnaleziono niedaleko szkoly dla dziewczqt
w Santo Domingo, tuz obok ciala niezidentyfikowanego chiopca. Do tej zbrodni Garavito si¢
jednak nie przyznal, nie zostala tez odnotowana w jego zeszycie, choc to tam po odkryciu
dziecigcych szczqtkow zasadzila sig na niego policja.

I tu warto dodad, ze ekwadorskie media i organy scigania zorganizowaly sig znacznie szyb-
ciej niz kolumbijskie i w przestrzeni publicznej zaczely pojawiac sig sygnaly o grasujgcym
gwalcicielu i mordercy. W notatkach Garavito znaleziono na przyklad wycinek z dziennika
wExtra” wydawanego w Guayaquil, gdzie by¢ moze zauwazono jego obecnosé. W artykule
zatytulowanym Psicosis por violador (W wolnym tumaczeniu Psychoza z powodu grasujacego
gwalciciela) pojawila si¢ wemianka, w ktdrej napisano, ze ,rodzice odprowadzajqcy dzieci do
szkoly w Guale natkneli si¢ na brudnego mezczyzne sredniego wzrostu, w poszarpanym ubra-
niu, kamuflujgcego si¢ wsréd drzew w poblizu budynku”. Czy tym czlowiekiem byt Garavito?
By¢ moze, bo w swojej kolekcji wycinkéw z gazet morderca przechowywat tylko teksty bezpo-
Srednio zwiqzane ze swojq przestgpczq dziatalnosciq.

Garavito wrocit do Kolumbii pod koniec lipca i w krétkim odstepie czasu zabit w Pereirze
szesciu chiopcéw, nastgpnie udat si¢ do Villavicencio, gdzie zamordowat kolejnych czterech.
To byt juz morderczy amok, w trakcie ktdrego przestat w zasadzie dbac o swoje bezpieczeri-



stwo. W listopadzie doszlo do przelomu, ktdry stat si¢ poczqtkiem korica najstraszniejszego
seryjnego mordercy w historii swiata...
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aravito dokustykal do sklepu monopolowego, wszedt do s$rodka, zawieszony nad
drzwiami dzwoneczek oznajmit sprzedawcy i zarazem wtascicielowi, ze pojawit sie nowy

klient. Przysadzisty mezczyzna z bujnym wasem podnidst wzrok znad gazety i przyjrzal sie
przybyszowi. Facet wygladat tak jak wiekszos¢ odwiedzajacych ten przybytek. Wytarte dzinsy,
kraciasta koszula z podwinietymi rekawami, wszystko to mokre, bo caty dzieri dzdzyto, do tego
twarz sterana zyciem, co w jego ocenie byto cecha charakterystyczng prawie kazdego Kolum-
bijczyka. Tego tu wyrdzniat pokraczny chdd, jakby od urodzenia miat co$ z noga albo kto§ mu
pogruchotat kosci, wiec czujnosé¢ nalezato zachowad, bo cho¢ na ulicach miasta nie trzeba
diugo szukaé guza, to rzadko kiedy tamig kulasy za nic, ot tak, predzej za cos, cho¢ powoddéw
moze by¢ wiele, gospodarz jednak postanowit tego nie roztrzasad, wystarczyto mieé faceta na
oku.

W radiu stychaé bylo glos reporterki, ktéra wiasnie korniczyta gadac o grasujacym w Pereirze
seryjnym mordercy miodych chtopcéw - podobno policja znalazta jakies trupy, nawet duzo,
bo czternascie. Nie pierwszy raz styszat podobne newsy, ale jego wiasne dzieciaki juz wyrosty
i wyjechaly szukac szcze$cia do Bogoty, tam tez narobity wnukdow, wiec niespecjalnie sie tym
przejal, zresztg jakis czas temu tez o tym gadali, a potem ludzie zrobili z takim porzadek, psy
na pedofila spuscili, a te jajca mu wyzarly i po krzyku. Ten tutaj nie wygladal na kogos, kto
mogtby muche skrzywdzié, byt chudy jak najbardziej zabiedzona szkapa i taka mucha predzej
by mu sie odwineta, niz on by ja ukatrupit. Strzezonego Pan Bdg strzeze, wiec jednak na niego
zerkal. Poza tym chuj jeden juz podioge w sklepie ublocil, wtasciciel zatem pomyslat, ze jak
facet zaraz nic nie kupi i przyszedt! tu tylko po to, aby schowa¢ sie przed ulewa, to go wywali
na zbity pysk. Chudzielec jednak podszedt do kasy, spojrzat - jak mozna sie byto spodziewaé -
na potke, gdzie staly najtarisze alkohole, miedzy innymi czarna, pekata butelka z etykieta, na
ktdrej widniat biegnacy ukosem napis La Corte.

- Ale lunelo, co nie? - zapytal klient, wycierajac chusteczka mokre czolo i wciaz moczac mu
podtoge.

- Co poda¢? - zapytatl sprzedawca, niechetnie podnoszac sie z krzesta.

- La Corte. I papierows torbe.

No oczywiscie, ze La Corte, bo c6z by innego, pomyslat wtasciciel i siegnat po butelke, zapa-
kowat ja, postawil na blacie, zabrat gotéwke i schowat do kasy.

- Czy ja dobrze slyszalem w tym radiu? - zapytat Garavito, chwytajac drzaca dlonia zaku-
piony asortyment.

- Co niby?

- Cos$ o pedofilu méwili jakims. Jak wszedlem, to chyba co$ takiego styszatem.

- Nie wiem. Nie stuchalem.

- Aha...

- Co$ jeszcze?



- Nie, dziekuje.

Bytlo jasne jak storice, ze oznaczalo to koniec konwersacji. Garavito ruszyt w kierunku wyj-
Scia, zerkajac przez szybe w niebo, na ktérym klebily sie ciemne chmury - nic nie zapowia-
dalo, Ze sie w najblizszym czasie rozstapia, nie byto wiec sensu czekad na to jak na zbawienie.
Wyszedl bez pozegnania i skierowat sie wprost do domu Gracieli Zabalety. Pomyslal, ze tam
w spokoju napije sie brandy, a potem pomysli, co dalej, bo wydawato mu sie, ze diabel w nim
co$ tam mruczy i trudno bylo ocenié, co z tego wyniknie. Droga na przedmiescia zajeta mu p6t
godziny i gdy wszedl do mieszkania, mial juz mokre nawet gacie, cho¢ jak na zlo$¢ akurat
przestato padac i tylko lekko siapito.

- Hola - przywital sie ze swojg partnerkg czy raczej wspotlokatorka, bo jaka to z niej byta
partnerka, skoro seksu nie uprawiali, Graciela byta co najwyzej towarzyszka, z ktéra dzielit
rachunki i dach nad gltowa.

- Hola - odparla, nie odrywajac wzroku od telewizora, gdzie lecial kolejny z idiotycznych
brazylijskich tasiemcéw, ktérych tak nie znosit.

Luis poszedt do matej tazienki, przebrat sie w suche ciuchy, wyszedt i usiadt w kuchni,
ktéra Iaczyta sie z salonem. Otworzyl butelke i nalal brandy do szklanki, wypil i otworzyt
lodéwke, ale poza fasola w puszce i kilkoma warzywami nic w niej nie znalazl, nawet choler-
nych jajek nie bylto, bo pewnie zezart je ten jej géwniarz, oj, gdyby mégt, toby mu pokazal.

- Jest cos do jedzenia? - zapytal, zapalajac papierosa. Wydmuchnat dym, czekajac na odpo-
wiedz, ale ta nie nadeszla. - Pytalem, czy jest co$ do...

- Widziates zawarto$¢ lodéwki, wiec co mi dupe zawracasz? - odparta pytaniem na pytanie
wyraznie rozdrazniona, bo twarze na ekranie i towarzyszaca im muzyka z glosnika sugerowaty
jaka$ wazng fabularnie scene, cho¢ Luis wiedzial, ze przeciez fabuly w tych wytworach dla
idiotek nie bylo zadne;j.

- Naprawde musisz wciaz to ogladac¢? Chciatbym zobaczy¢ wiadomosci.

- Musisz poczekad.

- Ile?

- Jak to sie skoriczy.

- Ja tez place za mieszkanie. Mam prawo i...

- Jeszcze pie¢ minut. Nie gadaj, bo nie stysze, co méwia.

Luis machnal reka, nalal sobie druga porcje, po ktérej wychyleniu lekko zaszumialo mu
w gltowie. Dobrze, ze Graciela przynajmniej nie czepiala sie, ze pije, wiec w sumie mégt pocze-
kad, bo mieszkat i z takimi, co niby nie mialy nic przeciwko, ale ciagle ten temat podejmo-
waly: nie pij tyle, nie pij tyle, gadaty, ble, ble, ble... Opréznit trzecia szklanke, a telenowela
jako$ nie chciata sie skoriczy¢. Ona wciaz gapila sie w telewizor jak zaczarowana, jajek
w lodéwce dalej nie bylo, ani chleba, ani arepy tez nie, kompletnie nic, wiec wyciagnat te
fasole i zjad!l ja na zimno prosto z puszki.

- Kiedy to sie skonczy? - zapytat, wycierajac wierzchem dloni brode z resztek po positku.

- Zaraz.

- Zaraz to ma Indianka w dupie.

- Jeste$ wulgarny.

- To powiedz mi konkretnie. Ile to jeszcze bedzie trwac?

-Juz...

Na ekranie pojawily sie napisy koricowe, ale Graciela nie podniosta sie z sofy, tylko rzucita
pilota na stojacy obok fotel, tak zeby mial blizej. Luis zgasit peta w popielniczce, chwycit
w gars¢ szklanke i usiadt w fotelu, upil brandy i zaczal przetaczad kanaly.

- Czytales gazety? - zapytala, skupiajac uwage na swoim partnerze-wspoétlokatorze.



- Nie, a co?

- Pisza, ze w Nacederos znalezli masowy gréb. Przeciez to rzut kamieniem stad i...

- To Kolumbia. Nic nowego.

- Wykopali mnéstwo matych kosci.

I wtedy to do niego dotarlo - znienacka, tak jak znienacka w drzewo uderza piorun
i natychmiast je zapala, tak i teraz Garavito poczul, jakby zostal razony piorunem i zaczat pto-
naé. Zar rozlat sie po catym ciele, do tego pojawit sie nieprzyjemny ucisk w zotadku, ale tym
razem nie miat on nic wspélnego z mieszkajacym w $rodku diabtem, bo ten w tego typu sytu-
acjach zwykle sie chowal, jakby udawal, Ze go nie ma, cho¢ przeciez byl, bo regularnie drapat
go w podbrzuszu na widok miodych chlopcéw, ktérych on pdzniej zabijat.

- Gdzie ta gazeta? - zapytal, prébujac zachowad neutralny ton, co nie bylo wcale atwe, ale
chyba wyszlo nie najgorze;j.

- Nie wiem, chyba w sypialni - odparta Graciela i perorowata dalej: - Podobno dzieci nie da
sie na razie zidentyfikowac, bo ciala s poéwiartowane i w ogéle. Boze przenajswietszy, co to
sie w tym kraju dzieje? Jak nie kartele, to guerillas, jak nie guerillas, to seryjni mordercy. Ja
naprawde juz nie wiem, co...

Garavito byt juz w drodze do sypialni. Nie chcial stuchaé tego biadolenia, bylo mu nawet
troche wstyd, tak jakby sumienie w nim sie odzywalo, ale przede wszystkim przerazit sie nie
na zarty, wszak czternascie trup6w to nie jeden czy dwa i policja tego nie odpusci, a w miescie
ludzie pewnie znéw wyjda z domoéw i rozpeta sie pieklo. Jedno polowanie na pedofiléw juz
w Pereirze przezyl, widzial, jak za jego grzechy wielki prawie jak stori dog argentyriski rozrywa
zebiskami krocze mezczyzny - krew tryskala jak z fontanny, a ludzie patrzyli i kibicowali psu.
Moéwiac krétko, jesli to prawda, ze policja co$ odkryta, to trzeba sie ewakuowad, i to szybko, bo
ryzyko jest zbyt duze.

Przeczytal i to byta prawda, policja znalazta to miejsce. Luis poczul, Ze zbiera mu sie z ner-
wow na wymioty, ale jakos sie powstrzymat, wypit kolejng szklanke, przeczytat artykut jeszcze
raz i zrozumial, ze to dopiero poczatek - przeciez czternastu chtopaczkéw to on ubil moze
w jednym roku, wiec jest tylko kwestia czasu, gdy znajda wiecej cial... Dopiero wtedy pobiegt
do tazienki i zwymiotowal.

Przez kolejne dwie godziny ogladat wiadomosci. Tam tez gadali juz o tych dzieciecych trup-
kach, a w zasadzie kosciach, bo odkryli stare miejsce, do ktérego dawno juz nie zagladat. Przy-
pomniat sobie jednak, Ze i ostatnio sie tam krecil, ale na szczeScie z polowania nic nie wyszto
- bo i tak sie czasem zdarzato, ze cho¢ diabet kazal, to nie wychodzito. Péznym wieczorem
podjal decyzje, ta zas mogta by¢ tylko jedna, musiat wyjechaé, zniknaé, zagrzebac sie gdzies
daleko, wszedzie, tylko nie w Pereirze. Ostatecznie wybral potudnie kraju, bo tam policja inne
rzeczy ma w glowie, tam przeciez trwa ciagta wojna z kartelami, wiec moze dadza mu spoko;j.

- Mam do ciebie prosbe - zwrdcil sie do przysypiajacej juz Gracieli.

- Ty wiecznie masz jakie$ prosby, ale oke;j...

- Musze na jakis czas wyjechaé w interesach.

- Na diugo?

- Nie wiem. Kilka tygodni, moze miesiecy. Kolega powiedzial, Ze to dobra robota, w handlu.
Wiesz, tam idzie zarobic.

- To chyba dobrze, co nie? A gdzie i kiedy chcesz wyjechaé?

- Jeszcze tej nocy. Najpierw do Bogoty, a potem nie wiem, bo to zalezy od delegacji.

- Co to za prosha?

- Bede duzo podrézowat i chciatbym zostawié u ciebie moja teczke. Na miejscu mam dostaé
nowa, a w starej sg papiery z poprzedniej firmy i nie bedzie mi teraz potrzebna. Wolatbym ja



jednak zachowaé, bo wiesz, jak jest, nigdy nie wiadomo, kiedy$ moga sie przydac. Czy mozesz
mi ja przechowad na czas mojej nieobecnosci?

- No dobra, to zaden problem.

- Tylko nie otwieraj, bo jest pelna waznych dokumentdw i nie chciatbym, zeby jakie$ zgi-
nety. I schowaj tak, zeby syna nie kusita, bo wiesz, jak to jest z dzieciakami.

- Tego juz nie musiate$ dodawaé, Luis. Potrafie wychowywac syna i na pewno nie bedzie
zagladat do cudzych teczek.

- Przypilnuj tego. Tylko o to cie prosze. Za przechowanie zaplace, jak zarobie, moze byc¢?

Zabaleta podrapala sie po glowie, wykrzywila usta w szelmowskim grymasie i juz byto wia-
domo, Ze sie zgodzi. Luis postanowil nie czekad, bo pierwszy i ostatni tego dnia autobus w kie-
runku Cali odjezdzatl jeszcze przed péinoca, spakowal wiec do matej torby najpotrzebniejsze
rzeczy, pozegnal sie i nie bez obaw opuscit budynek. Gdy szed! na dworzec, nogi mu drzaly,
a diabet udawat, ze go nie ma.

* kK

MIGAWKI Z PODROZY

Pierwszego listopada 1998 roku policja natknela si¢ w dzielnicy Nacederos w Pereirze na
masowy grob, z ktorego wydobyto czternascie rozcztonkowanych szkieletéw miodych chiop-
cow. To odkrycie spowodowalo, Ze do pracy zaprzegnieto setki policjantow, ktorzy dniami
i nocami przeszukiwali tereny podmiejskie, centymetr po centymetrze, szukajqc podobnych
mogil. I te dziatania przyniosly dos¢ szybko rezultaty, bo do korica roku na terenach departa-
mentéw Risaralda (gtéwnie w Pereirze i okolicach) oraz Valle del Cauca odkryto ponad osiem-
dziesiqt cial, odpowiednio: czterdziesci jeden i czterdziesci dwa, w régnym stadium rozktadu.
Z racji bestialstwa, z jakim potraktowano ofiary, i szokujqcej ich liczby z poczatku wyklu-
czono, ze sprawcq moze byc jeden cztowiek. Sledztwo poprowadzono dwutorowo: pierwsze
skupilo si¢ na namierzeniu satanistycznej sekty, drugie opieralo si¢ na zatozeniu, zZe na tere-
nie srodkowej Kolumbii dziata zorganizowana grupa przestepcza handlujgca ludzkimi orga-
nami. Dopiero z czasem zorientowano sig, ze w niemal wszystkich miejscach porzucenia
zwlok znajdujq sie te same rzeczy: sznur nylonowy oraz nakretki i butelki po brandy La Corte,
a badania patomorfologow wykazaly wyrazne podobieristwa na kosciach czy tkankach ofiar.
Sledztwo prowadzit wéwczas detektyw Aldemar Durdn. Ale po kolei...

O Pereirze pisatem juz kilka razy, wiec nie bede sie powtarzaé. Z jednym wyjqtkiem - to
tam znajduje si¢ Nacederos, jedna z najbiedniejszych dzielnic miasta (jesli nie najbiedniejsza),
w ktérej Garavito pomieszkiwal kilkakrotnie. DotarliSmy tam dziesigtego albo jedenastego
dnia od wyjazdu z Bogoty, juz solidnie wymeczeni. To tam po raz drugi znalezlismy sig
w sytuacji nie do pozazdroszczenia i — czego do dzis do korica nie rozumiem - w takiej kry-
tycznej sytuacji nasi przewodnicy bardzo niemile nas zaskoczyli.

Najpierw objechalismy samq dzielnice. Wygladem przypominata znane wielu z Was,
chocby z filméw, fawele z Rio de Janeiro. Jedna wielka kupa byle jak posktadanych kamieni,
pustakow i cegiel, blachy falistej, sztachet i kartonow, wszystko zas gesto upchniete na obu
zboczach wqwozu, w ktérym plyneta rzeka Otiin. Z poczqtku miatem obawy, czy tam wjez-
dzad, ale o dziwo przewodnicy uznali, Ze niebezpieczeristwo nam nie grozi.

- To nie Bogota — powiedziat Roberto. - Moze wizualnie wyglgda to gorzej niz Ciudad
Bolivar, ale tu przynajmniej po ulicach jezdzi policja. Z nami nic wam nie grozi.

Poczulismy si¢ z Przemkiem Zmudq bezpieczniej, wiec przejechalismy sie waskimi ulicz-
kami Nacederos, a nawet kilka razy wysiedlismy, aby nagrac troche materiatu. Przemek roz-
krecit sie na tyle, Ze w pewnym momencie, zresztq zupelnie niepotrzebnie, bez pytania wkro-
czyt na czyjes podwdrko, aby zrobid kilka ujec drugiego brzegu rzeki, to zas - jak nietrudno sie
domyslic - od razu wywolato gwaltownq reakcje gospodarza. I znow zrobilo sig gorqco.

Facet mial z piecdziesigt lat, byt raczej mikrej postury, ale w prawej dtoni trzymat stusz-
nych rozmiaréw majcher. Towarzyszyta mu rzucajgca srogie spojrzenia kobieta (prawdopo-



dobnie zona) oraz kilkunastoletni chtopak. Mdj przyjaciel nie zna jezyka hiszpariskiego, a do
tego czesto zywiolowo gestykuluje, wigc spanikowal, zaczal cos tam dukad po angielsku,
wymachiwac rekami, ja wotatem, aby natychmiast wracal. Nie wiem, jak by sie to potoczylo,
gdyby do akcji nie wkroczyt Roberto z Jesusem, a obok nie przejezdzal radiowdz. Skoriczyto sie
na zadoscuczynieniu w postaci pigédziesieciu tysiecy pesos (nieco ponad piecdziesiqt ztotych)
i szybkiej ewakuacji z miejsca zdarzenia, co zresztq tez nie wyszto najlepiej, bo jeszcze w tej
dzielnicy (cho¢ dobrych kilkaset metrow dalej) zgast nam samochdd (na szczescie Roberto
otworzyt maske i po kilku minutach ogarngl temat). To mate spiecie okazalo si¢ jednak
niczym w poréwnaniu z sytuacjq, ktora zastata nas kilkadziesiqt minut pézniej na stynnej
opuszczonej stacji benzynowej, za ktorq znaleziono wspomniane czternascie rozcztonkowa-
nych szkieletow.

Zajechalismy na tyly, obok budynku, ktory przypominat zaktad mechaniki samochodowej.
Gdzies tam stychac bylo postukiwania, dzwigk szlifierki, meskie glosy. Chciatem namierzyc
lokalizacje bardzo doktadnie, wigc zapytalismy jakiegos faceta, grzebigcego przy kole jednego
z pojazdéw, czy to aby na pewno to miejsce, gdzie w 1998 roku odnaleziono masowy grob
ofiar Luisa Garavito.

- Tak, to w tamtych krzakach - odpart i wskazat kluczem miejsce oddalone o nie wigcej niz
kilkadziesigt metrow.

Facet co prawda miat aparycje typa, ktory w cuglach mogtby wygrac casting na jednego
z Zolnierzy Pablo Escobara w serialu Narcos, ale wydawat si¢ normalny, méwit miekkim,
prayjaznym glosem, no po prostu taki gosé, co to pomoze, a nawet zaprowadzi, zeby czlowiek
sie w gaszczu uliczek nie pogubit. Uliczek tam nie bylo, tylko wylany betonem plac oraz
pordzewiale i z pewnosciq niedzialajqce juz dystrybutory paliwa, a za nimi te krzaki, wiec
grzecznie podzigkowalismy i podjechalismy we wskazane miejsce. Wysiedlismy, przeciqgna-
tem sig, rozejrzatem, Przemek zaczql szykowac sprzet. Wtedy z budynku, gdzie - jak zatozyli-
sSmy - znajdowat si¢ warsztat samochodowy, podniosty sie krzyki, ktére w wolnym ttumacze-
niu brzmiaty: ,,Co tu robicie z tymi kamerami? To teren prywatny, wypierdala¢ albo was zaje-
biemy, skurwysyny, gringos jebani, kto to, kurwa, w ogdle jest?”.

Jako ze zdqzylismy odejs¢ od samochodu dobrych kilka metréw, Roberto na nas nie zacze-
kat, po prostu spalit gume i odjechat. Zostalismy z Przemkiem sami. Niespieszno mi bylo
wchodzic w dyskusje z tymi wytatuowanymi jegomosciami, ktorzy nagle zmaterializowali sig
na zewngqtrz warsztatu i Zwawym krokiem podqzali w naszq strong, zwlaszcza ze w rekach
niesli rézne calkiem dobrze odbijajgce swiatlo stoneczne przedmioty - do tej pory chce wie-
rzY¢, Ze to byly swiezo zakupione narzedzia... Zadziatalismy instynktownie. Pamigtam tylko,
ze bieglismy miedzy tymi rdzewiejqcymi dystrybutorami z rekami uniesionymi w gore, ja bur-
czatem pod nosem jakies przeprosiny, Przemek zas prawie zgubit GoPro, bo nie zdqzyt solidnie
zamocowad kamery do uchwytu i ten dyndajacy uchwyt oderwat si¢ w biegu. Na szczescie
gtéwna ulica byta niedaleko, wigc mezczyzni odpuscili, a przed nami zmaterializowata sie
nasza pigkna biala terenéwka.

- Wskakujcie i spadamy stqd. To teren prywatny - rzucit krétko Roberto, jakbym jeszcze,
kurwa, tego nie wiedzial, a potem odjechalismy.

Na pytanie, dlaczego zostawili nas przy tych krzakach samych, nasi towarzysze nabrali
wody w usta, a w koricu niesmiato zaczeli swoje zachowanie ttumaczyc tym, ze brakowato
czasu, ze lepiej bylo ich nie draznié, ze musieli nawrdcié, aby nas pézniej zabrad, i tego typu
bzdury. Nie ukrywam, Ze po tej akcji nasze zaufanie do calej ekipy zostalo, delikatnie mowiqc,
trochg nadwerezone.

Ostatecznie sprawa jakos rozeszla sig po kosciach, bo juz dwa dni pézniej odlatywalismy do
Santa Marty, wigc nie byto sensu chowac urazy, zwlaszcza ze do tej pory nasza wspdtpraca
ukladata si¢ znakomicie. Samo miejsce, gdzie odkopano szczqtki dzieci, przynajmniej na
pierwszy rzut oka wydawalo si¢ mato spektakularne, catkowicie zarosnigte gestymi krzakami
i prawdopodobnie w niczym nie przypominato tego sprzed dwudziestu pieciu lat, stqd jakos to
przetknelismy, temat zamknelismy i juz do niego nie wracalismy.

Taka nam sig przytrafita przygoda i w sumie nie wiem, czy to ta, czy ktoras z poprzednich
sprawita, zZe zrobito nam si¢ bardziej gorgco. Wedtug Roberto duzo niebezpieczniej byto



w Ciudad Bolivar, bo w przeciwieristwie do akcji na stacji benzynowej, w Bogocie trafilismy
do serca dzielnicy, gdzie patrolu policji nie widziano od lat, a moze i od dekad, w Pereirze
natomiast wciqz znajdowalismy si¢ na obszarze pod jurysdykcjg wladz, a nie karteli czy
lokalnych gangéw.

Wracajqc jednak do samego Garavito, nie wiadomo, gdzie przebywat w dniu, gdy swiat
poznat informacje o odkryciu masowego grobu w Nacederos. Powyzszy rozdzial nalezy wigc
traktowac jako fikcje literackq, choc oczywiscie nie mozna wykluczyc, Ze sytuacja wygladata
podobnie. Ale to wlasnie 1 listopada 1998 roku mozna nazwac datq graniczng - od tego dnia
zaczeto si¢ polowanie na Luisa Garavito. Nawet w przesigknietej przemocq Kolumbii takie
odkrycie musiato zrobic wrazenie, wiec prowadzqcy sledztwo Aldemar Durdn dostat od prze-
tozonych zielone swiatto i zaprzqgt do pracy najlepszych specjalistéw z wielu dziedzin: dakty-
loskopii, mechanoskopii, traseologii, badania mikrosladow; zatrudniono takze specéw od
rekonstrukcji twarzy, gdyz podjeto probe identyfikacji wszystkich ofiar (co zresztq nigdy sie
nie udato). Gtéwnodowodzqcy akcjq poprosit nawet o pomoc Amerykanow, a doktadnie FBI,
nalegajqc o dodatkowe wsparcie w stworzeniu profilu psychologicznego sprawcy. Odpowied-
nia opinia pojawila sig stosunkowo szybko, a policjanci z grupy Durdna na jej podstawie
wyselekcjonowali tysiqc pigciuset mezczyzn, ktorzy w ciqgu dziesigciu ostatnich lat byli oskar-
zani o kontakty z matoletnimi. To jednak wciqz byto zbyt duzo. Cho¢ na liscie znalazt sig row-
niez Luis Alfredo Garavito Cubillos - szukano dowodu, ktory pozwolithy zawezic liste podej-
rzanych.

Po blisko dziesigciu latach bezkarnego mordowania Garavito mogt poczué sig naprawde
zagrozony. Machina zaczeta sig rozpedzac i wydawato sig tylko kwestiq czasu, kiedy mor-
derca zostanie schwytany. Dni ,Bestii” byly juz policzone, tym bardziej Ze scigany zaczqt
popetniac kolejne btedy. Ten najpowazniejszy przytrafit mu si¢ w lezqcej na potudniu kraju
Palmirze...
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eziora krwi, rzeki lawy, wyspy z kosci. Tysiace ludzi nabitych na pal, wyjacych wniebogtosy,
Js’cieiki wylozone czaszkami, wielkie gary, w nich cierpietnicy, ich wrzaski, skora, ktéra
splywa z twarzy, wisi na palcach, jakby byta z gumy, wielkie rozna, na tych roznach ludzkie
korpusy, skapujacy ttuszcz, smréd palonego miesa, a na $rodku na tronie z ludzkich kosci
rogaty diabet.

- Chodz do mnie, Lusie Alfredo, nie obawiaj sie, zbliz sie - rzecze i przywotuje go koscistym
palcem, a potem wykonuje szponiasta dlonig zamaszysty gest, bacznie go obserwujac. - To
jest moje krélestwo, a ze byles mi wiernym stuga, wszystkie te rozkosze sa twoje. Rznij, gwalé,
pal, réb wszystko, czego sobie zazyczysz, bo teraz moje krélestwo jest i twoim krélestwem. Na
wieki wiekéw...

Diabet rechocze, rechot niesie sie po gargantuicznej pieczarze, echo odbija sie od $cian,
ktérych nie widad, a Luis stoi z szeroko otwartymi oczami i ustami. Lek miesza sie w nim
z fascynacja i niedowierzaniem, bo chyba nigdy tak naprawde w to nie wierzyl, a jednak jest
tu, w krélestwie podziemi, w piekle, ktére widywat na ilustrujacych Biblie obrazkach i ktdre
mialo byé bujda dla niegrzecznych dzieci. To nie bujda, przekonywala go gniezdzaca sie w nim
istota, to szczera prawda, stuchaj mnie, a sie o tym przekonasz, obiecuje ci, Ze przyjdzie czas,
gdy zstapisz do miejsca, gdzie ziemskie przyjemnosci zbledna, odnajdziesz tam rozkosz,
o jakiej nawet nie $niles.

Jednym uchem wpuszczat, drugim wypuszczal, nie wierzyt tej prymitywnej bestii, a mordo-
wal tych chlopaczkéw, bo to lubil i rzeczywiscie dawalo mu to satysfakcje, jakiej nigdy nie
mialby szans osiagna¢ z kobieta ani z dojrzalym mezczyzna. Bestia jednak czesto o tym przy-
pominata, a podobno ktamstwo powtdrzone tysiac razy staje sie prawda i moze tak wlasnie sie
stato. Jest teraz w piekle i z niebywala rozkosza stucha tej symfonii grozy, jekéw, lamentdéw,
wrzaskow i blagan, zupelnie niepotrzebnych, lecz grzesznicy glupi, to dra jape bez sensu
iw sumie niech dra dalej, to bardziej podnieca, a ich i tak czeka nieskoriczone cierpienie.

Zerka niepewnie na diabla, jego oczy 1$nia czerwienia, zebiska ociekaja krwia, szpony tez,
wyglada na gtodnego i Luis czuje sie nieswojo, ale w myslach styszy znajomy glos: zabij, zabij,
zabij.

Spoglada na rozsypane obok rozzarzone wegle, nad nimi wielki roZen, a na nim, nabity nan
jak kapibara, ojciec, Manuel Antonio Garavito. Patrzy na syna blagalnym wzrokiem, jego
nagie ciato pokryte pecherzami telepie sie jak galareta, ale jeszcze zyje, czy to w ogéle moz-
liwe?

- Synu... - jeczy, ale Luis tylko szyderczo sie usmiecha i dorzuca wegla, zar robi sie coraz
wiekszy, skora ojca zaczyna skwierczed, czernieé, on wyje, drze sie, blaga o litos¢, ale Luis
tylko doktada wiecej i wiecej, tluszcz skapuje, w koricu bucha ogien, ptomienie oplatajg ciato
ojca, pieszcza je, tak jak on piescit tych chlopcédw - tak, to sa prawdziwe pieszczoty, w koricu
na tego skurwysyna przyszed! czas.



Luis wpatruje sie w ten obrazek jak zaczarowany, tak dtugo czekat, aby w koricu sie zemscic¢
za wszystkie doznane krzywdy, i to jest prawdziwa, niepojeta rozkosz. Ogieri plonie, bucha
coraz mocniej, ojciec przestal krzyczed, znieruchomial na tym roznie, poczernialy, przypomi-
najacy juz nie cztowieka, a co najwyzej kawat spalonego miesa, lecz ogienl wcigz bucha, bucha
coraz mocniej, teraz juz oplata swoimi jezykami samego Luisa i robi sie coraz cieplej i cieplej,
w koricu zaczyna parzyé, parzy i piecze, piecze jak jasna cholera, boli, kurwa, dlaczego diabet
go oszukal, to nie tak miato by¢!

Poruszyl sie, zakaszlal, otworzyt oczy i zobaczyt Sciane ognia. Instynktownie poderwat sie
z miejsca. Nie byl sam, obok pokiereszowane zwioki jakiego$ chlopaka, dwa metry dalej dru-
gie, poderzniete gardlo, gtowa odchylona, jakby zaraz miata sie urwac i poturla¢ w dét nie-
wielkiego zbocza. Najbardziej piekta reka, lizana plomieniami plonacej trzciny cukrowej,
czerwona, pulsujaca bélem.

Okulary, pomyslal, gdzie te jebane okulary? Wokét jasno, goraco, wszystko spowite dymem
i jezykami plomieni. Luis sprébowatl wstaé, opuszczone na kostki majtki sprawily, ze stracit
réwnowage, wywrocit sie, przeturlal kilka metréw, tam je podciagnat na tylek i zaczat rozgla-
dad sie za szortami. Trawil je ogienl, podobnie jak buty i torbe z rzeczami osobistymi. Rozprze-
strzenial sie blyskawicznie, bo otaczajace go krzaki byly suche na widr. Pieniadze, buty, co
jeszcze, kurwa mac?!

Bialy dym stat sie tak gesty, ze zaczat sie dusi¢. Plomienie juz lizaly ciala obu martwych
chlopcéw i wszystko, co nalezato do niego i do nich. Mruzyt oczy w poszukiwaniu okulardw,
ale nie byt w stanie ich dostrzec. Kaszlat, charczal, kazdy oddech palit przelyk, jakby kto$ wlat
do niego kwas. Pomyslal, ze musi sie ewakuowad, bo ogien juz zbyt duzy i nie da sie go ugasié,
bez watpienia zaraz dotrze do pola trzciny cukrowej i dopiero wtedy sie zacznie, sucha trzcina
to jak las zapatek i wszystko obréci sie w popidt. Tylko jak miat uciekaé na golasa, przeciez
zaraz zjada sie tu ci wszyscy pieprzeni campesinos, potem stuzby, na pewno straz pozarna,
moze nawet policja. Gdy go zobacza, to juz po nim, kurwa, kurwa, kurwa mad, klat szpetnie,
przedzierajac sie przez chaszcze todyg i lisci. Reka potwornie piekla, czerwona skdra zaczeta
sie marszczy¢, nastepnie pecznied, pecherze roslty w oczach, niektére byly wielkosci matej
piastki, w koricu ten najbardziej napecznialy pekl, oblewajac przedramie surowica, ale nie
zwracat na to uwagi, musiat sie ratowad, uciekad, zniknaé z tego pieprzonego pola, zanim ktos
g0 spostrzeze.

Ogient rzeczywiscie dotart do upraw, a gdy powial wiatr, plomienie rozlaly si¢ niczym
biblijny potop, stup dymu przyciagnatl ciekawskie oczy i od strony drogi juz wyly klaksony,
a chwile pézniej syreny. A on biegl, biegl przed siebie, juz nie czut bélu, po prostu biegl, bo
jesli chcial zy¢, to nie miat innego wyjscia. W koricu dotart do kolejnego wzgérza, wspiat sie na
nie i ze szczytu skryty za pniem palmy przez chwile obserwowal akcje gasnicza, ktéra nie
miata szans powodzenia, bo pozar byt juz zbyt duzy. Odetchnal, odkaszlnal, zwymiotowat,
pomyslal, Ze musi znalezé jakie$ ubranie i jak najszybciej wyjechaé, choé jeszcze nie wiedziat
dokad, byle dalej od Palmiry. Wzdrygnat sie, gdy dostrzegt jakis ruch, ale to byt tylko cieri
sepa. Ptaszysko przelecialo dziwnie nisko, tuz nad nim, a potem zobaczyl na niebie jeszcze
cztery, kolujace po drugiej stronie szosy, i wtedy zdat sobie sprawe, ze catkiem niedawno tez
tam byt i tam zgwalcil oraz zabit dwdch chlopcéw, a ich cial nawet nie zakopat, bo byt zbyt
pijany.

Pieprzony diabel, pomyslat i wbit palce we wlasny brzuch, jakby chciat go rozszarpac. Nic
to nie dalo, wiec rozejrzal sie za czym$ innym, bo néz tez zostawil na miejscu zbrodni,
w koricu siegnat po jakis badyl i jego ostra krawedz skierowal we wtasne podbrzusze.



- Gin, ty skurwysynu! - syknat i zaczal harata¢ nim wtasne cialo. - Gin, przepadnij, diable,
istoto nieczysta, zostaw mnie w spokoju, odejdz i nigdy nie wracaj!

Skéra pekia, rozeszla sie w kilku miejscach, ale bél byt zbyt silny, do tego ta reka, a na niej
bable wielkie, napeczniate, bolesne. Nie miat w sobie do$¢ sily, aby wypedzi¢ bestie, badyl tez
nie nadawat sie do rzniecia ludzkiego ciata, cho¢ moze gdyby nie byt tchérzem, to jako$ datby
rade, wtedy rozplatatby swéj wlasny brzuch i tu sczezl, z flakami na wierzchu, i sepy miatyby
uczte. Zacisnat piesci, walnal nimi w skronie, raz, drugi, trzeci, potem zaczat sie drapaé po
gltowie, no bo przeciez jak mialby patrzeé¢ na ptaszyska, gdy wbijaja w niego te ogromne
dzioby i wyciagaja na wierzch jelita, ale moze one wydobylyby z niego diabla, one moze tak.
Odrzucit badyl i sie rozptakal. Miat juz tego dos¢. Miat dos¢ diabta, ktéry go oszukal, miat dosé
siebie, potwora z Génovy i tego pierdolonego, niesprawiedliwego swiata, w ktérym przyszto
mu zy¢ i zabijaé. W koricu modzg zaprotestowal, a on padl na kolana i zaczal modli¢ sie do
Boga, bo juz chyba tylko w nim byla jakas nadzieja - on podobno wybacza najgorsze grzechy
i Luis pomyslal, Ze najchetniej przyjalby teraz najsrozsza pokute, oby tylko Bég nie pojawit sie
w postaci sepa, bo tego to by chyba nie znidst.

Obudgzit sie o zmierzchu, od razu spojrzat na pola, ktére juz w znacznej wiekszosci byly spo-
pielone, cho¢ wokdt ludzie wciaz walczyli z zZywiolem. Przyjrzat sie poparzonej rece, ktéra
wygladata koszmarnie, brzuch troche lepiej, bo tu byly tylko zadrapania pokryte strupami. Co
robié, myslal, ale nie potrafit znalez¢ odpowiedzi. Bég milczal, a Szatan, ten zaklamany, pier-
dolony tchérz znéw udawal, ze go w nim nie ma, taki wlasnie byl, zwykty tchérz, po stokroc¢
gorszy od swego zywiciela.

Ocknat sie, gdy zrobilo sie juz catkiem ciemno, a na niebie $wiecily miriady gwiazd. Przez
chwile patrzyt w nie, a potem podnidst sie i w bladym $wietle ksiezyca ruszyl przed siebie, nie
wiedzac, gdzie go nogi poniosg.

* Kk *k

MIGAWKI Z PODROZY

Palmira jest miastem w poludniowo-zachodniej czesci Kolumbii liczqgcym okoto cwierci
miliona mieszkaricéw i wchodzi w sktad aglomeracji ponaddwumilionowego Cali. Z czego sty-
nie? Oczywiscie 2 trzciny cukrowej, ale w mniejszym zakresie uprawiane sq tam tez kawa,
kakao czy tytori.

Byt to najbardziej wysuniety na potudnie punkt naszej wyprawy. Nizej sie nie zapuszczali-
smy z powodow, o ktorych juz wczesniej nieraz wspominatem. Do centrum samej Palmiry tez
nie wjezdzalismy, bo nasi przewodnicy uznali, Ze nie jest to konieczne. W zamian obiecali
namierzy¢ doktadnie miejsce, gdzie doszto do najwazniejszego odkrycia sledczych scigajgcych
Garavito. Niestety, nie mamy pewnosci, czy to, do ktorego dotarlismy, byto tym poszukiwa-
nym, bo nikt z lokalnych mieszkaricéw nie byt w stanie nam tego jednoznacznie potwierdzic -

i trudno sig dziwié, gdyz teren wokdt miasta niemal w catosci pokrywajq albo uprawy trzciny
cukrowej, albo pastwiska i wszystkie te miejsca wygladajg niemal identycznie. Ostatecznie
powldczylismy sie po kilku potencjalnych lokalizacjach, ale nawet to wystarczylo, aby jakos
sobie wyobrazic, co mégt czud Garavito, gdy popeinit najwigkszy blad w swojej karierze mor-
dercy.

Czy tak to moglo wygladac? Z duzym prawdopodobieristwem, bo doktadna analiza na
miejscu zbrodni wykazata, Ze Garavito po zamordowaniu trzeciego chlopca po prostu zasngl
z papierosem w ustach, czym doprowadzit do wzniecenia ognia, a nastepnie do pozaru. Poz-
niej przyznal, ze byt bardzo pijany i niewiele z tego wszystkiego pamietal. Jego sen to juz moja
wigja, choc¢ Garavito wielokrotnie powtarzal, ze pasjonowat sie satanizmem, prowadzit dia-
logi z Szatanem i czesto wyobrazat sobie pieklo, a poniewaz najbardziej ze wszystkich ludzi



na Swiecie nienawidzit swojego ojca, pozwolitem sobie umiescic¢ na roznie wlasnie Manuela
Antonio. Wréémy jednak do faktéw...

Szostego lutego 1999 roku na niewielkim zboczu przylegajacym do pola trzciny cukrowej
natknigto si¢ na trzy ciata zamordowanych chtopcéw. Do odkrycia doszto przypadkowo, gdyz
byt to teren, ktdry zostal strawiony przez ogien. Spalone ciata ofiar mialy skrepowane rece,
nosity slady gwattu i dlugotrwatych tortur, szyje zas byly pociete tak gleboko, ze omal nie
doszto do dekapitacji. W tamtym okresie w okolicach Palmiry juz znajdowano podobnie okale-
czone zwloki mtodych chtopcéw, ale tym razem sledczy natrafili na cos wigcej.

- Na miejscu zbrodni znalezlismy trzynascie dowodéw w postaci rzeczy nalezqcych do
sprawcy, w tym te najwazniejsze: buty i okulary - ttumaczyl jeden ze sledczych, kryminalistyk
Carlos Herndn Herrera.

Na miejscu natknigto sig takze na kilka innych cennych dowodéw, takich jak: butelki po La
Corte, bielizna, szorty czy nadpalone pieniqdze. Blyskawicznie ustalono, Ze mezczyzna, ktory
je tam zostawil, jest tym samym, ktory mordowat w innych czesciach kraju. Herrera wraz ze
swoim zespotem specjalistéw zabrat sie do intensywnej pracy i stosunkowo szybko ustalit dwie
niezwykle istotne rzeczy.

e Buty - po ich doktadnym przebadaniu sledczy wysnuli kilka wnioskow, w tym te
najwazniejsze. Rozmiar stopy i nacisk na podtoze pozwolily okresli¢ przyblizony
wzrost podejrzanego, ktory w ich ocenie wahat si¢ pomiedzy sto szescdziesiqt trzy
a sto szescdziesiqt siedem centymetrow. Drugq, niezwykle istotng kwestiq byt fakt,
Ze jeden z butéw miat wyraznie przetartq podstaweg obcasa, co oznaczalo, Ze jego
wlasciciel, chodzqc, nie stawiat nogi prawidtowo, cigzar ciata opierajqc, a nastep-
nie okrecajqc na jednej stopie. Innymi stowy — morderca kulat, kustykat, wiec albo
cierpiat na jakies wrodzone schorzenie, albo kiedys ulegt wypadkowi.

. Okulary - na ich podstawie sledczy byli w stanie ustali¢ przyblizony wiek sprawcy,
ktory wediug nich liczyl sobie pomiedzy czterdziesci a piecdziesiqt lat (wczesniej
szukano mezczyzn pomiedzy trzydziestym piqtym a czterdziestym pigtym rokiem
zycia), oraz jednoznacznie stwierdzic, ze podejrzany cierpial na astygmatyzm
w lewym oku.

To byty mocne dowody, ktdre pozwolity zawezic liste wyselekcjonowanych wczesniej podejrza-
nych do dwudziestu pigciu 0sob. Sprawca byt zatem mezczyzng w srednim wieku, mierzqcym
okoto stu szescdziesigciu pieciu centymetrow wzrostu, miat wade wzroku i regularnie pit
brandy La Corte. Na tej ostatecznej liscie pozostat Luis Alfredo Garavito Cubillos.

Praca Sledczych ruszyla petng parq. Kazdy zespot wzigl pod lupe jedno nazwisko i tak eli-
minowano kolejnych podejrzanych. Presja, aby jak najszybciej odnalezé morderce, byta tak
duza, ze przez pomytke aresztowano innego pedofila, Pedro Pablo Ramireza Garcle, ktory nie-
mal idealnie wpisywat si¢ w profil mordercy, gdyz miat czterdziesci cztery lata i utykal na
prawq noge. Zeznania jednego z chtopcow, ktéry przyznal, ze niedawno byt przez niego mole-
stowany, niemal upewniiy sledczych, ze ztapali odpowiedniq osobe. Niestety, Garcila wypierat
sig wszystkiego, a jego odciski palcow nie pasowaiy do tych zostawzonych na pienigdzach czy
butelkach La Corte. Sledczy znéw znale#li si¢ w kropce, tym bardziej ze w innych miastach
Kolumbii dalej ginely dzieci i odnajdywano zmasakrowane ciata.

Tymczasem gtdwnodowodzaqcy akcjq poszukiwawczq Aldemar Durdn zaczqt podejrzewad
kogos innego. Podczas przegladania akt z licznych przestepstw na nieletnich natrafit na jedno,
ktore bardziej niz inne zwrdcilo jego uwage. Dotyczyto morderstwa dokonanego na dwunasto-
letnim Renaldzie Delgado w Tumnji, kilkadziesiqt kilometréw na pdtnoc od Bogoty. Wedtug
dokumentéw modus operandi sprawcy byt niemal identyczny z tym, ktéry cechowat morderce
atakujqcego w regionie Eje Cafetero, co jednak wazniejsze, w aktach widniaty protokoty oraz
zeznania kilku prostytutek oraz wlasciciela jednego ze sklepéw, ktérzy twierdzili, ze widzieli
ofiare wychodzqcq = nieznajomym mezczyzng. Swiadkéw odnaleziono i pokazano im zdjecia
z zawezonej listy podejrzanych. Prawie wszyscy wskazali na Garavito.



Durdn blyskawicznie dotart do informacji, e w czerwcu ubieglego roku w Génovie, wsi,
gdzie Garavito przyszedt na swiat, zostato zamordowanych trzech chtopcow. Skontaktowat sie
z komendantem lokalnej policji, ktory przyznat, zZe podejrzanym jest wlasnie Garavito, nie-
stety, mezczyzna zdotat umkngc i slad po nim zagingl. Jego uwaga skierowata si¢ wiec na
Trujillo, gdzie si¢ wychowywat i gdzie wciqz byt zameldowany. W okolicach tego miasteczka
na przestrzeni wielu lat tez zgloszono zaginiecia kilkunastu nieletnich oraz odkryto kilka ciat,
dlatego Durdn poczut, ze trafit w dziesigtke, i natychmiast udal si¢ pod adres zamieszkania
podejrzanego. Na miejscu zastat jedynie jego siostre, Esthere, ktora przyznala, ze nie widziala
brata od miesiecy, ale za to przekazata sledczym jego teczke (takich teczek odnaleziono kilka,
do czego jeszcze wrice), ta zas zawierata mase dowodow: zdjecia miodych chtopcow, ich legi-
tymacje z danymi osobowymi, bilety, paragony z hoteli, wycinki z gazet czy wreszcie wlasno-
recznie prowadzone dzienniki szczegétowo opisujqce kolejne morderstwa. Od tego momentu
nie ulegato watpliwosci, ze poszukiwanym mordercq dzieci jest Luis Alfredo Garavito Cubil-
los.

Tozsamos¢ mordercy juz w zasadzie ustalono, ale wcigz trudno bylo go namierzyc, gdyz
zeznania jego siostry sugerowaty, ze Garavito bardzo czesto przemieszcza sig¢ po catym kraju.
Zaczelo sig polowanie, poinformowano jednostki w innych miastach, Durdn zas i jego zespét
bardzo doktadnie badali zawartos¢ teczki. W trakcie jednej ze szczegétowych analiz natrafili
na niewielki swistek, ktory jakims cudem umknaqt ich uwadze - przekaz pieniggny na nazwi-
sko jednej z partnerek podejrzanego: Gabrieli Zabalety. Natychmiast udali sig do jej mieszka-
nia, niestety, ona rowniez nie widziata Garavito od miesigcy. Wreczyta im jednak kolejng
wypchang dowodami teczke, ktorq u niej zostawil przed wyjazdem. Okazalo sig, ze te sq jesz-
cze mocniejsze, bo poza gazetami, zdjeciami czy dziennikami w srodku znajdowaly sie przed-
mioty podobne do tych, ktére odkryto na miejscach zbrodni: sznur, lubrykanty, a nawet sru-
bokrety czy zyletki, ktérymi Garavito torturowal, a nastepnie zabijal swoje ofiary.

Durdn postawil hipoteze, zresztq prawidtowa, ze skoro sprawca morderstw w Palmirze
zostawit na miejscu zbrodni tyle dowodéw, w tym tak potrzebne do codziennego funkcjono-
wania okulary, prawdopodobne jest, ze mogt przypadkiem sam wzniecic pozar. Zatozyt tez, ze
skoro uciekl z miejsca zdarzenia w takim pospiechu, mogl ulec poparzeniom. Idgc tym tro-
pem, postanowit wyda¢ polecenie, aby policjanci z miast, gdzie odnajdywano ciata dzieci,
przestuchali wszystkich wlascicieli aptek oraz zaktadow optycznych. I trafit w dziesigtke, bo
okazalo sig, ze jeden z aptekarzy w Pereirze obstuzyt klienta z powaznymi poparzeniami lewej
reki — klient ten miat twarz Garavito.

Teraz wystarczylo juz tylko skupic si¢ na schwytaniu kulejgcego mezczyzny w okularach,
z opatrunkiem na rece. Garavito, jakby czujqc, ze sledczy juz depczq mu po pietach, zniknal,
nie pozostawiajqc zadnych sladéw, i pomimo szeroko zakrojonej obtawy jeszcze przez ponad
dwa miesigce byt nieuchwytny. Odnalazt si¢ w odleglym o dziesied godzin jazdy od Pereiry,
wyjatkowo podlym i niebezpiecznym Villavicencio...
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Villavicencio, Kolumbia, kwiecien 1999 roku

uis wypit resztke piwa i zgnidtt puszke. Wyrzucit jg za siebie w krzaki, po czym beknat
Li przymknal powieki. Byt przytloczony, zmeczony i przygnebiony. Nie miat juz sit, aby
walczy¢ z diablem, ktéry go opetal. Ta istota wcigz wiercita sie w $rodku, drapala tymi szpo-
niastymi paluchami jego podbrzusze, jakby specjalnie mscila sie na nim za to, ze zapragnat
wyrwac ja z wlasnych trzewi wtedy, gdy o mato sam nie sptonat na tamtym polu trzciny cukro-
wej. Reka wciaz sie babrala i bolata, wiec pit jeszcze wiecej, aby ten bdl zagtuszy¢, pit bez
ustanku, zebral i pil, prawie nie jadl, zabijal, pil, zebrat, zabijat.

Nie miat pojecia, dokad zmierza jego zycie. Czul, ze chyba donikad, najpewniej do piekla,
bo raczej nie do nieba, z tym, ze Bég mu nie wybaczy, juz dawno sie pogodzit. Diabtu jednak
nie ufal, przeciez to pierwszy lgarz, perfidny uwodziciel i ktamca, ktéry méwi jedno, a robi
drugie, do tego jednak tchérz, bo gdy dzialo sie Zle, to wtedy zawsze znikal, aby pojawié sie
w momencie, gdy byto lepiej i Luis zaczynat wierzy¢, ze podly pasozyt zniknat na zawsze. Tak
jak teraz, gdy juz platal mu mysli, saczyt do ucha zte stowa, méwit: zabij, zabij, zabij, chce wie-
cej krwi.

- Zamknij sie! - warknat Luis, lapiac sie za skronie i rwac z gtowy wtosy, a potem gadat do
siebie, szpetnie klnac, i jego monolog w zasadzie nie mial sensu, gadat dla samego gadania,
aby zagluszyé wewnetrzny gtos.

Temperatura gwaltownie spadta, niebo zasnulo sie stalowymi chmurami, ale czego mdgt
sie o tej porze roku spodziewac na granicy swiata cywilizowanego i amazonskiej puszczy, no
prawie, bo po drodze bylo jeszcze troche pastwisk, a przed lasem deszczowym uprawy koki.
Dwa dni temu widzial dwa trupy bez glowy. Lezaly w rowie przy drodze i jadly je czerwie, cho¢
weczesniej chyba dobraly sie do nich troche wieksze zwierzeta, bo widaé byto slady ktéw, pazu-
réw i dziobéw, zwloki zas nie przypominaly juz ludzi, raczej $cierwo, kupe kosci i flakéw,
cuchnaca i niewarta uwagi, gdyby nie to, ze to cos, z czego sie wzieta, niedawno jadto, srato
i gadato, a moze mialo tez dzieci. Nie przejal sie tym ani troche, nikogo tez nie poinformowal,
bo podobne znaleziska absolutnie tu nie dziwily. W takich miejscach jak Villavicencio, mia-
stach bezprawia, trupy widywalo sie czesto w rowach, $smietnikach, a czasem na gtéwnych
placach, gdy ktos kartelowi podpadt, wtedy zwykle bez skéry na gebie albo bez przyrodzenia
lub w ogdle w kawaltkach z kutasem i jajcami w gardle. Taki byt ten $wiat i po co bylo z tym
walczyé, on wiec nie walczy! i robit swoje, cho¢ moze nie mdgt tak oficjalnie, bo dzieci to jed-
nak inna sprawa. On musiat te ciata chowac w zaroslach, a gdy sie dalo, zakopywacé albo topié
w rzece, taka to byla jebana niesprawiedliwo$é na tym $wiecie, Ze oni mogli si¢ tym chwalic,
a on musiat sie z tym kry¢ i miat juz tego naprawde serdecznie dos¢.

No to wstawaj, ty chuju nieszczesny, pomyslal i podnidst sie z tawki, zatoczy! sie, ale nie
upadl, przechylil sie tylko na lewsa strone i podparl reka. Poprawit luzne spodnie - zgubit
gdzie$ pasek, a ze ostatnio malo jadl, to schudt wyraznie i troche mu one z dupy spadaly. Nie
byl gltodny, bo jakos tak sie porobilo, ze tego glodu mocno nie odczuwatl. Potrafil nie je$¢é nawet



kilka dni z rzedu, musiat pic i to byt jedyny warunek, wyskrobal wiec z kieszeni spodni kilka
wygniecionych banknotéw i rozejrzal sie za jakims sklepem z alkoholem. Nie dostrzegt zad-
nego, ale przypomniat sobie, Ze na pobliskim placu jest taki jeden, wiec dluzej sie nie zastana-
wial, poszedt tam, kupil co trzeba i przysiadt na kolejnej fawce, otworzyt butelke i zaczat pié.

Obserwowat ludzi, ktérzy mijali go, jakby nie istnial, jakby byl powietrzem. Patrzyt
i wyobrazat sobie, jak ich wszystkich zarzyna, cho¢ wolatby jaki§ karabin maszynowy, wtedy
zrobitby to samo, co kiedy$ zrobit Campos Elias Delgado Morales, zabijajac dwadziescia dzie-
wieé 0s6b i ranigc dwanascie w restauracji Pozetto w Bogocie, a potem najlepiej sam by sie
zastrzelil i to bytaby piekna $mieré w blasku fleszy, nie musiatby dalej tutaé sie po kraju tylko
po to, aby zreé, srad i zabija¢ mtodych chlopcéw, no i tarmosié sie z tg przekletg bestig miesz-
kajaca w jego wlasnych trzewiach. Siedzial, palit skreta, pil i patrzyt z pogarda na ignorujacych
go ludzi, gdy nagle stanat przed nim miody chiopak i sie usmiechnat.

- Zechce pan sprébowaé szczescia, sefior? — zapytat i wyciagnat wachlarz kuponéw na lote-
rie, ktére Luis dobrze znal, bo juz nie pierwszy jaki$ smark chcial mu wcisnaé losy, samemu
pieczetujac swoj los.

- A przyniosa mi szczescie, amigo? - odpowiedzial pytaniem na pytanie, réwnie sztucznie
sie usmiechajac.

- Miliony, miliony do wygrania, sefior. Moje rece sa szczesliwe.

- W takim razie zaryzykuje.

- Ile pan chce, sefior?

- Wezme kilka, ale najpierw musze wzia¢ z hotelu pieniadze. To tam, niedaleko, wiesz,
gdzie jest Rosa Blanca 437

- Oczywiscie, sefior.

Poszlo gladko, diabet gryzt i szarpal pazurami. Garavito wcale tam nie mieszkal, ale znat
teren, bo kiedys, gdy jeszcze sprzedawatl odswiezacze powietrza, zdarzalo mu sie wynajmowac
tam pokdj - to bylo znakomite miejsce, kawatek dalej rosly geste zaro§la i zaczynata sie dzun-
gla. Ruszyli, gawedzac przyjaznie. Chiopak byt bardzo otwarty, duzo méwit i naprawde mu sie
podobal, az w podbrzuszu sie gotowalo. Przedstawit sie jako Ivdn, liczyl sobie dwanascie,
moze trzynascie lat, bardziej obfity w ksztattach, nosit koszule oraz wytarte dzinsy i chwalit
sie, ze zbiera na nauke, bo w domu bieda az piszczy, a matka, cho¢ go kocha, to nie da, bo niby
z czego, jak nie ma.

Droga wlokla sie strasznie, bo cierpliwosci Luisowi brakowalo juz od jakiego$ czasu i strasz-
nie go korcito, aby rozerwaé chlopakowi te koszule, a potem przyssac sie do piersi i ssaé,
gryz¢, potem rozebrad, wziaé zyletki albo néz i wiadomo, co dalej. Przy Rosa Blanca chlopak
przystanal, rozejrzat sie, a on powiedzial, ze spokojnie, to tu mieszka, przy Carrera 37, co
oczywiscie bylo ktamstwem, ale tam rosly drzewa i zaczynat sie gesty las. Gdy tylko doszli do
podanej ulicy, Garavito rozejrzal sie wokdl, nie zobaczyl ludzi, samochodéw tez nie, wiec
wyciagnat z torby swdj bydlecy néz i przytozyt go chlopakowi do gardta.

- Wlaz w zaros$la - powiedzial, napierajac ostrzem na skdre. - I nie waz sie krzycze¢ albo
ptakaé, bo poderzne ci gardlo i wypruje ci flaki, gnoju maty, skurwysynu.

Chlopak zareagowat tak jak wszyscy, z ktérymi miat przyjemnos¢ sie spotkaé i néz na gar-
dle im potozy¢. Skoriczyt gadaé, ucicht w jednej chwili, jakby kto$ mu jezyk wyrwal, tylko oczy
mu troche poczerwienialy. Grzecznie przeszli przez ulice i znikneli w zaroslach, gestych
i mokrych, bo wcigz byla tu rosa. Wtedy Garavito wyjal sznur i spetal rece Ivana, na nogi
zabraklo czasu, tak byt podekscytowany.

- A teraz zrobisz to, co ci kaze, maly sukinsynu - warknat i popchnat go na ziemie.



- Prosze mnie nie krzywdzi¢ - bagat chiopak, zy pltynely mu z oczu, ale to tylko Luisa roz-
sierdzilo.

- Mnie prosisz, gnojku maty? - dopytywat i bluznil przeokropnie. - Teraz cie wyrucham.
Wyrucham cie, a ty bedziesz siedziatl cicho. Jestem zboczericem i sadysta, wiec jak zaczniesz
sie drzed, to ci tym ostrzem dziury w ciele porobie i zgwalce w te otwory, potem wybebesze,
a moze tez utne ci chuja i do geby wloze, zebys sie udtawil, wiec milcz i nie becz, ty maly
sukinsynu, smarku pierdolony!

Na dworze panowal pétmrok, choé w widocznych z zaroéli budynkach palito sie $wiatlo.
Tam ludzie nie mieli pojecia o gehennie Ivina, ktérego dorwata bestia z najgorszych koszma-
réw i robita mu ohydne rzeczy, a on milczal, w nadziei, ze tylko na tym sie skoriczy, na gwat-
cie, i dlatego nie krzyczal, tylko troche popiskiwal. Bestia jednak dalej sie nakrecata, zaczeta
wy¢, charczed i bluzgaé, jakby przez nig sam Szatan przemawial. Nagle w zaroslach co$ zasze-
lescilo, a potem polecialy kamienie.

- Zostaw go, sukinsynu. Pusé¢ go, diable, pieprzony sadysto! - rozleglo sie wotanie. Garavito
siegnat po bydlecy néz i odwrocit sie w strone, skad dochodzit 6w gtos.

Poczul, ze wzbiera w nim gniew i przerazenie, bo znéw kto$ go nakryt i teraz juz nie miat
wyjscia, musiat tego kogos uciszyé, zabi¢ jak najszybciej, bo gltos czlowiek mial donosny
i mégt Sciagnad tu innych ludzi. Kolejne kamienie lecialy w jego strone, puszki i jakie$ badyle
tez, jeden trafit w bark, drugi w klatke piersiowa i az mu dech odebrato. Postaé¢ na drodze
darta sie wniebogtosy, wotala, ze batamucg dziecko, wtedy Garavito sie obejrzal i dostrzegl, ze
chlopak nie lezy juz na ziemi, tylko biegnie i znika w gaszczu. Zaklal wyjatkowo szpetnie, ale
zaraz ucichl, stracit rezon i juz nie miat odwagi wyj$¢é na droge, aby zabi¢ tego wyjacego sukin-
syna, bo przeciez jak wyjdzie, to mu dzieciak ucieknie, a jak nie wyjdzie i pogoni chtopaka, to
zaraz zlecg sie inni, a wtedy to juz lepiej samemu sobie szybko gardto poderznaé, niz daé sie
dopasé i zostaé rozszarpanym na strzepy golymi rekoma albo pozwolié, by jaki$ pies wyzart
mu ktami przyrodzenie.

Wizja ta, najgorsza z mozliwych, staneta mu przed oczami jak zywa, wtedy kolana sie pod
nim ugiely i juz nie myslat ani o biegnacym chiopaku, ani o facecie na drodze, myslat tylko
o tym, aby uciec jak najdalej od tego miejsca, a najlepiej wyparowac, chod przeciez to nie bylo
mozliwe. Przedzierajac sie przez geste krzaki, przeklinal siebie i tchérza, ktéry w nim siedziat
iteraz nie mowil: zabij, zabij, zabij, chce wiecej krwi, tylko milczat jak gréb.

* kK

Ivan Sabogal siedzial okryty szmatami, jego cialo drzalo z zimna i przerazenia.

Wokoét panowat potworny harmider. Ludzie glosno rozmawiali, krzyczeli, kidcili sie z poli-
cjantami, ktérzy w sile dwéch radiowozéw pojawili sie na miejscu zdarzenia.

- Sukinsyny! Pieprzone cioty! Do niczego sie nie nadajecie! - wotali i wymachiwali rekoma
tu zebrani, kobiety réwniez, jakby bylo w nich jeszcze wiecej zaciektosci.

Funkcjonariusze prébowali z nimi rozmawiaé, ale trudno bylo zapanowad nad wulkanem
emocji ojcéw i matek stanowigcych glos mieszkanicéw Villavicencio. Tu prawie kazdy znat
kogos albo znat kogos, kto zna kogos, kto w ostatnich latach stracit dziecko, wszak trupy mio-
dych chlopcéw odnajdywano na tym terenie niemal nieustannie, okropnie zmasakrowane,
odarte ze skory, rozcztonkowane, zbezczeszczone w najbardziej szkaradny sposob, tak ze nie
dato sie ich nawet pozegnad, bo na pogrzebach trumny ze szczatkami zawsze byly zabite gwoz-
dziami. I gdy w koricu podejrzany zostal ztapany na goracym uczynku, wymknat sie z taka
tatwoscia, po prostu wszedt do lasu, a policjanci postanowili go nie Scigac.



- Musimy zachowa¢é sie racjonalnie - prébowal uspokaja¢ zgromadzonych jeden z nich,
sierzant Pedro Babativa. - Jest juz ciemno, ze oko wykol, a las gesty. Trzeba poczekad, az wyj-
dzie, a jesli bedziecie tu stac i wykrzykiwac, to nigdy tego nie zrobi!

- Pierdol sie, tchorzu!

- Wal sie, cioto!

- Do roboty, szmaciarze!

Ttum byt wéciekly i nie dawat sie przekonad. Napierat na policyjne auta i wydawalo sie, ze
zaraz dojdzie do rekoczyndw, ale wtedy nadjechat kolejny radiowéz. Jeden z posterunkowych
uprzedzit Ivdna o tym, kogo moze sie w nim spodziewaé, dlatego chiopak podnidst sie na
réwne nogi i zrobit kilka krokéw w strone pojazdu, a gdy drzwi sie otworzyly i z wnetrza
wysiadlia jego matka, pobiegl i rzucil sie w jej ramiona. Przez diuzsza chwile sciskali sie wza-
jemnie, placzac i dziekujac Bogu, potem znéw sie Sciskali, w koricu przerwal im sierzant
Babativa.

- Musimy sie wycofaé - powiedzial stuzbowym tonem. - Ale chciatbym, aby pani syn poje-
chatl z nami.

- Wjakim celu?

- Nie wycofujemy sie zupelnie. To tylko zmytka. Chcemy dopasé sprawce tego okropnego
ataku, ale najpierw musimy wywabi¢ go z buszu. Pani syn jest jedynym swiadkiem, ktéry
moze rozpoznaé tego czlowieka. Potrzebujemy go, aby w odpowiednim momencie nam go
wskazal. Wtedy go aresztujemy.

Maria Sabogal spojrzata na syna, a ten przytaknat, wiec nie oponowata i juz po chwili sie-
dzieli w radiowozie. Sierzant Babativa podjat ostatnia prébe uspokojenia emocji, ale w odpo-
wiedzi uslyszat tyle obelg, ze tylko skinal na swoich podwiadnych i przy akompaniamencie
wyzwisk oraz krzykéw wozy patrolowe odjechaty, zostawiajac wéciekly ttum samemu sobie.

Przez kolejna godzine Ivan wypatrywal przez okno mezczyzny, ktory go zaatakowat, albo
stuchat policyjnej szczekaczki, bo rzeczywiscie cos tam sie dziato i policjanci szykowali jakas
akcje, a wiaczyli sie do niej réwniez takséwkarze, ktérym policja udostepnita nawet swoj kanat
radiowy. Nie zdziwilo to Ivdna, bo tez nie bylo tajemnica, Ze i oni mieli na piefiku z potworem
mordujacym dzieci, gdyz syn jednego z nich kilka lat wczeéniej padt ofiara tej bestii, ktéra
teraz najprawdopodobniej kryta sie w buszu. Podczas jazdy matka albo go tulila, albo zagady-
wata policjantéw, co ich troche irytowalo i co w koricu dali jej do zrozumienia, wiec zamilkla
i tylko pod nosem wzywala imie Boga albo Najswietszej Panienki, ktérej podobizne w postaci
wisiorka noszonego na szyi skrycie od czasu do czasu calowata. Wkrétce do takséwki dosiadt
sie ojciec Ivana, ktéry tez swoje dotozyl i zaczeto robic sie nerwowo, bo jak to tak, ze policja
tylko jezdzi bez celu i nic poza tym nie robi, gdy jego syna napadnieto i zbalamucono.

Tak mineta kolejna godzina - na kreceniu sie wzdluz drogi, raz z jednej strony, raz z dru-
giej, na wsiadaniu i wysiadaniu, rozmowach z mieszkaricami oraz informowaniu ich, zeby
mieli oczy szeroko otwarte, bo w okolicy grasuje potwdr, i to zapewne ten, ktéry w bestialski
spos6b zamordowat w ostatnich latach tyle niewinnych dzieci. I gdy to wszystko zaczelo sie juz
robic¢ groteskowe, szczekaczka znéw sie odezwata i dalo sie styszed jednego z takséwkarzy:

- Kto$ wychodzi zza krzaka, ktos wychodzi zza krzaka - powiedziat glosno i wyraznie, ale
zabrzmialo to tak, jakby zaraz chcial wziaé sprawy w swoje rece, wiec sierzant Babativa
ostrzegl go jednoznacznie, aby nie podejmowat zadnych préb obywatelskiego zatrzymania,
a potem z piskiem opon zawrécit i popedzit w miejsce, gdzie zameldowano obecnosé podej-
rzanego.

Droga zajela niecale pie¢ minut, podczas ktdérych serce Ivana omal nie wyskoczylo z piersi -
sam nie wiedzial, czy ze strachu, czy z gniewu, bo bardzo chciat sie odegra¢ na tym bandycie



za to, co zdazyt mu zrobié. Noc byla ciemna, a w budynkach mieszkalnych powoli gasty swia-
tla, lecz reflektory radiowozu $wiecily, jak nalezy, i w pewnym momencie w ich zasiegu znala-
zla sie wychudzona, zgarbiona postaé, ktéra miala na sobie wymieta kraciastg koszule i dzinsy
oraz lewq reke owinieta bandazem od nadgarstka az po bark.

- To on! To ten, ktdry chcial mnie zgwatcié! - krzyknat John Ivdan Sabogal i wskazal nan pal-
cem, a potem zndéw zaczat sie trzasé.

Sierzant Babativa zachowatl zimna krew i zatrzymatl radiowdéz w niedalekiej odlegltosci od
podejrzanego, nastepnie ostrzegl ojca, matke i samego Ivdana, aby pod Zadnym pozorem nie
wysiadali z wozu, a potem sam z niego wysiadl i poswiecit na mezczyzne strumieniem swiatla
z latarki. Nieznajomy nie zareagowal, czlapal dalej, jakby niczego nie zauwazyl, wtedy
z naprzeciwka podjechala takséwka i zagrodzita mu droge. Chwile pdzniej dotaczyly do niej
jeszcze trzy, dopiero wtedy podnidst gtowe, odwrécit sie, przytknat dion do czota.

- Dokad pan zmierza, sefior? - zapytal sierzant Babativa, gdy sie do niego zblizyl; powiedziat
to gtosem spokojnym, cho¢ stanowczym.

- Pochodze z Acasias i tam sie udaje - odpart réwnie spokojnym tonem mezczyzna, wskazu-
jac palcem w przeciwlegla strone.

- Zatem c6z tu robisz, czlowieku, skoro wylotéwka na Acasias jest po drugiej stronie mia-
sta? - zapytal Babativa i odpiat od paska kajdanki.

-Ja... najpierw chcialem sie... przespacerowac i...

- Pan pojedzie z nami, sefior.

Babativa nie czekal na odpowiedZ, bo z mroku zaczeli wytaniaé sie rozwscieczeni miesz-
kancy. W rekach trzymali kije, widly i maczety, a ich okrzyki zwiastowaly najgorsze. Czym pre-
dzej zalozyt mezczyznie kajdanki i poprowadzit go do drugiego radiowozu, ktéry tymczasem
zdazyt sie pojawié. Gdy jechal na komende, przez mysl mu nawet nie przeszio, ze wlasnie
zatrzymal najbardziej przerazajacego seryjnego morderce w historii swiata.

* kK

MIGAWKI Z PODROZY

Ten rozdzial potraktowalem wyjgtkowo faktograficznie, bo akurat moment zatrzymania
Luisa Garavito zostat udokumentowany w sposéb bardzo doktadmny. Wszystko, co tu opisatem,
wydarzylo si¢ naprawde, kazdy umieszczony w powyzszym rozdziale dialog czy zdanie padto
z ust czy to niedosztej ofiary Johna Ivdna Sabogala, czy to sierzanta Babativy, takze taksow-
karzy, wsciektego ttumu mieszkaricow, no i w koricu samego Garavito. Niestety, miejsce akcji
— czego bardzo zaluje — moglem opisac tylko na podstawie zdjec, bo do samego Villavicencio
nigdy nie dotartem.

Zanim wréce do samego momentu aresztowania, wyjasnie, dlaczego tak sig stato i pomimo
tego, Ze stolica departamentu Meta lezy zaledwie niecale sto trzydziesci kilometrow na potu-
dniowy wschdd od Bogoty, podjelismy decyzje, aby tam nie jechad. Zapewne po czesci sig
domyslacie, bo ujgtem to w tekscie powyzej, ale w tym wypadku - po przeczytaniu mojego
planu podrézy - nasi przewodnicy zakomunikowali nam to, jeszcze zanim wsiedlismy do
samolotu do Kolumbii.

- Do Villavicencio nie pojedziemy, bo to jedno z najbardziej niebezpiecznych miast
w Kolumbii, jesli nie najniebezpieczniejsze — powiedziat Jesus Sepulveda, gdyz Roberto jeszcze
wtedy nie znatem.

Pamigtacie tez zapewne, gdy pisatem o tych punktach stykowych, ktdre sq swoistymi bra-
mami pomiedzy cywilizowanq czesciq kraju a tq niemal zupetnie dzikq, gdzie panuje catko-
wite bezprawie. Villavicencio to taki wlasnie punkt, bo to ostatnie wigksze miasto w czesci
kraju, gdzie nie tylko teoretycznie, ale tez praktycznie rzqdzq kartele narkotykowe, czesto



wspomagane przez bylych cztonkéw komunistycznej partyzantki FARC. Dalej jest juz tylko
dzungla amazonska...

Jednq z anegdot dotyczqcych wlasnie Villavicencio jest ta z mojej rozmowy z Roberto, ktéry
jako kierowca i ochroniarz odwiedzit to miasto dwukrotnie. I dwukrotnie, pomimo Ze jest
Kolumbijczykiem, omal nie stracit Zycia.

- Dlatego nie uzywam juz nawigacji - mowit, gdy go podpytywatem przy wyjezdzie z kosz-
marnie zakorkowanej Bogoty i prébowatem si¢ wykazac, dzis to w sumie naprawde nie wiem
czym, szukajgc w smartfonie jakiegos objazdu. - To tak a propos tego Villavicencio, na ktére
podobno naciskates - kontynuowat. - Za pierwszym razem wioztem tam dwdch niemieckich
turystow. Znam troche ten jezyk, bo przed laty studiowatem w Hamburgu i czesto pracuje
wlasnie dla Niemcéw. Tak wigc pojechalismy tam, bo chcieli robic jakis material naukowy
o plemionach zamieszkujgcych tereny na wschéd od Villavicencio. Dobrze placili, wiec ich
zawiozlem. W pewnym momencie zachciato nam sie sikac i zatrzymalismy sie na jakims zjez-
dzie. Wiesz, jak to sig skoriczylo?

- Mow, moéw...

- Zanim sig zorientowalismy, nadjechaly dwa samochody i wysiadto kilku facetéw z bro-
niq. Musieli nas sledzié, bo od razu wiedzieli, Ze wioze gringos. Na szczescie tylko nas okradli
i zostawili samochdd. Niecaly rok pézniej znow trafita mi sie fucha na wyjazd do Villavicen-
cio. To miata by¢ zwykta podwézka pary Kolumbijczykéw z Bogoty, wiec niespecjalnie sig
zastanawiatem, w koricu to moja robota. Przyjalem zlecenie, wrzucitem adres w nawigacje
i ruszylismy do celu, ale na miejsce nie dotarlismy, bo satelita poprowadzit nas jakimis bocz-
nymi drogami do miejsca, gdzie powinien byc¢ most, ale go nie byto. Prawdopodobnie zostat
ZNISZCIOMNY przez prretaczajqce si¢ przez ten rejon silne ulewy, ale niewazne. Miejsce to znaj-
dowalo si¢ na obrzezach miasta, w jednej z dzielnic biedoty. Nasza obecnos¢ natychmiast
przykuta uwage mieszkarnicow, a gdy tylko zatrzymalismy sie przed zniszczonym mostem, bly-
skawicznie doskoczyta do nas zgraja kilkunastu miodych mezczyzn z broniq.

Nie ukrywam, ze z poczqtku troche nie dowierzatem, bo to, czego naczytatem si¢ o Kolum-
bii, traktowatem z lekkim przymruzeniem oka. Juz kilka godzin pézniej w Ciudad Bolivar
przekonatem sig, Ze wszystko, co robili nasi przewodnicy, robili z myslg o naszym bezpieczeri-
stwie. Tymczasem, na jednej z tych zakorkowanych ulic Bogoty, z glupim usmieszkiem na
ustach, stuchatem dalej.

— Tez was okradli? - zapytatem.

- Tym razem zabrali wszystko, poczqwszy od samochodu, na butach koriczqc. I zeby nie
byto, wszystko z nozem na gardle, co gorsza, kilku przebgkiwalo, ze tak na wszelki wypadek
to lepiej byloby sie nas pozbyc. Ostatecznie puscili nas w samych majtkach i w tych majtkach
musieliSmy tarabani¢ sig piechotq do centrum miasta, gdzie ostatecznie wylgdowalismy na
jednym z posterunkow policji. A teraz wyobraz sobie, zZe jestes na takim posterunku, ale nie
masz absolutnie nic. Ani samochodu, ani dokumentow, ani pieniedzy, kart kredytowych czy
telefonu, gdzie sq zapisane numery do rodziny czy przyjaciot mogacych ci pomoc. Do Bogoty
udato si¢ nam wrdci¢ dopiero po dwdch dniach, i to tylko dlatego, ze znatem na pamied
numer do jednego z moich przyjacict, ktéry po nas przyjechat.

Pamietam, ze przettumaczylem te historie Przemkowi Zmudzie. Stuchal, coraz szerzej
otwierajqc oczy i coraz glebiej zapadajqc sig w siedzeniu.

- Ja na takie rzeczy si¢ nie pisatem - powiedzial w koricu, rechoczqc, choc jak go znam, do
Smiechu mu nie bylo.

- A teraz pomysl, Pepe - kontynuowat Roberto. - Na pace mamy caly wasz dobytek. Te
wsgzystkie laptopy, kamery, ciuchy na caty pobyt, nie wspominajqc o paszportach, kartach kre-
dytowych czy gotéwce, jaka pewnie trzymacie przy sobie. Chciatbys ryzykowal, zeby to
wszystko stracic i tak jak ja zostad w samych gaciach? - Roberto odwrdcit si¢ przez ramig
i spojrzat na mnie pytajqco. Dostrzeglszy moje delikatne zawahanie, usmiechnqt sig i dodat: -

A to i tak w najlepszym wypadku, bo gringos majq dla tych bandytow dodatkowq wartosc:
mozna za nich dostac okup.

Poczutem sig przekonany, chod nie na tyle, aby zrezygnowac z odwiedzenia bogotariskiego
Ciudad Bolivar, ktorego potudniowe zbocza widzielismy przez wigkszosc¢ pobytu w stolicy, no



i zza okien wlokqcej si¢ na potudnie Bogoty terendwki. Gtupi bylem i sig do tego przyznaje, bo
ostatecznie wymusitem na nich przejazdzke po najgorszych slumsach Bogoty, co juz wczesniej
wam opisatem i co o maly wlos nie skoriczylo si¢ tragicznie. Tamta przygoda ostatecznie
zamknela temat wyjazdu do Villavicencio.

Wracajgc jednak do momentu aresztowania Garavito, doszlo do niego doktadnie 22 kwiet-
nia 1999 roku, a kajdanki na nadgarstki zatozyt Luisowi wspomniany sierzant Pedro Baba-
tiva. Morderca podobno nie protestowat i sam pospiesznie wsiadl do radiowozu, obawiajgc si¢
linczu. Thum byt tak rozwscieczony, ze w pewnym momencie zaczal atakowacd policyjne samo-
chody, ale ostatecznie udato sie dowiez¢ podejrzanego do komendy w Villavicencio. Wydawato
sig, Ze sprawa jest banalnie prosta, tymczasem Garavito byt na ten moment swietnie przygoto-
wany...



Rozdzial 8

Villavicencio, Kolumbia, kwiecien 1999 roku

edro Babativa odstawil kubek z kawg i skrzyzowal rece na klatce piersiowej. Przez diuzsza
P chwile przypatrywal sie podejrzanemu. Facet byt niepodobny do nikogo i wygladat
doktadnie tak jak wiekszo$¢ jemu podobnych. Mial na sobie wyplowiale jasnoniebieskie
dzinsy oraz zétta koszule w czarng krate, ktéra wygladata, jakby wyciagnat ja psu z gardia.
Wymizerowany, zgarbiony, cuchnacy gorzej niz gédwno mula, nie przejawiat jakichkolwiek
oznak zdenerwowania, po prostu siedzial na krzesle, w milczeniu, ze wzrokiem wbhitym
w podloge, od czasu do czasu brzeczac zalozonymi na nadgarstki kajdankami. Bylo w nim jed-
nak co$ niepokojacego. Bit od niego trudny do zdefiniowania chtéd, a ten spokdj wydawat sie
nienaturalny, niemal wystudiowany.

Babativa upil kawy, zapalil papierosa i potarl czubek nosa. Zerknat na lezaca na biurku
zawarto$¢ plecaka podejrzanego. Moze nie byly to dowody obciazajace go w stu procentach,
ale znalezione wsréd rzeczy osobistych nylonowy sznurek i pudetko wazeliny nie nalezaly do
standardowego zaopatrzenia przecietnego spacerowicza. Sierzant odchrzaknat i siegnat po
notes i dtugopis.

- Pokaz mi swoj dowdd osobisty - zazadat.

- Zgubitem go - odburknal mezczyzna.

- Jaki$ inny dokument potwierdzajacy tozsamo$é?

- Nie posiadam.

Takie odpowiedzi tez nie nalezaly do rzadkosci, bo wiekszo$¢ tutejszych pastuchéw pastu-
chami byta tylko z nazwy. Babativa doskonale o tym wiedzial, tak jak wiedzieli o tym jego pod-
wladni, ich rodziny oraz kazdy mieszkaniec Villavicencio. Wielu przybywato tu dorobié na
pracy dla karteli, co nie bylo powodem do dumy, dlatego w zdecydowanej wiekszo$ci przy-
jezdni postugiwali sie falszywymi nazwiskami. Dop6ki niczego nie zbroili, policja przymykata
na nich oko, a na odczepne najtatwiej byto powiedzieé, ze nie ma sie dokumentdéw.

- Imie i nazwisko?

- Bonifacio Morera Lizcano.

- Numer dowodu.

- Dwanascie, sto dwadziescia, szeséset dziewieddziesiat dwa.

- Zamieszkatly?

- Neiva w departamencie Huila.

- Co robiliscie na tej drodze?

- Nic.

Spokdj tego faceta zaczal sie stawaé irytujacy. Babativa zapisal odpowiedzi i znéw omiétt
podejrzanego wzrokiem. Upil tyk kawy, zaciagnat sie papierosem, cmoknal, lekko zirytowany.
Miat doswiadczenie i zwykle szybko wychwytywal, gdy kto$ konfabulowal, ale ten obdartus
zdawat sie méwic prawde. Siegnat po telefon i wykrecil numer do centrali, a nastepnie wypy-
tal o zapisane dane.



- Numer nalezy do Bonifacio Morery Lizcano, lokalnego polityka z Neivy.

- Polityka?

- Tak, cos jeszcze?

- Mozecie mi przestaé wiecej informacji na temat tego faceta? I jakies zdjecie...

- To zajmie troche czasu.

- Dzieki.

Babativa podat numer faksu i znéw whit wzrok w podejrzanego. Nie kojarzyt zadnego poli-
tyka o nazwisku Lizcano, wiec jesli facet nie ktamatl, to musiat by¢ co najwyzej jakims$ pod-
rzednym biurokrata. I akurat po tych skurwysynach mozna byto sie spodziewaé tylko najgor-
szego.

Przez kolejng godzine Babativa pil kawe, palil papierosy i wydawat komendy posterunko-
wym, ktérzy musieli utrzymac¢ dyscypline na zewnatrz. Tam ttum robit sie coraz liczniejszy,
w rekach wirowaly kije, siekiery i maczety, tak ze sierzant zaczat mie¢ obawy o mozliwos¢
szturmu na komende. Lekko podminowany przewertowatl archiwa, gdzie odnalazt kilka doku-
mentdéw, ktére sprawily, ze serce zabilo mu jeszcze mocnie;j.

Mezczyzna o wzroscie miedzy sto sze$édziesigt trzy a sto szesédziesiat siedem centyme-
tréw, wiek miedzy czterdziestym a czterdziestym piatym rokiem Zycia, wada wzroku i przede
wszystkim $lady po oparzeniu lewego ramienia. Zgadzalo sie co do joty. Co prawda zdjecie
z dowodu poszukiwanego Luisa Alfredo Garavito Cubillosa bylo nie najlepszej jakosci, a do
tego bezsprzecznie wykonano je wiele lat temu, jednak podobieistwo byto zauwazalne. Skuty
mezczyzna ze sporym prawdopodobieristwem mdgt by¢ $ciganym w calym kraju seryjnym
gwalcicielem i mordercg dzieci.

Babativa postanowit zachowaé spokdj. Widzial juz wiele rzeczy, ktére na pierwszy rzut oka
wydawaly sie oczywiste, a okazywaly sie falszywymi tropami. Pomyslal, ze wszystko wyjasni
sie, gdy tylko otrzyma dane tego polityka. Gdy ustyszal zgrzyt faksu, natychmiast zerwal sie
z krzesta. Przejrzal dokumenty jeszcze przy maszynie, po czym, prébujac zachowaé spokéj,
z powrotem usiadl za biurkiem. Przez diuzsza chwile poréwnywal przestane zdjecia Bonifacio
Morery Lizcano i siedzacego przed nim mezczyzny. Podobienistwo bylo uderzajace, co mocno
zachwialo jego przekonaniem, ze wlasnie ujal najgorszego morderce Kolumbii, tym bardziej
ze na kazde zadane pytanie facet odpowiadat zgodnie z tym, co byto wydrukowane na przefak-
sowanych kartkach papieru. Wzrost, data urodzenia, adres domowy i biurowy, imie i wiek
zony oraz dzieci, marka samochodu, facet znal nawet imie psa. Nie zdolat ztapa¢ go na naj-
mniejszej rozbieznosci z tym, co mial przed oczami. Poczul sie strasznie zawiedziony, bo ewi-
dentnie musiato doj$¢ do jakiejs koszmarnej pomytki. Oczywiscie nie znaczylo to, ze zatrzy-
many jest niewinny, wszak zostat wskazany przez ofiare ataku, ale zawdd byt jednak duzy.

Babativa westchnat ciezko i raz jeszcze przejrzal nadestane papiery. Zapalil kolejnego
papierosa, w konicu odtozyt plik dokumentéw i podrapat sie po skroniach, wtedy mezczyzna
po drugiej stronie biurka uniést glowe i zaczal méwié glosem spokojnym, opanowanym, nie-
mal uprzejmym.

- Panie dowddco - rzekt. - Nie wiem, skad ten pomyst, ze moglem dopusci¢ sie tak ohyd-
nego i bezboznego czynu. Zapewniam, ze ten chlopiec sie myli, na pewno sie myli. Naprawde
nic ztego nie zrobitem i jestem w tym momencie catkowicie szczery.

- Wiec co tam robites?

- Spacerowatem. Fakt jest taki, ze nie uktada mi sie z Zona. Po raz kolejny sie poktécilismy
iwyszedlem z domu. Tyle.

- Dlaczego wiec masz mokre spodnie i trawe na podeszwach butéw?

- Bo...



Babativa czekal na odpowiedz, ale ta nie nadeszla. Gdy powtdrzyl pytanie, mezczyzna po
raz pierwszy zaczal gubié sie w zeznaniach, bo owszem, kazdy miat prawo péZnym wieczorem
wybrac sie na spacer, zwlaszcza po klétni z Zona, ale nikt po zmroku nie zapuszczalby sie na
ten spacer w gesty busz. Mial zatem w biurze czlowieka, ktéry zaatakowal Johna Ivdna Sabo-
gala. Pytanie brzmialo, czy ten sam cztowiek zgwalcil i bestialsko zamordowal pozostatych
czternastu chopcéw, ktérych zwioki w ciagu ostatnich lat odnaleziono w okolicach miasta.

Pomyslal, ze to za duzo jak na jeden dzienl pracy. Zawotal jednego z podkomendnych i kazat
mu zamkna¢ podejrzanego w celi, a sam wykrecit numer do Sledczego, ktéry zajmowat sie
tymi morderstwami. Gdy okazalo sie, ze prokurator Fernando Aya jest aktualnie nieuchwytny,
siegnatl po gazete, wylozyl nogi na stét i zatopit sie w lekturze.

* kK

MIGAWKI Z PODROZY

Garavito rzeczywiscie byt swietnie przygotowany na moment schwytania. Przestuchujgcy go
Pedro Babativa przyznal pézniej, ze po odebraniu zaméwionych z centrali danych czlowieka,
za ktdrego aresztowany mezczyzna sie podawal, to jest Bonifacio Morery Lizcano, zaczql
miec powazne wqtpliwosci.

- Numer identyfikacyjny sie zgadzal i to byla pierwsza rzecz, ktéra mnie zaskoczyla —
mowit Babativa. - Policyjny nos podpowiadal mi jednak, ze to moze byc Garavito. Zaczqlem
go wigc maglowad i pytatem dostownie o wszystko, ale okazalo sig, Ze ten facet jest niesamowi-
cie inteligentny. Emanowat spokojem i na kazde pytanie udzielat konkretnej, szczegétowej
odpowiedzi. Wszystko zgadzalo sie z tym, co otrzymatem z centrali, wiec musial znac zycie tej
osoby na pamigé. Regularnie powtarzat tez, Ze nie ma nic wspolnego z atakiem na Johna
Ivdna Sabogala. Byt przy tym bardzo uprzejmy i musze przyznad, ze wywart na mnie bardzo
dobre wrazenie. Trudno mi byto sobie wyobrazic, Zeby taki cztowiek byt w stanie gwalci¢
i mordowad dzieci w tak okrutny sposéb. Naprawde w pewnym momencie si¢ zawahatem, ale
ostatecznie postanowitem powiadomic Sledczego zajmujqcego si¢ sprawq smierci miodych
chlopcow - Fernando Aye.

A% trudno uwierzy¢, ze togsamos¢ Garavito zostala jednoznacznie potwierdzona dopiero
14 lipca. Kwestia wydawalaby sig prosta, mimo to Sledczy potrzebowali na to blisko trzech
miesigcy. Sprawe w Villavicencio rzeczywiscie przejgt prokurator Fernando Aya, ktéry dos¢
szybko zorientowal sig, Ze aresztowany mezczyzna — pomimo ze podawat si¢ za kogos innego
- wykazuje wszystkie podobieristwa do sciganego na szczeblu centralnym Luisa Alfredo Gara-
vito Cubillosa. Niewiele wiadomo o tym, dlaczego ustalenie jego tozsamosci zajeto tak wiele
czasu. Moze byla to zwykla opieszalos¢ organow scigania, do ktdrej te organa nie chcq sie
prayznac, by¢ moze zadecydowaty o tym inne wzgledy. Faktem jest jednak, zZe w tym czasie
podejrzany byt wielokrotnie przestuchiwany, a podpisywane protokoly (zawsze nazwiskiem
Lizcano) dos¢ wyraznie sie od siebie roznily. I to te podpisy przekonaly Aye, ze mezczyzna nie
jest tym, za kogo si¢ podaje.

Aya postanowit wigc skontaktowac sig¢ z prowadzqcym sledztwo przeciwko Garavito detek-
tywem Aldemarem Durdnem. Przestal mu fotografie mezczyzny zatrzymanego w Villavicen-
cio oraz zdjecia fantow znalezionych w jego torbie. To 14 lipca zaowocowalto zwotaniem
w Pereirze spotkania prokuratorskiego zespotu badajqcego morderstwa setek dzieci na terenie
Kolumbii. Poréwnano wszystkie zebrane do tej pory dowody, w tym karty daktyloskopijne ze
sladami odciskéw palcow z miejsc zbrodni oraz mezczyzny zatrzymanego za atak na Johna
Ivdna Sabogala. I tym razem wszystkie co do jednego wskazywaly, ze w koricu w areszcie
w Villavicencio znajduje si¢ nie kto inny jak poszukiwany Luis Alfredo Garavito Cubillos.

Trudno ocenic, co kierowato sledczymi, ktdrzy uznali, Ze to wciqz za mato. By¢ moze kali-
ber sprawy byt tak duzy, ze postanowiono szukac kolejnych dowoddéw, tym bardziej ze areszto-
wany w Villavicencio mezczyzna wcigz uparcie twierdzil, ze nie nazywa sie¢ Garavito. Detek-
tyw Durdn postanowit wiec wziqc go fortelem i wystat do jednej z partnerek Garavito dwdch



ludzi pod przykrywka, sledczych Herndna i Antonia. Kobieta nazywala sie Amparo Toro, a jej
adres znalezli w jednej z dwdch czarnych teczek, ktore zostaly im przekazane juz wczesniej,
odpowiednio przez: Esthere (siostre Garavito) i Graciele Zabalete (jego bytq partnerke). Taj-
niacy, aby nie wzbudzad podejrzeni, podali si¢ za jego przyjacidl, ale Toro najwyrazniej
wyczula, ze cos jest nie tak, i nie chciata udzieli¢ Zadnych informacji na temat bytego part-
nera. Sledzili jg wiec przez kilka dni, szpiegujac kazdy jej ruch, niestety ich starania nie przy-
niosty oczekiwanych rezultatéw, wiec po okoto tygodniu bezowocnych poszukiwar powie-
dzieli jej, ze sq z wydziatu sledczego CTI Prokuratury Generalnej. Wtedy Toro przyznata, Ze
pewnego razu Garavito powierzyt jej czarng teczke, a ona obiecala, ze nigdy jej nie otworzy
i nikomu nie pokaze jej zawartosci, nastepnie przekazata jq Sledczym. W srodku znalezli to,
czego szukali: zdjecia zamordowanych dzieci, dziecigce ubranka, odcinki biletow podréznych,
wycinki z gazet opowiadajgce o zamordowanych i zgwalconych dzieciach oraz egzemplarz
tabloidu ,VEA”, w ktorym na pierwszej stronie pojawit si¢ artykut okraszony zdjeciem Gara-
vito, oskarzajacy go o zabdjstwo chlopca w miescie Tunja. Absolutnie kluczowym dowodem
byta jednak fotografia Garavito, na ktorej prezentowat oparzone ramig, a rany idealnie pokry-
waly sig z bliznami czlowieka przetrzymywanego za kratami. To zas oznaczalo, ze mezczy-
zna aresztowany w Villavicencio bezsprzecznie nazywa si¢ nie Bonifacio Morera Lizcano,
a Luis Alfredo Garavito Cubillos.

Co ciekawe, nawet wtedy nie zdecydowano si¢ na postawienie mu zarzutéw. Sledczym bar-
dzo zalezato na tym, aby w koricu go ztamac i aby czlowiek podejrzewany o zamordowanie
setek dzieci wreszcie przyznat si¢ do winy. Kolejny fortel zdecydowal, ze nie mogt juz dtuzej
wypierac sig swojej tozsamosci. Aldemar Durdn do spotki z Fernando Ayq zatozyli, Ze walizek
z dowodami moze byc jeszcze wiecej, wiec naméwili Amparo Toro, aby udata sig¢ do wigzienia
i sprobowata wyciagnqd od podejrzanego jakies informacje na ten temat. Kobieta zgodzita sig
tylko dlatego, Ze swigcie wierzyta, Ze jej byly partner jest niewinny, i za wszelkq ceng chciala
udowodnic, ze to nie on jest odpowiedzialny za wszystkie zarzucane mu bestialskie mordy.

Kolejng ciekawostke stanowi fakt, Ze Prokuratura Generalna odméwita pokrycia kosztow
takiej operacji, wigc zespot sledczych - i to juz zakrawa na kping — postanowit przeprowadzi¢
loterie fantowq na kwote pieciuset tysiecy pesos, aby pokryc niezbedne wydatki. Na szczescie
udato sig zebrac potrzebng kwote i Amparo Toro dotarta do Villavicencio. Na miejscu Durdn
z Ayq ukryli jej pod koszulg mikrofon i wystali na widzenie. Diuga rozmowa przyniosta ocze-
kiwane rezultaty, bo Garavito postanowil wykorzystac sytuacje i ratowac skére. Do tej pory
nie miat pojecia, Ze znaleziono juz jego trzy czarne teczki. By¢ moze zatozyl, ze tak siostra
Esthera, jak towarzyszki Graciela Zabaleta czy wlasnie Amparo Toro nie wydadzq ich sled-
czym, a by¢ moze gyt w przeswiadczeniu, ze policjanci nawet do nich nie dotrg, w kazdym
razie poprosit Toro, aby odebrata czwartq z teczek - te, ktora lezata w ostatnim miejscu jego
zamieszkania, a ktdrq na jego prosbe zabrata Zona wspétwigznia, ktdrego poprosit o pomoc.
Sledczy natychmiast udali sie z kobietq pod wskazany adres i odzyskali teczke. W srodku znaj-
dowaly sig najtwardsze dowody winy: osobisty pamietnik Garavito, w ktérym wlasnorecznie
zapisywat szczegoly swoich zbrodni, fotografie zamordowanych dzieci, charakterystyka kaz-
dej z ofiar oraz novum - kalendarze, w ktorych morderca za pomocq symboli, gwiazdek
i kétek zapisywal czerwonym atramentem daty i miejsca, w ktorych dokonat brutalnych
zbrodni. W koricu fotografie dwojga dzieci niedawno zgwatconych i zamordowanych w Villa-
vicencio. To byt kolejny niezwykle mocny dowdd popetnionych zbrodni, bo sprokurowany
przez samego Garavito. Ale organom scigania wcigz byto mato...

Uznano, ze dla absolutnej pewnosci potrzebne jest jeszcze badanie wzroku podejrzanego
(aby porownac wade ze znalezionymi w Palmirze okularami) oraz pozyskanie probek DNA,
w zwiqzku z czym w wiezieniu, w ktorym byl przetrzymywany, zarzqadzono badanie wzroku
dla wszystkich osadzonych. Garavito stawit si¢ u lekarza, a sledczy w miedzyczasie weszli do
jego celi i z materaca i réznych przedmiotow osobistych pozyskali prébki sliny, naskorka i wio-
sow. Wyniki byly jednoznaczne i dla Garavito druzgocqce.

Z takim arsenatem dowodow 28 paZdziernika 1999 roku gtéwna prokurator Maria Lily
Naranjo przedstawita Luisowi Alfredo Garavito akt oskarzenia...



EPILOG

ecydujac sie na napisanie tej ksigzki, chciatem, aby to nie byta tylko kolejna historia psy-
D chopatycznego pedofila i mordercy. Pragnalem zrozumieé, co sprawilo, ze przez blisko
dziesieé lat Luis Garavito szwendal sie po prawie calym kraju i bezkarnie mordowat setki
dzieci. Co musiato dziaé sie w jego glowie, gdy mordowat tych bezbronnych chiopcéw? Co
czul, gdy krzyczeli i btagali o litos¢, a on ich gwalcit, kroil, przypalal, kastrowat i obdzierat ze
skoéry? Dlaczego to robil i czy miat z tego powodu wyrzuty sumienia? Zdawalem sobie sprawe,
ze dopoki nie stane oko w oko z ,Bestia”, pewnie nigdy nie pojme skali tego niewyobrazalnego
okrucieristwa. Postanowilem wiec zawalczy¢ o pelna pule i poprzez naszych przewodnikéw
zwroécitem sie do INPEC # o0 mozliwoéé zorganizowania spotkania z Garavito w wiezieniu La
Tramacua, w ktérym aktualnie odsiaduje wyrok. Ku mojemu zdumieniu (niespecjalnie liczy-
tem na odpowiedz) otrzymatem informacje zwrotna, w ktdrej napisano, ze osadzony wyrazit
zgode na widzenie, a administracja stworzy mi mozliwo$é przeprowadzenia wywiadu (przy
szeregu roznych obostrzen). Nawet Leszek Adamiec (o ktérym wspomne pézniej, a ktdry byt
gtéwnym organizatorem calej tej ekspedycji) wydawatl sie mocno zaskoczony, a to przeciez
absolwent miedzy innymi studiéw latynoamerykanskich, czlowiek od wielu lat obecny
w Kolumbii, takze w stuzbie dyplomatyczno-konsularnej. Ostatni przystanek zaplanowalismy
wiec w stosunkowo bezpiecznej miejscowosci Santa Marta, oddalonej od Valledupar, gdzie
mie$cito sie wiezienie La Tramacua, o niecale trzysta kilometréw. PostanowiliSmy z Prze-
mkiem Zmudg spedzi¢ tam kilka dni, aby spokojnie przygotowaé sie do przeprowadzenia
wywiadu. Niestety, juz kilkadziesiat godzin po przyjezdzie wydarzyto sie cos, co uniemozliwito
nam spotkanie z ,Bestia”. I ta sytuacja pokazala nam wiecej, niz mozna by sadzi¢. Kolumbia
za$ potwierdzila, ze nie bez kozery wciaz jest uznawana za jeden z najbardziej niepewnych,
skorumpowanych i niebezpiecznych krajéw na swiecie. Ale po kolei...

Do stonecznej i niezwykle goracej Santa Marty dotarliSmy samolotem z Pereiry 8 maja,
jako$ krétko przed potudniem. Juz z okna samolotu mogliSmy podziwiaé zapierajace dech
w piersiach widoki, bo niewielkie lotnisko lezy przy samych wodach krystalicznie czystego
Morza Karaibskiego, niemal wcisniete pomiedzy majestatyczne géry. Wysiedlismy, wzieliSmy
takséwke i pojechali$my do zabukowanego wczesniej Park Hotel. Po blisko dwdch tygodniach
spania w siermieznych, brudnych, dusznych, czesto okratowanych hotelach centralnej Kolum-
bii ten sprawiat wrazenie cywilizowanego. PotoZony tuz przy promenadzie, rzut kamieniem
od plazy, z wieloma lokalami i tymi wszystkimi stoiskami dla turystéw z milionem bezwarto-
Sciowych pierdét, wydawal sie przyjemna odskocznia od tego wszystkiego, co musieliSmy zno-
si¢ na szlaku ,Bestii”. ZameldowaliSmy sie, zrzuciliSmy graty i postanowiliSmy zrobic¢ sobie
spacer. Na dzienl dobry kawka w jednej z knajpek, cos na zab, nastepnie drink na rozluznienie
i kapiel w morzu. RozkreciliSmy sie na tyle, ze uznali$my, iz nalezy nam sie maly reset. Gdy
zapadt zmrok, ruszyliSmy w miasto.

Nie to, zeby zdarzyto sie to w Kolumbii pierwszy raz, ale gdy tylko weszlismy pomiedzy
kolorowe, glosne uliczki, niemal rzucily sie na nas prostytutki i dilerzy narkotykéw. Nie wiem,
czy tak jest tam zawsze, natomiast poczatek maja uznawany jest za sezon niski i zagranicznych
turystow jest tam jak na lekarstwo, by¢ moze dlatego obie te branze cierpia na brak klientéw
i stad ten nachalny atak. Pierwszy jakos$ odparliémy, ale lekko przyttoczeni zdecydowalismy



sie odbié¢ w jakie$ spokojniejsze miejsce. W jednym ze sklepikéw kupiliSmy po dwa mate
piwka i przysiedliSmy sobie w parczku oddalonym od promenady moze o dwadzieScia metréw
- jak zapewne zgadliscie, nazywat sie Parque Simoén Bolivar. Diugo sie tam nie nasiedzieliSmy.

- Buenas tardes ¥~ przywitat sie jeden z oémiu policjantéw, ktérzy niemal natychmiast pod-
jechali do nas na czterech motorach (w Kolumbii prawie zawsze jezdza dwéjkami).

- Buenas tardes - odparlis$my, szczerze sie usmiechajac.

- Skad panowie sg? - zapytala jedna z funkcjonariuszek, a my grzecznie odparliémy, ze
z Polski, przy okazji thumaczac, ze przysiedliémy, aby na spokojnie wypié piwko.

- Musicie panowie stad i§¢. Tu jest niebezpiecznie - powiedzial chyba ten sam, ktéry sie
przywital.

- Ale - wskazalem palcem promenade - przeciez to zaledwie dwadziescia metrow i...

- To nie ma znaczenia. Tu jest niebezpiecznie. Prosze unikac¢ takich miejsc i spedzaé czas
tylko tam, gdzie jest bezpiecznie.

- A gdzie jest bezpiecznie? - zapytalem i ustyszalem, ze ktdrys parsknat sSmiechem.

- Tam gdzie sg ludzie - odpart do$¢ surowym tonem policjant, a jego partnerka dorzucita,
zeby$smy uwazali na portfele oraz telefony i trzymali je w bocznych kieszeniach, a najlepiej
takich zapinanych na zamek.

Podnieslismy sie, podziekowaliSmy za ostrzezenia i wrdcilismy do centrum Sodomy
i Gomory. Uliczki Parque de los Novios % tetnily zyciem i latynoska muzyka, kolorowe ttumy
przewalaly sie jak sztormowe fale na Baltyku, wszystko to w oparach seksu i wszelkich mozli-
wych uzywek, oczywiscie na czele z wszechobecng kokaina. Nie zlicze, ile razy nas zaczepiali
i chcieli weisnad towar, pomimo ze wokoét krecili sie policjanci z psami, ale zapewniam was, ze
na tych kilku kilometrach kwadratowych mogto by¢ wiecej towaru niz spozywa sie w Warsza-
wie przez tydzien. Nie bede tu opisywat w szczegdtach catego wieczoru, w kazdym razie czuli-
$my sie bezpiecznie i pozwoliliSmy sobie na kilka drinkéw, a potem wrdciliSmy do hotelu.

Nastepny dzienn przeznaczyliSmy na prace. Przemek cos$ tam sklejal z tych wszystkich
nagranych wczesniej filméw, a ja dopieszczatem pytania, gtéwnie zas szykowalem sie mental-
nie do staniecia oko w oko z ,,Bestig”. W przerwie poszli$my zje$¢ mojarre z frytkami, wykapa-
liSmy sie w morzu, wieczorem za$ drineczek, ale juz na spokojnie, na hotelowym tarasie.
Napiecie jednak rosto z kazda kolejna godzina, bo dzien spotkania z Luisem Garavito zblizat
sie nieuchronnie. Trzeba bylo zalatwi¢ transport i nocleg w Valledupar, przygotowaé sprzet
i tak dalej - wiedzielisSmy, Ze wszystko musimy dopiaé na ostatni guzik, gdyz mamy tylko jedno
podejscie. Po $niadaniu dnia nastepnego cate to napiecie wyparowalo, bo w poczcie elektro-
nicznej odczytatem taka oto wiadomos$é od INPEC:

Cordial saludo

Por medio de la presente, la oficina asesora de comunicaciones se permite informarque el
PPL LUIS ALFREDO GARAVITO amparado en el ART.16 y ART.20 de la CONSTITUCION
POLITICA DE COLOMBIA, se abstuvieron de realizar la entrevista, por tal motivo se da por ter-
minado el tramite de la misma,

Atentamente,
OFICINA ASESORA DE COMUNICACIONES

(Serdeczne pozdrowienia,



niniejszym Biuro Doradcze ds. Komunikacji informuje, ze PPL LUIS ALFREDO GARAVITO,
chroniony przez art. 16 i 20 KONSTYTUCJI KOLUMBII, wstrzymal sie od przeprowadzenia
wywiadu, z tego powodu proces ten zostal przerwany.

Z wyrazami szacunku
BIURO DORADCZE DS. KOMUNIKAC]I)

C6z... Oczywiscie liczytem sie z tym, ze rozmowa z numerem jeden posréd seryjnych zaboéj-
céw Swiata moze napotkac problemy, i szczerze mdéwiac, nawet troche odetchnatem, bo po
prostu nieco sie tego wszystkiego obawialem, wszak mysl, Ze sam z siebie decyduje sie prze-
kroczy¢ brame jednego z kolumbijskich i jednoczesnie najciezszych wiezienl na $wiecie, spra-
wiala, Ze czasami zastanawialem sie, czy mi sie w glowie nie pomieszalo, a te niby-zarty
naszych przewodnikéw, ktérzy sugerowali, ze komendant takiego wiezienia chetnie nas do
siebie przyjmie, ale bez sutego napiwku niekoniecznie bedzie chcial nas ze swojego przybytku
wypuscié, jednak wprowadzaly w naszych glowach lekki ferment. W kazdym razie co$ trzeba
byto zrobié¢, wiec zadzwonitem do Juana Carlosa i Jesusa (nasi przewodnicy nie polecieli
z nami do Santa Marty, gdyz nie obejmowata tego umowa) i poinformowatem ich o zaistniatej
sytuacji. Oni koordynowali cala te wyprawe, w naszym imieniu wystali proshe o widzenie,
przypomnieli sie kilka dni przy wylotem do Santa Marty, dostarczyli fotokopie naszych pasz-
portéw i wszystkie dane, generalnie za$ pilnowali, aby wszystko poszlo zgodnie z planem.
Zapytalem ich, co powinni$my zrobid, ale nie robili nam wielkich nadziei, bo taka decyzja jest
juz raczej nieodwotalna.

- No to kilka dni wakacji i spadamy do domu - powiedziatl Przemek, gdy skoniczylem roz-
mowe, i cho¢ teatralnie spuscit glowe, to chyba i jemu tez z lekka ulzylo.

Pomysl, aby odpoczad, wydawat sie catkiem sympatyczny, bo okolica zachwycata. Park
Narodowy Tayrona, szczyt Cristobal Colén (czyli Krzysztof Kolumb), wznoszacy sie na pieé
tysiecy siedemset siedemdziesiat pie¢ metré6w nad poziomem morza, tajemnicze indiariskie
miasta i wiele, wiele innych atrakcji kusito, aby zostaé kilka dni dtuzej. Wszystkie te plany
legly w gruzach jakie$ dwie godziny pdzniej, gdy otrzymalem pierwsza wiadomosé od pewnej
prawniczki. Wystala ja na Messengera i przedstawita sie jako osoba reprezentujaca wiezniéw,
majgca tez bezposredni kontakt z Luisem Garavito. Nawigzalem z nia kontakt, porozmawiali-
$my i wlala w moje serce troche nadziei, ze jeszcze nie wszystko stracone, gdyz jest szansa,
aby przekonaé ,Bestie” do rozmowy. Jakos tak sie dziwnie ztozylo, Zze chwile pdzniej zglosito
sie do mnie dwdch kolejnych adwokatéw/przyjaciét Garavito, w tym pewien facet podajacy sie
za kogos, kto osobiscie reprezentuje ,Bestie”. Przejrzatem sie¢, bo zaczatem mieé watpliwosci,
czy aby na pewno nie pakuje sie na jakas mine. Wydawalo sie, ze rzeczywiscie sg tymi, za kto-
rych sie podaja, a wyzej wspomniany adwokat byt ponadto autorem wydanej w Kolumbii
ksigzki. Brzmialo nieZle, tym bardziej ze podczas rozmowy telefonicznej nalegal, aby przyje-
chaé do nas do hotelu, i nie oczekiwat zadnych pieniedzy. Na wszelki wypadek jednak uczuli-
tem go, Ze juz nic wiecej przy sobie nie mam, ale to go nie zniechecilo, wiec pomyslatem, ze
moze jednak szczescie nam sprzyja.

Nastepnego dnia, jakos krétko po $niadaniu, przywitaliSmy eleganckiego mezczyzne w bia-
lym garniturze, ciemnych okularach Diora, na glowie mial stylowy kapelusz i sznurowane
buty ze skéry krokodyla.

Usiedliémy w lobby, zaméwilisémy kawe i zapytalem, czy Przemek Zmuda moze zaczaé
nagrywac, bo od poczatku wyprawy staramy sie wszystko dokumentowac.



- Przykro mi, ale to niemozliwe - powiedzial i od razu zapalita mi sie czerwona lampka.

Przez nastepne kilkadziesiat minut rozmawialiSmy o mozliwosciach, jakie mezczyzna ofe-
ruje. To byt bez watpienia wyedukowany i $wietnie prezentujacy sie facet, wiec dyskusja sie
kleila, a on na kazde moje pytanie odpowiadal przekonujaco, z sensem, bez najmniejszego
zajakniecia. W miedzyczasie zadzwonil jego telefon, a on nieco zbyt teatralnie pokazat mi,
skad przychodzi polaczenie. Na wyswietlaczu byto napisane... ,La Tramacuia”.

Nie wiem, czy mysSlal, Ze jesteSmy az tacy tepi (staralem sie Przemkowi wszystko na zywo
tlumaczy¢), aby nie wyczud, ze co$ tu $mierdzi, ale dat mi telefon, abym osobiscie pogadat
z ,szefem straznikéw”, ten natomiast za wszelka cene chcial mnie przekonaé, ze wszystko da
sie zalatwié. Pogadatem, przytaknatem, udajac, ze to wspaniata nowina i bardzo sie ciesze, iz
mamy takie szczeScie. Potem jeszcze chwile pogawedziliSmy i uméwiliSmy sie na pdézniejszy
kontakt, bo mezczyzna stwierdzil, ze musi jeszcze dograé kilka tematéw. PozegnalisSmy sie,
poszliémy na hotelowy balkon i przy kawie spojrzeliSmy sobie z Przemkiem w oczy.

- Co o tym sadzisz? - zapytalem.

- To lipa - odpart bez wahania.

- Poczekajmy jeszcze.

I poczekali$my. Niedlugo. Juz po okoto dwéch godzinach mezczyzna oddzwonit i zasugero-
wal, ze po rozmowach ze swoimi ludZmi w wiezieniu moze takie spotkanie zorganizowac za
dziesieé tysiecy euro. Pamietam, ze glupio sie wtedy do Przemka u$émiechnatem, choé wcale
do $miechu mi nie bylo.

- Musze pogadaé z wydawca, bo sam nie mam juz prawie zadnych pieniedzy - odpartem,
choé od tego momentu musiatem juz odgrywacd teatrzyk.

- Ile to zajmie? - dopytywat.

- Nie wiem, pewnie jaki$ czas. Moze nawet kilka dni, bo musze ich przekonaé.

- Okej, daj znad, jak zalatwisz.

0d tej pory nie mielisSmy juz zadnych zludzen, ze facet prébuje nas oszukac. Zaraz po skon-
czeniu rozmowy wykrecitem wiec numer do Leszka, ktéry jako byly oficer wywiadu miat
pewne mozliwosci, aby ostatecznie zweryfikowad, w co sie wpakowaliémy. Powiedzial, Ze
potrzebuje kilku godzin, ktére my poswieciliSmy na rozpoznanie zagrozenia i zaplanowanie
ewentualnych dalszych ruchéw. Po mniej wiecej dwoch godzinach mezczyzna zadzwonit
ponownie.

- I jak z ta kasa? Rozmawiales juz z wydawca? - dopytywat.

- Tak. Musza zwolac zebranie i to przedyskutowaé - ttumaczytem.

- Jutro bedzie wiadomo?

- Nie wiem, moze. Dam znac.

- Zalatw te dziesied tysiecy jak najszybciej, okej?

- Staram sie.

Zrobilo sie naprawde nieprzyjemnie, bo w tonie tego czlowieka juz nie wyczuwalo sie, ze
méwimy tu o propozycji. On zadal od nas dziesieciu tysiecy euro i choé¢ nie wyartykutowat
zadnej grozby, to jednak wisiata nad kazda kolejng rozmowa, ktérych w przeciagu nastepnych
kilkunastu godzin przeprowadzitem jeszcze co najmniej pare. Naprawde poczuli$my sie zagro-
zeni. SiedzieliSmy, debatowalismy, mysleliSmy, jak wybrnaé z tej sytuacji, ale jedyny pomyst,
ktéry wydawal sie sensowny, to ten sugerujacy powrét do domu. W pewnym momencie opar-
tem sie o barierke i tak po prostu wodzitem wzrokiem po krazacych na promenadzie ludziach.
Nawet nie pamietam, o czym wtedy myslalem, pewnie o domu, za ktérym juz sie troche stesk-
nitem, w kazdym razie to wtedy po raz pierwszy dostrzeglem niepozornego mezczyzne, ktéry
siedziat na murku obok jednej z knajpek i palil papierosa. Patrzyt na mnie, a gdy nasze spoj-



rzenia sie spotkaly, szybko odwrécit wzrok. Az sie wzdrygnatem i z powrotem usiadtem na
kanapie, a gdy znéw dyskretnie zerknatem w tamto miejsce, nie bylo go, ale... byl na laweczce
obok i tez sie na mnie gapit.

- Zrobito sie grubo, Zmudzio - powiedzialem. - Chyba zostawili nam kogo$ pod hotelem.

- Co ty gadasz?

Przemek poderwat sie z miejsca, ale z powrotem go usadzitem.

- Nie tak gwattownie - powiedziatem i sam usiadtem obok, po czym natychmiast wybralem
numer do Leszka.

Nie odbieral, wiec postanowiliémy sprawdzi¢, czy nasze podejrzenia nie sg efektem prze-
wrazliwienia, i ustaliliSmy, ze wybierzemy sie na krétki spacer. To byta najbardziej bezpieczna
okolica w miescie, mimo to gdy facet ruszyt za nami, nasze serca zabily mocniej. Przemek to
troche taki nerwus i szataput, wiec z najwyzszym trudem powstrzymywat sie, aby nie ogladac
sie za siebie, ja za$ zerkalem, jednak dyskretnie. To przysiedliSmy na taweczce, to na murku,
aby wypié piwko, to zapozowalismy, zeby strzeli¢ sobie fotke. Mezczyzna trzymat sie wciaz kil-
kadziesiat metréw za nami. Gdy byliSmy juz na sto procent pewni, ze jesteSmy Sledzeni, posta-
nowili$my wrécic¢ do hotelu. Krétko pézniej udato sie w koricu skontaktowad z Leszkiem.

- Panowie - powiedzial tonem, ktéry sprawil, ze nie musiat juz nic dodawaé - sytuacja zro-
bila sie powazna, bo ten gos¢ to cztowiek o wyjatkowo szemranej reputacji. Odsiedzial kilka
lat w wiezieniu za oszustwa i grozby pozbawienia zycia, miedzy innymi burmistrza Barranqu-
illi. Z informacji, do ktdrych zdotalem dotrzed, wynika, Ze ma tez kontakty z ludZzmi z FARC,
a chyba nie musze wam méwié, kim oni sg i czym sie kiedy$ zajmowali.

- Zostawili nam czlowieka pod hotelem - odpartem, czujac coraz wieksza sucho$é w gardle,
a nastepnie pokrdtce opisalem nasz spacer, na ktérym jednoznacznie potwierdzilismy, ze
przykleili nam ogon.

Leszek wystuchat uwaznie, westchnat ciezko. Nie dalo sie nie wyczué, Ze po czesci czuje sie
odpowiedzialny za to, co sie wydarzylo, wszak to on byt osoba, dzieki ktérej udato sie zorgani-
zowac calg wyprawe.

- Moja rada jest taka - powiedzial w koricu. - Musicie sie stamtad jak najszybciej ewaku-
owad. Niestety, jesli znalezliscie sie pod obserwacja, to prawdopodobnie istnieja wobec was
powazne plany. Nie twierdze, Zze na pewno, bo réwnie dobrze moze to by¢ tajniak, ktérego
policja przystala do was juz pierwszego dnia po przybyciu do hotelu, a wy, nie majac zadnych
podejrzen, po prostu go nie zauwazyliScie. To czesta procedura wobec gringos, zwlaszcza
takich, ktérzy przyjechali do Kolumbii w konkretnym celu, i jest stosowana po to, aby was
chronic. Jesli jednak ten cztowiek zostat wystany przez ludzi, ktérzy nie zycza wam dobrze, to
sprawa robi sie naprawde powazna.

- Co zatem powinni$my zrobié?

- Jedno jest pewne: tego wywiadu juz nie zrobicie, wiec misje mozecie uznac za zakon-
czona. Zalecam, abysScie jak najszybciej opuscili Santa Marte, a najlepiej Kolumbie. W tej
chwili poza przekazaniem wam kontaktu do znajomego konsula, ktérego oczywiscie moge
uprzedzié o zaistnialej sytuacji, nic wiecej nie moge zrobié. Zaraz wysle wam do niego bezpo-
$redni numer i jesli poczujecie, ze wasze zdrowie lub zycie jest w niebezpieczernistwie, nie
wahajcie si¢ dzwonic.

Nie powiem, ale troche mnie zmrozito. Z jednej strony wciaz czuli$my sie w hotelu w miare
bezpiecznie, z drugiej za$ - i to trzeba wyraznie podkresli¢ - znajdowalismy sie w Kolumbii,
kraju obcym i jednym z najbardziej niebezpiecznych na §wiecie, wyrostym w kulcie przemocy,
na kokainowym biznesie, gdzie gwalty, porwania i morderstwa sa na porzadku dziennym.
Jaka byta prawda i czy rzeczywiscie chciano nas oszukac¢? Kto mdgt macza¢ w tym palce? Nie



zamierzam tu nikogo oskarzad, bo dowodéw nie mamy, w kazdym razie sytuacja zrobita sie
naprawde nerwowa. Wszystkie znaki na niebie i ziemi wskazywaly, ze nie warto ryzykowac
i jak najszybciej trzeba opusci¢ Kolumbie. PrzedyskutowaliSmy wiec jeszcze kilka spraw,
Leszek wyttumaczyt nam, czego powinnismy unikad, i krétko po zakorniczeniu rozmowy zacze-
liSmy szukaé jakich$ sensownych polaczen. Jak sie zapewne domyslacie, znalezienie lotu
z dnia na dzienl z Santa Marty do Polski nie byto zadaniem ani tatwym, ani tym bardziej tanim.
Ostatecznie udato nam sie namierzy¢ w miare sensowne polgczenie Santa Marta - Panama -
Cancun - Frankfurt nad Menem - Berlin i cho¢ pierwszy lot mieliSmy péznym popotudniem,
z 16zek zerwalismy sie jeszcze przed switem, w nadziei, ze o tej porze nikt nie bedzie na nas
czekal pod hotelem. ZaméwiliSmy takséwke i czym predzej pojechaliSmy na lotnisko, gdzie
poczulismy sie bezpieczniej, choé tak naprawde odetchnelismy, dopiero gdy kota samolotu
oderwaly sie od kolumbijskiej ziemi. Samo potaczenie nie bylo ptynne i musieliémy nocowaé
w Meksyku. Bez przygdd sie jednak nie obyto, bo jeszcze tego samego wieczoru dopadio mnie
zapalenie gardla i zupelnie stracitem glos. Piszac ,zupelnie”, mam na mysli to, Ze nie bylem
w stanie wydusi¢ z siebie zadnego stowa, cho¢by wyartykulowaé dzwieku, i miatem powazne
obawy, czy na ktéryms z lotnisk nie wys$la mnie na testy na koronawirusa. Watpie, abym aku-
rat nabawil sie COVID-19, cho¢ tego nie sprawdzatem, w kazdym razie poza utratg gtosu nic
powazniejszego mi nie dolegalo, a po wzieciu antybiotyku (w ktéry na cate szczescie zaopa-
trzytem sie jeszcze przed wylotem do Kolumbii), juz w Cancun zaczelo delikatnie puszczac
i bytem w stanie artykulowaé poszczegdlne dzwieki. We Frankfurcie nad Menem ledwo zdazy-
liémy na samolot do Berlina, ale ostatecznie dotarli$émy cali i zdrowi. Nawet sobie nie wyobra-
zacie, z jaka ulgg przekroczylem granice w Stubicach. Etap terenowy misji roboczo nazwanej
»Projekt Garavito” zostat ukoriczony i nawet jesli nie udato sie stanaé oko w oko z ,Bestig”, to
nie moglem narzekac, bo materiatéw miatem ilo$ci nieprzebrane. Teraz nalezato tylko skon-
czy¢ zaczete Prawo matki, odetchnac i skupié sie na spisaniu historii Luisa Garavito.

Tyle zza kulis, ale zapewne jestescie ciekawi, jak dalej potoczyla sie historia samego Gara-
vito. A to wcale nie bylo tak oczywiste, bo skala i poziom brutalnosci, jakie ukazaly sie orga-
nom scigania, zszokowaly nawet tak przyzwyczajone do przemocy spoteczenistwo Kolumbii.
Nie mieli$my juz zadnych watpliwosci, Ze za kratami siedzi przestepca, ktéry swoimi wyczy-
nami przebil wszystkich dotychczasowych seryjnych mordercéw w historii $wiatowej krymi-
nologii i ktéry o kilka ditugosci wyprzedza wszystkich znanych i popularnych w popkulturze
amerykanskich seryjniakéw pokroju Teda Bundy'ego, Jeffreya Dahmera, Johna
Wayne’a Gacy’ego czy chocby ukrainskiego kanibala Andrieja Czikatito. Kazdy z nich jest uwa-
zany za potwora, ale przy Garavito wszyscy razem wzieci jawili sie co najwyzej jako niesforne
tobuzy. Wystarczy wspomnieé, ze liczba ofiar wyzej wymienionej czwoérki w najlepszym
wypadku przekraczata potowe z tych, ktére przypisano ,Bestii z Génovy”. To oznaczalo, ze
kolumbijski wymiar sprawiedliwosci stanat przed arcytrudnym zadaniem, bo - przynajmniej
teoretycznie - w bardziej cywilizowanych krajach wszyscy wymienieni zostali skazani na kare
$mierci, a w Kolumbii takowa w kodeksie karnym zapisana nie byla, mato tego, ustawa nie
przewidywata nawet dozywocia!

Trudno bylo sobie wyobrazié, aby taki potwdr jeszcze kiedykolwiek mégt wyjsé na wolno$é,
zaczeto wiec szukaé rozwigzania. Poniewaz sprawa byta tak skomplikowana, organy scigania
postawily sobie za punkt honoru daé absolutna pewnos¢ spoteczernstwu nie tylko Kolumbii,
ale réwniez catego $wiata, Ze to wiasnie Garavito jest odpowiedzialny za te wszystkie mordy.
Dowody byly miazdzace i w zasadzie niepodwazalne, ale brakowalo przyznania sie do winy
samego zainteresowanego. Pierwsza probe podjeta prokurator Maria Lily Naranjo i 28 paz-
dziernika 1999 roku przestuchata podejrzanego. Jesli ktos z Was jest zainteresowany przeczy-



taniem protokotu (jest dos¢ diugi, ale idealnie podsumowuje te ponurg historie), odsytam na
strone 384, gdzie znajduje sie zapis catej rozmowy. Pomimo wielokrotnego gubienia sie
w zeznaniach Garavito nie przyznat sie jednak do popelnienia choc¢by jednego z zarzucanych
mu morderstw. Wtedy do akcji wkroczyt ten, ktéry zdotat juz poznaé ,Bestie” od podszewki -
detektyw Aldemar Durdn; postanowil on, ze nie wyjdzie z pokoju przestuchan dopéty, dopdki
Garavito nie przyzna sie do winy.

Nie bede wam cytowat protokotu z tego przestuchania, bo jego zapis zajalby pewnie z dwie-
$cie kolejnych stron. W kazdym razie maglowat ,Bestie” przez ponad osiemnascie godzin, bez
chwili odpoczynku, zadajac coraz to trudniejsze pytania. Garavito wciaz jednak obstawat przy
swoim. Durdn wytoczyt wiec najciezsze dziata i mniej wiecej od potowy przestuchania, przez
okolo dziesieé¢ godzin przypominal mu jego kolejne zbrodnie, positkujac sie wszystkimi naj-
drobniejszymi detalami. To bylo bardzo drastyczne, nawet dla czlowieka za to wszystko odpo-
wiedzialnego. Prawdziwe maglowanie mdzgu i miazga emocjonalna, powtarzane wielokrot-
nie, niemal bez ustanku. Zeby sprébowaé wam to uzmystowié, wymienie pokrétce tortury,
ktdére zadawat Garavito swoim ofiarom, a ktére przez te dziesieé¢ godzin byly mu powtarzane
do znudzenia (uwaga, drastyczne): bicie po calym ciele rekami albo réznego rodzaju narze-
dziami, kopanie, chlostanie, dZzganie $rubokretem lub nozem réwniez po calym ciele, wydtu-
bywanie oczu, ucinanie jezyka, obdzieranie ze skdry (najczesciej posladkéw i plecdw), ciecie
zyletkami po twarzy i ciele, wkiadanie ostrych narzedzi do odbytu, wycinanie odbytu badz
nakluwanie korpusu i gwalcenie ofiary w powstale rany, rozcinanie brzucha i wyciagganie
wnetrzno$ci, ktérymi nastepnie karmiono ofiary, wycinanie poszczegdlnych organéw, w tym
nerek, watroby czy serca, przypalanie zapalniczka badZ plonacymi gateziami, odcinanie
penisa i wkiadanie go do ust ofiary oraz gwalcenie w powstala rane, podcinanie gardla, deka-
pitacja, ¢wiartowanie maczeta, pila albo nozem dla bydta.

Wszystkie wymienione wyzej tortury Garavito zwykle zadawal jeszcze za zycia swoich ofiar,
ktérych zwtoki czesto gwalcil, dodatkowo sie nad nimi pastwiac. W ten sposéb z jego reki zgi-
neto przynajmniej dwustu chlopcéw, kilka dziewczynek i kilkoro dorostych, cho¢ niektérzy
szacuja, ze ofiar moze byé nawet szescset, gdyz szczatki dzieci sa odkrywane na terenie
Kolumbii, Ekwadoru i Wenezueli az do tej pory. Ale wracajac do samego przestuchania - po
osiemnastu godzinach maglowania Garavito w koicu pekt. Do historii przeszla jego reakcja,
gdy w koricu nie wytrzymat nattoku oskarzen.

- Por qué, por qué, por qué? £ - powtarzal jak nakrecony, wylewajac morze tez, a krétko poz-
niej przyznat sie do wszystkich zarzucanych mu czynéw.

Nie bylo watpliwosci, ze nie konfabuluje, bo wszystkie opisy jego morderstw idealnie kore-
spondowaly z zebranymi dowodami. Niestety, liczba odkrytych zwlok wciaz znacznie przewyz-
szala te zapisane w kajetach ,Bestii”. Z poczatku nie wiedziano, co z tym zrobié. Aby uspokoic¢
cho¢ troche rozjuszone i domagajace sie sprawiedliwosci spoteczenistwo Kolumbii, postano-
wiono oskarzy¢ Garavito o te zbrodnie, co do ktérych nie byto najmniejszych watpliwosci, ze
sa jego dzielem, i do ktdérych ostatecznie sie przyznal. Prokuratura naliczyta sto siedemdzie-
siat takich przypadkéw, a po krétkim procesie uznano go za winnego stu trzydziestu o$miu
zarzutéw. 27 maja 2000 roku sad skazat Garavito na tysigc osiemset pieédziesiat trzy lata wie-
zienia, co przy braku w kodeksie karnym kary $mierci i dozywocia mogto sie wydawacé karg -
przynajmniej w odbiorze straumatyzowanego spoleczenistwa - co najmniej satysfakcjonujaca,
lecz okazalo sie, ze to tylko chwyt propagandowy. Z kilku powoddw, bo po pierwsze, wystar-
czylo wykonac¢ jedno proste dzialanie matematyczne, aby zrozumied, ze Garavito za kazda
bestialsko zamordowang ofiare otrzymat zaledwie trzynascie lat za kratkami, a po drugie - i to
naprawde rozwscieczyto opinie publiczna - kolumbijskie prawo karne nie przewidywato moz-



liwosci pobytu w wiezieniu przekraczajacego czterdziesci lat. W zwiazku z tym 3 listopada
2001 roku sad ostatecznie skazal Garavito na maksymalny dopuszczalny przez prawo wymiar
kary, co oznaczalo, ze wyrok miat sie nijak do rzeczywistosci, bo najstraszliwszy seryjny mor-
derca $wiata - przynajmniej teoretycznie - na stare lata miat jeszcze szanse wyj$¢ na wolnosc.
Szok stat sie znacznie wiekszy, gdy w zamian za pomoc w odnalezieniu ciat innych ofiar (Gara-
vito w 2003 roku przyznat sie do zabicia jeszcze kilkudziesieciu dzieci, co sprawilo, ze liczba
ofiar podskoczyta do dwustu dwudziestu jeden) kara zostata skrécona do zaledwie dwudziestu
dwdch lat pozbawienia wolnosci!

I teraz puenta, bo to wydaje sie szczytem absurdu. Luis Alfredo Garavito Cubillos, pedofil,
nekrofil i seryjny morderca odpowiedzialny za co najmniej dwiescie dwadziescia jeden ekstre-
malnie brutalnych morderstw, mégt wyjsé na wolno$é juz wiosna 2022 roku! I nie, drogi Czy-
telniku, to nie jest btad, bo Garavito w maju 2021 roku postanowil przypomnie¢ o zawartym
z wymiarem sprawiedliwosci uktadzie i przy wsparciu Narodowego Instytutu Penitencjarnego
i Wieziennictwa (INPEC) poprosit sedziego o przyznanie zwolnienia warunkowego, powotujac
sie na termin wyroku z maja 2000 roku. Co ciekawe, dyrektor wiezienia o zaostrzonym rygorze
La Tramacta w Valledupar, w ktérym osadzony jest Garavito, zalaczyt szereg dokumentéw na
poparcie tegoz wniosku, a wsrdd nich list chwalacy dobre zachowanie swojego podopiecz-
nego.

Jak sie zapewne domyslacie, Garavito ostatecznie muréw wiezienia nie opuscil, jako ze opi-
nia publiczna, ktérej dzieki dziennikarzom ta sprawa zostata przypomniana, wpadta w furie.
W debacie pojawily sie glosy, iz nie przezyje na wolnosci chocby godziny, bo jesli nie zostanie
rozniesiony na strzepy przez gawiedz, to dobiora sie do niego grupy przestepcze, ktére stosu-
nek do pedofiléw i mordercéw dzieci maja dokladnie taki sam jak u nas (w wiezieniu Garavito
jest catkowicie odizolowany od innych osadzonych). Ludzka wéciekto$¢ dodatkowo nakrecat
sam zainteresowany, ktéry nawet nie prébowat sie krygowaé, twierdzac, ze juz od dluzszego
czasu przygotowuje sie do tego momentu, w zwigzku z czym podjat studia politologiczne i po
wyjsciu na wolno$é ma zamiar wystartowaé do parlamentu, a gdy dostanie mandat, to bedzie
chcial stworzy¢ organizacje majaca na celu pomaganie dzieciom z rodzin patologicznych oraz
tym, ktére w jakikolwiek inny sposéb doswiadczyly przemocy. Oczywiscie nikt mu nie uwie-
rzyl, a sama swiadomos¢, ze taki potwdr - nawet jesli juz starszy wiekiem i schorowany - ma
wyjs¢ z wiezienia, oraz ewentualne skutki, ktére taka decyzja moze wywotaé na calym Swie-
cie, sprawily, ze organy wymiaru sprawiedliwosci zaczely goraczkowo szukac rozwigzania, aby
omingé prawo i zatrzymac ,Bestie” za kratami. Temat stal sie na tyle znaczacy, ze w sprawie
wypowiedzial sie nawet dwczesny prezydent Kolumbii, przebywajacy akurat na konferencji
klimatycznej ONZ w Glasgow, Ivan Duque Marquez:

- Chce wyrazi¢ moje glebokie oburzenie, ze kto§ w ogodle zasugerowat mozliwos¢ wypusz-
czenia z wiezienia tej bestii Garavito. On jest bandyta, przestepca, Smierdzacym szczurem,
ktdry tylko krzywdzit dzieci - powiedziat Duque.

Sprawa stanela na ostrzu noza i prokuratura wpadla na pomyst (a sad sprawe przyklepal),
aby fakt, ze Garavito nie jest w stanie sptacié¢ zasadzonego zado$¢uczynienia wzgledem rodzin
ofiar, zamienié¢ na dodatkowa odsiadke, dzieki czemu udatlo sie go zatrzymad w wiezieniu na
kolejnych kilkanascie miesiecy. Ten czas jednak mija nieubtaganie...

Trudno powiedzied, jak zachowa sie wtadza, bo problem wciaz wydaje sie z prawnego
punktu widzenia trudny do rozwiazania i troche przypomina ten, z jakim musieliSmy sie
zmierzy¢ catkiem niedawno, gdy w 2013 roku rzad Platformy Obywatelskiej przypomniat sobie
o tym, ze na fali przemian systemowych 7 grudnia 1989 Sejm PRL ogtosit amnestie, na mocy
ktdrej najgorszym zwyrodnialcom i mordercom kare $mierci zamieniono na wyroki dwudzie-



stu pieciu lat pozbawienia wolno$ci. W zwiazku z tym 22 listopada 2013 roku parlamentarzysci
uchwalili ustawe, potocznie nazwang ustawg o bestiach - miata ona by¢ antidotum uniemozli-
wiajacym powrdt na tono spoleczenstwa tym, ktdrych personifikacjq stat sie Mariusz Trynkie-
wicz, pedofil i morderca czterech chiopcéw w wieku od jedenastu do trzynastu lat. Podjeto
decyzje o stworzeniu o$rodka w Gostyninie dla tych, ktérym konczyly sie zasadzone wyroki,
ale ktérzy z réznych wzgledéw w ocenie psychiatréw i innych specjalistéw nie mogli mieé
zwrdconej wolnosci, gdyz ich zachowanie wzbudzalo podejrzenia, ze po wyjsciu z wiezienia
moga dopuscié¢ sie kolejnych powaznych przestepstw, zwlaszcza tych przeciwko zdrowiu
i zyciu innych obywateli. Taki osrodek udato sie stworzy¢ i kolejni zwyrodnialcy sa tam kiero-
wani regularnie, choé czysto teoretycznie powinni miec juz za sobg rozliczenie z polskim sys-
temem sprawiedliwosci. O samym Gostyninie i kontrowersjach, ktére wzbudza wiasciwie do
dzis, nie bede pisal, bo to juz zupelnie inna historia, ale bezsprzecznie mozna przyjac, ze
dzieki ustawie o bestiach najwieksze potwory zostaly czasowo wyeliminowane z naszego spo-
teczenistwa. Jaka zatem decyzje podejma wiadze Kolumbii? Czy kto$ z rzadzacych wpadnie na
podobny pomyst? Sprawa jest wielowymiarowa, ekstremalnie skomplikowana i chyba prze-
myslnie zagmatwana, w zwigzku z czym z Kolumbii wychodza metne ttumaczenia i sprzeczne
sygnatly. I w tej chwili chyba nikt nie jest w stanie definitywnie odpowiedzieé na pytanie, jak ta
sprawa ostatecznie sie zakonczy.

W momencie finalizowania prac nad ta ksiazka zadna jednoznacznie oparta na prawie
decyzja nie zostata podjeta, a wedtug ugody, jaka Garavito zawarl z kolumbijskim wymiarem
sprawiedliwosci, ostateczny termin opuszczenia przez niego muréw wiezienia przypada na...
listopad 2023 roku. Wiec, drogi Czytelniku, droga Czytelniczko, by¢ moze gdy czytasz te stowa,
»Bestia” znéw jest wsrdd nas...



Zapis z protokolu przesluchania przeprowadzonego przez prokurator Marie Lily Naranjo
dnia 28 paZdziernika 1999 roku. Krétko pézniej przedstawiono Luisowi Garavito akt oskar-
Zenia.

NARAN]JO: Prosze nam powiedziec... dlaczego pana zdaniem zostal pan aresztowany?

GARAVITO: Poniewaz oskarzajg mnie o rzekomy gwalt.

N: Kiedy ostatni raz byt pan w Quindio?

G: Niedawno, po trzesieniu ziemi, bylem w Armenii.

N: Czy mial pan jakies$ problemy ze zdrowiem fizycznym lub psychicznym?

G: Cbz, jedyny problem, jaki mam, to noga, ktéra mam zespolong ptytkami i $rubami. Ztamata
sie, gdy uciekatem przed napastnikami w Bogocie. Jesli chodzi o zdrowie psychiczne, to
uwazam, ze jest w porzadku. Nigdy nie miatem zadnych probleméw psychicznych.

N: Jak wyglada pana zycie seksualne?

G: Stosunkowo normalne, jak u wiekszosci ludzi. Cho¢ to trudno okreslié, bo dla jednych nor-

malnie jest wtedy, gdy seks uprawia sie codziennie. U mnie wypada to rzadziej, bo mniej

wiecej raz na tydzienl. W jednym czasie spotykam sie zwykle z jedna partnerka. To w moim
odczuciu normalne.

Czy kiedykolwiek utrzymywatl pan stosunki homoseksualne?

Nigdy.

Czy kiedykolwiek mial pan problem z uzaleznieniem od narkotykéw lub alkoholu?

0d narkotykéw nigdy, ale swojego czasu uczeszczalem na spotkania Anonimowych Alkoho-

likéw. Traktuje to jednak bardziej jako relacje towarzyska, bo mam tam wielu przyjaciot,

a do tego potrafimy bawié sie bez alkoholu. Uczeszczalem na takie spotkania przez okoto

osiem lat.

N: Czy wyznaje pan jakas religie?

G: Zostatem ochrzczony w Kosciele katolickim, rodzice wpoili mi chodzenie na msze i odma-
wianie rézanca, a teraz w wiezieniu praktykuje religie ewangelicka. Wstapitem do Swiato-
wego Ruchu Misyjnego. Jestesmy grupa dwudziestu pieciu wiezniéw i codziennie modlimy
sie i czytamy Pismo Swiete.

N: W dokumentach znalezionych w pana teczkach znajdowato sie¢ mnéstwo zapiskéw, dzien-
niki. Skad ten pomyst?

G: Mam taki nawyk, bo méj ojciec duzo czytal i wiele rzeczy zapisywal.

N: Co lubi pan pisac?

G: Nie, céz, nic specjalnego, zwykle jakie$ tam rzeczy z podrézy, czasem zapisuje urodziny
i takie tam.

N: Jesli w pana dokumentach pojawia sie informacja, ze gdzie$ pan byl, to dlatego, ze rzeczy-

wiscie tam pan byt?

Oczywiscie, tak. Powiedzmy, ze na przyklad bylem w Bogocie i w Pereirze, to wtedy zapi-

suje date. Tak na wszelki wypadek, gdybym musial tam wrdcié.

: Czy kiedykolwiek byt pan w gminie Génova, w stanie Quindio?

: Génova? Génova w Quindio? Nie.

: Czy zna pan Ernesto Ramireza i jego zone Fanny?

: Tak, poznalem ich w Pereirze, ale nie widzieliSmy sie od wrzeénia zeszlego roku, kiedy

e
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bytem na ich farmie. Znajduje sie ona obok Génovy, w poblizu rzeki Rio Gris, czy moze Rio
Rojo? Bylem tam przez jeden dzienl z moja Zona Gracielg i synem Rodolfo.
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Jaki byt powdd panistwa wizyty?
Przyjechalem w odwiedziny. Jestesmy dobrymi przyjaciéimi, bardzo ich szanuje, bo zawsze
dobrze mnie traktowali.

: W swoich pierwszych odpowiedziach powiedziat pan, Ze nigdy nie byt w gminie Génova,

a teraz informuje nas pan, ze jednak tam byl. Jak pan to wytlumaczy?

: Myslatem, ze méwi pani o miescie.
: Czy zatem pojechali$cie paristwo do miasta Génova?

Nie.

: Ze sledztwa prowadzonego przez prokurature wynika, ze chodzil pan na wizyty do psychia-

try. Czy to prawda?

: Tak, czasem korzystalem z takich ustug. Bywalem znudzony, innym razem, gdy bralem nar-

kotyki. Generalnie zdarzalo mi sie szukaé wsparcia, ale nie dlatego, ze uwazatem sie za cho-
rego.

: Czy kiedykolwiek miat pan zamiar popetni¢ samobdjstwo?
: Nigdy nie mialem mysli samobdjczych. Przeciez zycie jest piekne.
: Z dokumentacji medycznej wynika, ze kiedy$ jednak prosit pan o pomoc, poniewaz chciat

popelnié¢ samobdjstwo. Jak pan to wyttlumaczy?

: W pewnym okresie, gdy jeszcze pracowalem w Supermercados Centrales, zaczatem mieé

problemy z przetozonymi. A to nie chcieli mi da¢ urlopu, a to stwarzali inne problemy.
Poszedlem wiec do psychiatry, ale gldwnie dlatego, aby nie musie¢ chodzi¢ do pracy
i dostawacd pensje. W Manizales mnie zbadali i zatrzymali na jakis czas, ale nie dlatego, ze
bylem szalony. Bytem tam chyba przez miesiac, to wszystko. Potem, o ile pamietam, juz nie.

: Kiedy odwiedzil pan Génove, zatrzymujac sie u panstwa Ernesto Ramireza i Fanny Mon-

toyi, to kiedy doktadnie to byto i co pan tam wtedy robif?

: To byto w czerwcu zeszlego roku, ale we wrzesniu tez tam pojechalem. W czerwcu bylo to

dwudziestego albo siedemnastego, nie pamietam dokladnej daty. Zaczalem pi¢ brandy,
potem poszediem do 16zka i zaczeliSmy rozmawiaé. Nastepnego dnia Fanny data mi troche
rosotu, a potem poszediem w okolice szkoly, tam jest most i na tym moscie wypilem wode
sodowa. Wsiadlem do przejezdzajacego samochodu i po jakims$ czasie dotarlem do Génovy.
Tam poszedtem popyta¢ o mojego wujka Gustavo. Powiedziano mi, Ze go nie ma, wiec
zaczalem pié piwo. Wypilem okoto siedmiu czy o$miu. Kupowalem je koto parku, w takiej
kawiarence. Potem krecilem sie i pitem, ale od szdstej nie sprzedawali juz piwa, bo takie
bylo nowe prawo, wiec kupitem troche miesa i zaniostem Fanny, zeby zrobita pieczen. Nie
pamietam, czy wtedy pitem, czy nie. Nastepnego dnia wstaliSmy i poszedtem z Don Ernesto
do centrum Génovy i tam chyba postawitem mu piwo. SpedziliSmy wspdlnie kilka chwil.

: Dlaczego poczatkowo zaprzeczyl pan, ze byt pan w Génovie?

Coz, no tak, zaprzeczytem, ale nie bez powodu. Ach, to przez ten proces w Tunji, ktdry
doktadnie $ledzilem. Wiedziatem, ze w Génovie, wedlug wersji Ernesto i Fanny, zagineto
troje nieletnich. Pézniej mi powiedzieli, ze zostatem powiazany z tymi wszystkimi zgonami,
ale to oczywista bzdura. Mysle, ze powodem bytlo to, ze pochodze z Génovy i w tym czasie
bylem we wsi, wiec dla policji logiczne wydawalo sie, ze to byta moja wina. Zostalem jednak
o te morderstwa oskarzony, wiec moze dlatego zaprzeczylem.

: Co wie pan o zaginionych dzieciach z Génovy?

Nic nie wiem, tyle co od pani Fanny i pana Ernesto oraz z programu informacyjnego, gdzie
podano, ze w goérnej czesci Génovy znaleziono kilkoro martwych dzieci. I jeszcze, ze to
wzbudzito w ludziach niepokdj i strach. To wszystko.

Czy w czasie pobytu w Génovie mial pan kontakt z dzieémi?
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Nie, ja nie, nic...

: Jak dobrze zna pan Génove?

Park, droge, ktdra idzie sie do Don Ernesto. Nastepnego dnia bylem w tym parku, a nawet
gratem tam w bilard. Potem pilem piwo i tyle. Nie znam innych czesci Génovy.

: Czy wie pan, gdzie znajduje sie cze$é Génovy znana jako Rio Gris?

Rio Gris, Rio Gris? Nie, znam Rio Rojo, ale nie Gris, nie. Wydaje mi sie, ze tam sie urodzi-
fem, ale nie mam tam zadnych znajomych, w zasadzie nikogo.

: Czy bedac w Génovie, kupit pan cos$ w sklepie?
: Céz, pamietam, ze kupowalem mieso, o ile pamietam, troche stodyczy, ktére zaniostem

pani Fanny. To wszystko.

: Jaki alkohol zabrat pan do Fanny?

Ten sam, ktéry kupitem w Pereirze. To brandy o nazwie La Corte. Zabralem tam nie pamie-
tam ile butelek, jakies$ siedem czy osiem, cos w tym stylu. Wszystkie zabratem do Fanny.

: Czy zna pan ten dokument, ktéry jest panu przedstawiany? (Garavito pokazano kawatek

papieru, ktéry byl czescia materialu dowodowego znalezionego podczas przeszukania prze-
prowadzonego przez 16. Prokurature w Villavicencio).

Tak, prosze pani, ten papier jest mdj. Mialem go w rzeczach, ktére przechowuje. Nie
pamietam, gdzie go mialem, bo mam wiele zapisanych rzeczy. Tu jest napisane Cooperativa
de Transportadores de Génova, za dziesiec tysiecy pesos. I dalej trzy tysiace za stodycze,
bochenek chleba, mis dla pani Fanny, skarpetki, ktére zaniostem Don Ernesto, dwa tysiace
za mecato %8, ktére kupilem, idac do Don Ernesto, dalej za mecato dla Carlosa. Zapisalem
jako kupione w Génovie i dobrze. Dalej dziesie¢ tysiecy za positek w knajpie, dwa tysigce
dla chiopca na skarpetki, tysigc za podwdzke, trzy tysiace za bilet do Armenii, trzy za bilet
do Génovy, dziewied tysiecy na brandy, dwa tysigce na jalmuzne, jest tez napisane, ze dwa
tysiace datem Rodolfo, pani Fanny dalem pie¢ tysiecy, bo ugotowala mi mieso i chyba
wyprala dla mnie jakie$ ubranie, nie pamietam dobrze. Trzy tysigce pesos za losy na loterie
i pie¢ tysiecy za mieso. Na odwrocie napisano Génova, bilet, trzy piwa, trzy brandy, dwa
tysiace za néz i tysiac... nie rozumiem, za co ten tysiac. Nie, chodzi o to, ze zaplacitem za
bilet tam w nocy, tysiac czy trzy tysiace, bo stary uznal, ze to blisko, i policzyt mi wiece;j.
Gdzie kupil pan te przedmioty, ktére sa wymienione na odwrocie dokumentu?

Nie pamietam, nie wiem, czy to byto w Génovie czy w Pereirze.

Po co kupit pan ten n6z?

Tu nie jest napisane, Ze néz, tylko ostrza do golenia %, jedno z tych, no... do maszynki do
golenia. Powtarzam, nie ndz, a ostrze. Kupitem je, zeby sie golié, bo przeciez co dwa, trzy
dni trzeba sie golié.

Czy golit sie pan w Génovie?

Kto? Nie... Nie pamietam, ale ostrza kupilem i mialem przy sobie.

Jak pan wygladat podczas wizyty w Génovie?

No c6z, tak samo jak teraz. Moze wlosy miatem troche dituzsze, co do brody, to nie pamie-
tam. Minat ponad rok, wiec mam prawo nie pamietaé takich rzeczy.

Jakiego typu ostrza do golenia pan kupuje?

Jedne z tych lepszych. Maja niebieski albo czarny kolor, popularne na rynku.

: Na dokumencie widaé¢ wyraznie napisane stowo ,,cuchillo”, niech nam Pan powie, dlaczego

upiera sie przy ,cuchillas”?

: Tu jest napisane... no nie wiem... nie pamietam, zebym kupowal noze, nie pamietam tego.

Kiedy méwi nam pan, ze w poprzedniej czesci dokumentu jest napisane ,pieé tysiecy
mecatos kupitem dla Carlosa”, to o ktdrego Carlosa panu chodzi?
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: Carlos, nie, nie, c6z, nagle kupitem tam, c6z... Poniewaz przynositem mu mecato, céz... to

chyba chodzito o Johna Jairo albo Victora, c6z, pomylilem z Carlosem i nie wiem, naprawde
nie wiem.

: Prosze nam powiedzied, czy to zdjecie, ktére jest panu pokazywane, nalezy do pana? (Poka-

zuje sie Garavito zdjecie oznaczone numerem jeden).

: To zdjecie, ktére zrobilem w Girardot jakie$ trzy lata temu. Zrobitlem je, bo zapuscitem

wlosy i brode i chcialem mied taka fotke z broda i duzymi wasami.

: Czy w czasie podrdzy do Génovy miat pan wlosy takie jak na tym zdjeciu?
: Nie pamietam, nie wiem, nie pamietam. Chyba mialem taka brode, nie jestem pewien.
: Prosze nam powiedzieé, czy posiada pan jeszcze okulary, ktére ma na zdjeciu?

Tak, ale nie przy sobie. Zostawilem je w wiezieniu, bo wyszedlem po sprawunki. Zwykle je
nosze, bo mam problem z astygmatyzmem.

: Kiedy przyjechat pan do Fanny, to oprdcz alkoholu miat pan inne rzeczy przy sobie?

Nie pamietam. Miatem walizke, ale nic wiecej nie pamietam.
Co bylo w walizce?

Cébz, ubrania. Zawsze nosze dobre ubrania.

W jakim stanie byty te ubrania?

: C6z, byly tam brudne ubrania, pogniecione ubrania, czyste ubrania...
: Pani Fanny, w swoim oswiadczeniu zlozonym w prokuraturze pod przysiega, oswiadczyta,

ze wyprala dla pana ubrania, ktére byly bardzo brudne. Prosze powiedzied, dlaczego byly
tak brudne?

Byly pogniecione i brudne, poniewaz bylem we Florencii, ale u Gracieli wytrzymatem tylko
jeden dzien, a nastepnego wyjechatem do Génovy i dlatego wystatem je do prania.

W ramach postepowania zlozono zeznania pod przysiega, z ktérych wynika, ze w czasie
wybordéw prezydenckich przebywat pan w rejonie Rio Gris. Co moze nam pan na ten temat
powiedzieé?

: Doszedlem tylko do sklepu, w ktérym byt méj wujek, to wszystko.
: Ale jest tez dowdd fotograficzny, ktéry wskazuje, ze jednak krecit sie pan po rejonie Gris de

Génova.

: C6z, nie, prosze pani, nie bylo mnie w tym rejonie.
: Czy moze nam pan wyjasnié, co oznacza ten dokument? (Pokazuje si¢ Garavito dokument

Kratta, ktdry jest czeScia protokotu z obtawy przeprowadzonej przez 16. Prokurature w Vil-
lavicencio).

: To bardzo proste. Zapisywalem to w podrdzy, ktére odbywam, dwa razy bytem w Putu-

mayo 2, ale do wiosek, nie wiem, czy mnie pani rozumie, zapisywatem, ile nagle zarobi-
lem, tysiac pesos, dwa tysiace pesos, jesli mnie pani rozumie.

: Co oznaczaja te kreski i kropki?

: Zapisywalem to tu, to tam to, ile i gdzie zarobitem.

: A co oznaczajg liczby po lewej stronie dokumentu?

: No c6z, dwa tysiace, trzy tysiace, cztery tysiace, pie¢ tysiecy i do dziewieddziesieciu o$miu

tysiecy.

Jesli tyle pan zarabial, to jak pan wytlumaczy to, ze wysylat pan Gracieli wieksze kwoty?

To byto z towaru, ktéry kupitem. Jak wyjasnitem, laski to sg zarobki, bo nie widze innego
przeznaczenia, a te tutaj po lewej to pesos, ale to sg zarobki z réznych artykutéw, bo wtedy
dobrze zarobitem.

Co oznaczaja GE3 i ECU4?
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: Nie wiem, co chcialem tam wpisa¢. Moze chcialem zaznaczyc, ze zarobitem trzy tysiace,

albo co$ innego, co kupitem.

: Te kreski, ktore sie tu pojawiaja, pokrywajg sie z liczba przypadkéw znalezienia martwych

dzieci. Jak to wyjasnié?

: C6z, nie wiem, jak to wyjasnic.
: Czy ten fragment, w ktérym jest napisane GE3, moze oznaczaé, ze byt pan w Génovie trzy

razy?
Nie.

: W pana rzeczach osobistych znaleziono trzy bilety do Génovy. Jak pan to wyttumaczy?
: Bytem w Génovie tylko dwa razy, w czerwcu i wrzesniu tysiac dziewieéset dziewiecdziesia-

tego 6smego roku.

: Czy w maju byt pan w Génovie?

Nie.

: W takim razie co to sa za bilety?
: Ach, tak, ma pani calkowita racje. Za pierwszym razem, kiedy poszediem szukac¢ Don Erne-

sto, Fanny powiedziala mi, Ze jej brat zasugerowal wysias¢ na moscie Rio Rojo i pdjs¢
w gore, a ja poszedlem za pierwszym razem w nocy i szedtem koto jakichs stupéw, ale cho-
dzenie o tej porze w tamtym miejscu bylo podobno niebezpieczne, wiec wrdcitem.

: W pana rzeczach znaleziono czasopisma, ktére zawierajg artykuly o psychopatach, mrocz-

nych rytualtach, samobdjstwach, ostrych aktach seksualnych, gwaltach itp. Dlaczego prze-
chowywat pan takie czasopisma?

: Zatézmy, ze... co... gwalty, psychopaci? Céz, jedyna rzecza, jaka chcialem z tym zrobié, to

przechowywacd je, aby pokazaé Rodolfo, jak straszne jest zycie.

: Rodolfo twierdzi, ze nigdy nie podjat pan z nim tych tematdéw.
: Rozmawiali$my o tym wielokrotnie, takze z Carlosem Andrésem.
: Powiedzial nam pan réwniez, ze nigdy nie utrzymywal stosunkéw homoseksualnych.

W dokumentacji medycznej jest o nich mowa. Czy moze pan to wyjasnic¢?

: Nie pamietam, nie, nie, nie pamietam, zebym je miat.
: Powiedzial nam pan réwniez, Ze nie ma probleméw ze swojg seksualno$cia. Jednak Gra-

ciela stwierdzila, Ze nie miata z panem zadnych kontaktéw seksualnych z powodu niemoz-
nosci uzyskania przez pana wzwodu. Prosze nam to wyjasnié.

: C6z, nie wiem, czy to z powodu picia, czy czego innego, ale czasem maj penis nie staje. Ale

bylem wobec niej czuly i traktowalem ja jak Zone. Dotykatem jej, rozumie pani, wiele razy,
byli$my rozebrani, ale nie mieliSmy pelnych stosunkéw seksualnych.

: Czemu przypisuje pan swoja dysfunkcje seksualna?
: Nie wiem, nie potrafie tego wytlumaczyé, bo lubilem jg, czulem sie przy niej dobrze i tak

dalej.

: W dokumentacji medycznej jest napisane, ze pewnego razu stal sie pan agresywny w sto-

sunku do swojej partnerki, poniewaz insynuowata panu kontakty seksualne. Co moze nam
pan powiedzieé na ten temat?

: C6z, nie, powiedzmy, ze nie bylem wobec niej agresywny, raczej ona wobec mnie. Ja nie

bylem agresywny, moze ona zle to zrozumiata. To byta Cielo, ta, z ktérg najczesciej chodzi-
lem w Armenii.

: Czy zna pan Ancizara Vargasa z Armenii?
: Ancizar, Ancizar... W supermarkecie Centrales spotkatem Ancizara.
: Pan Ancizar twierdzi, ze gdy mieszkaliscie w jednym budynku, czasami widzial pana

w towarzystwie miodych chlopcédw. Jak pan to skomentuje?



: To nieprawda. O ile pamietam, nigdy nie potrzebowalem towarzystwa mlodych chlopcéw,

a juz na pewno nigdy nie przyprowadzalem zadnych dzieci do domu.

: Czy mial pan problemy, gdy mieszkat w tym budynku?
: Wydaje mi sie, ze raz mialem problem, ale z innym lokatorem lub dozorca, ktéry zamknat

mi drzwi i nie chcial mnie wpuscié. Bytem wtedy pijany i sie z nim poktécitem.

: Czy od tamtego czasu mial pan problemy z alkoholem?

C6z, jak pitem, to pitem. Wtedy juz uczeszczalem na spotkania Anonimowych Alkoholikéw,
ale zdarzalo sie, ze i tak pitem.

: Jak sie pan czuje, kiedy pije pan alkohol?
: Coz, czasami staje sie agresywny, ale tylko wtedy, gdy zostane sprowokowany. Zwykle

jestem spokojny.

: Czy w Génovie, kiedy pan pil, stawal sie pan agresywny?
: Nie pamietam, nie pamietam zbyt wiele, cho¢ moglo mi sie zdarzy¢, ze uzywatem wulgary-

zméw. Tak, czasem zdarza mi sie méwic ostro.

: Czy zdarza sie panu zapominac o sytuacjach z przesztosci, gdy spozywa pan alkohol?
: Coz, jesli wypijesz za duzo alkoholu, to czasem moze sie to zdarzy¢. Ale ja sie tak mocno nie

upijam, wiec raczej nie.

: Dlaczego niektére rzeczy, ktére wydarzyly sie w Génovie, pamieta pan tak wyraznie, na

przyklad to, ze kupil pan mieso, a innych pan nie pamieta. No chyba ze tylko pan méwi, ze
ich nie pamieta...

: Bo nagle, prosze pani, sa rzeczy... bo ja o nich wiem, bo... przez alkohol mozna straci¢ oso-

bowosé, nawet jesli jest sie najbardziej przyzwoitym czlowiekiem. Nie mam jednak odpo-
wiedzi na pani pytanie.

W postepowaniu pojawily sie okolicznosci, ktére wskazuja na pana udzial w brutalnej
$mierci trojga dzieci z Génovy, w wydarzeniach, ktére miaty miejsce dziewietnastego i dwu-
dziestego czerwca tysiac dziewiedset dziewieddziesigtego ésmego roku. Co ma pan na ten
temat do powiedzenia?

Nie mam nic do powiedzenia na ten temat, poniewaz nie mam z tym nic wspélnego.

: Dlaczego, gdy wrdcit pan we wrzesniu do pani Fanny i pana Ernesto, okazal pan tak silne

zainteresowanie i troske w zwiazku z odnalezieniem zwlok dzieci, proszac nawet, aby dali
panu gazete, w ktorej opisano te sytuacje?

No céz, poniewaz artykut zostal opublikowany w calym kraju. Pochodze z Génovy, a oni sg
moimi przyjaciétmi, wiec zwrdcitem sie do nich z tg prosba. Chciatem tez pokazaé ten arty-
kut Rodolfo oraz moim siostrzenicom i siostrzenicom.

: Skoro wiemy, Ze nie utrzymuje pan kontaktéw z rodzing biologiczna, to dlaczego powie-

dzial pan, ze wzial gazete, aby pokazacd jg siostrzericom?

No céz, moze kontakt nie jest bliski, ale jesli wie pani, o co mi chodzi, to... no c6z... Cza-
sami jezdze na przykiad do mojej siostry Esthery, rzadko, bo rzadko, ale wtedy planowatem

ja odwiedzié.

Dlaczego nie odwiedza pan Esthery zbyt czesto?

Poniewaz mam mato czasu. Ale z Esthera dogadujemy sie swietnie.

Co zrobil pan z gazeta, w ktérej byly informacje o zamordowanych dzieciach z Génovy?

Nie wiem, czy jest w walizce, czy gdzie$ tam indziej.

Czy zazwyczaj kolekcjonuje pan tego typu gazety?

Kazdy rodzaj gazet, w ktérych sa wiadomosci nie tylko o tych sprawach, ale takze o innych.
W pana rzeczach znaleziono jednak tylko gazety i czasopisma, w ktérych byly artykuly
o $mierci dzieci. Dlaczego je pan przechowuje?
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C6z, nie wiem, moze po to, aby pokazaé znajomym, ktérzy maja dzieci.

: Prosze nam powiedzied, skad sie wziela ta blizna na lewym ramieniu?

To od poparzenia benzyna, ktére przytrafito mi sie w Putumayo w lutym tego roku. Posze-
diem co$ zabraéd, zamotalem sie i zapalitem od benzyny. To wydarzyto sie w matym mia-
steczku o nazwie Pifiufia Negro. Sprzedawatem tam takie rzeczy jak kosmetyki, otéwki,
pompki czy parasole.

: Kto panu pomogt po tym, jak sie pan oparzyt? Czy to byto w Putumayo?
: Nie, pojechatem Trans Ipiales. Od jednej pani dostalem krem, a nastepnie pojechatem pro-

sto do Pereiry.

: Czy do Pereiry dotart pan jeszcze tego samego dnia?

Nie, podréz zajeta mi prawie dwa dni. To byto mniej wiecej drugiego lub trzeciego lutego,
cos koto tego.

: Czy szukal pan pomocy lekarskiej?

Tak, szukatem w Pereirze u Don Carlosa, ktdry prowadzi izbe przyjeé.

: Graciela powiedziala nam, Ze pojechal pan po pomoc do szpitala w Pereirze, ale ostatecznie

pan tam nie zostal. Dlaczego pan podjat taka decyzje?

Poniewaz nagle poczulem sie tam samotny i nie chcialem w tym miejscu zostac¢ sam.
Przedstawil sie pan tam jako Alfredo Salazar. Dlaczego?

Jaki Alfredo? Salazar? Alfredo Salazar czy Bonifacio, raczej Bonifacio, w kazdym razie poda-
lem inne dane ze wzgledu na problem z Tunja. Generalnie zmienilem nazwisko, zeby zoba-
czy¢, czy znajde prawnika i czy uda mi sie ten problem rozwiazac.

: Kiedy pojawit sie ten problem z Tunja, za ktéry jest pan $cigany?

To bylo jako$ w tysiac dziewiecset dziewiecdziesiatym széstym roku, chyba w czerwcu, nie
wiem, ktérego dnia, nie wiem, czy to byt drugi czy trzeci czerwca.

: Skoro byl pan zaniepokojony sprawa Tunji, to dlaczego przez ponad trzy lata nie postarat

sie pan rozwigzac tego problemu?

: No c6z, poniewaz mdj wlasny brat zasugerowal mi, abym zniknat. P6Zniej nie miatem pie-

niedzy, pojawil sie strach, przeciez nawet opublikowali moje zdjecie w gazecie. Dlatego
postanowilem sie nie wychylac.

: Graciela powiedziala nam, ze wediug pana stéw poparzenie bylo wynikiem wypadku dro-

gowego. Jak pan to skomentuje?

: Kto? Ona? Powiedziatem tak, Zeby jej nie przestraszyé. Nie chciatem, zeby myslala, Ze

w Putumayo jest tak niebezpiecznie i kto§ mnie przypalil, bo pewnie by nalegata, zebym juz
tam nie jezdzit.

: Jednak powiedzial pan psychiatrze i potwierdzit to tez w swoim oswiadczeniu zlozonym

w prokuraturze w Villavicencio, Ze doznal pan oparzenia w Bogocie, a nie w Putumayo. Co
moze pan nam na ten temat powiedziec?

: Nie, dobrze... powiedziatem to... poniewaz... w kazdym razie... to jest czerwona strefa...

Chyba mnie rozumiecie, w Zadnym momencie nie chcialem niczego ukry¢, bytem zdezo-
rientowany...

: Dlaczego pan nas oklamuje, dlaczego pan sam sobie zaprzecza?
: Bez powodu, w kazdym razie, nie wiem, ale w zadnym wypadku nie klamie. (To pytanie jest

stawiane jeszcze dwukrotnie, ale Garavito milczy).

: W swoich odpowiedziach czesto zaprzecza pan sam sobie, co kompromituje pana w prowa-

dzonym przeciwko panu postepowaniu karnym. Czy pan to widzi?

: Nie wiem, nie mégtbym... bo czasami sg pytania, ale w kazdym razie powiedzialem

prawde, nic wiecej.



N: Czy chce pan jeszcze co$ dodaé?

G: Nie, bo co ja moge jeszcze dodac? Niech sami to sprawdza.

N: Poniewaz niniejsze postepowanie nie ma innego celu, zostaje ono zamkniete, a protokoét
podpisany przez tych z nas, ktérzy w nim uczestniczyli, po odczytaniu i zatwierdzeniu
o godzinie siedemnastej trzydziesci piec.
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Geneza powstania tej ksigzki siega koncoéwki 2021 roku. I jak to zwykle bywa - o pomysle
na podjecie tego tematu zadecydowal przypadek. To byta jesieni, chyba pazdziernik.
Wybratem sie wtedy na urlop na Karaiby. Pewnego dnia lezalem w pokoju hotelowym i jeden
jedyny raz wlaczylem telewizor. Juz na pierwszym kanale ujrzalem twarz Luisa Garavito.

Reportaz od razu przykut mojg uwage, bo chocby ze wzgledu na tematyke, jaka podejmuje
w swojej tworczosci, moje zainteresowania orbituja takze wokét historii seryjnych morder-
cow. ,Bestia z Génovy” nie byla mi oczywiscie postacia zupelnie obca. Znalem jej zyciorys
(choé z perspektywy czasu widze, ze bardzo pobieznie) i mialem $wiadomosé, ze otwiera
wszystkie listy ,,seryjniakéw”, a wiekszos¢ jej podobnych, ktérzy przebili sie do mainstreamu,
kolokwialnie méwiac, mogtaby czysci¢ Garavito buty. Stuchalem wiec z uwagg i wtedy padia
informacja, po ktérej w mojej glowie zapalila sie czerwona lampka.

»Luis Garavito wiosna 2023 roku ma wyj$¢ na wolnosé!”

Przyznam szczerze, ze nie miatem o tym pojecia, wszak trudno sobie wyobrazié, aby czto-
wiek, ktory w tak brutalny, wrecz bestialski sposéb zgwalcit i zamordowal przynajmniej dwu-
stu dwudziestu jeden chiopcéw, mdgt opusci¢ mury wiezienia. Szybko wszedlem w internet
i zaczatem szukad informacji na ten temat. Rzeczywiscie, okazalo sie, ze Luisowi Garavito kon-
czy sie wyrok. A ze akurat bytem swieZo po przeczytaniu rewelacyjnie napisanej powiesci true
crime Jacka Piekietki pt. Doberman, opisujacej historie rosyjskiego seryjnego mordercy i kani-
bala Aleksandra Spiesiwcewa, pomyslatem, ze skoro tak dobra ksiazke napisat Jacek, to dla-
czego nie sprobowaé samemu. Czerwona lampka powoli zmienita sie w stale wyjacy alarm:
przeciez znam hiszpaniski, kilka lat spedzitem w towarzystwie Latynoséw, znam te kulture cat-
kiem dobrze, a wyjazd do Kolumbii w sumie da sie jako$ ogarnaé. Wystarczy chciec...

No to zachciatem. I to bardzo mocno. Zaraz po powrocie odezwalem sie do Wydawcy
i przedstawitem swdj pomyst na napisanie powiesci true crime o najstraszniejszym, najbar-
dziej przerazajacym i najokrutniejszym seryjnym mordercy w historii wiatowej kryminologii.
Dyrektor Czarnej Owcy w pierwszej chwili mocno sie zdziwil, ale po namysle pomystowi przy-
klasnal, zwlaszcza Ze na Zachodzie ten gatunek literacki zaczyna $wieci¢ triumfy, a znajac
realia wydawnicze, z opéZznieniem ta moda zawita i do nas. Poniewaz do tej pory jeszcze nikt
na calym swiecie nie podjat sie tego, aby opisac historie ,Bestii z Génovy”, wspoélnie uznali-
$my, ze to mdgiby by¢é mocny akcent pozwalajacy plynnie przenies¢ ten trend na rynek w Pol-
sce. Dla mnie byloby to ogromne wyzwanie, bo postanowitem zagraé o pelna pule i w wiezie-
niu La Tramacua przeprowadzi¢ rozmowe z samym Luisem Garavito.

Wyjazd do Kolumbii okazatl sie duzym przedsiewzieciem, tak logistycznym, jak i finanso-
wym. PostanowiliSmy wiec poprosi¢ o pomoc doskonale znanego Wam Vincenta V. Sever-
skiego, ktéry dzieki swoim kontaktom moégt utatwié¢ nam zorganizowanie takiej wyprawy. Vin-
cent jest wspanialym czlowiekiem, wiec juz podczas pierwszej rozmowy skontaktowal sie
z jednym ze swoich przyjaciét - Leszkiem Adamcem, ktéry pot zycia spedzit w stuzbie dyplo-
matycznej w Kolumbii i ma ogromne do$wiadczenie na tamtym terenie. Leszek okazat sie fan-
tastycznym facetem i od razu wzial sie do pracy, dzieki czemu udalo sie zaprzac do pomocy
miejscowych specjalistéw: Juana Carlosa oraz Jesusa Alberto, nastepnie zas, gdy wyjazd zostat
potwierdzony - kierowce i ochroniarza Roberto. Nie bede tu wnikal w szczegdly, ale same



przygotowania zajely ponad cztery miesigce. W tym czasie otrzymatem mnoéstwo materialéw
dotyczacych Luisa Garavito, poczawszy od akt sprawy, przez protokoly zeznan swiadkéw, po
artykuly z gazet ukazujacych sie w latach dziewiecdziesiatych, czyli w okresie najaktywniej-
szego dziatania ,Bestii”. Przez ponad trzy miesigce wgryzalem sie w temat. Dzieki uprzejmosci
Wydawcy moglem wytypowac czlowieka, ktéry na miejscu miat dokumentowac cala wyprawe.
Propozycje zlozytem przyjacielowi Przemyslawowi Zmudzie, ktéry - jako stary obiezy$wiat -
oczywiscie na oferte przystal. ZorganizowaliSmy sprzet i w drugiej potowie kwietnia wylecie-
liSmy samolotem z Berlina do Bogoty (przez Barcelone), gdzie spedziliSmy trzy tygodnie, kro-
czac Sladami najpotworniejszego seryjnego mordercy w historii. Reszte przeczytaliScie
w ksigzce.

Nie ukrywam, Ze napisanie La Bestii byto dla mnie ogromnym wyzwaniem. Diugo zastana-
wialem sie, jak podejs¢ do tematu. Bo jak uja¢ w stowa historie czlowieka, ktéry zgwalcit
i w bestialski sposéb zamordowat setki dzieci? Jak zrobi¢ to tak, aby na dzien dobry nie
wywracalo Zotadka Czytelnika na druga strone?

Nie byto to latwym zadaniem, ale po powrocie z Kolumbii mialem juz w glowie pierwszy
plan, ktéry zakladal podejécie do tematu dwutorowo. Jako ze mam spore do$wiadczenie
dziennikarskie, postanowilem, ze poza tradycyjna, fabularyzowana i momentami stylizowang
formula uzyje réwniez formy typowo reportazowej, ktéra w zamierzeniu miata dopeiniaé te
fabularna. Czy mi sie to udato? Czy zadziatalo? Ocene, drodzy Czytelnicy i Czytelniczki, jak
zawsze zostawiam Wam. Dalem z siebie wszystko. Poswiecilem tej ksiazce ponad rok. Zbada-
tem wszystkie detale zycia Luisa Garavito, aby opisana na kartach tej powiesci historia byta jak
najblizej prawdy. Jak zapewne zdazyliscie zauwazy¢, w kilku fragmentach pewne rzeczy zmo-
dyfikowalem, czasem nawet dodatem cos$ od siebie, ale za kazdym razem robilem to w pelni
$wiadomie, gtéwnie po to, aby nadad tej historii odpowiedni rytm i Was nie zanudzac. Ale jesli
w ktéryms$ momencie popelnitem biad, jesli co$ przeoczylem albo posungtem sie za daleko,
wybaczcie, prosze. Kazda z Waszych uwag obiecuje wziaé sobie do serca i przy kolejnej okazji
mied ja na uwadze.

I tu najwyzszy czas, aby ztozy¢ podziekowania wszystkim tym, ktérzy tak bardzo pomogli
mi w napisaniu La Bestii. Tym razem pozwole sobie zaczaé od dyrektora Wydawnictwa Czarna
Owca, Marka Korczaka, bez ktdrego ten projekt w takiej formie nie mialby szans powodzenia.
Zatem, Panie Marku - dziekuje Panu za to, ze Pan mi zaufal i caly czas mocno we mnie wierzy.
Swiadomoéé, 7e mam w Wydawnictwie takie wsparcie, jest dla mnie niezwykle wazna
i pozwala ze spokojem patrze¢ w przyszto$é. Dziekuje tez Katarzynie Stupskiej, ktérej zdanie
w kwestii tego projektu bylo jednym z decydujacych, takze za to, Ze mocno mnie wspiera przy
redakcji 1 wszystkich tych sprawach technicznych, ktérych jest cala masa, a niekoniecznie sg
one widoczne. Dziekuje tez reszcie ekipy, ktéra trzyma nade mna piecze: Annie Bukowskiej,
Annie Szymariskiej, Marcie Jankowskiej i Adamowi Dzikowi. Zawsze moge na Was liczy¢ i to
jest doprawdy wspaniale. Dziekuje tez dwém genialnym lektorom: Mariuszowi Bonaszew-
skiemu i Filipowi Kosiorowi, ktérzy czytajac te powies¢ w duecie, wzniesli ja na jeszcze wyz-
szy poziom. Osobne podziekowania naleza sie redaktorowi Wojciechowi Adamskiemu, z kto-
rym wspoélpracowatem po raz pierwszy, a ktdry okazatl sie absolutnym mistrzem w swoim
fachu. Jego uwagi co do tresci i stylu przyjmowatem z pelnym zrozumieniem i pokora. Wiem,
ze dzieki tej wspdlpracy wiele sie nauczylem.

Ogromne podziekowania naleza si¢ dwém fantastycznym ludziom, bez ktérych z pewno-
$cia nie doszloby do wyprawy w glab Kolumbii, a bez watpienia nie otrzymalbym na miejscu
takiej pomocy, na jaka moglem liczy¢. Dziekuje zatem Vincentowi V. Severskiemu, ktéry tak
naprawde wspiera mnie od samego poczatku mojej przygody z Czarna Owca - to dzieki jego



pomocy udalo sie skontaktowac z kims, komu klaniam sie jeszcze nizej. Leszek Adamiec oka-
zal sie bezdyskusyjnie kluczowsa postacia w ,,Projekcie Garavito”, bo to on wzial na swoje barki
ciezar zorganizowania wyjazdu do Kolumbii, w tym zatrudnienia miejscowych przewodnikow.
Bardzo, bardzo mocno Tobie, Leszku, dziekuje. Byles mi wsparciem nie tylko przy organizacji
calego przedsiewziecia, ale takze w najtrudniejszych momentach, w tym pod koniec wyprawy,
gdy zrobilo sie naprawde niebezpiecznie.

Wielkie podziekowania naleza sie trdjce kolumbijskich przyjaciét: Juanowi Carlosowi, Jesu-
sowi Alberto i Roberto. Wspdlnie przezyliSmy prawie dwa tygodnie, zjechaliSmy ponad tysiac
kilometréw bezdrozami Kolumbii, czasem w strugach deszczu, czasem w upiornym upale,
zawsze jednak z usmiechem na ustach. Dzieki Wam dotarliSmy do miejsc, do ktérych sam
bym sie nigdy nie zapuscit. Dziekuje za Wasza ciezka prace, przygotowanie wszystkich mate-
riatéw dotyczacych Luisa Garavito, za opowiadane przy kawie historie, za wieczorne wypady
na szklaneczke rumu i przede wszystkim - dbanie o nasze bezpieczenistwo. I wybaczcie, ze
czasami bywalem taki narwany i uparty, a przez swoje dyletanctwo kilkakrotnie przyprawilem
nas wszystkich o szybsze bicie serca. Dziekuje Wam za wszystko ogromnie i mam nadzieje, Ze
kiedys sie jeszcze spotkamy.

Chciatbym tez ztozy¢ wielkie podziekowania na rece dokumentalisty wyprawy, a zarazem
mojego wiernego przyjaciela Przemystawa Zmudy. To wlasnie Ty najbardziej wystawiales sie
na strzal. Wiecznie z kamera, niczym mdj ciefl, w oczach niekoniecznie przychylnych nam
mieszkanicéw kolumbijskich slumséw bytes pierwszym potencjalnym celem. I nigdy nie zrej-
terowates. Dziekuje Ci za to, Ze ze mng pojechates i byles dla mnie silnym wsparciem. Od nie-
pamietnych lat jeste$ mi drogim przyjacielem i wiem, Ze zawsze moge na Ciebie liczy¢. Raz
jeszcze, Przemku, wielkie dzieki.

Dziekuje réwniez koledze po pidrze Jackowi Piekielce, ktéry - cho¢ nieswiadomie - w pew-
nym sensie zainspirowal mnie do stworzenia La Bestii. Gdybym wcze$niej nie przeczytat jego
$wietnego Dobermana, to by¢ moze w ogdle nie podjatbym tematu. Ale przeczytatem i Was
réwniez do tego zachecam, bo to naprawde kawal rewelacyjnego true crime z najwyzszej
potki.

Koniecznie chcialbym podziekowaé rodzinie, przede wszystkim kochanym rodzicom
Marioli i Tomaszowi oraz moim przewspanialym dzieciakom: Kubie i Lenie. Wszyscy jestescie
dla mnie drogowskazem, bez ktérego trudno bytoby mi i$¢ przez zycie. Dziekuje tez przyjacio-
tom, przede wszystkim Krzyskowi, Romanowi, Andrzejowi i Adze, ktérzy zwykle sg pierw-
szymi osobami, do ktérych trafia kazda moja swiezo ukoniczona ksigzka. Wasze uwagi zawsze
mocno biore sobie do serca, bo wiem, ze sa szczere do bélu.

Na koniec chcialbym podziekowaé Wam, drodzy Czytelnicy i Czytelniczki, za to, ze udali-
Scie sie ze mna w te mroczng i jakze przerazajacg wyprawe w glab Kolumbii. Gleboko wierze,
ze sprostalem zadaniu i dostaliscie to, czego oczekiwaliscie. Jesli gdzie$ zawiodtem, to raz jesz-
cze przepraszam. Nie wahajcie sie do mnie napisaé, bo kazda merytoryczna krytyka jest mile
widziana. Kto wie, moze kiedy$ znéw sprébuje napisa¢ powiesé w podobnej formule - wtedy
moze sie przydac.

Nie zegnam sie z Wami na dtugo, bo juz latem bedziecie mieli okazje przeczyta¢ mdj mocno
przeredagowany debiut (och, ile bylo z tym roboty), czyli Kod Himmlera, a jesli wszystko péj-
dzie dobrze, to jesienig wrdci Luta Karabina. A to i tak nie wszystko w tym roku, ale wybaczcie
- wiecej zdradzié nie moge...

Raz jeszcze dziekuje wszystkim wspomnianym powyzej oraz tym, o ktérych $mialem zapo-
mnieé, a ktérzy w jakis sposdb przyczynili sie do napisania La Bestii. Widzimy sie wkrétce!

Pozdrawiam serdecznie



Przemystaw Piotrowski
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25.
. Carriel (hiszp.) - niewielka skdrzana tradycyjna torba meska, bardzo charakterystyczna dla mieszkancéw

2

(=2}

27.
. El niflo (hiszp.) - dziecko. [wrdé
29.
30.

2

oo

Hiszpariskie nazwiska zwykle majg co najmniej dwa czlony. Ma to zwiazek z tym, ze dzieci zawsze otrzymuja
dwa nazwiska: jedno po ojcu, a drugie po matce. [wréc

. Campesino (hiszp.) - wiesniak. Tak potocznie nazywa sie chlopéw pracujacych w Kolumbii na polach

z kukurydza, kawa i przy innych uprawach. [wrdé¢]

Gordito (hiszp.) - Grubasek. [wrd¢]

Los péjaros (hiszp.) — ptaki. Tak potocznie nazywano zbrojne bandy skiadajace sie gtéwnie z ludzi o pogla-
dach konserwatywnych, ktérzy w okresie La Violencii ,wlatywali” do odizolowanych gérskich wiosek i terro-
ryzowali ich mieszkaricow, a nastepnie ,wylatywali” i wracali do normalnego Zycia. [wréc

. Gaitanistas (hiszp.) - zwolennicy Jorge Eliécera Gaitdna, kolumbijskiego polityka i adwokata, kandydata na

prezydenta z ramienia Kolumbijskiej Partii Liberalnej, zamordowanego w 1948 roku. [wrd¢

. »El Tiempo” - dziennik wydawany w Kolumbii od 1922 roku, zalozony przez Alfonso Villegasa Restrepo.
wréoc
Amigo (hiszp.) - przyjaciel. [wrdé

Sefior (hiszp.) - pan, uzywany zwlaszcza w zwrotach grzecznosciowych. [wréé]

Mondongo (hiszp.) - popularna w Kolumbii zupa z wieprzowych, wotowych badzZ kozich podrobéw oraz
warzyw, troche przypominajaca polskie flaki. [wréé

Parque Simén Bolivar - Park Simdna Bolivara. Centralny punkt w Génovie obok kosciota. Znajduje sie tam
wigkszos¢ lokali, gdzie mieszkaricy moga spedzi¢ wolny czas z rodzing i przyjaciétmi. [wréc]

. Pepe - imie, ktére dla ulatwienia zawsze przyjmuje w krajach, gdzie gtéwnym jezykiem jest hiszpariski.

wrédé
Eje Cafetero - region w Kolumbii stynacy z uprawy i produkcji kawy. Do tego umownego obszaru zaliczaja si¢
departamenty: Quindio, Caldas, Risaralda, Tolima i Valle del Cauca. [wré¢

. Rio Gris (hiszp.) - Rzeka Szara; rzeczka majaca zZrédto nieopodal Génovy, lewy doptyw Rio Barragan. [wréé
14.

Arepa - rodzaj tortilli z maki kukurydzianej, odpowiednik naszego chleba. Zwykle podawana z serem, jaj-
kiem i warzywami. W przeciwieristwie do jej meksykariskiej kuzynki jest robiona na grubym ciescie i czasem
nadziewana dodatkami. Podstawowe danie kuchni kolumbijskiej. [wréé

. Padre (hiszp.) - ojciec, tu: ojcze. [wréc
. Mi hijo (hiszp.) - méj synu. [wréé
17.

Gringo - pierwotnie okreslenie cudzoziemcdéw nieznajacych jezyka hiszpariskiego, ktére nastepnie wyewolu-
owalo w pejoratywna nazwe mieszkaricéw Ameryki Péinocnej i Anglii, aby w koricu staé sie przymiotnikiem
definiujacym wszystkich przybyszéw o urodzie charakterystycznej dla krajéw Pétnocy. [wréé

. Yanabe (dialekt amazonski), hormiga conga (hiszp.) - lokalna nazwa gatunku czarnych mréwek z podrodziny

Paraponerinae zamieszkujacych tropikalne lasy Ameryki Srodkowej i Potudniowej. Ich rozmiary s3 imponu-
jace, diugos¢ ciata dochodzi nawet do trzech centymetréw, a bdl po ukaszeniu jest mniej wiecej trzydziesci
razy silniejszy niz w przypadku uzadlenia osy i poréwnywalny do postrzatu, stad bardziej rozpowszechniona
nazwa hormiga bala, czyli mréwka pocisk. [wréé]

La selva (hiszp.) - dzungla, okreslenie odnoszace sie gtéwnie do dzungli amazonskiej. [wrdc]

Republika Marquetalii - rejon w poludniowo-wschodniej czesci departamentu Tolima, gdzie w polowie lat
pieédziesiatych Manuel Marulanda (,Tirofijo”) utworzyt faktycznie niezalezna jednostke terytorialna.
W kolejnych latach trwaly tam diugie i krwawe walki z wojskami rzadowymi az do czerwca 1964 roku, gdy po
kilku zwycieskich bitwach wojska rzadowe ostatecznie zajely tereny samozwariczej republiki. [wréd]

. Hola, chicas (hiszp.) - Cze$¢, dziewczyny. [wrédé
22.

Hijo de puta (hiszp.) - Skurwysyn. [wré¢

. Sancocho (hiszp.) - gesta zupa migsna na bazie bulionu przypominajaca rzadki gulasz. W wersji kolumbij-

skiej najcze$ciej podawana z kurczakiem, ziemniakami, kukurydza i juka. [wréc
Ksiega Rodzaju 22,1-2 - ttum. wg Biblii Tysiaclecia. [wré¢
Wolne ttumaczenie podanej oryginalnej nazwy Basilica Menor del Sefior de los Milagros. [wrdé

srodkowej czesci Kolumbii, w tym Eje Cafetero. [wrdd
Los Tiburones (hiszp.) - Rekiny. [wré¢

Mucho gusto (hiszp.) - forma uzywana przy powitaniach, w wolnym ttumaczeniu znaczy ,mito mi”. [wrdé
Bandeja paisa - tradycyjna potrawa z Eje Cafetero, bardzo kaloryczna i syta, bo w zamierzeniu podawana
jako jeden duzy positek dla rolnikéw pracujacych na uprawach kawy. W jej sktad wchodza m.in.: bialy ryz,
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czerwona fasola, smazony platan, awokado, jajko sadzone, smazone migso mielone, pikantna kietbaska cho-
rizo, bekon lub pieczona wieprzowa skéra. [wr6¢

. Samanea saman (hiszp.) - albicja saman, inaczej drzewo deszczowe, gatunek z rodziny bobowatych wystepu-

jacy w Ameryce Potudniowej i Srodkowej, naturalizowany w wielu rejonach tropikalnych. Jego wysoko$é
dochodzi nawet do trzydziestu metréw, a szeroka, parasolowata korona moze osiagac piecdziesiat metréw
$rednicy. [wrdé]

Parque Sucre (hiszp.) - jeden z parkéw w Armenii, ktéry jest znany z tego, Ze ro$nie w nim gigantyczne
drzewo deszczowe. [wrdc]

. Calarcd - miasto na wschéd od Armenii liczace okoto siedemdziesieciu pigciu tysiecy mieszkaicéw. [wréé
. Santeros (hiszp.) - wyznawcy santerii, synkretycznej afroamerykariskiej religii bedacej mieszaning wierzen

i mitéw niewolnikéw pochodzacych z Afryki Zachodniej (gléwnie z zamieszkujacego dzisiejsze tereny Nige-
rii, Beninu i Togo plemienia Jorubéw) oraz wpajanej im przymusem wiary katolickiej. Praktykuje sie w niej
miedzy innymi skladanie ofiar ze zwierzat i wchodzenie w rytualny trans, podczas ktérego wykorzystuje sie
kosci, czaszki i prochy zmartych czy przywotuje sie duchy. [wréc]

Monserrate - najwyzsza géra Bogoty o wysokosci trzy tysiace sto pieédziesiat dwa metry nad poziomem
morza. Na jej szczycie znajduje sie siedemnastowieczny kosciét poswiecony El Sefior Caido (w wolnym ttu-
maczeniu: Upadajacemu pod Krzyzem Chrystusowi). [wré¢]

. sMilczenie niewiniatek” - tu Garavito nawiazuje do stynnego filmu Jonathana Demme Milczenie owiec

z Anthonym Hopkinsem w roli Hannibala Lectera. W tym wypadku postuzylem sie dostownym tlumacze-
niem, gdyz w kolumbijskich kinach film wyswietlany byt pod tytutem El Silencio de los Inocentes, co znaczy
wiasnie ,Milczenie niewinigtek”. [wrdé]

Disculpa, sefior (hiszp.) - przepraszam pana, prosze wybaczy¢. [wréé]

Nuevo Amanecer (hiszp.) - w wolnym tlumaczeniu: Nowy Dzieni; amanecer (hiszp.) - wschéd storica. [wréd]
Tamal (hiszp.) - tradycyjna potrawa wielu regionéw Kolumbii. Przypomina polskie golabki, z tg réznica, ze
farsz jest zawijany w licie bananowca. Podstawe nadzienia stanowi masa kukurydziana wymieszana z mie-
sem wolowym, wieprzowym lub drobiowym, marchewka, ciecierzyca i zielonym groszkiem. Tamal podaje
sie zwykle z sosem pomidorowym i cebula. [wréc]

. Guacamayas - jedna z poddzielnic San Cristébal znana z panujacej tam biedy. [wrdé
. De puta madre (hiszp.) - zajebisty. [wr6¢

42.
43.
44.

Panasonic jest firma japoriska. [wroé

Rosa Blanca - Biala R6za, jeden z tanich hoteli w Villavicencio. [wréé

INPEC - skrét od Instituto Nacional Penitenciario y Carcelario, odpowiednik polskiej SW, czyli Stuzby Wie-
ziennej. [wréé

. Buenas tardes (hiszp.) - dobry wieczér. [wréé
46.

Parque de los Novios - Park Kochankéw, najbardziej zabawowa dzielnica Santa Marty. [wréé

. Por qué? (hiszp.) - dlaczego? [wréd]

. Mecato - rodzaj lokalnych stodyczy. [wréé]
49.
50.

Po hiszparisku el cuchillo to néz, a la cuchilla to zyletka do golenia, stad wyjasnienie. [wrddé
Putumayo - region na potudniu Kolumbii graniczacy z Ekwadorem. [wréé
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